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MICHEL FOUCAULT

Michel Foucault 1926'da Poitiers'de dofidu. 1946'da Fransa'nin en Onemli egitim kurumlanndan
Ecole normale supérieure’e kabul edildi. Felsefe ve psikoloji okudu. 1950'de girdigi Fransiz Komi-
nist Partisi'nden 1952'de aynldi. Bir sUre hastanelerde psikolog olarak gahigti. 1953'tc Althusser®in
yerine Ecole normale’de felsefe asistam oldu ve psikoloji egitimine devam etti. Paris Psikoloji Ens-
titis0°nden psikopatoloji ve deneysel psikoloji diplomalan aldi. Marksist bir bakg agisiyla yazdi§s
ilk kitabi Maladie mentale et personnaliié’den (1954, Akd Hastalifi ve Kigilik) sonra Georges Du-
mézil"in tavsiyesiyle lsveg Uppsala‘daki Maison de France'a direktor oldu. Burada Histoire de la fo-
lie d I'ége classique (Klasik Cagda Deliligin Tarihi) izerine galiymaya bagladi. Deliligin Tarihi’ni
tamamlayip Clermont-Ferrand Universltesi’'nde psikoloji dersleri venneye bagladi. Ardindan Cler-
mont- Ferrand'da felsefe bdlimdniin bagina gegui. Aym yil Gilles Deleuze’le amist. Bir yil sonra Ge-
orges Bataille’ in kurmug oldugu Cririque desgisinin yayin kuruluna girdi ve Naissance de la clinique
(Klinigin Dogugu) adh kitabimi yayimladi. 1966°da ilk baskisi bir ayda tilkenen ve biyilk tartigmala-
ra neden olan Les mots ct les choses (Kelimeler ve §eyler) giku. 1969°'da Foucault'nun Kelimeler ve
Sewer'de kullandif) yontemi agiklama denemesi olan L’ Archéologie du savoir (Bilginin Arkeoloji-
si) yayimlandi. 1970°te Fransa'nin en prestijli kurumlanndan Coflége de France’ia kendisi igin ku-
rulan “Dililnce Sistemleri Tarihi™ kirsiisine segildi. Bunun ardindan Groupe Infurmation swr les
Prisons (G.1.P. - Hapishanceler Uzerine Enformasyon Grubu) adli olusumun kuruculanndan biri ol-
du. Gerek bu grup. gerckse de adalet, up, psikiyatri ve cinsellikle ilgili bir dizi miicadele gevresinde
yeni bir politik etkinlik bigiminin onculifunii yapu. Geleneksel pard politikalannin digina gikan bu
etkinlik bigimi yeni bir eylem anlayisi ile yeni bir entelektdel anlayigim da beraberinde getiriyordu.
1973°te Sartre ve Maurice Clavel'le birlikte Libération gazetesinin kurulusuna kauld). 1975'te Sur-
veiller et punir: Naissance de la prison (Go:etleme ve Cezalundirma: Hapishanenin Dogugu) yayim-
landr. Iktidar iligkilesi, stratejileri ve taktiklerinin; yani modem Bau toplumlannda dznelligi kurma
bigimlerinin analizini yaptifs bu kitap olaganistil bir ilgi gordii. 1976°da Histoire de la sexualité
(Cinselligin Tarihi, gev.: Hillya Ugur Tannover, Aynnti Yay.. 2003) baghkh ve alu cilt olmasim
planladid: dizinin ilk kitabi La volonré de savoir (Bilme Istenci) giku. Ozgiirlesmenin yerine altemna-
tif olarak kendini yaratmay: ve arzunun 6zgiirleymesi yerine zevki yogunlagtumay: tne gikaran ba-
kig ag1sin1 bu son kitabimin ardindan gelistirdi. Alu yil sonra yayimlanan Cinselligin Tarihi'nin ikin-
ci ve dgiincil ciltlerine kadar gegen siire iginde dnde gelen Fransiz entelektielleriyle birlikte Ispan-
ya'dan Polonya’ya ¢esitli baskici rejimlere kary yiiritilen uluslararas) kampanyalara kauld. Biitiin
bu stireg iginde irili ufakh birgok kitap, makale ve sdylegisi yayimlandi. S62 konusu makale ve sdy-
legileninin yan: sira dinyanin gegitli Ulkelennde verdifi dersler 1994 te dort cilt olasak ve Dits et éc-
rits (Soylenmis ve Yazilmiglar) baghi) alunda bir araya getirilip kitaplagunldi. [Dits er écrits*den ya-
pilan kapsamh bir segme Secme Yazilar (Entelekiielin Siyasi lglevi I, Ozne ve lktidar 11, Biavik Ka-
panima lll, ikiidarin Gozi IV, Felsefe Sahnesi V. Sonsuza Giden Dil Vi) adiyla Aynnu Yayinlan ta-
rafindan yayimland.]

XX. yilzyilin entelekticl cografyasinda Foucault’'nun yapti3: belirleyici etkinin nedeni, kugkusuz,
Ban‘da gok gilgli bir bigimde kok salmug diigiince geleneklerinin hakimiyetini sanan yeni bir dilgiin-
me bigiminin en 6nemli temsilcilerinden bin. belki de en 3nemlisi olmasidir. 196011 yillardan itiba-
ren 6zellikle Nietzsche ve Heidegger'in etkisiyle ortaya gikan bu yeni dstnce bigimi, Foucault'nun
“antropolojizm™ olarak adlandirdigi ve dncelikle insam ve insan dogasimu felsefi duslince igin ik
nokuasi olarak alan. tzelde ise bir bzne ve biling felsefesinde younlasan gelenegi bedef aliyordu. Za-
man zaman anti-himanizm olarak adlandinlan bu yeni elestirel tutumda, dogrudan dogruya dzne ve
tdznel deneyim sorununu hedef alan Foucault'nun tutiudu yer gok oaemlidis. Oznel deneyimi agikla-
mak igin tznenin defil. o deneyimi kuran siylem ile sbylemin karpihkls ve kagimimaz bir iligki igin-
de oldugu iktidar sistemieroun analizini yapmak gerektigini gésteren Foucault, bir yandan iktidar ile
Ozne arasindaki aynlmaz iligkanin altim gizmig, bir yandan da éznel dencyimin kurulmasinda insan
bilimlerinin oynadig: rolii anaya qikararak ok giiglil bir bilim elegtirisi getirmigtir. Foucault'nun bu
analizlerde gelistirdigi ve kullands) iktidar modeli gerek klasik politik felscfenin. gerekse de Mark-
sizmin kullandif) modelden radikal anlamda farklidir. Bu yilzden gok ince iktidar iligkileri ve teknik-
lerinin, delilikten suga, cinsellikien ctige kadar en umulmadik noktalarda ne kadar etkili oldugunu
gusteren dUglnilr, siyasi dilsincede yens bir i3 agmigur. El atag) her alanda dncelikle yerlesik ba-
kis agilanm ve ybntcmleri sorgulayan Foucault, bu tutumuyla éncelikle dusiincenin kendisi Gzennde
dilginmesi ve kendini donilgtlirmesinin 6nemind haurlatmig ve bu anlamda diisiince tanhine radikal
anlamda yon veren dodnim nokralanndan bin olmustur.



~ Aynnt: 517
Inceleme dinisi: 225
XIX. Yiizyuda Bir Aile Cinayeti
Annemi, K1z Kardegimi ve Erkek Kardegimi
Kaileden Ben, Pierre Riviere
Ed.: Michel Foucauli

Cevirenler
Erdogan Yildirim & Alev O:giiner

Cevinde kullanilan metinler
I, Pierve Riviére, having slaughtered my mother, my sister and my brother...,
A Case of Parricide in the I9th Century
Edited by Michel Foucault
Penguin Books. 1975

Moi, Pierre Riviére, ayant égorgé ma mére, ma saur et mon frére...
Un cas de parricide au xue siécle présenté
_ par Michel Foucault
Editions Gallimard. 1973

© Editions Gallimard/Julliard, 1973

Bu kitabin Tiirkge yayim haklan
Aynnt Yayinlai.’na aittir

Kapak illistrasyonu
Asuman Ercan

Kapak dizeni
Arslan Kahraman

Dazelu
Asaf Taneri & Ayten Kogal

Baski ve cilt
Sena Ofser (0212} 613 38 46

Birinct basim 2007
Baski adedi 2000

ISBN 978-975-539-520-3

AYRINTT YAYINLARI
www.aynintiyayinlan.com.tr & info@aynntiyayinlan.com.tr
Dizdariye Cesmesi Sk. No.: 23/1 34400 Cemberlitas-Ist. Tel.: (0212) 518 76 19 Faks: (0212) 516 45 77



Ed.: Michel Foucault
XIX. Yiizyilda

Bir Aile Cinayeti
Annemi, Kiz Kardesimi

ve Erkek Kardesimi Katleden Ben,
Pierre Riviére

Bu dosye. Collége de France'1a yardralmiig kolektif bir caligmamn drini
olarak agagdaki kigiler tarafindan olugturulmuy,
incelenmiy ve yer yer notlarla agtklanmignr:
Blandine Barvet-Kriegel, Gilbert Burlet-Torvic, Robert Castel, Jeanne Favret,
Alexandre Fontana, Michel Foucault, Georgerte Legée,
Patricia Moulin. Jean-Pierre Peter, Philippe Riot, Maryvonne Saison.



| N c E L E M E D I b4 | [ I
SENLIXL TOPLUMA, flich = YESK POLITIKA/L Forntt o MARKS, FREUD VE GUNLIK RAYATIN ELESTIRISVA. Brown o KA-
DINUIX ARZURARVRL Coward ' FREUD'OAN LACAN'A PSIKANALLZ/S. M. Tura -« NASIL SOSYALIZM? HANG! YESIL? NIGIN
TINSHLIK?/R. Bahvo 4 ANTROPOLOJK 1Der: D. Riches = ELESTIREL ALLE KURAMUM, Poster  IKIBIN'E
DOGRUR. Wiliens -« DEMOKRAS! ARA XK. Bumin o YARMVR. Hevemenn « DEVLETE KARSI TOPLUMA
Clestres o RUSYADA SOVYETLER (1905-1521)/0. Ameder « BOLSEVIKLER VE [SC) DENETIMUM. Brinon «/ EDEBIYAT KU-
RAMUT. Engleron # [ FARKLI SIYASET/L Koker « O2GUR EGITIMAL Spring « EZ2I ENLERIN PEDAGOUISUP. Frere « SA-
NAY! SONRASI UTOPYALAR/B. Franks/ < ISKENCEY! DURDURUNUT. Akcam < ZORUNLL EGITIME HAYWRYC. Baker « SES-
SIZ YIGINLARIN GOLGESINDE YA DA TOPLUMSALIN SONU/, Baudritard ' (2GUR BIR TOPLUMDA BILM/P. Foysrsband o
vu-qsavmmwmﬁwp.m « CEHENNEME OVGO/G. Vassaf « GOSTER TOPLUMU VE YORUMLAR/G
Debord « AGR CEKIMIL Sepe’ = CINSEL SIDDET/A. Godarzi « ALTERNATIF TEKNOLOWD. Dickson ' ATES VE GUNES/L
Murdoch « OTORITE/R Sennatt « TOTAUTARIZWS. Tormey ' ISLAMIN BILINGALTINDA KADINF. Ayt Sabbah «f MEDYA
VE DEMOKRASU. Keane « COCUK HAKLARVDer; B, Frankin « COKUSTEN SONRA/Der: . Blackbum «f DUNYANIN BATH-

S. Lafouche <« TURKIYE'NIN BA . Aktar ' SINIRLARI YIKMAK/M. Maior # KAPITALIZM, SOS-
YALIZM, EXOLOJA. Garz « AVRUP Amin & AHUAX VE MODERNLIK/A. Poole « GUNDELIK HAYAT KILA-
VU2W/S. Wiks « SIVIL TOPLUM VE DEVLET/Der: /. Keanw «# TELEVIZYON: OLDUREN EGLENCE/N. Postman « MODERNL-

GIN SONUCLARUA. Gidders = DAHA AZ DEVLET DAHA COK TOPLUMIR. Cantzen « GELECEGE BAKMAK/M. Atber? - R, Hah-
nel « MEDYA DEVLET VE ULUS/P. Schvesinger -« MAHREMIYETiN DONUSUMU/A Gidoens < TARIH VE TINU. Kovel « OZ-
GURLUGUN EKOLOJSUM. Bookchin ' DEMOKRASI VE SIVIL TOPLUM/J. Keane « SU HAIN KALPLERIMIZ/R. Coward & AK-
LA VEDA/P. Feyeraband « BEYIN K5FAL SEBEKESUA. Matteiart o IKTISADI AKLIN ELESTIRISVA Gorz ' MODERNUIGIN Si-
KINTILARUC. Taylor « GUGLU DEMOKRASUB. Barber ' GEKIRGE/B. Surts « KOTURUGUN SEFFAFLIGUY. Baudnlisrd «/ EN-
TELEXTUEL/E. Said # TUHAF HAVA/A Russ « YENI ZAMANLAR/S. Hal-M. Jacques # TAHAKKUM VE DIRENIS SANATLA-
RULC. Scott = SAGLIGIN GASPVL Mich « SEVGININ BILGELIGVA Finbeliraut - KIMLIK VE FARKLILIKAW. Connolly = AN-
TIPOUTIK GAGDA POLITIKA/G. Muigan « YEN! BIR SOU (IZERINE TARTISMALAR/H. Wanwnight « DEMOKRASI VE KAPITA-
uzn_ﬂseom-ﬂ.wdawmlmwmvmﬁwnmdoromaunanwtswﬁwamd

GIDNLANMA VE SIQUMA UZERINE/A. Prlips « [MKANSIZIN POLITIKASVL M. Besruer « GENGLER ICIN HAYAT
BLGIS! L KITABYR, Vanaigem </ CENNETIN DIBUG. Vasss' « EXOLOUK BIR TOPLUMA DOGRWM. Bookchn < IDEOLO-

AGAMAK/
CUMHURIYETCILI/P. Parte « POSTMODERN TECRUS. Best-D. Kalnar o MARKSIZM VE AHLAK/S. Lukas 4/ VAHSET! KAV.
RAMAK/LP. Resmtsma o SOSYOLOJIK DUSUNMEN/Z. Bauman « POSTMODERN ETI/Z Saumen < TOPLUMSAL CINS-
YET VE IKTIDAR/RW. Connol o TURLU YURTTASLIKW. Kymicia < KARSIDEVRIM VE ISYANH. Mercuse < KU-
SURSLIZ CINAYET/. Bauchilard ' TOPLUMUN MCDONALDUASTIRILMASYG. At o KUSURSUZ NIHILIST/KA. Pearson o

UZERINE/M. Watzer - 21, YUZYTL ANARSIZMUDer.. J. Purkis & J Bowen « MARXIN OZGURLUK ETIGVG. G, Bren-
kert - MEDYA VE GAZETECIKTE ETIK SORUNLAR/Der.: A Baisey 8 R. Chadwick -« HAYATIN DEGERV.. Hams « POST-
MOOERNIZMIN YANILSAMALARLT Eagieton « DUNYAY! DEGISTIRMEK UZERINE/M. Lowy - OK(ZUN A'SVRL Sanders
TAHAYYUR GUCUNU YENIDEN DUSUNMEN/Der. G. Robinson & J. Runcel # TUTKULU SOSYOLONA. Game 5 A Neicalle o

MIN BUGON(/Der.- Hans-Xirgen Dagan 4 MELANKOLI KADINDIR/D. Binkort o SIYAH *AN'LAR |-UJ. Bsudnilerd « MODER-
NIZM, EVRENSELLIK VE BIREY/S. Banhabib < KULTUREL EMPERYALIZM/... Tomiinson o' GOZUN VICDANVA. Sennett « K-
RESELLEGME/Z. Bauman « ETIGE GIRIVA Peper « DUYGUOTES) TOPLUM'S. Mestrow; « EDEBIYAT OL ARAK HAYAT/A
Nehermas « [MALK. Robins o MEKANLARI TUKETMER/. Uty & YASAMA SANATUG. Sartwall & ARZL CAGLY. Kovel o
KOLONYALLZM POSTKOLONYALLZW/A. Loombs -« KRESTEK] YABANVA Pralips « 2AMAN UZERINE/N. Eigs < TARIMIN
YAPYSOKUMUA. Muosiow « FREUD SAVASLARLY. Forrester « OTEYE ADRWM, Blanchot o/ POSTYAPISALCT ANARSIZMIN
SIYASET FELSEFESUT. May «/ ATEDMR Lo Pordavin « ASK ILISKILFRVO F. Kambery « POSTMOOERNUK VE -
SUZLUKLARVZ Baumen ' OLUMLILOK, OLUMSTZLUK VE DIGER HAYAT STRATEMLERLZ Bauman « TOPLUM VE BILING-
UK. Leledsis « BUYUSU BOZULMUS DUNYAY! BUYULEMEK/G, Rizer « KAHKAHANIN ZAFERUE Sanders
EDEBIYATIN YARATILUSUF. Dupont «f P, HAYAT/Z Baurnan o KA TUREL BELLEK/J. Assmann < MARKSIZM
VE DIl FELSEFESIV. N Volognov «# MARXIN HAYALETLERVJ Dewide < ERDEM PESINDE/AMecinfyre « DEVLETIN
YENIOEN GRETIMUY. Stevens « CAGDAS SOSYAL BILIMLER FELSEFESURL Fay « KARNAVALDAN ROMANA/M. Bakhtn o
PIYASAL. O'Nef « ANNE: MELEK ML, YOSMA MI/EV. Welkdon « KUTSAL INSAN/G. Agamben < BILINCALTINDA
DEVLET/R. Lourau-o' YASADIGIMIZ SEFALET/A. Gorz « . SANATI FELSEFESUA Netwmes « KORKU KULTORUVF.
Fured 4 EQITIMDE ETIKF. Haynes # DUYGLISAL Y . Lupfon  ELESTIREL TEORVA. Geuss <’ AKTIVISTIN EL
mmmdmmmﬁmwns«mndmwmﬂwmmzmdmmmmnmw
KARSITINN ETIGUP. Bardowitz # KOLTUR, KIMLIK VE SIYASET/Nafiz Tok ' AYDINLANMIS ANARSUM. Katfmann o MODA
VE GUNDEMLERLD. Crane ' BILIM ETIGUD. Rasnix «' CEMENNEMIN TARIHVA K. Tumer o OZGURLOKLE KAUKINMA/A. Sen
« KURESELLEGME VE KILTURL. Tomlinson o SIYASAL IKTISADIN ABC'WA. Hatmel ' ERKEN GOKEN KARANLIKKR
md WVEWJ.md ADALET TUTKUSWA.C. Solomon « HACKER ETIGUP. Himenen «
YORUMLARLTerry Eagleton ' HAYVAN OZGURLEGMESUP. Singer & MODERNUGIN SOSYOLOUISYP. Wagner «
DOGRUYU SOYLEMEK/M. Foucaull o SAYGYR. Sennelt o KURBANSAL SUNU/M. dFammm'&:lm
SERUVENUL W. Bemaver « DELEUZE & GUATTARLP. Goodchid ' IKTIDARIN YASAMUJ. Butler o CIKOLATANIN
GERCEK TARHUS.D. Cos & M.D. Coe « DEVRIMIN ZAMANUA. Negrt ' GEZEGENGESEL UTOPYA TARMUA Mattolart +
GOC, KILTUR, KIMLIK/L. Chembers o ATES ve SO2/GM Remirer « MLLETLER VE MILLIVETCRIK/E J Hobsbawm </
HOMO LUDENS/J Huszings -« MODERN DUSUNCEDE KOTULOK/S. Neiman « OLOM VE ZAMANE. Lévnss « GORUNUR
DUNYANM ESIGUX. Shvvman o BAKUNINDEN LACAN'A'S. Newman « ORTACAGDA ENTELEXTUELLERVJ Le Goff o
HAYAL KIRSKLIGVAn Craib « HAKIKAT VE HAKIKATLILIK/B. Willams « RUMUN YENI HASTALIKLARVS Nristove = SIRKET/Y.
Bakan o ALTKKLTUR/C. Janks « BIR AILE CINAYETUM. Foutast =/



Icindekiler

— Yayima hazirlayanlannnotu ............ ... .ol 7
— Sunug/Michel Foucault ..............oiiiiiiiniinennns 13
Binnci Bélim
_ Dosya
LCINAYETVETUTUKLAMA ..........cciiiiiiiinnenne 23
. SORUSTURMA ... ittt iiieinieeeneannnans 38
L 5 T I 27 P 69
IV. ADLI TIPINCELEMELERI . ........ccovviiiinieninnn. 134
VoDAV AL ... crcrtstsre st sssssassmnstesssassssnssssnssnsssessessasass 148
V1. HAPISHANE VE OLUM.....ovnruensnierrcnrennccnsssseesssessassesssesenes 193



ikinci B616m
Notlar

L. HAYVAN, DELI, OLUM,
Jean-Pierre Peter, Jeanne Favret

1I. CINAYET SOYLENCELERI

Michel Foucault . ... .......c..0cuuieitienennneannes

I1l. HAFIFLETICi SEBEPLER

PatriciaMoulin ..........cr ittt etecectnnnnnas

IV. KRAL KATLI-EBEVEYN KATL]

Blandine Barret-Kriegel . . .............ccciiiuiean..

V. PIERRE RIVIERE’IN PARALEL YASANTILARI

Philippe Riot . ... viiviiiiniiiiiiinetininnnenens

VI. DOKTORLAR VE YARGICLAR

RobertCastel . .........c.c.uiieieenenneeennnnannses

VII. AKIL DURAKLAMALARI

Alexandre Fontana . ............cccoeeeeeunesnnnnns



Bu baskinin bir oykiisii var. Jean-Pierre Peter bir béliimiinii aktar-
di:

“Az sayida olmamiz konusunda hog bir sirpriz yasadik.
1971'den itibaren Michel Foucault’ nun Collége de France'ta ver-
digi ders, dinleyici kitlesinin etkileyici gegitliligi (bilginler, uzman-
lar, hayranlar, meraklilar, Yunan ¢obanlar, Kirgiz askerler, Ceyen
kadinlar vs) biliniyor. Bir seminer diizenlemek, ama agiri talepten
de kaginmak istedigi igin, Foucault adaylardan gerekgeli bir mek-
tup yazmalarini, gergek bir ig sozlegmesi imzalamalarin istedi. Bu,
gercekten de, acgozlii tiiketim taraftar: kalabaliktan fazla sey iste-
mekti. Foucault dahil, toplam on kigiyi bulmami:z kargisinda ¢ok
gasirdik. Ama a: sayida insanla ¢ikilan bu yolculugun zevki ve ve-
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rimliligi, iligkilerimizdeki huzurlu sadelik amlarda canl bir iz bi-
rakt.

Ceza usulii iizerine gerceklegtirilen bu ortak ¢aligsmada incelen-
mig bir dizi vaka ele alindi. Zaman zaman karigik, daima ustalikl
olan tarzlari kesin bir bigcimde agiklamak igin ¢aba sarf ettik, son
yiizythn ilk vgte birlik boliimiinde, nbbi yontemi ve bu yéntemin nii-
fuzunu belirleyen teghis ve tedavi alanina sugla ilgili tutumlar: (ve
oncelikle onlarin tahmin edilmesine izin verecek diizenlemeleri)
sokma girigimine 6zgii tibbi kavramlar soz konusu tarzlara gore
gelistirilmigti. Hizli yol alrmiyorduk listelik. Aralikran mart sonuna
kadar ayda iki seans, nadiren daha fazla — Collége’in normal tem-
posu bu.

Dolayisiyla oldukg¢a geg¢ bir zamanda (saniyorum bir sonraki
yilin ortasi) Riviére vakas: giindeme geldi. Olay bizi sarsti ve ger-
cekten de bundan niye utandiginuzi anlamiyorum. Bu metinler her
yoniiyle aragtirmaci merakimizi uyandirdi. Oykiiniin kendisinden
—bu sugun oykiisii diyorum, yalnizca onu olugturan kelimeler de-
gil—, bu dykiiden séz konusu metinler araciligiyla haberimiz oldu
elbette. Ama burada soylemek istedigim, 6ykii aymi zamanda bizim
basimizdan da, neredeyse tensel bir bicimde ge¢mekteydi (bagimi-
za bir kaza ya da felaketin geldigini séylemek anlaminda), ¢iinkii
hatiratin, anlatilarin, tamkdiklarin, uzman raporlarinin vs okunma-
si, istemesek de olaylari tekrar yagamak zorunda birakmaktayd: bi-
zi. Gegmigte kalan olay bizim kigisel olayiniza déniigiiyordu.

Béyle iste. Bu durum, bu metnin ortaya konwgundaki giicten
kaynaklaniyor. Bununla, bu haturatin dile getirilmez ve gizli er-
demler igerdigini kastetmiyorum. Ayrica, diger okurlart kugkulu
bir bicimde yaniltmak amaciyla yalanc: bir itibar peginde degilim.
Tek soyledigim bu hanratin bize hitap ettigi; ve daha agik bir bi-
cimde, bize bizi anlatngi. Ne! Icimizdeki bu yankiy: gizlemek, sus-
turmak mi gerekirdi? Bilgince mesafelerin aligilmighg: altinda bu
aktanm etkilerini bogmak mi yoksa? Hadi ama! Bu etkiler iistleri
ortiilemeyecek kadar ilging kendi iclerinde. Konuya aitler.
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Yiizyithin son iig¢ ¢eyreginden itibaren, bunlar yaygin bir bigim-
de bilinir geyler oldu: Bilgilerimizin nesnesi gercek anlamda yal-
mizca, bir gézlemcinin onlari kavradig: gézlem raporunda ortaya
cikiyor. Gézlem protokoliinii degigtirin, nesne de degigir. Kargilik-
h olarak, gézlemci, onlart birlestiren sistem iginde nesnenin par-
casidir. Oyleyse, yerine konugsmam imkénsiz oldugu halde, Michel
Foucault, kizil gozlii ebeveyn katili kargisinda biiyiilendigini yazdi-
ginda ilgi cekmek istemiyordu diyed ligiiniiyorum. Buna ‘ben’ yeri-
ne ‘biz’ demesi de dahil. Bununla kendine ait bir gergegi ortaya
koyuyor; aymi zamanda bu oykiiniin ve mernin gergegini dile geti-
riyor. Buradan, bir sigrayi§1, cevaplarindan birinin sonunda beli-
ren bir mesaj fazlaligini ortaya gikariyor. Nesnenin yararlanilabi-
lir sonsuz niteliklerinin bir bolimiinii harekete gegiriyor. Bagka se-
kilde ifade etmek gerekirse: Bu igerige (‘'biiyiilendik’) sahip bir ifa-
denin; olay ve okuyucusunun ézgiin bir tezahiire, bir anlam olug-
turan, nesne bilgisinin ek basamaklarina bizi yénelten varoluglar:-
nin bir bigimine birlikte ulagtiklar, bir anda genigleyen bir anlam-
bilimsel alana ait oldugunu diigiiniiyorum.

Son iki yiizythin, —sadece iki ornek verirsek— Lombroso’ nun
'sug¢lu kadin’ indan hdla yakin olan lobotomilere kadar, gereginden
fazla kiyicilar ve katillerle ilgilenen kati ve soguk teorilerine, bil-
gi¢ ideolojilerine kefil olmak istemedik. Pierre Riviére'le ilgili, o
bir delidir ya da o bir canavardir demedik elbette. Cinayetinden
dolayi onu aklamadik da. O da kendini suglu buluyordu ve bedeli-
ni ddemeyi istedi. Hayati son bulmadan énce, hapishanede, zaten
oli oldugunu séyliiyordu. Ve bu dogruydu, kaba bir gériintiiniin
otesinde bir gerceklige sahipti. Evet, haurant dikkatle okuduk. Ve
tim tantk ifadelerini. Evet, icerdikleri aciyt biz de yagadik. Anlam-
lari, diizenlenig bigimleri, uyarilar: ilizerinde ¢aligtik, digiindiik,
larugtik.

Riviére dosyasindan etkilenerek ve bircok yonden ele almaya
onem vererek hemen yayimlamay: diigiinmedik. Dahast, donemin
up dergilerinin sagladig eksik belgelerle kargi kargiyaydik. Zaten
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her birimiz aligilagelmis gorevlerimiz ve giinliik iglerimizden so-
rumluyduk. Boylece Collége’de somestr sonuna gelindi.

Ancak okul yeniden agildiginda planlarimiz kesinlegti ve yaygin
anlamda ele alinmas: ve tartigilmasi icin bu Oykiiyli tanitmanin,
olabildigince genig bir kitleye ulagtirmanmin gerekli oldugunu
diigiindiik. Caen'e gidip agir ceza dosyasinin pegine diigtiim.
Hatiratin bilinmeyen kismeni okuma imkdnim oldu. Ama orada vak-
tim kisithydi. Notlar alip geri dondiim. Sonra, rahatga ¢aligabilmek
icin, evrakin biitiiniiniin gecici olarak Milli Argiv’ e sevk edilmesini
talep ettim. O sirada bir grev oldu ve haftalarca paketin gelmesini
beklemek zorunda kaldik. Ardindan, sadece hatirati degil, belgeleri
de kopya etmek bir giinliik is olmaktan uzakn. Ote yandan, Milli
Argiv'de tek bir dosya iizerinde grup olarak ¢alismak miimkiin
degil. Oyle ki, metni kendi maddi yapisi ve aslina baglihigi kap-
sarminda gérmek igin belli bir siire tek bagima g¢aligtim. Bir giin
Foucault gormeye geldi, diger bazilari da geldiler. Yine de hakli
olarak, benim kopyamdan yararlanmadan énce, epeyce uzun bir
siire, eksik ve genellikle hatali olan eldeki tek metin izerinde
ugragular. (S0z konusu olan, Annales d’hygi¢ne publique et de
médecine légale’de 1836'da yayimlanan agir ceza dosyasindaki
bilgiler ve Hatirat’in kismi kopyasi.) Notlar alip, ardindan bu not-
lari tekrar bastilar. Kitaptaki mevcut tutarsizliklarin sirri budur.

Zaman iginde, Collége de France yénetimi Michel Foucault’ yu
ciddi bigcimde elegtirdi: Bir seminerin ‘kapali’ diizen halinde siir-
diiriilmesi kurallara aykiriydi. Foucault semineri insanlara agmak
zorunda kaldi. Aninda, kan emici bilgi tiiketicileri siiriistiniin isti-
lasina ugradik. Artik ¢alisma imkdami kalmamigti. Seminer gereksiz
bigimde, Pierre Riviére'in, onun éykiisiiniin, bu oykiiniin getirdigi
sorunlarin ele alindigi bir tiir ikinci ders haline doniigmiigtii; ken-
dimizi bu konuya hasrediyorduk, ya da en azindan hasretmeye ¢a-
ligiyorduk. Ciinkii, o zamandan sonra, ancak uzak araliklarla, dar

stirelerle toplanabilir olmugtuk. Ben, metni kaleme aliyor ve dakti-
loya ¢ekiyordum.
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Cok gegcmeden kulagimiza kayg: verici bir soylenti geldi. Halka
agtk seminerin hoggoriisii sayesinde girigimcilik ruhu uyanan bazi
capsiz agikgozler, hauratin ulagabildikleri, yani giidiik versiyonuy-
la vakitsiz bir baski hazirlamiglardi. Yorumun iskeleti ve temasi,
seminerde ciddiyetsizce doldurulan bazi kasetlerden elde ediliyor-
du. Bu bilginin bir dayvanag: olup olmadigini asla bilemeyecegim.
Simdilik bu konuda tedirginiz.

Bunun iizerine bir telag yagandi.

[k diigiincemiz, adamakilli hazirlanmuig metinleri, yalmzca on-
lar1 yayimlamak oldu: Hatirati, adli ve tibbi dosyalari; gerekli ol-
gusal, kurumsal ve kelime dagarcigina 6zgii agiklamalar diginda
hicbir miidahalede bulunmayacakuk. Kendi soz kalabaligimiz al-
ninda temel sozii ezmeyecektik. Bu yeni acil durum kargisinda, bu
kadar kuru bir argivi kabul edecek bir yayinct bulamadik. Bizden
yorum isteniyordu. Artik kesintiye ugramig olan ortak giizergdhta
bizleri en derinden etkilemis olan nokta éizerinde her birimiz birer
konu iiretmek iizere anlagtik. Bir ara hi¢bir sey soylememe niyetin-
de oldugumuzdan, vakanin analizinde eksiksizligi hedef almak soz
konusu degildi — iistelik zamammuz da yoktu.

Fark edilecegi gibi, bizimle ilgili olarak asla ekipten soz etme-
dim. Bir araya geldigimiz gartlar, bir seminere katlmak diginda
hicbir 6zel proje tiiriinii icermiyordu. Aramizdan kimse Michel Fo-
ucault’ nun ogrencisi oldugunu asla ileri siirmedi ne de oyle dav-
randi, o giin bugiindiir bu boyle. Olsa olsa ortak noktanuz —ki bu
oradaki mevcudiyetimizle tutarliydi—, ¢alismalarina ve egitimine
ilgi ve saygi duymanin yam sira giglii tezleri kargisinda son dere-
ce dogal olarak, ama kibarca her birimizin kendi sakimim ve fark-
liliklarint korumastydi. Hepimizin arasindaki meslek, disiplin, fel-
sefe, kaygi, hassasiyet farkhiliklar: aciktt ve kabul gormiigtii. Bu
farkliliklar bir anlamda bu toplannilarin ilgingligine ve canliligina
katkida bulundular. Tiim bunlar, Pierre Riviére vakasinin yayim-
lanmasina olan katkilarimizda agikga gériiliiyor. Bu notlar, dikkat-
li okura, tekanlamli olmayan, hatta bu Gykiive gore celigik anlayig



ve tutum gergegini elbette ki gosteriyor. Zaten, siirekli gerceklegen
s0z, ¢caligma ve fikir aligverigi sayesinde, perspektifleri uyugturma
yontemleri, anlagma zeminleri yaratabildik. Farkli bakiglar her za-
man mevcuttu ama hi¢ ¢atigmaya yol agmadi.” (Jean-Pierre Peter,
“Pierre Riviére'i Igitmek’ , Le Débat, No. 66.)

Ilk baskidaki birtakim hatalar bu yeni baskida diizeltildi. Bu
diizeltilerin bazilarimt Philippe Lejeune’iin dikkatli okumasina
borgluyuz. Ortaya ¢ikigindan itibaren bu eser, geri donen bir sugla-
manin konusu oldu: Suga ovgii sugclamasinin. Jean-Pierre Peter,
yukarida adi gegen makaliede, birkag notun giirsel ya da dokunakli
dilinin, “kurulmug, oriilmiig, kopacak derecede burulmug olandaki
bir seyleri daha derinden ve daha tensel anlamda gostermeyi” ne
kadar istedigini haurlatiyor. “Evet” diyor, “bu dil, bu eski, uzak,
acikli felakette alevlenen huzursuzluk giiclerinin kendi sayesinde
anlagilabilir bir béliméinii giiniimiize getiriyor, yerlegtiriyor,
yayiyor. Eger buna, anlama yéntemi degil de sug¢a évgii denirse,
Oresteia metinlerini de piyasadan ¢ekelim — ([bizim] énemsiz
metinlerimizin yaninda bin kere daha karanlik ve dolayisiyla daha
kenanilacak metinlerdir.”

Yayima hazirlayanlarin notu



Sunus
Michel Foucault

Amacimiz; psikiyatni ve sucga yonelik adalet arasindaki iligkilerin
tarihi iizerine bir ¢aligma yapmakti. Aragtirmalanmiz sirasinda Pi-
erre Riviere olayiyla kargilagtik.

Olay, 1836’da Annales d’ hygiéne publique et de médicine léga-
le’de [Halk Saghg: ve Adli Tip Yillig1] anlaulmigti. Bu dergide ya-
yimlanan biitiin dosyalar gibi, bu da olaylann bir 6zetinden ve adli
tp bilirkigi raporlanindan olusuyordu. Bununla birlikte, dosyada,
dikkat ¢ekici bazi unsurlar da bulunuyordu.

1. Birbirine benzer sonuglara varmadiklan ve tam olarak aym
tir coziimlemeyi kullanmadiklan gibi, her biri farkli kaynaklardan
gelen ve ubbi kurum iginde farkl statiilere sahip olan ii¢ tubbi ra-
por: bir koy doktorunun yazdig rapor; biiyiik bir akil hastanesinin
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yénetimini iistlenmis olan gehirli bir doktorun raporu; o dénemde
psikiyatrinin ve adli tibbin 6nde gelen isimlerinin (Esquirol, Marc,
Orfilia vb) imzalanni tagiyan bir rapor.

2. Sahitlerin —hepsi de Normandiya'daki kiigiik bir kasabadan-,
sugun failinin yagami, davramglan, karakteri, deliligi ve budalaligi
konusunda kendilerine sorular soruldugu zaman verdiklen ifadele-
ri de igeren, nispeten 6nemli adli belgeler.

3. Son olarak, ve dikkati en ¢ok ¢eken, ‘‘biraz okuyup yazabildi-
gini” iddia eden ve tutuklulugu sirasinda sugunun; annesini, kiz
kardesini ve erkek kardesini 6ldiirmesinin ayrintilarint ve nedenle-
rini verme igine girigen 20 yaslannda bir koyliiniin, samgin bizzat
kendisinin kaleme almig oldugu bir hatirat.

Bu tiirden bir biitiin, bize, cagdas: basili belgeler arasinda ol-
dukga 6zel bir derleme olarak goziiktii. Bunun béylesine 6zel olma-
sin1 neye borgluyduk acaba?

Kesin olan, bunu, olayin yarattig1 sansasyona borg¢lu olmadig:-
miz. Bu donemdeki agir ceza mahkemelerinde ebeveyn katli dava-
lan olduk¢a yaygindi (senede on-on bes, bazen daha fazla). Ayn-
ca, bu donemde gazetelerdeki adli yazilarin esasini1 Fieschi suikas-
t1 ve davasi, Lacenaire’in mahkdm edilmesi, infaz1 ve hatirati olug-
turmaktaydi. Ga:zette des Tribunaux higbir zaman Riviére olayina
kisaca bir deginme diginda yer vermemigti ve esas olarak Pilote du
Calvados’u tekrarhyordu. Riviére olayr hi¢cbir zaman Henriette
Comier, Papavoine ya da Léger olaylan kadar ceza psikiyatrisinin
bir klasigi olma durumuna gelmedi. Annales d’ hygiéne’deki maka-
le disinda, ubbi yayinlarda Riviére’e iligkin herhangi bir gonder-
meye rastlamadik.' Riviére'in sonradan biiyiik bir iin elde etmesi
gereken avukati Berthauld da yazilannda bu eski miigterisinden hig
sGz etmiyor.

Riviere olay: “6nemli bir su¢” degildi, 6yleyse. Olayin Anna-
les’da, sik rastlanmayacak genislikte degerlendirilmis olmasi, tesa-
diifi kosullarin ve genel nedenlerin bir araya gelmesiyle agiklanabi-
lir. Belki de Caen bolgesinden bir doktor ya da egraftan birisi, o do-

1. 1836'da Journal de médecine et de chirurgie pratique, Annales'deki makale-
yi &zetliyordu; Vingtrinier, Exarnen des comptes de I'’Administration de la justice
cnminelle’de (1846, s. 9) Pierre Riviére olayina kisaca deginiyor.
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nemin biiyiik Parisli uzmanlannin dikkatini, bir¢oklan tarafindan
del, diye degerlendirilen bir ebeveyn katilinin 12 Kasim 1835'te
olime mahkim ediligsine gekmis olabilir. Uzmanlar, af dilekgesi
verildiginde, bu amagla diizenlenmis raporlar temelinde miidahale
etmeyi kabul etmis olmalilar; her halii karda, raporlarini maddi ka-
mtlar temelinde, mahkiimiyet sonrasinda ve Pierre Riviére'i hig
gormeden hazirladilar. Ve cezanin hafifletilmesi onaylandiktan
sonra, uzmanlarin Annales d’ hygiéne’de yayimladiklan metin, bu
dosyanin tamamini ya da bir kismini olusturuyordu.

Bununla birlikte, biitiin bu kosullarin 6tesinde, bu dosyanin Es-
quirol ve arkadaglan tarafindan yayimlanmasinin da payinin bulun-
dugu daha genis bir tartisma geliyor giindeme. 1836’da psikiyatrik
kavramlann adli cezada kullanimu iizerine bir tartigmanin tam orta-
sinda bulunuluyordu. Daha agik s6ylemek gerekirse, bu tartigmanin
belirli bir noktasina gelinmisti. Ciinkii Collard de Montigny gibi
hukuk adamlari, Urbain Coste gibi doktorlar ve 6zellikle yargiglar
ve mahkemeler Esquirol tarafindan (1808'de) gelistirilen “cinayet
monomanisi” kavramina kargi (6zellikle 1827°den sonra) kararl
bir sekilde direniyorlardi. Oyle ki, tibbi uzmanlar ve savunma avu-
katlari, mahkemelerin ve baz jiirilerin nezdinde rahatsiz edici bir
“materyalizm” iiniine sahip bir kavrami kullanmakta tereddiit edi-
yorlardi. 1835 dolaylannda doktorlann monomani kavramini tibbi
raporlannda daha az kullanma egiliminde olduklan fark edilebili-
yordu: Sanki hem bu direnislerin adli hatalara yol agabilecegini,
hem de akil hastaliginin ¢ok daha genis bir semptomatoloji iginde
belirebilecegini kanitlamak ister gibiydiler. Durum ne olursa olsun,
Annales’de yayimlandig1 haliyle Riviere dosyas! “monomani”ye
iligkin deginmelerde son derece olgiilii davranirken, 6te yandan ra-
por, igaretleri, semptomlan, sahitlerin ifadelerini ve farkh delil tiir-
lerini oldukga dikkate deger bir sekilde kullaniyordu.

Gene de, biitiin bu olanlar konusunda ¢ok sasirtici bir olgu var:
“Yerel” ve genel kosullar belgelerin, sadece o donem igin degil,
ama bizim ¢agimiz igin de ilging denecek kadar kapsaml bir gekil-
de yayimlanmasina firsat tanirken, o egsiz belge, yani Riviére'in
hatirau iizerinde ani ve kesin bir sessizligin hiikiim siimneye bagla-
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mig olmasi. Dikkatlerini bu kadar ¢ok ¢ektikten sonra doktorlarin
konu iizerinde yogunlagmalanna engel olan sey ne olabilirdi?
Acik konugsmak gerekirse, bizi bu belgeler iizerinde bir yilin
iizerinde bir siire harcamaya gotiiren §ey bu degildi belki de. Bizi
bunu yapmaya iten sadece Riviére'in hatiratinin giizelhgiydi. Hau-
ratin bizde yarattig1 derin sagkinhik ¢ikig noktasim olugturuyordu.

Ancak bu hatirat yayimlanabilir miydi?

Saninm, aramizdaki biitiin ilgi ve yaklasim farklihklanna rag-
men bizi ¢aligmaya yonelten sey bunun bir “dosya’ olmasi, yani,
kaynaklan, bi¢imleri, orgiitlenigleri ve iglevleri agisindan farkh
olan séylemlerin —sulh yargicinin, savcinin, agir ceza mahkemesi
bagkanmin, adalet bakaninin; ve koy hekiminin ve Esquirol’iin; ve
belediye bagkanlan ve rahipleriyle birlikte koyliilerin; ve son ola-
rak da katilin kendisinin séylemlerinin- kesigme noktasini olugtu-
ran bir vaka, bir durum, bir olay olmasiydi. Biitiin bu kisiterin hep-
si aym ey hakkinda konusuyorlar ya da konusuyor goriiniiyorlar-
di; her durumda biitiin bu séylemler 3 Haziran’daki olayla ilgili.
Ancak, biitiinliikleri ve gegitliliklen iginde bu séylemler ne bir eser
ne bir metin olusturuyor, ama garip bir miicadeleyi, bir kargilagma-
y1, bir gii¢ iligkisini, s6ylemler arasinda ve sdylemler boyunca bir
savasi ortaya ¢ikanyor. Gene de bu, lek bir savag olarak tanimlana-
maz; ¢iinkii farkh ¢arpismalar aym zamanda gergeklesiyor ve bir-
birleriyle kesisiyor: Doktorlar, kendi i¢lerinde, kanun adamlanyla
ve (deli numarasi yaptigini soyleyerek onlan tuzaga diigiiren) Rivi-
ere’in kendisiyle bir catisma igindeydiler; kanun adamlan. tibbi bi-
lirkisi raporlan, yeni yeni kabul gormeye baslayan hafifletici se-
bepler ve kral katli (Fieschi ve Louis-Philippe en bagta olmak iize-
re) ile eslestirilen ebeveyn katli ofaylannin boyutlan konulannda
kendi ¢atismalarimi yiiriitiiyorlardi: Aunay koyliileri, tam ortalann-
da islenen sugun dehgetini, sucu tuhaflik ya da 6zgiinliige baglaya-
rak hafifletmek ve bir ailenin gerefini korumak igin kendi miicade-
lelerini veriyorlardi; ve son olarak, tam merkezde, sayisiz ve kar-
magik savag silahlanyla: hakkinda konusulmak ve bu sayede ken-
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disine oliimle birlikte sohret saglamak iizere iglenmig suguyla; 6n-
ceden hazirlanan ve suga imkan taniyan oykiisiiyle; deliligine inan-
dirmak i¢in yapilmig sozlii agiklamalanyla; yalanim agiga ¢ikar-
mak, agiklamalar yapmak, 6liimii davet etmek i¢in yazilmis, bazi-
larinin ussalhigin bir kaniti (dolayisiyla onu 6liime mahkim etmek
icin gerekge) olarak, bazilarinin da deliligin bir belirtisi
(dolayisiyla onu 6miir boyu kapatmak igin gerekge) olarak gore-
cekleri giizel metniyle, Pierre Riviére vardi.

Saninm bu belgeleri yayimlamaya karar vermemizin sebebi bu
farkli miicadelelerin planini bir bigimde olusturmak. bu ¢atigma ve
savaglan yeniden kurmak, gii¢ ve bilgi iligkilerinde saldin ve sa-
vunma silahlan olarak bu séylemlerin roliinii ortaya ¢ikarmakti.

Daha agik olarak da, bu dosyanin eksiksiz bigimde yayimlan-
masinin, halen argivlerde yer alan ve muhtemel analizlere agik bel-
gelerin bir 6megini verebilecegini diisiindiik.

(a) Bu tip belgelerin varhgini ve tutarlihigimi belirleyen pren-
sip, ne bir eserin ne de bir metnin varligini ve tutarliligim belirle-
yen prensip olmadi@: i¢in, bunlann incelenmesi, modasi ge¢mis
akademik metin analizi yontemlerini ve yazinin tekdiize, okul ki-
taplarina dayali itibanndan tiireyen kavramlan saf digi1 etmeye ola-
nak taniyabilir.

(b) Riviere olayindaki gibi belgeler belirli bir tiir bilginin (ya-
ni tip, psikiyatri, psikopatoloji), bu belgelerde belirlenen kurumlar
ve rollerle (yani uzman, sanik, deli-cani vb'yle birlikte adli kurum)
baglantili olarak bigimlenig ve uygulanig bigiminin analizine mal-
zeme sagliyor.

(c) Bu belgeler, iglerinde s6ylemin ortaya ¢iktig1 ve islevini
yiiriintiigii giic, hikimiyet ve ¢atigki iliskilerini ¢ozmemizi sagliyor
ve bu sayede hem sirf olay odakl hem de siyasi, dolayisiyla da stra-
tejik olan bir soylem (bilimsel soylemin bile) analizi i¢in malzeme
saghyor.

(d) Son olarak, bu belgeler Riviere’inki gibi bir soyleme has
olan diizeni bozma giiciinii, bu séylemi yeniden kurma, yerini be-
lirleme ve ona bir delinin ya da bir caninin séylemi statiisiinii ver-
meyi saglayacak taktikleri kavramanin araglanni olusturuyor.
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Bu belgelerin yayimlanmasi konusundaki yaklagsimimiz agagidaki
gibi agiklanabilir:

— Bu olaydaki biitiin belgeleri ortaya ¢ikartmaya ¢aligtik. Bu-
nu derken sadece adli belgeleri (Annales d’ hygiéne publique’te sa-
dece bazilan yayimlanmis olanlan) kastetmiyoruz, ama ayni za-
manda gazete makalelerini ve biitiinliigii icinde Riviére’in hatirati-
n1 da kastediyoruz. (Annales hatiratin sadece ikinci boliimiinii ver-
migti.) Bu belgelerin ¢ofu Caen Eyalet Arsivi'nde bulunabilir,
arastirmalann biiyiik bir gogunlugunu J.-P. Peter yiiriittii. Buradan
yola ¢ikarak, birkag 6nemsiz belge disinda Riviére hakkinda ya da
tarafindan yazilmig, bulabildigimiz her seyi, ister basih ister el yaz-
masi halinde olsun, yayimhyoruz.

— Bu belgelerin sunulusunda tipolojik bir yontem (mahkeme
dosyasi, ardindan tibbi dosya) kullanmaktan kagindik. Belgeleri
iligkili olduklan olaylar —sug, sorusturma, agir ceza mahkemesi, ce-
zenin hafifletilmesi— ¢ergevesinde az ya da ¢ok kronolojik bir sira
icinde yeniden diizenledik. Cesitli soylem bigimlerinin ¢atigmasi,
bu ¢atigmanin kural ve sonuglan belli bir agiklik kazandi boylece.

Ve yazilma tarihine gore yerlestirilen Riviére’in hatirat, biitiini
bir arada tutan mekanizma olarak hak ettigi merkezi konuma ka-
vustu; Gizlice onceden kurgulanmig haliyle, biitiin ilk boliimleri
gerektiriyor; sonra, bir kez agiga ¢iktiginda, kendi kurgulayicisi da
dahil olmak iizere herkese tuzak kuruyor, ¢iinkii Riviére’in deli ol-
madig1 bir kanit olarak kabul edildikten sonra Esquirol, Marc ve
Orfila sayesinde Rivieére’in onca oOzenle istedigi Oliim cezasini
uzaklagtiran bir ara¢ haline doniigiiyor.

— Riviere’in soylemine gelince, onu yorumlamamaya. iizerin-
de herhangi bir psikiyatrik ya da psikanalitik yorum yapmamaya
karar verdik. Her seyden once o, bizim diger séylemler arasindaki
uzaklhig: ve bu soylemler arasindaki iligkileri 6lgmek igin kullandi-
gimiz bir sifir noktasiydi.

ikinci olarak, onu, hakkinda konusurken ¢ikis noktas olarak
kullanmak istedigimiz diger sdylemler (tibbi, adli, psikolojik, kri-
minolojik) i¢inde yeniden ele almadan iizerinde konugabilmemiz
oldukga giictii. Eger boyle yapmis olsaydik, onu, indirgemeci etki-
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sini gostermek istedigimiz gii¢ iligkisinin i¢ine ¢ekmig olacak ve
boylece biz kendimiz de onun kurbani durumuna diisecektik.

Ugiinciisii ve en 6nemlisi, bir gesit saygi ve belki de onunla bir-
likte dort cesedi tagiyacak olan bir metnin uyandirdig: korku nede-
niyle kendi metnimizi Riviere’in hatiratinin iizerine yerlestirnek
istemiyorduk. Kizil gozlii ebeveyn katilinin biiyiileyici etkisi altin-
da kalmigtik.

— Bazilan doktor raporlanndaki psikiyatrik bilgi sonuglan iize-
rine, bazilan olayin hukuki yonleri (hafifletici sebepler, ebeveyn
katli hukuku) iizerine, digerlen belgesel diizeyler (yeminli ifadeler,
tutanaklar, bilirkisi goriigleri) arasindaki iligkiler ve bazilan da sug-
lann 6ykiilendirilmesi iizerine olan bir kisim notu bu cildin sonuna
topladik.

Bir¢ok onemli konuyu ihmal ettigimizin farkindayiz. Riviere'in
Oykiisiiniin birinci kisminin sagladigi, koylii etnolojisinin bu muh-
tesem belgesini de ele alabilirdik. Ya da anahatlan koyliilerin ta-
nmikliklannda beliren halkin delilik hakkindaki bilgisini ve tammla-
masini giindeme getirebilirdik.

Ama bizim igin esas olan bu belgelerin yayimlanmig olmasiyd.

Bu ¢aligma Collége de France'taki bir seminer sirasinda yiiriitillen
ortak bir caliymanin iiriiniidiir. Yazarlar yunlardir: Blandine Barret-
Kriegel, Gilbert Burlet-Torvic, Robert Castel, Jeanne Favret, Ale-
xandre Fontana, Georgette Legée, Patricia Moulin, Jeanne-Pierre
Peter, Philippe Riot, Maryvonne Saison.

Muilli Kiitiphane'den Madam Coisel ve Mosyo Bruno, Milli Ar-
siv'den Mosyo Bercé, Calvados Eyalet Arsivi’'nden Mosyo G. Ber-
nard ve Matmazel Gral; Tarih Aragtirmalan Merkezi’'nden Madam
Anne Sohier aragtirmalanmizda bizlere yardimci oldular.

Pierre Riviére’in hatirati davanin yiiriitiildiigi aymi yilda brosiir
halinde basildi. Milli Kiitiiphane'de herhangi bir kopyasi bulunmu-
yor. Annales d’ hygiéne publique’in bir kismim1 yayimladig, hatal
versiyondur bu. Biz el yazmasinin metnini, imlasim1 ve noktalama
1garetlerini diizelttik. Adli belgeler konusunda giincel imla ve nok-
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talama isaretlerini benimsedik. Dosyanin biitiinii 2 U 907 koduyla,
Calvados Agir Ceza Mahkemesi, Ceza Davasi, 4. Trimestr 1835
ad1 alinda Calvados Arsivi’nde yer almaktadir.

Artik dosya ayni eyalet argivinde 2 Mi 204 numarasiyla kodlan-
mig durumdadir ve mikrofilm halinde ulagilabilir (J.-P. Peter’in no-
tu).
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Birinci Bolim

Dosya



|
Cinayet ve Tutuklama

1. SULH YARGICININ TUTANAGI

Bugiin, 3 Haziran 1835, 6gleden sonra saat bir.
Biz, Aunay kantonu sulh yargici Frangois-Edouard Baudouin, zabit
katibimiz Louis-Léandre Langliney esliginde.

Aunay komiinii belediye baskani tarafindan, ad1 gegen Aunay
komiinii, Faucterie koyiinde, miilk sahibi ve ¢ift¢i, bize dendigi
lizere sabahtan ben evde olmayan Pierre-Margrin Riviére'in ika-
metgahinda korkung bir cinayet iglendigi bildirildi; beraberimizde
kanun geregince usuliine uygun olarak ¢agnh Aunay komiinii be-
lediye baskani ve ikisi de Aunay’'de ikamet etmekte olan doktor
Mosyo Morin ve yerel saglik goérevlisi Mosy6 Cordier de oldugu

23



halde vakit gecirmeksizin adi gegen ikametgaha gittik. Kuzeyinden
Aunay’den Saint-Agnan’a giden mahalli bir yol gecen, giineyde bir
pencere ve bir kapidan ve kuzey yoniinde de camli bir kapidan 151k
alan bir evin salon olarak kullanilan zemin katina girmemiz iizeri-
ne yerde yatan ii¢ ceset bulduk: (1) Kirk yaslarinda, éldiiriildiigiin-
de hali iizerindeki lapay: pisirmekle mesgulmug gibi goriindiigii
ocagin karsisinda sirtiisti yatan bir kadin. Kadinin iizerinde her
giinkii siradan elbiseleri var ve saglan kangik; boyun ve kafasinin
arkasi derinden kesilmis ve bi¢aklanmig. (2) Uzerinde mavi bir
gomlek, pantolon, gorap ve ayakkabilar olan, kafasi arkadan olduk-
¢a derin yanlmig olarak yerde yiiziikoyun yatan yedi sekiz yasla-
rinda kiigiik bir oglan gocugu. (3) Uzerinde pamuklu bir elbise, ¢o-
rap olan, ayaginda ayakkabi veya nalin bulunmayan, ayaklan gii-
neydeki avluya agilan kapinin esiginde, sirtiistii yatmakta olan,
dantel isi kaminin istiinde, pamuklu baghg: ve cinayet sirasinda
kopanlmig gibi goriinen bir avug sag1 ayaklarinin dibinde duran bir
kiz; yiiziin sag tarafi ve boyun ¢ok derin bir bigimde kesilmig. Na-
linlannin oradaki sandalyenin dibinde olmasindan, talihsiz geng
sahsin diistiigii yerin karg: tarafindaki camli kapinin yaninda dantel
isledigi anlagiliyor,

Bu iiglii cinayetin kesici bir aletle iglendigi anlasiliyor.

Kurbanlann isimleri sdyle: birinci, Victoire Brion, Pierre-Marg-
rin Riviére'in karnsi; ikinci, Jules Riviére; iigiincii, Victoire Riviére;
son ikisi ilk adi gegenin ¢ocuklar.

Kamu sorusturmasi, 6ldiiriilen kigilerin oglu ve kardesi Pierre
Riviere adli sahs1 bu sugun faili olarak belirlediginden, zanlinin
su¢landiktan hemen sonra kagtigini tespit etmemiz iizerine, olay-
dan, Mesnil Ozouf jandarma karakolu onbagisim haberdar ettik ve
bu memurdan sahsin aranmasini ve eger miimkiinse tutuklanmasi-
n1 rica ettik.

Annenin hamile oldugunu herkesin bildigi olgusuna dikkati ¢e-
kerek Mosyo Morin ve Mosyo Cordier’den 6liim sebeplerini aras-
tirmak ve belgelemek i¢in gerekli adimlarin atilmasini rica ettik, bu
ricamiza, bu gibi durumiarda gerekli oldugu iizere, usuliine uygun
olarak yemin ettikten sonra uydular.
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Tip gorevlileri bu incelemeyi bizim 6niimiizde tamamladilar ve
tutanaklanm gahsimiza verdiler, biz de imzalayip, sulh mahkemesi
miihriiyle miihiirledikten sonra, raporu bu belgelere ilistirdik.

2. CESETLERI INCELEYEN DOKTORLARIN
TUTANAGI

Bugin, 3 Haziran 1835.

Bizler Aunay’de ikamet eden doktor Théodore Morin ve saghk
memuru Thomas-Adrien Cordiére 6gleden sonra saat 2 civarinda,
Aunay kantonu sulh yargici ve Aunay komiinii, Faucterie koyii be-
lediye bagkaninin talebi iizerine Pierre-Margrin Riviére adh sahsin
evine gittik, eve girdigimizde asagida anlatildig: halde ii¢ ceset bul-
duk:

1. Bize, ad1 gegen Riviére'in karisi, malum Victoire Brion oldu-
gu soylenen, ayaklan ocaga dayah ve hafifce iceri biikiik, sag eli
parnmnaklan kasilmig olarak yaninda, sol eli gogsiin iizerinde biikii-
li, cesedin kafasi alindaki pamuklu baghk ve saglarin daginikhig
disinda elbiseleri oldukga diizgiin durumda sirtiistii yatan bir kadin;
¢ok genig bir kan birikintisi kafanin etrafina yayilmis;, sol taraftaki
deri ve kaslar halen kafay tuttugu halde boynun sag tarafi, 6n kis-
m1 ve yiiz 0ylesine par¢calanmig ki boyun omurlan gévdeden tama-
men aynlmig; kafatasinin sag iist tarafi tamamen ezilmig; beynin
biiyiik bir kisminin kafatasindan aynlacag: sekilde derin olan yara
kafatasinin yukansina dogru uzaniyor, yiiziin aldig1 son derece sid-
detli diger darbeler kemikleri ve kaslan bir pelte yi1ginina ¢evirmis.
Kadin hamile oldugundan, yetkililerin istegi iizerine bir otopsi yap-
tik; rahim agild1 ve geligmesinin alti buguguncu ayina varmig olan
bir disi cenin bulundu. A¢ildiginda midenin tamamen bog oldugu
goriildii.

Oliim nedeninin agik olmasindan ve sdyledigimiz gibi 6liim ka-
fanin hemen hemen govdeden aynlmis olmasi nedeniyle meydana
geldiginden aragtinnalanmizi daha fazla ileriye gétiinmedik; boyun
atardamarlan ve sahdamar kesilmis oldugundan, 6liim hemen ger-
ceklesmis olmal.
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2. Yukanda betimlenen cesedin ucunda yatan, bize Jules Rivi--
¢re oldugu sdylenen, yedi sekiz yaglannda bir ¢ocuk var; lizerinde
hala elbiseleri oldugu halde, kafasi biiyiik bir kan g6liiniin ortasin-
da, yiizikkoyun yatmakta; kafasinin tepesi kolaylikla aynlabildigin-
den, beyincige indirilen birgok darbenin yami sira kafatasinin yan
ve arka yiizeylerinde ¢gesitli yonlerden beyne iyice niifuz eden de-
rin kesiklerin oldugunu gordiik; bir darbe de boyun omurlanni ze-
declemeden enseye vurulmus; diger birgok darbe de omuzlara indi-
rilmig ve gomlekle diger giysilen delip ge¢mis; bununla birlikte bu
son yaralar, kendi baglanna biiyiik 6nem tagimamaktadir; 6liim se-
bebi anlasilir oldugundan, yani beyin ve beyincigin tamamen par-
¢alanmig ve bunlarda bulunan atardamarlarin tamamen kesilmig ol-
mas! yiziinden aragtirmalanmizi kann ve gogiis bosluklarinda siir-
diirmeye gerek olmadig1 karanna vardik.

3. Odanin giineyinde ve yukanda betimlenen cesedin yaninda
yaklagik on sekiz yaslannda, sirtiistii yatar durumda, ayaklannda
sadece coraplan olan, dantel igi hala sol tarafinda bulunan, elbise-
leri diizensiz halde, basi agik bir geng kiz var; daginik saglanndan
bazi tutamlar gekilerek kopanlmig ve bir miktar sa¢ ayaklannin di-
binde durmakta, kollan gégsii iizerinde neredeyse kavugturulmus
durumda; pargalanip atilan 6nliigii ve bagortiisii maktuliin katile di-
rendigini gosteriyor. Boynun sag tarafinda iki genig ve derin yara
gozlemlendi; bunlardan ilki ve altta olan1 sadece deriyi ve kaslan
kesmekle kalmamig, sahdaman da kesmiy, ikinci boyun omuru ta-
mamen aynlmig durumda. Bu ilk yaranin yukansinda, ayn1 yonde
bagka bircok kesik de var, bu kesikler derin olmalarina ragmen
altgene kemigi tarafindan engellenmis; yiiz gesitli yonlerde genis
ve derin yaralarla berelenmis, altgene hemen hemen ¢ene kemigine
kadar kesilmis, iistgene de goz gukurunun iizerinden aldig: bir dar-
be sonucu hemen hemen beyine kadar girmis olan kesikle aynimas;
saggdan sola uzanan bir kesik, burun deliklerini tamamen ayirmis.
Bu gozlemlerin sonucunda, birgogu 6ldiiriicii olan bu kadar ¢ok sa-
yidaki yaranin bu cesette otopsi yapilmasini gereksiz kildigina ka-
rar verdik. Bu yaralarin sivri ve kesici bir aletle agilmig oldugu ne-
redeyse kesindir.
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Yukanda yazih giin, ay ve yilda tamamlanan ve tarafimizdan
basindan sonuna kadar dogru ve gergeklere uygun oldugu onayla-
nan isbu tutanak, iglemlerimizin hemen sonrasinda sayin sulh yar-
gicina teslim edilmisgtir.

(imzalar)

3. CINAYET TANIKLARININ
SULH YARGICINA VERDIGI! IFADELER

Marie Riviére, 74 yaginda: Bugiin, saat on bir bugukla on iki arasin-
da, gordiigiiniiz gibi, sugun iglendigi evle aym avluya agilan evimin
kapisindayken adi gegen avlunun sola diisen 6biir yaninda, avlu-
‘muza bakan kapida erkek kardesinin saglarindan yakaladig: Victoi-
re Riviere kiz1 gordiim. Kagmaya ¢ahigiyor gibiydi. Yaklastigimda
Pierre Riviere elinde bir budama bigag: tutuyor ve bunu kardesine
dogru kaldinyordu. “Ah sefil, ne yapiyorsun?”’ diye bagirdim ve
kolunu yakalamaya ¢aligtim, ama aym anda zavalli kardesinin ka-
fasina budama bigagiyla birkag kere vurdu ve o6lii olarak ayaklan-
nin dibine yere serdi. Biitiin bunlar bir dakikadan kisa bir siire igin-
de oldu. Aunay kasabasina giden kdy yoluna bakan kapidan kagti
ve bu sirada evden igeriye bagimi soktum ve annesinin ve erkek
kardesinin cesetlerini gordiim, kendimi kaybettim ve Tannm ne
korkung bir sey bu, Tanrim ne korkung bir sey bu, diye bagirmaya
basladim. Birgok insan kostu geldi ama, o sirada avlumuzdaki ev-
lerde oturanlann higbiri evde yoktu.

Jean Postel, 50 yaginda, Mésyo Lerot’ larda ugak: Bugiin 6gle civan,
topladigim yoncalan bagimin lizerinde tagiyarak donerken, yolda
Pierre Riviere'in dul kansinin, “Aman Tannm ne korkung bir sey
bu! Aman Tannm ne korkung bir gey bu!” diye bagirdigin igittim.
Tam bu sirada, *‘Hepsi oldiiler,” diye bagumakta olan tanimadiZim
bagka bir ses duydum: ve ahinmizin kapisina geldigimde Pierre Ri-
viere'i gérdiim. Elinde kana bulanmig bir bigak tutuyordu, elleri de

* Fransizca metinde cinayet aletinden daha gok “budama bigagt” diye séz edil-
mig, ancak “balta” ya da “satir” olarak gectigi yerler de var. (Alev Ozgiiner)

27



kan i¢indeydi. Kéye dogru giderken bana, “‘Dikkat edin anneme bir
sey olmasin,” dedi. Bu s6ziin ne anlama geldigini anlamadim ancak
iglenen cinayeti 6grenir 6grenmez, biiyiikannesini kastettigini dii-
sindim.'

Victoire Aimée Lerat, Jean André’ nin karisi, 40 yaginda: Bugiin 6gle
siralannda kardesimin Pierre Margrin Riviére'in evinin kargisinda-
ki evine girmek iizereyken, yukarida soziinii ettigim kisinin oglu
olan Pierre Riviére’i Aunay kasabasina giden yola bakan camli ka-
pidan ¢ikarken gordiim. Elinde kana bulanmug bir bigak tutuyordu;
yamimdan gegerken, bana, “*Az 6nce babamu biitiin sikintilanndan
kurtardim. Beni 6ldiireceklerini biliyorum, ama 6nemi yok,” dedi
ve “annemi size emanet ediyorum,” diye ekledi.

4. VIRE KRALIYET
SAVCISININ TUTANAGI

Biz, Vire Hukuk Mahkemesi kraliyet savcisi, Aunay komiiniinde
islenmis olan cinayet sugu tizerine harekete gegerek, sorgu yargici-
ni1 da durumdan haberdar ettikten sonra yanimizda sayin jandarma
tegmeni de oldugu halde hemen olay mahalline intikal ettik, orada
yaptiklanmiz agagida anlatilmigtir:

Kendisinin de bize bildirmig oldugu iizere, Aunay sulh yargici
onceki giiniin tarihini tagiyan tutanaginda sugun maddi kanitlanni
zapta gegirmis oldugundan. artik gereksiz hale gelmis olan yeni bir
sorusturma yiiriitmeye ihtiya¢ duymadik: ancak, Aunay’de ¢iftgilik
yapan 20 yasindaki Pierre Riviére denen kiginin, (1) Marie-Anne
Brion -Riviére'in karisi, katilin annesi—, (2) Marguerite Riviére ve
(3) Jules Rivitre'i —katilin erkek ve kiz kardesleri— taammiiden 61-
diirdiigiine dair en agik deliller toplanmig oldugundan hemen tutuk-
lanmasi igin gerekli onlemleri aldik: Sonug olarak, Aunay, Ro-
ucamps, Plessis ve diger komsu komiinlerin belediye bagkanlann-

1. Gergekten de Riviere ailesinde, baba tarafindan bilylkanneye herkes
“Annem” derdi. Pierre Riviére'in Hatirat bunu dogruluyor.
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dan milli muhafizlann bir kisminm1 adi gegen Pierre Riviére'in tu-
tuklanmas: i¢in harekete gecirmelerini istedik.

Bundan sonra, adi1 gegen Pierre Riviere hakkinda agagida veri-
len bilgileri topladigimiz La Faucterie kodyiine gegtik.

Babayi, biiyiikanneyi ve zan altindaki kiginin kiz kardeslerinden
birini, yemin etmelerini istemeden sorguya ¢ekmenin daha uygun
olacagina karar verdik.

Cocuklugundan itibaren Pierre Riviére, ailesi igin bir iiziintii
kaynag! olmustu, inat¢1 ve suskundu; anne babasinin ahbaplan bile
ona biiyiik bir yiik gibi geliyordu. Anne babasina kars: hi¢bir za-
man bir ogul sevgisi gostermemisti. Annesine karg:t 6zel bir kin
besliyordu. Ara sira annesi kendisine yaklastiginda ig¢inden bir tik-
sinti ve ¢ilginlik dalgasinin yiikseldigini hissediyordu.

Pierre Riviére biitiin ahgkanliklaninda ailesini umutsuzluga sii-
riikleyen bir karakter sertligi sergiliyordu. Kendisinin ¢ocukiugun-
da kiiciik kuglan iki tag arasinda ezerek eglenirken ve oldiirrnekle
tehdit ettigi yasitlarini bazi aletlerle kovalarken goriildiigii hatirla-
niyor.

Bazen ana babasinin evinden kagarak tagocaklanna siginiyor ve
geceyl oralarda geciriyordu. Bu gece gezintilerinden dondiikten
sonra geytani gordiigiini ve onunla anlagma yaptigini anlatiyordu.

Kadinlardan tiksindigi hep fark ediliyordu.

Zaman zaman kendi kendine konusuyor ve heyecanlamp cosu-
yordu.

Yag! biiyiidiik¢ge bazi kitaplan hummal bir bigimde okumaya
giristi, okumasinda hafizas1 ona ¢ok yardimci oluyordu... Belli ki
bir donemi biitiin gece felsefe kitaplan okuyarak geg¢irmis.

Dinsizlikten biiyiik bir dindarhga dondii, ya da en azindan iba-
det gereklerini agikga yerine getirdigi goriildi.

iki yi1l 6nce yapilan giinahlan bagiglama ayini bu degisikligi
saglamisa benziyor.

Babasi onu o gece Montpellier din kitabim (kendisine Aunay
rahibi tarafindan 6diing verilmig olan kitap) okurken yakalamigti.

Gegtigimiz yi1l iki kere kudas ayinine katild1 ve paskalyada kut-
sal sarapl ekmek yedi.
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Cumartesi giinii, gegen ayin otuzunda, en iyi elbiselerini giydi
ve cinayet giinii, elbiselerini li¢ kere degistirdikten sonra iizerine
pazar giysilerini ge¢irdi. Biiylikannesi bunu goriip kendisine, “Ne-
dir niyetin?” diye sordugunda, “Bu aksam Ogrenirsiniz...” diye ce-
vapladi. O sabah, Pierre Riviere hi¢ iyi olmadigindan sikayet etti,
midesinin bulandigini sdyledi.

Yalmz, vahsi, zalim... ahlaki agidan bakildiginda Pierre Riviére
iste bu; o, bir anlamda farkh bir insan, sevgi ve toplumsallik yasa-
lanna bagh olmayan bir vahsi, ¢iinkii ailesinden oldugu kadar top-
lumdan da nefret ediyordu. Bu yiizden babasina bir insanin orman-
da bitki ve kok yiyerek yasayip yagsayamayacagim soruyordu.

Pierre Riviére'in fiziksel yapisi incelendiginde bazi ozellikler
goze carpiyor: Kisa boylu, alm dar ve basik; kara kaslan yay bigi-
minde birbiriyle bitigiyor, siirekli olarak bas: 6niine egik, kagamak
bakiglan, gizli diisiincelerini ele vermekten korkuyormusgasina,
baskalanmin bakiglanyla karsilasmaktan kagimiyor gibi; yiiriiyiisii
kesik kesik ve sigrar gibi, yiiriimekten ¢ok, ziphyor adeta.

Sugunu igledikten sonra kagmadi Pierre Riviére; ilgisiz bir ge-
kilde digan ¢ikt1 ve elleri kana bulanmig oldugu halde kendilerine,
“Az once babami kurtardim, bir daha hi¢ mutsuz olmayacak,” de-
digi iki sahsin yanindan gegti ve serinkanh bir gekilde higbir sey ol-
mamig gibi yoluna devam etti, elindeki budama bigagindan kan
damhyordu.

5 Haziran 1835 giinii su¢ mahallinde bu tutanag: bizimle birlik-
te imzalayan Aunay sulh yargici; doktor ve belediye meclisi iiyesi
Mosyo Morin; Aunay vergi tahsildari ve milli muhafiz birligi ko-
mutan1 Mosy6 Angot ve jandarma tegmeni Mosyo Benoit’nin hu-
zurunda topladigimiz bilgiler bu meyanda.

(imzalar)

Tutanagimizi tamamladiktan sonra, ad1 gegen Pierre Riviére'in
La Fontenelle korusunda goriildiigiinii 6grenmemiz iizerine Char-
les Denis adh gahsi ¢aginttirdik. Dogruyu sdyleyecegine yemin et-
tikten sonra agagidakileri anlatti:

Hamard'hh bayan (Evrecy kantonu) olarak taninan Guillemette
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kadin bana La Faucterie kodyiinde iglenen cinayetle ilgili kendisine
aynntili bilgi veren birisiyle konustugunu sdyledi; ona Villemet ad-
l1 bir gahsin ve Bonnemaison isimli bir kizin anlattiklanna gore bu
kisi adi gecen Pierre Riviere 'den bagkas: degilmis.

(imzalar)

5. CINAYET SANIGI
PIERRE RIVIERE'IN ESKALI

Vire Ilgesi Kraliyet Savcisi, annesini, erkek kardesini ve kiz kar-
deslerinden birini 6ldiirmekten sanik Pierre Riviére adh gahsin tu-
tuklanabilmesi igin, adli polis gorevlilerinden gerekli sorugturma-
nin acilen yiirtiitiilmesini rica eder.

Eskali asagidadur:

Yag 20

Boy 5 ayak

Sag ve kaglar  siyah

Favori siyah ve ince
Alin dar

Burun siradan

Agiz siradan

Cene yuvarlak

Yiiz oval ve dolgun
Ten rengi esmer

Bakig kacamak bakigh

Bas one egik, yiiniyiig kesik kesik

Uzerinde mavi ketenden bir is gomlegi, kasket ve botlar var. Ri-
viere’in parasi yok; dileniyor.

Bu ayin 21’inde Domfront ilgesi, Flers kantonunda goriildii.

Bu ayin 10’unda Vire sorgu yargici tarafindan Pierre Riviére
hakkinda bir tutuklama emri gikarildi, yakalanmasi halinde bu yar-
gicin Oniine gikanlacak.

Savcilik. 23 Haziran 1835.

ROBERT
Kraliyet Savcisi
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Not: Isbu belge ile Kraliyet Savcisi, sulh yargiglanndan, yukanda ve-
rilen egkali kantonlarindaki belediye bagkanlarina ve kdy koruculanna
ulagtirmalarini rica eder.

6. AUNAY BELEDIYE BASKANINDAN
KRALIYET SAVCISINA MEKTUP

Aunay, 24 Temmuz 1835

Sayin Kraliyet Savcisi,

Size ayin 22’sinde hakkinda gerekli bilgileri vermig oldugum
katil Pierre Riviere'i arama ¢aligmalanndan dondiikten sonra ko-
miiniimdeki k6y korucusunun hazirladig raporu gondermekle seref
duyanm. Ustiin bir gayretle ¢aligiimasina ragmen, adi gegen Rivi-
ere’i tutuklama gabalan etkisiz kald.

Kendisi, en azindan ii¢ dort saat kadar Flers kasabasi yakinlann-
daki bir meyhanenin kapis1 6niinde oturup, kitap okurken goriildii-
giinden, eger Flers jandarmasi konu hakkinda yeteri kadar bilgilen-
dirilmig olsayd, simdiye kadar yakalanmig olacagina inanmak igin
yeterli sebep mevcut. Goriiniisii, kendisinin cinayet igleyebilecek
biri oldugu konusunda en ufak bir kugkuya yer birakmiyormus. Fa-
kat, halkin soyledigine bakilirsa, arandigim 6grendiklerinde, onu
akli dengesi bozuk birisi zannetmigler, ancak, su anda kendisi bii-
tiin bolgede taminmig oldugundan, ¢ok ge¢gmeden adalet Oniine ¢1-
kanlacag: diisiiniilebilir.

Harson, Aunay Belediye Bagkan:

Koy korucusunun raporu, Pierre Rivére'in Flers diginda, Domf-
ront yolu iizerinde bir elma garabi saticisi tarafindan goriildiigiinii
belirtiyor.

Kendisi yol kenanndaki ¢ahlann ve otlarin arasinda yemek
lizere yabani safran toplarken goriildii. Flers kdy korucusunun yar-
dimcisi olan oglan bir par¢a ekmek vermek igin onu evine gagirdi.
Birkag kere tesekkiir edip reddettiyse de sonunda kabul etti. Oglan

* Bu tanh yanhg yazilmig olmal. S8z konusu olan temmuz ay: degil, haziran
aydr. (Alev Ozgiiner)
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ona nereli oldugunu sordu; her yerli oldugu cevabim verdi, daha
sonra Aunay'li oldugunu séyledi.

7. LANGANNERIE JANDARMA ONBASISININ
PIERRE RIVIERE'IN TUTUKLANMASI
HAKKINDAKI TUTANAGI

Bugfin, 2 Temmuz 1835, sabah saat bes.

Asagida imzasi olan biz, Calvados eyaleti, Langannerie karako-
lunda jandarma onbagisi olan Le Courtois igbu belge ile Langanne-
rie’de yol iizerinde bize giipheli goriinen bir sahisla kargilagmig ol-
dugumuzu onaylanz; ona yaklagarak nereli oldugunu sorduk; “her
yerli” oldugu cevabim verdi, nereye gidiyorsunuz? diye sordugu-
muzda, “Tann nereye isterse,” dedi. Kendisini inceledigimizde,
onun Aunay komiiniinden, annesinin, erkek kardeginin ve kiz kar-
desinin katili, 10 Haziran 1835°te Vire savciliginca hazirlanmas,
Ustlerimiz tarafindan bizlere dagitilmis olan ve Pierre Riviere adh
sahis hakkinda tutuklama emri ¢ikarildigini belirten arama ilamin-
da egkali verilmig s6z konusu Pierre Riviere oldugunu tespit ettik.
Kendisini yakaladiktan sonra kiglamiza getirdik, soyadini, adin1 ve
ikametgih adresini sorduk. Bu sorulara adinin Riviére, Pierre old u-
gunu ve Aunay'de ikamet ettigini sdyleyerek cevap verdi; kendisi-
ne annesini neden 6ldiirdiigiinii sordugumuzda, annesinin Tanrinin
nezdinde giinah iglemig oldugunu soyleyerek cevap verdi. Daha
sonra aym soruyu erkek kardesi ve kiz kardesi ile alakal: olarak
sordugumuzda, onlann da annesiyle birlikte kalarak giinah iglemis
olduklarini soyledi. Uzerinde iki ucuna ip baglanmis yay seklinde
bir tahta pargasi ve bir ucuna givi takili ok bigiminde baska bir tah-
ta pargasi tasiyordu. Kasketinin iginde 30 Ekim 1829’da verilmig,
Bigue'de ikamet eden Lefévre, Jean-Denis adina bir silah ruhsati
bulduk; adi gegen Riviére bunu Jurques yolunda buldugunu belirt-
ti; kendisine cinayeti iglerken kullandi: budama bigagini ne yapti-
gin1 sorduk, Aunay’den ¢ok uzakta olmayan bir bugday tarlasina
atifim soyledi. Yetkili mercilere sevk etmeden dnce onu hiicremi-
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ze kapattik; iizerinde, iki bigak, bir gaki, bir siilfiir gubugu ve bir
parga ip tasimaktaydi.
Langannerie, yukanda belirtilen giin ve yil.

(imzalar)

8. FALAISE KRALIYET SAVCISININ
VIRE KRALIYET SAVCISINA MEKTUBU

3 Temmuz 1835

Sayin Kraliyet Savcisi,

Eskalini gondermis oldugunuz Pierre Rivieére adli gahsin diin
bolgemin komiinlerinden birinde tutuklanmig oldugunu bildirmek-
ten seref duyarim. Bugiin hapishaneye sevk edilmis bulunuyor. Ha-
pishaneye getirilir getirilmez firar tesebbiisiinde bulunduysa da
boyle bir firar gingimini 6nceden sezmek ve 6nlemek igin gerekli
tedbirler alinmigti. Yaninda gesitli nesneler mevcuttu. Kendisini bu
sabah gordiim, ancak sordugum sorulann higbirisine cevap vennek
istemedi. Kendisinin yanindaki egyalarla birlikte size sevk edilme-
si i¢in emir verecegim.

Renuult, Saver Yardimeis:
Kraliyet Savcisi adina

9. GAZETE MAKALELERI

5 Haziran 1335
Pilote du Calvados: Aunay sur Odon’daki muhabirimiz diin, 3
Haziran’da bildirdi: Bir olay ya da daha dogrusu korkung bir sug,
ucld bir cinayet bolgemizde dehget yaratti: Bir arabaci olan Rividre
adh sahis, kendisiyle birlikte oturmak istemeyen gegimsiz karisiy-
la mutsuzluk iginde yasiyordu. Bu aile kavgalan sonucunda Rivi-
ere'ler ayn evlerde yasamaya bagladilar ve bes ¢ocuklanndan ikisi-
ni kadin alirken, en biiyiikleri simdi bildirmekte oldugum sugun fa-
ili olan ii¢ ¢cocugu da koca aldi. Dendigine gore bir siireden beri za-
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ten pek yerinde olmayan akli dengesi iyice bozulan geng adam, ba-
basina karis tarafindan siirekli olarak eziyet edildigini gorerek, onu
sikintilanndan kurtarmak istedi ve bu sabah annesinin evine gide-
rek onu bir budama bigagiyla 6ldiirdii. Kadin yedi aylik hamileydi.
Daha sonra katil yaklasik on sekiz yagindaki kiz kardesinin ve yedi
yasindaki erkek kardesinin iizerlerine atilarak onlan da katletti. Bu
gozii donmiig sahsin annesinin kafas1 govdeden hemen hemen ay-
nlmigti. Kudurgan, iiglii cinayetini igledikten sonra kagti, ancak
mektubum size ulagtiginda muhtemelen yakalanmig olacaktir. Ka-
til yirmi yaginda. Oglu korkung sugunu iglerken, bolgede iyi bir in-
san olarak bilinen babasi tarlada galigiyordu. Cinayeti haber alir al-
maz mabhalli yetkililer La Faucterie koyiine, korkung olayin cere-
yan ettigi mahale gittiler ve bir tutanak hazirladilar. (Haber, Gazet-
te des Tribunaux'da, 8-9 Haziran 1835°te neredeyse kelimesi keli-
mesine tekrar edildi.)

7 Haziran 1835
Pilote du Calvados: Size aktarmig oldugumuz iiglii cinayetini
carsamba sabahi igleyen Riviére’in yasadigy bolgede yapilan aras-
tirmalara ragmen suglu heniiz adalete teslim edilemedi. Riviére’in
ihtiyac sebebiyle ¢ikmak zorunda kalacafi Aunay civanndaki
korulara siginmig olmasi ihtimali var. Ancak, yakalanmasi artik an
meselesi.

17 Haziran 1835
Pilote du Calvados: Soziinii ettigimiz iiclii cinayetin faili, Au-
nay'li gen¢ Riviére heniiz yakalanamadi. Birkag giin 6nce Aunay
yakinlannda bir komiinde, bir balik saticisi tarafindan goriildiigii ve
sahsin durumu polise haber verdigi, ancak polisin Riviére’i yakala-
yabilmesi igin bu haberi vermekte geciktigi bildiriliyor. Bununla
birlikte bu soéylenenler sadece dedikodudan ibaret. Bolgedeki bir-
¢ok kisi bu sefilin kendisini oldiirdiigiine ve cesedinin bir golciikte
bulunmasinin an meselesi olduguna inaniyor.
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S Temmuz 1835
Pilote du Calvados: Daha once de sizlere bahsetme firsat bul-
mus oldugumuz iiglii cinayetin faili Aunay'li Pierre Riviére onceki
giin Temmuz'un ikisinde Langannerie jandarma birligi tarafindan
tutuklandi. Tutuklandiginda iizerinde bir yay ve ok, iki bigak ve bir
¢aki bulunuyordu. Aynca yaninda bir siilfiir gubugu da vard.

8 Temmuz 1835
Journal de Falaise: Annesinin, erkek kardesinin ve kiz kardesi-
nin katili, Aunay’li Pierre Riviére Langannerie jandarma birligi ta-
rafindan pergembe giinii tutukland: ve aym giin Falaise hapishane-
sine gotiiriildi. Adam bir ay kadar korularda ve tarlalarda yagamg-
t.. Birkag giin, sug¢ giinii lizerinde bulunan bir miktar bozuk paray-
la ekmek satin aldig1 anlagihyor. Daha sonra bitkiler, yapraklar ve
yabani meyvelerle beslenmigti. Tutuklanmadan ©nce Cingalis
korulannda ii¢ giin ii¢ gece ge¢irdigini sdyliiyor. Burada kug vur-
mak iizere bir ok ve yay yapmig, ancak bunlarla hig¢bir yey vurma-
y1 bagaramamigti. Tutuklandiginda bu yay iizerinde bulunuyordu.
Bu cinayetlen Tannnin emriyle gergeklestirdigini; Tann babanin,
meleklerinin arasinda ona goriindiigiinii, nur iginde pinl pinl parla-
digim, kendisine yapmig oldugu seyi yapmasin1 emrettigini ve onu
terk etmeyecegini soyledigini iddia ediyor. Cinayetleri hatirladigin-
da herhangi bir duygu ya da pigmanlik belirtisi gostermiyor. Kader-
de bdyle yazih oldugunu soyliiyor. Soylediklerinden anlagildigina
gore, sugu onceden diigiinmiis ve birkag giin 6nceden baltasim bi-
leyerek, dogru anin gelmesini beklemigti. Serbest birakilacagina ve
tekrar korulara gonderilecegine inanir gibi goriiniiyor.

Riviére orta boylu, esmer ve koyu tenli. Gozlerini karamsar bir
tavirla yere indiriyor ve konuganlann yiiziine bakmaya korkar go-
riiniiyor. Sorulanlara tek hecelerden olusan kisa cevaplar veriyor.
Cevaplannda ciddi bir mizacin yam sira, bagnazhk ve delilik oku-
nuyor. Duygusuz bir meczup. Cok okudugunu, 6zellikle dini kitap-
lan okudugunu soyliiyor. Temel kitabinin (kendisine bolge rahibi
tarafindan &diing verilen) Montpellier din kitabi oldugunu dile ge-
tiriyor. Dini ibadetlerini biiyiik bir titizlikle yerine getiriyor ve ya-
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i1 geng insanlarla hi¢gbir zaman oyun oynamiyordu. Hig sevgilisi
yoktu ve olmasini da istemiyordu. Su anda, epeyce aghk gekmis bi-
ri gibi cok yemek yiyor. Uykulan sakin ve ruhu azaptan annmig go-
runuyor.

Eger isledigi su¢ herhangi bir akli bozukluk sonucu degilse, ¢a-
g1mizin canavan olan bu kisi iizerine Falaise’de yapmig oldugumuz
gozlemler boyle. Kendisi bu sabah Vire'e gitti; orada kendisiyle il-
gili sorugturma tamamlanmak iizere. Muhtemelen Calvados agir
ceza mahkemesinin bir sonraki durugmasinda yargilanacak. (Habe-
rin biiyiik boliimi Gazette des Tribunaux'da, 18 Temmuz 1835'te
yeniden basildi.)
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)
Sorusturma

1. PIERRE RIVIERE'IN ILK SORGUSU
(9 TEMMUZ 1835)

Bin sekiz yiiz otuz bes yili Temmuz ayimn dokuzuncu giinii, Vire
ilcesi asliye mahkemesi ceza muhakeme usulii dairesinde, biz, sor-
gu yargici Exupere Legrain’in huzurunda, yanimizda zabit kéatibi
yardimcisi Théodore Lebouleux oldugu halde; Pierre Riviére adl
sahsin aleyhine bin sekiz yiiz otuz beg yi1linin Haziran ayinin onun-
cu giinii ¢itkarmig oldugumuz tutuklama miizekkeresini uygulamak
lizere adi gecen Riviere sorguya alindi, kendisini asagida goriilen
sekliyle sozli olarak sorguya gektik:

Soruldu. Soyadiniz, adiniz, yaginiz, mesleginiz ve ikametgdh ad-

resiniz?
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Cevap. Pierre Riviere, yirmi yasinda, ¢ift¢i, Courvaudon komii-
ninde dogdum, Aunay komiiniinde oturuyorum.

S. Annenizi, kiz kardeginiz Victoire'i ve erkek kardeginiz Jules' i
hangi gerekgeyle éldiirdiiniiz?

C. Tann ilahi adaletini yerine getirmem igin emir verdi ¢iinkii.
onlar birlegsmisglerdi.

S. Birlegmiglerdi demekle neyi kastediyorsunuz?

C. Ugii de babama eziyet etmek iizere anlagmiglardu.

S. $imdi bana suglanmakta oldugunu: ii¢ cinayeti iglemenizi
size Tanrinin emrettigini soylediniz, ama Tanrinin higbir za-
man su¢ iglemeyi emretmeyecegini ¢ok iyi biliyor olmaniz
lazim.

C. Tann Musa’ya, ne dost ne baba ne de ogul dinlemeden altin
buzagiya tapanlann 6ldiiriilmelerini emretmigti.

S. Boyle seyleri size kim égretti?

C. Bunlan Tesniye’de okudum. Levi kavmini kutsarken Musa,
Sefaatiniz ve bereketiniz sizin segmig oldugunuz, anasina ve
babasina, Sizi tammiyorum, ve kardesine, Senin kim oldu-
gunu bilmiyorum, diyen kutsal adama verildi. Onlar ki, Tan-
nm, senin kanunlarina uydular ve senin dostlugunu bildiler
ve senin 6fkeni yatigtirmak igin sana tiitsiiler sunmak ister-
ler, dedi.

S. Kutsal Kitap'1 birgok kez okudunuz oyleyse?

C. Evet, Tesniye'yi ve Sayilar birgok kez okudum.

S. Anlamadiginiz bir kitaptaki boliimlerden ¢ok kétii sonuglar
citkarmiyor musunuz?

C. Babama eziyet ediliyordu. bu durum insan1 Tannnin ilahi
adaletinden kugkuya diisiiriiyordu.

S. Kutsal Kitap'1 okuma aligkanligint ilk kez ne zaman edindi-
niz?

C. Uzun zaman once, iki li¢ y1l once.

S. Dua kitaplarini da diizenli olarak okur muydunuz?

C. Evet, Montpellier Din Kitab:i’m okurdum.

S. Bunlardan énce ¢ok daha farkh kitaplar okuyordunu: éyle
mi?
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C. Evet, Rahip Meslier’ nin Sagduyusu adl kitabin sayfalann
iki saat kadar kangtirmigtim.

S. Bu kitabin sizin iizerinizde ne gibi etkileri oldu, onda neler
buldunuz?

C. Bir zamanlar dine tnanmiyordum. Ondan kusku duyuyor-
dum. Dinden beni uzaklagtiran bu kitap degildi, ama kugku-
lanmi dogrulamsgt:.

S. Bagka hangi kitaplar: okudunuz?

C. Almanaklan ve diinyay1 birgok pargaya béliinmiis olarak
gosteren cografya kitaplarini okumugstum ve eger Adem bu
parcalardan birinin iizerinde yaratilmig idiyse nasil olup da
doliiniin diger pargalara da yayilmis oldugundan kugku du-
yuyordum.

S. 3 Haziran'da uyguladiginiz korkung plani ne zaman ha:irla-
dimiz?

C. On bes giin Once.

S. Neden ve hangi sebeple boyle bir seye niyetlendiniz?

C. Ciinkii babama eziyet ediliyordu ve bana bunu yapmami em-
reden Tanny: gormigtiim.

S. Ne gordiigiiniizii bana anlatin!

C. Babamin gektigi eziyetler yiiziinden ¢alisamaz haldeydim.
Tann, melekleriyle birlikte bana goriindiigiinde ve ilahi ada-
letini yerine getirmem igin bana emrettiginde bir tarladay-
dim.

S. Bana bu séziinii ettiginiz donemden ¢ok dnceleri de anneni-
ze, kardeglerinize, hatta babaniza kar i nefret duygulari bes-
liyordunu:z.

C. Annemi yaptiklanndan dolay: sevemiyordum, ama ona karsi
herhangi bir kotii niyetim yoktu, zaten Tanrinin emirleri ona
kotiiliik yapmam yasakliyordu.

S.Sonradan ne oldu da bunun tam tersi Tanri emirlerinin de ol-
dugunu diigiinmeye bagladiniz?

C. Ciinkii, aym emirler o zaman da var olmasina ragmen, tipki
Levililer gibi Tanndan 6zel olarak mesaj almigtim.

S. Suglarinizi, Tanri rarafindan emredildi diyerek —ki bunu de-



meniz sacma ve dine aykiri— affettirmeye ¢aligiyorsunuz; bu-
nun yerine, talihsizlik eseri vahgi tabiatli dogmug birisi ola-
rak, uzun siredir tiksindiginiz annenizin, ézellikle de baba-
nizin evini terk etme fikrini gelistirmesinden beridir tiksindi-
giniz annenizin kamni dokmek istediginizi itiraf edin.

C. Tekrarhyorum: Yaptifim seyi yapmami bana Tann emretti.
Rahip, babama, ¢ektigi cilelerden kurtulmas: i¢in Tanrinin
ona yardim edecegini belirterek, Tannya yalvarmasim soy-
lemigti. Eger babam kurtulmamig olsaydi, Tannnin varhg:
ve adaletinden kugku duyulabilirdi.

S. Sugunuzu iglemeden iki hafta énce tarladayken gordiigiiniizii
iddia ettiginiz seyleri bagkasina da anlattiniz mi?

C. Hayrr.

S. Kurdugunuz bir hayalin sizi aldatnmug olabilecegi korkusuyla
neden fikirleriniz konusunda bilgili birisine fikir damigmanin
akillica olacagim diigiinmediniz?

C. Boyle yapmam gerektigini sanmiyordum.

S. Bununla beraber, goriindiigii kadariyla olaydan bir siire én-
ce giinah ¢ikarmaya gittiniz ve paskalyada kutsal ekmegi
kabul ettiniz, sizin i¢in giinah gikardiginiz rahibe damgmak
cok kolaydi, neden oyle yapmadiniz, eger bu akillica karari
almig olsaydiniz gimdi ii¢ kurbaniniz da hayatta olacaki..

C. Bunu yapmadim ve yapmam gerektigini de diigiinmedim.

S. Bazen babaniza da nefret duygulariyla davrandiginiz dogru
degil mi?

C. Dogru degil.

S. Cocuklugunuzda sogukkanli ve kasith zalimlikler yapmakla,
ornegin, kiiciik kuglar: iki tagin arasinda ezmekle, kiigiik
oyun arkadaglarinizi, onlari éliimle tehdit ettiginiz aletlerle
kovalamakla suglaniyorsunu:.

C. Boyle bir sey yaptigimi hatirlamiyorum, sadece, okul ¢gocuk-
lan nasil horozlan 6ldiiriyorduysa, ben de bazen kuglan tas
atarak 6ldiirmiigiimdiir.

S. Kacgtiktan sonra Flers kasabasinda okurken goriildiigiiniiz ki-
tabi ne yaptiniz?
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C. Yanimda kitap yoktu. Higbir kitap okumadim.

S. Bu noktada adaleti yaniltmaya ¢aligiyorsunuz, ¢iinki Flers
kasabasinda elinizde bir kitapla goriilmiigsiiniiz.

C. Belki de, eski bir alinanak olabilir bu, size tarif ettigim alma-
nak. Yanimda birkag kagit da vardi.

S. Tutuklandiginiz sirada tagidiginiz ok ve yay denen o geylerle
ne yapacaktiniz?

C. Onlarla kug vuracaktim.

S. Peki, iizerinizdeki siilfiirle ne yapacaktiniz?

C. Koruda ates yakmak i¢in kullanacaktim.

S. Koruda yagayacaktiniz, dyleyse?

C. Evet.

S. Yaninizda iki tane de bigak vard..

C. Evet, genellikle bigaklann tkisini babamin evinde birakir-
dim, benim iizerimde buldugunuz iki tanesine gelince, birini
kokleri topraktan gikarmak, digerini de onlan soymak igin
kullamyordum.

S. Kanunun katillere ve ebeveyn katillerine verdigi cezadan kur-
tulamayacaginizi bilecek kadar akillisiniz, nasil oldu da bu
diigiince sizi iglemis oldugunuz suglardan caydiramad?

C. Ben Tannya boyun egdim, onun adaletini yerine getirmenin
yanhs bir sey oldugunu diigiinmiiyordum.

S. Ama cinayetleri igledikten hemen sonra kagmanizdan yanlig
bir seyler yaptigimize ¢ok iyi bildiginiz anlagtliyor, uzun siire
biitiin aramalardan siyrildiniz, korularda yagamak igin ha-
zirliklar bile yapmigsiniz.

C. Bir miinzevi olarak yasamak iizere koruya ¢ekilmigtim.

S. Eger niyetiniz bu idi ise, akrabalarinizi éldiirmeden once ne-
den koruya ¢ekilmediniz?

C. Bu i1 yapmadan 6nce bdyle bir niyetim yoktu; gerceklestir-
digim eylemle birlikte Tannya adadim kendimi ve o zaman
bir miinzevi olmayi istedim.

S. Simdiye kadar adaleti yanmiltmaya ¢aligtiniz, gercege saygi
gostermediniz, diin daha akli baginda gériinicyordunuz, gim-
di bize agik agik annenizi, kiz kardeginizi ve erkek kardegini-



2i oldiirmeye size iten nedeni séyleyin bakalim.

C. Simdiye kadar kurdugum savunma sistemini ve oynadigim
rolii artik siirdiimmek niyetinde degilim. Gergegi soyleyece-
gim, bu 151 babami zor durumdan kurtarmak igin yaptim. Ka-
ns1 oldugundan ben siirekli olarak bagina bela kesilen, onu
mahveden, onu bazen intihar etmeye niyetlendirecek derece-
de iizen kétii bir kadindan kurtarmak istedim babami. Kiz
kardesim Victoire'1 6ldiirdiim, ¢iinkii annemin tarafini tutu-
yordu. Erkek kardesimi anneme ve kiz kardegime olan sev-
gisi nedeniyle oldiirdiim.

Burada sanik, ¢ok diizenli ve sistemli bir sekilde olaylann iki
saatten uzun siiren aynntih bir 6zetini veriyor. Bu, samga gore, ba-
basinin kansinin elinden gektigi sayisiz acilarin bir 6zeti. Rivieére,
bize sozlii olarak anlattiklanm yazih olarak da vermeye s6z veri-
yor.

2. TANIK IFADELERI

1S Temmuz 1835
Michel Harson, 57 yaginda, miilk sahibi, Aunay komiinii belediye bag-
kani: Cinayetleri iglemesinden once Pierre Riviére'i ¢ok az tanir-
dim, hatta yaklagik iki y1ldir onu gormemigtim, ya da gordiiysem de
fark etmedim; onun, kafasina koydugu geyi yapmaktan ne babasi-
nin ne de ailesinin uyanlannin alikoyabildigi, atak, dik kafah biri-
si oldugunu sik sik duyardim. Onun hakkinda isittiklerime gore
geng adamun hi¢ arkadag1 yoktu, hayatinda toplasamz ii¢ kere mey-
haneye gitmemigtir.

Sanigin annesi ve babas: arasinda gegmis olabilecek miinakaga-
lar hakkinda benim kigisel bir bilgim yok, ancak uzun zamandir iyi
gecinemediklerini igitiyordum. Sug islendigi zaman ayn yasiyorlar-
di, baba Riviére ¢ok yumugak huylu bir insandir, zaten onun kari-
siyla yaptig1 birgok miinakagaya tanik olanlar her seferinde haksiz
olan tarafin kansi oldugunu soyliiyorlardi.
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Ne cinayetlerin iglenmesinden 6nce ne de sonra, samigin acima-
s1zlik egilimini belli edecek hareketlerden dolay: suglandigini igittim.

Annesiyle degil de babasiyla oturdugunu biliyordum, ama ana
babasinin tartigmalannda taraf tuttugu konusunda bir bilgim yoktu;
annesinden nefret ettigim hi¢ duymadim. Yalmz, benim Aunay’nin
merkezinde oturdugumu, Riviére ailesinin ise ¢eyrek fersah Gtede-
ki kiigiik bir kdyde oturduklanm belirtmek isterim, bu sebepten
simdi size verdigim bilgiler diginda bagka bir gsey bilemiyorum.

Zéphyr Théodore Morin, 31 yaginda, np doktoru: Cinayet iglemesin-
den once Riviere hakkinda higbir gey duymamistim; bugiin hapis-
hanede kendisini gordiigiimde, onu daha 6nce gormiis oldugumu da
hatirlamadim; sugunu iglediginden bu yana halktan ve bizzat baba-
sindan onun dik kafal birisi oldugunu, bir kez bir geyi yapmaya ka-
rar verdiginde onu bundan higbir geyin ahkoyamayacagin, babasi-
na duydugu sayginin bile onu engelleyemeyecegini isittim. Samgin
devaml olarak yalmz oldugu ve kendi yagindaki ¢ocuklarla higbir
baginin olmadig sdyleniyor.

Ben, kisisel olarak, sanigin anne ve babasi arasinda ¢ikmig ola-
bilecek miinakasalar hakkinda higbir gey bilmiyorum, fakat herkes
onlann iyi gecinemedigini biliyordu ve bu konudaki genel kani ha-
tali tarafin kadin oldugu seklindeydi.

Beauquay'li Hamel adl bir bey cinayetin islenmesinden birkag
gin once samg: acayip bir tarzda konusurken duydugunu soyledi
bana. Hamel onun ya bir deli oldugunu ya da askerlikten kurtulmak
i¢in deli numarasi yapmaya galigtigim diigiinmiistii.

Bagkaca bir bilgi veremeyecegim; adalet, Riviére ailesinin La
Faucterie koyiindeki komgulanndan daha fazla bilgi alabilir sani-
yorum.

Jean-Louis Suriray, 43 yaginda, Aunay komiinii rahibi: Sanik, bana
her zaman terbiyeli binisi olarak goriinmiistiir, kdyiinde ve hatta bii-
tiin bolgede budala olarak kabul ediliyordu, fakat ara sira kendisiy-
le konugmusg biri olarak onun bir budala oldugunu sanmiyordum.
Tam tersine, onda bilime karg: bir yetenek ve dikkate deger bir ha-
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fiza oldugunu fark etmistim; ama hayal giiciinde bir ¢arpiklik var
gibi goriinliyordu.

Bir defasinda Riviére’in, avlusuna giren bir ¢ocugu orakla ko-
valadigindan bahsedildigini tabii ki igittim; fakat insanlar bunun sa-
dece bir saka oldugunu da soyliiyorlardi. Eger igledigi cinayetler
olmasa insanlarin bu konuda daha fazla kafa yormayacaklar: kesin-
di.

Samgin komsulanndan birgogunun onu ¢esitli zamanlarda akli
bozukluk belirtisi sayilabilecek seyler yaparken gordiikleri anlagili-
yor. Sahit olarak Aunay eski belediye baskam Gabriel-Pierre Reto-
ut’yu, Nicolas Riviére'i, Charles Grelley’i, Lami Binet’yi, Louis
Hébert’in kanisini, dul Quesnel kadim ve Pierre Fortin’i gosterebi-
lirim.

16 Temmuz 1835
Gabriel-Pierre Retout, 63 yaginda, miilk sahibi ve ¢ift¢i: Samg ¢ok
az tamyorum, karakteri ve gecmigi hakkinda size ige yarar bilgiler
veremeyecegim. Sadece bundan alti yedi yil kadar 6nce, yol kena-
nndaki bir tarlada dinlenirken, birbirine 6fkeli iki adamin seslerini
igittigimi, bunlann birbirlerine, “Sen bir al¢aksin, bogazim kesece-
gim senin” ve buna benzer geyler soylediklerini duydugumu hatir-
hyorum: Korkmustum ve dogrularak yol kenanndaki ¢alilann ara-
sindaki bir agikliktan bakum. Pierre Rivieére’i bu bahsettigim kor-
kung sesleri ¢ikararak sakin bir halde tek baswna yiiriirken gordiim.
Ona, “Ne yapiyorsun 6yle?” dedim; sanik konugmasim kesti, bana
bakt: ve cevap vermeden yoluna devam etti. Biraz gittikten sonra,
onun yeniden sOylenmeye bagladigim duydum. Ama bu kez o ka-
dar yiiksek sesle bagirmiyordu.

Pierre Fortin, 50 yasinda, marangoz: Riviére'in ¢ocuklugunu bili-
rim, okuma yazma 6grenmeye ¢ok hevesli goriiniiyordu. On-on iki
yaslan arasinda artik eskisi gibi degildi, budalalagmig gibiydi, ¢ok
dik kafalilik yapiyordu, ona seslenildiginde cevap vermiyordu; ki-
liseye yalmz gidiyor, yalmz doniiyordu, hemen her zaman utangag
bir havas: vardi, kimseyle konugmuyordu, basim daima egik tutu-
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yor ve etrafa kagamak bakiglar atiyordu, bazen sebebi olmaksizin
atina kiifiir ediyordu; bircok kereler babasinin onun huylanndan
dolay iiziildiigiinii hissetmigimdir, babasi1 ondan higbir zaman fay-
da goremeyecegini soylerdi.

Bildigim kadariyla sanik, sugunu islemeden ©nce herhangi bir
gaddarhk belirtisi gostermemigtir.

Cocuklanmdan biri (kizim) ii¢ yil kadar 6énce Riviere'i bizim
tavan arasinda yiiksek sesle konugurken ve yiiziinii géziinii garip
bir gekilde burustururken gordiigiinii s6yledi; onu yeri 6perken ve
kollarim saga sola savururken gérmiis. Samk goriildiigiinii anlayin-
ca kagmig ve siiphesiz evin iginden tekrar gegmemek igin binanin
arka tarafindan inmis ve sonra da bahgenin duvanndan atlamig.

Baba Riviere insanlarin en yumusgagidir, karisiyla olan kavgala-
nnda haksiz olan hep kansiydu.

3 Haziran’dan Once Riviere’in annesiyle gecinemedigini hig
igitmemistim. Ama bir giin babasi bana, samgin, kansina kars: ken-
disinden daha diigmanca yaklastigin1 ve eger kendisi oglu Pierre’in
karakterine sahip olsayd:1 Victoire Brion'un bu kadar sakin davra-
namayacagim soylemisti.

Size sOyleyebileceklerim bu kadar.

Pierre, Lami Binet olarak bilinir, 59 yaginda, giindelik¢i: Baba Rivi-
¢re ile uzun zaman (yaklagik begs alti sene) birlikte galistik; benim
tagocagindan ¢ikardigim taglan baba Riviére arabasiyla tagird; tag-
lan arabasina yiiklemede ona oglu yardim ederdi; babasi arabanin
yeteri kadar doldugunu diigiinerek, ogluna arabaya daha fazla tag
yiklememesini sdylerdi; sanik duymamig gibi yiiklemeye devam
eder, babasi da soyledigini bir kere daha tekrarlardi, fakat bu da bir
ise yaramazdi; kendisinin arabaya ¢ikip, fazlalik oldugunu diigiin-
diigii taglan arabadan atmas: gerekirdi; ama, 6megin, yola gikmak
iizere atlan hazirlamak igin arabadan biraz uzaklagir uzaklagmaz
oglu Riviere babasinin arabadan attig) taglar1 arabaya geri yiikler-
di. Babasi onun bu inatgiliklarindan ¢ok yakimiyor ve insanin boy-
le bir oglu olmasinin gok biiyiik bir talihsizlik oldugunu soyliiyor-
du.
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Gene o siralardaydi, orada oldugum bir giin sanigin babasi ona
gidip atina su vermesini sdylemigti, bunun iizerine sanik ati tarlada
dortnala siirmeye basladi, babasi arkasindan kosfu ve onu geri ge-
tirmeyi basardi. Yanm saat sonra biiyiiklerinin azarlamalanna rag-
men, o sirada babasinin ata ihtiyac1 oldugu halde sanik ati aldi ve
binerek uzaklagti; baba Riviere bana, kisa bir siire dnce, ogluyla
birlikte tarladayken oglunun kendisine azgin boynuzlu hayvanlar
gibi davranacagini sdyledigini anlatti; sonra gergekten de samgin
tarlalar boyunca kosmaya bagladigini, onu gozden kaybettigini ve
sonradan onu ararken ahinnda, iizerinde hig elbise olmadig: halde
buldugunu ekledi; babasi samga neden bu halde oldugunu sordu-
gunda, sanik ¢ok 1slandig i¢in gomlegini ¢ikarttigini séylemis.

Benim sOyleyeceklerim bu kadar.

Marsguerite Colleville, Laviolette diye bilinen Louis Hébert'in karisi,
58 yaginda, ¢iftgi: Riviere ailesinin komsusuyum, ¢esitli defalar sa-
nig1 sagma ve aptalca seyler yaparken gordiim; bir giin onu babasi-
nin bahgesinde lahanalann baglanm bir sopayla kopanrken gor-
miistiim, lahanalan dograrken bir yandan da sag, sol, sol, sag diye
baginyordu; bunu bagka zamanlarda da birkag kez tekrarladi.

Pierre Riviere aksamlan sik sik diganya ¢ikar ve evimizin 6niin-
den, “Ah, ah!” diye ¢ok yiiksek ve i¢ler acisi sesler ¢ikararak gecer-
di. Neden boyle bagirdig: soruldugunda iirkiintii ifadesine benzer
bir sesle, “Ah, seytan, seytan,” diye cevap verir ve ayni anda giil-
meye baslardi.

Uc dort ay kadar once, sanik yaninda biiyiikannesi de oldugu
halde arabasiyla giibre tasiyordu; onlan babasinin sdylemis oldugu
gibi baska bir giibre y1giminin dibine bosaltacagina, yiiklii arabayi
yiginin tepesine siirmeye basladi; yigin yaklasik ii¢ ayak yiikseklik-
teydi, aynca bir gukurun da kenarindaydi. Samiga atim oldiirecegi-
ni sdyledim. “Yukan ¢ikacak dedim,” diye cevaplad, “ve ¢ikmah™;
atina, “Yukan ¢ikacaksin,” dedi, “¢iinkii ben ¢ikmani séyledim.”
Ve gercekten de atim siddetle diirtiikledi ve arabayi yukan ¢ikar-
may1 becerdi, at yere serilmigti, atin yaralandigin1 zannettim; ko-
cam ve baba Riviére kosarak geldiler ve biiyiik bir tehlike iginde
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olan at alelacele ¢ozdiiler, baba, kendisini sessizce dinleyen oglu-
nu epeyce azarlad.

Yaklagik iki sene kadar 6nce, bana az 6nce bir seyler soylemis
olan biiyiikannesiyle konugsmak iizere samgin yanina oturdugumda
Riviere ¢ok korkmug gibi aniden gen gekildi. Biiyiikannes: ona,
“Neyin var?” dedi. “Ah!” diye cevapladi, “Seytan! Seytan!” Ne de-
mek istedigini sordugumuzda, seytanin ocakta durdugunu sdyledi.
Oyle anlasiliyor ki Riviere gok korkuyor gériindiigii diger kadinla-
ra kars1 da aym gekilde davramyordu.

Bildigim kadaniyla, sanik yalmz kalmay: daima severdi, sik sik
kendisini géremeyecekleri yerlere saklanir ve ancak birgok defa ¢a-
ginldiktan sonra cevap verirdi. Bir akgam, babasi onun nereye git-
tigini bilmeden uzun siire onu arads; en sonunda onu tavan arasin-
da gizlenirken buldu. Cok sabirli ve yumusgak huylu bir insan olan
babasinin onu hig dévmedigini belirtmeliyim.

Yaklagik iki y1l once, biiyiiklerinin evde olmadig bir sirada. sa-
mk, Quesnel kadin ile evde yalmzds; o siralar pek 1yi olmayan kar-
desi Prosper’in ¢ok sevdigi alakargasi bir sabah 6lii olarak bulun-
mugtu. Quesnel kadin Riviére’i alakargay: 6ldiirmekle sugladi, o da
bunun dogru olmadigini s6yledi. Pierre Riviére kdyden bazi kiigiik
cocuklan toplayarak oyundan bir cenaze toreni diizenledi, alakar-
gayi1 evden birka¢ adim 6teye gomdii; mezann Uistiine, “Prosper Ri-
viére'in alakargasi Charlo’nun cesedi burada yatiyor” yazil1 oldu-
gunu hatirladigim bir yafta koydu; yaftanin iizerinde hatirlamadi-
gim bagka bazi sozler de yazihyd:; sanik o zaman on sekiz yagin-
dayd.

Size bagkaca bir sey sdyleyemeyecegim, sadece samgin ko-
miinde bir budala olarak tamindigin1 eklemek istiyorum.

Geneviéve Riviére, Jean Quesnel’ in dul karisi, 36 yasinda, ev kadini:
Riviere siirekli olarak iicra kogelere ¢cekilmeyi aligkanlk haline ge-
tirmigti, bagkalanyla birlikte olmaktan dylesine sakimyordu ki, ki-
liseye gidip gelirken bile, bagka insanlarin gitti gi yoldan ge¢miyor-
du; sanki agaclarla konugsuyormus gibi kafasini yukan kaldinp ken-
di kendine konusurdu, bazen de korkung ¢ighklar atardi. Kendisine
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ne yaptig1 soruldugunda, bazen perilerle konugtugunu, bazen de
seytanla konustugunu sdylerdi. Ocagin yaninda otururken birgok
kez beni, “Gelin de goriin, gelin de goriin,” diye yanina ¢agird, git-
tigimde bana, “*Ordaki geytana bakin,” diyordu. Bagka zamanlarda
da bana, “Bakin, Mourelle’in diglerini gicirdatmasina bakin,” (Mo-
urelle babasinin yash kisraginin adiydi; Riviére ondan sik sik soz
ederdi) diyordu. Ana babasi becerebildikleri kadar onun garip dav-
ranmiglarim gizlemeye g¢ahigtilar, kedilerden, tavuklardan ve her sey-
den ¢ok da kadinlardan korkuyor goriiniiyordu; ona yaklaghgimda
sik sik ¢cok korkmug gibi aniden geriye ¢ekiliyordu; davraniginin
nedenini sordugumda ¢inlayan bir kahkahayla cevap verirdi. Yap-
tig1 acayiplikler konusunda kendisine ne zaman soru sorulsa ya da
azarlansa verdigi cevap buydu.

Cinayeti iglemeden on beg giin once Riviére kapimin oniinden
gecerken bana seslendi: “Ne istiyorsun?” diye sordum. *‘Seytam
gormeye gidiyorum,” diye cevaplady; giiriiltiilii bir kahkaha att1 ve
babasina ait olan kiigiik bir koruya dogru yiiriimeye devam etti.

iki y1l 6nce, ana babasinin yoklugunda Riviére'lerin evine baki-
yordum; kardesi Prosper benden ¢ok sevdigi bir alakargaya iyi bak-
mami istemigti. Pierre’e kusa yiyecek bir seyler vermesini soyle-
dim, ben oradayken kusa yiyecek verdi; alakarga ¢ok iyi goriinii-
yordu, ertesi sabah begste onu kafesinde 6lii olarak buldum. Pierre’i
onu dldiirmekle sugladim, ama bunun dogru olmadigini s6yledi, 6l-
diirdiigiinii inkar ederken giiliiyordu; ses tonu ve bakiglan onu sug-
lamakta hakli olduguma beni ikna etti. O akgam baz kiigiik gocuk-
lan topladi, tahtadan bir hag yapt1 ve cenaze torenlerini taklit ede-
rek alakargay: gomdii.

Riviére, bir bigak, komsulardan 6diing aldig1 baz: kiigiik aletler
ve kimsenin ne ige yarayacagini tahmin bile edemedigi kiigiik tah-
ta pargalanyla iki yil kadar tavan arasinda ugrasti durdu; bununla
birlikte, cocuklanm, yapti§1 seyin biraz silaha benzedigini soyledi
bana; Riviere bu aleti Calibine diye adlandirmisti. Bir giin, koyiin
¢ocuklar1 da pesinde oldugu halde gitti ve aleti ¢ayira gomdii. ki
¢ ay sonra, tekrar pesinde ¢ocuklar oldugu halde, gitti ve onu top-
raktan gikardi: Bu son olay yaklasik iki y1l kadar dnce olmugtu.
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Victor Marie, 26 yaginda, Charles Grelley’in hizmetgisi: Yaklagik
iki yil kadar once, Pierre Riviere’1, kardeslerinden birini, sekiz do-
kuz ay once 6len kardesini, elinde tuttugu bir orakla tehdit ederken
gordiim; ¢ocuk aglayip, baginyordu; Pierre’e, *“Ne yapiyorsunuz?”’
diye sordum. Pierre oragi kardesine dogrulimaktan vazgecti, ama
bana cevap vermedi; ¢cocuk bana. “Pierre benim bacaklanm kese-
cekti,” dedi.

Bildigim kadanyla, sanik sik stk ¢ocuklan korkutmay: bir oyun
haline getimigti. Bir sene kadar 6nce, bir giin, evinde hizmetgilik
yapmakta oldugum Charles Grelley'in oglunu ald: ve atinin ot ye-
digi yemlige gotiirdii, onu atina yedirecegini soyliiyordu; ¢cocuk eve
gozyaslan iginde geldi ve hemen neler oldugunu anlatts; 6yle kork-
mustu ki, uzun siire Riviére’in evinin kapisi oniinden ge¢meye ce-
saret edemedi.

Insanlar sam@in kuglara ve kurbagalara karsi acimasiz davran-
digim1 anlauyo..ardi, samk kurbagalann derisini yiiziiyor, kuslan
canh canh agaglara ¢iviliyormus.

Michel Nativel, 38 yaginda,. halat imalat¢isi: Beg altu yil kadar once,
Riviére'lerdeydim, o zamanlar alti yedi yaginda olan Prosper Rivi-
eére’i ocagin oniinde bir sandalyede otururken buldum, ayaklan
ocak ¢engeline baglanmigti, alevler ayaklanmin altinda giderek
yiikseliyordu ve kisa siire sonra onu yakacakti; ¢ocuk sicagi hisset-
meye baglamigti ve agliyordu: sirt1 ocaga doniik oturmakta olan ba-
basinin teyzesi oyle sagird: ki higbir gey duymamugti, Pierre Rivi-
¢re odanin iginde ¢ilginca giilerek bir agag: bir yukan dolagiyordu,
garip bir giilmeydi bu, bir budalanin giiliigii. Cocugun ayaklann:
cengele baglayan ipi1 kesmek ya da ¢ozmek i¢in kostum, alevler ¢o-
cugun ¢oraplanm yaliyordu, zamaninda gelmemig olsaydim zaval-
h cocugun bacaklanmn kisa siire sonra yanacagint anlamigtim. Pi-
erre’l yaptigr seyden dolay: sert¢e azarladim (giinkii ¢ocuk bana
kendisini baglayanin Pierre oldugunu sdylemigti), ama bana cevap
vermedi ve garip bir gekilde giilmeye devam etti.

Onu bir¢ok kere durmadan giilerken gormiistiim, her defasinda da
bir budalanin giiliisiiydii bu, on bes dakika boyunca giiliip dururdu.

50 F4ARKA/Bisr Aile Cinayett



Cocuklan korkutmay: aligkanlik edinmisti ve onlan incitmesin-
den korkardim; bir yere gidecegim zaman hep insanlara ¢ocuklari
onun yaninda birakmamaya 6zen gostermelerini soyliiyordum, bir-
cok kereler onun ¢ocuklan kuyunun kenanna gétiirdiigiinii ve on-
lan seni agag) atacagim ya da seni igeri itecegim diyerek korkuttu-
gunu gormiigtiim.

Riviére kedilern hi¢ sevmezdi, bir giin bana ait olan bir tanesini
oldiirdii, bunun i¢in bir giibre kancasi kullanmigti; hayvanin lesiyle
ne yaptigini bilmiyorum ama kardeglerine, hayvanlara igkence ede-
rek eglendigini ve bir hayvan oldiiriince bir budala gibi giilmeye
bagladigini s6yledigini duydum. Onun, kurbagalan ve kiiciik kugla-
n ¢carmiha gerdigini ve bu zavalli yaratklann kargisina gecip onla-
n seyrederek giildiigiinii anlattilar bana.

Pierre Armand Quevillon, 24 yaginda, ¢ift¢i: Riviére’i sik stk sebep-
siz yere giilerken, yerde yuvarlanirken gordiim. Kendisine neden
boyle yaptigi soruldugunda verdigi tek cevap giilmekti; Riviére’i
tanmyal uzun siire olmadi. Biitiin bildiklerim bu kadar.

Louis Hamel, 58 yaginda, itfaiyeci: Samg: ii¢ hafta kadar once gor-
diim: bana yonelttigi delilige delalet eden bakislannda garip bir
seyler var gibiydi, o giin atiyla bize yardim etmis olmasina ragmen,
bizimle birlikte sofraya oturmay: kabul etmedi. Kesmek istedigi-
miz bir agacin tepesine ip baglanmasi gerekiyordu; samga saka yol-
lu, oraya ¢ikip o ipi baglayacak olan sensin Pierre, dedim; yapabi-
lecegini hi¢ sanmiyordum, yagmur yagdigindan daha da giictii ora-
ya cikip ip1 baglamasi; ve dahasi, ip baglamak icin diger agacglara
timanan is¢i o sirada o agaca ¢ikmay: reddetmigti. Bununla birlik-
te, bir kez daha soylemeye kalmadan gevik hareketlerle otuz ayak-
tan da yiiksek ve hemen hemen dalsiz olan kayinin tepesine tirman-
di; ipin baglanacag: noktadan epeyce yukanya ¢ikti ve hemen asa-
g1ya inerek, on-on iki ayak yiikseklikten agagtan atladi. Yapugi bu
s€y, onun deli oldugu yolundaki diisiincelerimi giigclendirdi.

O ogleden sonra, arabasini siirerken, sebepsiz yere atlanna ko-
tii davrandigy dikkatimi gekti; Roncamps tepesinin basina ¢iktigi-
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mizda, Riviére'in arabasindaki agacin atlarin tarafina dogru kaydi-
gim gordiim, ve eger araba (¢ok dik olan) yamagtan béyle inerse at-
lar ya olecekler ya da sakatlanacaklardi. Ona durmasi igin bagir-
dim; beni dinleyecegi yerde, atlarim kamgiladi, bu konuda o kadar
dik kafali davranmigti ki, onu durdurmak i¢in tizerine atilmam ge-
rekti; biitiin azarlamalanima, bag1 6niinde ve bir delinin havasiyla
sadece giilerek karsihik verdi. Oglum bana, Rivié¢re ile okula gittigi
zaman onun kurbagalan ve kuglan ¢armiha gererek, onlar 6dliince-
ye kadar karsilanna gegip giildiigiinii anlatmigti; yaninda bu is igin
devamli olarak ¢iviler ve mihlar tagiyordu.

17 Temmuz 1835
Charles Grelley, 49 yaginda, tiiccar: Oturdugum yer onun ailesinin
oturmakta oldugu yerden epeyce uzak oldugundan, Riviére’in kigi-
ligi ve gecmisi hakkinda gok az bilgi verebilecegim. Size sadece,
onun genellikle deli olarak kabul edildigini ve insanlann ondan
bahsederken, onu Riviére'in budalasi diye adlandirdiklanni s6yle-
yebilirim. Bir keresinde onu —o zamanlar on ya da on iki yaglann-
daydi— mendilini bir dikene vurarak pargalarken gomiigtiim, bunu
bir kenevir tiftigini taraktan gegirirmig gibi yapiyordu. Riviére'in
hayvanlara acimasiz davrandigini, gayirlarda buldugu kurbagalara
ve tarla farelerine eziyet ederek eglendigini duydum (ancak bu ko-
nuda sahsi bir bilgim yok).

3. PIERRE RIVIERE'IN IKINCI SORGUSU
(18 TEMMUZ 1835)

Biz, yukanda adi gegen sorgu yargici Exupére Legrain, bag zabit
katibi Mosyo Bidaux esliginde.

Riviere adli sahsi tekrar hapishaneden getirterek asagida kaleme
alindig: gibi sorguya ¢ektik:

S. Bana verdiginiz ve bu ayin dokuzundaki sorgunuzdan beri

lizerinde ugragnginiz el yazmas: sadece gergegi mi iceriyor?
C. Evet.
S. Hanrrarimizda bahsetmediginiz bazi gercekler var; ornegin,
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ocakta hayli harli bir ateg varken kardeginiz Prosper'in ba-
caklarimi ocak ¢engeline bagladigimizi, ¢oraplarimn yandi-
gini ve eger komgunun biri ayaklarini ocak ¢engeline bagla-
yan ipi kesmemig olsaydi kardegsinizin belki de tehlikeli bir
sekilde yanacagini anlatmadini:.

C. Bu abartilmig: Bir kere kardegim yaralanmadh, iistelik tehli-
kede de degildi; onu korkutmaya ¢ahistigim dogru olabilir,
ama hepsi bu. Ayaklanm bu sekilde ocak ¢engeline bagla-
digim bir ipe gecirerek kendimi 1sitma aliskanhginda oldu-
gumu belirteyim; kiiciik kardesim de yedi yasindayken ayni
seyi yapmak istemigti ve ben de ona yardim ettim.

S. Uzun siireden beri size yaklagan kiigiik ¢ocuklari korkutarak
eglendiginiz anlagiliyor, dyle degil mi?

C. Evet, bu sik sik olurdu, ancak onlara zarar vennek istemiyor-
dum.

S. Bu sik sik olurdu; dyleyse, onlari korkmug gérmekten ve ¢ig-
liklarini igitmekten zevk aldigimiz diigiiniilebilir mi?

C. Biraz hosuma giderdi; ama, tekrarliyorum, onlara zarar ver-
mek niyetinde degildim.

S. Sorugturma, karakierinizdeki gaddarlik diirtiisiiniin varligina
isaret eden bazi davramiglarimiz oldugunu kamitladi. Kendi
metninizde de itiraf ettiginiz gibi, sik sik kurbagalari ve yav-
ru kuglar: ¢arnuha geriyordunuz; sizi boyle geyler yapmaya
iten duygu neydi?

C. Bunlan yapmaktan zevk aliyordum.

S. Cok fazla zevk aliyordunuz, giinkii her firsatta, ¢ok meraklisi
oldugunuz boyle bir zevki vagamak icin yaninizda hemen he-
men her zaman ¢ivi ve mih tagidiginiz saptandi. Hatta, aci-
masizligimizin hedef aldig1 kurbanlar: seyrederek ve onlarin
acilarini izlerken giilerek saatler gegirdiginiz bile soylendi.

C. Bunlar yaparak eglendigim dogrudur; giilmiis olmam miim-
kiindiir, gene de bunlardan ¢ok biiyiik bir zevk almiyordum.

S. Bir giin, kardeglerinizden birisini, elinizdeki bir orakla onun
bacaklarimi keseceginizi sdyleyerek tehdit etmediniz nu?
Simdi é6lmiig olan kardeginiz Jean'di bu.
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C. Ona hig¢bir zaman zarar vermek istemedim; bahsettiginiz ola-
y1 hatirlamiyorum, ama eger dogruysa, benim yaptigim bir
saka olmal bu sadece.

S. Tavuklardan ve kedilerden tiksiniyorsunuz sanki?

C. Evet, uzun siire biitiin kedilerden, tavuklardan ve genel ola-
rak hayvanlardan nefret ediyordum, hayvanilige kars: duy-
dugum nefret nedeniyle.

S. Her zaman agiri derecede dik kafali bir karakteriniz vardi;
cinayet iglemenizden birkag hafta énce, biitiin ikazlara rag-
men, hi¢cbir geregi olmadigi ve atinizi yaralayacaginiz ya da
oldiireceginiz apagik belli oldugu halde, yiiklii bir arabaya
kogulu olan atinizi neden bir giibre yigininin tepesine ¢ikar-
maya ugragtiniz?

C. Arabay: o giibre yigiminin tepesine ¢ikarmanin miimkiin ol-
duguna ve sonug olarak da igin daha hizh yiiriiyecegine ina-
myordum.

S. Asagi yukari aymi donemde, bir yamacin bagina vardiginizda
dengesi bozulan ve atlarinizi ezme tehlikesi yaratan agag
kitiiklerini tagirken, arabamn yikiinii hicbir gekilde degig-
tirmeden yamagtan agagi inmekte israr etmediniz mi; atlari-
nizi tehdit eden kesin tehlikeyi goren ve sizi bu konuda uya-
ran Mésyo Hamel' in ikazina ragmen atlarinizi yokug agagi-
ya stirerek onlari hirpalamadiniz mi?

C. Bu dogru degil; kotii yiiklendigini fark ettigimde arabam
kendim durdurdum.

S. Yaklagik iki yil kadar once, o zamanlar pek iyi olmayan kar-
deginiz Prosper'e ait olan, zavalli ¢ocugun ¢ok sevdigi bir
alakargay: oldiirecek kadar gaddar oldugunuz anlagiliyor.

C. Alakarganin 6liimiinde higbir roliim yok; onu besledim, ken-
di kendisine beslenemeyecek kadar kiigiiktii.

S. O zamanlar en azindan on sekiz yagindaydiniz; neden, sade-
ce ¢ocuklarin yapacag: bir geyi yapnniz; kéydeki kiigiik ¢o-
cuklar1 yaminiza alarak ve taklit bir cenaze toreni diizenleye-
rek alakargavi gomdiiniiz, hatta onun igin bir de mezar ya-
2 uydurdunuz, degil mi?



C. Bu dogru, bunu yaparak eglenmistim.

S. Mezar yazitinda ne oldugunu séyler misiniz?

C. Yazit su sozlerden oluguyordu:

“Prosper’in alakargasi Charlot’nun cesedi burada yatiyor,
Biiyiik Yos’un agag) bolgesinde dogmus, 6liim tarihi...”
Kagidin arka yiiziine de §0yle yazmigtim:

“Daha diin canlilar arasindaydi.

Tek hedefiydi bir insanin sevgi ve ithtimaminin.

Umut diyordu ki bir giin kendi diliyle

Saskina donmiig biitiin halklar gelecekler ona saygi sunmaya.
Ama o oldii!..”

S. Bir giin babaniza azgin boynuzlu hayvanlar gibi davranaca-
gimizi soylemediniz mi?

C. Evet efendim, hava ¢ok sicakti, babama boéyle s6yledim ve
sonra eve icecek bir seyler almaya gittim; bir saka yapmig-
tim.

S. Ama o giin babanizin sizi uzun siire aradigi ve sonunda ahir-
da cirilgiplak buldugu séylendi?

C. Bu bagka bir giindii, bir firtinadan sonra elbiselerim sinlsik-
lam olmustu ve annem babam heniiz eve gelmediklerinden
evin kapisi kapali oldugu i¢in ahirda soyunmugtum.

S. Metninizde bahsettiginiz bir aleti, kug oldiirmek icin yaptigi-
niz bir aleti neden Calibene diye isimlendirdiniz?

C. Bu kelimeyi uydurdum; bagka bir aleti ifade etmeyecek bir
isim bulabilmek i¢in epeyce ugragmigtim.

S. Neden, peginizde ¢ocuklar da oldugu halde, gidip bu aleti
gomdiiniiz?

C. Onu gomdiigiimde yalmzdim; onu tekrar kazin ¢ikartmaya
gittigimde ise, ne yapacagimi koydeki ¢ocuklara soyledim,
onlar da pesimden geldiler.

S. Ama onu neden gémmiigtiiniiz?

C. Uzerinde uzun zaman ¢aligmistim, yok etmek istemiyordum,
ve saklamak i¢in topragin altina koydum.

S. Size gosterdigim budama bigagini tamyor musunuz?

C. Evet, efendim. sug aletim.
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S. Nasil oluyor da, talihsiz adam, bu aleti goriince gozleriniz
yasarmiyor?

C. Oliim karsisinda boyun egiyorum.

S. Ailenizin bir kismumin kaninit dokmekten, bu korkung cinayet-
leri iglemekten dolayi, en azindan. pismanlik duyuyvor musu-
nuz? Gergekten azap ¢ekiyor musunuz?

C. Evet efendim, sugumu isledikten bir saat sonra vicdanim ba-
na kotii bir sey yapugim soyledi, boyle bir seyi bir daha
yapmazdim.

Bu sorgulama metni adi1 gegen Riviére'e okundu, kendisi cevap-
lannin dogru oldugunu sdyledi ve metni bizimle ve zabit ka-
tibiyle birlikte imzaladi; boylece sorgu tamamlanmig oldu.

4. ISTINAF MAHKEMESINE
VERILEN TUTUKLAMA DILEKGESI

Vire hukuk mahkemesi kraliyet savcisi, Pierre Riviére aleyhine yii-
riitiilen hukuki iglemleri degerlendirerek, isbu dilek¢eyle davay: ele
almaktadir:

Gegen Haziran'in ligiinde Aunay komiiniinde 6nemli bir sug is-
lenmig bulunmaktadir. Kanun gérevliler1 hemen olay yerine intikal
etmisler ve Aunay komiinii La Faucterie kOyiinde ¢ift¢ilik yapan
Riviére'in karis1 Anne Victoire Brion'un, oglu Jules Riviére'in ve
kiz1 Victoire Riviere'in giipegiindiiz keskin ve sivri bir aletle 6ldii-
riildiigiinii tespit etmislerdir. Ug kurbanin da viicudunda bagtan ba-
sa cesitli yonlerde genis ve derin yaralar agilmigti; talihsiz Riviére
kadin, kemiklerini ve kaslarin: bir pelte yiginina ¢evirecek kadar
siddetli darbeler almigti, doktorlar cesedi iizerinde bir otopsi yapti-
lar ve karminda gelismesinin yaklagik alti buguguncu aymna gelmig
olan disi bir cenin buldular.

Evi, Riviére’in karist Anne Brion'un eviyle yan yana olan Ma-
rie Riviere adh kadin, katili, kardesi Victoire Riviére'i sagindan tut-
mug kafasina budama bigagiyla, onu ayaklan dibine cansiz seren
birka¢ darbe indirirken gérmiig oldugundan, sugun faili kisa siirede
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saptandi. Kadin, ah sefil, ne yapiyorsun! diye bagirdiysa da ¢iglik-
lan cinayeti engelleyemedi, ¢iinkii her sey bir dakikadan kisa siire-
de olup bitmigti.

Ayni anda, Jean Postel ile Jean André 'nin kansi Victoire Aimée
Lerot adh iki komgu Riviére'i koyler arasi yola bakan camh kapi-
dan gikarken gordiiler, elinde kana bulanmig bir bigak tutuyordu ve
onlara, “Az once babam biitiin sikintilanndan kurtardim. Beni 6l-
diireceklerini biliyorum, ama énemi yok,” dedi.

Jandarma hemen katili aramaya koyuldu ancak yerini tespit
edemedi. Ancak Temmuz'un ikisinde Langannerie jandarma onba-
sis1 tarafindan Falaise ilgesinde tutuklandi.

Vire sorgu yargici tarafindan yapilan sorgusunda onu, annesini,
erkek kardesini ve kiz kardesini dldiirmeye iten neden soruldugun-
da, Pierre Riviere, Tannnin “melekleriyle birlikte kendisine goriin-
diigiinii” ve ondan “adaletini yerine getirmesini istedigini” soyledi.
Ancak, sorgu ilerledik¢ge, Riviére bu savunma yontemini terk ede-
rek, babasini, intihar edecek dereceye getirecek kadar iizen kotii bir
kadindan kurtarmak istedigini belirtti. Kiz kardesi Victoire’1 anne-
sinin tarafim tuttugu icin oldiirdiigiinii ekleyerek, erkek kardesini
oldiirmesinin sebebi olarak da onun annesine ve kiz kardesine duy-
dugu sevgiyi gosterdi. Daha sonra, Riviére, kendisine gore, babasi-
nmn evliliklerinin ilk giiniinden beri karisinin elinden g¢ektigi sikin-
tilan1 diizenli ve yontemli bir sekilde tiim aynntilanyla anlatti.

Ikinci bir sorgulamada da, Pierre Riviere, dava delilleri arasinda
yer alan hatiratinda, etraflica geligtirdigi bu savunma yonteminde
Israr etti.

Pierre Riviére 'e sug aleti gosterildi, ama en ufak bir iizintii be-
lirtisi gostermeden aleti tanidi. Oliim karsisinda boyun egdigini
soyledi.

Sorusturma titiz bir caligmayla Riviére'in ge¢misine yoneltildi
ve ilk genglik yillarindan beri Riviére'in gaddarca egilimleri oldu-
gu saptandi. Cocuklar korkutmaktan ve hayvanlara igkence etmek-
ten zevk aliyordu. Iskence ettigi hayvanlan agaglara tutturmak ama-
ciyla ceplerinde siirekli olarak ¢ivi ve mih bulunduruyordu; hatta
kuslan o6ldiirmek igin bir igkence aleti icat ettigini de itiraf etti.
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Egitim, Riviére’in kotii egilimlerini diizeltemedi, ¢iinkii hi¢ egi-
tim gormemigti; sadece okuma yazmay: 6grendi ve kimse de ona
dogru yolu gostermeye kalkigmadi. Dikkate deger bir hafizasi oldu-
gu halde, okuduklarindan sadece yaptig: igi hakh ¢ikartmasina ve
insanlann goziinde ona iin saglamasina yarayacak omekleri aimig
goriiniiyor. Zekasi, cinayeti bir sistem diizeyine ¢ikaracak ve sug
ediminin bir mantigin1 yaratmasimi saglayacak derecede dejenere
olmuy.

Riviere, ilk baslarda kendisini gostermek istedigi gibi dini bir
monoman degil; bazi sahitlerin 6ne siirdiikleri gibi bir budala da de-
gil; bu yiizden, kanunun goziinde o, biitiin biiyiik suglular gibi vic-
daninin sesini bogdugu ve kendi kotii karakterinin egilimlerini
kontrol altina almak i¢in yeteri kadar miicadele etmedig) i¢in, sey-
tanin kigkirtmalanna uyan gaddar bir insandir.

Bu cihetten Kraliyet Savcisy, Ceza Muhakeme Usulii Kanu-
nu’nun 133. ve 134. maddeleri ve Ceza Kanunu’nun 296. ve 299.
maddeleri uyannca istinaf mahkemesinden yukanda adi gecen Pi-
erre Riviére'in, Haziran’m iiciinde (1) Riviére’in kansi, kendi an-
nesi Anne Brion’u, (2) erkek kardesi, Jules Riviére’i, (3) kiz karde-
si, Victoire Riviére'i 6ldiirmek suguyla tutuklanmasi ve dava dos-
yalarimin Caen Kraliyet Mahkemesi nezdinde sayin bagsavciya sevk
edilmesi i¢in emir verilmesini talep eder.

20 Temmuz 1835°te savcilik tarafindan hazirlanmgtir.

Kraliyet Savcisi

5. ISTINAF MAHKEMESININ KARARI

Caen Kraliyet Istinaf Mahkemesi agagidaki karan almugtir:
Aunay’'de ikamet eden, ¢iftci, yirmi yasindaki Pierre Riviére
aleyhine taammiiden cinayet gerekgesiyle Vire ilcesi asliye mahke-
mesi sorgu yargici tarafindan yiiriitiilen iglemler tizerine Bagsavci
tarafindan hazirlanip, yukanda adi gegen mahkemeye sunulan rapor
iizerine,
zabit katibi tarafindan okunan ve sanik tarafindan kaleme alinan
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bir hatiratla birlikte kiirsiiye teslim edilen biitiin dava belgeleri
mahkemece gozden gegirilmigtir.

Bagsavc: ve zabit katibi ¢ekildikten,

ayni sekilde, bagsavci adina, yardimcis1 M6sy6 Lustigue tarafin-
dan imzalanip delil dosyasina eklenen dava dilekgesi okunduktan

ve miizakere edildikten sonra,

delillerin, Pierre Riviére’in, ilk olarak, bin sekiz yiiz otuz bes yi-
h Haziran ayinin iigiinde Aunay komiiniinde Riviére’in karisi, ken-
di annesi, Victoire Brion’u taammiiden 6ldiirdiigiinii,

ikinci olarak, yukanda belirtilen tarihte ve yerde erkek kardesi
Jules Riviere’i ve kiz kardesi Victoire Riviére'i taammiiden o6ldiir-
diigiinii yeterince kanmitladigina,

ve bu eylemlerin, agir ceza mahkemesinin yetki alanina giren
Ceza Kanunu’nun 295., 296., 297. ve 299. maddelerince sug kapsa-
mina girdigine kanaat getirilerek,

bagsavcinin talebi iizenne,

adi gegen Riviére’in tutuklu olarak yargilanmasina, Caen'de
toplanacak olan Calvados eyaleti agir ceza mahkemesine sevkine,
bu amagla bagsavci tarafindan bir iddianame hazirlanmasina,

aym sekilde, dava dosyasinin ve tiim yazil: belgelerin Caen Kra-
liyet Mahkeme kalemine gonderilmesine ve Vire ilgesi hukuk mah-
kemesi durugsmasinda ad1 gegen Riviére hakkinda ¢ikanlan tutukla-
ma emnnin usule uygun olarak icrasina karar verilmigtir.

Ad1 gegen karar agagida belirtilmigtir:

Bin sekiz yiiz otuz beg yih Temmuz ayinin yirmisinde gergek-
lesen durugsmada Vire ilgesi asliye mahkemesi agagidaki karan al-
mistir:

Durugmalar sirasinda sorgu yargici tarafindan hazirlanan rapor
ve Kraliyet Savcisi’nca Pierre Riviére aleyhine asagida belirtilen
suclar nedeniyle hazirlanan dilekge dinlenmigtir:

Gegtigimiz Haziran’in iigiinde bir dizi korkung cinayet Aunay
komiiniinde dehget ve iiziintii yaratti. Bir ogul birkag aylik hamile
annesini oldiirmiigtii. Bir agabey erkek ve kiz kardeslerini oldiir-
miigtii. Zanly, kurbanlannin oturdugu evin kapisinin egiginde, talih-
siz kizin kagmaya galigmasina ve korkung ¢ighklar atmasina rag-
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men, igini bitirirken goriilmiigtii; bu olaydan az sonra, ailesinden ii¢
kisiyi az once katlederken kullandig1 budama bigag: hala elinde ol-
dugu halde, yanindan gecerken komsularindan birine, *“Biraz 6nce
babamu biitiin sikintilanindan kurtardim. Olecegimi biliyorum, ama
hayatimi onun i¢in feda ettim,” dedi.

Bu katil, bu ebeveyn katili, yirmi yasinda, herkes tarafindan bir
budala olarak kabul edilen Pierre Riviére'di. Herkes ona Riviére’in
budalasi ya da Riviére'in delisi diye hitap ediyordu. Hakkinda aile-
sinin komgulan ve dostlan tarafindan anlatilan birgok 6zelligi tam
bir zekd yokluguna, hatta belirgin bir akli bozukluga isaret ediyor-
du.

Her ne kadar bu goriig yayginsa da, sanik tutuklamsindan bu ya-
na bu kanmy: yalanlayan birgok zeka ve kavrayishilik belirtisi sergi-
lemistir, buna ragmen, Riviére, goriiniige bakilacak olursa, baslan-
gicta adalete teslim olmaya karar vermisti; ancak, jandarmanin onu
bulmaya ve tutuklamaya yogun bir sekilde ugrastig: siralarda Vi-
re’e birkag kere gelmesine; ve eger Rivieére’e inanilacak olursa, jan-
darmalara rastladig1 her seferinde onlara dogru yonelmesine rag-
men, yirmi dokuz giin boyunca yatacak bir yeri ve yiyecek ekmegi
olmadan, sadece kok ve kabuklu hayvanlarla beslenerek, hemen
hemen hi¢ saklanmadan ve hi¢ kimse tarafindan rahatsiz edilme-
den, gecelen korularda uyuyarak, insanlann ¢ogunun kullandig:
yollardan gegerek Calvados eyaletini meydana getiren ilgelerin ¢o-
gunu katetmesine ragmen, Temmuz’un ikisine kadar yakalanmadi;
Rivieére, Temmuz'un yedisinde Vire hapishanesine getirilerek, do-
kuzunda sorguya ¢ekildi. Baslangigta, eger sonuna kadar siirdiir-
seydi belki de delilik nedeniyle beraatini saglayacak olan ve ola-
gandis1 fakat yanhs anlasilan bazi davramiglarinin Aunay sakinleri
arasinda kendisine kazandirdig1 budalalik ve geri zekdhlik iiniiniin
de dayanak oldugu savunma yontemini benimsedi. Tanndan, ada-
letini yerine getirmek amaciyla, annesini, erkek kardesini ve kiz
kardesini 6ldiirme emri aldigini iddia ediyordu. Kendisine Tanrinin
higcbir zaman sug iglemeyi emretmeyecegi sOylenerek itiraz edildi.
Savunmaya c¢aligtg) goriiglere Kutsal Kitap'tan tamamen uygun
alintilar yaparak cevap verdi; ii¢ saat boyunca hi¢ egitim gérmemis
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ya da en azindan sadece okuma yazmay: 6grenmis bir k6ylii ¢ocu-
gundan beklenmeyen bir mantikla geligtirdigi bu savunma yonte-
mini siirdiirdii. Bununla birlikte, sonunda, sorularla sikigtinldig: za-
man, simdiye kadar akli dengesinin bozuk oldugu goriintiisiinii ya-
ratarak adaleti yamltmaya ¢alhigtigim itiraf etti. Daha sonra, annesi-
ni siirekli olarak babasina eziyet ettigi, onu mahvettigi, iiziintiiye
siiriikledigi, kiz kardesini annesinin tarafim tuttugu, erkek kardesi-
ni ise kiz kardesi ve annesini sevdigi i¢in oldiirdiigiinii ekledi. Son-
ra, erkek kardesini babasinin nefretini kendi iizerine gekmek ve bu
sayede babasini kendi kaybinin sebep olacagi herhangi bir iiziintii-
den pesinen kurtarmak igin dldiirdiigiinii belirtti.

Sorgusu sirasinda, su¢a Tannsal bir esin sonucu tegvik edildigi
iddiasini bir kenara biraktiktan sonra, Riviere izin isteyerek, anne-
sini huysuz, sirret, ahlaksiz ve genel olarak kendisinden nefret edi-
len birisi, babasini ise herkes tarafindan sevilen ve sayilan, yumu-
sak ve sakin bir insan olarak tamitarak, annesi ile babasi arasinda
meydana gelen bir¢ok kavgay: kendisinden beklenmeyecek derece-
de diizenli ve yontemli bir gekilde anlatt.

ikinci bir sorgulamada, Temmuz'un on dokuzunda, Riviére, son
itiraflaninda 1srar etti ve ertesi giin, aymn yirmisinde, Vire hapisha-
nesine girdiginden beri iizerinde ¢aligtif: elli sayfa kadar tutan ya-
z1l1 bir belgeyi dava dosyasina dahil edilmek iizere sorgu yargicina
teslim etti. Bu belge iki bolimden oluguyor; birinci bolimde anne-
sinin babasini siirekli olarak ilizdiigii ok aynntili bir sekilde anlati-
hyor, ikinci béliimde ise, samigin karakterinin bir 6zeti, gasirtici bir
etkililikle kaleme alinmig bir 6zet yer aliyor; bu 6zete bakarak, egi-
timin bir yardimi olmaksizin doga tarafindan ona bolca bahgedilen
bunca yetenegin korkung bir eylemle topluma yararsiz hale getiril-
mesine iizilmemek elde degil; olaganiistii bir hafiza, biiyiik bir bi-
lim yetenegi, 6grenme ve iin kazanma hevesiyle birlikte canl1 ve
giiclii bir hayal giicii. Hatiraimin bu son kisminda Riviére cinayet
planini cinayetleri iglemeden bir ay 6nce hazirladigini ve bu amag-
la kullandig1 budama bigagini biledigini belirtiyor. Bu bigak Rivi-
ére’in tanfi lizerine bulundu ve delillerin arasina kondu.

On ii¢ gahit dinlendi...
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Bu kosuliar altinda dava dosyasi Temmuz’un yirmisinde savci-
higa sevk edildi ve aymi giin savcilik sonuca vard.

Bundan sonra, dava belgeleri okunarak,

Haziran’in igiinde Pierre Riviére’in. annesi, Riviére'in kansi
Marie Anne Victoire Brion'u, kiz kardesi Victoire Riviére’l ve er-
kek kardesi Jules Riviére’i bile bile ve taammiiden 6ldiirdiigiini
gosteren deliller yeterli bulundugundan,

Eylem, Ceza Kanunu'nun 29S., 296., 297. ve 299. maddelerin-
de belirtilen sugun kapsamina girdiginden,

Ceza Muhakeme Usulii Kanunu'nun 133. ve 134. maddelerine
istinaden,

Mahkememiz, savciligin vardigi sonuglara uygun olarak, sorus-
turma belgelerinin Caen Kraliyet Mahkemesi bagsavcisina sevkine
ve yirmi yasindaki, ¢iftgi, Courvaudon komiinii dogumlu, Aunay
komiinii, kanton idan merkezi, Vire ilgesi, Calvados eyaletinde ika-
met eden, bir metre altmis iki santimetre boyunda, sa¢ ve kirpikle-
ri siyah ve seyrek. alm dar, bumu siradan, goézleri kizil, yiizii oval,
agz siradan, ¢enesi yuvarlak, sakal agik kestane rengi, teni esmer,
bakiglan kagamak, basi egik Pierre Riviére'in tutuklanmasina ve
Kraliyet Mahkemesi yeni bir karar almadik¢a bu ilgenin hapishane-
sinde kalmasina karar vermistir.

Bu karar s6z konusu tarihte, ad1 gegen Vire mahkemesi durug-
masinda alinmigtir; mahkeme heyeti, mahkeme bagkaninin izin se-
bebiyle bulunmamasindan 6tiirii onun gorevini istlenen sorgu yar-
gic1 Legrain, yargic Hibert, avukat Ozanne ve bas yargi¢ vekilin-
den olugmustur; Kraliyet Savcis1 Mosyo Robert, zabit katibi yar-
dimcis1 Théodore Le Bouleux de durugmada hazir bulunmuslardur.

Usul Hakkinda Kanun’un 233. maddesi geregince adi gecen Pi-
erre Riviere'in Caen’de bulunan cezaevine sevkine, kendisinin, adi
gecen cezaevi kiitiigiine gegcmesine ve ¢ikanlan tutuklama karany-
la birlikte iddianame kopyasinin kendisine teblig edilmesine karar
verilmigtir.

Caen‘'de hazirlandi, 25 Temmuz 1835



6. IDDIANAME

BASSAVCI
Caen Kraliyet Mahkemesi

Isbu belge ile Kraliyet Istinaf Mahkemesi tarafindan 25 Temmuz
1835°te verilen bir kararla, yirmi yasindaki Courvaudon dogumlu,
Aunay'de ikamet eden, ¢ift¢i Pierre Riviére adlh gahis aleyhine ka-
nunca sug sayllan eylemlerden dolay: dava agilmasi igin yeterli se-
bepler bulundugu ve adi gegen Riviere'in Caen'de toplanacak olan
Calvados Agir Ceza Mahkemesi'ne sevk edilecegi bildirilir.

Bagsavci bu karann 15181nda dava dosyasim bir kere daha ince-
ledikten sonra bu incelemeden agagidaki gergeklerin ortaya ¢iktigi-
m bildirtr:

Bu yilin Haziran ayinin iigiinde saat on birle 6gle arasinda Rivi-
ére’in kansi Victoire Brion, sekiz yaginda bir ¢gocuk olan Jules Ri-
viére ve yaklagik on sekiz yasindaki Victoire Riviére, Aunay ko-
miiniindeki evlerinde vahgice Sldiiriilmiiglerdir. Son adi gegen sa-
his, miicadele sirasinda katilini evin kapisina kadar siiriikledigin-
den, bir komgu kadinin gozleri oniinde katledilmistir. Bu iiglii
cinayetin faili, kurbanlardan birinin oglu ve diger ikisinin de karde-
si olan gahistan bagkasi degildi. Katil, cinayetin ilk tamginin ¢i1ghk-
lannin yol aghg panikten yararlanarak, kagmay: diigiiniir gibi bir
hali olmaksizin olay yerinden uzaklagmist, elinde hila az 6nce kul-
lanmig oldugu kana bulanmig baltay: tutmaktaydi. Birisinin aklina
onu yakalama fikri geldiginde ¢oktan ortadan kaybolmustu ve han-
gi yone gittigi de bilinmiyordu. Hemen en yakin yetkililere bagvu-
rulmug ve onlar da iki doktorun yardimiyla, ii¢ cesedin iginde bu-
lundugu durumu zapta gegirmiglerdi. Anne ocagin yaninda uzan-
mig yatiyordu ve etrafindaki her sey onun ev isleriyle mesgul oldu-
gu bir sirada habersiz yakalandig: gercegini gosteriyordu; kafasi bir
kan goliiniin iginde yatyordu ve kafadaki kemikler de, korkutucu
bir sekilde bigimsizlegmis olan ve derin yara izleri tagiyan yiizdeki
kemikler gibi tamamen kinlmigti. Boyun omurlan kinkti ve kafa
govdeye sadece sol tarafin kaslan ve birkag deri pargasiyla baghy-
dr; bu yiizden, her sey, katilin ona keskin, agir bir cisimle giddetle
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vurdugunu gosteriyordu. Bu zavalli kadin hemen hemen yedi aylik
hamileydi. Hemen yaninda kiigiik oglunun cesedi yatiyordu ve ka-
fatasinin tepe kemiginin bir pargasi neredeyse aynlmigti, bagka de-
rin yaralar kiiciik oglanin da benzeri giddette darbeler aldigim gos-
teriyordu; birgok darbe de omuzlarda ve ensede iz birakmigti. Son
olarak, bu iki cesedin yaninda Riviére kizin cesedi vardr; sacilmig
dantel makaralari ve odanin penceresinin yaninda birakilan
nalinlann kagmaya caligtigini gosteriyordu; elbiselerinin karigikhigi
ve yolunmug bir kisim saginin yam baginda duruyor olmasi kurba-
nin girigtigi miicadeleye taniklik ediyordu. Aym cisimle vurulan
bir¢ok darbe bogaz1 derinden kesmigti ve yiizde genig kesikler var-
di. Bu nedenle kurbanlann 6liim sebebi ya da sugun faili konulann-
da higbir kugkuya mahal yoktu, ancak, boylesine canice bir sugu ig-
lemeye samg1 hangi sebepler sevk etmig olabilirdi? Bu soruya ce-
vap vermenin imkansizhig1 6nceleri samgin asin bir 6fke ve ¢ilgin-
ik nobetine kapildig1 kanisim gii¢lendirdi. Kisa zamanda, herkesge
icine kapal ve insanlarla iligki kurma giigliigii ¢cektigi sdylenen bir
kisiligin garip davramglan ve onemsiz gibi goriildiigii zaman pek
dikkat ¢cekmeyen, ama kopuk am pargalan ve onyargilar sayesinde
dikkate alinan bazi1 aynntilar bu kaninin yayginlagmasini sagladi.
Yaklagik bir ay kadar bagibog dolastiktan sonra, Riviere Langanne-
rie komiiniinde yakalandi; kendisi davramiglanyla kusku uyandir-
migts; higbir direnig gostermedi ve kimligini saklamaya ¢aligmadi.
Goriiniisteki bu ilgisizlik ve sugunu kabul etmis olmas, akli denge-
sizlik belirtisi olarak degerlendirilen agiklamalanyla birlikte, bir
sire i¢in hakkinda beslenen genel kamiy1 destekler gibi goriindii.
Fakat deli numaras1 yapmay: siirdirmek kolay degildi. Daha o za-
man bile, benimsedigi savunma yontemiyle uyugsmayan zekas: her
konuda kendini belli etmekteydi; ve yontemin kendisinde bile bir
hesaplilik vardi, boylece ilk sorgusundan itibaren samk, kendisini,
Tannnin goriiniip cinayet iglemesini buyurdugu bir esinli olarak
gostermekten vazgegti ve ¢cok aynntili itiraflarda bulunmaya basla-
di. Annesini, onun babasina uzun siireden beri yaptig1 kotiiliiklerin
intikamim almak ve babasini huzura kavugturmak ig¢in; kiz kardesi-
ni, annesini sevdigi ve annesinin babasina yaptig kotiiliiklerde her
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zaman annesinin tarafim tuttugu icin; erkek kardesini de bu ikisini
sevdigi i¢in 6ldisrmiistii. Bu suglan tasarlamig, hesaplamig ve hazir-
lamigti, kullandig: dil yaptig1 seyin ve durumunun ne oldugunu ta-
mamen bildigini apagik gdstermekteydi; samgin karakteri, egilim-
leri ve ahgkanlklar iizerine yapilan bazi1 gdzlemler bu konuda hig-
bir kugkuya yer birakmamaktadir.

Pierre Rivieére yirmi yagindadir; ¢ocuklugundan beri kendi yagsi-
tt geng insanlardan uzak durmasina ve yalmz kalmay: istemesine
neden olan vahgi bir karakter sergilemistir. Ciddi ve dalgin olan Ri-
viere'in davraniglan gibi fiziksel yapist da onun diisiince tarzin
gosterrnektedir, az konusur —sadece kendisine soru soruldugu za-
manlar—, cevaplan kisa ve kesindir. Her seyin kolayca yer ettigi ve
hi¢bir seyin silinmedigi bir hafizasi oldugundan, 6grenme yetenegi
ve ona esit kendisini yetistirme arzusu sayesinde yasitlan arasinda
dikkat ¢cekmistir. Eline gecirdigi her tiirden kitabi okuyabilmek igin
kargisina ¢ikan biitiin olanaklardan yararlanma konusunda her za-
man biiyiik bir hevesi vardi ve okuma meraki onun sik sik gecele-
rini bu ise ayirmasina neden oluyordu.

Gaddarhiga olan egilimi her zaman eglencelerinde ortaya ¢iki-
yordu; bunlar genellikle hayvanlara karsi yapilan barbarhklardan
olusuyordu; onlara, seyretmesi kendisine zevk veren igkenceler
yapmayi seviyordu; sert ve sogukkanlilik tasiyan gaddar bir karak-
tere delalet eden bazi durumlar da tespit edildi. Zaten, kendi istek-
leri konusunda Gylesine dik kafali ve inatgiyd: ki, babasi da dahil
olmak iizere hi¢ kimse onu bunlan gerceklestirmekten alikoyamaz-
di.

Iste sanik, boyle karamsar, dalgin, yaman bir hayal giiciine sa-
hip, gaddar ve siddete egilimli biri.

Biitiin hayati boyunca ana babasinin aile i¢i kavgalanna sahit
oldu; ve bu noktada insanlarla hemfikir olarak, babasimin hayatim
siirekli bir ¢ile haline getiren sikintilan annesinin davraniglanna
bagladi: ve boylece annesinin evinden ayn bir evde, uzun siiredir
birlikte yasadig: babasinin tarafini tuttu. Bu kosullar, samgin anne-
sine kars1 ne iiziintiiniin ne de pismanhgin bugiine kadar yumusata-
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bildigi bir nefret gelistirmesine yol agti. Her giin babasinin sikinti-
larina sahit olmak ve bunlann sebebini bilmek, biitiin bunlara bir
son venme diisiincesini akhina getirdi. Bu diisiince bir kere karam-
sar ve ona hakim olan konuya simsiki sanlmaya aligkin bir hayal
giiciinde yer ettikten sonra. bir daha onun yakasin1 birakmadi; onun
degismez kavgalannin, yalmz diislerinin konusu haline geldi. Bu
ugursuz planla devamh meggul olarak kétii programlanmig beyni-
nin biitiin gii¢leri, yanhs anlayarak okudugu kitaplarla daha da kes-
kinlesip bir amaca ve onun gergeklegtirilmesine yonelmigti ve aci-
masiz ig¢giidiisii bu amaci gerceklestirmesi i¢in ona korkung yonte-
mi ilham edecekti.

Boylece, diger kurbanlann 6liimiine oldugu gibi, annesinin 6lii-
miine de karar verilmis oldu. Oliimciil silahi giinlerce elinin altinda
tutup hazirladi. Bununla beraber, kendisinin de anlattig gibi acima-
s1z cesareti ona iki kez ihanet etti; ama sonunda, Haziran’1n iigiin-
de, biitiin sabah uygun bir firsat kolladiktan sonra, Riviére, belki de
failinin karakterinden ve iglenirkenki sogukkanllikla anlatilmasin-
dan daha az ilging olan sugunu gerceklestirdi.

Riviere, cezaevinde kendisini ziyarete gelen yetkili bir doktor
tarafindan muayene edilmigtir. Bu meslek adaminin goriisiine gore
ondaki higbir sey akli bir dengesizlige delalet etmemektedir, aynca
sucunu igledikten sonra kagig1 ve adaletten kurtulmak igin deli nu-
niaras! yapmaya ¢aligmasi da onun, ne yaptigini ve bu yaptig seyin
sonuglanni tam olarak anladigim kanitlamasa bile, aklinin baginda
oldugu, yakalandigindan bu yana yazdig: ¢ok aynnul hatratindan
da agikga ortaya gikmaktadir. Kuskusuz, burada belirtilen diigiince-
lerin ¢ogu, diigiince ve muhakemenin ¢ok ciddi bir bigimde sapt-
rildigina igaret etmektedir, ancak bunlar gene de bir delinin isi ol-
maktan uzaktir ve zaten bu egsiz kompozisyonda stil en az gasirtici
olan sey degildir.

Dava belgeleri tarafindan ortaya konan bu gerceklerin sonunda
ad1 gecen Pierre Riviere; (1) 3 Haziran 1835°te, Aunay komiiniin-
de, Riviére’in karisi, kendi annesi Victoire Brion'u kendi iradesiy-
le ve taammiiden 6ldiirmekle,
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(2) Yukanda belirtilen giin ve yerde kardegi Jules Riviére’i ve
kiz kardesi Victoire Riviere'i kendi iradesiyle ve taammiiden 6ldiir-

mekle su¢lanmaktadir.

Caen Savcihips
28 Temmuz 1835

7. GAZETE MAKALELERI

17 Temmuz 1835
Le Pilote du Calvados: Pierre Riviére Langannerie’de tutukla-
m§indan iki li¢ giin sonra Vire’e sevk edildi. Sorugturma hemen he-
men tamamlanmig durumda ve kisa siire iginde Istinaf Mahke-
mes’'ne gonderilecek.

Bazi kigilerin sdyledigine gore bu katil ya bir meczup ya da oy-
le gorinmeye ¢aligsan birisi. Cok simirh olan akli melekelen ve ya-
sina uymayan karamsar karakteriyle bu kisi iiglii cinayetini gercek-
lestirirken sadece ilahi emre itaat ettigini iddia ediyor. Bu sefil gen-
cin dini kitaplan hevesle okudugu ve ayirt etme yetisinin yetersiz-
ligi nedeniyle, su¢ islemeye sevk eden fanatikligin bu okumadan
kaynaklandig: gortiliiyor. Aynca, bu kadar korkung bir gekilde uy-
gulamaya koydugu utang verici diigiince, bir siireden beri ona tebel-
les olan bir fikri sabitin ya da bir tiir monomaninin sonucu gibi go-
rinuyor.

Her halii karda, adli sorugturma, bu geng delinin gegmisini, ze-
ka derecesini ve onu, ailesinin ii¢ ferdini katletmeye iten 6liimciil
diirtiiyii agiga gikaracak.

ONEMLI NOT. Pierre Riviére davasi hakkinda son olarak Vi-
re’den aldigimiz yeni haberlere gore, sorgu yargicinin yiiriittiigii
uzun bir sorgudan sonra Riviere kendisini bir meczup olarak gos-
termekten vazgecmis ve halkin genel kanisina gore, Riviere kadi-
nin uzun siireden beri sergilemekte oldugu davramiglan yiiziinden
babasinin intikamini almak i¢in sug isledigini itiraf etmigtir.
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29 Temmuz 1835
Le Pilote du Calvados: Aile fertlerinden iigiiniin katili Pierre
Riviére'in, sugunun gerektirdigi islemleri yiiriiten yasa adamlanna
cok ilging bir hatirat teslim ettigi soyleniyor. Onceleri, bu geng
adamin kesinlikle agir sug teskil eden eyleminin dogasini tam ola-
rak idrak etmeden hareket eden bir budala oldugu belirtilmigti.
Eger hatirati hakkinda sdylenenlere inanilacak olursa belki de Ri-
viére zeka yoksunu birisi olmaktan hayli uzak, tersine, kendisini te-
mize ¢tkarmaktan ziyade (¢iinkii cinayeti ve maksad itiraf ediyor),
kendisini su¢ iglemeye gotiren sebepleri agiklamak igin yasa
adamlanna verdigi ifadeler bu kadar basit goriinen bir insanin ger-
cekte boyle olmadigimi kanithyor. Bahsettigimiz hatiratin tama-
miyla akla uygun oldugu ve hatiratin mi, yoksa onu kaleme alan ki-
sinin igledigi cinayetin mi daha sasirtici olduguna karar verileme-
yecek tarzda yazildig: belirtiliyor. (Gazette des Tribunaux’da ya-
yimlanan makale, 1 Agustos 1835.)
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1
Hatirat

1. Dosyanin geri kalanindan farkl olarak, Pierre Riviére'in ha-
tiratini, el yazmasiyla aym bigcimde veriyoruz. Bu karar kargimiza
bir sorun gikardi; tam tersi bir karar: almak ve hakli géstermek da-
ha kolay goriinmiiyordu goziimiize. Aranuzdan biri ilerideki bir
dipnotla bu durumu agikliyor (s. 243, dipnot 27 ).

2. Bununla birlikte, okumanin kolaylagmasi igin birka¢ miida-
halede bulunmaya karur verdik. El yazmasinda hig biiyiik harf kul-
larmilmamiy; biz, ozel isimler soz konusu oldugunda ve her nokta-
dan sonra ciimle baglarinda biiyiik harf kullandik.

3. Orijinal noktalama igaretlerini koruduk, iki durum haricinde:

a) mevcut noktalama igaretlerini korumak anlam belirsizligine
ya da karigikliga yol agacaksa; el yazmasinda ciimlenin anlanu bir
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virgiil gerektirirken bir nokta ya da noktali virgiiliin veya bir nokta
gerektirirken bir virgiiliin kondugu ii¢ dort ciimlede bu uygulamaya
bagvurulmugtur,

b) el yazmasinda ciimle bir satirin sonuna geldiginde énemli bir
noktalama igaretinin (. ya da ;) eksikligi okumay: zorlagtiriyorsa.
Goziin bir sanrdan digerine kaymasi kesilemeyi belirlemeye yeti-
yordu; gelen metinde, okumanin kolaylagacagini diigiindiigiimiiz
her seferinde nokta ve ardindan da biiyiik harf kullandik.

4. Baglanun diizeltmeye izin verdigi durumlarda, Pierre Riviére
tarafindan unutulan kelimeleri kogeli parantez [ | arasinda verdik.

S. Uzerinde genig bir nokta igareti (+) olan kelimeler s. 216’ da-
ki Anlami Bilinmeyen Kelimeler Sozliigi’ nde veriliyor.

Yayima hazirlayanlarin notu
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AUNAY, LA FAUCTRIE KOYUNDE 3 HAZIRAN'DA
MEYDANA GELEN OLAYIN, FAILI TARAFINDAN
KALEME ALINAN AYRINTILARI VE AGIKLAMASI

Annemi, kiz kardesimi ve erkek kardesimi katleden ve beni bu isi
yapmaya iten sebeplerin bilinmesini isteyen ben, Pierre Riviére,
babamin ve annemin evlilikleri boyunca birlikte siirdiirmiig olduk-
lan biitiin yagamlarin kaleme aldim. Gergeklerin biiyiik bir kismi-
na sahit olmugtum ve bunlar bu hikiyenin sonuna dair yazilanlar-
dir; baglangica gelince, benim ve durumdan haberdar olan insanla-
nn yaninda babam bu konudan arkadaglanina ve annesine bahse-
derken duymustum. Oyleyse, bu sugu islemeye nasil karar verdigi-
mi, o zamanki diigiincelerimin neler oldugunu ve niyetimin ne ol-
dugunu anlatmaya baslayabilirim. Ayn1 zamanda, insanlar arasinda
gecen yasantimi, bu isi yaptiktan sonra akhimdan nelerin gegtigini,
sucun islenmesinden yakalanmama kadar bulundugum yerleri ve
aldigim kararlan da anlatacagim. Biitiin bu ¢aliyma ¢ok kabaca dii-
zenlenmis olacak, ¢iinkii ben sadece okuma yazma biliyorum; an-
cak, biitiin istedigim soyleyeceklerimin anlagilmasi, yazarken
elimden geleni yaptim.

1813'ten 1835’ e kadar
babamin annemin elinden ¢ektigi
eziyet ve gilelerin ozeti

Babam, Jean Riviére ve Marianne Cordel’in li¢ oglundan ikincisiy-
di. diiriist ve dindar olarak yetistirilmisti, baskalanna kars1 her za-
man yumusak ve sakin davranir, dost¢a yaklasirdi ve bu nedenle
onu tamyan herkesten sayg1 goriirdii. 1813’te askerlik siras1 gel-
migti. O zaman, bilindigi gibi, biitiin delikanlilar askere giderlerdi;
kota dolduktan bir siire sonra numaralara bir kere daha bakarlar ve
geri kalanlan alirlardi; fakat bu ikinci ¢agndan 6nce evlenenler
muaf tutulurlardi. Amcam, babamin agabeyi orduda hizmet gorii-
yordu ve numaras: yiiksek olmasina ragmen babamin da gitmek zo-
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runda olmasindan korkuluyordu, bu yiizden evlenmesine karar ve-
rildi. Arkadagi olan bir devlet memuru ona sirasi gelir gelmez ha-
ber vereye s6z vermigti, bu arada da her ihtimale karg1 kendisine
bir yavuklu bulmasi i¢in uyarmisti. Babam, Courvaudon’'dan tani-
di1g1 Frangois Le Comte araciligiyla gitti ve Victoire Brionu istedi;
yaslan ve servetleri az ¢ok birbirine denkti, annemi babamla sozle-
diler ve babam alt1 ay boyunca onu ziyaret etti. Sonra evlenme za-
maninin geldigi uyansim aldi, ama annemin ana babasi artik bu ev-
liligin olmasindan yana degillerdi, ogullan askerlik hizmeti sirasin-
da 6lmiistii ve damatlan yiiziinden bir kere daha iiziintii cekmekten
korkuyorlardi. O zaman, babam, eger sozii bozacaklardiysa bunu
daha 6nceden yapmis olmalan gerektigini, ¢iinkii simdi kendisini
cok zor durumda biraktiklanm séyleyerek itiraz etti. Annem baba-
min sOylediklerini hakl buldu ve ana babasi birlegmelerine kargi
oldugu i¢in agladi. Babam onun agladigini goriince kendi kendine,
beni seviyor, ¢iinkii aghyor, diye diigiinmiigtii. Sonunda annemin
ana babasi bu ise razi oldular ve Aunay’de noter olan Mosyo6 Le
Bailly’nin huzurunda evlilik sdzlegmesi imzalamaya gidildi. Bu
sOzlesmenin maddeleri koca ve kannin, simdi ve gelecekteki biitiin
taginabilir ve taginamaz mallannin ortak miilkiyetine sahip olacak-
lanini, eglerden birinin 6lmesi halinde eger hi¢ cocuk yoksa geride
kalan esin 6lenin sahip oldugu biitiin mallanina sahip olacagini, sa-
yet ¢ocuk varsa, kalan egin sadece kendi mallannin sahibi olacagi-
ni1, diger yansinin ¢ocuklara verilecegini; miistakbel kansinin anne
ve babasinin evlilik birligine katkida bulunacaklanm ve karisinin
kendisinin de babasinin ya da annesinin gayri menkullerinden elde
edecegi mirasi evlilik birligine dahil edecegini; adi gegen mallann
ceyiz sistemi ile ilgili kanun geregince kocanin yonetim ve idaresi-
ne verilecegini belirtiyordu. S6zlesmede bu miilklerin medeni ka-
nunda belirlendigi sekilde devredilemezlidi konusu da yer aliyordu.
Sézlesme, kocanin evlilik payinin 100 frank oldugunu ve kannin
payinn ise gesitli tiirden kigisel giysi ve esyalardan, iki kapil bir
dolap, bir yatak, yatak takimlan ve adi belirtilen diger birgok esya-
dan olugtugunu, hepsinin toplam degerinin dort yiiz frank oldugu-
nu belirtiyordu. Nikdh giiniinden itibaren bu mallar ortak olacakti.
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Adi gecen kadin yukanda adi gegen yetkiyle, herhangi bir zaman
ortakligi bozma hakkini sakl tutacak ya da s6z konusu birlikteligin
herhangi bir sekilde bozulmasi halinde miras olarak almis olabile-
cegi her sey gibi yukanda belirtilen, kanit olarak yeterli bir dokii-
miini verecegi kendi hissesini de biitiin borglardan ve yikiimlilik-
lerden muaf tutulmug olarak geri alacakti. Esler hayattayken bu or-
takhgin dagilmasi halinde, hayatta kalan, hig¢bir gekilde egin hayat-
tayken sahip oldugu kisisel mallarindan yararlanma hakkindan
mahrum edilemeyecekti. S6zlesmenin maddeleri boyleydi. Birkag
giin sonra resmi bir torenle evlendiler. Ondan sonra da kilisede. Bu
son olaylar olurken annem artik eskisi gibi diisiinmiiyordu; diigiin
yemegi vermediler ve ilk gecelerinde bir yatakta yatmadilar, ¢iinkii
heniiz askerlik kaydindan diisenler listesi gelmemigsti ve annem, be-
ni hamile birakip gidecek, ama sonra bana ne olacak? diyordu. Bu
gayet mantikh oldugundan babam onu kendisiyle yatmaya zorla-
madi. Birkag giin sonra liste geldi, babam evlilik belgesini ¢ikartti
ve bir gecikme nedeniyle Caen'de, umdugundan ii¢ giin daha fazla
kaldi. Bu siire boyunca annem ne olup bittigini 6grenmek iizere
Aunay’ye gelmemisti. Caen’den doniisiinde babam Courvaudon’a
ugradi, bu onun annemle ilk defa birlikte yatisiydi, Simdi, ailemin
kimlerden olugtugunu, babamin ve annemin tarafim anlatacagim.
Babamin Aunay’deki evinde dedem ve ninem, babamin bir teyzesi
ve babamdan on yas daha kii¢iik amcam, toplam bes kisi oturuyor-
du. Courvaudon’da ise anne tarafindan dedem ve ninem ve annem
olmak iizere toplam ii¢ kisi vardi. Baba tarafindan dedemin yakla-
stk 30 doniimliik arazisi vardi ve diger isler ve ginstikleri birkag ti-
carl igin yani sira babamla amcam bu araziyi de degerlendirmek-
teydiler. Bir atlan vardi ve kendisinin de bir at1 olan bir adamla ke-
siklesiyorlardi.® Anne tarafimdan dedemin giindelik¢i ig¢i tutarak
islettigi yaklasik on bes doniimliik bir toprag vardi. Oturdugu Bo-
uillon koyii babamin oturdugu La Fauctrie kdyiinden yaklasik bir
fersah uzakliktaydi. Evlendikten sonra annem Courvaudon’da ana
babasiyla birlikte oturmaya devam etti ve babam tarladaki isleri
yapmak lizere oraya gitti. Annemle birlikteliginin ilk giinlerinde
babam sik sik annemi ziyarete gidiyordu, ama annem onu, cesare-
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tini kaybetmesine yol agan bir soguklukla kargiliyordu; kaynpede-
ri ve kayinvalidesi onu daha sicak karsilamaktaydilar. Annemin
ona gosterdigi bu sogukluk yiiziinden onu eskisi kadar sik ziyaret
etmeye son verdi; annesi babamin genellikle yeni evlilerin olmasi
gerektigi kadar istekli olmadigin1 gérerek sasirmisti. Ama bu ak-
sam Bouillion’a gitmiyor musun? diye sorardi, aman, derdi babam,
nereye gitseydim isterdiniz? Evlilik s6zlesmesinde annemin birkag
par¢a iyi mobilyasi oldugu belirtilmigti. Ama insanlarin sdzlesme-
lere bu tiirden maddeler koymas: sadece bir aligkanlk; annemin hig
mobilyasi yoktu, bir yataga ihtiyaci oldugundan ve pek uzak olma-
yan bir kdyde satilik bir yatak bulundugundan, babama o yatag: is-
tedi[gini] sO6yledi. Babam ona bunun yerine yeni bir yatak isteyip
istemedigini sordu, ama o, hayir dedi, ve oraya ge¢ kalacag igin
babamu azarlayip durdu. O zaman babam fiyati ne olursa olsun ya-
tag1 almay: diigiindii ve degerine yakin bir fiyata ald1 ama satig si-
rasinda diger kadinlar anneme kendilerinin pirtillan® istemeyecek-
lerini soylediler ve annem babama yatag istemedigini, ¢gok pahali
oldugunu sodyledi; babam anneme, ama artik alindi, kullanilmali,
diye cevap verdi. Annem yatag: istemedigini séyledi, babam, bu
kadar tatsizhiga degmez, dedi ve yatag gotiiriip satmaya mecbur
oldu. 1815 baglaninda annem beni dogurdu ve dogum sirasinda ¢ok
hastalandi. Babam ona gereken biitiin ihtimami gosterdi, alti hafta
boyunca yatmadi, daha sonralan yattiginda uyuyamadigim soyler-
di, uykusuzluga ahismisti. Annemin bu hastahg: sirasinda memele-
ri mikrop kapmigti ve babam zehri ¢ikartmak i¢in annemin gogiis-
lerini emip sonra zehri yere tiikkiirmiigtii. Hastaligi sirasinda annem
Ozellikle annesine kargi asagilayici ve sert bir tavir takinmigti. onun
kendisi igin bir sey yapabilecek yetenekte olmadigini sdyliiyordu.
0 zamanlar baba tarafindan ninemin kendisine bakabilecek tek in-
san oldugunda israr ediyordu. Babaannem ona neden annesinin
kendisine bakmasim istemedigini sordugunda, ¢iinkii o ¢ok aptal,
diyordu. Eger davraniglan sonradan da aym sekilde devam etme:
mis olsaydi, annemin o zamanlar geg¢irdigi hastalik bir mazeret ola-
bilirdi. Bu hastalik sirasinda annemin o6tiinigii® vardi ve kimsenin
kendi garsaflarimi altina sermesine izin vermedi, annesinin garsafla-
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nnin serilmesinde 1srar ediyordu. Alt1 ay sonra iyilesti. Babam, de-
digim gibi, Courvaudon’da yapilmas: gereken tarla iglerini yap:-
yordu ve annemin onunla birlikte oturimak lizere geldigi kisa d6-
nem disinda annemle aym yatakta sadece, oraya toprag siirmek ya
da -ilerde bundan bahsedecegim- tohumlan hazirlamak, odun kes-
mek, aga¢ dikmek, sarap yapmak gibi igleri gormek iizere gittigi
zamanlar yatmigti. Ertesi yil, annem hamile oldugu siralarda, ana
babasi onu kocasina gondermeye karar verdi, ve annem babama
onunla birlikte oturmak niyetinde oldugunu bildirdi. Babam ¢ok
memnun olmustu ve annemin esyalanm koymak iizere bir oda
ayarlandi. Babam bir dolap satin aldi ve annemin Courvaudon’da-
ki biitiin mobilyalan getirildi; annem babamin ana babasiyla birlik-
te oturacakti ve hep birlikte yagsayacaklardi. Bu durum iki iig ay, an-
nemin hamileliginin sonlanna kadar iyi gitti ve annem Victoire
isimli bir kiz dogurdu. Hastalig1 gene ciddilesti ve ii¢ ay siirdii, ken-
disine her hastaya bakilmasi gerektigi gibi bakildi, babam ve btrf
[baba tarafindan] ninem gecelerini ona bakmakla gecirdiler, ve
doktorun séyledigi her sey kendisine verildi, ekmegi Aunay’deki
finnci dul kadin Michel-Guemier'den ahiyorlardi. Babamin ve ni-
nemin ona gosterdikleri biitiin ihtimama ragmen, nineme kotii ve
asagilayici sozlerle saldinyordu, baba tarafindan ninem artik onun-
la basa ¢ikamayacak hale gelmigti, onu gérmek icin annesi Cour-
vaudon’dan geldi ve annem kendisine sadece onun bakabilecegini
soyleyerek 1srar etti; tabaklar dolusu domuz eti rostosu ve buna
benzer hazrm zor seyler istiyordu, babam ve baba tarafindan ninem'
buna kars1 giktik¢a da ondan yiyecekleri esirgediklerini séyliiyor-
du, onun aghktan 6lmesine sebep olmalan cimnlikten bagka bir gey
degildi. A-t-n onu gérmeye geliyor ve istediklerinin ona verilmesi
gerektigini soyliiyor, yemegi pigirttiriyordu, ve sonunda annemi
tatmin etmek igin ona istedigi seyleri veriyorlards; biitiin bu geyle-
r yedikten sonra annem yeniden sancilar iginde kivranmaya bagla-
migti, bu olayin onun iyilegmesini biiyiik 6l¢iide geciktirdigi soyle-
1. Buradan sonra baba ve anne tarafindan dede ve nine kelimelerini tekrar etme-
yecedim, onlarin yerine su kisatmalan kullanacagm: Baba tarafindan dede b-t-

d, baba tarafindan nine b-t-n, anne tarafindan dede a-t-d ve anne tarafindan ni-
ne a-t-n.
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nebilir. lyilesmeye bagladifinda a-t-n onu goérrneye geldi ve eve
donmesini istedigini soyledi, a-t-d onu gornneyi ¢ok istiyordu, onu
bir arabaya koyup gétiirebilirlerdi. Annem de donmeyi istedigini ve
Aunay'de daha fazla kalmayacagini soyledi. Eger geri donerse bu-
nun kendisi i¢in utan¢ verici bir sey olacagim sdyleyen babamin
yakinmalan bir ige yaramadi, annem bu konuda kararh oldugunu
ve eger babam ona mobilyalanni gondermezse onlar aldirmak igin
binisini gonderecegini sdyledi. Sonra annem kendi ana babasinin
yanma geri dondii, babam onun mobilyalanm gotiirdii, mobilyala-
nn bir kismini gece gotiirmiistii, ¢linkii insanlar onunla alay ediyor-
lardi. O donemlerde annem babama kars1 biiyiik bir hingla davran-
d1, Courvaudon’da annem etrafa, geri donmesinin tek sebebinin
oradakilerin kendisini ag¢ birakmalari oldugunu, orada ihtiyag igin-
de oldugunu yayiyordu, hastalig: sirasinda iki yayiklik® tahil kan-
stmin1 daha fazla dayansin diye eleklemeden® 6giitmiislerdi. Ba-
bam oraya ¢aligmak i¢in gittiginde annem ona kars: biitiin hognut-
suzlugunu gosterdi; babam onu tekrar kazanmaya ugrasti, ona, be-
nimle kalmak istemedigine gore benim buraya gelip senin ana ba-
banla oturmamu ister misin? diye sordu. Annem, onlar seni ne yap-
sinlar diye cevap verdi; babam anneme onun igin ne yapabilecegi-
ni sordu, annem babamin usak olarak ige girmesini ve her yil maa-
sindan kazanacag: paray istedigi gibi harcayabilmesi igin kendisi-
ne vermesini istedigini s6yledi. Babam, kendi topraginda yapacak
isleri oldugundan usak olarak ¢alisgamayacagini s6yledi ve annemin
kendisine kargt nasil davrandiginy gorerek bir daha onu gommeye
gitmemeye karar verdi. Aralannda b-t-n’min ve kesiklestigi Saint
Agnan’li merhum Nicolle'iin de oldugu birkag kisi ona geri don-
mesi igin Ogiit verdiler, ama babam kardesine ve Nicolle'e, kimse-
ye soylemeden gidip Courvaudon’da siiriilmesi gereken tarlada ¢a-
lismalanm ve sonra geri gelmelerini sdyledi, ama onlan orada gor-
miiglerdi ve a-t-n gelip onlara yiyecek bir seyler verdi. Bir siire
sonra babam da oraya yonca kesmeye gitti, annem ona biraz ¢orba
getirdi, babam ona, beni 6pmek istiyor musun? diye sordu. Annem,
hi¢ gerek yok, diye cevap verdi; eh, iyi Oyleyse, dedi babam, kendi
gorbani kendin ig, ben istemiyorum, sonra da bitiin yoncay higbir
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sey yemeden bigti ve Aunay’ye dondii. O sirada, nasil oldu bilmi-
yorum, ben babamla birlikte Aunay’de oturuyordum. Ug ya da dort
yasindaydim, annem annesiyle birlikte beni almaya geldi, beni sa-
man kurutulan g¢ayirlikta buldu, b-t-n’min kucagindaydim; annem
kimseye bir gey sdylemeden beni ald1 ve gotiirdii. Ben aglayinca
babam annemin arkasindan kostu ve beni béyle aglayarak alip go-
tiirmesine izin vermeyecegini; annemin kendisiyle birlikte gelmis
olan annesine, vur, vur ona, dedigini goriince de beni ertesi giin
kendisinin Courvaudon’a atla getirecegini soyledi; a-t-n de iyi biri-
si olmamakla beraber annemle kargilagtinlacak gibi de degildi, iyi
bir kalbi vardi ve babami her zaman iyi kargilamigti, 0 zaman anne-
min ona sOyledigini yapmamak i¢in biiyiik ¢aba harcadi. Bunun
iizerine annem babamin o giin beni gotiimesine izin vermeyecegi-
ni anlayarak sokaklarda bagirmaya basladi: Cocugumu geri istiyo-
rum, ¢ocugumu geri istiyorum, ve sonra dogruca Villers'deki sulh
yargicina babamin ¢ocugunu ondan ayn tutmaya hakki olup olma-
digim1 sormaya gitti. Babam s6z verdigi gibi ertesi giin beni Cour-
vaudon’a gotiirdii, biitiin bu olup bitenler yiiziinden iiziilmiig oldu-
gu icin oraya bir daha gitmemeyi istiyordu; kendisine geri donme-
si icin ¢ok nasihat ettiler, sonunda tekrar bu istege uydu ve orada
caligmaya devam etti, bu sirada annem yapilabilecek biitiin kotii-
liikleri yapiyordu ona, hatta yatagin ondan tarafindaki yastigi ve
kustiiyii silteyi kaldirdi. Bu sirada babam ve amcam kendi iizerleri-
ne olan miilkiyete kattiklan bin ekii degerinde toprag, lstiindeki
evlerle birlikte satin almiglardi. Paramin yansim borg almiglardi ve
babam hild bu paranin faizlerini édiiyordu, paranin diger yansina
gelince, bir kismum kendileri kargiladilar, kalamm ise kazanarak
d6demeyi umuyorlardi, ve babam, amcamin hastalifina ve 1825’te-
ki 6liimiine ragmen, daha sonra bahsedecegim annemin mallari ko-
nusunda beklenmeyen bir davanin ortaya ¢iktig1 sirada paranin he-
men hemen tamamini 6demisti. Bu konunun bu hikdyeyle fazla bir
ilgisi yokmug gibi goriinmesine ragmen gene de bahsetmeden ge-
¢emedim, ¢iinkii annem siirekli olarak etrafa babamin, ¢ocuklannin
achk ¢ekmesine gz yuman bir miisrif oldugunu yayiyordu. Anne-
min babama karsi bu kadar nefretle yaklagmadigi zamanlar da var-
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d1 ama gene de ona higbir zaman fazla sevecen yaklagmadi. babam
ve amcam tarlay: siirmeye ya da odun getirmeye gittiklerinde —¢iin-
kii annemin ana babas yeteri kadar odun toplayamiyorlard: ve ba-
bam onlann topladigindan daha fazla topluyor ve oduna ihtiyaglan
oldugunda onlara da bir miktar odun gotiiriiyordu— annem onlara
asagilayici s6zlerden baska bir sey soylemiyordu. Amcam babam-
dan daha sinirliydi, annemin ona s6ylediklerine tahammiil edemi-
yordu; onu boyle soylenirken duydugum zaman, diyordu, beni ¢ok
sinirlendiriyor, eger boyle soylenmeye devam ederse sonunda dis-
lerini kiracagim. Dedigini yapacagindan korkarak, babam ona bir
daha oraya gitmemesini s6yledi, bu yiizden daha sonralar: toprag
islemeye giden genellikle babam oldu. Annem 1820’de Aimée ad-
l1 bir kiz ve 1822'de de Prosper adh bir oglan dogurdu. Simdi an-
nemin ana babasiyla birlikte ge¢irdigi yasantiyr anlatacagim, her
gun annesiyle miinakaga ediyordu, annesine onu agagilama amaci
tasiyan sozlerden bagka tek bir kelime etmemistir, siirekli olarak
binlerce farkli konuda birbirlerini sugluyorlardi, biitiin bunlara on-
lan birbirleriyle konusurken gormiis olan herkes gahitlik edebilir,
babamin anneme ricalar: ve annesine kargi daha saygih davranma-
s1 gerektigini s6ylemesi higbir ise yaramadi, bosuna konuguyordu,
annem umursamiyordu, 1lk alti yilimda Courvaudon’da kaldim, bii-
tiin bu miinakasalara gahit olmustum, anneme ¢ok fazla baghhk
duymadigimi [s6ylemem] yanhs olmaz, dedemi ve ninemi, 6zellik-
le de dedemi ¢ok daha fazla seviyordum; bana hikayeler anlatird:
ve birlikte gezintilere gikardik, kendisi genel olarak 1yi birisi olarak
taninird:, marangozluk yapiyordu, ama soz ettigim bu donemde
giindelik islere gidemez olmustu, bacaklan artik onu tagiyamiyor-
du, hala diikkaminda ¢aligiyor ve ancak orada huzur buluyordu,
diikkam evde siiregiden giiriiltii patirtiy1 duyamayacagi kadar ev-
den uzaktaydi. Kiz kardesim Victoire bir siire babamla birlikte
oturmak iizere Aunay'ye gitmigti, ii¢ dort yaslanindayd: ve bir za-
manlar agag) yukan aym yaglarda olan kizim kaybetmis olan b-t-n
onda, kaybettigi bu cocugun diriligini goriiyor gibiydi, annem onu
geri getirmeye gitti, babam bahsettigim gibi kars1 ¢ikt1 ama kendi-
sine yiik oldugunu sdyleseydi daha i1yi ederdi. Ben on yagimda. bir-
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likte oturmak iizere babama gittim ve o zamandan beri de hep
onunla kaldim. 1824°te annem Jean adh bir oglan dogurdu, dogum
sirasinda babam olmadigindan ismini benim ve b-t-n’'min koyma-
sina karar venlmisti; b-t-n Courvaudon’a gitti, yatmakta olan anne-
mi gordiikten sonra ¢ocuga goz atti, cocuga kotii pagavralar giydi-
rilmigti, bunun ilizerine b-t-n, 6biir elbiselerini yanindan Once giy-
dimeyecegiz galiba, dedi. Ah, dedi annem, bagka hi¢bir seyi yok,
bunlar olduguna siikiir. O zaman b-t-n annemin, bunu, ¢ocuga ad
koyacak olanin kendisi oldugunu bildigi i¢in yaptigim1 anladi. Bii-
yiik bir iiziintii igcinde Aunay’ye geri dondii ve o zamanlar hasta
olan amcama biitiin olup bitenleri anlatti; ah, dedi, gene mesele ¢i-
kacak, zavalli gcocugu buraya getir, burada kimse ona kotii 6rnek ol-
maz. Ninem pazara gitti ve bir baglhk ve bir ¢ocugu giydirmek i¢in
ne gerekiyorsa hepsini ismarladi, dikis¢i kadin biitiin gece 1smarla-
nanlan hazirladi ve ertesi giin bebek vaftiz edildi; babam geriye
donmiistii ve anneme bakabileceginden fazla olan ¢ocuklardan bir-
kagim alip alamayacagini sordu, ama annem sadece yeni dogan ¢o-
cugu almasini istedigini sdyledi; eh 1yi, dedi babam, o zaman onu
hemen kiliseden alip gétiiriiriiz, ¢iinkii kilise Aunay yolunda: onla-
nn gitmek iizere olduklanni goriince annem babama, goriiyorum ki
beni 6ldiirmek istiyorsun dedi. artik ¢ocugun goétiiriilmesini de iste-
miyordu. O sirada a-t-d tamamen giicten diigmiistii ve kansina ya
da kizina emanet etmektense babama emanet etmeyi tercih ettigi
icin babama vermek istedigi bir miktar parasi vardi; babam ona, bu
paray: karisina, a-t-n'me emanet etmesinin daha uygun olacagini
[sOyledi] ve Oyle de yapildi. Bu adam 1826'da 6ldii. O zamanlar
babam ¢ocuklanndan bazilannin kendisiyle birlikte olmasin isti-
yordu; kiz kardesim Aimée oraya gelmek istiyordu ve dahasi an-
nem onlan besleyebilmek icin bugday istemisti, bir ¢uval bugday
getirmesi i¢in degirmenciyi gonderdi; babam evinde ¢ocuklan igin
ekmek oldugunu, yemek igin gelebileceklerini soyledi, bugday:
vermedi. Bunun iizerine annem, babamin Aunay rahipleriyle dost
oldugunu bildiginden, dilenci gibi giyindi ve Aunay’ye geldi, baba-
min evine girdi ve onu miisrif ve sapik birisi olmakla sugladi, ken-
disine kapatmalar tutuyordu; dindar gibi goriinmeye ¢aligiyorsun,
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dedi annem, ama giinah ¢ikartigin papaza her gseyi anlatmiyorsun,
simdi ona gidip senin nasil yasadigin1 anlatacagim; sonra b-t-n'me
hitap ederek ona, onu boyle bir girkef iginde yetigtirmekle hatal
davranmigsiniz, yazik, rezil ve igreng bir durum bu, dedi. Bu lafla-
n duyunca b-t-n, ne diyorsun sen be, ¢ik digsan, dedi; annem, ma-
dem oOyle ben de gidiyorum, dedi. Babam bu dalagmayi her zaman-
ki yumusak ve gercekleri agiklayarak kendisini hakh ¢ikarmaya ¢a-
lisan tavnyla kargilamisti. Annem o zamanlar Aunay’nin rahibi
olan merhum Mosyo Grellay'ye gitti hemen. Ona kocasinin kendi-
sini aghktan 6lmeye terk ettigini, hi¢bir seyi olmadigini, kocasinin
kendi iistiine kan getirdigini, kisacasi babama iftira olsun diye soy-
leyebilecedi her geyi s6yledi; bu durum beni ¢ok gasirtt1, dedi rahip,
Riviere’in saygideger bir kisi oldugunu samyordum. Sonunda an-
neme, dinleyin, eger onunla birlikte yagamig olsaydiniz onun olan
her sey sizin de olurdu, dedi. Daha sonra ayni giin babami gorerek
ona bu meseleden bahsetti. babam becerebildigi kadar kendisini sa-
vundu, zaten rahip de annemin dediklerine pek fazla inanmamgt.
O siralarda annemin Courvaudon’daki evlerinin yaninda bir ev sa-
tiliga ¢ikarilmigty, annem o evi almak istiyordu ama babam zaten
ihtiyaglarindan daha fazla evleri oldugunu diigiiniiyordu ve anne-
min mal varhgiyla ilgili olarak yeni agilmig olan bir davanin sonu-
cundan dolay1 da endigeliydi, evin satin alinmasi fikrine karsiydi,
ama a-t-n evi kendi adina satin ald1 ve ellerindeki paray: bu ig igin
harcadi. Yeni agilmig olan dava, a-t-d'min, karisi evlilik s6zlegsme-
siyle fazladan bin iki yiiz frank elde edecek olan bir adamdan aldi-
g1 arazi pargasiyla ilgiliydi, bu ipotek borcu heniiz 6denmemisti,
durum baglangigta sanildigindan daha da ciddi bir hal almisti, ba-
bam ve annem kanunu bilen kigilere danigtilar ve herkesin bunun
bir soygun oldugunda hemfikir olmasina ragmen biiyiik bir ihtimal-
le mahkemeyi kaybedeceklerini 6grendiler.

Bu kadin aslinda kocasina gelirken higbir gsey getirmemigti ve
annem dava agmak istiyordu, Caen'de danigtiklan avukatlar kadi-
nmin bir ey getirmedigini ispatlayabilirlerse onun hi¢bir hak iddi-
a edemeyecegini soylemislerdi, boylece dava agildi, ama kisa siire
sonra kaybedildi; nceden sdylemis oldugum gibi, babamin dostla-
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n vardi ve hepsi de ona islerini yoluna koymasi ve bu arazinin sa-
tilmasim 6nlemesi igin para vermeyi teklif ettiler ve bdylece babam
bir anlagmaya vanlmasini kabul etti, buna gore biitiin masraflar da-
hil olmak iizere 850 frank 6deyecekti. Annemin kirdinldiginda 200
frank tutan bir geliri vard, geri kalanim1 da babam 6dedi, 6deyebil-
mek i¢in paranin tamamim bor¢ almasi gerekiyordu ve bu mesele-
den dolay: iki yil borglu kaldi. B-t-n’'min evlendiginde kendisine
kardesleri tarafindan saglanan 90 frankhik bir geliri vardi; bunun
iicte birlik bir kismini kirdirdilar ve bu para agag: yukan babamin
borcunu kargiliyordu, yani annemin mallannin parasim1 6demek
icin kullamlan para b-t-n’min parasiydi. Biitiin bu dava siiresinde
annem babama karg1 ¢ok sevecen davranmigti ve bu olaydan beri
iki y1l 6ncesine kadar aralannda herhangi ciddi bir tartiysma olma-
di. Bu davadan sonraki yil, 1828’de annem Jule adh bir oglan do-
gurdu; kiz kardesim Aimée ve erkek kardesim Prosper babamla bir-
likte oturmak iizere gelmiglerdi. Ertesi y1l kardesim Jean da babam-
la birlikte oturmaya geldi; kiz kardesim Victoire ve erkek kardegim
Jule hep annemin yaninda kaldilar. Bu donemde tarla siirmeye ba-
bamla birlikte ben de gidiyordum ve ninemle annem arasindaki tar-
tigmalanin hdla devam etmekte oldugunu gordiim, ama artik yagla-
nip giicten diigmeye baglamig olan nineme kars1 annem iistiinliigii
ele almisti, bu zavalli yagh kadin tamamen acinacak haldeydi, hala
devam etmekte olan siirtiiymelerden ¢ektigi yetmiyormug gibi, bir-
¢ok kisi annemin ona vurdugunu ve saglarnindan ¢ekerek siiriikledi-
gini gordiiklerini soyliiyorlardi. Babam, daha sonra anlatacagim
iizere. annemin baglattig) kirkiglarda® birkag tokat diginda, anneme
hi¢bir zaman vurmamigti; ama babam eger ninemle olan kavgalan-
na rast gelmis olsaydi ona vurmaktan kendini alamayacagini s6yle-
migti; dahasi annem kiz kardesim Victoire’a da asla ninemin sozii-
nii dinlememesini tembih etmigti, sonugta ikisi birlik olup nineme
eziyet ediyorlardi. Babama birkag kere malhm ayirarak, yakindaki
diger evlerden birine ¢ekilip orada oturmak istedigini s6ylemisti,
ama babam ona, ben mallan béliigmek istiyor muyum, her sey sizin
icin degil mi? dedi. Tarigmalan sirasinda ninem ¢esitli defalar an-
nemi kocasina karsi sadakatsizlik emmekle sugladi ve onun eve sev-
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gililerini almasindan yakindi, ama babam bunlarn bir kelimesine
bile inanmadi, buna karsilik nineme, gegirmekte oldugu iiziintiile-
rin ona hayal gordiirdiigiinii ve boyle seyler soylemesine yol agtig1-
m soyledi. Babam, annemle iyi ge¢inmek ve miinakaga etmemek
icin elinden gelen her seyi yapti, ona inekler satin aldi, ihtiyag ol-
dugunda inekleri satt1, ve alimp satilan her geyin kurug kurug hesa-
bini verdi. Annemin bahgesinde salgimh® sorgun agacglan vardi; ba-
bam birka¢ demet sorgun dalina ihtiya¢ duydugunda, annemin on-
dan istedigi fiyati 6dedi; babam annemden bir miktar dam sag1® ge-
tirmisti; her seyi uzun uzun, birisinin ondan dam sag1® istedigini, su
su fiyata aldigin1 anlatmas: gerekmisti, annem de samam alabilece-
gini soylemigti, babam parasim 6dedi ve dam sagini® aldi; ¢iinkii
eger dam sagimi® bu 6nlemi almadan getirmis olsaydi, annem de-
vamli olarak babamin alirken mallarin degerini vermedigini s6yler-
di; babamin annem igin yaptif biitiin aligverislerde annem hep bir
kusur bulurdu; babam satin aldiginda hep ¢ok pahahya alir, sattig
zaman da hep ¢ok ucuza satardi, annem bir hi¢ ugruna ofkeyle par-
lardi. Bir giin, komgulardan birisi birkag fidam annemin arazisinin
belki de birkag santimetre igine diktiginde, annem babama bu ola-
y! anlatti; babam 6nemli bir zarar olmadigini s6yleme hatasinda bu-
lundu, bunun iizerine annem ona 6yle hakaretler yagdirmaya bagla-
d1 ve dylesine 6fkelendi ki agzindan ¢emsikler® gelmeye baglad.
Simdi, artik, bu evliligin 1833’ten itibaren baglayan son iki yilina
gelmis bulunuyorum; o zamanlar a-t-n, daha sonradan 6ldiigii has-
talik nedeniyle yatiyordu, annem, kiz kardesim Victoire igin bir el-
bise diktirmisti, ve Aunay’de tereyag: satmak igin her cumartesi Le
Fauctrie’ye ugradigindan, kiz kardesim Aimée igin de bir elbise
diktirmek gerektigini sOylemisti; kiz kardesimin yeteri kadar elbi-
sesi oldugundan ve babamin o sirada buna ayiracak parasi olmadi-
gindan, babam simdilik buna gerek olmadigin1 soyledi. Bunu izle-
yen cumartesi giinii, annem b-t-n’mle konusup bir elbise yaptinl-
masina karar verilip venlmedigini sordugunda, cevap hayirdi. Eh,
igte bu, dedi annem, bagkalan i¢in para harcamaktan kaginilimyor
ama, ve bunu dedikten sonra ¢ekip gitti, b-t-n annemin babami ge-
ne sefihlik ve zina ile sugladigim anlamisti; zaten ertesi cumartesi
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bunun boyle oldugu da meydana ¢ikti, annem gegerken samanlikta
benimle birlikte hannan dévmekte olan babami gérmeye geldi, ba-
bam bir arbalik® yaptirmg ve kapisim boyatmigti; annem, ya, dedi,
arbaliginla® evinle mesgul oldugundan ¢ok daha fazla mesgulsiin,
Bringon'a® 6demek iizere bana para vermeye karar verdin mi; ba-
bam, sana para vermek ddetim degil, dedi, annem, dananin parasin-
dan kalan borcunu 6de, dedi; babam, hesab: gordiigiimiizii ve esit-
lendigimizi biliyorsun, dedi. Gergekten de babam annemden bir
inek satn almisti ve yaklasik otuz ya da kirk metelige anlagmiglar-
d1,’ babam aynm zamanda annem igin de bir inek almisti, inek hasta
oldugundan onu kaybetti ama bunun hesabini anneme ¢ikarmadi.
Annem babama, evet beni soymak istiyorsun, elinde para oldugu
zaman sakhiyorsun, seni ihtiyar serseri, seni i¢i ge¢mis ihtiyar hay-
van, seni ihtiyar pezevenk, kapatmana bakmayi tercih ediyorsun,
onun gocuklarina‘ bakmak igin kendi ¢ocuklarim ag birakirsin sen,
onun vanni® ekip bigiyorsun; ama, dedi babam, hayatimi kazan-
mam gerekiyor. Annem ona, tiim derdin kendini eglendirmek, o ka-
din fingirdek bir kancik, Sulpice’in bana anlattigina gore ¢ok giizel
goti varmig, kendinden utanmalisin, iste ¢ocuklarimi aldin, ama
yetmez, kapatman da olmali, gelip ¢ocuklanma bakmak istiyorum,
senin onlan aglktan dldiirmene seyirci kalamam, senin sefihlikle-
rine bir son verecegim, dedi ve gitti. O zaman babam bana gézyas-
lan i¢inde, Champ-Poulain igin o kadar para verdigime pigmanim,
dedi. Champ-Poulain babamin anneme tekrar satin aldig) arazi par-
casinin adiydi.

Biitiin bu soyledigi seylere ragmen pazardan déniiste gelip ba-
bami gérmeyi de ihmal etmedi ve ona gidip domuzunu dldiirmesi-
ni soyledi, ¢iinkii babam domuz 6ldiiriip tuzlamada oldukga bece-

2. Bir tuhafiyeci.

3. Bdyle seylerden bahsetmek utang verici, ama sonradan yargiglar ve avukat-
lar annemin gok bahtsiz oldugunu sdylediler, bunun igin aynimalari konusunda
annemin mahkeme bagkanindan gikartti§i karara ve Villers sulh yargicinin mek-
tubuna bakin, ayrica Courvaudon'da birgok kisi annemin bahtsiz bir kadin oldu-
8unu sdyluyorlardi:.

4. Babamin kéyinden, Ug gocukla dul kalmis bir kadindan bahsediyordu, ¢ok iyi
bir kadindir, birkag donumlik toprad vardir ve babama toprad iglernesi igin pa-
ra 6der.
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rikliydi, babam bunu izleyen hafta i¢inde oraya gitti, vardiginda ati-
n1 nereye koyacagini sordu, annem at1 koymak igin yer olmadigim
soyledi, halbuki isteseydi ati koyabilecek bir yer kolayca bulabilir-
di, ama atin pekédla disanda da durabilecegini séyledi, babam ati
komgulardan birinin arazisine bagladi, sonra domuzu hazirlad, tat-
mak i¢in domuzdan bir par¢a almasi adettendi, ama bu kez higbir
sey almadi. Annem ona neden almadigini sordu; babam, eger alsay-
dim, dedi, geri dondiigiimde giizel gotlii kanya verirdim, bunun
iizerine annem yine diigiincesinde direndi, babam da hemen oradan
uzaklagti. Annem giinah ¢ikarmaya ¢ok sik gitmezdi, yillardir pas-
kalyada kutsal saraph ekmegi almamigti, ama babam Courvaudon
rahibiyle dost oldugundan, giinah ¢ikarmaya gitti ve ona babamdan
bahsetti ve yukarida bahsetmis oldugum seylerden dolay: onu sug-
layarak babamdan yakindi, ve geri gelip, kocasinin aghktan 6lme-
ye terk ettigi cocuklarina bakmak istedigini sdyledi. Birkag giin
sonra [babam] kendisine kansinin geri donmek istedigini ve onun-
la birlikte oturmak istedigini [sOyleyen] rahiple karsilagti. Babam
rahibe, annemin ona bagka seyler soyleyip sOylemedigini de sordu.
Ha, o meseleye gelince, dedi rahip, seni iyi taniyoruz, ama o gocuk-
lariyla birlikte olmak istiyor, babam, bunu ben de isterdim, ama
simdi durum ¢ok kritik, dedi. Biliyorsun, annesi ¢ok hasta ve belki
de olecek, annesi iyilesene kadar beklemek daha iyi olacak, yok
ama gelmeye kararliysa, annesine bakacak birisini bulmak gereke-
cek; rahip bunu dogru buldu, a-t-n’min hastahg agirlagiyordu, iki
hafta sonra da 6ldii. Cenaze i¢gin gereken masraflan babam karsila-
di ve birkag giin sonra da anneme, bana gelmek istiyordun, simdi
seni tutan hicbir sey yok, gelebilirsin, dedi; gene de onu tamdig
icin ona su Oneriyi yapti: Burada kalmak istiyorsan, dedi, gelip tar-
layi siirmeye devam ederim, senin i¢in 6nceden yaptiklarimi aynen
yaparim; annem, hayir, dedi, senin sadaka dagitmalarina bir son ve-
recegim, babam anneme, hala aym kafadasin, bunu beni yaralamak
icin mi sOyliiyorsun, yoksa gergekten inaniyor musun? dedi. Ama
annem hala israr ediyordu ve bir siire 6nce sarap yapmaya geldigin-
de, babamin, kendisinin stkma isi i¢in gerekenden bir giin daha faz-
la para ddemesine sebep oldugunu, babamin sabahleyin gelmeden
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once orospusunu® getinneye gittigini bildigini sdyledi, bu konudan
kiz kardegsim Aimée’nin yaninda da bahsetmisti; kardesim go6zyas-
lan i¢inde ona boguna bu fikirleri bir tarafa birakmas: igin yalvar-
mi§ ve anneme babamin bu kadim getirmek i¢in gittiginin dogru ol-
madigini, kadim getirmeye gidenin kdyden Nativel diye birisi oldu-
gunu anlatmagti; annem, Nativel kadini getirmeye gittiyse, bunu be-
davaya yapmadi, baban adama bu isi yapmasi i¢in para verdi, za-
valli aptal, bir siirii sey olup biterken senin bunlardan haberin bile
yok, cevabini verdi. Babam, anneme, gelmek istedigine gére topra-
g1 kiraya vermeleri gerektigini s6yledi; annemin bunu yapmaya hig
niyeti yoktu, kizlardan ikisini orada birakmalan gerektigini, onlann
ev islerini goriip, hayvanlara bakabileceklerini sdyledi; annem iki
taraf arasinda gelip gidecegini ve biitiin paray: toplayabilecegini
kuruyordu; halen oldugu gibi kendi topraginin ekilip bigilmesi ona
yetmiyordu. babaminkileri de idaresi altina almak istiyordu, baba-
ma higbir geyi kendi istedigi gibi yapma, izin almadan pazar giinle-
n arkadaglanyla keyfince bir iki tek igcki igme firsatini bile verme-
yecekti; babam, kizlann bu sekilde tek baglanna bir evde yalniz
kalmalannin yakisik almayacagini, annemin ikisinden birisini yap-
masi gerektigini, ya onceden oldugu gibi orada kalmay: ya da top-
ragin kiraya verilmesini kabul etmesi gerektigini s6yledi, anneme
toprag biitiin olarak mi, yoksa par¢a par¢a mi kiraya vermek iste-
digini sordu, annem biitiin topragin tek bir kiraciya verilmesini is-
tedigini soyledi. Babamin Aunay’de yeteri kadar egyas: oldugun-
dan anneme Courvaudon’daki esyalann satilabilecegini soyledi,
annem egyalannin satilmasim istemedigini s6yledi, babam, i1yi 6y-
leyse, dedi, satmayiz. Birkag¢ giin sonra 6gleyin Courvaudon’a bi-
raz odun kirmaya gittim, annem babami bana agagilad:: Ya, egya-
lanmizi satmayi istiyordu, bunu 6giitleyen muhakkak annesidir, bi-
raz para yapacaklar, gercekten ¢cok komik, dedi. Ona, babam iste-
seydi esyalan satardi dedim, evet, dedi, yapabilseydi; kargindakiler
bagkalan olsayd: sana bagka tiirlii davranirlardi,’® dedim, ama ba-

5. Babam Courvaudon'a galigmaya gitti§i zamanlar gereken her seyi yanina
alirdi, bitin aletleri arabaya yikiemek ve sonra da bir fersahlik yolu katetmek
epeyi vakit alir. bu yizden oraya gindojumundan dnce varmazd..

6. Anneme ve babama hep “sen” diye hitap ederdim.
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bam sana bagka bir 6neri getirdi, oturdugun yerde otur; annem, ta-
bii, dedi, boylece baban bir sey sattigi zaman biitiin paray: kendi-
sine saklavabilsin, orada kalmayacagim. Kiz kardegim Victoire be-
nim soylediklerime hi¢ aldirmiyor gibi goriiniiyordu, babam topra-
g1 kiraya vermek istedigini etrafa duyurmugtu, bunun iizerine kuze-
ni Pierre le Comte toprag: kiralamak istedigini sdyledi, Bouillon’da
toprag: vardi, ama evi yoktu, bir yere yerlesmek istiyordu ve bura-
sinin kendisine uygun oldugunu soyledi, annem de istekliydi, fiyat
annemin 6niinde kararlagtinldi, annem saraptan da pay alds; bu zat,
otlagy, biitiin ekilebilir araziyi ve annemin oturdugu binanin iki oda,
ambar ve bir ahirdan olugan tamamin, iicretsiz olarak verecegi 50
frank degerindeki sarabin yam sira yilhk 250 franga kiralad, kira
sozlesmesi dokuz yillikti, sozlesmede kiracinin yerel adetlere gore
toprag giibreleyecegi, evlerin bakimindan sorumlu oldugu, ¢iiri-
yen meyve agaclannin yerine yenilerini dikecegi, tagimirken su ka-
dar saman oldugu, ¢ikarken de ayn1 miktarda saman birakacag, ki-
ra siiresinin sona ermesinden iki y1l 6éncesine kadar agag kesecegi
belirtilmisti. Geriye 60 frank kira getirebilecek iki evi kiraya ver-
mek kalmigti. On beg giin iginde annem artik fikrini degistirmigti ve
evin bu sekilde kiraya verilmesini istemiyordu, kiranin ¢ok ucuz ol-
dugunu soyliiyordu ve babam ne zaman Courvaudon'a gitse —iin-
kii annem kiracinin taginacag: Saint-Michel yortusuna kadar orada
kalacakti- babama kontratin feshedilmesini, kizinin devamh agla-
digim ve gitmek istemedigini soyliiyordu; babam kiz kardesime bu-
nun dogru olup olmadigim sordu, o da, hayir, dedi. Annemin hala
kontratin iptal edilmesinden yana oldugunu géren babam kiraciyla
goriistii ve ikisi birlikte annemi gérmeye gittiler ve ona kira sozleg-
melerini gotiirdiiler, sonra babam anneme, istiyorsan kontrati iptal
edebilirsin, igte iki s6zlegsme, ama dikkat et bir daha geri gelmeye-
cegim, istedigin gibi yapabilirsin, dedi; annem kontratlan iptal et-
mek istemiyordu, ne evet ne hayir dedi, bunun iizerine babam, ge-
tirdikler1 sozlesmeleri de alarak kiraciyla birlikte aynldi; ama an-
nem hala yuvasini asla terk etmeyecegini soyliiyordu. Bir giin, ora-
da kiz kardesimle konugurken laf arasinda ona bir yil sonra orada
olmayacagim s6yledim, bana, neden burada olmayacakmigim, de-
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di, Pierre le Comte bizi evimizden ¢ikanr mi ¢ikaramaz mu gori-
riiz. ama, dedim, mutlaka sizi gtkarmak i¢in babam zorlayacaktir.
Hih, dedi, eger babam bize bunu yaparsa annem bunu her zaman
onun bagina kakar, onu incitmek i¢in her seyi yapar; kiracinin ba-
bami sikigtirmayacagim diisiindiigiimden, kiz kardegime, orada ka-
lirsamz nasil gegineceksiniz, babam oraya bir daha toprak ekmeye
gelmeyecek, dedim, N apalim, dedi, biz de adam tutanz, eger ba-
bam on bes yil once de geri gelmeseydi hepimiz simdi ¢ok mutlu
olurduk, annem onun o kadar merakhs: degildi. Babam kiracinin
kendisini sikighrmayacagim umuyordu ve artik hasat zamam gel-
migti; annemin kalmakta israrh oldugunu gordiigiinden, annem
kendisine gelip, tohum getirip getinneyecegini sordugunda, ona,
eger tohumun gelmesini istiyorsan, dedi, oraya giderim; bu anne-
min igine gelmediginden annem bir siirii ey soyledi ve gitti; babam
anneme, git bakalim, zavall ihtiyar budala, dedi; gittigi zaman, hig-
bir zaman, dedi babam, onunla bdyle konugsmamigtim. Gene o sira-
larda babam La Delivrande’a bir yolculuga ¢ikmisti ve beraberinde
gozlerinden rahatsiz olan kardesim Prosper’i de gotiirmiigtii; kiz
kardegim Victoire da birlikte gitmek istiyordu, babam ona gidece-
gini haber verdi, kardegim, eh, dedi, bizim sagda solda gezecek
vaktimiz yok, sonra vanmzla® kim ilgilenir. Hasadi1 kaldirtmak
icin annem adam tutmugstu. Ama toprag kiralamig olan kiraci kont-
rata uyulmasinda israr ediyor gibiydi, annem ve kiraci zaman za-
man goriistiiler ve annem kendisini topragindan ¢ikaramayacagini
sOyleyerek ona meydan okudu, bu da kiraciy1 daha ¢ok kizdirdi ve
daha kararh bir sekilde kontratin yerine getirilmesinde israr etme-
sine yol agti, annem hala korktugundan Agustos ayinda kiracinin
agaclardan yararlanabilecegini diigiinerek birgok agaci budatts; ki-
raci1 geldi ve durumu babama bildirdi, babam ne yapabilirdi, ona
kontrattan vazgegmesi i¢in yalvardi; ama bu kirac1 kontrati elinden
almak konusunda annemle babamin anlastiklanm zannediyordu;
anlagmiglar, diyordu ama beni kandiramazlar. Saint-Michel yortu-
su gelmigti, babam kiraciy1 gormeye gitti. Ona istedigi kadar para
verecegini soyledi, babamla birlikte birkag kisi daha gitmisti, onlar
da ricada bulundular, sonunda kiraci babamin araziyi bagkalanna
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kiraya vermeyecegini belirten bir anlagma imzalamalan gartiyla
kontrattan vazgegmeye razi oldu, ama ertesi pazar giinii eski anlag-
mada israr edecegini soylemeye geldi, babam ona, bana istedigini
yapabilirsin, beni mahvetsen bile parmagimi kipirdatmayacagim,
dedi. lyi ama bu durumda ne yapmamu istiyorsun, diye cevapladi, a
kuzenim,’ sizin omuzlarimzin iizerinde kafa yok mu, ve neler ola-
cagim gorecegiz diyerek gitti ve o hafta kira kontratini tescil ettir-
di ve onun bu sekilde davrandigim gorerek gidip esyalan tagimaya
karar vermig olan babama gosterdi. Egyalan almadan 6nce babam
annemle goriigmeye gitti, annemi razi etmek i¢in annemin tanidig
olan Courvaudon’lu Frangois le Comte'u da yanina almigti. Her sey
bosunaydi, annem kendisini kimsenin ¢ikaramayacagim soyledi,
evinden ¢ikarilmaktansa 6lene kadar miicadele edecegini soyledi.
Birkag giin sonra egyalann bir kismim tagimak iizere bir arabayla
evden aynldik, ii¢ kigiydik, babam, kesiklestigimiz'® Fouchet ve
ben; gecerken babam komiin belediye bagkaninin yardimcisina bir-
likte gelip annemi ikna etmesi igin rica etti, o da geldi, annem bir
sey sOylemezse ona goriinmeyecegini soylemisti; oraya vardigi-
mizda babam hararlardaki® bugdaylan arabaya yiiklemeye bagladi,
annem higbir gey sdylemedi ve bunun iizerine bagkan yardimcisi
gitti. Babam tavan arasimin anahtanni istedi, annem vermeyi redde-
dince de, evin igindeki bir sandig1 aldi, annem buna kars ¢ikti; bu-
nun iizerine ben bizimle gelmis olan adamla birlikte sandig1 yiikler-
ken babam annemi tuttu. Babamin annemi tuttugu sirada annem ba-
bamin yiiziinii cimaklamaya® bagladi ve onun bir iki yerini 1sird,
kiigiik kardegim Jules gelince annem ona. onu isir, 1sir gu lanet he-
rifi, dedi, daha sonra babam bana onun parmaklanm agzina aldig-
ni, ama diglerini gegirmeye cesaret edemedigini anlatti; ancak onu
rahatsiz ettigini gorerek, ¢cocugu tuttum ve komgulardan birinin evi-
ne gotiirdiim, sonra yiiklemeyi tamamladik ve oradan aynldik. Og-
lene tekrar geri geldik, biz vardigimizda biitiin kéy disan ugradi,
annem baginp ¢agirmaya baglamigti, babam tavan arasina girmek
icin pencerelerden birisine tirmandi, bunun iizerine annem onu ba-

7. Onu genellikle bdyle gagirird.
8. Bu kelime, atlarn belii bir sure igin kargiikh 6ding vermek anlamina geliyor.
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caklarindan yakalad: ve agagiya ¢ekti, saatinin kordonunu kopardi
ve elbiselerini pargaladi, babam ona vurmadi bile, ama huzurlu ka-
labilmek i¢in onu eve kapayacagini sGyledi ve onu gotiinnek iize-
re kucakladi, ama annemin elleri serbestti ve onu ilk defasindan da-
ha da kotii bir sekilde cimakladi®, sonra babam onu eve sokmak
icin ellerinden yakaladi, ama annem kendisini yere atti; annemin
anlattif1 gibi babam onu siiriiklememisti, tersine onu eve sokmak
icin ayaga kaldirmaya ugragsti, kiz kardesim de gelip babama engel
olmaya galigiyordu, babama engel oldugunu goriince onu ¢ektim ve
babam annemi gotiiriirken ona birkag tokat atim, annem gighk 18-
hga baginyordu, kiz kardesim de: Intikam. beni 6ldiiriiyor, canima
kiyiyor, Oldiirtiyor beni, intikam Tannm, intikam. Eve girdiklerin-
de annemin kuzinlerinden biri geldi ve anneme bdyle seyler yap-
mak yerine egyalan yiiklemede bize yardim etse ve kocasiyla gitse
daha i1y1 edecegini soyleyerek serzenigte bulundu. Onun bu azarla-
malan annemi biraz yatigtirdi. Eve geldigimizde babam Oylesine
perisan olmustu ki kan tiikiiriiyordu. Babam yiiklemeye devam et-
mek lizere gen dondii, annem babamin goétiirmek istedigi esyalan
elinden aliyordu, bunun iizerine babam onlann yerine baska egya-
lan yiikledi ve oradan aynldik. Kiz kardegimle konustugumda ona
kotii davrandigimi ve onu kirdigumni séyledi, ben de ona neden sen
de araya girdin, biitiin bunlan annemin babama kétiiliik olsun diye
icat ettigini bilmiyor musun? dedim. Bana, annem higbir gey icat
etmedi, diye cevap verdi, Fouchet’yle birlikte babam da konustu
onunla, babam ona, annemi vazgegirecegine ona babamla birlikte
gelmesini s6ylemesi gerektigini sdyledi ve kiz kardesim de anne-
me her giin babamla gitmesini s6yledigi, ama annemi etkileyeme-
digi cevabim verdi. Babam harmanciya da, ona bir borcu olup ol-
madigim sordu, harmanci, hayir, yok, dedi. Ertes: giin annem 1ne-
gini geri almak igin geldi, babam kars1 ¢ikinca da ona bir siirii kii-
fir etti ve, sandig) gotiirdiin, parayr da gotiirdiigiinii sandin ama,
parayi alamayacaksin, dedi. Sonra nineme donerek, ona gelip beni
soymasin siz s6ylediniz, bunu size tembihleyen, eminim, o sizin
tath bakirenizdir, dedi. Ve bir an 6nce Villers sulh yargicim gor-
mek lizere gitti, yargi¢c ona inand1 ve babama §oyle bir mektup gon-
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derdi: Kanniz sizin diin arabalarla, iginde ihtiyar annesinin 6ldiigii
ve tek mirasgisinin kendisi oldugu ikametgihina gittiginizden,
bugday, inekleri ve her tiirden esyays aldiginizdan sikéyet ediyor.
Benim fikrime gore karimzin bu miilkteki tasinabilir esyalardan
olusan bir listeyi elinde bulundurma yetkisi var ve sizin de yasal ig-
lemler yerine getirilmeden buradan herhangi bir mali alip gétiirme-
ye yetkiniz yok, hele sizin gelip zorla igeri ginnenize karsi ¢iktig
icin karimizi kollanndan ve ellerinden tutarak uzaklagtirmanizdan
dolay: aramzin bozuk olmasi bu durumu daha da vahimlegtirmek-
tedir. Sizin hakkimzda sikédyette bulunmus olsayd: ona vermis ol-
dugunuz zarar i¢in yasal tazminat alirdi. Kan koca arasinda higbir
zaman hos karsilanmamasi gereken bu tiirden tatsizlhiklardan kagin-
mak i¢in sizinle dost¢a bir anlagma yapmak iizere sizi gelecek pa-
zar sabahi saat dokuzda Lande’daki biiroma davet ediyorum. Yok
buna raz1 degilseniz sizi ¢aginp akliniz1 basimza getirebilecegine
inandigim kendi komiiniiniizdeki sulh yargicina gidin.

Annem, bu mektubu alarak Aunay sulh yargicina gosterdi, ve
sonra da gelip halen satilmamig olan danay: getirmek iizere hazir-
hk yapmakta olan babama verdi, babam bogaltmaliyla® danay: ge-
tirmeye gitti, ama oraya vardiginda annemin itirazlan sonucu, ya-
nina bir sey almadan geri dondii, ik giin sonra annem harmancisiy-
la birlikte gitti ve danay: Villers'de satti. Bahsedilen mektubu gor-
miig olan Aunay sulh yargic1 postahane miidiiri Mosy6 Riviere ve
kardesiyle konusurken, hay Allah, ¢cok sasirdim, Riviére’in béyle
birisi oldugunu bilmezdim, dedi; ama onlar yargica durumu anlat-
tilar. Kansiyla birlikte yasamak bir kocanin gorevi oldugundan, ba-
bam Aunay rahibine kiracinin kontrati feshetmeye yanagsmadigim
anlattigi zaman, rahip bunu isittigine ¢ok sevindigini sdyledi. Bu-
nun lizerine babam rahiple gériigmeye gitti ve ona igini agty, rahip,
vah vah, dedi, size nasil aciyorum bilseniz, benim zavalli Rivi-
ere’'im. Babam rahibe almis oldugu mektubu da gosterdi. Rahip ba-
bama, Condé’ye gidip Mosyd Davou adh tanidig: bir avukatla go-
rigmesi i¢in bir mektup verdi. Babam kontrati avukata gotiirdii ve
avukat babama, kontratin anlatmig oldugum kismina konmus olan
bir hiikiim nedeniyle, mobilyalarin bir listesini ¢ikanrsa kendisi
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icin iyi olacagini sdyledi. Babam ona bu igin nasil yapilacagim sor-
du ve avukat, birakin esyalann degerini karimz bigsin, dedi. Babam
avukata durumunu agiklayamamisti, avukatin bu tavsiyesinin ger-
ceklestirilip gerceklestirilemeyecegi daha 6nce bu konuda anlattik-
lanmdan ¢ikarilabilir. Babam avukata karisim yanina nasil getirte-
bilecegini sordu, avukat, eger belediye bagkani isterse, milli muha-
fizlar ya da jandarma formaliteleri yerine getirir, dedi. Babamin pa-
zar giinii gidip Villers sulh yargiciyla goriisecek zamam yoktu,
komgulardan biriyle birlikte sinir taglann yerlegtimnekle meggul-
diiler. Bugdaylarla ilgilenmesi gerekiyordu ve isi ¢oktu. Babamin
gidip tartisacak ve dalagacak zamam yoktu; kiraci i¢in agaglann bir
listesini yapti, annemin kestirdigi agaglar nedeniyle kira sdzlesme-
sinin son yilinda agaglan kesebileceginde anlagmaya varmuslard
ve anlastiklan gibi kiraciya saman karsiliginda giibre vermisti, boy-
lece bu kiraci miilke yerlesti ve mahsulii kaldirdi, babam da kendi
mahsuliinii kaldirdi, ve sonunda, yapacag isler biraz azalinca, ev-
leri de devretmeye karar verdi. Bundan 6nce kiraciya, gidip Villers
sulh yargiciyla goriigecegini, ondan karisim1 ve kendisini gériigme-
ye ¢agirrnasini isteyecegini sdyledi, ama yargi¢ kocaya zaten bir
davetiye ¢ikardigini, yine de heniiz kendisini gérmedigini, kansi-
nin hakli1 olduguna ve kendisini iyi ifade ettigine inandigini soyle-
yerek cevap verdi. Babam malini kiraya verdigi i¢in, kiraci onu ma-
I teslim etmeye zorlayabilir ve almadig seyler i¢in de tazminat ta-
lep edebilirdi. Bu kiraci, onu daha fazla zor duruma sokmak iste-
medigi cevabim verdi. Madem 0Oyle, dedi yargi¢, o zaman ne isti-
yorsunuz? Ve meseleyi boylece kapadi. Birkag¢ giin sonra babam
onunla birlikte gitti ve oturmasi igin bir evi bogalttilar; babam an-
neme, mobilyalan kiraya verilmeyen evlerinden birine koymamiz)
ister misin, orada oturur ve mallarindan gelen biitiin geliri alirsin,
dedi, ama annem, hayir, dedi, mobilyalar diganya konacakti; ba-
bam, ne demek disariya, dedi, ne olur sonra. Ama annem mobilya-
lann digsanya konmasinda israr ediyordu; bu ig bittikten sonra ba-
bam anneme, mobilyalan diger evlere koymamizi ister misin, dedi,
annem, hayir, dedi; bunun iizerine babam bosaltilmig olan evi ka-
patti ve kiraciyla birlikte gitti. Ama onlarin gitmesinden az sonra

91



annem ve kiz kardegim esyayi evin igine geri tasidilar ve kiz karde-
sim egyalan geri yerlestirirken, bunu bagimiza 1§ ¢ikarmak igin
yaptilar mutlaka, dedi. Hafta icinde babam belediye bagkaninin
yardimcisini, diger baz1 saygideger kisileri ve bir ¢ilingiri de yani-
na alarak gidip kilitleri kirmaya, evleri bosaltmaya, sonra kapatma-
ya ve biitiin egyalan almaya karar verdi. Biitiin bu iglen yapacag
giinden onceki gece kiracinin halid bir anlagmaya varrnaktan yana
olup olmadigin1 merak etti, ¢iinkii kiracinin biitiin masraflannin
yami sira bir de tazminat 6dese bile, bu onun i¢in annemi kendisiy-
le birlikte oturmaya zorlamaktan ¢ok daha iyi olacakti. Sabahleyin
bize niyetini anlat ve bana gene de evi bosaltacagini, arabay ki-
racinin kdyiine gétiimemi, eger kiraciyla bir anlagmaya varirlarsa,
evi tagimaktan vazgececegini sdyledi ve kiraci raz1 oldu. Biitiin
yaptig: seylerin hesabin: ¢ikardilar. Ektigi topraklar, verdigi sarap,
kira kontratinin tescil masraflan, hepsi 119 frank tutuyordu ve kira
kontratinin feshedilmesi i¢in bir o kadar daha 6denince toplam 238
frank etti; bunun iizerine kiraci kontrati iptal etti ve belediye bagka-
m yardimcisinin kaleme almig oldugu kira kontratim iptal ettigini
belirten bir senet verdi babama. Benim zavalli babam gergekten de
kurtuldugunu zannetmigti, parasi yoktu, gidip komgularindan birisi
olan Hébert’den borg aldi. Babam, gene de, rahatladim simdi, dedi.
cocuklanm gelsin ve beni 6psiinler bakalim, onu da birakalim iste-
digi kadar topraginda otursun. Biitiin istedigim zavall: ufakhigin’
burada olmasiydi, obiiriine gelince o zaten kendisini bilecek yasta.
Bir ay kadar sonra annem gelip babama, simdi artik biitiin budala-
ca ugkagitlanm yaptin, benden aldiklanm bana ne zaman geriye
verecegini ve mallanmin idaresini bana ne zaman birakacagin: 6g-
renmeye geldim, dedi; babam, rahat edebilirsin artik. bugdayin ige-
riye tasindi, hila bir inedin var, higbir ihtiyacin yok, ' beni rahat bi-
rak, etrafinda dolanacagim diye korkman gerekmiyor artik, diye
cevap verdi; annem, vanmi® geri istiyorum, dedi, babam, sen be-
nim senin i¢in odedigim paralan bana geri 6dersen ben de sana

9. Kardesim Jule'd kastediyordu.

10. Annemin epeyce parasi oldugu agiktir, islerini gbérdurmek igin para édemesi
gerekmiyordu ve devamh bir geyler satiyordu.
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vanm* geri veririm, dedi; ama annem, hep simdiye kadar da sdyle-
mig oldugu gibi, babamin kira tazminatim 6demis olduguna inan-
madigini, onu ¢ikartmak igin kiraciyla ikisinin anlagtiklanni, ona
bugdayr babamin igeri tasgittigini, onu kira kontratinin tescil edil-
mesine babamin raz ettigini ve kiracinin kira kontratini bunca pa-
ra karsilhiginda iptal etmeye razi olmasimin koca bir uydurmadan
bagka bir gey olmadigini sdyledi. Annem Aunay sulh yargicim gor-
meye gitti ve yargic ikisini de bir uzlagma toplantisina ¢agirdi,
yargi¢ anneme ¢ikigtiysa da bir ige yaramadi bu, annem mesele-
yi bir kere daha diisiinecegini sdyledi, gidip Courvaudon'da onun
aklim bagina getirmek igin elinden geleni yapan Frangois le Com-
te’la gonigtii, Le Comte ona canin1 sikmamasini, kocasinin onu ta-
mamen kendi haline birakacagimi sdyledi; annem kararini vermis
goriiniiyordu, ama bir giin kizinin ona babamin hala gelip onu soy-
ma hakkina sahip oldugunu séyledigini anlatti, bu yiizden sigorta
yaptirmak istiyordu; Le Comte anneme, bunun i¢in para 6demeniz
gerekir, dedi. Annem, iyi Oyleyse, dedi, eger bana masraf yaptira-
caksa ben de ona masraf yaptinnim, ve o hafta Vire'e gitti, hi¢bir
sey yapmadan gen geldi, ama ona yolculugu hakkinda soru soran-
lara o andan itibaren alt1 aylk bir siire iginde isterse babamin bii-
tiin mallarim yiyebilecegini soyledi. Bundan sonra babam adina
hizla borglanmaya bagladi. Genellikle, kendisinin ve kiz kardegi-
min elbiselen i¢in Aunay'deki Madam Aod’dan malzemeler ali-
yordu. Bu malzemelerin parasini her zaman 6demisti, ama artik
o6demiyordu. Babamin, bor¢lu olup olmadigini sordugu harmanci
gelerek annemin kendisine olan 12 frankhk borcunu 6demeyi red-
dettigini s6yledi, bu adam agaglan budayan aym adamdi. Babam
bu duruma biraz gagirmigti, sonra adama kayba ugramasinin dogru
olmadigini, onunla birlikte gidip annemle goriigecegini, annem pa-
ray1 6demezse, inegi alip satarak adamin parasim1 6deyecegini séy-
ledi; kararlagtinlan giinde babam oraya gitti ve harmanciy: evde,
annemle kiz kardesimi de ahirda inegin iki yaninda buldu, bunun
Uizerine anneme iki ¢ift laf etti, sonra harmanciya gidip, nasil isti-
yorsa iicretini 6yle almasim séyledi. Bu adam babam sulh yargici-
nin huzurunda bir anlagma toplantisina ¢agirttirdi, ama annem de
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gitti oraya. Yargi¢ sadece anneme hitap ederek konustu," onu tek-
rar azarladi ve gidip kocasiyla birlikte oturursa ¢ok daha iyi edece-
gini soyledi, ve annem babamin yanina gelecegini sdyledi, babam
harmancinin parasim 6dedi. Bu goriime sirasinda annem babamin
baska insanlann topraklarinda ¢ahsabilmek i¢in kendi topragini is-
lemeyi ihmal ettiginden yakindi."” Orada olup bunlan duyanlar bu
sozlerle alay etmeye bagladilar. Bu s6zlere iki anlam vermislerdi ve
bu nedenle babam insanlann alaylanna hedef oldu. Marie Fortain
babama, yalvannm sizi ¢agirttirdigi zaman tekrar sulh yargicinin
kargisina ¢ikmayin, insanlar dyle alay ediyorlar ki bu durumla, de-
di. Annem gelip onunla birlikte oturacagim séylediginden babam
tekrar Courvaudon'a ¢aligmaya gitmisti. Babam ne zaman gelece-
gini sordugunda, annem, eh yakinda, diyerek cevapladi; bunun iize-
rine lafa giren kardegim babama. ben de Saint Clair giiniinde ige gi-
rerim, dedi ve bununla ne demek istedigini soylemeye cesaret ede-
medi; sonunda, sizin niifuzunuz altinda oraya gidecegimiz1 sani-
yorsunuz ha, dedi; babam yine sinirlerine hikim olmaya ¢alisarak"
ona, anneni engelleyenin sen olmadigim sdylemigtin ama goriiyo-
rum ki sen de onun kadar kétiisiin, dedi; kiz kardegim de ona, on
bes yil 6nce, dedi, onun geri gelmesine sebep olan ben degilim, o
zaman oturdugu yerde oturup onu rahat birakmasi gereken sizdiniz.
Ote yandan annem de babama tasinmaya hig niyeti olmadigim bel-
li eden birgok laf etti. Birkag giin sonra bize ugrayan annem, baba-
ma, yakinda arpay igeri tasimaya gelip gelmeyecegini sordu. Ba-

11. Bir gin babamia konusan bu yargig babama kansinin digmus birisi olup ol-
madi§ini, onun yerine bagka erkekleri sevip sevmedigini sordu. Babam, hayir, bu
konuda ondan kuskum yok, dedi. Hayret do§rusu, dedi yargig, onun dinsiz ol-
dugunu, davraniglannin sizi sevmedigini gdsterdigini sdyiluyorsunuz, ama gene
de dusuk bir kadin degil ha; babam, éyle oldugunu digunmuyorum, oysa o be-
nim igin ayn gekilde konugmuyor, dedi; dyleyse tamam, dedi yargig, kiskaniyor
0 zaman.

12. Birkag gun once, annem borca girmekle tehdit etti§i zaman, babam
Bouillon’a gitmisti, kiz kardesimle konugmus ve kiz kardesim ona, babam onla-
n bu durumda birakti§i igin annemin sinirsiz borca girecegdini, sagdan soldan
borg alip ihtiyaci olan her seyi veresiye alacagim sdylemigti. Babam ona, ben is-
tedigim zaman neden benimle birlikte oturmaya gelmedi dyleyse, dedi, kiz kar-
degim annemin kaynanastyla birlikte oturmak istemedi§i, isleri yoluna koymak
igin ayn bir evde oturmak istedigi cevabini verdi..

13. Mésy6 Fouchet'ye sorabilirsiniz.
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bam anneme, kendisini, simdiye kadar onu sinirlendirmekten bag-
ka higbir sey diigsiinmeyen birisi i¢in bu kadar zahmete girecek ka-
dar aptal mi zannettigini sordu; iyi Oyleyse, dedi annem, 6yle olsun,
ama bu sefer kargina gelecek hesap on iki frank olmayacak, daha
fazlasim bulacaksin, dedi, babam ona, ama eger benim adima bor-
ca girmeye devam edersen, ben de bu borglan 6demek igin gelip es-
yalanndan bazilarim gétiiriiriim, dedi. Annem, dyle olsun, dedi, go-
riiriiz. Ve boylece gitti. Annemin tehditlerini gerceklestireceginden
korkarak, babam Caen’de M6sy6 Beaucher adh bir avukata danig-
maya, ona anneme hi¢ kimsenin bor¢ vermemesi gerektigini, ken-
disi 6demeyecegi igin verdikleri paralan kaybedeceklerini duyurup
duyuramayacagimi sonnaya gitti. Bu avukat ona, bunu yapmanin
kendi ismini lekelemekten bagka bir sey olmayacagini, bunun yeri-
ne kansinin onunla birlikte oturmasin saglarsa ¢ok daha 1yi edece-
gini soyledi. [Babam] ona durumun nasil oldugunu kismen anlatt.
Avukat, ¢ok yazik, diye cevapladi, o zaman gidin ve mobilyalan
karimzin orada olmadigindan emin oldugunuz bir giinde alip geti-
rin, dedi. Babam avukatin yanindan aynlarak Mosy6 Pouillier isim-
li bagka bir avukata danigmaya gitti; bu avukat da ona igleni resmi
olarak yiiriitmesini ve annemin gelip onunla birlikte oturmasini
saglamak iizere mahkemeye bir dilek¢e vermesini soyledi, bu ona
seytanla birlikte oturmasim soylemek gibi bir seydi, ve babam me-
seleyi bu kadarla birakti, sadece kendisine, annem igin ¢galigmasinin
onun i¢in bir sakincasi olup olmadigini soran ig¢iy1 uyardi: Babam
ona, istediginiz kadar orada galigin, dedi, ama 6deme igin bana gii-
venmeyin. Babam annemin simdiden 45 frank borglandigi Madam
Aod’a da anneme bir daha parasim1 almadan higbir sey verrnemesi-
ni soyleyerek uyanda bulundu; ama annem aligveris igin birden
fazla diikkan kullamyordu ve dahasi, kdyden gegen tuhafiyeciler-
den de aligverig yapmigti, tohum alip sonra tekrar satmisti, ii¢ dort
pamuklu baghk satin almak istedigi tuhafiyecinin birine, Courva-
udon’lu Le Roux'ya, kocama size on iki frank borcum oldugunu
soylersiniz, listiinii de bana verirsiniz, demisti. Bu adam ona baglik-
lan vermedi, annem ismini unuttugum bir diikkanci kadina da aym
seyleri soylemisti. Annem biitiin bunlar1 yaparken, kardesim Jean
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Temmuz ayinda bir beyin hastaligina yakaland, sadece on bes giin
hayatta kalabildi." Sonuna dogru her seye ragmen annesine haber
vermek gerektigine karar verildi, gidip annemi buldum, gelip onu
gordii, Jean neredeyse tamamen bilingsizdi, annemi tammadi; bir
pazartesi giiniiydii, annem tekrar evine gitti ve sah aksamt geri
dondii, gece boyunca her on beg dakikada bir kardesimin korkung
bir gekilde ¢irpinmasina yol agan krizler gelmigti. Bu gocuk gimdi-
ye kadar insanlara benden ve kardesim Prosper’den ¢ok daha sami-
mi davranmigti. Simdiden her ise yardimci oluyordu ve babam onu
¢ok seviyordu. Bu gocugun bagucunda ¢ektigi iiziintii ve kederi tah-
min edebilirsiniz. Bu sirada annem babama, birisi Madam
Aod’dan, 6biirii de vergi tahsildanindan gelen ve borglanini 6deme-
sini sdyleyen iki mektup verdi, yukarnida bahsettigim diigiincelerini
de dile gelirdi. Babam acidan sagkina donmiig bir halde bagirmaya
bagladi: Nedir bu benim halim, ah Allahim, bana daha ne gileler
cektireceksin, benim zavallh yavrum, sen bu diinyadan kurtulunca
gercekten mutlu olacaksin, cennete gideceksin sen."” Orada bulu-
nan ninem babama ¢ikisti ve kani beynine sigrayinca da iyice sert
konustu. Ertesi giin bu ¢ocuk 6ldii, komsular babami onun basindan
uzaklagtirmaya ugragtilar, babam, hayir, dedi, onu birakmayaca-
g1m, ve sonra onun 6ldiigiinii gorerek, ah, zavall1 Jean"1m, diye ag-
ladi ve hayir, dedi, anne, siz burada kalin, ben bu konuda sizin ka-
dar kuvvetli degilim, buralardan gidecegim. Ninem babama, nere-
ye gideceksin zavalh yavrum, dedi; sonra babam kendisini bir ya-
tagin iistiine atarak sapkasim firlatti ve sagim basim yolmaya bag-
lad; kiz kardesim Aimée babamin kollarnina atildi; komsular baba-
ma, kizimz sizi hi¢ birakmayacak, dediler. Annem kendi evine don-

14. Bundan bir sire dnce ikinci kominyonu i¢in kiz kardegim Victoire'in Au-
nay'ye elbise alimaya geldigini sdylemeyi unuttum; Madam Aod'un kendisine el-
bise vermeyecedinden korkarak, elbiseyi Rabache’tan aldi, 29 franklk aligveris
yapti ve Rabache'a paray ddemeyecegini sbyledi, dikkanci ona kim oldugunu
sordu, kiz kardesimle birlikte olan terzi kadin, La Fauctrie'den Riviére'in kizi, di-
ye cevap verdi. Dukkanc,, ha, iyi 0 zaman, alabilirsiniz, dedi. Bunu grenen ba-
bam, gegerken kiz kardegimle konugtu ve ona elbisenin parasini kimin ddeyece-
gini sordu: Kiz kardesim, ah, ben &éderdim, ama param olsayd,, dedi. Sonra da
ekledi: EJer elimizdekileri almamig olsaydiniz $imdi bizim de gizel elbiseier ala-
cak paramiz olurdu.

15. Komgular buna sabhittir,
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dii ve her yerde babamin kendi evladimi aglktan oldiirdiigiinii yay-
maktan geri kalmadi, borca girmeye de devam ediyordu, kendisi
icin ¢ahsan iggiye de, parasim kimden isterse almasim séyledi.
Diikkdncilar ondan para istedikleri zaman annem, paramzi benim
mallarimi alan adamdan alin, senet yapmami mi istiyorsunuz, di-
yordu. Babamin gelip bir seyler gotiirmesinden korktugundan, an-
nem mahsuliinii toplanir toplanmaz harmanlatti, hizh hareket et-
mek i¢in bugdayin ¢ogunu zamanindan 6nce dovdiirmiistii; Aunay
ve Evreci'de ne kadar pazar varsa hepsinde mahsulii satti, vergi
tahsildannin egyalanna haciz koydurabilecegi konusunda kendisini
uyarmig olduklan i¢in sadece vergi tahsildannin parasim 6dedi, di-
ger alacakllar paralarini babamdan istediler, bu boyle devam eder-
se mahvolacagim goren babam gidip mobilyalardan bir kismim al-
maya ve ne olacagin1 gérmeye karar verdi. Ninem biitiin bunlardan
dolay: ¢ok iiziiliiyordu: Marie Fortain’e, ah, diyordu aglayarak, me-
zarhkta yatiyor olaydim keske, ah, boyle gileli bir hayat'® yasamam
mu gerekiyordu, her seyin miikafati bu mu olacakti, giizel Tanrim
bana neden bu kadar eziyet ediyorsun, beni bu diinyada neden bu
kadar uzun siire biraktin; Marie Fortain elinden geldigi kadar onu
teselli etmeye ¢alisiyordu ve babamla ben Evreci pazannin kurul-
dugu bir giin, annemin orda oldugunu umarak, bize ait olan buzag
ve domuzu almaya eve gittik. Oraya vardigimizda kiz kardegimle
karsilagtik, ama annem de yakin sayilacak bir yerdeydi. Babam ine-
g1 alacagin sOyledi, bunun iizerine kiz kardesim ¢i1ghk ¢i1ghga ba-
girmaya bagladi: Anne, anne, ¢abuk gel inegimizi almaya ¢ahsiyor;
annem geldi ve bize engel olmaya ¢aligti, babam onu tuttu ve onun-
la birlikte eve girerek kapiy: kapatti, 0 zaman annem onu bir kere
daha cimakladi® ve gesitli yerlerinden 1sirdi, sonra da babami ¢ocu-
gunun dliimiinden dolay: suglamaya basladi. Annem, tabii, diyor-
du, eger bilseydim onun kafatasim agtinr, ameliyat ettirirdim, en
azindan insanlar da senin kotiiliiklerini gonirlerdi; babam annemi
tokatladi. annem de yine, intikam diye bagirmaya bagladi. Ben ine-

16. Hayatim GzintG ve gileler iginde gegirdi, kocasi bir hastahktan dolay) 20 yik
ylniyemeden yatalak halde gegirmisti; yetistirdigi, sevgisini verdidi dort gocuk-
tan sadece bir tanesi kalmigti ve ninem bu gocudunun da bdyle muamelelere
maruz birakidi§in gdriyordu.
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g1 almaya ugragirken, kiz kardesim inegi ¢ozerek bana engel olma-
y1 denedi, ben de kirbacunin sapiyla ona birkag kez vurdum, inek-
le birlikte bir guval da arpa aldik, babam harmanciya basindan git-
mesini sdyledi ve ona ne kadar borcu oldugunu sordu, hannanci ba-
bamin kendisine 28 metelik borcu oldugunu séyledi ve biz oradan
ayrnldik. Annem arkamizdan kostu ve bize yetisti; sonra babam
sanki zifafa girecekmiggesine onu kollanna aldi, annem ii¢ kere
kendini yere atty, iigiincii diigiigiinde babama ¢elme takti, babamin
biitiin yaptig1 ona, Allah i¢in simdi seni yatinp burada uslamak®
vardi, ama havamda degilim, demekten ibarettir. Bu manzaray go-
ren bir¢ok insan vardi. Annem bunu daha sonra bosanmak isterken
kullandi. Birkag giin sonra annem babamla goriisiip kendisinden al-
diklarim1 geri vermesini istemeye geldi. Babam anneme. borglann
Ode, dedi, ama annemin niyeti, bor¢lar1 babamin 6demesini, ondan
aldiklarim geri vennesini ve topraklannda oturabilmesi igin kendi-
sine yilhk para 6demesini saglayacak bir anlagma yapmakt. Ba-
bam anneme, paray: nereden bulmami bekliyorsun, dedi; annem
de, herkes ne yapiyorsa sen de onu yap, bankadan al, dedi. Annem
bosanmak i¢in Vire’de Mosyo Foucaut’yu gormeye gitti, ama avu-
kat babami bir mektupla ¢agirarak gelip iglen yoluna koymasini
sOyledi, babam onunla gériigmeye gitti, yaminda iki ayn komiiniin
rahiplerinden aldig), davramglanm anlatan belgeleri de gotiirmiis-
tii, annem de oradayd: ve annemin gelip babamla birlikte yagama-
s1, ama babamin annemi kendisine ait olan egyalarla birlikte ayn bir
evde oturtmasi ve ninemin bu eve ancak izin alarak girebilmesi, ni-
nem eve girdigi takdirde annemin Courvoudon’daki miilkiine geri
donmesi ve bu evin en gec iki ii¢ hafta iginde hazir olmasi konula-
rinda anlagmaya vardilar. Babam annemi bir arabayla Vire'den ge-
ri getirdi ve babamin hafta sonunda gidip Courvaudon'daki kara-
bugdayr dovmesini kararlagtirdilar, babam topragin kirahiga ¢ika-
nldigim duyurmaya gitti, ¢iinkii Saint-Michel yortusu yaklagiyor-
du: bu anlagma annemi tatmin etmemigti, hafta icinde tekrar Vire'e
gitti ve babama haber vermeden alelacele karabugday: dovdiirdii.
babam onu almaya gelmeden 6nce biitiin tahilin satilmasi igin an-
lasmalann yapmigti bile; babam evi elinden geldigi kadar ¢abuk
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hazirladi ve bu arada annemin her seyi satmak niyetinde oldugunu
ogrendi. Bunun iizerine koyden iki kigiyle birlikte arabay: alarak
tahilin kalanim almaya gitti. Bir miktar karabugdayin hala orada ol-
dugunu gordii, geri kalan biitiin tahil doviilmiistii, bir de domuz al-
di; biz arabayi yiiklerken, babam annemi sakinlegtirmek i¢in onun-
la birlikte evde kaldi, iki sefer yaptik; biz ikinci seferi yaparken an-
nem orada degildi, ayakkabilanin1 tamire gotiirmiigtii; biz giderken,
babam birkag¢ ¢arsaf1 almaya ¢alisti ve kiz kardegim kargi ¢iktigin-
dan, onlann da nasil olsa birkag giine kadar geleceklerini soyledi,
kiz kardegim, hayir, annem gelmeyecek, igleri yoluna koymak iize-
re gidecek, dedi. Ve gergekten de annem tekrar Vire'e dondii, ba-
bam da bu konuda ne yapmasi gerektigini sormak igin Mosyo Fo-
ucaut’yu gdormeye gitti, ona annemi bir daha goriip gérmedigini
sordu ve iki kere daha buraya geldigini sdyledi, o da babama, onu
gormedim. mutlaka kendisine bagka bir aziz aramaya gitmistir, ce-
vabini verdi. Aksam annem, ayakkabilanm tamir ettirmig olarak
geri geldiginde kiz kardesim ona, gitmek istiyorsan git, ama ben
biitiin mallanmizi elimizden alan bunun gibi lanetin biriyle asla bir-
likte oturmam. dedi. Bu arada, gelmek zorunda birakilabilecegini
goren annem kotiiliiklerini yapmaya devam edebilmek igin birkag
tedbir aldi. Ev hazir oldugundan babam, kesik¢imiz® Quevillon ve
Mosyo Grellai'nin ugagr Victor'la birlikte annemi getirmeye gitti,
sadece birkag parga egya bulabildi, tencere yoktu, ve annem bahset-
tigim biitiin bu borglara girmig olmasina ragmen, ¢ok az elbise var-
di. Annem yeni itirazlarda bulundu, kendisinin gelip babamla bir-
likte oturmasindan 6nce babamin biitiin bor¢lan 6demesi gerektigi-
ni soyledi. Babam borglann bir kismini zaten 6dedigini ve kalanim
da 6deyecegini soyledi. Ama babamin, annemin onun aldigim zan-
nettigi mektuptan hi¢ haberi yoktu. Babam iki kadindan, gelip an-
nemi ikna etmelerini istedi. Ve bir arabaya binerek gitti, bu kez bii-
tiin yol boyunca yanina kardesim Jule’ii de almigti, o sirada onunla
birlikte olanlar bunu anlatabilirler, babam bu ¢ocugu ara sira kuca-
gna alarak Opiiyordu. Vah, benim zavall kiigiik Jule’iim, diyordu,
hayatimdan memnunum, evet sen gercekten de benim almay iste-
digim en kiymetli mobilyaydin; arabanin ikinci seferinde kadinlar,
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annemden babamla birlikte gitmesini isteyince, annem aglamay:
aligkanhk haline getirmis oldugundan aglamaya bagladi: Zavall
yavrum hayattayken gotiirmeliydi beni, o zaman yavrum 6lmezdi,
diyordu; béylece geldiler, ki1z kardesim ve annem. O aksam her se-
yi hazirlamaya vakit olmadig: halde annem kendi evinde iki gocu-
guyla birlikte yatmakta israr etti. Babam ninemi goérmek igin
donmiistii, ninem babama postadan gelen bir mektubu gosterdi, bu
mektubu almak ninemi ¢ok endigelendirmigti; yerlerde yuvarlan-
mug ve kendini yerden yere vurmustu. Sebep oldugu biitiin kotiiliik-
lerden dolay1r mektubu burada aynen veriyorum.

Courvaudon, 1833 yilinda alinan borglann dékiimii hakkinda.
40 frank Hamars'da bir tuhafiyeciye, 30 frank Goffé’ye, 10 frank
Victor Bourse’a, 10 frank bir kunduraciya, 10 frank dualar igin, 17
frank Sophie Riviére'e,"” 27 frank ve bir guval Marianne le Com-
te’a, 3 frank Rose Leminée'ye, 40 metelik Charles le Bas’ya, 8 me-
telik Mosyo le Riche’e, 48 metelik Sophie le Coc’a,” 70 metelik Pi-
erre Bretoure’a. Bu borglar 8 giin iginde 6denmedigi takdirde res-
mi bir yazi gikanlacakti ve 1834 yili bor¢lannin da 6denmesi gere-
kiyordu ve bunlar ¢ok daha vahimdi. Babamin biitiin bu bor¢lardan
haberi yoktu ve dahasi babam benim bahsettigim borglardan, ken-
disine giivenmemesini sOyledigi is¢iye olan 25 frangi 6demigti.
Ama bu adamcagiz anneme giivenmis ve annem de onu aldatmisti;
babam bu borglan goriince yeniden iiziintiiden perisan oldu; bu
mektup kiz kardesim Victoire tarafindan yazilmigti. Babam bu
bor¢lan sorusturdu; kendisine 10 frank bor¢ oldugu yazilmis olan
Victor Bourse annemin borcunun yaklagik 30 metelik oldugunu
sOyledi, babam diger borglarda da benzeri bir durumun olabileceg;-
ni diigiindii ama Goffé’ye olan 30 frank ve Sophie Riviére’e olan 17
frank bor¢ diginda geri kalan biitiin bor¢lan 6demek zorunda kald;
bu Goffé’'nin ve bahsettigim gu Marianne’in kardegi Le Comte’un,
aynica Hamars’daki bir duvarcinin, annemin gidip danigtig: biitiin
bu insanlarin bekar oldugunu ve namus meselelerinde fazla titiz
davranmadiklarim s6ylemeliyim. Mektubun gelmesinden birkag

17. Kiz kardesim Victoire'l egiten 6gretmen.
18. Dantelciler:.
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giin sonra, annem, kiz kardegim Victoire, iki erkek kardesim, ba-
bam ve ben Courvaudon’a elma toplamaya gittik ve dgleyin yeni-
den bir miinakaga bagladi, babam mektuptan bahsetti, mektuptan o
zamana kadar anneme bahsetmemigti, anneme neden kendisine bu
kadar eziyet ettigini sordu, neden hi¢ alakasi olmayan geyler igin
para harcamasini istedigini, kendisinin ona ne yaptigini sordu, an-
nem babamin suratina giilerek onu rahat birakmaya raz1 olmadigi
icin bu igten umdugu kadar kazangh ¢ikamayacag cevabim verdi.
Ve annem kiz kardegimi ve kardesim Jule'ii de alarak kuzininin
evine gitti; kardesim Jule agladigindan —¢iinkii bu ¢ocuk daha ¢ok
anneme diiskiin olmasina ragmen babami da seviyordu ve onlarn
anlagiyor gérmekten memnun oluyordu- babam onu oksayarak ah-
koymaya ¢aligti, ama beceremedi. Sonra babam kardegim Pros-
per’e, sen de beni birakip onlarla birlikte mi gideceksin? dedi. Pros-
per, hayir, dedi ve ii¢iimiiz birlikte kaldik. Babam orada bulunan
Jacques le Comte’un kansiyla da konusarak ona, benden ne istiyor,
elimde avcumda olanlan ¢ocuklarim igin bir araya getirmeye bu
kadar ugrastigim halde beni neden béyle mahvetmek istiyor, simdi
bir parca toprak daha satmam gerekecek, toprag: satsam bile gene
yetmeyecek, boyle devam ederse daha fazla toprak satmam gereke-
cek, dedi; bunlan sdylerken babamin gozlerinde yaslar vardi; bu
kadin, aklina, annemin daima topraklann idaresini almay: ve ken-
disine ayn bir gelir ayimay diisiindiigiinden bagka bir sey gelme-
digi cevabint verdi babama. Aksama annem ve digerleri La Fauct-
ne'ye geri geldiler. Pazar giinii babam tuhafiyeciyle konugmaya
Hamars'a gitti, ertesi cumartesi giinii de ona olan 40 frank borcu
6dedi ve bu adamdan bu borcun kalktigina ve anneme ya da karde-
sim Victoire'a bir daha veresiye hi¢bir sey vermeyecegine dair bir
makbuz aldi. Bu adami gormeye gittigi pazar giinii babam aksam
duasina Aunay’ye geri dondii, biitiin bu iglerden perisan diigmiis,
hastalanmigti, kiliseden ¢ikmak zorunda kaldi ve dul Guemier
kadinin evine gitti. Annem, kiz kardegim Victoire ve kardesim Ju-
le’iin kendisiyle ayni evde yatmalarini istiyordu. Babam eve bu ka-
dar fazla yatak koymanin iyi olmayacagini ve yatabilecekleri bir
odanin ve bagka yerlerin de oldugunu s6yleyerek kars: ¢ikti, annem
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bunun oyle olmasini istemiyordu ve bu iki ¢ocuk annemle birlikte
aym yatakta yattilar. Bazilan babama, sirf onu kizdirmak i¢in bile
olsa onunla birlikte yatardim, diyordu. Babam eve baska bir yatak
daha yerlestirdi, kiz kardegim bu yatakta yatti ve kendisi de annem-
le yatti, annem Jules'iin bagka bir yerde yatmasini istemediginden
gl birlikte yatiyorlardi. Biiyiik kavgalarindan bu yana babam an-
nemle tensel iligkiye girmemigti. Gene de babamn ilk ve ikinci ge-
ce denemek istemesi annemin kiiplere binmesine yetti. Kiz karde-
sim Victoire bunu duymugtu. Doniip sordu: Ah Tannm, Tannm
ona ne yapiyorsunuz? Babam ona, bana baksana sen, dedi, bu seni
ilgilendirmez, kocalar karilanna ne yapiyorlarsa ben de ona onu ya-
pryorum; kiz kardesim, eh, dedi. onu rahat birakin, ¢iinkii istemi-
yor. Babam ona, evet, dedi, onu yalniz birakacagim zaten. Babam
annemle birkag gece yatt1 ve sonra annemin yatagin onun oldugu
tarafinda ne kugtiiyii gilte, ne de yastikta kustiiyii biraktiim1 ve me-
sele ¢ikarmak i¢in elinden gelen her ey yaptigim goérerek bagka
bir yatakta yatmay tercih etti, bundan sonra kiz kardesim ve erkek
kardesim hep annemle birlikte ayn1 yatakta yattilar, yemekleri an-
nem pisiriyordu, eve girmesi yasaklanmig olan ninem diginda he-
pimiz onun yanina gidiyorduk; bu yiizden, annemin miilklerini ge-
ri satin alabilmek icin kendi gelirini kirdinp veren bu kadin.” ye-
meklerini yalmz yemek zorunda kalmigti ve bu onu ¢ok liziiyordu.
Bir giin iiziintiileri1 onu yiyip bitirdigi bir sirada —Prosper’e ve bana
az once birer gomlek vermisti, yandaki bir odada yatiyorduk- ni-
nem, hepsine bakabilmek, becerebildigim kadar hepsini 1yi yetisti-
rebilmek i¢in o kadar zahmete katlandim. simdi de biitiin bunlann
kargilifini goriiyorum, dedi. Ve sonra basini iki ya da ii¢ (kere] ma-
saya ya da yere vurdugunu duydum, evet, diyordu, kendimi yerden
yere vurmak istiyorum, ah giizel Tannm, beni boyle c¢ile cekeyim
diye mi uzun yagatiyorsun, simdi suracikta bir parga su olsa kendi-
mi onun iginde bogardim. Ninemin yaninda olan kiz kardegim
Aimée, yalvannm nine yatin, dedi. Ve ninem de yatti. Annem hi-
1a sorun ¢ikartmaya devam ediyordu, kendisini buraya aglktan 6l-

19. Bu gelirin kirdinldi§i dénemde annem babamin buyilk bir misrif oldugunu.
gocuklanna bir sey birakmadigini ve yilhk gelirini, kapatmasinin kig:ni toplamak
i¢in elden ¢ikardiini bile sdylemisti.
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diirmek i¢in getirdiklerini, kizinin her giin kederden 6ldiigiinii soy-
liiyordu, ¢ile gile yiinler, paket paket iplikleri ahp diikkanlara go-
tiiriiyor, bunlan karmim doyurabilmek i¢in satmak zorunda kaldi-
gim anlatiyordu, Leminée ismiyle taninan Madam Le Gouix buna
sahittir. Biitiin bu seylerden dolay: babam iyice umutsuzluga siiriik-
leniyordu, tarigmalarda kendisini bunalttigy zamanlar annemle se-
sini yiikselterek konugma ahgkanhgin1 edinmigti; o siralarda insan-
lar onu iizgiin bir ifadeyle annemle konusurken, yiiksek sesle bagi-
nrken ya da eline hi¢bir sey ge¢cmeksizin yumusak bir sesle konu-
surken goriiyorlardi, annem bunlarin higbirisine kulak asmiyordu,
babami boyle bunalmig gérmek annemin hosuna gidiyordu. Bir cu-
martesi giinii insanlar yanlanndan gegerlerken babam annemle tar-
tisiyordu, Hebert'in karisi yanlanna geldi ve babama sessiz olma-
sim soyledi. Buradan gegen herkes, dedi, sizi konusuyor, bazilari-
nin, kadin buna aligamayacak saninm, dedigini duydum, bagkalan
da, kadin sizin sandigimz kadar da haksiz degil, kocasinin onu bir
biftek pargasi gibi dovdiigiinii sdyliiyorlar, diyordu. Bir siire sonra
annem ¢esitli hazirliklara girigti. Camasir yikad1 ve ayakkabilanni
tamir ettirdi, biz elma sarabi yapiyorduk; ve bir sabah babamin igi-
nin bagindan agkin oldugunu goérerek hi¢ kimseye bir sey séyleme-
den elbiselerini ve bagka birkag parca egyay: da yanina alarak gitti,
kiz kardesim Victoire ve erkek kardesim Jule de pesinden gidiyor-
lardi, kiz kardegim dantel isini de yanina almigti, stkma makinesi-
nin baginda olan babama haber verdiler, o da peslerinden kogtu.
Ben de peslerinden neler olacagim gormeye gittim, kiigiik oglam
sirtina almig geri gelirken babama rastladim, annem peginden geli-
yordu, babamin yiizii ve ifades1 umutsuzdu; sanki, teslim oluyo-
rum, sahip oldugum her gseyden vazgeciyorum, benden alamaya-
caklan tek sey bu kiigiik oglan, onun benimle kalmasini ve her za-
man benimle birlikte olmasini istiyorum, demek ister gibiydi. Yol-
da babama, birak istedikleri yere gitsinler, herkese de bir daha on-
lara bir gey satmamalannm soylersin, dedim. Bana cevap vermedi,
tamamen acisina gomiilmiistii; koye geldigimizde annem Jule’e,
korkma aksama gelecegim, dedi ve gitti. Aksam yemegini yerken
babam Jule’e, artik onunla birlikte gitme benim zavalh kiigiigiim, o
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ancak zarar verir sana, dedi. Ve onu 6ptii. O akgam annem kiz kar-
desimle birlikte geri geldi, onlann ne yaptigin1 kimse bilmiyordu,
annem babamla miinakagaya bagladi, babamin gomiildiigii keder
umurunda degildi. Ertesi giin babamin sikma makinesinin baginda
¢ok isi vardi ve Quevillon'un tarlasinda ¢aligmasi gerektiginden,
Quevillon’a gelemeyecegini s6ylemenin daha iyi olup olmayacag-
m sordum, ama, hayir dedi, dalgindi; sonunda, tamam, teslim olu-
yorum, her seyi birakiyorum, kendimi kuyudan asagiya atacagim,
dedi; digan ¢ikti, pesinden gittim ve ninem de orda oldugundan
kendini kuyudan agag1 atmadi, bir bardak su igti, sikma makinesi-
nin bagina ger1 dondii; benim gidip Quevillon’a ertesi giin gelip ¢a-
ligmasinin [miimkiin olmadigini] sdylememe izin verdi; sabahleyin
ligciimiiz, babam, ninem ve ben, posay! ayirdik. Annemin yaptikla-
rindan bahsettik, ninem ve ben, annemin babami mahvedecegi kor-
kusuyla babama bir ilan ¢ikarttirmasini soyledik, ama babam bunu
yapmayacagim sOyledi; ona annemin her istedigini yapmasina,
zinltil gotliik etmesine® izin verdigini soyledik. Babam, ah, dedi.
onun zinltul gotlik etmesine® inci® miisaade etmeyecegim, yakin-
da biitiin bunlann sona ereceginden emin olabilirsiniz. Ninem ba-
bama, yaa, tehdit ediyorsun 6yle mi, ¢ok iyi, 6yleyse ben de tehdit
ederim, dedi ve gitti. Bundan sonra babam gapkasin ¢ikard: ve bir
ofke ve umutsuzluk krizine tutulmusgcasina saglarim yolmaya bas-
ladi. Ah, ah, ah, diyordu; ona dogru atildim, ah benim zavall baba-
cigim, dedim, dayan. Bir miiddet sonra kiz kardesim Aimée goz-
yaslan iginde geldi, ne oluyor burada, dedi, annem’ yukarda agla-
y1p doviiniiyor, ne oldu? Egilip kulagina fisildadim: Git rahibi ge-
tir, babam kendini 6ldiirmek istiyor. Kiz kardegim gitti. Ve kisa bir
siire sonra ninem ve kiz kardesim geri geldiler. Ninem babama, bu,
Aimée’ye, gidip rahibi getirmesini s6ylemisg, benim gitmemi ister
misin, dedi. Ama babam biraz sakinlegmisti. Ve boylece kimse ra-
hibi getirmeye gitmedi. Ama bu fikirler babama bir kere daha gel-
di, su sozleri aym giin mii yoksa birkag giin sonra mi séyledi hatir-
lamiyorum: Ben biitiin bu eziyetlerden kurtulacak giicii bulamaya-
bilirim, bundan ¢ok daha kiigiik sebepler yiiziinden bu i1 yapmig

° Daha 8nceki gibi, s6z konusu olan nine.
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olanlar var. Bir siire sonra annemin kendisine bir ¢uval bugday bor-
cu oldugunu s6yledigi su Marianne le Comte parasini istemeye gel-
di. Bu, agik¢a annem ve bu kadin arasinda diizenlenmig bir hileydi,
anneme olsa olsa bir yayikhik® bugday satmg olabilirdi, ¢iinkii ba-
bam kadina bugday: anneme nasil teslim ettigini sordugunda, ka-
din, bugday yayikliklar® halinde teslim ettigini sOylemisti, yani an-
nem ilk ii¢ yayikhg1® biiyiik bir hararda® sirinda teker teker tasiya-
rak, sonuncusunu da degirmencinin atiyla getirmisti, bu sonuncu
yayikhig1® tagimak igin bir guvala koymus, sonra da guvah gotiir-
miistii. Babam kiz kardegime, bu bugday: getirirken anneme yar-
dim edip etmedigini sordu, kiz kardesim de, hayir dedi, ama bug-
day1 yerken yardim etmigti. Babam, bu havalide bir madrabaz ola-
rak iinlenmig olan bu kadina paray: 6demeyecegini sdyledi. Annem
kadina babarmi dava etmesini ve eger ihtiyag olursa kendisinin de
ona borcu olduguna dair yemin edecegini s6yledi. Bu kadin baba-
mi uzlagma mahkemesine ¢agirttirdi. Annem de mahkemeye bu
kadinla birlikte gitmigti. Babam annemin bugday: sirtinda tagirken
birileri tarafindan goriilmiig ve kiz kardegimin de anneme yardim
etmis olmasi gerektigini soyleyerek itirazda bulundu, sulh yargici
kadindan bu bugdayin kendisine kanuni olarak borglanihp borgla-
nilmadig1 konusunda vicdam iizerine yemin etmesini istedi. Kadin
yemin etmek istemeyince, annem, ne kadar masumsunuz, ben ol-
saydim ¢oktan yemin etmistim, dedi. Yargig, goriiyorum ki bu ka-
din yemin etmeyecek kadar namuslu, parasimi 6deyin ve huzur
icinde gidin, diyerek meseleyi bagladi ve babam kadina parayi
6dedi. Babamin gidip bir daha orada ¢alismaktan men ettigi ve 28
metelige anlagmaya vardigs harmanci o zamandan beri hdla orada
c¢aligmaya devam ediyordu ve parasinin kalamim istiyordu, yargi¢
gene babamin paray1 ddemesi gerektigini sdyledi ve babam da 6de-
di.” Bazen babam yargigla annem konusunda konusurken, yargic,
bakin, kannizin bazi zaaflan var, onu ¢ekip ¢evirmek gerek, diyor-
du. Bu mahkeme kararlan, babami umursamama ve kendi hakhh-
gin1 savunma konusunda annemi daha da cesaretlendirmisti. Bu

20. Bu yargicin annemin israrlanndan kurtulmak igin sonunda annemin tarafini
tutmus olmasi mimkindur. Aslinda kurallara uyan, gdrevini kétiye kullanmayan
birisiydi, ama sonugta babam kaderine terk edilmis oldu ve giglu olan kazand..
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son tartigmalardan once, simdiye kadar bahsetmedigim bagka bir
tartigma sebebi daha vardi. Evlenmek iizere olan bir adam annem-
le babamin birlikte oturduklan dénemde gelmig ve babamdan ev-
lerden birisini kansiyla birlikte oturmak igin kendisine kiraya ver-
mesini istemigti, bu ev daha onceden bahsettigim kiraciya kiraya
verilmis olan evlerden birisiydi, bu eve ait bir de bahge vardi. An-
nem evin kiraya verilmesini istemiyordu. Ve babamin kirahga ¢i-
karttig toprak da kiralanmamugti, ¢iinkii ya insanlar siirekli meyda-
na gelen degisiklikleri diigiinerek burasiyla ilgilenmiyorlard: ya da
Saint-Michel yortusu ge¢mis oldugundan artik ¢ok gecti, o yil top-
ragi babam siirdii. Bir marangoz diikkan ve bir mahzenden olusan
bahsettigim eve gelince on ekiiye kiraya verilmisti. Ve bahgedeki
biitiin sebzelerin kiraciya birakilacag: ve yeni yilin ilk giiniine ka-
dar mahzeni babamin kullanacagi konusunda anlagmaya varilmsti.
Diger kontratlar gibi bu kontrat da anneme uygun gelmedi, adamin
bah¢eyi kullanamayacagini, bahgedeki biitiin sebzeleri sokecegini
sOyliiyordu. Bu yiizden babamin oraya galigmaya gittigi bir giin an-
nem de gitti ve kiz kardesime lahanalan s6kmesini sdyledi, kiz kar-
desim de onun soziinii dinledi. Babam kiz kardesime, ama sen ne
yapiyorsun orada, seni lahanalan sokmekten men ederim, onlar ki-
raya verildi, dedi. kiz kardegim de babama, inan olsun, fazla siki-
stklar, diye cevap verdi; babam kiz kardegimi durdurdu. Ama bunu
goren annem sebzeleri kendisi sékmeye bagladi, babam onu da en-
gelleyince, konug sen, hepsini sokecegim, dedi. babam annemi to-
katladi, bunun iizerine annem, intikam, Tannm, beni 6ldiiriiyor, di-
ye bagirmaya basladi; kiz kardesim Victoire kostu geldi. ben de
gelmistim, babarm annemi bahgeden ¢ikarmaya ¢alisirken gordiim;
annem bahgeden disan ¢iktiktan sonra bile babama tekme ve yum-
ruk atiyordu. Annem, geceleri 6liimiim olan bir lanet bana boyle
kotti mii davranacakti, diyordu, ama geri gelip lahanalanmiz: ala-
cagim, giin dogar dogmaz alacagim onlan. Babam ve ben Quevil-
lon’la birlikte geri dondiik, annem ve kiz kardesim de bagka bir yol-
dan gittiler. Son parti elma sarabi da yapilip bittigi zaman annem
Courvaudon’da bulunan bir fig1y1 almalanna izin vermedi ve aldik-
lanm goriince de Hamars’daki bir duvarciya gidip, ona nasil boga-
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nabilecegini danigti; bundan sonra da orda burda insanlara danmig-
maya ve kocasinin kendisinin 6liim sebebi olacagini, kendisini her
giin dovdiiginii yaymaya devam etti; bir siire once, ¢amasirlar
yikanirken, annem carsaflann da yikanmasini istemigti; bagka
carsaflan da olmaliydi. Babam ona bu gargaflari ne yaptigini sordu.
Annem pek bir sey soylemedi ama kiz kardegim, babamin sdyledi-
gi kadar ¢ok garsaf olmadigimi s6yledi. Anlagilan annem en iyi gar-
saflarin1 almig ve Corvaudon’daki kuzenlerinin evinde saklamisgt,
clinkii ona gerekli olan seyleri babamin saglamasi gerektigini bili-
yordu, annemin kuzinleri cumartesi giinleri gelip annemle goriigii-
yorlardi, bir tanesi, annemin hdla Courvaudon’da oldugunu ve ba-
21 kigilere bor¢lanmaya devam ettigini s6ylemigti birine; orda bur-
da Riviére'in ¢ok 1yi bir adam oldugunu séyliiyorlardi; bu kuzin
sOyle eklemigti: Hi¢ de 6yle iyi bir adam oldugunu zannetmiyorum,
neden kansim elinde avcunda ne var ne yok almadan rahat birak-
muyor, kadim gidip kendileriyle birlikte oturmaya zorladilar, ama
onu ¢ekemiyorlar, halbuki Riviére 'in, kansin taciz etmeden topra-
gim iglemesi gerekirdi, kadin da topragina onun kendi topragina
baglh oldugu kadar bagh degil mi. Bu kuzin babami gordiikten son-
ra ona sempatiyle bakmig ve Aunay kasabasinda annemin lanet bir
kadin oldugunu ve kocasina igkence ettigini anlatmigti. Babam ve
ben dosemedeki bir yerden annemle kiz kardegimin birbirlerine
sOylediklerini dinlerdik. En ¢ok ben gidip dinliyordum ama ne soy-
lediklerini sadece yiiksek sesle konustuklan zaman duyabiliyor-
dum. Bir giin babam, kiz kardesim Victoire'a ninemin artik ig ya-
pamadigini, ineklerin bakimina onun da yardim etmesi ve ineklerin
yemini diger kiz kardesimle birlikte sirayla vermeleri gerektigini
soylemigti; annem geri déniince kiz kardegim babamin sézlerini
alayci bir tonda tekrarlayarak, gidip yemleri siz verin diyor, annesi
artik calhlyjamiyormus, dedi. Yemekleri annem pisirdiginde elinden
geldigi kadar koétii yemek pigiriyordu, ¢orbanin igine babamin sev-
medigini bildigi otlar koyuyor ve onlan babamin sevdikleriyle ka-
nstinyordu. Babam ara sira komsulanna, ¢ektigi sikintilardan bah-
sederdi, onlara annemin sakladig: ¢arsaflardan bahsetmis ve, siip-
hesiz geri gitmek istiyorlar, nereye giderlerse gitsinler ama, kiigiik
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Jule'ii de birlikte gotiirmelerine izin veremem, Jule’iin onlarla git-
mesini istemiyorum, benimle kalsin istiyorum, her seye ragmen on-
dan nefret edemezler, demisti. Annem Beauquay'de Mosyo Bla-
in’le goriigmeye gitti, babama bir siirii iftira atti, hamile oldugunu
da soylemigti. Mosy6 Blain'in biirosunda o sirada bagkalan da var-
di, annemin anlatuklan kisa siirede Aunay’'ye yayildi, komsulan-
mizdan biriyle konugan bir adam, anlasilan komgularimizdan birisi
kansina fena halde kétii davraniyor, ¢iinkii kadin bu konuda ¢ok il-
gin¢ seyler anlatti, demig. Annemin hamile oldugunu sdyledigini
bilen babam buna bir tiirlii inanamiyordu, ¢iinkii, diyordu, benimle
islerin nasil of[dugunu gayet iyi biliyor; serefine ¢ok diiskiin biri
boyle bir durum kargisinda, nasil boyle bir gey olabilir, deyip ken-
disini tutamaz beni dover, ben de bosaninm diye diigiiniiyor. Emi-
nim, diye soziinii siirdiiriiyordu, biiyiik goziiksiin diye karmina bir
seyler baghyordur, bir bakmam lazim; babam, aralarinda Hebert ve
kansi, dul Quesnel kadin, M6syo6 Grellai’nin ugag1 Victor, annemin
Courvaudon’daki kuzinlerinden biri, kdoy korucusu Guerin, Au-
nay’li bir bileyci ve Aunay rahibinin de oldugu kalabalik bir grup
insanin 6niinde sdyledi bunlan; rahip babama meseleyi duymamig
gibi yapmasini sdyledi. Babam da, 6biiriiniin 6liimiine benim sebep
oldugumu soyliiyor, ama kaminda tagidigi ¢ocugun hesabim ver-
mesi gerektigini sGyleyecegim, dedi. Ama babamin yanilabilece-
ginden korkarak, kendim dinleyerek konunun ashn: 6grenmeye ka-
rar verdim; bir keresinde annemle kiz kardegimi, diger hamilelik-
lerle kargilastirarak bu dogumun zamanim hesaplamaya ¢ahsirlar-
ken duydum. Kiz kardegim, bebek igin hi¢ giysi hazirlama, en azin-
dan bebek ortaya ¢ikana kadar, baghg: sarmaya geldigi zaman ora-
da bir siirii insan da olur, o zaman sen de, vallaht hi¢ baghg: yok.
almak i¢in bana para mi verdin sanki dersin, dedi. Matrak bir du-
rurn olur, diye de ekledi ve babamin boyle bir durumda ne diyece-
gini diigiinerek alayh bir havayla sé6ziinii siirdiirdii: Hah, bunu beni
rezil etmek igin yaptin gene, hi¢ degismiyorsun, eger bagka bir gey
icin olsaydi mutlaka bir geyler uydururdun, diyecektir; annem du-
yulmaktan gekinerek ona, sus artik, dedi. Kiz kardegim daha algak
bir sesle, endigelenme artik, dedi. Bir bagka seferinde de kiz karde-
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sim Villers'e dantelini gotiirmeye gitmigti, parasini alamadan geri
geldi. Annem, ben bu durumda olacak insan miydim. Tannm uma-
nm burada uzun siire kalmayiz, dedi. Sonra da: Diikkancinin senin
gibi dantel getiren bagkalarnina para 6deyip 6édemedigine dikkat et-
tin mi? Belki de baban sana para 6demesini yasaklamigtir, diye ek-
ledi. Kafasindaki fikirler yiiziinden, duydugum biitiin seyleri baba-
ma sOylememeye dikkat ediyordum. Babamin bir seyahate gittigi
bagka bir zaman da annemle kiz kardegimin, babamin annemin ¢ar-
saflarim evinde sakladig kisilerle goriigmeye ve annemin toprakla-
nnin kira kontratlanyla ugragmaya gitmig olabilecegi konusunda
konustuklarnini duydum; Julie’dedir, diyorlardi, orada degilse mut-
laka Pinote kadindadir, onlardan s6zlegmeleri ve buna benzer sey-
leri isteyecektir, ah umanm sozlesmeleri vermezler, eger verirlerse
kendilerinin ne kadar korkak olduklan meydana ¢ikar; annem ha-
mile olmasina ragmen bosanma iglemlerini baglatabilecegini diigii-
niiyordu, hala kendisiyle birlikte olan iki ¢ocuk disinda digerleri
icin yemek pigirmeyi reddetti ve nineme birakilan ekmekleri alma-
y1 da kabul etmedi, ve ii¢ dort giin fikir almaya gittikten sonra, bir
giin kuzinine giiphesiz parasini almaya gitti. Ve ertesi sabah da Vi-
re’e gitmek iizere evden ayrildy; giderken yaninda bir adam oldugu-
nu fark ettim, bu mutlaka kéyden bir yancisiydi® o evde yokken kiz
kardesim Victoire ve erkek kardesim Jule annemin onlar igin getir-
digi ekmegi yiyerek evde oturuyorlard:; bizler ninemle yasayah be-
ri, bizimle gelmek istemiyorlardi. O aksam babam kiz kardesime
evdeki ekmegi neden kiiflendirdigini ve sonra da gidip yeniden ek-
- mek aldigim sordu, kiz kardesim, eh, dedi, ¢iinkii ekmek alacak pa-
ramiz var. Bunun iizerine babam, d0yleyse paran olunca 6deyecegi-
ni soyledigin Rabache’a ve bagkalanna olan borglarim1 6de. Hem,
neden kiigiik kardesinin gelip bizimle birlikte yemek yemesine en-
gel oluyorsun? dedi. Kiz kardegim, ben ona engel olmuyorum, de-
di; babam, yalan soyliiyorsun, ona sen engel oluyorsun, dedi. An-
nem mahkeme bagkanindan uzlagirma mahkemesine ¢agiran bir
celp kagidiyla birlikte geri geldi. Bu celp kagidim babama getiren
Saint-Georges'daki miibagir Mosyo le Valois’ydi. Herkes, bu kadar
zararsiz birinin bdylesine mutsuz olmasini ve kansi tarafindan bu
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derece eziyet g¢ektirildigini gérmekten rahatsiz olmugtu. Pazar gii-
nii babam kutsanmig su duasini sdylerken —ayinde duay: babam
okuyordu- yaklagik elli kisi kendini tutamayip aglamigti. O hafta
boyunca babam, biri Aunay belediye bagkanindan iyi davramslari-
n1 ve gordiigii saygiyi belirten; digeri de Courvaudon belediye bas-
kanindan bunlara ilaveten annemin davranmiglan hakkinda birtakim
aynintilara yer veren ve bir digen de rahip tarafindan yazihip bagka-
larinin da imzaladig1 ve babamin karisina karsi davraniglarini ve
onunla birlikte huzur iginde yagayabilmek i¢in yaptig1 baz1 fedakar-
hklan anlatan belgeler aldi. Babam, evlilik belgesini, yolda kaybet-
tig1 ve sonra bulunup tekrar kendisine verilen Mosy6 Foucaut'nun
huzurunda yapilmig sdzlegsmeyi, iptal edilen kira s6zlegmesini ve
kendisine gonderilen, borglan belirten mektubu da alarak Urug yor-
tusunun ertesi giinii mahkemeye ¢ikt1. Yargici annemin tarafim tu-
tar buldu, gotiirdiigii belgelere hi¢ 6nem verilmemisti. Hatta yargi¢
babamin Courvaudon’dan aldig1 belgeyi goriince, ama Courva-
udon’da kanmzin aleyhine de bir belge hazirlatmigsiniz, demigti.
Babam da belediye bagkaninin belgeyi istedigi gibi yazdigini soy-
ledi. Annem tekrar, ¢ocugunu aghktan 6liime terk etti diye babam-
dan sikayete basladi. Babam gozyaslan i¢inde yargica durumu an-
latti. M6sy® Foucaut 'nun huzurunda hazirlanan sézlesmeyi de gos-
terdi. Yargig, anneme neden bu sézlesmeye uymak istemedigini
sordu ve li¢ secenegi oldugunu séyledi. Ya bu s6zlesmeye uymak
ya Courvaudon’daki arazisine geri donmek ya da dava agmak. An-
nem, kendi miilkiine geri donerse, kocasinin kendisinden aldig1 bii-
tiin her geyi, esyalanni, parasini, ineklerini, figilarin1 ve higbir za-
man kendisinin olmamig olan daha bir siirii seyi gen vermesini is-
tedigini s6yledi. Babam, hepsini sana geri verecegim, dedi. Cocuk-
lann vasisinin kim olacagim sordular. Yargig, ¢ocuklann gitmek is-
tedikleri yere gideceklerini sdyledi. Babam, ama efendim, hamile
oldugunu soyliiyor,” gocugun vasisi kim olacak? dedi. Yargig ce-

21. Babam yukanda bahsettigim gdérislerinde israr etmiyordu artik, bu konuda
konustudu kisilere annemin hamile kalmasinin mumkin oldugunu ve gocugun
kendisinden olabilecegini sdyliyordu. Ama higbir zaman annemin gergekten ha-
mile olduguna inanmadi; annemin hamiteli§inin devam ettigini gérdiuginde, an-
nemin sik sik yolculukiara gikti§ini, belki de bu yolculuklannin birinde dogum
yapti§ini sdyleyerek ona bir gocuk daha vermeye ¢ahstigini, Ggocugu kendi evin-

110




vap verdi: Tabii ki sizin olmamzdansa kanmz, bebegi emzirecek
olan 0. Ama bu, ¢ocugu dogurmak isteyen, ama onun igin higbir se-
kilde parmagim bile kipirdatmak istemeyen annemin igine gelme-
di. Babam, nasil isterseniz dyle olsun, dedi. Annem yargicin bu ko-
nuda soylediklerine cevap bile vermemisti. Yargi¢c anneme, eger
dava agmak istiyorsa buna engel olmayacagini, ama bunun maliye-
ti yiiksek bir dava olacagim da ekledi. Annem, babamin, kendisini
dava etsin diye ona para vermek zorunda kalacagim bildiginden,
tam da annemin hosuna gidecek bir seydi bu. Vire'e gelen Mosyo6
Auguste Grellay anneme neden kocasim mahvetmek istedigini sor-
du. Herkese para vermek lazim, diye cevapladi annem. Ama annem
o giin yazih bir karar alamadi. Doniig yolunda babam onu atinin ter-
kisinde Cadeholle’den Aunay’ye kadar getirdi. Geri dondiigiinde
hi¢ de iyi niyet gostermedi annem. Babam ona yolculuktan bahset-
tiginde annem, ¢ok iyi goriiniiyordun, dedi, kiirek mahkimlar gi-
bi. Ve bunu izleyen giinlerde annem uzun goriigmeler yapmaya ve
finncilardan ekmek almaya devam etti, ekmegi alirken finnct anne-
me, kocamzin ekmegi yok mu diye sormustu. Annem, evet, dedi,
ekmegi var olmasina var ama, bir somun almaya gittin mi sana su-
rat asan ihtiyar bir de kadin var. Annem bosanma islemlerini bas-
latigindan beri ne annemle ne de kiz kardegim Victoire'la birlikte
sofraya oturup yemek yemedim. Kardesim Jule, babamla, benimle
ve kardesim Prosper’le birlikte olmaya fazla ugrasmyor, ata bin-
mekten de eskisi kadar hoslanmiyordu.™ Ama gene de benimle bir-
likte geri geldi, ninemin evine besimizle birlikte yemek yemeye de
geldi bir¢ok kereler, bizimle iyi geginiyordu, ama babamdan ¢ok
annemi tercih ediyordu. Vire'den dondiikten sonraki cumartesi kiz
kardesim Victoire dolabi agti ve ugramis olan kuzinine gotiirmesi
icin birkag paket verdi. Pazar giinii akgam duasindan sonra babama
misafirler gelecekti, Aunay’den bir¢ok kisi gelip ninemin evinde

den uzakta dogurursa annemi muayene ettirecegini séyluyordu. Aynca bunu, an-
nemin kimse fark etmeden giysileri gétirmek ve esinin dostunun evinde sakla-
mak icin yapti§ini da séyluyordu; annem Vire'den dénduginde sdyle dedi ba-
bam: Durum berbat, Vire'de kami her giinki kadar biyik degildi.

22. Bu zavall gocuk, simdi gegmise bakip diisindugimde, daha o zamanlarda
bile toprad tek bagina sirebiliyordu.
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yemek yediler. Sonra misafirlerden bazilan kalkti; bazilan da kal-
di. Annemin eskiden oturdugu Bouillon kéyiinden bir dogramaci
da gelmigti, 6nce annemin yanina gitti ve onu 6pmeye ve oksama-
ya® baslad, sonra da 6biir eve babam ve orada olan digerleriyle bir-
likte icki igmeye gitti, annemin ona verdigi marangoz aletlerinden
bahsediyorlardi, babam annemin, aletleri geri istedim, ama o alet-
leri geri vermek istemiyor dedigini soyledi ve sonra ikisi de kalkip
annemin yanina gittiler. Ama annem dogramacinin soylediklerini
aynen tekrarladi, babam o kadar iiziilmiistii ki anneme yiiksek ses-
le bagirmaya basladi. Bu sirada benim yanlannda oturdugum diger
konuklar, annemin birlikte saga sola kosturdugu bu herifler yiiziin-
den babamin hayatinin giivencede olmadigim soyliiyorlardi. Sonra
Hebert bana hitap ederek, babam asla birakma delikanls, o seni hig-
bir zaman terk etmez, dedi. Yazik ki benim apayn fikirlerim vard.
Babam ve dogramaci geri geldiler. Digerleri hava almaya avluya
¢ikmislardi, dogramaci, Riviére’le miinakasa ettik, dedi; annem ve
kiz kardesim kapidan disanyi seyrediyorlardi, babamin igine diistii-
gi sikintilarla dalga geger gibi goriiniiyorlardi. Dogramaci oturup
icmeye basladi, sonra size bir tiirkii soyleyeyim, dedi, iyi 6yleyse,
dedi Frangois Senecal, bize kisaca tiirkiiniiz neden bahsediyor an-
latin, dogramaci, babami alaya alan ve onun ikiyiizliiliigiiyle egle-
nen bir tiirkii séyledi. Ik kita soyle bitiyordu: Birak her sey gelsin,
higbir sey de gitmesin; ikincisinde ise soyle deniyordu: Lise bikti
hep ayni kapidan igeri almaktan, ama dokuz aydan sonra mutlaka
disan ¢ikmasi gerekiyor birisinin oradan. O zaman babam, igeri gi-
relim, aglanacak halimize giiliiyoruz, dedi. Dogramaci da bizimle
birlikte igeri geldi, tekrar aletlerden bahsetmeye basladi ve, kanna
mahsuliinii igeri almasinda yardim ettim, o da bana, tamam
dogramaci. siz de aletleri alin, bdylece édeselim dedi, dedi. Fran-
¢ois Senecal ona, simdi ne diye bizim canimizi sikiyorsunuz, ha.
dedi; ve biraz daha oturduktan sonra dogramaci gekti gitti. Orada
bulunan kadinlardan bazilan babam ve ninemle sohbet edip onlann
cektikleri sikintilardan bahsettiler ve babamla ninemin gergekten

23. Bu dogramaci, annem babamia biriikte oturmaya bagladi§indan beri birkag
kere gelmis ve ayn seyleri yapmigh.
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ac1 ¢ektiklerini anladilar; giderlerken, bu insanlar cehennemlerini
bu diinyada bulmuslar, dediler. Ertesi sabah babam Tessel’e gitmek
iizere evden ¢ikti, ninem onun 6gleden sonra geri gelecegini umu-
yordu; ama sal giinii saat sabah iicte geldi ancak; ninem, ah, dedi,
bunca zaman ben seni beklerken ve aci igindeyken sen neyle ugra-
sityordun; babam, giderken niyetinin akgsam altida geri gelmek ol-
dugunu, ama yolda biraz dinlendigini soyledi, uyuyakalmig, sonra
uyaninca da yolunu gagirmisti, nerede oldugunu anlayincaya kadar
bir milden fazla yol yiiriimiig ve sonra da geri donmiigtii. O giin ba-
bam hastalandi. Ninem bu olay1 komsularindan birine anlatti ve bu
kadin da ona, onu kivrandiran ve bunaltan sey, bu ¢ektigi ¢ileler,
dedi. Babam galigabilecek kadar kendisini giiglii hissetmiyordu, ya-
tiyor ve dinleniyordu ve hala sikintili, dalgin ve diisiinceliydi; bazi-
lan, hasta olursa bir daha kendini toparlayamaz. diyorlardi.
Babamin ¢ektigi ¢ilelerin 6zeti burada bitti.

Karakterimi ve bu sugu islemeden 6nceki ve sonraki diigiincele-
rimi anlatmaya s6z vermis oldugumdan. bu igi 6zel hayatunin ve
beni bugiine kadar meggul etmis olan diigiincelerin bir 6zeti geklin-
de yapacagim.

Cocuklugumda, yani 7-8 yasindayken, ¢ok dindar birisiydim.
Bir kdsede Tannya dua etmeye ¢ekilir ve bereket duasi seferlerin-
de on bes dakika boyunca igilen serinletici igkileri bile reddeder-
dim. Bir rahip olacagum diigiiniiyordum ve babam da benim rahip
olmama yardim edecegini soyliiyordu. Vaazlar 6grendim ve arala-
nnda koyiimiizden Nicolas Riviére’in de bulundugu birka¢ kisinin
oniinde ve aynca Aunay’de hanci kardesinin evinde kalan birkag
beyefendinin 6niinde vaazlar verdim. Iki ii¢ y1l kadar bu isle ugras-
tim. O zamana kadar okuduklanm bana bu fikn vermigti. Sonrala-
n fikirlerim degigti ve ben de herkes ne yapiyorsa dyle yapmaya
karar verdim. Bununla birlikte, baz1 tuhafhklar sergiliyordum.
Okul arkadaslanm bunu fark etmiglerdi ve benimle alay ediyorlar-
di. Onlann bu davranmiglann baglangigta sersemce yaptigim ve sa-
nminim beni sonsuza dek kiigiik diigiirmiig olan birka¢ aptalca hare-
kete baghyordum. Kendi kendime vakit gegiriyordum, bahgemize
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giriyor, ve ordular iizerine bir geyler okumug oldugumdan, lahana-
lanmizin muhabere diizeninde dizildiklerini hayal ediyordum, la-
hanalar arasindan liderler atiyor ve sonra dldiiklerini ya da yaralan-
diklarin1 farz etmek ig¢in baz1 lahanalan pargaliyordum. Ninem,
hayret. diyordu, hem lahanay: sever hem de onlar1 par¢ahiyor. La-
hanalann ¢oguna dokunmamig olmama ragmen bu oyunla uzun sii-
re eglendim. Riviére'in peygamber tohumu® denilen biiyiik oglu
gecgerken beni gormiistii ve bundan sonra beni her gordiigiinde ba-
na, hila lahanalannla savagiyor musun, diye sorardi. Okumay1 6g-
renmede ve matematikte basarihydim, ama yazmam o kadar iyi
degildi. Okula gitmey: biraktiktan sonra babama toprag: siirmede
yardim etmeye bagladim; ama bu ig benim egilimlcrime hi¢ uymu-
yordu, san seref kazanmak istiyordum, kitap okumaktan biiyiik
zevk aliyordum. Okulda Royaumont’un Kutsal Kitabini okutuyor-
lardi, Sayilar’y, Tesniye'yi, incil'i ve Yeni Ahit'in biitiin geri ka-
lanin1 okudum, almanaklan ve cografya kitaplann okudum, Aile
Miizesi’'ni ve bir ruhban takvimini, Bonaparte, Roma Tarihi, Gemi
Kazalan Tarihi gibi gesitli tarih kitaplarini, Davramg Ahlak: ve
buna benzer baska bazi geyleri [okudum]. Birinin kigini silmek
icin kullanacag: kadar kiigiik bir gazete pargasi bile elime gegse
okuyordum, Rahip Melier'nin Sagduyu’sunu, Feller'in felsefi din
kitabin1 ve Monpellier din kitabin1 da okumugtum. Astronomi ve
diger konularda okudugum geyler ii¢ y1l 6nce beni dinsiz yapti. O
siralarda ve daha dncelen de kafam yiicelik ve Gliimsiizliik fikirle-
nyle doluydu, bagkalarina oldugundan ¢ok daha fazla kendime
saygl duyuyordum, ve simdiye kadar bunu bdylece sdylemekten
utaniyordum, kendimi iginde bulundugum durumdan daha yiik-
seklere ¢ikaracagim diigiiniiyordum. Bu dénemde tensel arzu ba-
sima bela olmaya baglamigti: Kendimi bu arzuya kaptrdigim dii-
siinmenin bile benim i¢in agagilayici bir sey olduguna inamyor-
dum. Hepsinden 6nemlisi aillemdeki kadinlara yanagmaktan kagin-
mama sebep olan ensest korkusu vardi. Onlara ¢ok fazla yaklagti-
g1m1 diigiindiigiim zamanlar yaptigima inandigim kétiiliigii gideri-
yormus gibi elimle igaretler yapardim. Babam ve ninem bir yil ka-
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dar siiren bu geyler kargisinda iiziiliiyorlardi. Babam, belki baz
vesveseleri* var ama artik dine inanmamasi garip diyordu. Bana bu
garip hareketleri neden yaptigimi sorduklannda, seytam kovmaya
ugrastigimi sdyleyerek sorulardan kurtulmaya ¢ahgirdim. Diger ka-
dinlara karg1 bir korkum oldugu da sdylenirdi, ¢iinkii bazen onlar
ninemin ya da kiz kardegimin yaninda oturduklan zaman bagka bir
yere c¢ekilirdim. Bir giin o siralarda evimizde hizmetgilik yapmak-
ta olan Marianne Renaut bahge kapisini agtiginda, ¢ok uzakta ol-
mama ragmen elimi siiratle pantolonuma atmigtim. O da, a evet,
devam et, dedi, aman pantolonunu siki tut; ama kapiy: agtiginda be-
ni gormesinden korktugum asil kisi o degildi, kapiy1 aganin ninem
ya da kiz kardesim olmasindan korkmusgtum. Bu fikirler zamanla
yok oldular. Ama ben her zaman mikemmel oldugum diisiincesiy-
le megguldiim, tek bagima yaptigim yiiriiyiiglerde hikayeler kurgu-
luyor, kendime de bir rol veriyordum, hayalimde canlandirdigim
kigiliklerin en tepesine yerlestiriyordum hep kendimi. Bununla bir-
likte insanlarn bana nasil baktiklarinin tamamen farkindaydim, ¢o-
gu bana giiliiyordu. Biiyiik bir gayretle buna bir son vermek ve top-
lum i¢inde yagayabilmek igin bir yol bulmaya ugragiyordum, ama
bunu becerebilecek kadar esneklik yoktu bende, sdylenimesi gere-
ken kelimeleri bulamiyor ve kendi yagiim genglerle iyi gegcinmeyi
beceremiyordum, her seyden evvel 6zellikle kizlarla kargilagtigim-
da onlara hitap edecek kelimeler: bilmiyordum, 6yle ki bazilan ar-
kamdan kogar ve dalga gegmek i¢in beni 6perlerdi. Kibarca hal ha-
tir sorma faslindan iirktiigiim icin gidip akrabalanmi, yani kuzenle-
rimi ya da babamin arkadaglanni gérmek istemiyordum. Boyle sey-
leri beceremedigimi anlayarak kendimi avuttum. Ve beni agagila-
yanlan ben de i¢gimden agagilhiyordum. Nicolas Margrie'nin beni
zorla Opmiis olan kizindan, iffeti iizerine bir sarki yazip yollarda
dagitarak intikamimi almay1 kuruyordum,; sonra benimle alay eden
herkesten haklannda garkilar yazarak intikamim alabilecegimi dii-
siindiim. Arkadaglanmdan biri olan Fortain'e haklarinda yazilar

24. Inancimi kaybetmeden dnce baska vesveselerim vardi, dualanmda kafamin
bagka seylerie meggul olmasindan korkar, bu yiizden de kelimeleri defalarca
tekrarlar ve garip hareketler yaparak vicudumu sekilden sekie sokardim.
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uydurarak biitiin bu insanlardan hincimi alabilecegimi, onlan rezil
edip kasabadan kagirtabilecegimi soyledim. Sonralan birkag kere
baz: kisileri diielloya davet etmeye niyetlendim. Tamamen yeni
aletler yaparak kendimi gostermeye de kararliydim, bu aletlerin ta-
mamen kendi hayal giiciimiin iiriinii olmalarim istiyordum. ilk 6n-
ce kug vurmak i¢in daha 6nce hi¢ benzeri goriilmemig bir alet yap-
maya karar verdim, ona calibene ismini verdim, pazar giinleri ve
aksamlan bu aleti yapmak i¢in uzun siire ugragtim, ve bekledigim
kadar iy1 olmadigini gorerek, gidip aleti bir ¢ayira gémdiim, sonra
onu tekrar topraktan ¢ikardim, bu alet simdi hila evlerden birinde
yerde duruyordur. Kendi kendine tereyag yapacak bir yayik ve sa-
dece kendi hayal giiciimiin iiriinii olmasim istedigim zemberekler
yardimiyla kendi kendine gidecek bir araba yapmay: da kafama
koymugtum. Bunlan arkadagim Fortain’e ve bizde ¢alisan Jean Bu-
ot'ya anlattim. Kendimi dokuz on yasindaki ¢ocuklann yaninda
kendi yasitlanmla oldugumdan daha rahat hissediyordum, onlara
yaylar yapiyor ve bunlan iyi ¢aligir hale getirmeye ¢alisiyordum.
Tutuklandigimda yamimda bu yaylardan biri vardi ve yay: beni de-
li sanmalan igin tasidigimi sdylemig olmama ragmen aslinda dyle
degildi. Evde yaylan iyi ok atabilecek hale getirmistim, ama elim-
den geldigince kimseye goriinmemeye de ¢aligiyordum. Igten ige
bunun gerekli bir ey olmadigini diigiiniiyordumn, yayin eskiden av-
lanmak i¢in ve hatta savaglarda kullanildigin1 okumugtum. Bir siire
once oklardan biriyle Nativel’in pencere camim kirdim, cami kira-
nin ben oldugumu soyleselerdi ¢ok utanirdim; iki kardesim de ora-
daydi. Onlara cami kimin kirdigini sordular. Onlar da bir gey bil-
medikleri cevabini verdiler ve cami benim kirdigimi higbir zaman
soylemediler. Kisa siire iginde cami kimin kirmig olabilecegi konu-
sunda giiphelendikleri igin babam Jule'e cami benim mi kirdigimi
sordu. Bu ¢ocuk 1srarla cami benim kirmadigimi séyledi. Kurbaga-
lan ve kuslan ¢armiha geriyordum, onlan 6ldiirmek igin bagka bir
iskence yontemi daha bulmugtum. Onlan kannlarina sapladigim li¢
civiyle bir agaca ¢akiyordum. Bu igkenceye beyin sarsma iglemi
adim vermigtim, bu igi yaparken yanima bazen ¢ocuklan da ahyor-
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dum, bazen de yalmz yapiyordum. Iki yil 6nce Saint Clair giiniin-
de tek bagima efendi ve usaklar arasinda gecen konugmalan goz-
lemleyip bunlan 6grenerek, elime firsat gectiginde ben de 6yle ko-
nugabilmek i¢in Sainte Honorine’e gitmistim, aralannnda Guibervil-
le’li Mosy6 Viel’in de bulundugu birgok kisiyi gozlemledim, onu
bir¢ok usakla konugurken ve bir tanesini de ige alirken seyrettim;
insanlan onlarla konusmadan, tammadan ve onlar da beni tanima-
dan seyrediyordum. Sik sik, yamimda kimse olmadig: halde tek ba-
sima insanlann toplandif: gosteri ve pazaryerlerine gezintilere gi-
diyordum. Kafamda hep bir geyler 6grenme ve kendimi yetigtirrne
diigiincesi vardi. Eger giiniin birinde param olursa, diye diisiiniiyor-
dum, Peder Gaultier’nin okuma, yazma, aritmetik, geometri, cog-
rafya, tarih, miizik, Fransiz, Latin ve Italyan dilleri vb konulan ige-
ren eksiksiz ders kitabim® alinm, tamam 60 frank tutuyordu. Ken-
dimi yetigtiririm diye diigiiniiyordum. Sahip oldugum sohret arzu-
suna ragmen, babami ¢ok seviyordum ve onun ¢ektigi gileler beni
derinden yaraliyordu. Bu son giinlerde onu bogdugunu gordiigiim
sikintilan, ikilemi, ¢ektigi dertler, biitiin bunlar beni ¢ok iiziiyordu.
Biitiin diigiincelerim bunlara yonelmig ve takilip kalmigti. Uygula-
maya koydugum korkung plani kurdum, bu plan iizerinde bir ay 6n-
cesinden beri diigiiniiyordum. Anneme. kiz kardegime ve erkek kar-
desime saygi gostermem gerektigini sdyleyen prensipleri tamamen
unutmustum, babamu kendilerine karsi silah kullanmam gereken
kudurmusg kopeklerin ya da barbarlann eline diigmiig birisi olarak
goriiyordum, dinimiz bu gibi seyleri yasakliyor, ama artik dini ku-
rallara da kulak asmiyordum, hatta bana, Tann beni bu igi gormem
i¢in yaratmis ve ben de onun adaletini yerine getiriyormusum gibi
geliyordu. Insanlann icinde yasadiklan kurallan ve diizenli toplu-
mun kurallanni biliyordum, ama ben kendimi onlardan daha bilge
olarak degerlendiriyor ve o kurallan rezil ve utang verici olarak go-
riyordum. Roma tarihini okumusg ve Romalilanin kanunlannin ko-
caya karis1 ve ¢ocuklannin yagamlan iizerinde karar verme hakki
tamdigim1 6grenmigtim. Kanunlara kargi ¢ikmak istiyordum, bana
Oyle geliyordu ki, babam igin 6lmekle kendimi 6limsiizlestirecek-
25. Onun corafya kitabinda bu kitaptan bahsedildigjini grmugtim.

117



tim, benim igin bir seref olacakti bu. Krallann ve memleketleri i¢in
olen savasgilarin hayatlarini, 1814’te Paris’in alinmasi sirasinda
Politeknik Okulu 6grencilerinin gosterdikleri kahramanhklan dii-
siiniiyor, kendi kendime, bu insanlar tammadiklan: ve onlar da ta-
nmimayan, onlan bir kere bile olsun diigiinmemig bir adamin davasi
icin Oliip gittiler; ama ben, beni seven ve bana candan bagh bir ada-
mi kurtarmak i¢in dlecegim, diyordum. Diigmanin kendi kralini ele
gecirmek i¢in biitiin kuvvetiyle yiiklendigi sokaktaki ge¢idi dliimii
pahasina tek bagina tutan Chatillon 6megi; diigman kralinin sandi-
g1 fili, hayvanin agirhg: altinda ezilecegini bildigi halde odldiiren
Makabi kardeslerden Eleazar’in cesareti; Latinlere karg: savagta da-
vasini savunmak i¢in hayatini ortaya koyan ismini hatirlamadigim
Romali general 8megi. Biitiin bunlar durmaksizin aklimdan gegi-
yor ve beni yaptigim ige dogru yoneltiyordu. Son zamanlarda oku-
dugum Henri de la Roquejacquelain émegi benim durumumla ya-
kindan alakali goriiniiyordu. Kendisi Vendeé’lilerin 6nderlerinden
biriydi, kralin davasini zafere ulagtirmak i¢in hayatinin yirmi birin-
ci yilinda 6lmiigtii. Muhabere baglarken askerlerine yaptigi konus-
ma iizerine bir siire diigiincelere daldim: Eger ilerlersem, demisti,
arkamdan gelin, yok gen gekilirsem beni 6ldiiriin, 6liirsem 1ntika-
mim1 alin. Okudugum son kitap Lerot'nun verdigi, gemi kazalan
tarithiydi. Bu kitapta gemicilerin erzaki bittiginde aralanindan birini
feda edip, miirettebatin geri kalamim kurtarmak i¢in onu yedikleri-
ni okumugtum. Kendi kendime, ben de kendimi babam ig¢in feda
edecegim, diye diigiindiim, her gey beni bu igi yapmaya dogru iti-
yordu sanki. Isa’nin kendisini feda ederek insanhig kurtarmasinin
gizi konusunda bile bunu anlamanin ¢ok kolay oldugunu diigiinii-
yordum: Efendimiz isa Mesih insanlig1 kurtarmak igin, onu geyta-
nin koleliginden kurtarmak i¢in, giinahtan ve sonsuz azaptan kur-
tarmak igin ¢armihta can verdi, o Tanriydi, ona karg: ¢ikanlan ce-
zalandirmak onun elindeydi; bu yiizden bu eziyetleri gekmeden on-
lan affedebilirdi; ama bana gelince, ben babami sadece onun igin
Olerek kurtarabilirim, diyordum. Babam kutsanmig su duasini sdy-
lerken neredeyse elli kisinin agladigim duydugumda, i¢imden, eger
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onunla higbir alakasi olmayan yabancilar aghiyorlarsa. onun oglu
olan ben, neler yapmam ki, demigtim. Bu sebepten 6tiirii o korkung
karan aldim, iigiinii de dldiirmeye kararhydim, ilk ikisini babama
ac1 ¢cektirmek i¢in anlagtiklanindan otiirii 6ldiirecektim, kiigiik ¢o-
cuda gelince, onu 6ldiinmek i¢in iki sebebim vardi, birincisi, anne-
mi ve kiz kardesimi seviyordu, ikincisi ise, sadece ikisini oldiiriir-
sem, babamin bu olaydan biiyiik bir dehgete kapilmasina ragmen
gene de benim kendisi i¢in 6ldiigiimii anladiginda benim ig¢in iiziil-
mesinden korkuyordum, babamin ¢ok zeki olan bu ¢gocugu sevdigi-
ni biliyordum, kendi kendime, benden Oylesine nefret edecektir ki,
oliimiime sevinecektir,” bdylece liziintiilerden kurtulacak ve mutlu
olabilecektir, diye diisiindiim. Boylece, bu dliimciil kararlan almig
olarak. tasarladiklanmi eyleme geginneyi planladim. Once, baba-
min ve annemin biitiin hayatlanm esas olarak burada yazili oldugu
gibi kaleme almaya,” yazdiklanmin baslangicina, yaptigim isin bir
duyurusunu ve sonuna da bu isi yapmamin sebeplerini koymaya,
kanunu nasil ¢ignedigimi, kanuna karg1 giktigimi, kendimi 6liim-
siizlegtirdigimi ve buna benzer geyleri yazmaya; sonra da, sugu is-
leyip, mektubumu postaya atmaya ve 6nceden saklamig olacagim
bir silahi alp, kendimi 6ldiirmeye niyetliydim; birkag gece kalkip,
Montpellier din kitabini okumugtum; aym seyi yapma bahanesiyle
kalkip baslangi¢ duyurusunu yazmaya gingtim, ama ertesi giin kiz
kardesim bunu fark etti, bunun iizenne kiz kardegiine yargiglara ya
da babamin gidip goriigecegi bir avukata verip, annemin babama
nasil davrandigim gostermek igin, bu olmazsa da sadece tamdikla-
nmiza okutmak iizere annemle babamin hayatlann: yazdigum soy-
ledim. K1z kardegim Aimée yazilmasi bitmig olan kismi gérmek is-
tedi, ama yazdiklanm baglangi¢ duyurusu oldugundan ona géster-
mekten kagindim. Bir siire sonra babam ve Quevillon’la birlikte ge-

26. Insanlann mesela Lemaire gibi yargilanmakta olan egkiyalardan bahsettikle-
ri sohbetlerde bazlari, ailesi ya da buna benzer gerekgelerden dolay: belki de 61-
diuniimez, demisti. Babam da, bence, ailemde bir eskiya olsaydi, dldirdiklerin-
de memnun olurdum, diye cevap vermisti.

27. Bu hikayeyi cinayetleri islemeden nce yazmaya niyetlendijimden ve hika-
yede kullanacagim kelimelerin gogunu 8nceden diusiundigimden, hikdyede be-
nim bu zavall kurbanlara karg: hala nefret besledigim izlenimi veren sert ifadele-
re rastlamak sagirtici olmayacaktir.
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ri geldi, ben yazdiklanmi saklamigtim; kiz kardesim, yazdiklarina
bir goz atmak imkansiz mi yani §imdi? diye sordu. Daha fazla ya-
zana kadar beklemesini s6yledim. Ama birisinin bu duyuruyu oku-
yabileceginden korkarak yazdiklanmi yaktim ve hayat hikayesini
kimseden saklanmadan yazmay: ve sondaki sebepleri ve baglangi¢
kismim bu boliim bittikten sonra gizlice eklemeyi diisiindiim. Boy-
lece bir iki gece kalkarak yazmaya niyetlendim, ama her seferinde
uyuyakaldim ve sadece ¢ok az bir geyler yazabildim. Sonra, bagka
bir karar aldim, yazmaktan vazgeg¢tim, cinayetten sonra Vire'e ge-
lip kraliyet savcisina ya da polis komiserine teslim olmay diigiinii-
yordum; babam i¢in 6ldiigiimii, onlar kadinlar1 ne kadar tutsalar ge-
ne de zafer kazanamayacaklanni, bundan sonra artik babamin huzu-
ra ve mutluluga kavugacagini o zaman ilan edecektim; aynca soyle
diyecektim: Gegmiste Sisara’lara kargi Jael'leri, Holophermos'lara
karst Yudit’leri, Marat’lara kargi1 Charlotte Corday’leri gordiik;
simdi bu mani erkeklere gegmeli artik, kendisini aydinlanma ¢ag
diye adlandiran bu giizel ¢agda, 6zgiirliik ve serefe bu kadar diigkiin
gibi goriinen bu millet kadinlara boyun egiyor, Romalilar ¢ok daha
uygardi, Huronlar ve Hottantular, Alquongin’ler, aptal olduklan
sOylenen bu insanlar ¢gok daha uygardi, onlar kuvveti higbir zaman
asagilamadilar, onlar arasinda kanunlar1 koyanlar daima viicutga en
giiclii olanlanydi. Biitiin yargiglarima karg: ¢ikacak fikirlerimin ol-
masi, biitiin diinyaya fikirlerimle kargi ¢ikmam benim igin biiyiik
bir gereftir, diye diigiiniiyor, 1815'te Bonaparte'in nasil davrandigi-
m kafamda canlandinyordum. Kendi kendime, bu adam, kendi ba-
sit kaprislerini tatmin etmek igin binlerce kigiyi 6liime gonderiyor,
bu nedenle babamin huzur ve mutlulugunu mahveden bir kadinin
yasamasina izin vermem dogru degil, diyordum, kendimi yiicelt-
mem i¢in bir firsatin giktigin, ismimin tiim diinyada duyulacagini,
Oliimiim sayesinde serefe kavusacagimi, zamanla fikirlerimin be-
nimsenip beni temize ¢ikaracagim diisiiniiyordum. Boylece bu
Oliimciil karan aldim. Bununla birlikte, benim kadar yiice fikirleri
olmad:gim sandigim babamin yaptiklannm goriince kendisini 6ldiir-
mesinden korkuyordum; ama igimi babam uzaktayken gérmeyi ve
insanlara babam yaklagtirmamalannm séylemeyi diisiindiim ve ba-
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bam bu ilk goku atlattiktan sonra da artik bir tehlike kalmayacakt.
Fikirlerimi savunmak i¢in yargiglann oniine ¢ikanlacagimdan, ya-
pacagimi yapar yapmaz Vire'e gidebilmek igin bu igi pazar kiyafet-
lerimi giyinmig olarak yapmam gerektigini de diigiindiim. 24 Mayis
Pazar giinii bize her zaman ig yapan Gabin Laforge adh Aunay’de-
ki nalbanta budama bigagin biletmeye gotiirdiim; o giin higbir gey
yapmadim, igi hafta iginde yapmay: ve 6nceden de iizerime pazar
elbiselerimi giymeyi planhyordum; cumartesi giinii babamin ve ni-
nemin Aunay kasabasina gitmek igin evden giktiklanni ve oldiirme
karan verdigim iigiiniin de evde birlikte olduklarnim goriince, hemen
pazar elbiselerimi iistiime gegirdim, ama ben hazir oldugumda, an-
nemin ve erkek kardesimin kasabaya gitmig olduklarim gordiim;
ama geri geleceklerini diigiindiim, kiz kardesim Aimée neden boyle
giyindigimi sorunca, kasabaya gidecegimi sdyledim ve annem geri
gelene kadar zaman gegirmek iizere kasabaya gittim; yolda anne-
min geri geldigini gormiis oldugumdan, kasabaya gidip hemen geri
dondiim, dondiigiimde iigiinii de evde buldum, ama onlarn 6ldiirmek
icin bir tiirlii karar veremiyordum; kendi kendime, korkagin tekiy-
im, asla bir sey yapamayacagim, diyordum, sonra bahge tarafina
gectim; ve babamin geri geldigini gordiim; bunun iizerine gidip el-
biselerimi degistirdim; babam ve ninem kasabaya gitmek i¢in neden
boyle 1yi giyindigimi sordular, normal elbiselerimin iizerine ceketi-
mi giyip gitseydim daha iyi olacagin sdylediler; 6biir elbiselerimin,
Ozellikle de pantolonumun ¢ok fazla eskidigi cevabini verdim; bana
bagka soru sormadilar, iginii ertesi giin uygun bir zamanda yapanm
diye diisiindiim; ama herhangi bir firsat ¢ikmadi, ¢iktiysa da ben ya-
rarlanamadim; aksama bu igi babam misafirlerle birlikteyken yapa-
caktim, ¢iinkii biitiin bu insanlar babamin kendisine bir zarar verme-
sine mani olurlar diye diigiiniyordum. Aksam yemegini onlarla bir-
likte yemedim, bahgelerde dolagip diigiincelerimi kafamda evirip
ceviriyordum; kendi kendime, elime bir firsat ge¢cmisti, diyordum,
ama o zamanlar korkaklik dedigim sey yiiziinden kullanamadim.
Heniiz karar veremedigimden ve bu yiizden de o giin artik bu isin
yapilamayacagim1 anladigimdan, babama ve hala onunla oturmakta
olan konuklara katildim. Isi hafta iginde bitirmeyi ve pazar elbise-
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lennmi gizlice giymeyi planlamigtim. bu igi ertesi giin yapamayaca-
g1 biliyordum, Quevillon’a gidip, onun topragim siirmemiz gere-
kiyordu, oraya gidecek olan bendim; ama bir giin sonra da o gele-
cek ve toprag sirmemizde bize yardim edecekti, ve onun bize top-
rak siimeye geldigi zamanlarda onu gidip getiren genellikle ba-
bamdi, bu plam babamin toprak siirmek i¢in gittigi sirada uygula-
may: kararlagtirdim; boylece pazartesi giinii gidip Quevillon’a top-
raga siirmesinde yardim ettim. ertesi giin gelip bizimle toprak siire-
bileceginden emin olmadigini s6yledi, ¢linkii carsamba giinii ti¢ ata
ihtiyag olan bir tarlada ¢aligmak iizere atim 6diing vermesi gereki-
yordu, ¢aligtigimiz tarlay: bitirebilir ve 6gleden sonra da gidip o
tarlay1 da hazir hale gelecek sekilde tirmiklayabilirsek gelebilecek-
ti; yani sah giinii gelip tarlay: siirmemize yardim edebilecekti, yok-
sa bagka tiirlii gelmesine imkin yoktu. Bunu duyunca atlan elim-
den geldigi kadar siiratli siirdiim ve bdylece siirmekte oldugumuz
tarlay: bitirdik, dedigi gibi 6gleden sonra giderek obiir tarlay: tir-
mikladik. Ertesi giin bizim i¢in tarlay: sirmeye geldi, ama babam
geceyi agik havada gegirdikten sonra hastalandig: i¢in onunla bir-
likte tarlaya ¢aligmaya gidemedi ve onun yerine benim gitmem ge-
rekti. Ogleyin babam biraz diizeldi ve bana ya bahgeyi ¢apalamami
ya da tarlay: siirmeye devam etmemi soyledi, ben de bahgeyi ¢apa-
layayim dedim; yemekten sonra avluya ¢iktigimda kiz kardegim
Aimée’ye, kutlu giin,” kutsal seving ilahisini soylesene, dedim; ne-
den? diye sordu; nasil sdylendigini 6grenmek i¢in, cevabim ver-
dim; nasil séylendigini niye 6grenmek istiyorsun? dedi. Ogrenmek
beni memnun edecek. dedim ve boylece kiz kardegim ilahiyi sdyle-
meye bagladi, Quevillon, eh bu hepimize iyi gelecek saninm, dedi
ve kiz kardegimle gakalagty; sonra da babamla birlikte tarlay: siir-
meye gitti. Ama ben o giin gene hi¢bir gey yapmadim. énemli bir
firsat da gitkmadi, sonra bagka bir karar aldim, ertesi giin gidip Qu-
evillon’a yardim etmem gerekiyordu, o sabah hasta numarasi yapip
yerime babamin gitmesini saglamay diisiindiim. Bu yiizden o sa-

° Belki de anlasgilabilir bir dizgi hatasi yaparak, Annales de médecine légale'in
dizgicisi buray! sdyle dizmisti: Kutlu doyum... Bu durum bizi uzun sure oyalayip
sasirtti. (y.h.n.) (*Gun" kelimesinin kargih§ Fransizcada jour’ dur, “doyuma ulas-
mak” ise jouir kelimesiyle karsilanir.-Alev Ozgiiner)
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bah yataktan kalkma zamam geldiginde kusma numarasi yaptim, ni-
nem yamma geldi. Ona, midemin bulandigin ve tarla siirmeye gi-
demeyecegimi soyledim, bunun iizerine kendisi de hasta olmasina
ragmen babam gitti; yaklagik bir saat sonra yataktan kalktim ve bi-
raz daha i1yi oldugumu sdyledim, bahg¢ede ¢aligmaya gidiyorum de-
dim, sonra da gizlice pazar elbiselerimi alarak Clinot’'nun evi diye
bilinen diger evlerden birine gotiirdiim, sonra pazar elbiselerimi
giydim; o anda iigii de evdeydi, ama giyinip geldikten sonra karde-
sim Jule'lin okula gittigini gordiim; bunun iizerine bu igi bagka bir
zamana birakmaya karar verdim; kiz kardesim Aimée beni gordii-
giinde bahgedeydim ve bahsettigim eve gidip tekrar eski elbiseleri-
mi giymek iizereydim; beni gordiigii i¢in oradan uzaklagtim, Beau-
quay istikametine dogru yonelmigtim ve 6gleyin iigiiniin tekrar bir-
likte olacagi zamana kadar geri donmemeye kararliydim. Ama bu
beklemek igin ¢ok uzun bir siireydi, eve geri doniip, tekrar eski el-
biselerimi giymeye ve igimi Obiir elbiseleri giymeden gormeye ka-
rar veidim. Kendi kendime, 1yi ya da kotii giyinsem ne fark eder,
giizel elbiseler giymeden de derdimi anlatabilirim, diye diigiiniiyor-
dum, sonra eve dondiim; dul Quesnel kadin avludayd; nineme, bak,
dedi, Pierre geri doniiyor; gidip eski elbiselerimi biraktigim eve ba-
kindim, eski elbiselerimin ordan alinmig oldugunu gordiim. Nine-
min evine gectim ve onu aglarken buldum; bana, nereye gitmek is-
tiyorsun, dedi, babanin yaninda yeteri kadar para kazanamadigim
diisiiniiyorsan ve bagka bir yere gitmek istiyorsan soyle, boyle kim-
seye bir sey soylemeden ¢ekip gitme, iistelik paran da yok, ne yap-
maya niyetlisin, babanm1 birakip gitmek mi istiyorsun, ama onun ne
halde oldugunu goériiyorsun. Dul Quesnel kadin da, ah, dedi. seni bu
kadar ¢ok seven nineni Oldiireceksin, boynuna sanl da onu bir 6p.
Ninem bana, neden gidiyorsun, baban sana verebilecegi her seyi
verdi, sen daha kiigiicik bir cocukken seni papaz yapabilmek icin
mal varhginin bir kismin feda edebilecegini sOyliiyordu, istersen
seni bir meslek sahibi yapmay: 6nerdi, ama onu birakip gitmek isti-
yorsan gene de seni parasiz gondermez, dedi; dul Quesnel kadin, eh,
iglerin yiiriitilmesine yardim etmek Oyle zor degil, eger isterse he-
pinizle birlikte mutlu olabilir, dedi. Ninem, bu sabah hasta babasini
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gonderecegine kendisi gitse ¢cok daha 1yi ederdi, babasinin durumu-
nu goriiyor, onu birakirsa, agtigi davada annesinin eline babasina
kars: gii¢lii bir koz daha vermig olacak, annesi yargiglara, kocam o
kadar kétii ki, ¢ocuklar bile onunla birlikte oturmak istemiyorlar,
diyecektir; ama gene de gitmek istiyorsa, babasi ona engel olmaz;
bize sdylesin de biz de onun nerede oldugunu merak edip durmaya-
lim, dedi.

Ninemin sorulanm, hi¢bir sey olmadigini, ufacik bir konu iize-
rinde liizumsuz yere bir siirii giiriiltii patirti kopardiklanm sdyleye-
rek savusturdum ve tuvalete giderek iizerime tekrar eski elbiseleri-
mi ge¢irdim, sonra da bahgeye giderek 6glene kadar ¢apa yaptim.
Ninem de bezelyeler i¢in bir darh® yapmaya geldi, bana birka¢ soru
daha sordu, ben de devamh olarak bir sey olmadigini, merak etme-
mesini sOyleyerek cevap verdim. Evet; bir seyler var, diyordu, bir
gey var, baban gen gelince ne oldugunu anlatmam istiyorum; ta-
mam, dedim, bu aksam ona anlatacagim. Bunun iizerine ninem de
soru sormayi kesti, 6glen olmustu, ninem kiz kardesim Aimée’yle
birlikte inekleri sagmaya gitti. Kardesim Jule okuldan donmiistii.
Bu firsattan yararlanarak bigag) aldim, annemin evine gittim ve an-
nemden baglayarak, sonra kiz kardesim ve kiigiik kardesirnle devam
ederek korkung cinayetleri igledim, bundan sonra da onlara tekrar
tekrar vurdum; Marie, Nativel’in kaynanasi igeri girdi, bana, ne ya-
piyorsun, dedi, ona ¢ikin disari, dedim, yoksa aynisim size de yapa-
nm. Sonra avluya ¢iktim ve Nativel’e hitap ederek, Miché, gidip ni-
nemin kendisine bir kotiilik yapmasinmi engelleyin, dedim, simdi ar-
tik mutlu olabilir, ben ona huzur ve mutlulugunu iade etmek igin
Oliiyorum, dedim, Aimée Lerot ve Lerot’lann ugag: Pétel'le de ko-
nugarak onlara, dikkat edin, dedim, babamla ninem kendilerine bir
fenalik yapmasinlar, ben onlara huzur ve mutluluklarni iade etmek
icin Oliiyorum. Sonra Vire’e gitmek iizere yola ¢iktim; bu haber
orada ilk duyurma serefinin bana ait olmasin istedigim igin tutuk-
lamirim korkusuyla Aunay’ye gitmek istemiyordum. Daha 6nce de
birgok defa ge¢mis oldugum, Les Vergées isimli bir yerin yakinin-
dan gecen yoldan giderek Aunay korulanndan ge¢gmeye ve Aunay
korusunun dibindeki kdyiin iistiinden Vire yoluna ¢ikmaya karar
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verdim; boylece bu yolda yiiriimeye basladim ve La Fauctrie yakin-
laninda bir bugday tarlasina budama bigagim atarak yoluma devam
ettim. Yiiriirken beni tegvik eden cesaretin ve su sohret diisiincesi-
nin zayiflamaya bagladigim hissettim, ve ancak epey gidip koruya
vardiktan sonra kendime gelebildim, ah, olabilir mi? diye kendi
kendime soruyordum, ben ne canavar bir insamim! Talihsiz kurban-
lar! Ben gergekten bunu yapmg olabilir miyim, hayir, mutlaka bir
riiya olmah bu! Ah, ama hepsi de dylesine gergek ki! Yer yanlsa da
dibine girsem; aghyordum, yerlerde yuvarlandim, bir miiddet diig-
tiigim yerde Oylece kaldim, g¢evreye, koruya baktim, daha once
buraya gelmigtim. Kendi kendime, ne yazik, diyordum, giiniin bi-
rinde bu hale gelecegimi hi¢ tahmin etmezdim; zavalli annem, za-
valli kiz kardesim, belki baz1 bakimlardan suglular, ama higbir za-
man benimki kadar asagilik fikirleri yoktu, zavalli bahtsiz ¢ocuk,
benimle birlikte tarla siirmeye gelirdi, ati o siirerdi, simdiden tarla-
y1 tek bagina siiriiyordu, sonsuza kadar yok oldu bu talihsizler. Bir
daha asla var olmayacaklar! Ah Tannm, neden beni yarattin, neden
hala yasatiyorsun. Bu mekanda uzun siire kalmadim, ayn1 yerde du-
ramazdim, yiiriidiikge iiziintiilerim biraz hafifledi. Artik, yukanda
belirttigim fikirleri savunmak i¢in Vire’e gitme kararinda olmadig-
mi anlamak ¢ok zor olmasa gerek. Sugu islememden tutuklanmama
kadar gegen bir ay icinde goriislerim bircok defa degisti, bunlan git-
tigim yerlerle birlikte anlatacagim. Soyledigim gibi, 6nce Aunay
korulanna gittim, aci iginde kivranarak nereye gittigimi bilmeden
yiiriyordum, Aunay korusunun yukansina vardigimda, saninm
Danvou tarafina dogru yiiriimeye devam ettim; ama yakinindan ge-
¢ip gegmedigini bilmiyorum; o aksam Cadehol yakinlanndaki kii-
¢ik bir korudaydim, yere uzandim ve kederli diigiincelerime dal-
dim, kalkim ve karayoluna ¢ikmak iizere yiiriidiim, Cadehol’un
icinden gectim ve biraz ilerledikten sonra karayolunu sag tarafimda
biraktim, kestirme yollardan gidiyordum, yol kenanndaki bir ¢al-
nin dibinde dinlendim, ve pergembe giinii bazilanm bilmedigim
yerlerden gectim, ¢carsamba giinii higbir sey yememigtim, persembe
gini guguk kellesi® ve yabani kuzukulag) gibi gesith bitkiler ye-
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dim, mantar da toplamigtim, evden aynldigimda cebimde olan on

dort metelikten bagka param yoktu, Tourneur’e gidip bir somun ek-
mek aldim, oraya koy yolundan gitmistim. Bana Saint Pierre oldu-
gunu soyledikleri bir kasabadan gegerken bir kadinin bagka bir ka-
dina, Aunay’deki iiziicii olay1 duydun mu? dedigini duydum. Dige-
ri, evet, diye cevapladi, ama gergekten dogru olup olmadigini bil-
mem,; birinci kadin, a evet, dedi, hem de fazlasiyla dogru. O aksam
Le Mesnil au Souf ve Cadehol arasindaki anayolun yakinlarninda
bir tarladayken kendimi 6ldiirmeye karar verdim, igledigim sugun
gozlerimin oniindeki hayali dayanilir gibi degildi. Babami belki de
bana sugortakhg: etmekle, beni saklamakla ya da benim kagimama
su ya da bu sekilde yardim etmekle suglayacaklanindan korkarak,
cesedimin bulunmasinin ¢ok énemli oldugunu diigiindiim, ve her
zaman lizerimde ip bulundurdugumdan kendimi bir agaca asmaya
karar verdim, bu amagla igime yarayabilecek birka¢ agaci gézden
gecirdim, ama kendimi asmaya gittigimde Tanninin hiikiimleri kar-
sisinda duydugum korku beni engelledi, biitiin cuma giiniinii bu
huzursuzluk iginde ge¢irdim, sonunda da, yapilan kétiiliigii onar-
-mak bir daha miimkiin olamayacagindan duruma katlanmaya karar
verdim, diisiincem, her ne olacaksa olana kadar bitki ve bitki kok-
leri yiyerek yasamaya devam etmekti; cilek ve boyaverenler®
olgunlasana kadar deniz kenarina gidip yenge¢, midye ve istindye
yiyerek kamimi1 doyurmaya karar verdim, cuma aksami yola ¢ik-
tim. cumartesi sabahi karayolundan biraz uzaklagarak giindiizi,
Vire’den Caen'e giderken solda kalan Le Mesnil au Souf yakinla-
rindaki koruda gec¢irdim, sonra bunu izleyen geceler, giindiiz yiiri-
diigiim sal giinii hari¢, yola devam ettim ve Port’a geldim. O giin.
pazartesi sabahi, Juvigni korusu yakinlarinda, bana nereye gittigi-
mi sorup kimligime bakmak isteyen bir adamla kargilagmigtim,
adama Fortenay'ye gittigimi soyleyerek cevap vermisgtim, o da ba-
na basgka bir sey sormamusti; dedigim gibi sah giinii 6gleden sonra
Port’taydim; biraz yenge¢ yedim ve bunun iyi gelmedigini gorerek,
Le Mesnil au Souf yakinlarinda dolagmis oldugum korulardaki bit-
ki koklerine ve godeleklere® geri donmeye karar verdim, sali aksa-
mi1 tekrar Bayeux'den gegtim ve Cremel yakinlarindaki bir hendek-
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te uyudum, artik yakalanip yakalanmamaya fazla aldirmiyordum,
ve bu yiizden ¢arsamba giinii yola giindiiz devam ettim, Juvigni
kopriisiinde iki liard tutarinda turp satin almak istedim, hig turp-
lan yoktu, ben de oradan ayrildim. Evimizde bir yil kadar hizmet-
cilik yapmus olan ve simdi de Juvigni’de hanci olan Dupont’un hiz-
metgiligini yapan Marianne Beauvais gegerken beni gordii, kugku-
suz beni gordiigiinii yanindakilere séylemis olmali, ¢iinkii insanla-
rin arkamdan bagirdiklarini duydum: Ah, ah, iste burada, jandar-
malari ¢agirin; arkama donmeden yiiriimeye devam ettigimden, iki
¢ kere bagirdi: Pierre, hey Pierre; karayolunun kivrildig: yere gel-
dim ve pazartesi giinii bana sorular sormug olan ayn1 adamla kargi-
lagtim, artik arkamdan bagirmiyorlardi, bana higbir gey s6ylemedi,
Juvigni yakinlarindaki kopriiniin oldugu yerde bir dereden su ictim
ve biraz dereotu yedim ve sonra yoluma devam ettim. Geceleyin
Villers’den gegerek persembe giinii tekrar Le Mesnil au Souf’taki
koruya geldim; boyle devam edemeyecegimi diigiinerek ve bana bu
sucu igleten seyin sadece bir anlik bir heyezan oldugunu hissede-
rek, adalete teslim olmaya ve kendimi Vire’de tutuklatmaya karar
verdim, ama gergegi tam olarak soylemekten korkuyordum; yine
de ilk niyetim pigmanhk duydugumu séylemek olmasina ragmen,
diisiincem, gordiigiim hayaller yiiziinden sugu igleme durumuna
geldigimi, babamin ¢ektigi biitiin bu sikintilarin beni ¢ok derinden
etkiledigini, bana bu igi yapmam Tanrinin emrettigini sdyleyen
ruhlar ve melekler gordiigiimii, ta bagindan beri kaderimin beni bu
sucu islemeye yonelttigini ve bu isi gerceklestirdikten sonra melek-
lerin beni cennete tasiyacaklarini, su¢umu bu fikirle igledigimi,
ama sugu igler iglemez kendime geldigimi ve pisman oldugumu
soylemekti; soziinii ettigim diger olaylarda gercekten de boyle ol-
mugtu. Boylece cumay: cumartesiye baglayan gece Le Mesnil au
Souf'taki koruluktan ¢iktim, gece ¢iktim, ¢iinkii Vire'den bagka bir
yerde tutuklanmak istemiyordum, cumartesi sabahi Vire’e geldim,
kendimde teslim olma giiciinii bulamiyordum, bunun yerine birinin
gelip bana kimlik sormasim bekliyordum. Oraya vardiktan sonra
bir hendege girip uzandim ve kimsenin bana bir gey séylemedigini
* Meteligin (sou) ddrtte bin dederinde eski Frans:iz paras.. (¢.n.)
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gorerek Calvados Sokagi’'nin yukan kismina dogru yiiriidiim, biraz
etrafta dolagtim ve beni tutuklamadiklanm gorerek, Cherbourg yo-
lunu sordum, Thoiras’in emirlerini Kardinal Richelieu’ye gotiiren
bir askerin denizde iki fersah yiizdiigiini okumustum ve ben de ya
cografya kitaplarinda ve haritalarda gérmiis oldugum, karadan ¢ok
uzak olmayan Jersey, Guernsey, Aldemey, Sark adalan gibi Ingiliz-
lere ait adalardan birine yiizerek gidebilecegimi ya da yolda yiizer-
ken olecegimi diisiiniyordum, tehlikeyi goze almam gerekiyordu,
boylece La Papillonniére’e geri dondiim ve bana gosterilen yol bo-
yunca biraz yiiriidim. Ama diigiindiigim seyin imkansizhigim ve
adalara ge¢sem bile kurtulamayacagimi anlayarak Vire’e geri don-
meye karar verdim, Vire’e geldigimde sabahti, 6gleden sonra da
tekrar geri donmiigtiim. O sirada birkag jandarmanin ve beyefendi-
nin bulundugu Calvados Sokagi’'nin basinda oturdum ve bana hig-
bir sey soylemediklerini goriince bir sokaga sapip kadinin birine po-
lis komiserinin evini sordum, bana, saninim amir beyin evini soru-
yorsunuz, dedi. Komiserin oturdugu sokagin adin1 sdyledi, orada
bulunan bir bey de bana evi tarif etti. Tarif ettikleri yere gittim; ama
evi bilmedigim ve giderken midem bulanmaya basladif i¢in, yiik-
sekteki bir kilisenin yanindaki kiitiiklerin lizerine oturdum; sonra
kimligimi bir jandarmaya agiklamaya karar vererek tekrar onlann
olduklan yere dondiim; bir kez daha onlarin tam 6niinde oturdum
ve hala beni fark etmediklerini gorerek korulara geri donmeye ve
yasamimi o zamana kadar siirdiirmiis oldugum sekilde siirdiirmeye
karar verdim; hep disarda uyuyordum ve sadece La Papillonniére
civannda ii¢ evden ve bir de Bayeux’den donerken bir evden yiye-
cek bir geyler istemigtim ve hepsi de beni reddetmiglerdi. Cumarte-
si giinii geldigim Vire'den, Ave Maria kilisesinin arkasindaki kiigiik
bir koruluga gittim, pazar giiniinii burada gec¢irdim, orada godelek®
yiyerek karmm doyurduktan sonra ertesi gece Le Mesnil au So-
uf’taki koruya geri dondiim, burada da biraz ot ve kok yedim,
kafami basima gelen felaketlerden baska seylerle mesgul etmeye
calisityordum héla, dualarimi tekrarlamak zamanin ge¢gmesine yar-
dimci oluyordu, ve dahasi, doga iizerine diisiincelere daliyordum,
yildizlan inceliyor, Halley Kuyrukluyildizi’m gorebilinm zannedi-
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yordum, bu korulukta birkag giin gegirdim ve sonra bu gekilde ya-
samaya devam edemeyecegimi bir kere daha anlayarak adalete tes-
lim olmaya karar verdim. Ama gercegi saklamaya ilk defasinda ol-
dugundan daha da fazla kararliydim ve tutuklulugumun baglangi-
cinda oynadigim rolii planladim. Diigtindiim ki, deli kadinlar vardi,
Aile Miizesi’'nde gormiistiim, Fransa kraligesi, bilmem nerenin kra-
ligcesi olduklanni iddia eden deli kadinlar, bunlardan biri de biitiin
diinyaya vaaz vennesini kendisine Tannnmin buyurdugunu iddia
eden papa roliindeydi. Boylece pismanlik duydugumu s6ylememe-
yi, bana Tannnin ilham verdigini, benim sadece onun elinde bir
oyuncak oldugumu ve onun emirlerine itaat ettigimi; onu ve melek-
lerini gordiigiimii s6ylemeyi diigiindim. Bu savunma y6ntemine
biiyiik bir iiziintiiyle sanldim, ama gene de igime yarayacagin tah-
min ediyordum. Korudan ¢iktim ve yollarda garip hareketler yap-
maya karar vererek Vire'e dondiim. Bununla birlikte bunun dogura-
cag sonuglan anlayinca dnce iizerimde bulunan az miktardaki pa-
rayl harcamaya karar verdim, o zamana kadar korkudan yanm kilo-
luk bir ekmek ve iki liard’lik ceviz almak diginda, bu paraya dokun-
mamistim. Yiyecekten daha 6nemli seyler i¢in paraya ihtiyacim
olabilirdi; midem o kadar bostu ki daha kolay yiiriiyebilmek igin at-
kimi karmimin iistiinden bagladim, bir pergembe sabahi ikinci defa
olmak iizere Vire’den geg¢tim ve gegerken bir kiloluk ekmek, bir de
seher ekmegi® aldim, Condé yolunu takip ettim, yolun dogru oldu-
gundan emin degildim, ama dogru ¢ikti. Cuma giinii Vassi’den geg-
tim, beni tutuklarlar mi1 acaba diye Vassi yakinlanndaki bir bugday
tarlasimin kenarina uzanmigtim, bazi kigsiler gelip beni gordiiler ve
saskin sagkin baktilar, ama beni yakalamadilar, aksama Condé'ye
geldim ve bir finincidan iki geher ekmegi® aldim, bir hendekte uyu-
dum ve ertesi giin Fler yolunda yiirimeye bagladim, goriince kendi-
sini tanidigim Aunay’li bir diikkanciyla kargilagtim, o da beni tani-
d1 ve bana, delikanli, sen ha, boyle nereye gidiyorsun, yakalanirsin,
kotii bir is yaptin evladim, ¢ok kotii bir ig, dedi; onun soyledikleri-
ni fark etmemis gibi yaparak uzaklastim. hi¢ param kalmamuigti, ben
de yeniden godelek® yemeye basladim, ertesi giin, pazar sabahi,
Fler yakinlarinda birka¢ okiiz gotiiren, Ficet ismiyle bilinen, La-
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urent Grellay ile kargilagtim, bana, Ah Riviére, kendini yakalatacak-
sin, dedi; kendi kendime, benim de istedigim bu diye diigiindiim ve
ona cevap vermeden yoluma devam ettim, Fler'e geldim, pazarye-
rini gecerek sehrin ©biir yakasindaki son evlerin oldugu yere
vardim, yolun kenannda giinegin altina uzandim, daha ileriye gittim
ve Ogleden sonra, sabahleyin yattigim yere geri geldim. Ve insanla-
nn dikkatini ¢cekmek igin, aym zamanda da yiyecek bir geyler ala-
bilmek i¢in, karayolu boyunca uzanip giden hendegi kazarak
godelek® ¢ikanmaya koyuldum, yoldan gegenlerin hepsi bana bakip
hayretler iginde kaliyorlardi, ama hi¢ kimse beni yakalamaya kal-
kigmadi, sonunda iki adam ¢ikageldi ve biri digerine, iste sabahtan
beri burada duran adam, dedi. Obiirii yanindaki adamla birlikte yak-
lagti, bana orada ne yaptigim sordu; bundan sonra ona benimsemiy
oldugum sistem ¢ergevesinde cevap vererek, her yerliyim, dedim,
sonunda ona yola Aunay’'den ¢giktigimi sdéyledim, ama bu adam be-
nim ne olabilecegimden hig siiphelenmiyordu, bana evine gelmemi,
yiyecek bir geyler verecegini soyledi, evine gelmemi birkag kere
soylemesi gerekti, sonunda evine gittim, o da bana bir par¢a ekmek
ve elma sarabi verdi, sonra oradan aynldim, kasabadan tekrar gec-
tim ve Vire'e geri donmeye ve yolda daha fazla garip hareketler
yapmaya karar verdim, o aksam gezintiye ¢ikmig insanlar gibi Con-
dé’nin iginden tekrar gectim ve Condé’nin biraz yukansindaki kireg
ocaginin yaninda yatarak uyudum, sabahleyin yola ¢iktim ve bir te-
penin iizerindeki kiigiik bir kasabanin yakinlarinda bir yerde bir me-
telik tomanndan geriye kalmig S0 metelik buldum, bunu goriince
yine beni yakalamalan i¢in beklemeye karar verdim, Vassi'ye gen
donerek biraz ilerisindeki, beni Vire'e gotiirirken jandarmalann
durup mola verdikleri aym handa durdum ve ekmek, yumurta ve el-
ma garabi 1ismarladim, orada 14 metelik harcadiktan sonra akgama
Vire'e geri dondiim, 3 metelik tutarinda ceviz de aldiktan sonra bir
finnciya giderek alt seher ekmegi® aldim, bana ceviz satan kadinin
da soylemis oldugu gibi firinci da bana, eger ihtiyacin olursa istedi-
gin zaman gelip gene alabilirsin, dedi, o gece Le Mesnil au Souf'ta-
ki koruya gittim ve orada ii¢ giin kaldim; pergembeyi cumaya bag-
layan gece yola ¢iktim ve kestirme yollardan ve tarlalardan ilerleye-
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rek Le Mesnil au Souf’tan aynldim ve sabaha Le Plessis ve Viret
dokiimhanelerinin arasina geldim, giinii nehrin kiyisinda ve yagmur
yagdigindan kayalann altina saklanarak gegirdim, bunu takip eden
gece koy yolunu izleyerek Viret dokiimhanelerinin oradan gegtim,
diimdiiz yoluma devam ederek Condé’den Halcour’a gittigini san-
digim karayoluna ¢iktim, cumartesi biitiin giin yiiriidiim, hep beni
yakalayacaklanm diigiiniyordum, bu arada pek param kalmadigin-
dan kug vurup karnim: doyurmak veya vurmaya ¢ahsip oyalanmak
izere kendime bir yay yapmaya karar verdim, lstelik eger yayla
birlikte yakalanirsam bu, oynamay: planladigim rolii bozmaktan
cok ona yardim edecekti; ama vuracagim kuslan pisirme[m] gere-
keceginden, Halcour’dan gegerken tipki goézlik camlan etkisi
gosterecegini diigiinerek, giines 1518indan yararlanip ates yakmami
saglayacagini sandigim bir saat cami satin aldim, bana 4 metelige
mal oldu, ama deneyip bir ige yaramadigim goriince kirdim. Halco-
ur'dan Caen’e giden yola girmistim, bir kasabaya geldim, diikkkanin
birine girerek iki /iard'lik kav, bir metelik tutaninda siilfiir satin al-
dim, ¢akil taglarim yolda gelirken toplamigtim ve bigagimi bunlara
siirterek kivilcim ¢ikarabiliyordum, yamimda evden aynlirken her
nasilsa aldigim bir dua kitabindan birkag yaprak ve bir almanak var-
d1, bunlan kibrit yerine kullanabilirdim. Bir metelik tutarinda ceviz
de almigtim, finnciya giderek bir kilo povaga® aldim, 6gleden son-
ra ¢it diplerindeki ¢imenlerde dinlendim ve kiigiik bir asmacik® ya-
kaladim, kusu cebime yerlestirdim ve yoluma devam ettim, geriye
sadece dort metelik param kalmigti, o akgam bu paralari da bir han-
da bir ¢eyreklik elma sarabi ve bir kiigiik tereyagh povaga*® alarak
harcadim, geceyi bir bugday tarlasinda ge¢irdim; sabahleyin Ca-
en'den gecerek Falaise yolunda yiiriimeye bagladim ve Languanri
civannda koruya girdim, birka¢ parga kuru odun topladiktan sonra
riizgann ategi sondiirmesine engel olan bir agacin dibinde ateg yak-
tim ve asmacig1® kizarttim; tavuk, badi® ve buna benzer seyler ¢alip,
odun yiginlanindan kirtik® aldigim sdylenebilir; ama kor kalag1® ha-
14 koruda, birkag tahta pargasin iist iiste koyarak ates yaktigim yer-
de bulunabilir, eger hdla orada degillerse alanlara sorabilirsiniz,
orada bulabileceklerinizin sadece korudan topladigim birka¢ kuru
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tahta pargasi ve asmaciktan® geriye kalan tiiyler olacagini soyliiyo-
rum. Boylece pazar giinii bu koruya gelmistim; asmacigi® yedikten
sonra, kendime bir yay ve bir siirii ok yaptim. Yolda giderken uzun
bir ¢ivi bulmugtum; bigaklanmin en kotii olaniyla egeleyerek ¢ivi-
nin bagini koparmay: bagardim ve ¢iviyi hazirladigim oklardan biri-
nin ucuna yerlestirdim (eger kimse almadiysa diger oklar hdla ora-
da, dibinde ateg yaktifim agacin yanindadir), sonra bu silah: dene-
yerek kug vurmaya c¢aligtim, ama beceremedim; kus yerine kurbaga
bulmug olsaydim, onlarin da bacaklarim keserek kizartirdim. ama
hi¢ kurbaga bulamadim. Bu korularda dort giin gegirdim, bunlar
birbirinden fazla uzakta olmayan ii¢ kiigiik korudan oluguyordu, bir
tanesinde bir siirii ¢ilek vardi, ¢ilek yiyor, kendi kendime ya yaka-
laninm ya bu gekilde yagsamaya devam ederim ya da oliiriim diye
diigiiniiyordum. Yolun ilerisinde birka¢ tane daha koru oldugunu
gorerek, bulundugum korudaki diger meyveler olgunlasana kadar
oraya gidip yiyecek bir seyler olup olmadigina bakmaya karar ver-
dim; ve yakalanana kadar yiyecek bulmak i¢in bir korudan digerine
gidip gelirim diye diisiiniiyordum. Boylece pergembe sabahi yola
¢ciktim ve yayim koltugumun altinda oldugu halde Languanri kasa-
basina geldim, kasabadan gecerken birisi, aa bak, adamin binisi yay-
la geziyor, dedi. Kisa siire sonra kasabay: gegmig, son evlerin oldu-
gu yere gelmigtim ki iizerinde iiniformasi olmayan bir jandarma, ya-
mmdan gegerek beni goyle bir inceledi ve bana, dostum, nerelisi-
niz? diye sordu. Sistemime uygun olarak, her yerliyim, diye cevap
verdim. — Kimliginiz var mi — Hayir — Burada ne yapiyorsunuz —
Beni Tann yonetiyor ve ben de ona tapiyorum — Vay, sanirim sizin-
le igimiz var, nerelisiniz siz bakalim — Yola Aunay’den ¢iktim —
Adimz ne — Riviére — Ha tamam, benimle gelin bakalim, size soy-
leyeceklerim var — Benden ne istiyorsunuz — Hadi gelin, ne iste-
digimi soyleyecegim size. Ve sonra ailesinden oldugunu sandigim
bir kadina donerek, vay, dedi, Aunay’li dostumuz. Beni bir odaya
soktu, lizenmi arad:i ve iistiimde ne varsa hepsine el koydu. Beni
hiicreye sokarken, hani su annesini 6ldiiren adam; diye sordu, siz
misiniz? Ona, evet, diye cevap verdim. Tann ilham etti, bana bu isi
yapmam i¢in emir verdi, ben onun emirlerine boyun egdim, Tannm
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beni korur. Ya, demek is bdyle, dedi, hiicrenin kapisimi agarak, ha-
di bakalim delikanh, ge¢in igeri. Daha sonralan Falaise ve Con-
dé’'de bu savunma yontemimi siirdiirdiim, bu tarz bir savunmaya
bagvurmak ve pigman olmadigimi s6ylemek bana ¢ok aci veriyor-
du; Vire'e geldigimde gergegi agiklayacagim diisiiniiyordum, ama
Kraliyet Savcisi'nin kargisina ¢ikanldigimda aym sekilde davran-
may siirdiirdiim. Beni yalmz birakuklannda tekrar gergegi soyle-
meye karar verdim ve gelip benimle konusan gardiyana gergegi iti-
raf ettim ve ona her geyi yargiglann oniinde anlatmaya niyetim ol-
dugunu sdyledim; ama sorgu yargicimn oniinde ilk sorguma ¢ikti-
gimda tekrar kararsiz kaldim ve gardiyan ona anlattiklanm soyle-
yene kadar bahsettigim sisteme uygun olarak konugsmaya devam et-
tim. Onun agiklamalanna ¢ok sevinmigtim, bu, beni ezen biiyiik bir
yiikten kurtulmarm saglamigti. Sonra higbir seyi saklamadan, beni
bu sugu islemeye yonelten her gseyi anlattim. Bana biitiin bu geyleri
yaziya dokmemi soylediler, ben de yazdim; simdi artik biitiin cana-
varhklanmi anlatmig ve sugumla ilgili biitiin agiklamalan yapms
birisi olarak, almma yazilmig olan kaderi bekliyorum, ebeveyn ka-
tilligi konusundaki ceza kanunundan haberim var ve bu kanunu ha-
talanmin cezasi olarak kabul ediyorum; ne yazik, benim caniligimin
bahtsiz kurbanlanim bir kere daha hayatta gorebilseydim keske, sa-
dece bunun igin bile en korkung igkencelere katlanirdim, ama her
sey bosuna, elimden gelen tek sey arkalanndan gitmek; simdi bu

yiizden hak ettigim cezay: ve biitiin acillanma son verecek olan gii-
nii bekliyorum.

SON
Bu yaziyr yazmaya 10 Temmuz 1835°te Vire hapishanesinde

bagladim ve aym yerde aym ayin 21 ’inde bitirdim.
PIERRE RIVIERE
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Adli tip incelemeleri

1. DR. BOUCHARD'IN HAZIRLADIGI RAPOR

Ben agagida imzasi olan, Tip Doktoru, Kraliyet Tip Akademisi ve
Paris Tip Kurumu iiyesi, igbu belge ile Aunay komiiniinden anne-
sini, kiz kardesini ve erkek kardesini dldiirmekten sanik Pierre Ri-
viere adl1 gahsi gesitli defalar biiyiik bir 6zenle inceledigimi onay-
larim. Gozlemlerimin sonuglan asagida verilmigtir:

Pierre Riviére yirmi yaginda; viicut yapisi diizgiin, orta boylu,
cildi san, genel havasi sakin, ama kederli, insanlarin yiiziine dogru-
dan bakmaktan kaginiyor. Asabi-melankolik bir mizacin biitiin be-
lirtilerini sergiliyor.

Saghg esas olarak milkemmel, igtah1 ve uykusu diizgiin. Dii-
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zenli araliklarla ortaya ¢ikan herhangi bir cilt rahatsizhig: ya da ka-
namas! yok. Kanla ilgili herhangi bir rahatsizligi olmadigindan
kendisinde sebepsiz kanamalar meydana gelmiyor. Bagirsaklan
diizgiin galhigiyor. Higbir zaman kafas iistiine diigmemig; kafasina
darbe aldigim da hatirlamiyor. Kisacasi, ona sordugum sorulara
ragmen, islevlerine zarar verecek bigimmde beyne etki etmis olan
herhangi bir rahatsizliga rastlayamadim.

Asabi ve melankolik karakterli biitiin insanlar gibi Riviére de az
konusuyor. Kendisine soru soruldugu zaman agik, ama kisa cevap-
lar veriyor. Onda insam en ¢ok sasirtan 6zellik, diigiincelerini bas-
ka yone ¢ekmenin ¢ok zor olmasi. Onunla uzun bir siire konusup
bir¢ok soru sorduktan sonra yeniden kalemine sariliyor ve sanki hig
ara vermemiggesine hatiratim yazmaya koyuluyor. Cevaplannda,
akli melekelerinde bir bozukluk oldugunu gosterir hi¢bir sey yok.
islemis oldugu sug kendisine hatirlatldiginda, bundan insam sarsan
bir sakinlikle bahsediyor.

Gerek kafatasi biliminin yeteri kadar gelismemis olmasi, gerek-
se benim bu bilim konusundaki bilgimin yetersizligi nedeniyle bu
bilimi boylesine ciddi bir durumda uygulamaktan ¢ekinmis olmam
yiiziinden kendisi Uizerinde kafatasi bilimi anlaminda herhangi bir
aragtinnaya girigmedim.

Ancak, iglenen sugun sebebi iizerine bir fikir yiiriitmem gerekir-
se, One siirecegim goriis asagidaki gibi olacaktir: Asabi ve melan-
kolik mizagh ve aile igindeki tarigmalara sik sik sahit olan Riviere,
babasinin mutsuzluklanndan derinden etkilenmig bir kigi. Toplum-
dan kagan bir insan oldugundan en karanlik diisiincelerin etkisi al-
tinda kalmig. Bu diigiinceler onu ele ge¢irmis ve onda huzur birak-
mamis. Bu andan baglayarak Riviére sadece bir tek sey istemis, ba-
basim kurtarmak; ve iste bu amaci gergeklestirebilmek igin annesi-
ni 6ldiirmesi gerekiyordu. Bu sabit fikir onu hi¢gbir zaman rahat bi-
rakmadi; tam suglann en korkuncunu igleyecegi anda cesaretini iki
kere kaybettigi dogrudur, ancak, gene de bu 6liimciil plandan vaz-
gecmedi. Bu suqgu kafasinda tasarladifinda yalmzdi; cani ellerini
annesinin iizerine uzatmadan 6nce kendisini yiireklendirirken de
yalmzd.
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Ozetlersek:

Riviére’in durumunda higbir hastalik beynin iglevlerini yerine
getimesinde engel tegkil edemez ve kendisi Vire'e sevk edildikten
sonra yaptigim goriismelerde onda herhangi bir akil hastalig: belir-
tisine rastlamadim. Suglu oldugu ii¢ cinayet, kammca, babasinin
cektigi dertlerin sebep oldugu anlik bir agin tagkinhk durumuna atfedi-

lebilir.
Vire. 21 Temmuz 1835
(imza)

2. DR. VASTEL'IN INCELEME RAPORU

Haziran'in ii¢iinde, yirmi yaslannda geng bir adam 6nceden planla-
yarak ve serinkanlilikla annesini, kiz kardegini ve erkek kardesini
oldiirdii. Sonra, sakin bir gekilde, bu korkung sugu igledigi yerden
aynlarak, komsulannin kargisina ¢ikti ve kan iginde oldugu halde,
elinde baltasi, onlara biraz 6nce babasim kurtardigim sGyleyerek,
ona iyi bakmalann istedi, sonra agir agir yiiriiyerek uzaklagti ve
gozden kayboldu.

Bir ay sonra karayolunda tutukland: ve Vire hapishanesine go-
tlirildi. Burada, kraliyet savcisi ve sorgu yargici tarafindan sorgu-
lanarak, tiim yaptiklanm itiraf etti, biitiin aynntilan verdi ve hangi
gerekgelerle hareket ettigini agikladi. Bu yasa adamlannin istegi
iizerine, kendisini biiyiik bir dogrulukla yansittig1 uzun bir hatirat
yazdi. Saaunda, Caen hapishanesine sevk edilerek Calvados agir
ceza mahkemesinin huzuruna ¢ikti.

Hukuk bilgisi ve yetenekleriyle kazandig: iinden hi¢ de asag:
kalmayan insancillig1 ve diiriistliiiiyle de tanminan geng bir avukat
Riviére’in savunmasin iizerine almaya razi oldu, bunun sebebi bu
acinacak adamin babasinin, oglunun deli oldugunu ve gocuklugun-
dan ber1 det olarak tanindigin1 sdyleyerek itiraz etmig olmas: ve
gen¢ savunma avukatina oglunun deliligine dair kamtlar sunmug
olmasiyds; ve geng avukat uzun ve kapsamh bir degerlendirmeden
sonra babanin goriiglerine katilmigti. Bununla birlikte, bu davada
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savunmay iistlenmeden once, Fransa'daki en biiyiik akil hastanele-
rinden birinde gorev yapmakta oldugundan damgmak igin baska
herhangi bir insandan daha uygun oldugunu diisiindiigii bir dokto-
run goriislerini almak istemigti.

Iste bu kosullar altinda, bana durumu biitiin aynntilanyla anla-
tan, davadaki biitiin belgeleri Riviere tarafindan yazilmig olan hati-
ratla birlikte saglayan, gozlem ve incelemelerde bulunabilmem igin
beni hapishanedeki bu kisiyle goriistiren Mosyo Bertauld tarafin-
dan goriiglerime bagvurulmasi serefine erigtim. Kendisinin bana
yonelttigi soru konusunda, eldeki belgelerin ve kendi goézlemleri-
min sonunda hi¢ kuskuya yer olmadigina karar verdim, tam ve ke-
sin bir bigimde Riviere'in akh baginda olmadigina ve savcihigin
korkung bir su¢ olarak degerlendirdigi eylemin sadece gergek bir
akli bozuklugun iiziicii sonucu olduguna kanaat getirdim.

Beni bu kanaate yonelten ve vardigim yarginin temelini olugtu-
ran gerekgeler Rivieére’in dig goriiniigii, biitiin olarak davramslan,
kokeni ve ailesi, ¢cocuklugundan itibaren akli melekelerinin duru-
mu, gerceklestirdigi eylemin bizatihi tabiati ve buna eslik eden ko-
sullar, son olarak da, olaydan bu yana gegen siire i¢inde tiim olup
bitenlerden kaynaklanmaktadir.

1. Riviére'in dig goriiniigi ve aligkanhklari

inceledigimiz kisi yirmi yasinda, orta boylu, hatlan yuvarlak, agir-
kanh bir yapiya sahip ve yiizii ifadesiz; orta biiyiikliikte olan bagi-
n agag egik tutma aligkanliginda; ahin basik ve dar, kaglar birlesik,
bakiglan giivensiz, ¢ekingen ve kagcamak, konugsmasinda ¢ocuksu
ve pek erkeksi olmayan bir seyler var; cevaplan yavas, genellikle
bos bos giiliimsiiyor, durusu rahatsiz, yiiriiyiisii garip ve aksak. Onu
dikkatle ve Onyargisiz izleyen biri, bu kisinin digerlerinden farkh
olarak bi¢imlendigini, normal durumdan sapmig oldugunu ve, tam
bir budalaya demeyecegim ama, kapasiteleri ¢ok sinirh olan ve ak-
li yetersizliklerini biitiin dig goriintisiiyle de agiga vuran su yan bu-
dalalara benzedigini kisa zamanda anlayacaktir. Hal boyleyken, bir
insanin fiziksel yapisina gerektiginden fazla 6nem vermemek ge-
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rektigi halde, ben, gene de, fiziksel yapinin insanin zekd durumunu
aydinlatmada, aragtirmamiz ilerlediginde Riviére olayinda gorece-
gimiz gibi 6zellikle bundan dogan kanilarin daha 6nemli birgok ol-
guyla desteklendigi durumlarda, ihmal edilmemesi gerektigine ina-
niyorum.

2. Koken ve aile

Riviére akli bozuklugun kahtimsal oldugu bir aileden gelmektedir.
Dayisi, kadinlara karygi duydugu korku da dahil olmak iizere, haya-
t1 boyunca, yegeniyle ilgili olarak deginecegimiz aym delilik belir-
tilerini gosterdikten sonra, akil hastasi olarak dlmiigtiir. Birinci de-
receden kuzenlerinden ikisi, sayisiz, bilinen delilik semptomlan
sergilemigtir. Annesi son derece asabiydi, o kadar inat¢1 ve aym za-
manda o kadar dengesiz, siirekli olarak o kadar huysuz ve o kadar
tuhafti ki babasi, uzun zamandan beri onun beyninde bir bozukluk
oldugunu ve hareketlerini kontrol edebilecek durumda olmadigim
anladigindan, onun sebep oldugu biitiin acilanina ragmen bu tiirden
davranmiglarim onun aleyhine kullanamiyordu. Son olarak, Rivi-
ére’in kardesi de, ona dinin en basit gerceklerini bile kavratmada
tamamen garesiz kalan bolge rahibinin, onun kudas ayininin gerek-
lerini yerine getirebilecegi konusunda en ufak bir umut besleyeme-
yecegi derecede hemen hemen tam bir budalaydi. Bu geng adam
oysa 15 ile 18 yas arasi dindardi, Riviére’in duygusal melekeleri de
akli melekelerinden daha fazla geligmemisti, ¢iinkii Mosyo Berta-
uld’'nun da fark ettigi gibi, sahit oldugu felaket kargisinda ne bir ig
ge¢irdi ne de tek bir gozyagi doktii.

Oyleyse, Riviere'in ¢ok garip davranislar iginde bulunmasi ve
kokeninin ve aralaninda bu kadar ¢ok deli bulunan ailesinin onda bu
acimasiz hastahigin varhgina agikc¢a delalet etmesi nedeniyle, onda
deliligin gozle goriilebilir izlerinin fark edilmesi sasirtici olmaya-
caktir. Gergekten de, kalitim, deliligin ortaya ¢ikmasindaki en giig-
li etmenlerden biridir, bu nokta, yiiriittiiklen uzman ¢alismalan
kendilerine deliligin sagliksiz etkilerini kavrayabilme olanag: sag-
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lamig olan biitiin yazarlar tarafindan da vurgulanmaktadir ve eger
uzmanlann belirtmig oldugu bu goriigii benim de kendi deneyimle-
rimden ¢ikan sonugla desteklemem gerekseydi, on ii¢ yil boyunca
neredeyse bin yiiz deliyi incelemig ve halen yaptigim gibi vaktini
her giin saatlerce bu talihsizlerin ii¢ yiizii arasinda geciren birisi
olarak, kalitimin akh bozuklugun ortaya ¢ikmasindaki en etkili ve
belki de en sik rastlanan faktor oldugunu soylerdim. Bu nedenle,
Riviere'in dogustan kusurlu beyin yapisinin sebebini bagka bir yer-
de aramak tamamen gereksizdir.

3. Cocuklugundan bu yana akli melekelerinin durumu

Birgok akli bozukluk belirtisi

Riviere bu iiziicii egilimlerle dogmus bin olarak, kendisiyle ilgili
tahminlen1 hakh ¢ikarmakta gecikmedi. 4 yasina kadar, diyor sahit-
ler, kendi yasiti diger ¢ocuklardan herhangi bir farki yoktu, ama o
donemden itibaren bir budala ya da aptal olarak kabul edilmistir.
Boylece, kisa siirede diger ¢cocuklann alay konusu haline gelmis ve
bu durum, onun daha da korkak ve giivensiz olmasina sebep oldu-
gundan, kugkusuz duygusal melekelerinin dogal gelismesini sekte-
ye ugratmistir; dikkati ¢geken sey, onun, sadece anne ve babasina
karg1 soguk ve duygusuz davranmasi degildir, aym zamanda hig¢bir
zaman bir arkadasinin olmamasi ve akl ve ahlaki zayifliginin siir-
mesine zemin hazirlayan ig¢sel bir yalmzhk igindeki yasantisi da
dikkate degerdir. I¢giidiisel bir istekle en derin yalnizhig1 arayarak,
giinlerim1 ya artik kullanilmayan tagocaklannda ya da bir tavan
arasinin en iicra kosesinde geciriyor ve oralarda okuduklarindan
ogrendigi birka¢ konu iizerine diigiincelere daliyordu ve carpik bir
yargi biciminin yam sira ¢ok gelismis bir hayal giici oldugundan
mucizevi goriinen her geye karsi bir tutku besleyerek pozitif, yapi-
c1 ne varsa goz ardi ediyordu, diisiincelerini hi¢ kimseye agmadigi
ve boylece hatalarim kimse diizeltemedigi i¢in zihinsel durumu
giderek bozuluyordu: Cok gegmeden gercek anlamda akil hastasi
haline geldi. Sik sik kendi kendine konugurken ve gériinmez muha-
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taplarla sohbet ederken, kahkahalarla giilerken ve aci dolu ¢igliklar
atarken duyuluyor, kah yerde yuvarlanirken, kdh en garip hareket-
ler1 yaparken goriiliyordu. Kafasindan dini fikirler gegmekteydi,
Isa’min ac1 gektigi sahneleri yeniden canlandirmak igin kiigiiciik
hayvanlara igkenceler yapiyor ve onlan 6ldiiriiyordu. Herhangi bir
muhabere hikdyesi hayal giiciine ¢arpic1 bir uyanda bulundugunda
bir tiir hugu i¢inde bahgedeki sebzelerin iizerine atilip ¢ighklar ata-
rak onlan pargaliyordu. Iktidar ve iistiinliik konulan iizerinde bazi
fikirleri vardi, bu fikirlerini zavalh kiigiik ¢ocuklan korkutarak uy-
gulamaya koymaktaydi. Zaman zaman onlan tirpaniyla bigmekle
korkutuyor, zaman zaman da tutup bir kuyunun iizerinde sallandi-
rarak asag) atmakla tehdit ediyordu; baska baz1 zamanlarda da ati-
na yedirmekle korkutmaktaydi onlan, yeteri kadar korkuttugunu
gordiigiinde, giiciinii gosterdigi diigiincesiyle tatmin olmug bir hal-
de ¢ocuklan birakiyor ve sevincini dl¢iisiiz kahkahalarla agiga vu-
ruyordu.

Seytan ve periler onun hastalikhi beyninde 6nemli bir yer tutu-
yordu, bu meseleye kafa yora yora, onlan gordiigiine ve isittigine
inamyordu. Onlarla konugup, anlagmalar yapiyor; ve sonra kendi
gordiiklerinden korkarak, dehget icinde, eyvah! seytan, seytan! di-
ye bagirarak kagmaya ¢alisiyordu. Acayip fikirlerin etkisi altinda
hayatin siradan edimlerine karg1 sadece sinirh bir ilgi gosteriyordu;
cevap vermesi i¢in ona birka¢ defa oldukg¢a yiiksek sesle hitap et-
mek gerekiyordu ve Oylesine dik kafaliyd: ki bir kere bagladiktan
sonra elindeki igi biraktirmak i¢in inanilmaz derecede ¢aba harca-
mak gerekiyordu. Edimlerinin ¢ogunun sonunun nereye varacagini
anlamaktan aciz biri olarak, gii¢lerinin iistiinde igler yaptirmak is-
tedigi atlannin ve kendisinin hayatin1 tehlikeye atmaktan ¢ekinmi-
yordu.

Son olarak, sanki her tiirden hezeyanin bir 6megini sadece ken-
disinde sergilemesi gerekiyormus gibi viicudundan délleyici bir si-
vinin siirekli ¢iktigini hayal ediyor ve bdylece, kendisine ragmen,
bu sivinin onu ensestle ilgili ve daha da ¢ileden ¢ikanci suglara sii-
riikleyecegini diigiiniiyordu. Bu yiizden siirekli korkular i¢inde ya-
styor, kadinlara biiyiik bir dikkatle yaklagiyor ve gerektiginden faz-
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la yakin oldugunu diisiindiigiinde sik sik annesinin, ninesinin ya da
kiz kardesinin yanindan korkuyla uzaklagiyordu. Yapmis oldugunu
diisiindiigii kotiiligiin oniine gecmek ve ensestten korunmak igin
onu o kadar rahatsiz eden hayali siviy1 komik hareketlerle tekrar
icine gekmeye ugragiyordu. Aymi sebepten dolay: disi bir hayvanin
yakinhig1 da onu son derece rahatsiz ediyordu ve onu taniyanlar ne
zaman ona bir tavuk ya da disi bir kedi yaklagsa sergiledigi bir ge-
sit panik ve hatta dehset duygusundan hayrete diisiiyorlard.

Deliligi nitelemek igin fazlasina gerek var mi, bagka gercekler
de dile getirmeli miyim? Cizmis oldugum tabloya bakarak, hangi-
miz Riviére’i akil hastasi olarak degerlendirmez ve onu bir deli ola-
rak tanimlayan genel kaniya katilmayiz?

4. Riviére'in igledigi cinayert ve
olaya eglik eden kogullar

Birlik iginde bir aile degildir Riviére ailesi. Annesi, inat¢i, miite-
hakkim ve hir¢in yaradihisiyla, uzun yillar boyunca babasim mut-
suz kilmigtir. Siirekli olarak hirpalanan ve hemen hemen hi¢ huzur
bulamayan baba, o kadar siddetli bir umutsuzluga kapilimgtir ki in-
tihara tesebbiis etmeyi ve boylece sonunun gelebilecegini ummad:-
g1 siirekli 1stiraplardan kurtulmayi bile diigiinmiistiir. Oglunun ha-
yal giicii ise bunlardan etkilenmemesine izin vermeyecek kadar
gii¢liidiir, bunlar onun iizerinde giiclii bir etki yapmig, onu hezeya-
na siiriiklemis ve hala sahip oldugu birka¢ mantikh dii-iincenin de
carpilmasina sebep olmustur. Kafasinda, insan soyunun kadinlann
boyundurugu altinda inledigini, kadinlann utang verici yasalanna
katlandigini, onlann kaprislerinin koélesi oldugunu kurmustur. Bu-
nun iizerine, onlar1 bu vesayetten kurtarmanin asil ve serefli bir gey
olacagini, gerekenin sadece ortaya cesur bir mek koymak oldugu-
nu; ¢aglar boyunca, biiyiik knz donemlerinde erkeklerin kendileri-
ni feda ettiklerini ve béylece isimlennin gelecek kusaklara mal ol-
dugunu diigiinmiistiir. Hafizas1 ona Eski Ahit'ten goniillii fedakar-
hk omekleri saglams, bizzat Isa’nin insanhg) kurtarma ugruna aci
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cekisi bile ona fikirlerinin bir onanmas olarak goriinmiigtiir: Sayet
Tann insanlar i¢in kendisini feda etmigse, o zaman onun diger in-
sanlar i¢in kendisini feda etmesi igin daha giiglii sebepler var de-
mekti, aklina Larochejaquelin’in cesareti, Charlotte Corday ormek-
leri gelmekteydi; kendisine ilham verenin Tann oldufuna. onun
adina hareket ettigine inamiyordu ve genelde tiim erkekleri, 6zelde
de babasim kurtarmak i¢in kendi hayatim feda etmeye ve annesinin
oliimiine karar vermisti. Cok gegmeden, kiz kardesi de bu 6liimciil
karara dahil edilecekti, ¢iinkii hep annesiyle birlikte yagsamig ve
onun tarafin tutmustu; hayatta kalacak olsaydi babasi iizerinde yi-
kic iistiinliigii siirdiirmeye devam edecekti, bu nedenle baba ondan
da kurtarilmaliyd, fedakarhk tam olmaliydi. Cilginhgin nasil olup
da daha ileriye gotiiniilebilecegini kavramak oldukga gii¢, ama ge-
ne de Riviere burada da durmadi. Bu cinayetlerden sonra babasinin
ne kadar rahatlamig olsa da gene de tam bir mutluluga erigemeye-
cegini diisiindii; oglu tarafindan kurtanlmig bin olarak, kanunlar
oglunun kellesini aldiginda onun 6dliimiine iiziilecekti. Bu liziintiiyii
engellemeliydi, babasinin mutlulugu eksiksiz olmalhyd: ve hatta
kurtancisimin 6liimiine sevinmeliydi. Bunu bilmeseydik, hala ¢il-
ginhik i¢indeki Riviére’in bu amaca ulagmak i¢in hangi gareye bag-
vuracagin asla tasavvur edemezdik: Kendisinin sefkatle sevdigi ve
mutsuz babalan tarafindan da sefkatle sevilen kiigiik kardesini 61-
diirmek!i bu ¢are. Bu sugu igledigimde, diyor Riviére, babam yap-
tigimdan Oylesine nefret edecekti ki artik benim i¢in iiziilmeyecek,
hatta benim 6liimiimii isteyecekti. Boylece, hezeyandan hezeyana
gecerek, ailesinin mutlulugunu saglamaya ¢alisirken aile bireyleri-
nin 6liimiine karar vermigti.

Kanimca, sadece bu karar bile, Riviére’in bir deli oldugunu gos-
termeye yetecek kadar agik bir sekilde deliligin damgasini tagimak-
tadir. Carpik yargi higbir zaman bu kadar ileriye gotiiriilmemis;
hi¢bir zaman akil hastalig) fanatizmi bu kadar belirgin olarak orta-
ya ¢ikmamigtir. Bununla birlikte, uzun bir siire bu talihsiz adamin
cesareti bu isi gerceklestirmeye yetmedi, bir tiirlii karar veremiyor-
du ve korkakligindan dolay: da kendi kendisine bosuna kizmaktay-
di. Ama sonunda o6liimciil giin geldi, iizerine bayram elbiselerini
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gecirdi, kiz kardesine, “Ey kutlu giin! Kutsal sevin¢!” sozleriyle
baglayan bir ilahi sdyletti ve tamamen akhini kaybetniig bir halde,
elindeki baltayla annesinin, kiz kardesinin ve kii¢iik kardesinin isi-
ni bitirdi.

Bu korkung felaket, bu insan kasapligi, biitiin bu dokiilen kan-
lar ve bu kanlara bulanmis oldugu gergegi onu bir parga bile rahat-
s1z etmiyordu; serinkanh bir gekilde digan ¢ikti, sakince biraz 6nce
babasini kurtarmig oldugunu soyledi ve; hila-cinayet aleti silah
elinde oldugu halde, sogukkanl: bir tavirla, az once gergeklestirdi-
g1 biiyiik 151 yasa adamlanna anlatacag i¢in 6viinerek, Vire yolunu
tuttu.

Gergekten de, tedavi ettigim yiizlerce monoman arasinda bun-
dan daha belirgin bir akil hastalig) vakasina rastlamadim; vaka o
kadar belirgin ki insanin kalbi bu zavalh yaratik i¢in dehsetten ¢ok
acima duygusu besliyor.

Bu bakimdan, Riviére’in, gayet ilk planina bagh kalsaydi, he-
men gidip resmi yetkililenn kargisina ¢ikacagi konusunda kugku
duyulmamas: gerektigi kanisindayim. Ancak, bir siire yiiriidiikten
sonra, gokyiiziiniin goriiniigi, gectigi korularin sakinligi, az 6nce
yapmig oldugu isle zithk olusturarak bu zavalli adamin kararmg
zihnine bir 151k huzmesi yolladi; kendisinden dehsete kapilmiggasi-
na duraladi ve biitiin bu olanlann korkung bir riiya olup olmadigim
diigiinmeye bagladi, sonra bir an i¢in olanlann korkung bir gercek
olduguna kanaat getirerek, ¢ok siddetli bir umutsuzluk nobetine ka-
pildi. Akh kismen yerine gelmis, fanatik taskinhik yok olmug, doga
yeniden hakimiyetini kurmug ve bu ebeveyn katili kendisini tiim
ciplakligiyla gérmiistii.

5. Cinayetten bugiine kadar gecgen siire iginde
Riviére'in davraniglar: ve duygular:

Bu agidan bakildiginda. Riviére'de iizerinde durmay: gerektirecek
kadar 6nemli bir ahldki fenomenin cereyan ettigini gérmekteyiz.
Tam bir ay boyunca gergeklestirmig oldugu eylemi diigiinmiis, kur-
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mug, onun i¢in hazirlanmig, onu uygulama carelerini 6lgiip bigmis-
ti, ama gene de higbir zaman onu gergekten oldugu gibi goreme-
migsti. Ashinda, bu konuda ne kadar ¢ok diisiiniirse, o kadar kararh
bir sekilde amacina sanliyor, o kadar fanatiklesiyordu. Ancak, su-
cu 1sledikten hemen sonra gozlerinin dniindeki perde kalkmig ve
birdenbire simdiye kadar hi¢ olmadig1 kadar akl bagina gelmisti.
Bu, onun biitiin sinir sisteminde meydana gelen giiclii bir sarsinti-
nin etkisinden bagka bir gsey olarak degerlendirilemez. ve giiclii bir
zihin sokunun sonucu olarak aklin yitirilmesi olaylanna her giin sa-
hit oldugumuzdan, aklin, benzeri kosullar altinda yerine gelmesine
de sasmamaliyiz. Gergekten de, bu olay bu konudaki ilk vaka ol-
maktan uzaktir; delilik konusunda yazmig olan biitiin yazarlar ben-
zeri vakalan kaydetmektedirler ve ben de bu inceleme raporunu
fazla genig tutmaktan ¢ekinmesem, bu konuda daha bir¢ok 6mek
aktarabilirim. Traité de Médecine légale’inde [Adli Tip Uzerine
Deneme] Mosyo Orfila, “Delilik nobetlerinin,” demektedir, “agir
bir ruhi sarsinti sonucunda ani bir bigimde son buldugu ve hasta bii-
yiik 6nem verdigi planlanni gergeklestirebildiginde bir sakinlik du-
rumunun ortaya ¢iktig1 sik sik goriilmektedir.” Almanya’nin en 6n-
de gelen adli up doktorlanndan biri olan Hoffbauer, “Akil saghg-
nin diizelmesi genellikle planin gergeklestirilmesini izler,” demek-
tedir. Bu gergegi vurgulamakta yarar goriiyorum, ¢iinkii, bu andan
itibaren, Riviére, tam anlamiyla akh baginda olmasa bile, gene de
tamamiyla bagka bir kisi olmustur.

Gergeklestirmis oldugu korkun¢ ve ¢ilgin edimi oldugu gibi
gordiikten sonra Riviére’in artik yasa adamlan oniinde eyleminden
dolay) 6viinme karanndan caymasi tamamen anlagilir bir durum
teskil etmektedir. Pigmanhgin yiikii alinda tamamen ezilmig bir
halde olan Riviére, yerin yarihip kendisini yutmasini istiyordu. Ya-
samak onun i¢in bir yiik haline gelmisti, bu yiikten kurtulmaya ka-
rar verdi ve ilahi adalet fikni ona engel oldugunda kendisini asmak
dzere hazirhklar yapiyordu. O andan yakalanmasina kadar gegen
stire icinde (tam bir ay) hayatim1 orda burda dolasarak gegirdi. Za-
man zaman, bizi hayata baglayan duyguya boyun egerek korularin
derinliklerine saklandi; zaman zaman da, tam tersine, var olmaktan
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bikmig bir halde, dliimii arzulad: ve kendisini yakalatmaya ¢aligt,
ama gene de kendi kendisini ele vermeye cesaret edemiyordu. Bu
zayiflig1, bu tereddiidii, bu kararsizlif1 Riviere’in ebeveyn katlini
gerceklestirdigi andaki karakteriyle kargilagtiran herkes, onun tiim
kararhiliginin, metanetinin gegici ve saghksiz bir akli durumun so-
nucu oldugunu ve bu durum son bulunca da bu zavalli yaraug ger-
cekten oldugu gibi, buyurgan fikirlerden yoksun, i¢ine kapanik ve
kararsiz, ortada biraktigini anlayacaktir.

Isledigi cinayetler devamh aklina geliyor ve sonunda gozlerine,
gercekte oldugu gibi, bir delilik eylemi olarak goriiniiyordu, igte o
zaman, Riviere, okudugu baska deli hikayelerini hatirlayarak, tu-
tuklanirsa akil hastasi olarak kabul edilmek, ger¢ekten davranigla-
nna yon vermiy olan duygulan sanki hala tagiyormug gibi1 yapmaya
karar verdi, tutuklandiginda da, hakikaten buna tegebbiis etti ve bu
rolii sorgu yargicinin kargisinda birkag giin siirdiirdii. Ancak, bu ro-
li uzun siire siirdiirme konusunda kararh olamadi; giderek bunun
utang verici bir oyun oldugunu gorecek, gercek duygulanm itiraf
edecek ve yargicin istegi iizerine, simdi ele alacagim uzun bir hati-
rat yazacakti.

Oncelikle sunu belirteyim ki, Riviere’in yapuig1 bu aldatmaca
higbir gekilde ne 6nceki delilik gercegiyle ¢elismekte ne de kagiml-
maz olarak onun olduk¢a gelismig akli melekelere sahip oldugu
varsayimim desteklemektedir. O, deli numarasim sadece oynamak
icin icat etmedi, tek istedigi ailesinin bireylerini 6ldiirmenin onda
yol agtig1 korkuyu gizlemeye ¢aligmakti: ve onu bu eylemi gergek-
lestirmeye iten, ama ¢ilginhklanm daha sonra kavrayabildigi asil
gerekceleri yargica anlatti. Idam cezasi ve yiiz kizartic1 ceza fikir-
lerinin, bunlar onu zamaninda engelleyememis ve zihni bulutlandi-
ginda o bunlan kiigiimsemig bile olsa, aklin1 yeniden kazandiginda
onda gegici bir sarsinti yaratmig olmasi gergeginde sasilacak bir sey
yoktur. Mosyo Orfila, “Bu gibi vakalarda,” demektedir, “ajitasyon
sirasinda mevcut olmayan ceza korkusunun pekala olayin arkasin-
dan ortaya ¢ikabilecegi diigiiniilebilir.” Ve tam da Riviere’in davra-
nmiglannin 6ziinii kavramiggasina bu basanl adli tip uzmani, “Bu,
hastalann ¢ogunlugunun daha sonra tam bir itirafta bulunmalanna
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ve adaletten kagmamalanna engel degildir, bu hastalar, gercekles-
tirdikleri korkung eylemlerin karsihginda cezalandinlmayi hak et-
tiklerini s6ylemektedirler,”” diye devam etmektedir. Bu da su anda
konumuz olan zavalli adamin kullandig: dilin tipatip aymsidir.

Riviere’in yazdig: hatirati incelemeye gegersek, bu hatirat ne
kadar mantikh olursa olsun, bu hastanin ilk bakigta sanilabilecegi
kadar ¢ok yetiye sahip olmadigim gosterecektir, gergekten de ilk
boliimler olayin dogru bir anlatimim kapsadigindan, bunlardan,
cok gelismis tek bir yetiden, yani hafizadan bagkasini sergilemele-
rim beklemek oldukga giictiir. Gergekten de Riviére, yillar once
olan olaylan en ince aynntilanna kadar hatirlamakta, hafizasindan
hi¢bir sey kagmamaktadir. Ancak, muhtegsem bir hafizayla genel-
likle diger yetileri olduk¢a sinirh olan kigilerde kargilagilmas: ger-
cegi bir yana, delilerin birgogunda son derece parlak bir hafiza ol-
dugu goriiliir. Rivieére’in duygu ve davramglarinin tam bir hikdyesi
bu anlatinin ikinci bolimiinde de aranmamalidir. Sessizlikle gegis-
tirdigi daha bircok duygu ve diigiincesi mevcuttur ve ge¢misteki de-
lilik durumunu en iyi anlatanlar da 6zellikle bunlardir. Son olarak,
bazilannin belintmekten hoglandiklar: gibi bu hatirat bir bagyapit
olsa bile, gene de, sadece ebeveyn cinayeti sonrasinda yazilmis ol-
dugundan ve dahasi, en mantiksiz akil hastalannin en sagduyulu
yazilar yazabilmelen giinliik bir olay oldugundan, bu hatirattan ya-
zaninin zekasinin tamhgina iligkin olumlu herhangi bir sonug ¢ikar-
mak miimkiin olmamaktadir.

Bu nedenle. konumuz olan sahsin, kanimca, su anda hala, ma-
nilerinin bazilanndan kurtulmasim saglayan gecirdigi ahlaki sar-
sintiya ragmen, sonuglan oncekiler kadar kétii olacak delilik kriz-
lerine maruz kalma ihtimali bulunmaktadir. Bu sebepten otiirii, top-
lumun, akli 6zgiirliigiin bulunmadig) yerde sorumluluk da olama-
yacadi diisiincesiyle, bu zavallh adamin cezalandinlmasim degil.
ama, bu akil hastasinin gelecekteki eylemleri konusunda kaygi
duymamak i¢in tek ¢are olarak idari1 6nlemlerle kapatilmasini talep
etmeye hakki vardir.
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Ozetleyecek olursak:

Riviere ¢ocuklugundan beri akil hastasidir.

Bu akil hastaligi, Riviere'in, deliligin kaliimsal oldugu kendi
ailesinden kaynaklanmaktadir.

I¢inde yasadif kosullar baglangigtaki bu hastalig: daha da iler-
letmigtir.

Delilik, zanhs1 bulundugu sugtan 6nceki ve onunla baglantisiz
geligen bir¢ok hareketinde belirgindir, ¢ok sayida gahidin belirttigi
ve Riviére’in genel olarak bir deli ve budala olarak taninmasina yol
acan bu tiirden bir¢ok hareketi vardir.

Deliligi, bu korkung plam kurma bigiminden ve kiigiik kardesi-
ni 6ldiirmeye karar vermesinin altinda yatan sebeplerden bagka hig-
bir yerde bu kadar agik olamaz.

Deliligi, planmin1 uygulamaya koyusundaki serinkanlilikta ve
olaydan hemen sonra bundan bahsederken takindig: tavninda da
acikca belirgindir.

Oyleyse, sergiliyor goriindiigii bu biiyiik akh bagindalik, dok-
mii§ oldugu kanin yol agtig1 giiclii bir ahlaki sarsintinin sonucu ola-
rak degerlendirilmelidir.

Hatiratim yazmig olmas: higbir gekilde ebeveyn cinayetinden
once deliligin var oldugu gergegini degistirmez.

Son olarak, Riviere'in daha saglikh diigiincelere doniigii uzun
siireli olmayabilir, kendisi su¢lu olmasa da en azindan tehlikeli bir
kigidir ve kendi 1yiligi ve her seyden 6nce de toplumun 1iyiligi igin
kapatilmasi gerekmektedir.

L. VASTEL
Caen, 25 Ekim 1835

(Parisli doktorlar tarafindan hazirlanmig olan son bir uzman

raporu, sunugun yararlt olmasi amaciyla af dosyasinda, s. 184-
187'de yer almaktadir.)
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Dava

A. AGIR CEZA MAHKEMESI

1. PIERRE RIVIERE'IN AGIR CEZA MAHKEMES| BASKANI
TARAFINDAN YAPILAN SORGUSU

4 Agustos 1835

Bagkan Armand de Gournay, Riviére’e, sanik tarafindan segilen
Caen’de avukat Mosyd Aimé Bardou’nun savunmay iistlenmeyi
kesin olarak reddettigini bildirir.

Pierre Riviere kendisine bagka bir avukat segmediginden (*Ha-
yir, kimseyi segmedim ve segmek zorunda oldugumu da sanmiyo-
rum”) Caen’de avukat Mosyo Bethauld re’sen bu goéreve tayin edil-
migtir,
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2. JURI UOYELERI LISTESI

DUROSEY (Guillaume Jean Hector), tip doktoru, se¢men, 4
Temmuz 1777 dogumlu, Lisieux’de ikamet eder

GILLOT (Jacques, Frangois Théodose), toprak sahibi, segmen, 28
Subat 1778 dogumlu, Bavent’da ikamet eder

DUPONT (Constant), bakanlik memuru, segmen, 11 Ocak 1786
dogumlu, Caen’de ikamet eder

ENGUEHARD (Frangois Victor), tip doktoru, 24 Ocak 1804
dogumlu, Saint-Sever'de ikamet eder

LONDE (Auguste), sarap tiiccari, segmen, 5 Kasim 1798 dogumlu,
Caen’de ikamet eder

LE THOREL (Louis), tiiccar, segmen, 5 Nisan 1778 dogumlu, Le
Toumeur’de ikamet eder

GOSSELIN (Théodore), avukat, hukuk lisansina sahip, 17 Mart
1772 dogumlu, Vire'de ikamet eder

LEFEVRE DUFRESNE (Pierre Joseph), toprak sahibi, segmen, 12
Agustos 1770 dogumlu, Garcelle Socqueville’de ikamet eder

DE FAUDOAS (Anne Marie Félix Gabriel), genel meclis liyesi,
se¢cmen, Mayis 1778 dogumlu, Englesqueville’de ikamet eder

LEROUX (Louis), toprak sahibi, segmen, 8 Subat 1787 dogumlu,
Amfreville’de ikamet eder

DE BECHEVEL (Louis Jean Gabriel), genel meclis iiyesi, segcmen,
3 Nisan 1775 dogumlu, Fontenay'de ikamet eder

JAMES (Jean Baptiste), toprak sahibi, segmen, 29 Ekim 1782 .
dogumlu, Tallevende le Grand’da ikamet eder

3. TANIK LISTESI VE
AUNAY SAKINLERININ RAPORU

a) Savci tarafindan tayin edilen kamu tamklari:
1) Théodore Morin, Aunay'de doktor
2) Marie Riviere, Pierre Riviere'in dul esi, Aunay’de ev kadini
3) Victoire Aimé Lerot, Jean André’nin esi, Aunay’de ebe
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4) Jean Postel, Aunay’de Mosyo Lerot’'nun usagi

5) Michel Harson, toprak sahibi ve Aunay belediye bagkani

6) Pierre Jean Louis Suriray, Aunay’de rahip

7) Pierre Fortin, Aunay'de dogramaci

8) Pierre Binet, Lami Binet olarak tamnir, Aunay’de giindelik
15Ci

9) Marguerite Colleville, Louis Hebert’in esi, Aunay’de ¢iftci

10) Genevieve Riviere, Quesnel’in dul esi, Aunay'de ev kadim

11) Michel Nativel, Aunay’de halatgi

12) Louis Hamel, Beaugnay’de itfaiye makinisti

13) Bouchard, Vire'de diigkiinler yurdu doktoru

b) Pierre Riviére tarafindan onerilen lehte taniklar:
1) Jean Nicolle, Longuevillers’de dam ustasi
2) Marguerite Colleville, Louis Hebert'in egi, Aunay’de ¢ift¢i
3) Frangois Elie Le Comte, Courvadon’da belediye meclis
dyesi
4) Jean Bidot, Courvadon belediye bagkan yardimcisi
5) Nicolas Guérin, Courvadon’da kéy korucusu
6) Fortin, Pierre’in oglu, Aunay’de dogramaci
7) Rosalie Lairot, Aze kadin, Aunay
8) Pierre Retond, Aunay’da ¢iftci
9) Vastel, Caen'de tip doktoru

c) Riviére'e teslim edilen tutanak:

Bizler, altta imzasi olan, Aunay komiiniindeki belediye meclis
iyeleri ve toprak sahipleri, li¢ cinayetle suglanan Pierre Riviere ad-
h sahsin, on iki-on ii¢ yaslanndan itibaren hep son derece karam-
sar, tuhaf, miinzevi bir kisilige sahip oldugunu yakinen bildigimizi
dogrulanz; dyle ki yanlanndan gecerken onu goérenler (¢giinkii hig
kimseyle iligkisi yoktu), iste Pierre Riviere'in budalasi gegiyor de-
mekten kendilerini alamazlardi. Aynca cinayetler iglendikten bu
yana, herkesin kendince babaya acidigina ve aralannda, zavall ba-
banin bir yerine iki budala ¢ocugu var diye konustuklanna da ta-
niklik ederiz; ¢iinkii katilin erkek kardesi, yaklagik on dort yasin-
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daki Prosper Riviére’in geri zekdlihga yaklagan, son derece sinirh
bir zekas: vardur.

Belediye bagkam tarafindan onaylanan 52 imza

4 Kasim 1835

4. GAZETE HABERLERI

12 Kasim 1835
a) Pilote du Calvados:
Calvados Agir Ceza Mahkemesi, 11 Kasim tarihli durugma
Bagkan: Mosyo6 Daigremont Saint-Manvieux

Ebeveyn ve kardes cinayeti suglamasi

Uglii ebeveyn ve kardes cinayetiyle ilgili olarak suglanan Pier-
re Rivieére’in davasimin goriilecegi agir ceza mahkemesi salonunun
oniinde biiyiik bir kalabalik vardi bugiin.

Tiim okurlanmiz, ge¢tigimiz 3 Haziran'da gozii donmiig ogul
ve kardesleri tarafindan bogazlanmig su ii¢ zavalli kurbanin ceset-
leri kargisinda tiim Aunay kasabasinin yasa boguldugunu hatirhyor.

Su¢lamaya, daha dogrusu sanigin tutuklanmasinin ardindan ka-
leme aldig1 hatiratinda bizzat yaptig) itiraflara gore, hem yasalan,
hem dogay:r hem de uygarhig) hice sayan bu cinayetlerin iglendigi
kogsullar goyledir:

*... babami ¢ok seviyordum ve onun ¢ektigi ¢ileler beni derin-
den yaraliyordu.' Bu son giinlerde onu bogdugunu gérdiigiim sikin-
tilan, ikilemi, gektigi dertler, biitiin bunlar beni ¢ok tiziiyordu. Bii-
tiin diigiincelerim bunlara yonelmig ve takilip kalmigti. Uygulama-
ya koydugum korkung plani1 kurdum, bu plan iizerinde bir ay dnce-
sinden beri diigiiniiyordum. Babami kendilerine kars: silah kullan-
mam gereken kudurmus kopeklerin ya da barbarlarin eline diigmiig

1. Sanigin s6zinl etti§i mutsuzluk, annesinin, Riviére'in eginin ahldksizca tutu-
munun sonucuydu. Baba Riviére, son derece izgindi; kdyde ayn bir evde 18
yasindaki kizi Victoire ve 8 yaginda kiigik bir gocuk olan oglu Jules Riviére ile
birlikte yasayan karnisindan aynyd.. Sanik Pierre Riviere, Aimeé adl bir diger kiz
kardesi ve Prosper adl dijer erkek kardegsiyle birlikte babasinin evinde yasiyor-
du.
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birisi olarak goriiyordum, dinimiz bu gibi geyleri yasakliyor, ama
artik dini kurallara da kulak asmiyordum, hatta bana, Tann beni bu
i§i gonmem i¢in yaratmig ve ben de onun adaletini yerine getiriyor-
musum gibi geliyordu. Insanlann icinde yasadiklan kurallan ve
diizenli toplumun kurallarin1 biliyordum, ama ben kendimi onlar-
dan daha bilge olarak degerlendiriyor ve o kurallan rezil ve utang
verici olarak goriiyordum. Roma tarihini okumug ve Romalilarin
kanunlarinin kocaya kansi ve ¢ocuklarinin yasamlan iizerinde ka-
rar verie hakki tamdigim1 6grenmigtim. Kanunlara karg1 ¢ikmak
istiyordum, bana 6yle geliyordu ki, babam i¢in 6lmekle kendimi
oliimsiizlestirecektim, benim i¢in bir geref olacakti bu. Krallan ve
memleketleri i¢in 6len savaggilarin hayatlarim, 1814'te Paris’in
alinmasi sirasinda Politeknik Okulu 6grencilerinin gosterdikleri
kahramanliklan diigiiniiyor, kendi kendime, bu insanlar tamimadik~
lan ve onlar1 da tammayan, onlari bir kere bile olsun diisiinmemis
bir adamin davasi i¢in Oliip gittiler; ama ben, beni seven ve bana
candan bagh bir adamm kurtarmak igin 6lecegim, diyordum. Diig-
manin kendi kralini ele gegirmek igin biitiin kuvvetiyle yiiklendigi
sokaktaki gecidi 6liimii pahasina tek bagina tutan Chatillon 6megi;
diigman kralinin sandig: fili, hayvanin agirhig: altinda ezilecegini
bildigi halde oldiiren Makabi kardeglerden Eleazar’in cesareti; La-
tinlere kars1 savagta davasini savunmak igin hayatini ortaya koyan
ismini hatirlamadigim Romali general 6megi. Biitiin bunlar dur-
maksizin aklimdan geg¢iyor ve beni yaptigim ige dogru yoneltiyor-
du. Son zamanlarda okudugum Henri de la Roquejacquelain 6rme-
g1 benim durumumla yakindan alakal goriniiyordu. Kendisi Ven-
deé’lilerin 6nderlerinden biriydi, kralin davasim zafere ulagtutnak
icin hayatimin yirmi birinci yilinda 6lmiigtii. Muhabere baslarken
askerlerine yaptigi konugma iizerine bir siire diigiincelere daldim:
Eger ilerlersem, demisti, arkamdan gelin, yok geri ¢ekilirsem beni
Oldiiriin, oliirsem intikamimu alin. Okudugum son kitap Lerot'nun
verdigi, gemi kazalan tanhiydi. Bu kitapta gemicilerin erzaki bitti-
ginde aralanndan birini feda edip, miirettebatin gen kalanini kur-
tarmak igin onu yediklerini okumustum. Kendi kendime, ben de

152



kendimi babam i¢in feda edecegim, diye diisiindiim, her sey beni
bu isi yapmaya dogiru itiyordu sanki. isa’nin kendisini feda ederek
insanhg1 kurtarmasinin gizi konusunda bile bunu anlamanin ¢ok
kolay oldugunu diisiiniyordum: Efendimiz Isa Mesih insanhg1
kurtarmak i¢in, onu seytanin koleliginden kurtarmak igin, giinahtan
ve sonsuz azaptan kurtarmak igin ¢armihta can verdi, o Tannyd,
bu yiizden bu eziyetleri gekmeden onlan affedebilirdi; ama bana
gelince, ben babami sadece onun igin 6lerek kurtarabilirim, diyor-
dum. Bu sebepten 6tiirii o korkung karan aldim, ii¢iinii de 6ldiirme-
ye kararhydim, ilk ikisini babama aci ¢ektirmek i¢in anlagtiklarin-
dan o6tiirii 6ldiirecektim, kiigiik cocuga gelince, onu 6ldiirmek igin
iki sebebim vardi, birincisi, annemi ve kiz kardegimi seviyordu,
ikincisi ise, sadece ikisini dldiiriirsem, babamin bu olaydan biiyiik
bir dehgete kapilmasina ragmen gene de benim kendisi igin 6ldii-
gimii anladiginda benim i¢in iiziilmesinden korkuyordum, baba-
mun ¢ok zeki olan bu ¢ocugu sevdigini biliyordum, kendi kendime,
benden Oylesine nefret edecektir ki, 6liimiime sevinecektir, boyle-
ce iiziintiilerden kurtulacak ve mutlu olabilecektir, diye diigiindiim.

Boylece, bu 6limciil kararlan almig olarak, tasarladiklanmi ey-
leme gegirmeyi planladim. Once, babamin ve annemin biitiin ha-
yatlanni esas olarak burada yazih oldugu gibi kaleme almaya, yaz-
diklanmin baslangicina, yaptigim isin bir duyurusunu ve sonuna da
bu isi yapmamin sebeplerini koymaya, kanunu nasil ¢ignedigimi,
kanuna karsi ¢iktigimi, kendimi oliimsiizlegtirdigimi yazmaya;
sonra da, sugu isleyip, mektubumu postaya atmaya ve énceden sak-
lamig olacagim bir silah1 alip, kendimi Oldiirmeye niyetliydim;
Ama ¢ok ge¢cmeden karar degistirdim. Cinayetten sonra Vire’e ge-
lip kraliyet savcisina teslim olmay: diigiintiyordum; babam igin 6l-
diigiimii, onlar kadinlan ne kadar tutsalar gene de zafer kazanama-
yacaklanni, bundan sonra artik babamin huzura ve mutluluga ka-
vusacagini o zaman ilan edecektim; aynca soyle diyecektim: Geg-
migte Sisara’lara kargi Jael’leri, Holophermos'lara karg1 Yudit’leri,
Marat’lara kargt Charlotte Corday’leri gordiik; simdi bu mani er-
keklere gegmeli artik, kendisini aydinlanma ¢ag: diye adlandiran,
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yazik ki emirleri hep kadinlann verdigi bu giizel ¢agda, 6zgiirliik
ve serefe bu kadar diigkiin gibi goriinen bu millet kadinlara boyun
egiyor, Romalilar ¢ok daha uygardi, Huronlar ve Hottantular, Al-
quongin’ler, aptal olduklan sdylenen bu insanlar ¢ok daha uygardi,
onlar kuvveti higbir zaman agagilamadilar; kendimi yiiceltinem
icin bir firsatin giktigini, ismimin tiim diinyada duyulacagini, 6lii-
miim sayesinde serefe kavusacagimi, zamanla fikirlerimin benim-
senip beni temize ¢ikaracagini diisiiniiyordum. Fikirlerimi savun-
mak i¢in yargiglann Oniine ¢ikanlacagimdan, yapacagimi yapar
yapmaz Vire’e gidebilmek i¢in bu isi pazar kiyafetlerimi giyinmis
olarak yapmam gerektigini de diigiindiim. 24 Mayis Pazar giinii bi-
ze her zaman i§ yapan Gibin (Gabin olacak) Laforge adl Au-
nay’'deki nalbanta budama bigagini biletmeye gétiirdiim...

Cumartesi giinii babamin ve ninemin Aunay kasabasina gitmek
icin evden ¢giktiklanini ve 6ldiirme karan verdigim iigiiniin de evde
birlikte olduklann goriince, hemen pazar elbiselerimi istiime ge-
¢irdim, ama ben hazir oldugumda, annemin ve erkek kardegimin
kasabaya gitmis olduklarim gordiim; Bir siireligine evden uzaklag-
tim. Déndiigiimde lgiini de evde buldum, ama onlan 6ldiirmek
igin bir tiirlii karar veremiyordum; kendi kendime, korkagin teki-
yim, asla bir ey yapamayacagim, diyordum.

Ertesi giin, o zamanlar korkaklik dedigim sey tarafindan yine
engellendim. Sonraki giinler, bir firsat ¢itkmadi, tarlada ¢aligtim. 2
Haziran'da karanmi verdim. Ertesi giin, yani ayin 3’iinde tarla siir-
meye gitmemek i¢in hasta numarasi yapmay: kararlaghrdim. Bu
yiizden o sabah yataktan kalkma zamam geldiginde kusma numa-
rasi yaptim ve ¢aligmaya gidemeyecegimi soyledim. Yaklasik bir
saat sonra yataktan kalktim ve biraz daha iyi oldugumu séyledim,
gizlice pazar elbiselerimi alarak Clinot’'nun evi diye bilinen diger
evlerden birine gotiirdiim, sonra pazar elbiselerimi giydim; o anda
igii de evdeydi, ama giyinip geldikten sonra kardegim Jules’iin
okula gittigini gérdiim; 6gleyin iigiiniin tekrar birlikte olacag za-
mana kadar geri donmemeye kararliydim. Ama bu beklemek i¢in
¢ok uzun bir siireydi, eve geri doniip, tekrar eski elbiselerimi giy-
meye ve 1§imi Obiir elbiseleri giymeden géormeye karar verdim.
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Kendi kendime, iyi ya da koétii giyinsem ne fark eder, giizel elbise-
ler giymeden de derdimi anlatabilirim, diye diisiiniiyordum. Oglen
olmustu, kardesim Jules okuldan d6nmiistii. Bu firsattan yararlana-
rak bigagr aldim, annemin evine gittim ve annemden baslayarak,
sonra kiz kardegim ve kiigiik kardegimle devam ederek korkung ci-
nayetleri isledim, bundan sonra da onlara tekrar tekrar vurdum;
Marie, Nativel’in kaynanasi igeri girdi, bana, ne yapiyorsun, dedi,
ona ¢ikin disan, dedim, yoksa aynisini size de yapanm. Sonra av-
luya ¢ciktim ve Nativel'e hitap ederek, Miché, dikkat edin, dedim,
babamla ninem kendilerine bir fenalik yapmasinlar, ben onlara hu-
zur ve mutluluklanni iade etmek i¢in 6liiyorum.

Sonra Vire'e gitmek iizere yola ¢iktim; bu haberi orada ilk du-
yurma serefinin bana ait olmasini istedigim igin tutuklaninm kor-
kusuyla Aunay’ye gitmek istemiyordum. Aunay korusu ve Vergées
yolundan gitmeye karar verdim. Bir bugday tarlasina budama biga-
gin1 atarak yoluma devam ettim. Yiiriirken beni tesvik eden cesa-
retin ve su sohret diisiincesinin zayiflamaya bagladigim hissettim,
ve ancak epey gidip koruya vardiktan sonra kendime gelebildim,
ah, olabilir mi? diye kendi kendime soruyordum, ben ne canavar bir
insanim! Talihsiz kurbanlar! Ben gergekten bunu yapmig olabilir
miyim, hayir, mutlaka bir rilya olmali bu! Ah, ama hepsi de Gyle-
sine gercek ki! Yer yanlsa da dibine girsem; agliyordum, yerlerde
yuvarlandim, bir miiddet diistiigiim yerde dylece kaldim.

Vire'e gitme karannda olmadigim anlamak ¢ok zor olmasa ge-
rek. Nereye gittigimi bilmeden yiiriiyordum. O aksam Cadehol ya-
kinlanndaki kiigiik bir korudaydim, yere uzandim ve kederli dii-
siincelerime daldim.”

Hatiratin yazan daha sonra, kdih koklerle, kuzukulaklanyla vs
beslendigi1 korularda, kdh yenge¢ ve kabuklu hayvanlar bulmak
umuduyla gittigi Port yakinindaki deniz kenarinda yagadig: sikin-
tilan anlatiyor; bu sikintilar, bagibog yasamindan yorgun diigmiis
bir halde, adalete bizzat teslim olacakken bir¢ok kere bocalayip
vazgectikten sonra, bir ay siiren acili ve serseri hayatin ardindan
nihayet Langannerie yakinlannda tutuklamsina kadar siirer.

Durusmalar, iddia makaminin dile getirdigi olgulan dogrula-
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maktan bagka bir gey yapmadi. Riviere sadece 21 yaginda; agin
umutsuzluguna ragmen, yiizii hala ilgi uyandinyor. Hiiziinlii dii-
siincelere dalmg bir hali var. Giigsiiz bir sesle ve tek heceli kelime-
lerle, zorlukla cevap veriyor. Ug cinayeti isledigi budama bigag
kendisine gosterildiginde ve bagkan bigagin iizerinde hala annesi-
nin, kiz kardeginin ve erkek kardesinin kaninin durdugunu soyledi-
ginde, bakislanm geviriyor ve inler gibi soyle diyor: “Olmek igin
acele ediyorum.” Zaten sanik, sorguda yaptig: itiraflannda ayak di-
nyor.

Annesini oldiiriirken ahldka ve yasalara aykin bir sey yapmak-
ta oldugunu ¢ok 1yi bildigini, ama babasina huzurunu iade ettigine
inandigim1 ve babasinin mutlulugunu saglamak adina bile isteye
oliiyor oldugu inancinin kendisine yettigini dile getiriyor. Kiz kar-
desi ve erkek kardesini 6ldiirmesine gelince, kiz kardesinin annesi-
nin babasina duydugu nefreti paylagtigini, 6yleyse onun kaderini de
paylagmasi gerektigini sdyleyerek agikhiyor bunu. Kiigiik erkek
kardesini, 6nce annesini sevdigi i¢in, ardindan da bu kiigiik ¢cocugu
cok seven babasinin 6fkesini kendi iizerine ¢ekmenin, kendisi su-
cunun kefareti olarak dliirse babasinin onun igin daha az iiziilmesi-
nin tek yolu oldugu igin 6ldiimmiis. ister kamu tamig, ister lehte ta-
nik olsunlar, dinlenen taniklann ¢ogu, sanigin zihinsel melekeleri-
nin tam bir yetersizligini kanitlamasa da, en azindan ondaki 6nem-
li akil geriligini gosteren degigik olaylar aktardilar. Bununla birlik-
te, Vire hapishanesinde onu sik sik ziyaret eden doktor Mosyo Bo-
uchard, bu zavallida gergek anlamiyla ne delilik ne de cinayet mo-
nomanisi bulundugunu agiklad:.

Bu agiklama, lehte tanik olarak dinlenen MOsy6 Vastel’in, bag-
kanin takdir yetkisi geregince dinlenen, Caen fakiiltesinde tip dok-
torlan Mo6syo6 Trouvé ile Mosyo Lebidois’nin katldiklan son dere-
ce ilging bir tartigmaya yol agti.

iddia makaminda, ister tartigmalardan, ister sorgudan, 6zellikle
de Riviere'in kaleme aldif) hatirattan bu samgin zihinsel kapasite-
sinin kanitlanm ¢ikarmaya 6zel bir nem veren bagsavci yardimci-
s1 Mosy6 Loisel bulunmaktayd:.?

2. Sadece gok kUgUk bir kismini verebildigimiz bu hatirati iyi degerlendirmek igin,
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Ustalkla yapilan savunmayi, Caen barosundan geng bir avukat
olan M6sy6 Berthauld iistlendi; tartigmalardan ve samgin evveliya-
tindan ¢ikan ve her tiirlii diigiinme yetisinin, sonug olarak cezai eh-
liyetin bulunmadigini ortaya koyma amaci tagiyan aynntilan olabi-
lecek tiim ustalikla degerlendird;.

Ug saatlik miizakerenin ardindan tekrar durugmayi baslatan jii-
ri, kargisina ¢ikmig olan sorunlan oy ¢okluguyla ve olumlu bir bi-
¢imde ¢6ziime kavusturdu.

Sonug olarak, mahkeme Riviére'i 6liim cezasina mahkidm etti.

Pazartesi ve Sal, 16-17 Kasim 1835
b) Gazette des Tribunaux:
((")zel haber)
Mosyo Daigremont-Saint Mauvrieux (ogul)
bagkanhginda
11 ve 12 Kasim Durugmalan
Ebeveyn ve Kardeg Katilligi Suglamasi
Samgin Sagkinhk Yaratan Savunma Yontemi

Pierre Riviere heniiz yirmi bir yagina basmig geng bir erkek, umut-
suz goriiniiyor, ama suglandig ciiriimlerin korkun¢luguna ragmen
yiizii belli bir ilgi uyandinyor. Dinleyici katilhmi ¢ok yiiksek. Sa-
londa birinci bagkam ve bagsavciy: goriiyoruz; dinleyiciler arasin-
da birgok doktor, lisemizin 6gretmenleri de bulunuyor. Maddi ger-
¢ekler meselesinin, belki de ¢ok daha 6nemli olan samgin kigiligin-
deki sagduyu ve akil meselesi tarafindan golgede birakilacag: pe-
sinen biliniyor. Iddianame zabit kitibi tarafindan okundu; esas ola-
rak bu yil ii¢ Haziran’da, Aunay kasabasinda, samigin bir budama
bicagiyla annesini, kiz kardesini ve erkek kardesini 6ldiirdiigiinii
belirtiyordu. Kendisi tarafindan yazilan bir hatiratta Riviére, sugu-
nu biitiin ilgili kosullarla birlikte agiklad: ve itiraf etti. Goriiniigte

sani§in, neredeyse higbir katkisi olmayan bir ilkdgrenimden gegen geng bir kdy-
10 oldugu ve dinlenen bitin taniklann onun herkes tarafindan bir tir budala ya
da bdn olarak tanindigini, halk arasinda onu Riviére'in budalasi diye adlandirdik-
lanni dile getirdi§i bifinmelidir.
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Tannnin ve insanlarin yasalan tarafindan mahkim edilmis olmasi-
na ragmen, huzur ve siikGnetini saglamak istedigi babasi i¢in 6lmek
istediginden, takdire deger bir i§ yaptigina inanmis oldugunu iddia
ediyor. Baba Riviére karisinin davraniglarindan dolay: ¢ok iiziilii-
yordu; kan koca ayn yasamaktaydilar. Anne, on sekiz yasindaki ki-
21 Victoire ve sekiz yasindaki oglu Jules ile birlikte oturuyordu. Pi-
erre Riviére ise; babasi, Aimée adl kiz kardesi ve Prosper adl di-
ger bir erkek kardesiyle birlikte kalmaktaydi. Baba Riviére’in
kiiciik Jules’e kargi ¢ok biiyiik bir sevgisi vards; samiga gore o da ai-
le sorunlanndan dolay: ¢ok sikinti gekmekteydi.

Hatirattan alintilar var
(bir énceki yazidakilerle ayni)

Durugmalar sadece iddianamede belirtilmis olan gergekleri bir kere
daha onaylamaktan 6teye ge¢cmedi. Pierre Riviére kendisine sorulan
sorulara zorlukla cevap veriyor ve kederli diisiincelere gomiilmiig
goruniiyor. Kendisine hala iizerinde kurbanlannin kani duran bigak
gosterildiginde bakiglanm kaginyor, bu sirada uzun ve boguk bir
inilti ¢ikardig1 ve 6lmek igin acele ediyorum, dedigi duyuluyor. Sa-
vunma su¢ aninda samgin delirmig bir halde oldugu goriisiine da-
yandinlmig; durugma, akli melekelerinin tamamen yitirilmis oldu-
gunu kamtlamasa bile, en azindan, zekasindaki 6nemli gerilige se-
hadet eden bazi olgulan agiga ¢ikardi. Pierre Riviére neredeyse
higbir katkis1 olmayan bir ilk egitim almigti sadece; bir tiir budala
ya da bén olarak degerlendiriliyordu; kendisine genellikle *“‘Rivi-
ére’in aptali” diye hitap ediliyordu. Bununla birlikte, onu Vire ha-
pishanesinde sik sik ziyaret etmis olan doktor Mosyo6 Bouchard, on-
da ne kelimenin tam anlamiyla herhangi bir delilik belirtisine rastla-
digini ne de herhangi bir cinayet monomanisi gozlemledigini belint-
t.

Bu konuda savunmanin sahidi olarak dinlenen Caen Bon-Sa-
uveur akil hastanesi doktoru Mosyo Vastel ve baskanin takdir yet-
kisi geregince dinlenen Mosyo Trouvé ve Mosyo Lebidois arasin-
da ¢ok canl ve ilging bir tartigma cereyan etti.
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iddia makaminin tavn bagsavci yardimcisi Mosyo Loisel tara-
findan oldukga giiglii bir gekilde ortaya kondu. Olaylar giin gibi
acik ve itiraf edilmig oldugundan, esas olarak sorgunun, durugsma-
larin ve Ozellikle de samigin kendi hatirati aracilig ile, samgin ta-
mamen iyi ve kotiiyl birbirinden ayirabilecek yetenekte oldugunu,
igledigi sugun tamamen bilincinde oldugunu ve ag¢ik bir delilik ya
da cinayet monomanisi tagimadigini belirtmeye 6nem verdi.

Savunmayi, Caen barosunun geng¢ avukatlarindan, savunmasini
biiyiik bir yetenekle yiiriiten ve eger davada kazanma olanag: bu-
lunsayd1 ¢abalan sonug¢suz kalmayacak olan Avukat Berthauld
istlenmigti. Jiiri ii¢ saatligine miizakere igin ¢ekildi; samigin belki
de ¢ok biiytik bir ihtimalle savunmanin ¢izgisine aykin tek gey olan
hatiratin1 okuyarak bir degerlendirmeye varmak istiyorlardi. Saba-
ha kars: ikiye ¢eyrek kala sugluluk karan almig olarak iger: girdiler
ve, genel saskinliga ragmen, mahkeme Pierre Riviére'i ebeveyn ka-
tilligi cezasina garptird.

c¢) Annales d'hygiéne publigque (1836, s. 201): Sahitlik et-
mek ve Pierre Riviére’in akil hastas! olup olmadig) sorusuna cevap
vermek iizere ¢agnlan Mosyo Bouchard’in cevabi sdyleydi: Pierre
Riviére iki nedenden &tiirii akil hastasi olamaz: (1) Fiziksel yapisi-
nin incelenmesi beyin fonksiyonlanna zarar verebilecek herhangi
bir sebep ortaya koymamaktadir, (2) akli durumu, yazarlarca ben-
imsenen herhangi bir gruba sokulamaz. Mésy6 Bouchard, “Iste bu
yiizden” dedi, “Pierre Riviére bir monoman degildir, ¢iinkii kendi-
si sadece tek bir konuyla ilgili heyezan yagamamaktadir, bir man-
yak degildir, ¢iinkii siirekli olarak yerlesik bir ajitasyon durumu ya-
samamaktadir; bir budala degildir, ¢iinkii tamamiyla akl baginda
bir hatirat yazmig bulunmaktadir, agik¢a goriilebilecegi gibi bir de-
lilik durumu s6z konusu degildir; bu nedenle Pierre Riviere akil
hastasi degildir.” Durugmaya dort doktor katild1 ve dinlendi. Dok-
torlardan ikisi Mosy6 Vastel'in goriislerine katilirken, diger ikisi de
Mo6sy6 Bouchard’in goriiglerini destekledi.

Mosyo Berthauld’nun savunma adina yaptig: etkili ve samimi
konugmaya ragmen, jiiri Pierre Riviére’i suglu buldu; ve sonug ola-
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rak, talihsiz adam ebeveyn katillerine verilen cezaya mahkim edil-
di. Bununla birlikte, kendilerinin de kabul ettigi gibi, hicbir zaman
tam akilli olmamig bir adama verilen cezanin belki de asin agir
olusundan ¢ekindiklerinden, jiiri liyeleri bir toplanti yaparak, ceza-
mn hafifletilmesi i¢in bir dilekge hazirladilar.

5. AGIR CEZA MAHKEMES| BAGKANININ
CEZA ISLERI MUDURLUGUNE
SUNDUGU RAPOR

Carsamba 11. Jean Pierre Riviere, 20 yasinda, gift¢i, Courvaudon
dogumlu, Aunay’de ikamet eder.

3 Haziran 1835 tarihinde isteyerek ve taammiiden Riviére’in
kansi, kendi annesi Victoire [Marie] Brion'u, kiz kardesi Victoire
Riviere’i ve erkek kardesi Jules Riviere’i 6ldiirmekten sugludur.

Ebeveyn katillerine verilen cezaya mahkim edilmigstir.

3 Haziran giinii 6gleye dogru, Riviere’in kansi, yaklasik 40 ya-
sindaki Marie Brion, 18 yasindaki kiz1 Victoire Riviére ve 7 yasin-
daki oglu Jules Riviere Aunay komiiniindeki evlerinde 6lii bulun-
dular. Cesetleri genig bir kan goliiniin ortasinda yiizmekteydi.
Riviere kadinin boynunun sag tarafi, 6n kismi ve yiizii 6ylesine
par¢alanmisti ki boyun omurlan gévdeden tamamen aynlmigt, sol
taraftaki deri ve kaslar hala kafay: tutmaktaydi; bedenin bu kismi-
na indirilen darbeler 6ylesine siddetliydi ki kemikler ve kaslar bir
pelte yiginina doniismiistii. Rivieére kadin hamileydi.

Victoire Riviere’in kafasi gesitli yonlerde yarilmigti ve yiiziinde
birgok yara vardi, saglannin bir kism koparilmagti.

Jules Riviere’in kafasinda beyine ve beyincige niifuz eden genig
ve derin kesikler vardi, ense ve omuzlara da darbeler indirilmigti.

Oliime sebebiyet veren bu yaralar kesici bir aletle agilmis gibiy-
di.

Riviere'lerin komgusu bir kadin Pierre Riviére’i kiz kardegsiyle
miicadele ederken gormiistii; Pierre Riviere'in elinde bir budama
bigagi vardi, bigakla kiz kardesine bir darbe indirip onu ayaklannin
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dibine serdi. Bu kadin yardim istedi, ama ii¢ kurban ¢oktan 6lmiig-
tii. Kisa bir siire sonra, babasinin evinden ¢ikarken rastladig) kdyiin
bir sakinine Riviere goyle dedi: Az 6nce babamu biitiin sikintilann-
dan kurtardim, beni 6ldiireceklerini biliyorum, ama 6nemi yok: O
sirada elinde kanl bir budama bigag: vardi.

Riviére aranmaya baglansa da bulunamad, bir ay boyunca tiim
aramalardan pagasini siyirnayi bagardi. Iki Temmuz'da Falaise il-
¢esinin bir komiiniinde yakalandi. Jandarmalann kendisine sordu-
gu sorulara, annesini, kiz kardesini ve erkek kardesini giinah isle-
dikleri i¢in 6ldiirdiigii cevabim verdi. Yaninda bir tiir yay, ucuna ¢i-
vi gecirilmig bir ok, biraz siilfiir ve iki bigak vardi. Falaise hapisha-
nesine gelindiginde, kagma girigsiminde bulundugu diigiiniildii, ama
Riviere, kendisinin onlar i¢gin bir dehget nesnesi oldugunu diisiindii-
gi diger tutuklularla bir arada kalmamak i¢in kagma girigiminde
bulunur gibi yaptigim agikladu.

Vire sorgu yargicinin karsisinda ilk kez sorguya alindiginda, ya-
kalandig1 zaman oynadig rolii siirdiirmeyi istedi 6nce: Annesini,
kiz kardegini ve erkek kardegini 6ldiirerek Tannnin buyruguna ita-
at ettigini, babasina igkence etme konusunda hemfikir olduklan
icin Tanninin kendisine onlan dldiinmesini buyurdugunu séyledi ve
kendince Tannnin bazen boylesi eylemlere izin verdigini kamtla-
yan, Kutsal Kitap’tan birgok 6mek verdi, ama ¢ok gegmeden yalan
sOyledigini itiraf etti; annesini, ona aci veren sirret bir kadindan ba-
basim kurtannak i¢in, kiz kardesini annesinin tarafim tuttugu igin,
erkek kardesini de annesi ve kiz kardesini sevdigi i¢in 6ldiirdiigi-
nii kabul etti. Budama bigagini bir ay once kasten biletmisgti. iki ke-
re cesaretini yitirdi, nihayet 3 Haziran giinii, korkung planini uygu-
lamak i¢in yeterince gii¢lii hissetti kendisini. Kendisine deli siisii
vermek istemis oldugunu, ama bundan vazgegtigini ve kaderine bo-
yun egdigini de ekledi.

Tamam on beg giin kadar bir siirede Pierre Riviére tarafindan
yazilan olduk¢a uzun bir hatiratta, Riviére, annesinin babasina y6-
nelik iiziicii davraniglannin, bu davramslann onda uyandirdig: duy-
gulann, babasinin huzurunu saglamak iizere, onu annesini 6ldiirme
plamin1 kurmaya gétiiren diigiincelerin, kendi tereddiitlerinin, plani-
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m uygulamaya koyabilmesi i¢in kendisine metanet venne ¢abalari-
nin, iizintiisiiniin, onu kivrandiran pismanhginin, tutuklanmasina
kadar gegen siire i¢indeki yasantisinin, onu siirekli olarak huzursuz
eden diisiincelerin ve ona artik yiik gelen bu hayat1 sona erdirme fi-
kirlerinin aynntih bir dokiimiinii vermektedir.

Bu tiirden itiraflar kargisinda geriye yapilacak tek sey Ri-
viére’in, sugu islerken aklinin basinda olup olmadigini agikhiga ka-
vustunnakti; sorgu ve miizakereler bu amaca yoneltildi.

Riviere’in fizyonomisinde goze ¢arpan belirgin herhangi bir 6zel-
lik yok; suca temayiilden gok efendilik izlenimi uyandinyor. Mahke-
mede alinan ifadeler sirasinda yiizii de bedeni kadar hareketsizdi;
zihni sakin gibi goriiniiyor ve herhangi bir duygunun etkisinde hu-
zursuzmus gibi durmuyordu; bununla birlikte hdla kanh olan biga-
g1 gordiigiinde, “Olmek igin acele ediyorum,” diyerek gozlerini ka-
cirdi. Cevaplan daima agik ve kesindi ve mahkGmiyetini biiyiik bir
ilgisizlikle dinledi; itiraz dilekgesini imzalamasi igin babasinin, gii-
nahini ¢ikartan rahibin ve avukatinin siirekli olarak kendisine ikaz-
da bulunmalan gerekti.

Sonugta, Riviere’in herhangi bir hastahigi olmadig) ve zihinsel
melekelerine zarar verebilme ihtimali olan herhangi bir yaralanma-
nin s6z konusu olmadig belirlendi.

Cocuklugunda Riviere sinirh bir zekdya sahip gibi goriiniiyor-
du; okuma ve yazmay zar zor 6grendi. Ancak, kisa siire iginde, ol-
dukcga yetenekli olan bolge rahibi onda dikkate deger kabiliyetler
oldugunu, 6zellikle de miispet bilimlere karg1 bir yetenegin bulun-
dugunu kesfetti. Cok kuvvetl bir hafizasi vardi, eline gegen biitiin
kitaplan biiyiik bir istekle okuyor ve okuduklarindan higbir seyi
unutmuyordu. Baglangi¢ta asin dindardi, ama ardindan her tiirlii
ibadet geregini bir kenara itmig ancak daha sonra baslangigtaki
duygu ve diisiincelerine tekrar geri donmiistii. Davramglanm soyle
agikhyordu: “Aldigim dini egitim ve okudugum dini kitaplar dnce-
leri beni dinin gergekligine ikna etti, Rahip Meslier' nin Sagduyusu
bende siipheler uyanmasina yol agti; Montpellier Din Kitabi ve
kendi diigiincelerim kuskularimi dagitti; ve ben de hissettigim duy-
gulara uygun olarak hareket ettim.”
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Egitimler), sosyal konumlan ve Pierre Riviére’le iligkileri itiba-
riyle bilgi vermeye en uygun biitiin bolge sakinleri Riviére'i kederli
ve melankolik bir karaktere sahip, toplumla her tiirlii iligkiden ka-
cinan bir kisi olarak tamimladilar; bazen geceleri korularda gegir-
mek iizere babasinin evinden aynliyordu. Cevrede ona budala
goziiyle bakilmaktaydi, ama kimse onda kotii egilimlerin varhigini
gozlemlememisti. Giivenilir sahitler, kendilerine gore, Riviére’in
akli dengesizligini kamtladigim diigiindiikleri olaylar anlattilar. Ri-
viere, kiiciik bir cocukken kuglan ve kurbagalan bir kalasa ¢ivili-
yor ve onlarin 6lmelerini seyrederken budalalara 6zgii kahkahalar
atiyordu; Riviére’e bakilirsa, boylece kafasinda isa Mesih'in aci-
larin1 canlandirmaktaydi. Cesitli kereler seytan gordiigiine inandi-
g1 icin kendisinden gegmig bir vaziyette ve son derece heyecan
icinde oldugu goriilmiigtii ve aynca, gece yiiriiylgleri sirasinda pe-
rilerle konustugunu da soyliiyordu; mahkemedeki ifadesi sirasinda,
bu gibi sagmaliklara inananlarla alay etmek i¢in béyle davranmg
oldugunu séyledi. Cesitli defalar bir yandan sag sol diye baginrken
diger yandan da bahgedeki lahanalarin baglanim bir sopayla ugur-
dugu gorilmiisti; séyledigine gore kendisini bir ordu komutani
olarak hayal ediyordu. Iki yil kadar tavan arasina gekilerek kuglan
oldiirmek tizere Calibine ismini verdigi bir alet yapmaya ugragmig-
1; daha sonra pesinde k6éy ¢ocuklan da oldugu halde gétiiriip bu
aleti bir tarlaya gomdi. Aym donemde. kardegine ait olan bir ala-
kargay: da oyundan bir dini téren diizenleyerek gommiistii; o za-
manlar 18 yasindaydi. Garip ve dengesiz davramglanni belirten bu
tirden gegitli olaylar mahkemede anlatild.

Riviere’in kadinlara ve biitiin digi hayvanlara kars biiyiik bir
tiksinti duydugu belirlendi; 6zellikle kadin akrabalanm gérdiigiin-
de ¢ok korkuyordu, kendisine bunun sebebi soruldugunda, Kutsal
Kitap'tan yapti1 okumalar neticesinde enseste ve hayvanilige kar-
s1 kendisinde biiyiik bir korku gelistigi ve kadinlarla yan yana bu-
lundugunda, kendisine ragmen, kendisini kadinlarla iligkiye gegi-
ren gériinmez bir sivinin varhgindan korktugu cevabim verdi.

Riviére'in annesinin uzak sayilmayacak akrabalanndan ikisi
akil hastasi olarak o©ldiiler; bunlardan biri hacir altina alinmigty;
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onlar da kadinlara karg1 benzeri bir tiksinti duygusu besliyorlardi.
Riviere’in kardeglerinden 13-14 yaslaninda olan bir tanesi de tama-
men bir budala olarak degerlendirilmektedir.

Mahkeme ifadeleri, Riviére’in annesine, kiz kardesine ve erkek
kardesine kargi nefret, intikam, kiskanglik ya da hirs gibi duygular-
la hareket ettigi varsayimini destekleyecek herhangi bir sey bulun-
madigini ortaya koydu. Riviére baba ve kansi arasindaki anlagmaz-
liklar herkesin bildigi bir seydi ve herkes kadinin haksiz oldugunu
diigiiniiyordu; boylesine huysuz bir kadinla birlikte yagamak zo-
runda olmasindan dolay: herkes Riviére’e aciyordu. Pierre Riviére,
babasina kargi sevgilerin en sicagini beslemekteydi ve onun maruz
kaldig iiziintiilere ve onu bunaltan mutsuzluklara her giin sahit ol-
masi, kederli ve melankolik hayal giiciiniin cogmasina yol agarak,
3 Haziran'da uygulamaya koydugu korkung plani kurmasina sebep
olmug goriiniiyor.

Riviere'in hatirat biiyiik bir diizen, agiklik ve kesinlikle yazil-
mig; annesinin babasina yaptig biitiin kotiiliikler en ince aynntila-
nna kadar anlatilmig. Riviére’in gan ve serefe ulasmak igin olgiisiiz
bir 6zlemle yanip tutustugu ve tarihten alinti 6meklerle desteklenen
yanhs yiiriitiilmiig bir diiglince zincirinin onu biiyiik bir ig becere-
cegini ve kendi hayatin1 babasinin mutlulugu i¢in feda ederek ken-
disini Oliimsiizlestirecegini zannetmeye gotiirdiigii goriilebiliyor.
Bu hatirat, aym1 anda ¢ok biiyiik bir zekay: ve olabilecek en ciddi
muhakeme sapkinligini yan yana sergiliyor; Riviére sadece koy
egitimi gormiis olmasina ragmen, hatiratin iislubu olduk¢a diizgiin
ve dikkat ¢ekecek kadar giizel ifade edilmig sayfalar var.

Bu hatiratta Riviere, kendisini kiiciik kardesini oldiirmeye iten
sebep konusunda daha onceki sorgularda oldugundan daha farkh
bir agiklama getiriyor; kardesini, babasinin nefretini kendi iizerine
¢ekmek ve boylece kendi idaminin onda bir iiziintii sebebi olmasini
onlemek i¢in oldiirdiigiinii soyliiyor.

Durugsmanin sonuna dogru bazi doktorlar ¢agnlarak, Riviére’in
akli durumu hakkindaki goriigleri alindi; doktorlardan iigii onun su-
cu islediginde aklinin baginda olmadigini s6ylediler, diger ii¢ dok-
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tor ise kargi goriigii savunarak, davraniglarinin garipligini ve kendi-
sinde muhakeme yitimi oldugunu kabul etmekle birlikte, hareketle-
rinin ahlaki degerim: anlayabilecek ve hareketlerinden sorumlu ola-
cak kadar akh baginda olduguna inandiklanm belirttiler. Caen’deki
Bon Sauveur akil hastanesini yoneten iki doktor ise bagka bir gorii-
sii savunuyorlard.

Uyeleri arasinda egitimleri ve anlayislan agisindan seckin
insanlar bulunan jiiri, Riviére’i oybirligi ile suglu buldu, ancak, al-
t1 jiiri liyesi hafifletici sebeplerin kabul edilmesi gerektigi goriisiin-
deydi. Hatiratin okunmasi, benimsenen bu goriis iizerinde 6nemli
etkiler yaratmiga benziyor.

Annesini, kiz kardesini ve erkek kardesini 6ldiirmek i¢in Rivi-
ére’in onceden hazirladid: plan, igleyecegi sucun onda uyandirdigi
korku, tereddiitleri, iiziintiileri, pigmanlhklan ve itiraflan, onun yap-
tig1 isin biitiin korkunglugunu kavradigini ve sonuglarimin farkinda
oldugunu kanitlamaktaydi ve sonug olarak, Rivieére'in suglu bulu-
narak cezaya ¢arptinlmasini gerekli kilhyordu. Bununla birlikte, Ri-
viere, insam genellikle suga iten utang verici tutkularla hareket
eden bir katille ayni kefeye konulabilir mi? Kisisel ¢ikar diirtiisiiy-
le hareket etmemisti, sug sebebi, yanhslarla dolu olarak geligtirdi-
gi, babasinin mutlulugunu saglama arzusuydu; sayet sugu iglerken
akh basinda idiyse, isledigi su¢, muhakeme yitimi dikkate alinmak-
sizin, kanunun tanidig en biiyiik ceza ile cezalandinlmahdir. An-
cak, tam da sugun biiyiikliigii ve akla uygun bir sebebin yoklugu,
karakterinin garip oOzellikleri ve bazi hareketlerinin dengesizligi ile
birlesince, akli durumu konusunda kuskular dogmasina izin ver-
memektedir. Hepsi ayni derecede giivenilir olan doktorlar arasinda
goriis aynhiklan var, jiini iiyeleri arasinda da goriig aynhklari bulu-
nuyor, Durugmalan son derece canh bir ilgiyle izleyen kamuoyu da
bu konuda béliinmiis durumdadir ve eger karar vermeleri istensey-
di, mahkeme iiyelerinin kafalannda da ciddi kugkular belirecekti.
Riviére vicdan sahibi ve egitim gormiis insanlar tarafindan ¢ok
farkli sekillerde degerlendirilmis oldugundan, onun ayni derecede
vahsi eylemlerden suglu bagka insanlarla aym kefeye konmamasi
gerektigine inanmak i¢in sebepler bulunmaktadir; ve sayet zihinsel
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melekelerde meydana gelen bozuklugun bir derecesi varsa, ozellik-
le hareketleri zaman zaman delilik ediinleri gibi goriilmiis olan bi-
risinin durumunda, igledigi sug, babasinin bagina gelen felaketlerin
yol aguig, siiphesiz delilik olmayan, ama gene de akla tamamen
hakim olundugunu da gostermeyen, anlik bir tagkinlik durumuna
atfedilemez mi acaba?

Riviere’in, kelimenin her anlamiyla su¢lu olduguna inananlann
goziinde —ve bu goriis jiirinin karariyla da desteklenmektedir—, in-
fazi, toplumun ¢ikarlannin gerekli kildig: hakh bir talebin 6megini
olusturmaktadir, ancak bu 6mek, Riviére’in tam olarak su¢lu oldu-
gu konusunda siipheler belimedigi oOlgiide yararh olabilecektir,
yoksa sadece iiziicii bir etki yaratir.

Majesteleri kraliyet af imtiyazim Riviere'in lehine kullanma al-
cakgoniilliliigiinii gosterecekse, bunun tek sebebi Riviere'in akli
durumu olacaktir; ve bu durumda cezasinin, hayatinin sonuna kadar
Ozgiirliigii elinden alinacak gekilde hafifletilecegi kanisindayim.

6. DAVAYLA ILGILI
GAZETE MAKALELERI VE MEKTUPLAR

15 Kasim 1835, Pazar
a) Journal de Rouen er du département
de la Seine-Inférieure:
Calvados Agir Ceza Mahkemesi
Lacenaire ve Riviere

Siitunlarimizda, bagkent gazetelerinin siitunlarinda da oldugu gibi,
gegtigimiz li¢ giin boyunca, hem biiyiik ilgi uyandiran, akla genel-
de insanhk hakkinda en iirkiitiicii diisiincelerin gelmesine yol agan
hemn de ahldk durumumuzun gimdiki hali iizerine 151k tutan korkung
bir dava uzun uzun ele alindi. Bu olayin bag kahramam bize, aklin
alabilecegi suga yonelik en korkung varolusu sunmakta. Bu, tiim
hayasizhig, tiim saflig1 icinde, deyis yerindeyse her tiirlii pigman-
liktan, tovbeden ya da umuttan uzak viicut bulmus olan sugtur; bu,
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korkutucu gergeklige aktanlmig, lekeli pelerini i¢inde havali hava-
I dolasan, canavarlik efsanesi icinde sarlatanca kendini sergiley-
erek sogukkanlilikla ve bizi gotik bir satonun labirentlerinden ge-
ciren bir ortagag romancisinin kivrakhgiyla bize cinayetlerinin ay-
rintilann anlatan bir Robert Macaire, kétiilik imparatorlugunun
belkemigi olmaya heveslenen. Pandemonium’un zirvelerinde sii-
ziilerek, idam sehpasina kendisi gibi layik olamayan sugortaklan-
na, basit katillere aciyarak bakan, kokugmus bir Sarlken’dir; gene
de yargiglar, tipki biitiin becerilerini kesilmek zorunda olan kan-
grenli ayaktaki nasirlan almaya hasretmis doktorlar gibi, sadece
onun aldatmacalarinin, gocuksu hilelerinin resmi kovusturmasiyla
kendilerini sinirlandirmig bulunuyorlar.

Cagdas sug edebiyatimizin iginde bulundugumuz giinlerde sey-
tani kavramlann sapkinligi konusunda geligmeler kaydettigi dogru-
dur, ama su anda Seine agir ceza mahkemesinde sahneye ¢ikan bu
cehennemi yaratiktan daha ileriye gidememigtir. Cagdag edebiyatin
tek bir canavar yarattigini mi1 soylemek gerekiyor? Yoksa, bu ede-
biyat sadece, iginden ge¢mekte oldugumuz kétii giinlerin solugu
altinda aniden ortaya ¢ikan rezil bir irkin monografisi midir? Derin-
lerine indikge bu sorulann her ikisi de korku veren diisiincelere yol
acmaktadir.

Calvados agir ceza mahkemesi, Seine agir ceza mahkemesinde
sonuna yaklagmakta olan su korkung tablonun bize bir benzerini
sunmay iistlenmis bulunuyor. Kisa bir siire once Caen’de yargila-
nan gen¢ Riviere —hikdyeyi Pilote du Calvados’tan aktanyoruz-
annesini, kiz kardesini ve kiigiik erkek kardesini 6ldiirdii. Onu bu
ii¢lii cinayeti iglemeye hangi sebep sevk etmisti? Kendisi, hatirati-
nin aktaracagimiz bir boliimiinde bize, bu sugu, tamamen kendili-
ginden ve herhangi bir ¢ikar gozetmeksizin, sadece babasina 1yilik
yapmak niyetiyle isledigini soyliiyor.

O, taammiiden ve hi¢ kimsenin kigkirtmasi olmaksizin, babasi-
n1, keyfi davramiglan biitiin aile i¢in bir utang kaynag haline gelen
kansindan, kendi annesinden kurtarmak istedi; bu cinayete, annesi-
nin tarafini tutan ve onun izinden giden kiz kardesinin cinayetini
ekledi; biitiin bunlara. tam tersine babasinin biitiin sevgisini hak
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eden erkek kardesinin cinayetini de ilave etti; idam cezasina
carptinlacagim bilerek, kendisine hayat verenierden birine tam bir
liituf anlaminda, geytani bir bedelle, hatirasi kargisinda onun min-
net duymamasini saglamak istiyordu.

Biitiin bunlar, kabul etmek gerekir ki dengesiz bir beynin yanil-
samasi, deliligi, hastalikh heyezanini hatira getirmekte. Bununla be-
raber, kavrama yetenegi ve mantiksal ¢ikarimlann aynntili bir bi-
¢imde sergilenmig oldugu Riviére’in hatirati iddia makami tarafin-
dan yer yer aktanlmig ve samgin akil sagligimin bir delili olarak su-
nulmustur; ve Calvados jiirisi iddia makaminin iddialanm kabul ede-
rek, Riviére’in idama mahk{im olmasi yoniinde hiikiim vermigtir.

Jiiri, bu karara ruhuyla, vicdanmyla vardi, iistelik yasal olarak
alinmig bir mahkeme kararinin sonuglarimi sorgulamak da bizlere
diigmez. Ancak, Riviere’in ii¢lii sugunu islerken tam bir ayirt etme
yetisiyle hareket etmig oldugunu kabul edersek, bu durumda, Ri-
viere ve Lacenaire gibi bu derece yozlagmig karakterler yaratan bir
toplum ahldken ne durumdadir acaba? Bunlardan biri en agagilik
¢iplakhigiyla egoizmi temsil ederken, digeri de en canavarca sap-
kinhk i¢inde kendini adamayi temsil etmektedir; biri biitiin yasa-
lann biitiin ahlaki inaniglarin inkar edilmesi, digeri de duyu organ-
lannin hastalikli bir bigimde asir1 uyanlmasi yoluyla, her ikisi de
higlige gelip dayanir.

Hala gegmige donmeyi hayal edenler, felsefenin Hiristiyan dini
iizerinde kazandig1 son zaferlerin sonucu olarak degerlendirecekle-
ri bu tiirden dersleri gikartmakta gecikmeyecek ve taht ve mihrabi
kurtarmak ig¢in yiiriittiikleri ¢abalann iki misline ¢ikartacaklardir.
Ancak, gene de, bu gibi olaylann felsefeyi lanetlemek igin hakli bir
zemin sagladigim diigiinmek tamamen yanlistir. Felsefe, sinirh
boliimleriyle degil, tersine, baz1 bakimlardan yikici, bazi bakimlar-
dan da yaratic1 olan pargalanyla bir biitiin olarak degerlendirilme-
lidir. Yeni bir yapi insa edilecekse, eski diizende yikilmas: gereken-
ler yikilmalidir. Felsefenin Katolik inanci iizerinde kazandig zafer,
ahlaki diizen iginde, belki de toplumumuza su anda musallat olan
biitiin kotiiliiklerin atfedilebilecegi bir zihin kangiklig: ve bir kopug
yarawmgtir. Ama bunlar, artik eskimig olan inanglann yeniden can-
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landinlmasiyla degil, yeni inanglarin gelismesiyle ortadan kaldin-
labilecek olan tamamen gegici kosullardir. Katolikligin bu ¢agda
siyasi ve ahlaki giiciine en iyi sehadet eden, en sofulann bile din-
sizlik ve maddecilikle suglamaya kalkmayacaklan De Maistre bi-
zim goriiglerimizi de destekleyen su unutulmaz sozleri Soirées de
Saint Pérersbourg’'da [Sen-Petersburg Aksamlan] dile getirmisgti:

“Kendimizi, her zamankinden daha siiratle yoneldigimiz kutsal
diizende meydana gelecek, biitiin gozlemcileri sagirtmasi gereken
bir olaya hazirlamamiz gerekiyor. Diinya iizerinde din diye bir sey
kalmamustir, insan soyu bu durumda daha fazla kalamaz... Dinin ve
bilimin dogal iligkisinin onlar: tek bir dahinin beyninde bir araya
getirecegi zamana kadar beklemek gerekiyor. Boyle bir adamin
ortaya ¢itkmasi ¢ok zaman almayacaktir, belki de simdiden aramiz-
dadir... Kim bilir nasil biiyiik bir birlige dogru dev adimlarla iler-
ledigimizi gosteren biitiin belirtiler mevcut.”

Huristiyanligin ortaya ¢ikmasindan onceki donemlere ¢ok ben-
zeyen bir donemde yasadigimizi gormek igin sadece etrafimiza
bakmamiz yeterli olacaktr. Diinyanin, higbir ahldki engel olmak-
sizin tiim maddi heveslere teslim olmug bir toplumu ikinci goriigii-
diir bu. Cagimiz, bir kere daha, vaktiyle Bizans imparatorluguna
musallat olan biitiin kotiiliiklere sahit olmaktadir, ama Bizans im-
paratorlugunun biiyiik Katolik birliginin hazirlik asamasi oldugunu
unutmayahm, bu birligin kendisi de, Maistre’in kdhince sezgileri-
ne gore, daha biiyiik ve daha giizel yeni bir birlige yer agmak igin
ortadan kalkmigtir.

15 Kasim 1835
b) Pilote du Calvados: Bir okurumuz, yayimlanmasi dilegiyle,
agir ceza mahkemesinde kisa siire once alinan mahkdmiyet
karanyla ilgili asagidaki diisiinceleri gonderiyor. Bu mektupta be-
lirtilen ahlaki goriigler birgok noktada bizim kendi goriiglerimizden
farkli1 olmasina ragmen, en azindan bir siireden beri ¢agimizin en
seckin ahldk felsefecilerini ugrastiran bir problemin ¢6ziimiindeki
unsurlardan biri olarak bu saptamalara yer vermemiz gerektigini
diisiindiik.
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Bir idam cezasi daha

“Bu sabah biri geyrek gege, uzun bir durusmadan sonra ve biitiin
cabalara, ozellikle de geng avukatinin ¢ok giizel ifade edilmig dii-
sincelerine ragmen, annesini, erkek kardesini ve kiz kardesini
oldirmekten yargilanan, Aunay komiiniinden Pierre Riviére, Cal-
vados agir ceza mahkemesi tarafindan ebeveyn katillerine verilen
cezaya garptinldi.

Pierre Riviere, heniiz regit olmamig, dogumu ve egitimi itibariy-
le toplumumuzun en kalabalik ve en fakir sinifindan gelen geng bir
adam; dig goriiniigii, cevaplan ve hatta giilimseyisi budalaligin bii-
tiin igaretlerini tagiyor; bu ilk goriiniig, onu tamyan sahitlerin, geg-
misi hakkinda anlattiklanina ve sugunun iglenig kogullanndan ¢gikar-
sanabilecek her seye de uygun zaten.

Ancak, Riviere'in talihsizligi, onun akli yapisinin, sorumluluk-
lann iistlenmek i¢in aile ocaginin, mahkemelenn ve diigkiinler
yurtlannin tartigtiklan ve sik sik birbirlerinin elinden kaptiklan de-
lilerin, manyaklarin ve monomanlarin ¢ogundan farkli bir sekilde
Oziirlii ve bozuk olmasi. Riviére, sabit ve kemiklesmig bir diigiince-
ye sahip degildi, ama bir dizi garip fikrin etkisi ve hiikkmii altinda
kalmig durumdayds; tam ve kalic bir akil hastaligindan mustarip
gorinmiiyordu; ahlaki yetilerinin hepsini kaybetmemigti, aksine,
bunlardan bazilan ¢ok canli ve miithig geligskin bir durumdaydi;
inanilmaz giiglii bir hafizasi ve hayal giicii vardi; bunlardan birisi-
ni sadece annesinin kotiiliik ve sug¢lanni hatirlarken kullanmig, di-
gerini ise comertge ¢ilgin hayallere ve sagma veya zalimane proje-
lere harcamigti, bununla birlikte, biitiin bunlar akilciliktan ya da uz-
gorislillikten yoksun, hepsi temelsiz ve sonugsuz seylerdi.

Onda bozuk ve hastalikli olan sey, iligkileri algilama ve bunlar-
dan sonuglar gikarma yetisi, yani bagka bir deyigle, muhakeme ye-
tisiydi. Dogustan kusurlu ve yanlig bir muhakeme yetisi vardi; bu
zihinsel bozuklugu higbir sey telafi edememis, bu hastalikli duru-
mu kimse iyilestirememis, varhginda gizlenen 6lim tohumunu
kimse yok edememis ya da bunun igin ¢gaba harcamamigti. Cocuk-
lugundan beri, bu durumu degistirebilecek ve diizeltebilecek tek
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sey olan insan toplumundan kaginmig; bilerek kendisini, karanh-
ginda garip hayallerinin ve kor ihtiraslannin yeserdigi yalmzhga
mahkdm etmigti. Rastgele istahla tiikettigi kitaplar, onun canlh ve
diizensiz hayal giiciine bir geligkiler yiginiyla siirekli olarak bulut-
lanan biiyiik tasanlar saglamigti. Zekasi, olmayacak hayaller pegin-
de tiikeniyor ya da engelleniyordu; duyarhihigi, sagma ama s6nmek
bilmez nefretlere ve asin ve giiglii bir sevgiye, kendisinin inandig:
gibi onu bir gehir mertebesine ulagtiracak —ya da yargiglannin ka-
rar verdikleri gibi bir canavar yapacak- olan su sinirsiz ve 6liim-
ciil sevgiye yol agiyordu.

Hayir, Pierre Riviere bir gehit oldugundan daha fazla bir cana-
var degildi; o zavall,, hastalikli, tamamlanmamig bir yaratikti; o,
hareketlerinin tam bilincinde olmayan ve sonug olarak hareketleri-
nin tam sorumlulugunu tagimasi kendisinden beklenmeyen bir ey-
leyendi. Bazi doktorlar onu siradan bir akil hastasi olarak degerlen-
dirirken, bagka doktorlar da onun yapisinda heniiz fark edilmig de-
lilik izlerini géremediler. Ve onunki gibi bir delilik yeni ve bilin-
meyen bir sey oldugundan, doganin bu kusurunu ve bu iiziicii 6zel-
ligi ifade etmek amaciyla dilde uygun kelimeler bulunmadig: igin,
Riviere bir canavar, kotiiciil giidiilerinden toplumun —bu gibi bir
yapilanmanin farkhh ve tamamen aykin yapilanmalarla dogru dii-
riist anlagilabilecegini diisiinmeksizin; bilinmeyen ve aynksi olgu-
lann reddedilip, sadece genelgeger ve siradan olaylann kabul edi-
lip takdir gordiigii iizerinde durulmaksizin; nihayet kesilecek ola-
nin bir insan kafasi oldugunu, benzer sorunlar kestirip atilirken te-
reddiitten fazlasinin da yaganmasi gerektigini diisiinmeksizin— ke-
sinlikle kurtanlmas: gereken bir canavar olarak tamimland:.

Pierre Riviere’in korkung ediminin, kusurlu oldugu zaman sa-
dece kotiiliige yonelen giiglii bir hayal giiciiniin su fanatikliklerin-
den bir tanesine; dinde, akil yiiriitmede ya da evlat sevgisinde ya-
tan fanatikliklerden birine dayanip dayanmadigimi kim bilebilir?
Birisi ¢ikip da, onun gonliiniin ve aklinin derinliklerinde yatanlan
aragtirdi m? Delici bir bakis ¢ikip da, sanigin kalin bir budalalik ve
tam ¢okiis zirhimn altindaki normal bir akhi ve aydinlanmug bir bi-
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linci gormeyi becerebildi mi? Belirli bir mesafeden ve durugma
sirasinda ortaya ¢ikan bir siirii sikinti arasinda yiiriitiilen, yargiglara
bu hayati ve talihsiz bulmacanin bir ¢6ziimiinii, savunma avukati-
nin, belki de fazla cesaretle 6nceden adli cinayet olarak niteledigi
idam cezasinin sorumlulugunu herkese kars tistlenmeleri i¢in vaz-
gecilmez bir kesinlige ulagmalarim saglayan birkag saatlik bir in-
celeme mi bu?

Tabii ki biz, savunma avukati kadar ileri gitmeyecegiz; herkesi
gorev duygusu ve vicdaniyla bas baga birakarak, vesveselerimizi
yargi¢ terazisinde tartmakla yetiniyoruz. Ancak, bir kere daha in-
sanlarin ve toplumlann bazen kalitimsal olan hastaliklanina gare
bulmak igin cellara bagvurmak gerektigi diisiincesine yiirekten
uzililyoruz.

Kana kanla cevap vermek gerekir, deniyor, bunu talep eden ka-
muoyunun intikam duygusu degil de, sanki bu tiirden dersler gim-
diye kadar katillerden bagkalarim yetigtirmig gibi, ortaya 6mek,
sagaltict dmek koyma arzusudur arik. Tamam, kaginilmaz karar
alindi; kan, vaktinde durdurulmazsa, akacak; bu sadece, zavall
adam tarafindan diin ifade edilen yiirek burkucu istegin sonradan
yerine getirilmesi olacak: ‘Olmek icin acele ediyorum!’ Ancak, bi-
zim de kendi dilekgemizi onun adina verilecegi kugkusuz olan adli
dilekgenin yamna eklememize izin verilsin; bizim de, savunma
avukatinin heyecanl sesiyle birlikte, vicdanimizin sesini yiikselt-
memize ve Rivieére’in yeniden huzurlarina ¢ikanlacag: yargiglara
ya da ayncalikh af hakkini kullanmaya davet edilme ihtimali bulu-
nan Egemen’e, ‘Ona aciyin, aciyin, ama onu asagilamayin; ve her
seyden once daragacim layik gormeyin!’ diye haykirmamiza izin
verilsin!”

Caen, 12 Kasim 1835

21 Kasim 1835
c) Pilote du Calvados: Durugmalan izleyen Caen’li bir doktor
Pilote du Calvados’a bir mektup gonderdi. Ana boliimlerini agag-
da veriyoruz:
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“Sayin yazar,

Mesele suglu olmadigina inandigimiz birini daragacindan kur-
tarmak oldugu zaman, siitunlarinizin her zaman bu amaca ulagma-
ya ¢alisan biitiin fikirlere agik olduguna eminim. Ele almak istedi-
gim biricik soru sudur: Riviére 6zel olarak cinayete yoneltebilecek
bir akil hastahgindan m1 mustaripti?

Biitiin komgulannin sehadeti, Riviére’in devamh olarak Fran-
sa’nin en bilgili doktoru Dr. Esquirol’iin melankoli olarak adlandir-
dig1 (Dictionnaire des sciences médicales, cilt 32, s. 155) davramg-
lar sergiledigi olgusunda birlesmektedir. Bu yazar, ‘Bu tiirden de-
liler,’ demektedir, ‘insanlardan kagar ve yalmzhg ararlar, kendile-
rinde onlan tutsak edebilecek ve sinirsiz zararlar verebilecek insan-
larla, o insanlar uzakta olsalar bile, iligkiye gegirebilecek bir sivi-
nin var olduguna inanirlar.’

Gergekten de Riviere, Dr. Esquirol’iin bahsettigi cinsten, onu
biiyilkannesi, kiz kardesleri, biitiin kadinlar ve hatta biitiin digi hay-
vanlarla rensel (kendi ifadesidir) bir iligkiye gegiren boyle bir sivi-
ya sahip olduguna inanmaktaydi; ve bu yiizden vesvese iginde bii-
tiin kadinlardan kagiyordu.

Hapishanede yazdig: hatirat, iddia makamimin Riviére'in akil
saghginin yerinde oldugunu ispatlarken kullandig1 ana kaniti olug-
turuyordu ve belki de onu su¢lu ilan ederken jiiriyi etkileyen sey de
bu gozlemdi. Belki de jiiri, muhtesem hafizasini, babasimin felaket-
lerini ve kendi diisiincelerini bu derece biiyiik bir agikhkla ve sag-
lam bir mantikla sergileyen birisinin akil hastasi olduguna inan-
makta gii¢liik cekmisti. Ama, tamamiyla tip adamlanindan kurulu
bir jiirinin goziinde, onun akli dengesizligini dogrulayacak olan,
Rivieére’in biitiin aligkanliklanndan dogan bu oldukga geligmis ha-
fiza ve saglam mantik olacakti tam da. Tekrar Dr. Esquirol’e kulak
verelim;

‘Idrakin kismen tutarh oldugu melankolik hezeyanda, hasta di-
ger konularda gayet akh basinda davranir ve dogru diisiinebilirken,
arzu edilen nesne konusunda abartili fikirler ve yamltici algilar
icindedir.’

Boylece, ailesini katletme konusunda, Riviére, yaniltici ve abar-
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tili fikirlerden yola ¢ikmigti. Bununla birlikte, onu bu 6liimciil pla-
na yonelten olgulan her giin yeniden hatirlatan oldukga geligmis,
biiyiik bir hafiza, bu hastaligin elverdigi olciide mevcut olan bir
muhakeme saglamligiyla birlegerek biitiin bu olaylann tarihgesine
yon vermis olmah. Ama, melankolik akil hastalig: en ¢ok Rivi-
ére’in bu oliimciil plam gergeklestirmesini belirleyen diisiincelerde
belirginlesmektedir. Babasina karsi duydugu sevgi en yiiksek
diizeydedir; biitiin diigiinceleri, sirret bir kadin tarafindan bagina
acilan siirekli dertlerden babasini kurtarmaya yonelmigtir. Evlat
sevgisinin abartilmasi, zorunlu olarak, ondan, kendi hayatin1 dara-
gacinda feda etmesini talep etmistir. Bu baglamda Esquirol soyle
demektedir: .

‘Ahlaki duygular sadece ener jilerini korumakla kalmazlar, ayni
zamanda taskinhklan en ug noktaya varir, evlat sevgisi ve minnet
duygulan asinhga vardinhir, bu gibi deliler biitiin zekalanm
hezeyanlarinin nesnesi iizerindeki yogunlagmalanm giiclendirmeye
vakfederler, bu nesne iizerinde yogunlagirkenk: diisiincelerin giicii
ve etkililigini hayal etmek imkansizdir. Bu kigiler, belirli ¢arpik dii-
siinceleri bir araya getirir ve sonra bunlar1 gergekler olarak kabul
ederler ve bu gercek saydiklanni temel alarak saglikli akil yiiriitiir
ve bunlardan akla uygun sonuglar ¢ikanrlar.’

Riviére’e tipatip uyan portre degil mi bu?

Abartili evlat sevgisi onu annesini Oldiirerek babasini mutlu et-
me konusunda garpik ve dengesiz bir diisiince iiretmeye gétiiriiyor;
bu cinayetin kendi 6liimiinii de birlikte getirecegini bilmektedir;
ama birden, kendilerini insanlik i¢in ya da vatanlan i¢in feda etmig
olan Isa Mesih, Yudit, Charlotte Corday vs émekleri aklina gelir.
Ulkesini sevdigi gibi babasin1 da sevmektedir; ve boylece eylemi-
nin, 6rekleri kendisine itham kaynag1 olmus olan kisilerin eylem-
lerinden hi¢ de degersiz olmayacagim diisiiniir.

Boyle bir kargilastirmay: bir deliden bagka kim yapabilir? Ama.
eylemindeki akil hastaligim1 en agik bigimde, babasinin gefkatle
sevdigi erkek kardesi Jules’ii, bu algakg¢a sug¢ karsisinda babasinin
ofkelenecegi ve sugu igleyen Kkisi icin yas tutmayacag diisiincesiy-
le feda etmig olmasi agiga ¢ikarmaktadir, bu bir akil hastasinin iire-
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tebilecegi en ¢ilgin, en tuhaf diisiince degil midir? Kendisine bu
durum anlatilan herkes, bu adam deli, demeyecek midir? Bununla
beraber, Riviére'i bu korkung eylemine siiriikleyen ve ona bir hiic-
renin degil, bir akil hastanesinin kapilarini agmas: gereken diigiin-
ce bu diigiincedir.

Durugmalara katilmig olan doktorlann ¢ogu bu goriiglerde bir-
lesmektedir. Goriislerini belirtmeye davet edilen alti doktordan iigii
bunun bir akil hastalig: vakasi oldugunu belirtmiglerdir, mahkeme-
de bulunan bes baska doktorun goriislerini de biliyorum, bunlarin
hepsi de bunun bir akil hastalig: vakasi oldugunu kabul etmiglerdir
ve bunu belgelemeye de hazirdirlar.”

F., t.d. [up doktoru])

25 Kasim 1835
d) Gazette des Tribunaux: Pilote du Calvados’ta bildirilen Ri-
viere davasindaki geligmeler iilke ¢capinda 6ylesine genig bir ilgi
uyandird ki, siitunlanmiz: bu iiziicii dava iizerinde gelistirilen aga-
gidaki yeni diisiincelere agmamiz gerektigini hissettik, bize yazan
kiginin konumu bu ilgiye yeni bir gii¢ katiyor:

“Sayin yazar,

Eger Riviere konusunda karar vermem istenseydi, onu beraat et-
timezdim; jiin iiyelerinin ¢ogunlugunun fikrine katilmaz, bunun
yerine, onu daragacinin yiiz karasindan ya da zindanin utancindan
kurtarmayi kraliyetin bagiglayicihgina birakarak, hafifletici sebep-
lerle birlikte su¢lu bulurdum.

Baslangigtan beri bu goriisiim degigmedi; dahasi, konu bu kadar
ciddi olup, kamuoyunu bu derece ¢ok mesgul ettiginden, hepimizin
bu konudaki goriislerini bildirmesinde bazi faydalar bulunabilir di-
ye diigiinmekteyim.

Riviére'in sorgulannm ve mahkemede verdigi cevaplan okuya-
rak, bu adamin mantikh birisi oldugu sonucuna vardim. Cocuklugu
ve sugunu islerken iginde bulundugu kogullar, kendisinin zaman
zaman bunlardan delilik derecesine kadar etkilenebildigini goster-
mektedir; ve iddia makaminin onun aleyhine bir silah olarak kul-
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land1g1 su garip metinde deha belirtilerini gérmekle beraber, bazi
hezeyan 6gelerinin varhgim da tespit etmekteyim. ilk kisimda ba-
basinin mutsuzluklann anlatmaktadir; ve hatirain mantikh olan
kism bu kisimdir; suguna geldigi sonraki kisimda ise, artik kendi-
sini kontrol edebilecek durumda degildir. O, doéktiigii kanin miika-
fati olarak gehitlige ulagmak isteyen tagkinhk icinde, meczup ve
mutsuz bir yaratiktir.

Kendisi, ‘Annemi, kiz kardegimi ve erkek kardegimi 6ldiirerek,’
demektedir, ‘devlet yasalanm ve ahlak yasalanm ¢ignedigimi bili-
yordum, ama kanimin toplumun 6fkesini doyurmak i¢in akacagim
da biliyordum ve kamm idam sehpasinda dokiiliince, bunun benim
bir evlat olarak duydugum sevgiyi kutsallagtiracagin diigiiniiyor-
dum.’

Bu diigiince Riviére’'in biitiin 6ziidiir; eylemin kotii bir eylem ol-
dugunu hissediyor, ama, ayn1 zamanda, babasinin mutsuzluguna da
iiziiliiyordu. Ategli ve kusurlu zekasinin hummas altinda elini kana
bulamsti, ne kanin aktigim gérmenin zevki igin, ne kan dokmekten
herhangi bir ¢ikar1 oldugundan, ama bu yolla babasinin mutlulugu-
nu kurtaracagina inandig: igin. Evet, sunu tam bir inanmislikla
sOyliiyorum, bence bu olgularda fazlasiyla hafifletici sebep mev-
cut.

Riviére'in ailesine geri iade edilmesini ve sonra da bir akil has-
tanesine yerlegtirilmesini isteyenlerin diigiincesini anlamakla bir-
likte, toplumun ¢ikarlarinin bu mutsuz adamin kapatilmasini gerek-
tirdigi goriisiinii savunanlarin, bu dnlemin Riviére olayinda uygu-
lanamaz oldugu olgusunu hesaba katmay: ihmal ettikleri diigiince-
sindeyim; ¢iinkii bir adamin bir akil hastanesine kapatilabilmesi
icin akil hastasi oldugunun belgelenmesi gerekmektedir. Sayet bu
belgelenirse, o adamin regit olmasi ve kalici olarak budalalik ve
delilik durumunda olmas: gerekmektedir.

Riviére'in resit oldugunu farz etsek bile, onun kalici olarak
budalalik ve delilik durumunda olduguna karar vermeye ya da onun
kalici olarak ofke krizlerinin etkisinde bulundugunu iddia etmeye
cesaret edebilecek bir mahkeme bulmak miimkiin olacak midir?
Boyle bir mahkemeyi bulmak imkansizdir; bu, bugiin hacir altina
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alinan Riviére’in, yarin pekald bu hacir kararinm iptal ettirip yeni
kurbanlar almak in tekrar topluma kabul edilebileceginden, daha
da imkansizlagmuktadir.

Gergekten de, mahkeme benim beklentilerimi kargilayamad.
Riviére’in babasini gergekten gok sevip sevmedigi, samgin, babasi-
nin ailevi sorunlanndan bagimsiz olarak herhangi bir zaman anne-
sine kargi derin bir nefret besleyip beslemedigi ve gergekte kiigiik
kardesini sevip sevmedigi konulannin ciddiyetle ele alinacagim
zannediyordum. Sorugturma biitiin bu noktalarda tamamen sessiz
kalmaktadir, ama hila, bu noktalarin degerlendirilmesi bana Rivie-
re’in davraniglar1 konusunda dogru bir fikir edinmek igin zorunlu
gorunuyor.

Boyle ciddi bir davada samgin dikkatli bir incelenmesinin yapi-
lacagim da zannediyor ve bir¢ok bilim adami ve uzmanin, miiza-
kere sonucu denetim altina alinmig saptamalarla jiirinin karanna
yardimci olacagin1 samyordum. Ama, sadece bir kigi sanik hakkin-
da yeterli bir fikir edinebilmek igin yeterince uzun siire onunla ki-
sisel iligki igine girmigstir; ve bu doktor, herhangi bir fiziksel sebep
bulmayarak ya da fark etmeyerek, herhangi bir hastalik olmadigini
belirtmigtir. M6sy6 Bouchard’in yeteneklerine ve vicdanina saygi
duyuyorum; ama, kammca, Riviére, konugsmalarindan bir hiikme
varilamayacak derecede belirsiz konuguyor ve kendisine sorulan
sorulara degismez bir sekilde kisa ve 6zet cevaplar vermekle yeti-
niyor.

Gerekli olan seyin, en kiigiik hareketlerine varincaya kadar onu
incelemek, yalnizkenki tavirlarini, hareketlerini, hatta uykusundaki
halini bile yakindan gézlemlemek olduguna inaniyorum; ama bu,
zaman ve birden fazla gézlemci gerektirecekti.

Gergek adina, Riviére’in suglu bulunmasina yol agan miizake-
relerden daha eksiksiz miizakereler yapilmasin tiim kalbimle isti-
yorum; ve eger bu yapilmayacaksa, bu dava iizerinde bilgilendiri-
len kralin, kendi sefaatinda insan haklan ve toplum ¢ikarlarini uz-
lagtirma ¢aresini bulacagini umuyorum.

Gozlemler sonucu kitaplann ve tecritin Riviére’'in yiiregi ve ak-
Ii iizerinde olumlu etkileri oldugunu 6grenmis bulundugumdan,
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eger baska bir sonuca ulagmak miimkiin degilse, bu sonuca ulasil-
masini daha da arzu etmekteyim, iyi bir egitimle iyilestirilebilecek
olan bu talihsiz adamin, giiniin birinde, hayatinin esirgenmesinin
karsihigini insanhga biiyiik bir hizmet yaparak 6demeyecegini kim
bilebilir?”

Abonelerinizden biri

15 Kasim 1835
e) Pilote du Calvados: Suglu bulunmasindan bu yana hayatinin
bir an 6nce son bulmasi istegini devamli olarak yineledikten ve bu-
nun sonucu olarak onu ebeveyn katli i¢in verilen cezaya mahkidm
eden karara itiraz etmeyi inatla reddettikten sonra, Pierre Riviére
babasinin, giinah ¢ikaran rahibinin ve avukatinin israrlan
karsisinda pes ederek dilekgesini imzaladu.
(Gazette des Tribunaur'da 18 Kasim tarthinde aynen basildi.)

B. TEMYI|Z VE AF

1. GAZETE HABERLERI

22 Kasim 1835
a) Pilote du Calvados: Calvados agir ceza mahkemesi tarafin-
dan gectigimiz giinlerde mahkiim edilen Pierre Riviére’in giristigi
intihar tegebbiisiiniin hemen arkasindan, olayin tekranni onlemek
icin onlemler alindig: bildiriliyor. Kendisi, bu nedenle, bir hiicreye
aktanlmig bulunuyor. Zavalli adam, kalabalk bir seyirci toplulu-
gunun gozlen oniinde daragacina ¢ikacak olma diisiincesinin uyan-
dirdig1 utangla tiim melekelerini yitirmis gibi. Kendisini tamamen
dini diisiincelere vermis durumda.

23 Aralik
b) Pilote du Calvados: Oliim cezasina ¢arptinlan Pierre Riviére
lehinde, durugmalara katilan gehnimizden bir doktorun kaleme aldi-
g1 ve yine oturumda bulunan bir¢ok doktor tarafindan da imzalanan
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bir dilekgeden soz ediliyor. Bu dilekgenin amac, Pierre Riviére’in,
olime mahkim olmasina yol agan cinayetleri, yasalar gercevesinde
suclu olarak kabul edilemeyecegi bir zihinsel durumda isledigini
ortaya koymak.’

2. YARGITAY KARARLARI BELGESININ SURETI

16 Ocak 1836

Paris Adliyesi Yargitay Ceza Dairesi’'nde, on alti ocak bin sekiz
yiiz otuz alti tarihinde (mahkdmiyet karan kopyasinda Jean-Pierre
olarak gecen) RIVIERE adh sahsin, on iki kasim bin sekiz yiiz otuz
bes tarthinde Calvados Eyaleti Agir Ceza Mahkemesi'nde alinan ve
onu Oliime mahkim eden kararla ilgili olarak verdigi temyiz
dilekgesi hakkinda su karara vanlmigtir:

Mahkemede, yargic Mérilhou’nun raporu dinlenmig, savunma
avukati Chauveau Adolphe davacinin itirazlanm dile getirmig ve
savcl yardimcisi Parant ise iddia makaminin savlarim ortaya
koymustur.

ilk temyiz gerekgesi olarak, Ceza Muhakeme Usulii Kanu-
nu’nun 44. maddesinin sozde ihlali, doktor ve saghk gorevlisi ol-
ma sifatlanyla sulh yargicina yardim eden Mésy6 Morin ve Mdos-
yo6 Cordier’nin, sug aletinin saptanmasiyla ilgili tutanak tutulmasi
sirasinda sozii gecen maddenin gerektirdigi bicimde yemin etme-
meleri gosterilmigtir,

Oysa sulh yargicimin 3 Haziran 1835 tarihli tutanagi, adi gegen
Mosyo Morin ve Mosyo Cordier’nin, iglemden once. bu gerekli
durumda yemin ettiklerini agik¢a ortaya koymaktadir; bu durumda,
44. maddede gecen yeminden bagkasi anlagilamaz: Bu yeminin,
sOzlen itibariyle torensel olmadig1 ve yasanin gereginin yerine
getirildigi diigiiniilmelidir.

Ikinci gerekge olarak, 21 Temmuz 1835 tarihli raporundan 6nce

* S8z konusu dilekgeyi bulamadik. Pilota’'un yazarinin yanlis bilgi almis olabile-
cegdi ve aslinda s&z konusu olanin, savunma tarafindan agikga talep edilmis ve
af bagvurusunu desteklemek igin belki de Vastel'in tegvik ettigi, Orfila, Esquirol
vs'nin dilekgesi olabilecedi digunilebilir.
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doktor Bouchard’in s6z konusu maddenin gerektirdigi yemini
etmemis olmas: ve yine de Ceza Muhakeme Usulii Kanunu'nun
341. maddesi uyannca, bu belgenin jiiriye verilmesi gereken bel-
geler arasinda yer aldig1 gosterilmigtir.

Oysa tip doktoru Bouchard tarafindan 21 Temmuz 1835 tari-
hinde kaleme alinmig ve imzalanmig, 11 sayr numarasiyla dava
belgeleri arasinda listelenen evrakta, adli polisin hi¢bir memuru ya
da gorevlisi tarafindan bu doktordan s6z konusu goriigii ortaya
koymasinin istendigini belirten bir yaz1 olmadig: gibi, adi gegen
goriigiin higbir tutanaga eklenmedigi saptanmigtir; bundan anlagi-
lacag: gibi, bu evrak, higbir adli nitelik tagimayan, tamamen o6zel,
bagimsiz bir goriigii yansitmaktadir;

Envanter defterinde bu evrakin adinin gegmesi, onun varhgini
saptayan maddi bir gercek olmakla birlikte, evrakin 6zel niteligini
degistirme konusunda gecersizdir;

Her ne kadar adli bir belge olmasa da bu belgenin jiiri iiyelerine
teslim edilmesi, Ceza Muhakeme Usulii Kanunu’nun 341. madde-
sine gore engellenmedigi gibi, tam tersine, bu madde, taniklarin
yazil ifadeleri disginda tiim dava belgelerinin teslimini zorunlu
kilar;

Jun iiyeleri, sadece yetkili makam tarafindan bu amagla gorev-
lendirilen bir doktorun hazirladig1 rapora dayanarak, bagimsiz ve
gerekli adli iglemlere uygun olmayan bir goriige giivenemediklen
i¢in s6z konusu belgenin teslim edilmesinin sanik agisindan zaten
higbir olumsuz etkisi olamaz;

Uciincii temyiz gerekgesi olarak, Agir Ceza Mahkemesi durug-
masinda tanik olarak ifade veren doktor Bouchard’in, 44. madde-
nin bilirkisiler icin gerekli gordiigii yemin yerine, 317. maddenin
gerektirdigi yemini etmig olmasi gosterilmigtir;

Oysa ad1 gegen doktor Bouchard, savciligin istegi lizerine sani-
gateblig edilen tanik listesinde yer almaktadir ve diger taniklar gi-
bi ayn1 yeminin teminat: altinda dinlenmis ve onlar gibi 319. mad-
denin izin verdigi miizakereye tabi tutulmustur;

Durugmalar sirasinda ona yoneltilebilecek sorular ve onun ve-
rebilecegi cevaplar ne olursa olsun, teblig edilen listede adinin geg-
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mesiyle kesin bir bicimde ona mal edilen tanik olma 6zelliginden
vazgecemez, dolayisiyla 317. madde uyannca yemin etmesi gerek-
mistir;

Dordiincii gerekge olarak, bagkanin takdir yetkisi geregince du-
rusmaya ¢agirilan tip doktorlan Trouvé, Le Bidois ve Asselin’in,
44. maddenin bilirkisiler i¢in gerekli gérdiigii yemini etmemis ol-
malar: gosterilmektedir;

Oysa Ceza Muhakeme Usulii Kanunu’nun 269. maddesi, gznel
ve kesin bir bigimde, takdir yetkisi geregince bagkanin ¢cagirdig ki-
silerin yemin etmemesini gerektirmektedir ve bu yemin yasag: ay-
ni sekilde 44. madde ve 317. maddede de gegerlidir; ¢iinkii bu
amagla ¢agnlan kisilerin sanat ya da bilim sorulan iizerine goriig-
lerini belirttiklen durumda, gozleri oniinde cereyan eden olaylarin
gercekligine taniklik ettikleri durumda oldugu gibi, beyanlar: sa-
dece basit bilgiler olarak kabul edilir,

Besinci gerekge olarak, bagkanin neden gostermeksizin sanigin
talebini yerine getirmeyi reddetmis olmasi gosterilmektedir;

Oysa Ceza Muhakeme Usulii Kanunu’nun 268. ve 269. madde-
leri uyannca bagkana verilen yetki denetim ve oy esitligi olmaksi-
zin kullanilir; bu yargicin serefi ve vicdani diginda sinirlayici bir
sey yoktur; ne savciligin ne de samgin bu konuda herhangi bir ta-
lep hakk: vardir; ve bu yetki geregince aldig: kararlarda bagkan hig
kimseye izahat vermez;

Dolayisiyla, sorgu yargici Mosyo Lefevre'i cagirmak ve dinle-
mek konusunda takdir yetkisine basvurmamayi segen bagkan,
kanunun kendisine tanidig1 haklan kullanmigtir sadece;

Zaten davanin megrulugu ve jiiri tarafindan agiklanmig kugku
gotiirmez olaylar karsisinda yasal ceza uygulamasi agisindan,

Jean Pierre RIVIERE'in dilekgesinin reddine karar verilmistir.

Bagsavciya teslim edilen
aslina uygun suret,
Yargitay bagkatibi

LAPORTE
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Caen Kraliyet Mahkemesi’'nde 17 Subat'ta

tasdik edilen 10 Subat 1836 tarihli belgeyle
Majesteleri, Riviére’i affetmis ve

hakkindaki 6liim cezasini1 miiebbet hapis ve teghir
cezasina gevirmistir

Aslina uygundur’

3. DILEKGENIN REDDIYLE ILGILI
MAKALELER

17 Ocak 1836
a) La Gazette des Tribunaux: Yargitay (Ceza Dairesi) diin ve
bugiin kamuya agik oturumlarinda Calvados Agir Ceza Mahkeme-
si tarafindan ebeveyn cinayeti cezasina ¢arptinlan Pierre Rivieére ta-
rafindan verilen temyiz dilekgesini ele aldi. Bu zavallinin, babasi-
nin huzur ve mutluluguna engel olduklan inanciyla, annesini ve er-
kek kardesini oldiirmeye karar verdigi hatirlanacaktir, bu iki
cinayeti igledikten sonra Riviére, en az bunlar kadar igreng bir dii-
siinceyle carpiimigti: Kendi kendine, “*Oldiirdiim,” diyordu, “onlar
da beni oldiirecekler ve babam benim o6liimiime iiziilecek; sevgili
ki1zim da oldiirerek onu bu iiziintiiden kurtarmaliyim.” Ve Riviére,
babasi kendisine karg1 nefret duysun diye ve cezalandinldig1 giin
bu diinyadaki en degerli varhgim elinden alan kigi i¢in yas tutma-
sin diye kiz kardegini de 6ldiirdii. Dinlenen birgok doktor Rivi-
ére’in zihinsel diizensizligini onayladilar. Ancak, mahkeme bu iig
cinayet kargisinda 6liim cezasi verdi.

Yargi¢ Mérilhou’nun Riviére'in akil hastaligin1 onaylayan bel-
geleri sunmasindan sonra, Chauveau dilekge sahibi adina soz
alarak, “Mahkeme,” dedi, “muhakkak ki talihsiz Riviére’in akil
hastaligindan kaynaklanan gerekgeleri bu mahkemenin Oniine
getirmememi takdir edecektir, gercekten de talihsiz demek dogru
olacaktir, ¢iinkii akildan yoksun olmaktan daha biiyiik talihsizlik
olabilir mi?.. Sayin bagsavcinin, son oturumlardan birinde, Oviin-

* Yargitay karariar: belgesi suretinin ilk sayfasinin kenarinda yer alan not.
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genligin sugluluk varsayimini giiglendirdigini soylemesine ragmen,
miisaadenizle ben de ilginizi zaten son derece acimasiz bir bigimde
cezalandinlmig olan bir aileye ¢ekmek i¢in sizlere bilimin en ileri
oldugu alandaki ortak tamkhg hatirlatacagim.”

Bundan sonra Adolphe Chauveau temyiz igin cesitli gerekgeler
one siirerek, ozellikle yargicin takdir yetkisine dayanarak goriigle-
rini almak lizere doktorlan ¢agirdigim ve gercek bilirkisi ifadesi
anlamina gelen bu iglemin, genellikle bu gibi durumlarda yapilma-
s1 gerektigi iizere, doktorlarin yeminlerine bagvurulmadan gergek-
lestirildigini belirtti. Avukat, yargicin takdir yetkisi geregince ifa-
de vermek i¢in ¢agnlan sahitlerle, sahip olduklar bilimsel goriigle-
riyle mahkemeyi aydinlatmak iizere ¢cagnlan sahitler arasinda fark
oldugunu dile getirerek, oncekilerin yemin etmelerinin gerekmedi-
gini, bununla birlikte ikincilerin agir ceza mahkemesi oniine sorug-
turmada bulunduklan kosullar altinda giktiklarim ve Ceza Muha-
keme Usulii Kanunu’nun bu gibi durumlarda yemin edilmesini zo-
runlu kilan 44. maddesinin kapsamina girdiklerini séyledi; ¢iinkii
bagkanin bir uzmanin goriislerine bagvurmakla ek bir sorgu iglemi
gerceklestirdigini ve bu 6zel durumda kendi karanyla uzmam ye-
minden muaf tutma konusunda sorgu yargicindan daha fazla bir
yetkisinin bulunmadigini da ekledi.

Savci yardimcisimin kargi giktigi bu gerek¢ce mahkemece kabul
edilmedi. Mahkeme, dilekgeyi gen ¢evirerek, yargicin takdir yet-
kisine dayanarak ¢agirttig sahitlerden ve hatta uzmanlardan yemin
etmelerini istemenin zorunlu olmadigina karar verdi.

20 Ocak 1836
b) Pilote du Calvados: Bu ayin 15’indeki durugmasinda Yar-
gitay, Calvados Agir Ceza Mahkemesi'nin ebeveyn Katilligi ceza-
sina mahkim ettigi Pierre Riviére'in, bu karan temyiz ettigi dilek-
¢esini reddetti. Riviére’in avukata Adolphe Chauveau’nun ana tem-
yiz gerekgesi, goriglerini bildimmek ve gergek bir bilirkisi ifadesi
vermek iizere bagkanin takdir yetkisi geregince cagnlan doktorla-
nn, bu gibi durumlarda yapilmasi gerektigi gibi yemin etmemig ol-
malanydi.
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Savci yardimcisinin kargi ¢iktigi bu gerekge mahkemece kabul
edilmedi. Mahkeme, dilekgeyi geri gevirerek, yargicin takdir yet-
kisine dayanarak ¢aginttif: sahitlerden ve hatta uzmanlardan yemin
etmelerini istemenin zorunlu olmadigina karar verdi.

Bu dilekgenin reddi, higbir sekilde mahkiim lehine ayn1 zaman-
da kaleme alinmig olan af dilekg¢esinin ele alinigim etkilemez. Ger-
cekten de, dilekge, Paris'in ileri gelen birgok tip uzman tarafindan
hazirlanmig olup, Pierre Riviére’in akli melekelere tamamen sahip
olmadig goriigiinii belirten rapor tarafindan da giiglii bir bigimde
desteklenmektedir.

4. PARIS'TEKI DOKTORLARIN RIVIERE'IN
AKLI DURUMU UZERINE INCELEME RAPORU

Biz, agagida imzasi bulunan, Charenton baghekimi, Esquirol, Paris
Tip Fakiiltesi dekam Orfila, Majestelerinin doktoru Marc, Kraliyet
Tip Akademisi daimi sekreteri Paniset, Paris Tip Fakiiltesi’nde pro-
fesor Rostan, La Salpétriere’de doktor Mitivié ve tip doktoru Le-
uret;

Riviere'in, igsledigi ve bu nedenle kisa siire 6nce Caen Agir Ceza
Mahkemesi'nde idama mahkiim olmasina sebep olan cinayetleri is-
lemeden ©nce, cinayetler sirasinda ve sonrasinda akli durumu iize-
rine gorii§ bildirmemizin istenmesi iizerine, bize ulagtinlmig olan,
(1) Pierre Riviére aleyhine yiiriitiilen ve tutuklama tutanagini, kur-
banlann cesetlerinin incelenmesi sonucu yazilan tibbi raporu, Vire
Hukuk Mahkemesi Kraliyet Savcisi tarafindan derlenen Riviére'in
onceki hayatina dair bilgileri, sorugturma sirasinda dinlenen gahitle-
rin ifadelerini ve Vire'de doktorluk yapan MoOsyd Bouchard’in
raporunu igeren, sorusturma belgelerinin bir kopyasindan; (2) Au-
nay’'de, La Faucterie kéyiinde 3 Haziran' da meydana gelen olayin
bizzat olayin faili tarafindan kaleme alinan ayrintilari ve agiklama-
sindan ve (3) Caen’de doktorluk yapan Dr. Vastel'in tibbi goriigle-
rinden miitegekkil belgelen biiyiik bir dikkatle okuduk ve inceledik;

Pierre Riviére'in daima yalmz kalmak istedigi, kendi kendine
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ve goriinmeyen muhataplarla konustugu, mantikh bir sebep olmak-
sizin kahkahalar attig1 goriilmiigtiir sik sik, lahanalann iizerine ati-
larak sanki insanlarla doviigiiyormus gibi onlann baglarin1 kopart-
tigini, seytam gordiigiinii ve onunla konustugunu soyledigini, hig-
bir kadina, hatta ailesinden bir kadina bile viicudundan giktifina
inandig1 bir sivinin kadinlan kirletecegi korkusuyla yaklagma ce-
sareti gosteremedigini, akla gelebilecek c¢esitli yontemlerle hay-
vanlara igkence ettigini ve cebinde onlan ¢armiha germek amaciy-
la ¢ekig ve ¢ivi tagidigini ve biitiin bolgede Riviére’in budalasi, de-
lisi ya da aptah diye tanminacak sekilde, dort yasindan baglayarak
annesini, erkek kardesini ve kiz kardesini o6ldiirdiigii zamana kadar
cilginca davraniglarda bulundugunu dikkate alarak;

Adi gecen Riviére'in, fertler1 arasinda deliler bulunan (dayila-
nndan birisi kendisinin de gostermis oldugu aymi belirtileri goster-
dikten sonra akil hastasi olarak 6lmiistiir; birinci dereceden kuzen-
lerinden ikisi kalici delilik semptomlan géstermigtir, annesinin son
derece tuhaf ve sinirli bir karakteri vardir; erkek kardeglerinden bir
tanesi hemen hemen tam bir budaladir) bir aileden geldigini dikka-
te alarak;

Pierre Riviere’i annesini, kiz kardesgini ve erkek kardesini 6l-
diimeye iten, babasimi ailevi sikintilardan kurtarmak, diinyay: ka-
dinlarin boyundurugundan kurtarmak, Chatillon, Eléazar veya La-
roche-Jacquelin 6meklerini taklit etmek, insanhigin kurtulusu igin
kendisini isa Mesih’in yaptig1 gibi kurban etmek, bir kahramanlk
gostererek Oliimsiizlik kazanmak gibi gerekgelerin tamamen bir
muhakeme noksanhigina delalet ettigini dikkate alarak;

Pierre Riviere tarafindan kaleme alinan hayat hikayesinin, zi-
hinsel melekelerinde ve ahlaki duygulannda derin ve kalici bir bo-
zuklugu meydana ¢ikarttigini, hafizasindaki biitiinliigiin ve bu ha-
yat hikayesinde ortaya konulan diisiincelerin siralanigindaki sag-
lamhgin, kendi hastahklannin hikayesini kaleme alan manyaklann
ve monomanyaklann yazilannda sik sik goriildiiglinden, akil has-
taligiyla bagdasabilecegini dikkate alarak;

Rivieére’in bu anormal durumunu ana delilik kategorilerinden
birisine —sanki tabiata agamayacag: sinirlar koyma konusunda en
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kiiciik bir niyetleri olmayan nozograflar tarafindan belirlenen bu
kategoriler olgulan siniflamanin ve bdylece ¢aligmalann kolay-
lagirmanin bir arac1 degilmig gibi— yerlestiremedigi gerekgesiyle
Riviere'in akh baginda birisi oldugunu belirten Mosy6 Bouchard’in
gOrusiintin tam aksine;

Cinayetlerden kisa siire sonra Pierre Riviére’in akli durumunda
meydana gelen degisikligi, onun umutsuzlugunu, aci veren diigiin-
celerini, onceden diisiindiigii gibi zaferini ilan etmek yerine kendi-
sini ele verme konusunda yasadig: tereddiitleri, sugsuz oldugunu
gostermek i¢in o giine kadar elde etmis oldugu delilik iiniinden ya-
rarlanma ve giiciiniin ¢ok otesinde olan bir rolii siirdiirme istegini
dikkate alarak;

Bu degisikligi, akil hastasi olan birgok kiside, ozellikle de itil-
dikleri eylemi tamamladiktan sonra bazen tekrar serinkanhhklanna
kavusan ve hatta tekrar akilc1 diisiinmeye baglayan cinayet mono-
manyaklannda ve intihar egilimindeki akil hastalarinda gozlemle-
nen degisikliklerle kargilagtirarak;

Mosyo Vastel’in raporunda belirtilen sonuglan kabul ederek;

Tam bir anlagmaya varmis oldugumuzu belirtir ve:

1. Pierre Riviére’in dort yagindan itibaren akli bozukluk belir-
tileri gosterdigini;

2. Siddetinin daha az olmasina ragmen bu akli bozuklugun, ig-
ledigi cinayetlerden sonra da devam ettigini;

3. Cinayetlerin tamamen hezeyan sonucu iglendigini bildiririz.

Paris, 25 Arahk 1835°’te hazirlanmigtir

imzalar: Esquirol, Orcfila, Marc, Pariset.
Rostan, Mitivié ve Leuret

Not. Bir akil hastanesine gelmig olan bir ziyaretciye, hakkinda gergek-
ten de goyle denebilecek bir adam gosterildigini diigiiniin: *Bu hasta sik
stk kendi kendine konugmakta, seytanla goriismekte, viicudundan ¢ikan
sivilar vasitasiyla yakinina gelen kadinlan kirletebileceginden korkmakta-
dir, serbest oldugu zamanlarda insanlann kafalann kestigi diisiincesiyle
lahanalann kafasim koparttig) goriilmiistiir, kurbaga ve diger hayvanlan
carmiha germek igin cebinde bir gekig ve givi tagirds; bir giin bir cocugun
bacaklanni ocak ¢engeline baglamisti ve eger biri gelerek zamaninda mii-
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dahale etmemis olsayd: ¢ocugu yakacaku; biitiin bolgesinde deli. budala,
aptal diye isim yapmigti; zaten kotiiliik yaptuigi zaman, yapug seyin
kotiiliik oldugunu bilmektedir ve hatta biiyiik bir tutarliikla hayatinin bir
hikdyesini dc yazmgtir.” Ziyaretgi, kim olursa olsun, bu adamin aklinin
baginda oldugunu sdylemeyi bir an bile diisiinmeyecektir; higbir yargi¢
onun hakkinda saliverilme karan almayacaktir. Ve sayet bu hasta akil has-
tanesinde cinayet iglemig olsayd:, hig kimse onu daragacina gondermeyi
aklina bile getimeyecekti. Oysa olaylar aym olacak sadecc mekanlar
degisecekti. Pierre Riviére'in kapatilmig olmasi gerekirdi; geng adam ser-
best kalamayacak kadar hastayd.

L.

5. ADALET BAKANININ
KRALA RAPORU

Paris, 8 Subat 1836
Sayin Majesteleri,

21 yasindaki Pierre RIVIERE’le ilgili dava hakkinda hazirladi-
gim raporu Majestelerine sunma serefine nail olmus bulunuyorum.

Rivieére’in yumusak bagh ve herkes tarafindan saygi goren ba-
basi, onu kederlere bogan karisiyla gecinemiyordu; bariggi bir ya-
pisi olan bu adam evliliginde birlik saglamak igin tiim c¢arelere bas-
vurduysa da bir sonug elde edemedi; her giin yeni bir sikinti, utang
verici bir sahne yasaniyordu.

Geng Rivieére babasim seviyordu; aile igindeki bu anlagmazhk-
lar onu ¢ok iizmekteydi, kederli ve karamsar yapis1 bu durumdan
son derece iiziicii bir bigcimde etkilenmekteydi.

3 Haziran giinii 6gleye dogru, Riviére’in 40 yasindaki karisi, 18
yasindaki kizi1 Victoire Riviere ve 7 yasindaki oglu Jules Riviére,
Aunay’deki evlerinde 6lii olarak bulundular. Cesetleri bir kan go-
liiniin iginde yiizmekteydi. Hamile olan Riviére'in kansinin yiizii
ve boynunun 6n tarafi dogranmig gibiydi. Victoire Riviére'in kafa-
st yanlmigti ve kafasinda birgok yara agilmigti. Jules Riviere’in ka-
fasinda genis ve derin kesikler vardi; ensesi ve omuzlanindan da
darbeler almigti. Oliime yol agan bu yaralar kesici bir aletle agilmig
gibiydi.
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Suglu, Pierre Riviere'di; bir komgu kadin kap: esiginde kiz kar-
desini Oldiiriirken gormiistii onu, elinde bir budama bigag: varda,
acikh gigliklar atarak kagmaya galhigan zavall kiza bigak darbeleri
indiriyordu ve onu ayaklarinin dibine, yere serdi.

Ordan uzaklagirken bir kdy sakinine rastlayan Riviére ona §oy-
le dedi: “Az 6nce babamu biitiin sikintilarindan kurtardim; beni 6l-
diireceklerini biliyorum, ama onemi yok.” Elinde kanh bir budama
bigag: vardi.

Bir ay boyunca katil tiim aramalardan kurtuldu; onu yakaladik-
lannda, kendisini dini bir monoman gibi gostererek, Aunay’deki iig
cinayeti kendisinin iglemis oldugunu hemen sdyledi: *“Annemi 6l-
diirdiim,” dedi, “ciinkii giinah isledi; kiz kardesimi ve erkek karde-
simi de annemle kalarak giinah isledikleri i¢in 6ldiirdiim.” Ilk sor-
gulannda bu yaklagimin siirdiirdii ve bu ii¢ cinayeti islemesini ken-
disine Tanrinin buyurdugunu sdyleyerek, Kutsal Kitap'tan kendisi-
ni destekleyen boliimler aktardi; ama ¢ok gegcmeden kendisine agir
gelen bu deli roliinden vazgecti ve su agiklamay: yapti: “Gergegi
sOyleyecegim: Babami sikintidan kurtarmak i¢in yaptim bunu; onu
siirekli iizen sirret bir kadindan kurtarmak istedim babam; kiz kar-
desimi annemin tarafini tuttugu igin, erkek kardegsimiyse annemi ve
kiz kardesimi sevdigi icin oldiirdiim. Adaletin benim deli oldugu-
mu diigiinmesini istedim: Bunun benim savunmama yarayacagini
diisiiniiyordum.” Daha sonra da bagka bir gerekce gosterdi ve bir
hatiratta bunu dile getirdi: *Bu ¢ocugu oldiirerek babamda tiksinti
uyandirmak ve benim ig¢in iiziilmemesini saglamak istiyordum.”

Riviére sugun tiim aynntilann itiraf edince, sorgu ve miizake-
reler, eylem aninda bu adamin akil saghgimn yerinde olup olmadi-
g1 konusuna yoneldi.

Riviere’in karamsar, melankolik ve tuhaf bir yapisi vards; bazen
babasimin evini terk eder, gecey: korularda geginrdi. Bir gaddarlik
icguidiisii eglencelerinde bile agiga ¢ikmaktaydi; anlatildigina gore
cocukken, kuglan ve kurbagalan bir kalasa ¢iviler, bir budala gibi
giilerek onlann 6liiglerini seyreder, sonra da Isa Mesih’in ¢ilesini
tasvir ettigini sdylermis. Cocuklan korkutimay: oyun haline getir-
migti; birgok kere ¢ocuklan kuyunun bagina getirip onlan igeri at-
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makla tehdit ettigi goriilmiigtii. Birkag yil 6nce, o zamanlar alti ya-
sinda olan erkek kardesinin ayaklarim bir iple ocak ¢engeline bag-
lamisty; ¢ocugun goraplan yanmigti ve bir komsu yetigip boyle bir
goriintii kargisinda keyiflenen Riviére'in elinden ¢ocugu kurtarma-
sa, gocugun ayaklan da yanacaku. Iki yil boyunca Riviere, kuglari
oldiirmek i¢in calibine adim verdigi bir aleti yapmakla ugragti, da-
ha sonra pesinde koyiin ¢ocuklan oldugu halde gidip bu aleti bir
tarlaya gomdii. Aym donemde, ki o zamanlar 18 yagindaydi, dini
cenaze torenlerini taklit ederek bir alakarga gomdii. Durugmalarda,
tuhafligini ve deliligini agiga vuran bu tiirden bircok bagka olay da-
ha anlatildi.

Riviere kadinlara ve digi hayvanlara karg1 biiyiik bir tiksinti du-
yuyordu; bilhassa ailesinden olan kadinlara yaklagtiginda, hatta on-
lan gordiigiinde korkuyordu, bunun sebebi kendisine soruldugun-
da, Kutsal Kitapt okudugu i¢in ensestten ve hayvanlarla cinsel
iligkide bulunmaktan biiyiik bir korku duydugunu ve “kendisinde
goriinmez bir sivinin olmasindan ve birlikte olursa istemedigi hal-
de kadinlarla ve digi hayvanlarla iligkiye ginnekten ¢ekindigini”
sOyliiyordu. Riviére'in annesinin akil hastasi olarak 6len iki akra-
basi da kadinlara kars: bu tuhaf tiksintiyi duymaktaydi.

Riviére'in akli durumu konusunda goriiglerini belirtmek igin
durugmaya ¢agnlan alti doktor, esit sayida ikiye aynlarak, iki zit
goriis belirttiler.

Uyeleri arasinda egitimleri ve anlayislan agisindan segkin in-
sanlar bulunan jiiri oybirligiyle Riviére’i hafifletici sebep olmaksi-
zin suglu ilan etti, ama alt jiiri iiyesi hafifletici sebep bulundugunu
beyan etmekten yanaydilar. 19 Kasim'daki mahkimiyet karanindan
sonra, jiiri iiyelerinden onu, su boliimiin yer aldig1 bir af dilekgesi
imzaladalar:

“Kendisini feda edebilecek derecede sevdigi babasinin kigili-
ginde acisim1 ¢ekmis oldugu biitiin kotiiliiklerin, onun altiist olu-
sunda, hi¢bir zaman tamamen saghkh olmamis olan zihinsel mele-
kelerinin bozulmasinda biiyiik bir etkisi olmasi gerektigini kabul
ediyoruz.”

Caen doktorlari, Riviere’in lehinde, onu, yukarida belirtilmig
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olan yu monomaninin, yani kadinlardan ve digi hayvanlardan tik-
sinme monomanisinin bir kurbam olarak sunan bir rapor hazirladi-
lar. Yazdiklanina gore, “‘Riviére karamsar ve suskun bir kisilige sa-
hip... sevindigi tek zaman baginin iizerinde 6liim kilicinin sallandi-
g1 an, ve o zaman da tek yaptigi, alakargamin gomiilmesi vesilesiy-
le kendi yazdig) dort kotii dizeyi tekrarlarken, tatmin duygusuyla
giiliimsemek.” Bu raporu imzalayan doktorlarin diigiincesi, “Ri-
viere hi¢cbir zaman mantikh insam meydana getiren zihinsel mele-
kelere tam olarak sahip olmadi; bu mahkiim, suskun, dalgin, sabit
fikirli, her tiirli muhakeme giiciinden tamamen yoksun, son derece
tehlikeli bir deli olsa da, onun hasta beyni adina ricada bulunma cii-
retini gosterdiklen kraliyet bagislayiciligina layik bir sahis,” sek-
linde.

Kisa bir siire 6nce Riviére hakkinda hazirladiklan tibbi rapor-
laninda Orfila, Marc, Rostan, Mitivié ve Leuret adh doktorlar mah-
kiimun akil hastahgindan mustarip oldugunu belirtiyorlar.

Agir Ceza Mahkemesi Bagkam Riviere'in cezasimin hafifletil-
mesini isterken, “Durugmalan son derece canh bir ilgiyle izleyen
kamuoyu da bu konuda boliinmiis durumda ve eger karara varma-
lan istenseydi mahkeme iiyelerinin kafalaninda da ciddi kugkular
belirecekti,” diyor.

Bagsavci, “Eger kigisel goriiglerimi belitmek durumunda kal-
saydim,” diyor, “(Riviére’in zihinsel melekeleri konusundaki) giip-
henin onun lehine degerlendirilmesi ve Riviere igin verilen 6liim
cezasinin kaldinlmasi gerektigine inandigimi séylerdim.”

Bununla birlikte, Riviére'in, sugunun tasidig) anlamin tam ola-
rak farkinda oldugunu ve bunun sonucu olarak sugunun sorumlu-
lugunu tasimasi gerektigini gosteren ciddi kosullar bulunmaktadir.
VYicdaninda yasadig1 tereddiitler, kurbanlarindan higbirinin o6l-
iimden kurtulamamasin garanti alina almak i¢in yiiriittiigii hesap-
lar, kagig, ilkin oynamaya kalkigip sonra vazgectigi deli roli, pig-
manlig: ve liziintiisi, biitiin bunlar aleyhine olmugtur: Durugsmada,
“Sucu igledikten sonra o kadar pigman oldum ki,” demigtir, “bir da-
ha boyle bir ey yapmam.” Onun karamsar ve kederli yaradihiginin
derinliklerinde acimasizhik diirtiilerinin, garip bir gaddarhga karg:
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temayiiliin ve insanhk diigmam fikirlerin yattig1 kusku gotiirmez,
ama sayet bir siire kendisine karg1 miicadele etmis olsayd: bu kor-
kung karann iistesinden gelemez miydi acaba? Bunun tam tersine,
Riviere, kendisini kapip koyvermek iizere oldugu sugu kendi goé-
ziinde haklh ¢ikarmak igin biitiin zihinsel melekelerini seferber et-
mige benzemektedir.

Ote yandan, Riviere'i siradan suglular kategorisine dahil etme-
ye imkan yoktur. Suga yoneligi insani genellikle suga sevk eden se-
beplerin higbirisiyle olmamigtir, kurbanlarindan higbirine karg: ki-
sisel diismanlhg: yoktu. Riviére babasina kargi derin bir sevgi bes-
liyordu; bu babanin mutsuzlugunu gérmek diizensiz hayal giiciinii
¢iginndan gikanyordu. Eger Riviére ediminin, belalardan kurtar-
mayi arzu ettigi insanin mutsuzlugunu daha da agirlagtiracagim go-
remediyse, bunun tek sebebi gen¢ adamin muhakeme yetisinin tam
anlamiyla saghikli olmamasidir. Heniiz kiigiik bir ¢ocuk olan erkek
kardesinin Oldiiriilmesi ve Riviére’i bu cinayeti iglemeye gotiiren
diisiinceler ancak kafasi saghksiz igleyen bir insana mahsus goriin-
mektedir.

Doktorlann birbirleriyle ¢eligkili raporlari ve bazilan Ri-
viere'de dikkate deger bir mantik ve muhasebe giiciinii agiga ¢ika-
ran ¢esitli maddi olgular dikkate alindifinda, diger baz1 olgular sa-
dece ruhsal yetilerinin degil ama aym zamanda kavrama iglevleri-
nin de sapkinligin1 gostermesine ragmen, mahkiimun akli durumu
konusunda o kadar derin sgiipheler tagimaktayim ki, karann uygu-
lanmasi1 my, yoksa onun her tiirlii cezadan muaf mi tutulmasi gerek-
tigi konusunda bir karar veremiyorum. Bu kogullar altinda, Majes-
telerine Riviére'e verilen oliim cezasinin hafifletilerek, teshirsiz
miiebbet hapse ¢evrilmesini 6nermenin gérevim oldugunu addet-
mekteyim.

Derin saygilanmla,

Efendim Majesteleri’nin nagizane,
sadik hizmetkan

Miihiirdar,

Adalet ve Diyanet Isleri Bakan
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Kral Louis Philippe ta-
rafindan 10 Subat 1836
tarithinde onaylanmgtir

6. AFLA ILGILI MAKALELER

19 Subat 1836
a) Gazette des Tribunaux: Giivenilir kaynaklardan 6grenildigi-
ne gore, dini sannlar sonucu annesini ve kiz kardesini 6ldiiren Pi-
erre Riviere'in af dilekgesi kabul edilmig ve Kral, Riviére'in mah-
ki m oldugu idam cezasimi miiebbet hapis cezasina gevirerek hafif-
letmigtir.

21 Subat 1836
b) Ga:zette des Tribunaux: Bu ayin 17'sinde, Caen Kraliyet
Mahkemesi resmi oturumunda Pierre Riviére'le ilgili af ve ceza
indirimi kararlan onaylanmugtir. Mahkidm, Mahkeme Birinci Bagka-
m tarafindan kendisine yoneltilen sorulara serinkanlilikla cevap
vermis ve onceki durusmalarda gostermis oldugu ayni ilgisizligi
sergilemigtir,
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Vi
Hapishane ve 6liim

1. MEMORIAL DU CALVADOQS, 9 MART 1836

Ebeveyn katli sugundan 6liim cezasina mahkim edilerek daha son-
ra cezasi kralin yiice goniilliigii sayesinde, meydanda halka teghir
edilmeksizin miiebbet hapse cevrilen Pierre Riviére kisa bir siire
once Beaulieu'deki Merkez Hapishanesi’ne sevk edildi.

Rivieére’in hapishanede yazdig Hatirat, Caen, Saint Jean Sokag:
75 c'deki kitapgi Mancel’de satisa sunulmugtur.
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2. BEAULIEU MERKEZ HAPISHANESI

22 Ocak 1835
Pilote du Calvados: Tarim ve Ticaret Yilligi’'ndan, bu hapisha-
nenin ig igleyigine dair agagidaki gu yaziyi ahyoruz. Bu makaleden
de gorecegimiz gibi, ne olursa olsun, Fransa'da en azindan Birlegik
Devletler'deki kadar ustaca diizenlenmig bir ceza sistemine sahibiz
ve tek yapmamz gereken bu sistemi yayginlastinp uygulayabil-
mek.

Beaulieu Merkez Hapishanesi en saghkh konumlardan birine
sahiptir, Bayeux yolu kenannda, Caen gehri kapisina ¢eyrek mil
mesafededir. Dort kenan esit bir paralelogram seklindedir; bu pa- .
ralelogram icerde, karenin ontasinda birlesen ve her yone 66 ayak
uzunlugunda dort i¢ avlu olusturan dort yapiya boliinmiistiir. Tu-
tuklulann ayaklarim yikayabilmeleri i¢in havuzlar inga edilmigtir.
Her havuzun ¢evresinde ayni anda kirk kisi yikanabilir.

Binanin kare bigimi, tiim yapilann dar bir alanda toplanmasini
kolaylagtirmigtir; 6yle ki ¢ok kisa bir siirede atblyeleri, yatakhane-
leri, revirleri, kiliseyi ve isletmeciye aynlan bolimii dolagsmak
miimkiindiir. Bu durum denetim igin biiyiik bir kolaylik saglar, bu
en onemli noktalardan biridir, ¢iinkii tutuklular hep gz ontinde tu-
tularak kansiklik ¢ikarmalan engellenir ve kotii davramiglan diizel-
tilir. Biitiin boliimlerde kafes parmakhklar kullamilarak, karenin
cevresini dolagmaya imkan veren koridorlar inga edilmigtir. Bu ko-
ridorlar denetimi kolaylastinr ve gardiyanlann mahkimlarla kans-
unlmasim Onler, aynca yatakhanelerin aydinlatiimasim saglarlar.
Binalann bir yansi, en alttan ¢atiya kadar, atdlyelere, diger yansi
da yatakhanelere aynlmistir; zemin katlar yemekhane olarak kulla-
mlir. Boylece tutuklular, gecelerini, giindiiz bulunduklan ayni bina
boliimlerinde gecirmezler, sabah aksam binalan iyi havalandinl-
mig, son derece temiz ve her tiirlii koéti kokudan arinmig bulurlar.

Kadinlar boliimiiyle erkekler boliimii arasinda, karenin ortasin-
da hag olusturan binalardan biri, tamamen yahtilmig 36 hiicre kap-
samaktadir; hiicrelerin her bin, biri yatmak, digeri ¢caligmak i¢in ay-
nlmig iki kiigiik bolmeye aynlmigtir. Piranganin, igkence aletleri-

194 FI3ARKA/Bir Aide Cinayeti



nin bulunmadig: bu hiicreler, kullanilan tek cezalandirma yontemi-
dir. Diizeni bozan ya da ¢aligmayi reddeden tutuklular, kusurlarinin
ciddiyetine gore uzunlugu degisen siirelerle bu hiicrelere kapatilir-
lar. Hicbir seyin yola getiremeyecegi, kemiklegmis ve drmek teskil
etmeleri tehlikeli olan insanlar tam bir yaliilmighk icinde buralar-
da tutulup, sadece yemek zamanlannda, yemeklerini diger tutuklu-
larla birlikte yerler. Kilise, kubbeli ve tamamen bu amaca uygun
olan ¢atda yer almaktadir.

52 ayaklik bir mesafede, paralelogram, dort kégesinde denetim
kuleleri olan yiiksek bir duvarla gevnlidir. Duvarla bina arasindaki
alan on iki avluya boliinmiistiir, bu avlulardan sekizi tutuklular igin
dolasma mekam olugturur, dordii bagka hizmetler i¢in kullanilir.
Yiiksek duvann 23 ayak uzaginda yiikselen ikinci bir duvar, digan-
nin denetlenmesini kolaylagtiran bir segirdim yolu olusturur. Bu iki
duvann olusturdugu biitiin ve yiikseklikleri, 1slah hiicrelerinin pen-
cereleri digindaki pencerelere demir parmaklik koymaya gerek du-
yulmayacak derecede giivenlik dnlemi olarak goriilmiigtiir. Beau-
lieu Hapishanesi’'nin kuruldugu alt1 y1l 6ncesinden bu yana, bu 6n-
lemin uygulanmasi parrnakhiklann gereksizligi konusunda higbir
siipheye yer birakmamaktadir. Eczane, erkekler ve kadinlar reviri-
nin arasinda bulunur. Mutfaklar yemekhanelerin ortasinda, camasi-
hksa kadinlar béliimiiniin ortasinda, su depolannin ve kuyunun ya-
kinindadir. Kisacas1 binalann konumu ve dagihmindaki her sey,
farklh hizmetleri kolaylagtirmak ve iyi bir denetim saglamak iizere
hesap edilmigtir.

Hapishaneye ilk giriglerinde, bulagici hastahiklan olmadigindan
emin olmak igin mahkimlar muayene edilir. Onlara banyo yaptin-
hir; erkeklerin ¢ok uzun ya da kirli olan saglan kesilir ve kig igin
yiin kumastan, yaz i¢in ¢adir bezinden olan kurum iiniformalan ve-
rilir. Bir meslekleri varsa ve bu meslek hapishanede gerekli zanaat-
lardan binyse mesleklerini uygulamalanna izin verilir; meslekleri
yoksa, imkanlar Olgiisiinde, ¢irakhk yapacaklan bir meslek se¢cme-
leri icin onlara serbestlik taminir. Ne kadar dik kafah olurlarsa ol-
sunlar, hapishaneye giriglerinin ilk giinlerinden itibaren tutuklula-
nn, kurulu bulduklan diizene uyum saglamamalan nadirdir. Kisa-
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cik bir egitim yeterli oldugu gibi, diger tutuklulann davraniglan da
onlara 6mek olusturur. Temiz, kibar, uysal ve ¢aligkan olmalan ge-
rektigini ve bu sartlar altinda kendilerine yumusgak davranilacagini
bilirler.

Giysilerin bakimi miikkemmelen yerine getirilir: Gomlekler, kra-
vatlar, mendiller ve baghklar haftada bir, ¢arsaf takimlar1 ayda bir
degistirilir. Yiyecek, ¢ok bol olmamakla birlikte, iyi bir .aghk du-
rumunu siirdiirmek i¢in yeterlidir; giinde, iicte ikisi has bugdaydan
ve ligte bin —50 kilo tohumdan 7,5 kilo kepegin elde edildigi— ¢av-
dardan olugan 750 gramhk ekmek; yiiz tutuklu basina kirk kilo ora-
ninda fasulye, bezelye, patates, lahana, havug, piring gibi her giin
degisen sebzelerle yapilan, her biri yarun litre miktarinda iki gorba
venlir. Her ¢orbanin igine iki ons beyaz ekmek ve ¢esni icin gerek-
li tereyagi, tuz ve karabiber katilir. Her persembe ve dini ve milli
bayramlarda et, et suyu ve haglama yesil sebzeler de eklenir. Ucret-
lerinin iigte ikisini —iicte biri tahliye zamanlan diigiiniilerek sakla-
nmir— kullanma hakkina sahip olan tutuklular, kendilerine her hafta
verilen parayla, haftada bir yenilenen fiyat listesi lizerinden ek yi-
yecek alabilirler. Ama bu ¢areleri olmasayd bile, giigten diigmele-
ri s6z konusu degildir. Kurumun doktoru, hapishaneye pek fazla
katkida bulunamadig: birkag ayhk ¢iraklik doneminin ardindan bir
tutuklunun saghk durumunun ilk girdigi andakinden daha kétii ol-
madigim saptamistir. Kantinde higbir ispirtolu icki satilmadig gi-
bi, oburlugu tesvik edecek ve emeklerinin meyvesiyle yagsamak zo-
runda olan insanlara tehlikeden baska bir sey getirmeyen zevkler
kazandiracak higbir yiyecek de satilmamaktadir. Her tutuklu, ancak
aksam yemegi sirasinda olmak tizere, giinde sadece bir litre elma
sarabi satin alabilir.

Doktorlar diizenli olarak giinde bir kere viziteye ¢ikarlar, gerek-
tiginde vizite sayis1 ariniir. Hastalann tedavisi her bakimdan, en
iy1 hastanelerdekiyle aymidir.

Yazin tutuklular saat 5’te, kigin giindogumunda kalkarlar; her
mevsimde saat 9’da yatarlar. Kalktiktan sonra ve yatmadan 6nce
yarim saati kendilerine ayinrlar: Kisin, bu, aksam yemeginden 6n-
ce 4.30’dan 5’e kadar siirer. Her yemek sirasinda da, saat 9'da ve
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3’te olmak iizere bir saatlik dinlenme siireleri vardr.

Atdlyelere girdiklerinde tutuklular ige koyulurlar; o andan itiba-
ren de tim konugmalar kesilir. Bu sessizlik mutlak bir sessizlik,
Amerikalilarda oldugu gibi bir mezar sessizligi degildir; mesguli-
yet sirasinda ve vakit kaybetmek istenmediginde gonilen dogal ses-
sizliktir bu. Ama bir tutuklu, ustasinin ya da arkadaslanndan biri-
nin yardimina ihtiya¢ duydugunda bunu dile getirme iznine sahip-
tir: Dolayisiyla, mecburen bir s6z aligverisi olur. Giiriiltilye ya da
kangikhiga yol agmayacaklan bigimde onlara sunulan bu imkan, tu-
tumlannda yumugama saglayan kargsilikli sevgi ve saygi iligkilerini
besler; Pennsylvania sisteminden s6z ederken, sosyal aligkanliklar
adim verdigimiz seydir bu. Yatakhanelerde, akgam duasindan son-
ra tek bir kelime duyulmaz; ne de olsa dinlenme ve uyku vaktidir,
kolayca elde edilen sessizligi bozacak konugma sesleri sagirtici bir
aykirihik olusturacaktir. Bu yiizden, Beaulieu Hapishanesi'nde,
atolyelerde ve yatakhanelerde kurallara uyulmas: igin bedensel ce-
zalara, tek kisilik hiicre hapislerine ihtiya¢ duyulmaz; yemekhane-
lerde yemek vaktinde, tutuklular yemek yerken de aym sekilde ku-
rallara uyulacaktir. Dolayisiyla geriye bir tek, konugmalara izin ve-
rilen teneffiis saatleri kalmaktadir. Ama o zamanlarda da, diger her
an oldugu gibi, tutuklular 6zenle denetlenirler; giiriiltiilii konugma-
lan yasakir, kibarca konusurlar; bagirmalanna oldugu gibi kogma-
lanna da izin verilmeyeceginden, ne ¢ileden ¢ikaran bir sapmaya,
ne de konumlanm unuttuklanna igaret eden bir durumla karsilag-
maz. Onlan sohbetlerinin kétii etkisinden olabildigince kurtarmak
icin, avlularda biiyiik bir 6zen, zeka ve ilgiyle isledikleri kiigiik
bahgeler olusturulmusgtur, bu bahgeler yazin ¢igeklerle kaphdir.
Kargilikli olarak bu kiigiik miilklere gosterdikleri sayg: kadar dik-
kat ¢ekici bir gey yoktur; heniiz tek bir ¢igek bile aginlmamagtir.

Tutukevindeki mahkimlarin ¢ simif halinde ayint edilebilmele-
ri, ancak bu yiirilyiig saatlerinde, dinlenmeye aynlan bu anlarda
miimkiindiir. Her bir sinifa dahil olanlar, neredeyse hep birbirleriy-
le hagir nesir olmak isterler; onlan siniflandirmak iste §6yle miim-
kiindiir:

a. Sugla duygusuzlagmig, onu meslek haline getirmis ve yeni
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suglar iglemekten bagka diigiincesi olmayan iyice yoldan ¢ikmig ki-
siler. Yoldan ¢ikmiglhiklan g6z 6niinde bulundurulursa sayilan ol-
dukga fazladir, ama bu oran 100'de 15'i nadiren geger, genellikle
de bunun altindadir: Bunlann yola getirilmeleri imkansizdir.

b. Kot bir egitim yiiziinden, ana babalanmin bilgisi dahilinde
ve belki de onlarn etkisiyle cocukluktan itibaren hirsizhik ve tem-
bellik ahgkanlif1 edinenler: Bunlar ne koétii, ne acimasizdirlar; bii-
yiik suglar islemeyeceklerdir, ama emek gerektiren ve namuslu bir
hayata aligamazlar. Bu simif kalabaliktir ve pek konugmazlar.

c. Uglincii simf, kotii arkadaghklann, beklenmedik kosullann,
ithtiyacin, umulmadik felaketlerin suga siiriikledigi kisilerden olu-
sur: Tutukevinde ¢ahgkan olurlar, toplum i¢inde de genellikle en
saygi duyulan is¢ilerin yaminda yer yer alirlar. On iki yi1ldan beridir
Beaulieu Hapishanesi’'nden sahverilmigler arasinda binden fazla
Omek sayabilecegimiz kadar ¢oktur sayilan. Kesin bir olgu olarak
sunu da ekleyebiliriz ki, aym zaman zarfinda affa ugramg 153
mahkimdan sadece bir teki tekrar adaletin eline diigmiigtiir.

Beaulieu Merkez Hapishanesi, 1833 Aralik’imin sonunda 785
tutuklu banndirmaktaydr; bunlann 499°u erkek, 286's1 kadindi. Bu
sayl, su anda gerceklestirilen genigletme iglemleri bittiginde, 1.500
ya da 1.600’e ulagabilecektir. Hapishane Calvados valisinin deneti-
mine verilmigtir; idare bir miidiir, bir miifettig, iki sayman, bir ra-
hip, bir doktor, bir cerrah ve bir eczacidan olugmaktadir. Eski ordu
astsubaylan arasindan alinan on sekiz gardiyan tutuklulan denetle-
mektedir.

Bir genel igletmeci, giinliik iicret kargihiginda, malzeme saglan-
masindan ve kira miilklennin onanmindan sorumludur; aynca tu-
tuklulara 1§ saglamakla da yiikiimliidiir. Kendisinin y6netmedigi ya
da onun hesabina igletilmeyen tiim sanayi dallan i¢in imalatgilarla
anlagmalar yapma yetkisine sahiptir.

1833 yilinin sonunda atélyelerin durumu goyleydi: 143 erkek ve
71 kadin hasa ve keten bezi liretimiyle ugrasmaktayd:; 155 erkek
ig¢i ve 105 kadin ig¢i iplik¢ilikte ve pamuk biikmede istihdam edil-
migsti; 45 camagirc: kadin, 12 gerit¢i kadin, 29 dantelci ve nakisgi
kadin, ¢orap diken 18 kadin, yiin, keten ve pamuk egiren 55 kadin,
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tutuklularin giysilerini diken 21 terzi kadin vardi; marangozluk,
tomnacilik, ince marangozluk ve dograma atolyesinde 30 is¢i ¢alisi-
yordu; 6 is¢i nalin iiretmekteydi; 56 kisi gorap drme atdlyesinde ¢a-
hisiyordu; 24 terzi ve kunduraci, hapishane ingaatinda ¢ahsan 17
vasifsiz ig¢i ve 1 ¢ilingir vards; geri kalanlar, aggilik, finncilik, has-
tabakicilik, su ¢gekme, odun kirma gibi hizmetlerde kullanilanlarla
sakatlar ve hastalardan olugmaktaydi.

3. BEAULIEU MERKEZ HAPISHANESI
TUTUKLULUK KUTUGU

Mahkiimiarin soyadi, adi ve esgkali

7222 Riviere Jean Pierre, Pierre Marguerie ve Victoi-
re Brion'un oglu

Girig: 7 Mart 1836

Yas: 21

Boy: 1 m 62

Saglar: Siyah

Kaglar: Aym

Alin: Dar

Gozler: Kizil

Burun: Siradan

Agiz: Siradan

Cene: Yuvarlak

Yiiz: Oval

Ten rengi: Koyu esmer

Sakal: Acik kestane

Ozel belirtiler: Kagamak bakislar, one egik bas, siyah ve seyrek
favoriler

Verilen ceza: Miiebbet hapis
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Merkez Hapishanesi baggardiyanina verilen mahkim teslim
belgesi:

Bugiin, 7 Mart 1836 tarihinde, Caen karakolunda jandarma olan
Sayin Le Blanc Beaulieu Merkez Hapishanesi kalemine gelerek,
Sayin Calvados Valisi'nin bu ayin 4'iine tarihli yazih emri geregin-
ce sunulan ve suretinin iligikte yer aldi§i1 mahkimiyet karannda da
belirtildigi gibi 12 Kasim 1835’te miiebbet hapse mahkldm olan Je-
an Pierre Riviére adh sahsi bana teslim etmigtir.

Adi gegen Jean Pierre Riviere cezasini gekmek lizere benim go-
zetimime birakildigindan, igbu tutuklama belgesini kaleme aldim,
Sayin Le Blanc teslim kagidin aldiktan sonra bu belgeyi benimle
birlikte imzalamigtir,

Le Blanc, Lhomedé

Mahkeme kararinin sureti

12 Kasim 1835 tarihli Calvados Agir Ceza Mahkemesi karany-
la, 21 yasindaki, Courvaudon dogumlu, Faucterie kdyiinde ikamet
eden, ciftgilik meslegine sahip, ebeveyn katilli§inden suglu bulu-
nan Jean Pierre Rivi¢re adli gahis idam cezasina mahkiim olmus,
ama 10 Subat 1836 tarihli af belgesiyle, Majesteleri, adi gegen Ri-
viere’in idam cezasini bagiglayarak, miiebbet hapis cezasina gevir-
migtir. S6z konusu sahis, ceza indirim giinii olan 10 Subat 1836’da
cezasini gekmeye baglamigtir.

Cikig sebebi ve tarihi

Jean Pierre Riviére adli sahis 20 Ekim 1840 tanhinde, sabahin

bir bugugunda vefat etmigtir.
Hapishane Midlri adina
Lhomedé, Baggardiyan



4. PILOTE DU CALVADOS, 22 EKIM 1840

Birkag yil once, ebeveyn ve kardes katili olarak idama mahkdm
edilen ve sugu akil hastalif1 6zelliklerini tasidifindan cezasi miieb-
bet hapse gevrilen Riviére, Beaulieu Hapishanesi'nde kendisini as-
mistir.

Bir siiredir, kendisinde agik delilik belirtileri gozlemlenmisti;
Riviere kendisini 6lii samyor ve bedenine higbir sekilde 6zen gos-
termek istemiyordu; bogazin1 kesmelernini arzu ettigini, 6lii oldugu
icin bunun kendisine hi¢bir zarannin dokunmayacagini soyliiyor-
du; bu arzusu yerine getirilmeyince de, herkesi oldiirecegi tehdidi-
ni savuruyordu. Bu tehdit diger tiim tutuklulardan soyutlanmasina
yol agti, o da bu yalmzliktan faydalanarak intihar etti.

Bu zavallinin mahkimiyeti sirasinda agtif: tartigmalarla, kus-
kusuz ceza indirimi konusunda olumlu bir etkisi olan basin, Ri-
viere’in akli durumu iizerindeki fikrini tamamen hakh ¢ikaran bu
tiir 6liimlerden s6z etme konusunda sabirsiz davranmaktadir.

5. HAYAL| OYKU

Buraya, tarihini belirleyemedigimiz tek yapraklik bir biilteni ekli-
yoruz. Bu tir biiltenlerin ¢ogu gibi bu da, Agir Ceza Mahkeme-
si'nin kararimi yansitan kiiciik bir afig tarzinda sunuluyor.

Aslinda, sugun éykiisii bu, ama aym zamanda hayali bir éykii:
uydurulmug ayrintilar (belki de bagka suglardan esinlenilmis), ta-
rihler, infa: ve gerekli éliimler uizerine geligtirilen fanteziler. Aligil-
digi uzere, bir agit geliyor arkasindan.
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CAEN AGIR CEZA MAHKEMES|{
KARARI

S Aralik 1836
Hamile annesini, 18 yasindaki kiz kardesini, 11 yasindaki er-
kek kardesini ve 7 yasindaki diger erkek kardesini 6ldiirdiigii
ortaya ¢ikan
20 yasindaki Pierre Riviere adli sahsin
idam cezas1 mahk{imiyetini kesinlestirir.

15 Subat 1837 de cezas: infa: edilmigtir.

AYRINTILAR

Merakli okur, Vire yonetim bolgesi, Calvados eyaleti, Aunay komiiniine
bagli Fouquetrie dogumlu Pierre Riviere tarafindan islenen cinayetler ka-
dar korkuncunu adli yilliklarda bosuna arayacakur. Insan adina layik ol-
mayan bu canavar 20 yasindayd ve gelecek askerlik kurasina katilmak zo-
rundaydi. 3 Haziran Cargsamba sabahu. tarla siimmeye gitmek iizercyken,
babasina ancak 6glen oraya gidebilecegini sdyledi ve onu tek basina yol-
ladi. Uzun siiredir babasi, kendi miilkiine ait ve kocasinin evinden geyrek
mil mesafede bulunan bir evde yalniz oturan kansiyla ayn yagamaktaydi.
Cinayetten bir hafta 6nce, ortak bir kararla, resmi bir aynlk igin bagvur-
maya gittiler. Tavsiyeleriyle evlilik birligini yenidcn saglamaya caligan
yargica kadin, uzun zamandir kocasina kargi bir sevgi duymadigini ve kar-
ninda tagidig1 cocugun ondan olmadigini sdyledi. Yine de kocasinin evine
geri dondii ve 18 yagindaki kizini, 11 yagindaki oglunu ve 7 yasindaki bir
diger oglunu da beraberindc getirdi. 3 Ekim Cargamba giinii, okurun daha
once gordiigii gibi, tarlaya ¢aliymaya gitmeyecegini bildirdikten sonra an-
nesi ve kiz kardesiyle yalniz kalan Pierre Riviére, bir cehennem meleginin
etkisiyle, aga¢ budamaya yarayan bir sauin kapti ve canavar adam, ateg
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yakmakta olan annesinin iizerine atildi, satin acimasizca kafasina indirdi
ve onu cansiz yere serdi; hemen ardindan kiz kardesine saldirarak ona da
annesine yaptigim yapti. Onlarin cesetleri hala segirirken, okuldan ¢ikan
erkek kardesini durduran komgsu ciftgilerden biri, oglana neden bu kadar
hizh kostugunu sordu. Yemege yetisecegim, dedi ona ¢ocuk. Onu taniyan
ciftci oglami yemege alikoymak igin ¢ok ugrasti, ama ¢ocugun kotii kade-
ri gerceklesmeliydi. Kendisine yapilan daveti reddeden ¢ocuk eve geldi.
Agabeyi yildinm hiziyla iizerine atildi, indirdigi bir darbeyle ¢ocugun ba-
sin1 neredeyse tamamen ikiye ayirdi. Cinayet sabahi annesi ona, niyetinin
ne oldugunu sonnustu. Bu aksam 6greneceksiniz, demisti vicdansiz adam.

Cinayeti igledikten sonra, adaletin pengesinden kurtulabilecegini sanan
Rivieére kagti.

4 Ekim 1836 tarihinde, cenaze alayinin kalabalik bir insan toplulugu
arasindan sessizce ilerledigi goriildii. Dehget yiizlere kazimmgti adeta.

Kutsal peder oliiler i¢in aglayarak dua etti ve toprak ebediyen dort kur-
banin ustiini orttii.

BU KONU UZERINE AGIT
Ezgi: Sadik képege dair

Yillann hafizasinda eger Enrtesi giin igin tarlaya
Kayithysa inli savaggilar, Reddetti Riviére varmayi,
Birkag eskiyanun da tarihten Tek bagina galigti babasi,
Silinmez korkung adlan Yazik ki piyman olmug olmali.
Size cinayetlerini anlatacagim Ailesiyle kalinca yalniz,

Geng Pierre Riviére'in adi da, Kapu udursuz bigag,

Verdigi dehgetle tiim yeryiiziine, Elinde parlad geligi,
Haurlanacak daima Cellad: oldu annesinin.

Yirmi yagindayken heniiz.
Oldiirdii annesini,

Bahtsiz kiz kardeginin
Son verdi hayauna
Hamileydi zavall annesi
islediginde cinayeti,
Isitince bu agiu
Urpereceksiniz her biriniz.

Daha nefesleri kesilmemigken kur-
banlann,

Oyuncag olarak bahtsizlhigin,
Kargisina ¢ikt1 caninin,

Heniiz hayatinin bahanndaki kardesi;
Elinde 6liimciil balta,

Serdi onu ayaklannin dibine,

Ulu Tannm! Sen ki yeryiiziini yara-
tansin,

Caniyi cezalandinrsin.

Satig ve daguum serbesttir. Fivan: 2 kurug

S EIBDHAIEDH

Chatezu-Thierry, A. LAURENT Matbaasi
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Ek belgeler

1. RIVIERE AILESININ KRONOLOUJISI

1813 anne babanin evliligi

1815 Pierre’in dogumu; anne alt1 ay hasta yati-
yor, ¢ocuk babada kaliyor

1816 Marie Frangoise Victoire'in dogumu; anne

¢ ay hasta yatiyor
1817-1818’e dogru annesi Pierre’i geri aliyor

1820 Aimeé’nin dogumu

1821 Pierre kesin olarak babasinin evine donii-
yor, alti yagindadir

1822 Prosper’in dogumu



1824 Jean’in dogumu

1825 amcanin, babanin erkek kardeginin 6limii
1826 anne tarafindan dedenin 6limii
1826-1827 Courvaudon’da anne tarafindan satin alin-

mug bir arazi ve bir evle ilgili dava; baba
masraflan kargilamak igin borca giriyor

1828 Jules’iin dogumu. Aimeé ve Prosper baba-
lanyla kalmaya geliyorlar, ardindan da Je-
an

1833 anne tarafindan ninenin 6liimii

1833 baba ve anne arasindaki para kavgalannin

baglangici: Pierre Le Comte’la yapilan tar-
tismah kira s6zlegmesi
Temmu:z 1834 Jean"1n hastalif1 ve oliimii
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2. BASIBOS DOLASMASININ KRONOLOJISI

Pazar 24 May:s
Cumartesi 30 Mayis
Pazar 31 May:s
Pa:zartesi 1 Haziran

Sali 2 Haziran

Cargsamba 3 Haziran
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(Mayis-Temmuz 1835)

Bu ige aligik olan nalbantta budama bigag-
m biletiyor

Pazar giysilerini giyiyor

Planini iki kez erteliyor

Sabanda ¢alisiyor

Sabah: Sabanda ¢ahisiyor

Ogleden sonra: Planim erteliyor

Saat 12’ye dogru cinayeti gerceklestiriyor
Ogleden sonra: Vire’e dogru yola ¢ikiyor
Aunay korulannda dolagiyor



Aksamu Cadhéoles yakinlarinda bir koruda
geciriyor

Persembe 4 Haziran Otlarla besleniyor
Tourneur'de yanm kiloluk ekmek aliyor
Saint-Pierre-Tarentaise’e gegiyor
Aksam, Cadhéoles ve Le Mesnil-Auzouf
arasinda bir tarlada kendisini asmak istiyor

BIRINCI ETAP

Cuma 5 Haziran Otlar, kokler ve yabani meyvelerle beslen-
Ineye ve yabani meyvelerin olgunlagmasini
beklerken yiyecek bulmak i¢in deniz kiyisi-
na gitmeye karar veriyor
Cuma aksami yola gikiyor, cumartesi giinii-
ne kadar Le Mesnil-Auzouf korularinda do-
lagiyor
Gece yolculugu: Cumartesi akgamindan (6)
pazara (7), sonra da pazar gecesinden pa-
zartesiye (8) kadar

Pazartesi 8 Haziran  Ogleden sonra Port-en-Bessin’e gelis

Sali 9 Haziran Yengeg yiyor
Korulara geri donmeye karar veriyor
Sali akgami tekrar Bayeux'ye geciyor
Crémelle yakinlarinda bir hendekte yatiyor

Cargamba 10 Haziran Giindiiz yolculugu
Gece Villers-Bocage’a geliyor

Persembe 11 Haziran Le Mesnil-Auzouf a (koru) doniig

IKINCI ETAP

Cuma gecesinden (12)

cumartesiye (13) Yolculuk

Cumartesi 13 Vire'e gelis
Bir hendekte yatiyor
Anglonorman adalanndan birine gitme dii-
slincesi
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Pazar 14

Pazar gecesinden
pa:artesiye (15)

Pac:artesi 15, sal 16,
carsamba 17

UCUNCU ETAP
Cargamba-pergembe
Pergsembe 18

Cuma 19

Cumartesi 20

Pa:zar 21

Cherbourg yolunu tutup Papillonniere’in
biraz ilerisine kadar gidiyor

Planindan vazgegiyor

Ogleden sonra Vire'e doniis. Polis komise-
rinin evini soruyor. Vire yakinlanndaki ko-
rulara doniiyor

Giinii Vire yakinindaki kiigiik bir koruda
geciriyor

Le Mesnil-Auzouf korulanna doniis
Otlarla besleniyor
Dualar ediyor

Korularda yasiyor

Gece yolculugu

Sabah. Vire: Bir kiloluk ekmek ve bir kii-
ciik beyaz ekmek aliyor
Condé-sur-Noireau yolunu takip ediyor
Vassy'ye gegiyor

Bir bugday tarlasinda yatiyor

Aksam Condé’ye geliyor, iki kiiciik beyaz
ekmek aliyor, bir hendekte yatiyor

Flers yolu

Aunay'den bir tiiccara rasthyor

Hi¢ parasi kalmiyor

Flers yakinlannda yeniden karsilagma
Flers'i gegiyor. Giinesin altinda yatiyor. Bir
adam onu evine gotiirerek, ekmek ve elma
sarabi veriyor

Vire'e donmeye karar veriyor

Aksam tekrar Condé’ye geliyor, bir kireg
ocaginin yaninda yatiyor



Pa:zartesi 22

Pa:artesi-sali
Sali 23, ¢arsamba
24, persembe 25

Tekrar yola ¢ikiyor. Para buluyor, teslim
olmak i¢in beklemeye karar veriyor
Tekrar Vassy’ye gidiyor: Bir handan ek-
mek, yumurta ve elma sarab: ahyor
Aksam. Vire: Ceviz ve alt1 kiigiik beyaz ek-
mek aliyor

Gece yolculugu

Le Mesnil-Auzouf korularinda

DORDUNCU VE SON ETAP

Persembe

gecesinden cumaya
Cuma 26

Cuma gecesi,
cumartesi 27

Cumartesi 27

F14ON/Bir Aile Cinayeti

Yolculuk

Sabah: Le Plessis ve Les Forges arasina ge-
liyor

Yagmur yagiyor. Giinii kayalarin altinda si-
ginarak gegiriyor

Les Forges’dan gegiyor

Condé yolundan Thury-Harcourt’a gelis
Biitiin giin yiiriiyor

Kuglan oldiirmek igin bir yay yapiyor
Harcourt’da. ates yakmak igin bir saat cami
ahyor. Ates yakmayi basaramiyor

Kav ve kiikiirt satin aliyor

Topladigy ¢akmaktaglan ve bigagiyla ateg
yakabilecek

Bir sou’luk ceviz ve bir kilo pogaga aliyor
Ogleden sonra: Geng bir karatavuk aliyor
Aksam: Son meteliklerini bir handa harci-
yor

Ceyrek litre elma garab: ve tereyagh kiigiik
bir pogaga

Bugday tarlasinda yatiyor
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Pazar sabahi 28 Caen’e geliyor
Falaise yolunu takip ediyor
Langannene korulanna gidiyor
Kuru odun aniyor. Cebindeki kdgitlarla ku-
ru bir agacin dibinde ateg yakiyor
Bir yay ve bir siirii ok yapiyor
Basi egelenmis bir ¢iviyle ok ucu hazirhyor
Pa:ar, pazartesi 29,
sali 30, ¢arsamba
I Temmu: Langannerie yakinlanndaki korularda
Cilek ve yabani meyvelerle besleniyor
Yakalanmayi beklerken bir korudan digeri-
ne dolagmay diisiiniiyor
Persembe sabaht 2 Temmu: Korulardan ayrihyor
Langannerie’de kasabanin son evlerinin
bulundugu yere geliyor
Uniformasiz bir jandarma onu sorguya ge-
kiyor
Yakalamyor, iistii araniyor, hiicreye konu-
luyor
Saat sabahin 5’i

Iik ii¢ etabin her birinin sonunda (her etap yaklagik bir hafta sii-

riiyor) Le Mesnil-Auzouf korularina déniig.
Georgette Legée
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3. PIERRE RIVIERE'IN BASIBOS DOLASMASI
TOPOGRAFYA

Pierre Riviére'in bagibog dolagtigi dénemde her gey, onun teslim
olma (ilk niyeti geregince) ya da serserice dolanip gizlenme konu-
sunda “karar almama’sini yansiir. “Kararsizlik” demiyoruz. Sa-
dece yagamm siirdiiriir, otesini diigiinmez. Kararin kendisine di-
sardan gelmesini bekler.

Kesinlik, anlausinin belirgin ézelliklerinden biri oldugundan,
dolagng yerlerin dogrulugunu aragtirmak bize ilging gériindii. As-
linda, bir eyaletin yarisindan daha kiiciik bir bélgede gergeklesen
yirmi dokuz giinliik bir “seriiven”i titizlikle aktaran bir anlauda,
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yer belirtme konusunda birgok hata ya da 6zellikle suskunluklar ol-
masi beklenirdi. Sonug olduk¢a sagirtici: Barinaklarla ilgili yalniz-
ca dort eksiklik, giizergdh konusunda iki belirsizlik saptanirken,
yon durumu ve yer belirtme konusunda tek bir hata gériinmiiyor,
tistelik de yaklagik 500 kilometrelik bir yolculuk soz konusuyken.

Ekteki harita, bir giinden fazla siiren molalar: da hesaba kata-
rak, giinde yaklagik 20 kilometrelik yolun katedildigi bu uzun yiirii-
yligii yeniden vermeye ¢aligiyor. Haritamn gériintiisiini basitlegtir-
mek ve kavranmasint kolaylagtirmak amaciyla arazinin durumu ve
manzara belirtilmedi. Riviére'in katettigi bélge, iki tip kirsal man-
zaraya tekabiil eden iki arazi bigcimi halinde veriliyor.

1. Villers-Bocage/Thury-Harcourt hattimn kuzeyinde: agik ara-
ziler, diizgiin yollar, seyrek koru ve ¢aliliklardan olugan man:zara-
styla tortul Caen ovasinin simir1; aslinda gériinmeden yer degigtir-
mek isteyen biri igin elverigsiz bir manzara.

2. Bu ayni hatun giineyinde, korular, ¢ukur yollar ve ¢alilikla-
rin Bocage'da birgok siginak sundugu, tepelik, siskin yamagh bir
bolge; lunaparkta rampalari biiyiik bir hizla inip ¢ikan trenlerin
sundugu manzarayi ¢agrigtirir.

Riviére’in adini andi$i ve katettii yerler, uyumak ya da giinii
gecirmek icin mola verdigi yerler ve 6zellikle de giin icinde yer de-
gistirdigi anlar belirtilmigtir. Anlan muglak oldugunda ya da gii-
zergdh kesinlik tagimadiginda, grafik sunum degistirilmigtir. Yol-
culugu boyunca Riviére’ in konugtugu kigiler de belirtilmigtir.

Bélgenin pek degisiklige ugramadigini, 1944 ¢ikarmasindan
sonra yeniden kurulan Aunay-sur-Odon ve birkag kéy harig, belir-
tilen tiim yerlerin yiiz otu: yildan fazla bir siiredir Pierre Riviére'in
sOzunii ettigi halde oldugunu agiklamakta belki de yarar vardir.

Gilbert Burlet-Torvic
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Astl metinde gegen kelimelerin ¢ogu Normandiya lehgesinde kulla-
ntlmakta olup, anlamlar: o yérenin kelimelerini barindiran sozliik-
‘lerden -Edélestand et Alfred DUMERIL, Dictionnaire de patois
normand, Caen, 1849, Louis du BOIS, Glossaire de Patois normand
(M. Julien Travers tarafindan genigletilmistir), Caen, 1856, Henri
MOISY, Dictionnaire de patois normand (...), Caen, 1887- aragtiri-
larak verilmigtir. Normandiya lehgesine ait olmayan bir kismu ise,
Pierre Riviére tarafindan degisime ugratilarak ya da yerel telaffu:
bicimleri kullanilarak kaleme alinmigtir. S6z konusu sozliiklerde
bulunamayan bu kelimeleri, metnin anlam biitiinliigii gézetilerek
tarmmmlama yoluna gidilmigtir. Biz ise, bu kelimelerden bazilarinin
kargiliklar: icin, halk arasinda kullamlan yakin anlamli kelimeleri
tercih ettik, bazi kelimelerse, anlamlar: gozetilmig olsa da tamamen
uydurmadir.

Alev Ozgiiner

ANLAMI BILINMEYEN KELIMELER SOZLUGU

ARBALIK (chartrie): Hangar, yiik arabalannin korundugu birgok
tarafi agik, genis arabalik.

ASMACIK (meauvi). Karatavuk ya da meyve agaglannin tomurcuk-
lanm yiyen bir tiir kiigiik ardigkusu.

BADI (boure): Disi ordek.

BOSALTMALI (banne): Kasa kismi iner kalkar yiik arabasi.

BOYAVEREN (moreau): Yabanmersini ya da bdgiirtlen gibi siyah
etli meyveler.

CIRNAKLAMAK (grimer): Timaklamak.

GEMSIK (bros): Agizdan gelen kopiik, kopiiklii salya.

DAM SACI (gleuf): Catilan kaplamak, agag baglan yapmak i¢gin kul-
lanilan uzun g¢avdar saplan.

DARH (érie): Bezelye igin bahge tarhi.

ELEKLEMEK (bulleter): Elemek.

GODELEK (genotte): Soganh bitki, iglenmemis safran.
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GUGUK KELLES! (pain de cocou): Kuzukulag.

HARAR (pouce): Cuval, ozellikle de bugday, sebze koymak igin
kullanilan biiyiik ¢uval.

INCI1 (mais): “‘Daha uzun siire” anlaminda.

KESIKCI (soson): Kendisiyle kesiklesilen kimse.

KESIKLESMEK (sosonner): Ciftlik faaliyetlerinde kosum atlanin
kargilikh 6diing veninek (bk. Pierre Riviére’in agiklayici notu, s.
88, dipnot 8).

KIRKIS (niarge): Kavga, dalas.

KIRTIK (bourrée): Cal ¢cirp1 demeti.

KOR KALAGI (arisée). Agik havada yakilan ategin kalintis1 ya da
121

OTURUK (dévouément): Ishal.

PEYGAMBER TOHUMU (cadet): Neseli, dobra, giiclii kuvvetli er-
kek.

PIRTIL (peuvre): Eski piiskii sey.

POVACA (fouasse): Pogacga, peksimet.

SALGIMLI (chouppée): Salkim halinde.

SEHER EKMEGI (garreau): Yiiksek kaliteli kiigiik bugday ekmegi.

YANCI (a@vocat): Birinin tarafin tutan kisi.

YAYIKLIK (bartée): Bir yayigin hacmi degerinde tohum olcegi.

USLAMAK (jenser). Adam etmek.

VAR (cas): Miilk, toprak, iiriin.

ZIRILTILI GOTLUK ETMEK (jirorer): Riyakarca, giiliing bir bigimde
sizlanmak.
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Notlar






|
Hayvan, deli, 6lim
Jean-Pierre Peter,
Jeanne Favret

Son derece sert ve agik olan bu dosya bir kez kapandiktan sonra
(yargiglar ve doktorlar gibi s6z insam olan) bizlerin bu hayata vu-
rulmus miihre sayg) gosterip sessiz kalmamiz daha dogru olacakt:.
Gene de, iizerinden zaman ge¢mesi dolayisiyla, bugiin igimizde
yankilanan ve kelimeler iireten bir s6zii yankisiz birakmamiz gere-
kir mi? Heniiz bu dliilere olan borcumuzu 6demedik.

Koyliilerin bir Plutarkhos’u olsaydi, Pierre Riviére de iinlii 6lii-
ler arasinda yerini alirdi. Ve sadece o degil. Biitiin aile bireyleri,
biiyiik atalarin émek kurbanlar dizisi halinde siralanip nébet tuttu-
gu, yiiksek konutlann koridorlanna meydan okur gibi art arda di-
zilebilirlerdi. Ama, hangi Plutarkhos koyliilerin belinin biikiildiigii
saban izlerinde 6nemli hayatlann yegerebilecegini diisiindii ki?
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Basit insanlar sessizligi hak ederler. Bu nedenle, dar sinirlar iginde
bogulan birinin ¢ikarak, isiteni dondurup yiiregini pargaladikga an-
lam ifade eden su delilere 6zgii kahkahayi, cinayetten 6nce gelen
yillardaki Pierre Riviére'in su aralksiz kahkahasini, dayanilmaz
olandan bahseden su kahkahayi koyvermesi olsa olsa adil bir du-
rumdur. Edim ve metnin tagidigi tiim s6z bahtsizhgin séziidiir. Ko-
rulugun kapah ufku, her tiirlii gelecekten, her tiirlii sanstan yoksun
bu 6zel yagamlarin bollugu oldu hep. Dayanilmaz olana her giin
katlanmak. iglerinden biri bu durumu bir an igin bile diigiinecek olsa
biitiin diinyas:1 ve etrafindaki her sey yikilip gider. Her sey yikilr.
Her giinkii sessiz korkunun, aptalin ve enayinin konumunun yerine
daha apagik bir korkuyu, bir katliamin protestosunu gegirmistir. Ve
buradan yola ¢ikarak, sonunda sessizligi kirma ve konugsma hakki-
i elde eder. Oliimden geri gelen birisi gibi, hepsinin yagamlannin bir-
arada-yasanamazla bir arada yagamak oldugunu uzun siiredir bi-
lenlerden binsi gibi. meselenin igyiiziinii dile getirme hakkini.

Sadece, hayatta korunmus birisi, yerlinin tam tersi olan birisi,
bir doktor, Pierre Riviére kargisinda sasirabilir, bocalayabilir ve
zorlanabilir, giinkii iglemis oldugu su¢ kendisine hanrlatldiginda,
bundan insam sarsan bir sakinlikle bahsediyor.' Halbuki gergek,
korkuncun giindelik oldugudur. Kirsal kesimdeki herkesin ezelden
beri degismeyen kaderidir bu; biri, bir budalanin giiliigii diye yorum-
lanabilecek bir giiliigle giiler buna; bir digen de sakinlikle bahseder;
ve ikisi de aym seydir ashinda. Herkesin kaderidir bu. Ama bu aile,
her seyin her zaman aci verdigini 6fkeyle haykiracak bigimde
yasadig1 ve her seye oldugu gibi buna da ahgildig: igin 6mek bir
ailedir.

Imkansizin agirh@: kursun bir pelerin gibidir. Ama, her bigimde
meydan okuyan, tehlikeli agaca tirmanan ve birgok bigimde felake-
ti arayan,’ bagi egik bu kaba saba insan tam da bununla degerlen-
dirilir. Topraklanna bagh, kendi bogucu olgiilerine indirgenmis emek-
¢1 halk, caligmasimi bir yamlsama haline getirmig ve higbir zaman
baganya ulagamamug babasi... yorgunluktan ¢atlamig atlar metaforun-

1. Bouchard tarafindan hazirlanan rapor, s. 135.
2. Hamel'in ifadesi, s. 51.
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da Pierre Riviére'in kubagladig), son giiclerine kadar zorladig1 ve
umutsuz ¢abalarinda yasamlarimi tehlikeye attigi, bunlardir.’ Bir
seyin, en azindan bir kere miimkiin olanin 6tesine gitmesi, bu sini-
n agmasi gerekmektedir. Babasina, seref kazan, bir kere olsun da-
ha ileriye git ya da daha yiiksege ¢ik; atlanina, kimsenin simdiye
kadar yapmadigim1 yapin, demektedir. Ister at olsun ister koyli,
giindelik¢i toprak ig¢isi her seyi yapabilir, imkansiz olan disinda.
Tek basina engeli agmasi ve aci bir zafere ulagmasi igin Riviére'in
olmekten, yani oldiirmekten bagka garesi yoktu. Kan kirmizisi bir
torenle panldamaktan bagka. Onun sayesinde, onunla ve ondan
sonra gercegi dile getirebilecek ve bir canavar olarak, benzerlerini,
yeryiiziiniin lanetlilerini her giin, her yasamda ezmis olan ve ezen
yalanin kuralin ve igreng ¢arki, onlarin korkung aydinhklan altin-
da gosterebilecektir. Bu kadar sabir ve bu kadar aci, i¢lerinden bi-
rinin elinde budama bigaginin keskin simgegini caktimmigtir: kutsal
sabirsizlik. Kendi giidiimlii, bedava yagami ve onun darbeleri altin-
da ikinci kez kurban edilen diger ii¢ acii yagam sayesinde; yer de-
gistirmis olan adil ve adil olmayan kavramlan, kendi 6liimiiniin
basladig1 o giin, hig bitmeyecek ve biitiin acilari{na) son ver[mek]’
iizere mutlaka gelmesi gereken dliimiiniin giiniinde Pierre Riviére
tarafindan nihayet ilk yerlerine kavusturulmus olacaktir.

A. CANAVARLAR, ESITLER

Bu intikamcinin ac1 duymasi miimkiindii. Fransiz kodyleri uzun
siiredir derebeyinin, kilisenin ve kraln iiglii vergilendirmesi altinda
inlemigti. Koyliiler bir deri bir kemik kalmiglar, en ufak bir riizgar-
da iigiiyerek titriyorlardi. A¢hk, soguk ve bulasici hastaliklann yol
actigr oliim, koylerde egemenligini kurmustu. Koylii isyanlannin

3. Marguerite Colleville'in ifadesi, s. 47; Hamel'in, ifadesi, s. 51. Atlann, Pierre
Riviére'in disuncelerinde ve hareketlerinde oynadig: rol dikkate deder. Atlar bir
kuwvet, ama engelienmis bir kuvvettir. Uysal, gi¢li, dramatik bigimde gligsiz.
SevdiJi ve sik sk bahsettigi yash kisrak Mourelle'in diglerini gicirdattigindan (Dul
Quesnel kadinin ifadesi, s. 48) bahseden Riviére'dir. Aynca, bir gocugdu ve ken-
disini de gocuk yiyen bir dev-atla korkutur (Victor Marie'nin ifadesi, s. S0).

4. Riviére'in hatiratinin son kelimeleri.
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ahisilmig sonucu, polisiye bag bozumlan ugruna insanlann salkim
salkim agaclara asilmasiydi.

Bir yanda mallarin zorla ellerinden alinmasi; 6te yanda iktida-
nn dolaysizhig) ve baskisi. Derebeyleri ya da kilise tarafindan daya-
tilan sozlegmeler bir garanti degil, tersine birer tuzaktan ibaretti.
Bagka seyler vaat ederek ister ¢ok onceden oldugu gibi onlan serf
yapsinlar, ister daha sonradan oldugu gibi ortakg¢i, yaptiklan sey
gercekte insani yok etmekten ibaretti. Koyliilerin hi¢cbir 6nemi
yoktu. Michelet, ortagagdan modem c¢aglara kadar siiren bu kederi
yeterince dile getirmigtir.’ XVIII. yiizyihn sonunda daha birgok
sorun varhgim siirdirmekteydi.

O zaman vebanin ve biiyiik kitliklann ortadan kayboldugu dog-
rudur. Bilimsel tanmcilikta meydana gelen ilerlemeler yiyecek
maddelerinde artig sagladi, ama bundan dogan biitiin faydalan da-
ha ¢ok zengin toprak sahipleri (asiller, hukukgular, burjuvalar) el-
de etmekteydi. Bu yiizden, gizli bile olsa, kithk kalici bir hastalhk
gibiydi. Beslenme yetersizligi ve beslenme bozuklugu yaygindi.
Ama bizi asil ilgilendiren su:

Doktorlar, Aydinlanma ¢ag insanlan ilk defa olarak koylere ve
giftliklere gitmektedirler. [g¢ilerin hayatlanm yitirmeleri sermayeyi
batirmak oldugundan, onlan tedavi etmek yegdir: Turgot devlet
saghk hizmetleri konusunda bir proje hazirlar. Doktorlar, kirsal
bolgelerdeki sefaletin yayginhgi karsisinda dehgete kapilmiglardir.
Uziiliip harekete gegerler. Ancak, tedavi ettikleri bu insanlarin do-
gasi onlan sagkinhga ugratir. Bilinen hastahklar bu insanlarda ¢ok
garip bigimler almakta, dalli budakh farkhhklar gostermektedir.
Viicutlan, kabuk baglamig yaralan, kiil rengine calan derileri, ke-
mik ve etlerinde meydana gelen sis ve yumrular, doktorlann anlat-
tigina gore, bu insanlann heniiz insan olmadiklanni, hila hayvan-
lann, bitkilerin ya da minerallerin bir pargasini olugturduklarin
gostermektedir. Ciftliklerinin ¢gamuru iginde pusuya yatmis halle-
nyle birer kurbaga, saf aptallhiklanyla birer koyun, aghktan goézleri

5. Michelet, La Sorciére, kitap [V, kisim 2, “Pourquoi le moyen dge désespéra”™
Histoire de France, kitap VI, kisim 3, “La jacquerie, la peste”; Histoire de la Ré-
volution frangaise, giris.
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panldadiginda birer kurt ve onlar 1siran kudurmug képeklerinin ya-
rattig) birer kudurmus képektir bu insanlar. Canavarlar.’

1789 olaylarina birgok sebep, birgok olay yol agmgtir. Kirsal
kesimin iginde bulundugu sefalet, inisiyatifi ele alan hatin sayilir
burjuvalann kafasinda en azindan bir bahane —ya da bir vicdan
azab1 m1 demeli?- olarak bu olaylann 6nemli bir par¢asinm olugtur-
maktaydi. Ama Biiyiik Korku diye bilinen ve 1789 yazinda Fran-
sa’y1 bagtan basa saran (Bretagne, Landes ve Lorraine harig) koyli
isyanlannin (yan ayaklanma, yan panik) Paris’in tereddiitlerini or-
tadan kaldirrnada ve agik bir temizlik harekatim1 zorlamada oynadi-
g1 rolii yeterli bir gsekilde degeriendirmenin —6zellikle vakaniivislik
akimlarindan biri meseleyi bulandirmakla meggul oldugundan-
imkani kalmamigtir. Son derece biiyiilii bir resim sunan 4 Agustos
gecesi, bu ates almig satolarin, toplanmig yoksul kitlelerinin
karsisinda korku sagmaktadir. “Feodal” diizen onlarin baskilan al-
tinda yikilir. Derebeylik haklannin geri iadesi i¢gin sert hiikiimler
koyan meclisin dalavereciligi karsisinda. ortak bir kararla bu
hiikiimleri aklamay1 reddeden koyliiliigiin, giiciinii ortaya koyarak
onlann feshedilmesini saglamasi bu konuda fazladan bir kamttir.
Devrim denilen sey budur.’

Kirsal kesimde ortaya ¢ikan sonug, kiralamak iizere kollarindan
bagka bir seyleri olmayan kitleleri etkilememis olmasina ragmen,
miilkiyetin biiyiik ¢capta el degistirmesi oldu. Ama topraklan olsun
ya da olmasin biitiin koyliiler, sayesinde hak esitligi ve vatandaglk
statiisii kazanacaklarina inandiklan yasal kurtulusa biiyiik umutlar
baglamiglardi. Simdi artik, “kanun 6niinde 6zgiir ve esit” olarak,
sonunda diger herkese benzeyen birer insan olmuslardi. Artik s6z-
lesmeler yapabilirlerdi. Bundan sonra koylii yasantisi, s6zlesmele-
re ve sOzlesmenin diizenledigi, tatmin ettigi ve atihm kazandirdig)
toprak hirsina adanmgtir. Pierre Riviere'in babasi da, atalannmin

6. Kraliyet Tip Demegi (1776-1793) ve XVIIl. yGzyit sonunda tibbi sdylem ile kir-
sal kesim arasindaki iligki igin bkz. J.-P. Peter, “Les mots et les objets de }a ma-
ladie®, Revue histonique, Temmuz-Eylil, 1971; “Le corps du délit®, Nouvelle Re-
vue de psychanalyse, no. 3, likbahar 1971.

7. Georges Lefébvre, La Grande Peur de 1879, Paris, 1932, yeni basim: A Colin,
1970.
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belki Devrim yoluyla elde cttigi bir toprak pargasi® temelinde, bu-
nu daha da genigleterek ¢ocuklanna aktarma hirsi tagiyanlardan bi-
riydi. Toprak alicisi1 ve kiralayicisi, kansinin igtah kabartan toprak-
larinin sadik kahyasi ve bu topraklarda iicretsiz ¢aligan bir ig¢i ola-
rak, Sozlesme’'nin varhgiyla 6zdeslesmig, ona yabancilagmig ve
kendisini onda kaybetmisti. i

B. DOGRU, EGRI

Ciinkii, tuzaklann hala varhklanm koruduklan yer tam olarak bu-
ras1ydi. Yeni liberal toplum diizeni kontrol aygitlanni tam da bura-
ya —sozlesme, miilkiyet arzusu, bunlann yarattig) ¢aligma tegviki-
yerlestirmigti; bu kez “goniillii” nza goriintiisii altinda hiyerarsileri
ve esitsizlikleri koruma ve siirdiirme soz konusuydu. Artik, iktidar
el altindan etki etmekteydi.’

Victoire Riviere, anne, émek bir durum. Kugkusuz kadin oldu-
gu ve daha da 6nemlisi, aksayan bir kurah kuralla bozmak igin ev-
lenmig bir e oldugu icin biitiin sozlesmelerin bir diizen, —don-
durulmug dayatilmig, ebedilestirilmis bir miicadele gibi- kurumsal-

8. Bu sadece bir varsayim. Hizh bir tarama, isim listesi olmaksizin sadece yakla-
sk olarak o ddneme ait olabilecek bir kadastro haritas: elde etmemizi sadlad:.
Riviére ailesine ait “toprakiar™ bu harita Gzerinde gésterebilmek imkansiz. Yiz-
yihn ikinci yansindan énce herhangi bir toprak vergisi kitigdu mevcut dedildi.
(Calvados arsivlerinin yeniden arastinimas: gerekiyor.) Girigmek isted:§imiz, ama
vakit bulamadiimz daha derin bir aragtirma milli milklenn satis dosyalannda
yurUtiimeliydi. Aunay Manastin ve bu manastira baglh bdige, kilise malt oima si-
fatiyla parsellere aynkmigti. Riviére ailesinin de bu vesileyle toprak edinmeye
baslamig oimasi mumkin gérinmektedir.

9. Eski Rejim ddneminde, iktidar sadece insanlann statileri ve dolayisiyla, be-
denleri Gzerinde belirli bir baski uygulayarak ézgurliklerini kontrol etmekle kal-
miyordu, asil dnemlisi, Urunlerinin ve mulklerinin kaymagint alan vergilendirme
(kralryet vergisi, derebeylik vergisi ve ber~en) bu iktidann dolaysiz araciyd. Kdy-
lUlenin her firsatta satolan yagmalamalan ve vergi tahsildarianyla ve kilisenin on-
da birliklerini topiayaniaria vs hesaplagmalan bir tesaduf degiidir. Bundan sonra,
artik kdyli emeginin Orinleri sdzlesmenin dolayh aracii§iyia kontrol edilecektir.
Sdzlesmeyi yapan taraflar arasinda ortaya gikan nefret ve Michel Foucault'nun
bize telkin etti§i gibi. kdyli suglarnin yeni bir tiri de (aile igi cinayetler ya da
milkiyet, kesenek, igletme vs iligkilerinden kaynaklanan suglar) buniann pegin-
den ortaya gikar.
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lagtinlmig bir saldin oldugunu sezmektedir. Her tiirlii sozlesmenin
daimi bozucusu olarak ortaya ¢ikip, hesap sormaktan, hareketliligi,
yani inkan, meydan okumayi bag taci ederek imleri degistirmekten
gen durmaz.,

Bu ¢atigmanin gocugu olarak Pierre Riviére, hatiratinda abide-
lesen s6zlesmelere kargi bir biiylilenmeyi miras olarak devralmig-
tir. Ama bu savag, catigmanin ifade buldugu soysuz iligkilerin ote-
sinde, dolayisiyla bizzat yapmak zorunda oldugu segimlerin otesin-
de, genel olarak bir yerlerde bir seylerin yanhg gittigi gercegine
onu duyarh kilar. Cevresindeki, hepsinin ¢gevresindeki diinya, hay-
vanlan yanmitmak ve yormak igin sallanan kirmiz: pelerinler gibi
dalgalanmakta ve alayci bir bigimde meydan okumaktadir. Riviére
bir yerlerde bir tuzagin varhgim fark etmektedir. Kendisini diizen
diye adlandiran gey bir yalandan ibarettir ya da daha dogrusu, var
olan diizen bir diizenin tersidir. Pierre Riviére dogru ile yanlsg,
hakh ile haksiz1 sorgulayan kigi olarak ortaya ¢ikmigtir. Bu bakim-
dan, o da bir dmek olusturmaktadir.

Bununla birlikte, eger boyle bir soru sormak istiyorsa, séz hak-
kinin olmasi gerekirdi. Ama igte onun sahip olmadigi sey tam da
budur: Duydugu hinglar saymakla bitmez.

Cok gegmeden imparatorluk tarafindan yeni bir kaliba dokiilen
devrimci firtina dindikten sonra, yeniden dirilen toplumda kirsal
insanlar nasil bir manzara sergiliyordu? Tamamen bigimsel olan
hak esitligi ve miilk edinme 6zgiirliigiiniin bu insanlara verdigi so-
rumluluk neydi? Gergckte, higbir ey degigsmemisti. Hayvan olarak
kaldilar, egemen sdylem degismedi. Tam anlamiyla Oteki’ydiler.
Soyleyecek laflan oldugu diisiincesinin ciddiyet tagimadig1 hay-
vanlar ya da nesneler, adeta birer hi¢. Acima duygusuyla dopdolu
doktorlar, degigmez bir sekilde onlann kotii dogalanm asagilaya-
rak canavarhklan ayrintili bir bigcimde anlatmaya devam ediyorlar-
du.

Ama boyle bir gey miimkiin olabilir miydi? Eger hala canavar-
sak ve artik esitleriniz olmugsak, ya siz nesiniz? Yeni iktidar
dagilimi, geri doniig etkilerini tetiklemeksizin bu tiirden agagilama
oyunlarina izin vermiyor artik. Tepkiler gelmekte gecikmiyor.
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C. KAN, CIGLIK

Gergekten de, Pierre Riviere’in dogdugu yillarda beklenmeyen
olaylar meydana gelmeye baglar. Kirsal kesim, bu sessiz talihsizlik
evreni durumuna katlanmaya son vererek, onu diga vurmakta ve
anlamli onca semptom gibi, korkung suglar islemektedir. Burada
“semptom’dan daha iyi bir kelime kullanilamaz, ¢iinkii bu olaylar
hakkindaki bilgiler, bizlere, bunlardan yilliklan igin ihtiyaci olan
6zii gekip ¢ikaran tip araciligiyla ulagmigtir. Omek vermek gerekir-
se; sevdikleri ve bakimlanna emanet edilmis olan narin bebekleri
higbir sebep olmadan, son derece acimasizca bogazlayan koylii hiz-
metgilerden bahsedilebilir. Ihtiyag igindeki bir giindelikginin kari-
s1, achktan aglamasina dayanamayarak, on beg aylik ¢ocugunun
bogazini bir satirla keser, kanini bogaltir ve kalgalarindan birini ke-
serek yer. Oysaki biitiin bu kithgin ortasinda bir kegisi, kiigiiciik bir
bostam ve birka¢ lahanasi vardir. Bir iizim yetigtiricisi, Antoine
Léger koyiinii terk edip, bir vahsi gibi ormanlarda yagsar, kiigiik bir
kiza saldinr ve irzina gegmeyi basaramamasi lizerine, kamim
bigakla yarar, kalbini emer ve kamm iger."

Hepsi de edimlerinden dehsete kapilmiglardir. Biri, *Bu gocugu
benim gibi, yalmz, sevingsiz yagsamaktan kurtarmak istiyordum;
Oliim daha iyi” demektedir. Disi canavar, sefillik bu der. Tanr: be-
ni terk etti. Susamigtim diye aciklar erkek canavar da. Agizlannda
geveledikleri itiraflan bir bigimde, 6ldiirdiigiim bendim, diye ilan
etmcktedir. Ve Pierre Riviére, bu akillardan ¢ikmayacak soyagaci-
nin tepe noktasi, komsulanina, “Oldiirdiim,” diye degil, babam
icin... éliiyorum diye haykirmistir."

Kirsal kesimin bu sessiz insanlannin, sanki mantigin bocaladi-
g1 bir bilgiyi biliyormus gibi hayatlanni feda eden iglerinden bazi-

10. Bu vakalardan gogdu 1971'de Michel Foucault'nun ytnettidi, ceza usuld Gze-
nne olan seminerde tartisiidi. Bu vakalar Annales d'hygiéne publique dizisinde,
aynca 1835 tarihli Georget, Examen des procés de Léger vs ve 1840 tarihli
C.H.H. Marc, De la folie’de yayimlanmigtir. Kisa bir stre dnce iki yamyamiik va-
kas:m yeniden yayimladik, “Ogres d'archives”, Nouvelle Revue de psychanaly-
se, no. 6, Sonbahar 1972.

11. Pierre Rividre'in hatirati, 8. 124 ve 8. 118-119.
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larina tamk olma sansina kavustuklarim ve yerlinin konugabilmek ve
kendisini duyurabilmek igin 6ldirmeyle ige baglayip 6lmesi gerekti-
gini diigiiniiyoruz. Edimleri s6ylemdir; ama séyledikleri gey ne ve
neden bu korkutucu sug diliyle konuguyorlar?

Onemli bir seylerin oldugunu gérebilmek igin, bu giizel ve son
derece trajik canavarsi dehsetin, avukatlann ve doktorlanin genel-
likle ¢cok giivenli ve ¢ok biitiinliiklii olan sdylemlerinde yaratmig
oldugu kargasaya bakmamz yeterlidir.

D. ORNEK, OLAY

Ashnda 6nemli bir sey ¢oktan meydana gelmigtir ve bu, biitiin bu
meselelenn diigiim noktalanindan bir tanesini olugturiaktadir. Ge-
leneksel olarak, devrim yillan ve bu yillann 1815’e kadar siirege-
len uzantilan sosyopolitik anlamlan dahilinde ele alinir. Bu yakla-
sim gayet dogrudur. Ote yandan, bu yillann, tarihgilerin acemice
zihniyetler diye isimlendirdigi sey iizerinde yarattif1 sok ve degi-
siklikler fazlasiyla ihmal edilir.

Baslangi¢ olarak, siddet ve 6liim artigim ele alabiliriz. Burada,
oldukga esash katliamlann yirmi yildan daha uzun bir siire devam
ettigini sOyleyelim. Kana karg1 duyulan istek bu durumu ¢ikanna
uygun bulmug ve yayginlasmak igin kullanmg olabilir. Bu yeni va-
tandaslar, feodal boyunduruktan kurtanlmig koyliiler, kibarca, Av-
rupa’nin biitiin tarlalanna bagirsaklan ve kemiklerini 6zgiirce ek-
meye davet edilmislerdi. Digerleri hasati kaldiracakti. Once 6zgiir-
lik i¢in 6lmek ve sonra da ekabirler i¢in 6lmek; 6zgiirliik igin, on-
lar i¢in 6ldiirmek. Oldiirmek ve 6lmek. Kazandiklan sey parlak ¢a-
kil taglariyds; yolun sonunda siirii kéylii kitlesini (onu, bir kez da-
ha) sakatlik ve 6liim vaatleri bekliyordu. Elde ettiklen yeni ve ya-
mltici haklar i¢in ¢ok yiiksek bir bedel 6demislerdi. Pierre Ri-
viere’in dogumu onlarin bu gibi yiikiimliiliiklerden kaginmak iste-
diklerinin dogrudan kamtidir, babasi askerlik yiikiimliiligiinden
kurtulabilsin diye peydahlanmisti o.

229



Bu donemde, Jakoben, Iimparatorluk yanlhsi, kralci bazi heybet-
li canavarlar evrensel bir sayg1 kazanmaktaydi. Cogu madalya sa-
hibiydi. Bunlardan en iinlii olam sonunda kiigiik bir adada giiriiyiip
gitti. Ama ondan once ve sonra gelen bir¢oklan da Polonya’y: yu-
tarak, halklara ve ozgiirliiklere diglerini gegirerek sofralanm koru-
mays bildiler. Iyi beslenmis bir canavarlar takimi. Onlardan bir
kademe asagida olan bir vali nedir ki sonugta? Devrimci olsun ol-
masin bir yargi¢ nedir? Onlar da orda burda kan dolu kadehlerini
kafalanna dikiyorlardi. isteyerek ya da mecburen, babalar bu sid-
det diinyasina dislerini gegirmiglerdi; ¢ocuklarin diglerinin kamag-
masina gasirmak miimkiin mii dyleyse? Pierre Riviere ve cinayet
kardesleri, koyiin erkek ve digi canavarlan, ¢ocuklann kafalanm
koparan nanin kadinlar, siddeti tek baglarina yaratmadilar; sana,
sOhrcte susamig bu cbeveyn katilini, hayir adina uygun goriilen
kurban vermeyi de.

Gergek sudur ki, Bastille’den Thennidor’a kadar gecen birkag
yogun yil hatirlarda kalic1 bir iz birakti: ¢iinkii olay meydana geldi:
Uzun zamandir beklenen ve sonunda hi¢ kimsenin, hatta tiranin
kendisinin bile kurtulamayacag kehanetini dogrulayan olay.” Artik
hi¢gbir gey olanaksiz degildi. Bundan sonra her gey olabilirdi, ¢iin-
kii bu olmugtu. Bu 6liim genliginde insanlar 6liimiin, eger goze ahi-
nirsa, bir geyi yerinden oynattigim1 6grenmisglerdi ve bir daha da as-
la unutmadilar.

Saint-Just, diye anlatir Michelet, donmug bir diinyadan umut-
suzluga kapilan ve bu duruma ofkelenerek (“Romalilardan beri
diinya bog™), antikgag kahramanlannin yagsam ve 6liim hikayeleri-

12. Loudon’daki isgal sirasinda giinbegun olay: yorumlayan ve garpitan brogr-
ler ve bildiriler, kullandiklan baghklar aracih@iyla kendilerini gergekie olan aynca-
likh bir iligkiye oturtuyorlards.. ... Uzenne Gergekg¢i Bildin, Hakh Davalarda Gergek
ligki..., Mdlkiyet Konusunda Gergedin Savunulmas.... ya da ... Muhasebesi. Dev-
rim‘le burhkte bu haliyle olay, biitGn gergegi degil de, olgunun, hareketin gergek-
liginin dile getirildi§i zemin olmugtu. Bundan bdyle brosgirierin ve bildirierin bir-
birini yineleyen ba;hklan ortah kaplayacakti: ... Guni Olanlar Uzerine Bildiri (ya
da ..."da Olanlar Uzerine...), ... Olaylann Oykasuna Destekleyen Beigeler, Olayin
Aynntilan (ya da ... Aynntilan ve A¢iklamas). Pierre Riviére'in de hatirat igin seg-
mig oldudu bagltk buydu. Bu dénemdeki sug dykulerinin bashklannda benzer bi-
¢imlerde yinelenen kelimelerin siklikian konusunda bkz. Michel Foucault'nun
makalesi.
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ni okumak iizere odasina kapanan Saint-Just, bu gafagin dogmasini
(bir giin gergekten dogacagini bilmeden) beklemigsti; ve kisa bir sii-
re sonra bir kralin kafasini talep eden ilk cenaze hatibi olmak iize-
re odasindan ¢iktiginda (Tarquinius gibi) bir sopa (ile) haghaglar:
kirarken goriilmiigti” Pierre Riviére, onun lahanalara karsi olan
sabirsizligy, belli bir donemin 6zelligini tagimakta, bir gocuk oyu-
nunun kaprisleri altinda, liderlerin var oldugu ve tiranlarin idam
edildiklen bir tarihten bahsetmekteydi zaten.

1815°ten sonra perde indikten ve 1830’dan sonra bir kez daha
indikten sonra, kurulu diizen her zamanki gibi, “Sorun istemiyo-
rum” dediginde, bazilan (Tanriya hakaret etmek ve onun gibi oglu-
nu kurban etmek igin bir kadin: her geyin yalan oldugunu diigiinen
bir Pierre Riviére; onunla ayn1 yilda bir Lacenaire ve bir Fieschi)
Oldiiriir ve 6lmeyi kabullenirler. Amaglan, 6liimciil kipiruisizhikta
bir seylenin olmasi, yasamaya, kimildamaya, sorgulamaya, rahatsiz
etmeye baglamasidir. Olay 6zgiirliiktiir; her tiirlii kurumu bir bigak
gibi kesip atar, sarsar, engeller ya da tersyiiz eder. Omek olay, bu-
rada cinayet, donmus bir diinyada, baskinin degigmezligini ve ikti-
dar diizenini hedef alir.

13. Michelet, Histoire de la Révolution frangaise, kitap IX, kisim 5 (Pléiade Ki-
tup., cilt Il, s. 76-77). Pierre Riviére'in hikayesinin, hakkinda higbir gey bilmedi§i
canh modelleri tekrar edisi hep dikkatimizi ¢ekiyordu. Bdylece, birgok bakimiar-
dan, bilmeksizin kendisi de &émekler dinyasina dahil ediimigti. Stendhal, Julien
Sorel igin, “Plutarkhos’un bir dgrencisi” demigtir. Bu anlagimasi gii¢ kdy!a, oku-
dugu temel kitaplann, yiriuttigi Hagh seferini belirlemesi bakimindan Saint-Just
ve Don Quijote'ye oldugdu kadar Julien Sorel'e de benzemektedir, Riviere de on-
lar gibi kendi kisilijinde dijer dmek hayatlara yeniden yagsam vererek, sadece
tek bir cimlesi ve yeniden uygulamaya konmasi bile, iginde bir stirgiin olarak ya-
sadi§i ve degerleri, gozleri bagka metinlere takili kalmig kisiler igin yalan ve hile
olan bu agagilik diinyay: bir anda bir hige gevirecek olan eski bir yasaya (Saint-
Just igin Roma’nin sarsimazig, Don Quijote igin sovalyelik, Julien Sorel igin Na-
poléon’un macerasi vs) boyun egigin dmedgini vermigtir. Bunun igin tipki SOvalye
gibi deli; Julien gibi asi bir su¢lu, Saint-Just gibi karamsar ve daigin goriimek-
tedir. BUtUn bu kisiler ve Hamlet gibi, elinde ya da zihninde her Polonius'a anla-
simaz gelen kelimelerle gergeklikten bahseden bir kitap, en azindan hepsinin
kendi gercgeklenni Gretebilmeler: igin bagvurmalan gereken bir model sundugu-
nu iddia eden bir kitap tutmaktadir.
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E. KRAL, CANAVAR

Bastille’den XVI. Louis’nin 6liimiine kadar gecen zamanda, gerge-
gin yaratuig etkilerin ortaya ¢ikmayi ve patlak vermeyi siirdiirece-
g1 bir bagka degisim meydana geldi.

Eski Rejim’in iginden ¢ikmig oldugu kutsal diizende kral, her-
kes i¢in aynlmig bir yerin bulundugu, ama sadece iyi soydan gelen-
lerin tam adam sayildig: bir yapinin temel tagim olugturuyordu. Her
sahis, ancak konumunun, aidiyetinin elverdigi 6l¢giide, aciklanabilir
bir varhga, bir soze, bir gergeklige sahip olabiliyordu. Bagka bir
sey oldugunu iddia eden (ya da bagka bir konugma bigimini kulla-
nan) kigi, kutsal diizene ihanet etmig oluyor ve kesinkes insanliktan
dislamyordu. Biiyiiciiniin, ateistin, asinin durumu buydu. Higbir si-
niflamaya sokulmuyorlardi.

Temmuz 1789'dan itibaren Tann ve gergek, taraf degistirdi ve
laiklegerek halkin tarafina gegti. Kral, bir anda kendisini kendi ger-
ceginden tecrit edilmig ve Tanndan kopanlmig buldu. Bu nedenle
de bir giivenilirligi kalmamigti artik. Sonug, dort yildan daha kisa
bir siire icinde kafasinin diigmesi oldu. Montagne’in gerekgesi,
“Kral doga disidir, halk ve kral arasinda higbir dogal baglanti yok-
tur” seklindeydi. Onu yargilamiyoruz; bir canavan yok ediyoruz."

Bundan bodyle insanlar kendi aralarindaydilar. Ciinkii, bir
siiredir esitler arasi sozlesme fikn ortaya ¢ikmig ve nihayet gercek-
lesebilmistir: Bir daha asla kul diye bir sey olmayacakti; herkes
esitti artik. Simdi artik herhangi bir kimsenin tam olarak insanhga
ait olmasim engelleyecek higbir sey olmayacakti. Ancak, biitiin
imlerin mucizevi bir tarzda tersine dondiiriilmesiyle birlikte,
hiikiimdarn bir kez canavar olarak betimlenmesi, insan ve insan ol-
mayan arasindaki sinir sorununu ortaya ¢ikarmaya yeterliydi.

Bundan bdyle bu sinirin yasada higbir temeli yoktu artik. Bu-
nunla birlikte, izleri heniiz silinmemigti ve iktidar sahiplerinin uy-

14. Saint-Just kendini bdyle ifade etmisti. Bkz. Michelet, a.g.e., Albert Mathiez,
La Révolution frangaise, cilt Il, kitap 2, kisim 4. Eylil 1792'de “ Cok iyi biliyoruz,”
diyordu Rahip Grégoire, "botin hanedaniar insan etiyle beslenen obur soylardan
bagka bir say olmarmiglardir asla.”" Ve sbyle ekliyordu: “Ahléki dizeyde kral, fizik-
sel dizeyde canavar. neyse odur.” Bkz. Michelet, a.g.e., VI, 3.
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guladiklan gii¢ sayesinde yaratmis olduklan kendi yaniltici imajla-
nm desteklemeye hizmet ediyordu. Ama igte burada, yalanin etkileri
ve yadsimanin giicii parlamaya baglada.

Artik paranin soyut giddetine boyun egmis bir diinyada, koylii
ve onun tiirdesi olan, somiirge fethinden sonraki yerli sadece ege-
men olanin negatifi olarak tanimlamyordu. Sadece egemen 6nemli
kisiydi, yani kendisi tarafindan saptanan ve “insanlik” olcegi diye
degerlendirilecek olan bir degerler dl¢eginde tanimlanabiliyordu.
Ama “Onemli kigi”nin bir zit anlamhs1 yoktu, bu yiizden “6teki”
(yerli, vahsi ya da koylii) kendine bir isim bile verememigti. Eski Re-
jim altinda hemen hemen bir higti (mutlak bagimli, ama gene de bu
statiisiinde taninmg olarak). Burada, kendisini s6zlesme kiskaciyla
(ekonomik isleyigle iligkisi agisindan) tanimlamaya son verir ver-
mez insan olarak da hi¢bir sey olmadigi ortaya ¢ikmigti. Bu durum-
da ona kalan tek segenek, degerlerin tersine cevrilmesiydi. insan
dogasinin simirlan hakkinda soru sorma fikn, sadece toplumsal ilig-
kiler agindan diglanmig olanlann aklina gelir.

F. SUG, IDDiA

Bu noktada, kirsal kesimden birkag temsilci ¢ikip miidahale edecek
ve yasamlanni, akillanm igin igine katarak, iddia ettikleri s6z hak-
kinm giivence altina alacaktir. Gergegi soylemek gerekirse, bu s6z o
kadar onemsizdi ki, onu asla kayitlara gegcirmemek bir gelenek ha-
line gelmisti. Caglar boyunca, efendinin (derebeyi, kdhya, noter,
doktor, yargig, vergi tahsildan, polis vs) soylemi altinda neyin soy-
lenip neyin Ozenle iizerinin ortiildiigiini anlayabilmek igin satir
aralannin okumasi gereken arsivler bunun kanitidir. Bu ses, hay-
kirdig1 zamanlarda bile ancak can g¢ekisen bir adamin fisiltili sesi
halinde isitilmigtir. Eger s6yleyecek bir seyi varsa, yerli, soziine
giivenilmeyen tek kisidir. Ne soylediginin igitilmesi i¢in oldiirmesi
gerekir.

Karanhk alametlerin belireye bagladig1 nokta tam da burasi-
dir. Peki, onlan diglayarak kurulduguna inanan bir toplumu kabul
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etmeyi reddederlerse ne olur? Orda burda insan olmayanlar var ise
—sessizce varsayillan budur—, onlan reddederek bir sinir ¢izilmig ol-
dugundan, bu durumda 6nemli kisilerin uygar diinyas: iddia ettigi
sey olarak kalmaya devam edebilir mi? Canavarlar m istiyorlar?
Iste canavarlar. Ama, insanin onlarda kendisini gérmemesi artik
miimkiin olmayacaktir. Ciinkii bir kere feodal diinya yok edildikten
sonra onemli kisi olgusunu Tanrinmin istegi ya da emriyle giivence
altina almak miimkiin degildir; ve kanun 6niinde (egemenlerin ka-
nunu) herkes herkesle, yoksullar varlikhlarla esittir, ikincilerin ina-
miir kilmaya ¢ahgtigi bu hayali sinin sinamak igin birincilerin bii-
tiin yapmalan gereken sey, sadece bu sinin zorlamakur; ikinciler
rolterini daha fazla siirdiiremeyeceklerdir.

Bu radikal cinayetler tam da uygar olma prensibine saldinrlar.
Bu prensip yasada ikili bir sinir iginde tamimlanir: Biri, agik¢a be-
liilen ebeveyn katli (bu sugu isleyen doga disidir); zimni olan di-
geriyse yamyamliktir (yasada bile bunu dile getirecek kelime yok-
tur). Yerli bu sinirlara darbe iistiine darbe indirir ve kendi sorusu-
nu bu yontemle sorar: Kendileriyle sozlegme yapmak istediginiz
insanlann dogasinin ne olmasin istediginizi s6yleyin, ama dikkat
edin s6zlegsme egitler arasinda olsun. Yani, i¢inde kendimizi tanim-
layabilecegimiz bir insan dogasi simnm aldatmaca olarak degil,
gercgek olarak belirleyin. Ancak o zaman canavar maskeleriyle sizi
korkutmaktan vazgegeriz.

Bu tiirden bir soru ancak (bir kurbanin can verdigi) mutlak
edimle bu igi yapma cesareti gosterenlerin (daragaci ya da deliligin
higligindeki) 6limii arasinda ortaya ¢ikan tereddiit aninda dile
getirilebilir. En azindan, kdylerin giinliik, sadece sessizlikle geg¢is-
tiriien monoton oliimlerine benzemeyen iki 6liim, konugmadan ge-
cistirilemezdi. Pierre Riviére bununla da kalmayarak, edimine bir
de biitiin 6nemli kigileri tokezletecek yazih bir metin eklemistir.

Gergekten de, bu trajedilerin her biri, onlerine ¢ikan soruyu bir
kelime karmasasi iginde bogmaya ve bastirmaya ¢alisan, bu
islemde ortak ve rakip olan adaletin ve tibbin lafazan mekaniz-
masini harekete gegirir. Ashinda biitiin bu s6yleme dayal iglemler,
onlar araciligiyla olgularin asil anlamlarini ¢arpitan avukatlarin ve
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doktorlann ayna kargisinda titremeden kendilerine bakmalarim
saglamigtir. Ama iktidarin giivenilir yandaglan, Oteki 'nin saldirgan
canavarliginin iizerlerine ¢ullandigini; iclerinde birisinin aym dili
konusuyor oldugunu, arzunun engelleri asabilecegini ve normalin
sadece kisinin kendisi igin kullandigs bir kelime oldugunu kegfet-
tikleri her seferinde tir tir titremediklerine bizi inandirabilirler mi?
Eger inandiramayacaklarsa, bilginin ¢ikmaza sokuldugu bu daya-
nilmaz istek neden; monomaniyle ilgili olsun ya da olmasin, daima
eksik, daima kotii diizenlenmig delilik listesindeki bu belirgin tibbi
lafazanligin nedeni ne? Agir ceza mahkemesinde goriilen Sélestat
davasinda uzman goriislerine bagvurulan Fodéré, su yamyam anne-
nin nasil biri oldugunu anlatmasi gerektiginde allak bullak olmug-
tu. Kadin, deliligin tammlandig: belirtilerden hi¢binini géstermi-
yordu; daginik ve diizensiz karakter ozellikleri, sergilediklerinin
hepsi buydu. O zaman, ve bagka tiirlii buna dayanamayacagindan,
Fodéré, sanigin akil yoksunu oldugu degerlendirmesini yaparak
yargi¢larin (insanhk serefi adina) bu denli korkung bir suga cezai
miieyyide uygulamamalarini saglama yiikimliiliigii hissetti." Tra-
jedinin yer aldig1 mahallenin geri zekal ve aptallarla dolu oldugu-
nu —zehir zemberek bir son s6z~ eklemigti. Bir an igin sarsilmig ol-
masina ragmen egemen, Irk¢i bir soylem araciligiyla giiciine garcga-
buk kavugmustu.

Bu yeni katillerin devamh olarak aym soruyu tekrar tekrar sor-
malarim1 zorunlu kilan sey, bu kiskacin ¢ok kuvvetli olmasidir.
Ama, uzak bir davanin bu 6ncii kasifleri karanlhign ortasina 6yle bir
gozii peklikle atildilar ve kendilerini 6ylesine yalmiz buldular ki,
kanmitlamak i¢in giristikleri 6ldiirme edimlerinde hiisranla karsilas-
tilar. Uzerlerinde hakimiyet kurulmus olanlann bu émeklerinin. ken-
dilerine karg! kanun —yalan— giiciinii uygulayanlan 6ldiinneyi dii-
sinmemelernnin sebebi, onlarin yerli olma konumudur. Yerli tero-
rist masum ¢ocuklan, oncelikle de sevdigi ¢cocuklan oldiirmektedir;
esaret kardeslerini, ezeli kurbanlan, silahsizlan 6ldiirmektedir o.
Onlar, en yakinindakileri, kendisinden olan bir seyleri 6ldiirerek,

15. “Examen d'un cas extraordinaire d'infanticide, par le docteur Reisseisen de
Strasbourg”, Annales d'hygiéne publique, cilt VIll, 1832. Fodéré, Essai médico-
légal sur les diverses espéces de folie, Strasbourg, 1832.
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darbe iistiine darbe indirerek oldiirdiigii kendisidir aslhinda: Bir se-
ferinde birgok kisiyi bir¢ok kere 6ldiiriir."

Pierre Riviere, enerjisini toprak parsellerini toplayarak yaniltic
bir kurtulusa ulaginaya iyi qiyetle, ama korcesine hasretmis olan
babasinin kargisina, yagami pahasina 6zgiir s6ziin radikal siddetini
cikarmak istemisti. Eger boyle yapmak igin annesinde ve kiz kar-
desinde, aym karmagik kurtulug miicadelesine atilmig diger iki asi-
yi, Pierre Riviere’in bir taraftan hedef aldig) haksiz diizeni bagka
bir taraftan (kendi taraflarindan) umutsuzca yipratmaya galigan ka-
dinlan 6ldiirmemig olsayd: dogru bir se¢im yapmig olacakti. Bu ka-
dinlann talihsizligi o cagda ¢ok erken harekete ge¢cmig olmalanyda.
Bu, aym zamanda digeri igin de bir talihsizlikti; ama onun keskin-
ligi, egemen diizenin zayiflan ig¢inde tuttugu ve bu sayede isyanla-
nnin 6niine gegtigi bu karmasa iginde, uygun sembolleri kesfede-
rek, bir tiram tecrit ederek ve ilk kandinlmig olana (yorgun yash at,
halk, babasi) yatinm yaparak bizi higbir zaman rahat birakmayacak
olan bir soruyu sormus olmasi ger¢eginde yatmaktadir.

G. ANNE, TiRAN

Ne yargiglann ne de doktorlann, Pierre Riviere’de, bir tiram bo-
gazlayarak yeni bir ¢ag agtigim zanneden su daima kaybeden koy-
liyi gordiigi sOylenebilir. Annales d’ hygiéne’'de hatratinin ya-
yimlanmig olmasi onun 6nceden igine hapsedilmis oldugu yamlgi-
ya yeterince tanikhk etmektedir; bu olayda s6zlesmeleri giiliing ki-
lan kisinin egemen degil, annesi olmasi gercegi, tibba cinayeti
semptomatik boyutlarnina ve katili de klinik bir vakanin soyutlama-
sina indirgeme olanagni verir."

16. "Ve... korkung cinayetlen isledim, bundan sonra da onlara tekrar tekrar vur-
dum.” (Pierre Riviére, Hatirat, s. 124.) “[Yerlinin] vahgiligi kendisini &zellikle, 6/dm
zaten gergeklestiginden ¢ogu gereksiz olan yaralann goklugunda gdstenr. Yapi-
lan otopsiler bir gergegi en kdguk sdpheye yer birakmayacak gekilde agiga ¢i-
kartmigtir: Katil, aym 6ldordcdldkte birgok yara agarak sayisiz defalar dlddrmek
istedigi zlenimini vermektedir." (Frantz Fanon, “De l'impulsivité criminelle du
Nord-Africain®, Les Damnés de la temre iginde, Paris, 1961, s. 226.)

17. Pierre Riviére vakasiyla ilgilenen doktorlar hatiratinin 1813’ten 1835'e kadar

236



Hatiratinin ging boliimiinde Riviere dikkat edilmesini ister:
“Biitiin istedigim soyleyeceklerimin anlagiimas:” diye bitirir. Bu
nedenle yapabilecegimiz gey, en azindan, onun cinayetini nasil hakh
cikartigina ve Napoléon’un suglanyla annesinin suglarim nasil ka-
fa kangtiran bir diizensizlikle eglestirdigine bakmak olacaktir: 1815°te
Bonaparre'in nasil davrandigini kafamda canlandiriyordum. Ken-
di kendime, bu adam kendi basit kaprislerini tatmin etmek igin bin-
lerce kigiyi oliime génderiyor, bu nedenle babamin huzur ve mutlu-
lugunu mahveden bir kadinin yagamasina izin vermem dogru degil,
diyordum. Zaten, “kendisini aydinlanma ¢ag: diye adlandiran, bu
glizel cagn ahlakim yikmak igin bir dmek ortaya koymanin zama-
mdir artik. Ozgiirliik ve gerefe bu kadar diiskiin gibi goriinen bu
millet kadinlara boyun egiyor.

Boylece, bu ¢agda yeniden bir tiran ortaya ¢ikar. Bu sefer tiran
kadindir. Koydugu kanun keyfidir. Bir daha asla! Ailemde bu tiran
annem; biitiin sdzlegmeleri anlamsizlagtinyor, babamin haklarim
kaybetmesine ve borg altinda ezilmesine sebep oluyor.'® Anne, ay-
m zamanda, ogulun agamadig bir engel de olugturmaktadir: Siirek-
li onu arzu ediyorum, belki de baslangi¢tan beri babarm almak is-
temedigi ve babamin da elde edemedigi, yatagindaki bos yer yii-
ziinden. Ondan nefret ediyorum."” Hukuk dirilsin, sézlesme onur-
landinlsin ve tiranhik yikilsin diye onu 6ldiirerek bir 6rnek olugtu-
ruyorum.” Bu sayede, Tannnin adaletini yerine getiriyorum,” in-

babamun annemin elinden gektidi eziyet ve ¢ilelerin dzeti baghkli bOIGMUNG klinik
bir ilgi uyandirmadi§: digincesiyle basmamiglard..

18. Pierre Riviére babasint daima yumusak, zayif ve ezilen taraf olarak sunuyor.
Anne, kocasini onune surikledi§i yargicin kargisinda dava kazandi§ zaman,
oJul hemen sdyle bir yorum yapiyor: Ama sonugta babam kaderine terk edilmig
oldu ve gigli olan kazand: (yani tiran anne). Bkz. Pierre Riviére'in hatirat, s:
105, dipnot 20.

19. Hayatta kalan akrabalann savci tarafindan yaziya gegiriimis tanikhklann oku-
yalim: Annesine karg: 6zel bir kin besliyordu. Ara sira annesi kendisine yaklagti-
ginda iginden bir tiksinti ve gilginiik dalgasinin ylkseldigini hissediyordu. Riviére
kendi duygulannt biyuk bir agiklikla ifade ediyor: Kafasinin yidcelik ve 8ldmsdiz-
0k fikirleniyle dolu oldudu bir dbnemde tensel arzu bagina bela olmaya bagla-
mugti, her seyden gok ailesindeki kadinlardan kaginmasina ve bunu basarama-
yinca yol agti§i zaran etrafinda bulunanlan gagkinhga ugratan térensi hareketier-
le onarmaya galigmasina neden olan ensest korkusu vardi.

20. Babarmi kendilerine karg: silah kullanmam gereken kudurmug kdpeklenn ya-
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sanlann sozlesmeleri korkung, goriiniis olarak bir canavara benze-
yen ben, se¢ilmig uygulayicisi oldugum bagka bir adalete bagvuru-
yorum.

H. HAYVAN, DEL}

Oyleyse Riviére’in eyleminin 6nemini yok etmek igin bagvurulma-
dik higbir sey birakilmamasi gasirtici degil; eylem toplumsal diize-
ni, sozlesme diizenini hedef almig oldugundan, bir hayvan ya da bir
deliden, insanin tam tersi olan bir yaratiktan bagka kimse tarafin-
dan gerceklestirilmiy olamaz. Riviére'e rezil ve utang verici gelen
bu insan yasalanm temsil etmekle savci tam da boyle davranir:
Yalniz, vahgi, zalim olan Riviére, der savc, sevgi ve toplumsallik
yasalarina bagh olmayan bir vahgi[dir]. Dig goriiniigiinii bir may-
muna ya da ilkel insana benzetmekte acele eder: Kisa boylu, alni
dar ve basik, kara kaglar: yay bigiminde birbiriyle bitigiyor siirek-
li olarak bagi éniine egik, kagamak bakiglari, gizli diigiincelerini ele
vermekten korkuyormuggasina bagkalarimin bakiglariyla kargilag-
maktan kagimyor gibi; yiiriiyligii kesik kesik ve sigrar gibi, yiiri-
mekten ¢ok zipliyor adeta. Pierre Riviére, agin koylii ve bu neden-
le de asin hayvansi. Boyle goriinmesinin tek nedeni belki de gizli
diigiincelerinin ne kadar tehlikeli oldugunu yalmz kendisinin bil-
mesi ve bu diigiincelerin kendisini hangi sinifa (insan iistii ya da
hayvan) dahil ettigini diigiindiigiinde zaman zaman kararsizhiga ka-
pilmig olmasidir.”

da barbariann eline digmusg birisi olarak gbriyordum. Gegmigte Sisera'‘lara kar-
g1 Jael'len, Holophermos'lara karg: Yudit'len, Marat'lara karsi Chariotte Cor-
day'len g6rdiik; simdi bu mani erkeklere gegcmeli artik (yani, dldurmeli ve gicu
tekrar ele gegimmeliler).

21. Hatta bana, Tann beni bu isi gbrmem Kin yaratmig ve ben de onun adaleti-
ni yerine getiriyormugum gibi geliyordu. Insanlann iginde yagadiklan kurallan ve
duzenli toplumun kurallanm biliyordum, ama ben kendimi onlardan daha bilge
olarak dederlendiryor ve o kursallari rezil ve utang venci olarak géniyordum.

22. [Babasina) azgin boynuzlu hayvanlar gibi davranacadn, (ziplayarak kogaca-
gim) sOyle{misti). “Bazen de korkung ¢i§liklar atardi” (dul Quesnel kadinin ifade-
si, s. 49): Bkz. Michelet, La Sorciére, Kisim 2 (Julliard, s. S0): “Insanin dilini, Tan-
nnein duymak istedi§i tek dili [Latince} unutmus olan bizler, kederli surii, simdi ar-
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Buradan, yalmzhginin sebebini, baglangicta sersemce yaptig
ve onu sonsuza dek kiigiik diiglirmiig olabilecek birka¢ aptalca ha-
rekete baghyordu. Bu apralca hareketlerin, onun suskunlagmasina,
bagkalanyla goz goze gelmekten korkmasina ve hakkindaki hay-
vanhk ya da vahsilik hiikkmiinii kabul etmesine yol agacak derece-
de saplantili enseste yonelik diigiinceler oldugu konusunda bir fik-
ri vardi mutlaka: Bu yiizden babasina bir insanin ormanda bitki ve
kok yiyerek yasayip yagayamayacagini sormugtu. Arzulanan nes-
nenin uzaginda, kadinlar tiranliginin uzaginda, asagilanan babala-
rin uzaginda. Buna ulagabilmesi igin ii¢ cinayet iglemesi ve once-
den diigiindiigii gibi kendisini 6ldiimrmeyi becerememesi gerekecek-
ti; ¢iinkii kadinlann yasasiyla yonetilen bu evrende sadece bir an-
hk erkek olmaya izin vardi: 6ldiirmek ve sonra da 6lmek, miimkiin
olan1 simgek hiziyla tilkketmek. Buna ulagmay: bagaramayinca ge-
cici bir siire i¢in hayvan olmaya karar verdi: Sonunda, yapilan ko-
tiliigii onarmak bir daha miimkiin olamayacagindan duruma kat-
lanmaya karar verdim, diigiincem, her ne olacaksa olana kadar bit-
ki ve bitki kikleri yiyerek yagamaya devam etmekti.” Oldiirmek,
sonra hayatta kalmak ve dayanmak; bu, insan olmanin tam kargiti-
dir. Geriye bir tek, dogaya geri donmeye ¢aligmak kalr.

Ama, Rivi¢re, babasinin sGzlerinin tegvik ettigi ¢aligan, topragi
temizleyen, devaml olarak dogay: doniigtiiren, topluma yeniden
katilmay! basarna ihtimaline kargi miilk edinen ve dogal olarak
bunda da basarih olan Robinson gibi yasamadi dogada. Pierre Ri-
viere'in babasimin onun kaderini belirlemek iizere ona soyledigi tek
sz (rahip olacaksin), tam tersine, karisinin evlenme sézlegmesine
sayg1 gostermesini saglama isteginde de oldugu gibi etkisiz kaldu.
Oglunun hayatta kalmasinin imkansiz olmasinin nedeni buydu.
Dogadan kendini soyutlayan Riviére ne yapacagini bilemiyordu, ne
orada tutunabiliyor ne de dogay: kendi yaranna kullanabiliyordu.
Dogadan yararlanma konusunda kendisini engelledigi i¢in nagiz bir
koylii olarak bildigi her sey ise yaramaz olmugtu. Uzun bir siire,
kiiltiirsiiz bir insan, iggiidiisiiz bir hayvan gibi, yani, tam da var ol-

tk b8Jirmek ve melemekten bagka ne yapabiliriz ki |...]?7"
23. Altini biz gizdik.
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mayan biri gibi dolagti durdu; bilinen herhangi bir diizene dahil ol-
madig) i¢in tammlanamayan efsanevi bir yaratk, canavarsi bir ya-
ratik gibi.

Riviére, bu mantiksiz duruma bir son vermek i¢in ne kadar koy-
lerde goriinmiis ve dikkatleri iizerine ¢ekmeye ¢aligmug olursa ol-
sun, koyliiler tarafindan taminmamasinin ya da ele verilmemesinin
sebebi kugkusuz budur. Ciinkii, aranan adam, ig¢ cinayetten suglu
Aunay'li adam’dir. Ama ontalikta gorilmiis olan adam kelimenin
tam anlamiyla hi¢ kimsedir, ne bir insan ne de bir hayvan; bir ha-
yalettir, bir hayalettir ama, neyin hayaleti?

Sonra topluma yeniden katilmaya karar verir, ama deli maskesi
ya da donanimlan altinda.™ Sonunda tutukiandif) zaman her yerli
oldugunu ve Tann nereye isterse oraya gittigini soyler. Taklit edil-
mis deliliginin ona nasil da agir geldigini, her seye ragmen, bundan
béyle sanki bir carpigmada mevzi alir gibi imkansizi dile getirmeye
ne kadar ugrasirsa ugrassin, maskenin nasil da gergegin sizmasina
1zin verdigini bizler goriiyoruz.

Ama herkes, onun cinayetinin gosterdigi imkansizi, sozlesme-
lerin aldatici kuralini imkanh kabul eden herkes, bu etiket oyunu-
na tutsak olmustur. Ozellikle de etrafinda bulunanlar, onun deli ol-
dugunu ilan etmekte ¢ok aceleci olanlar. Sessizligi, bagkalanina
karg1 vahsi davraniglan onlan hep korkutmugtu: Doktorlann ve
yargi¢lann hayvanlar diye isimlendirdikleri bu koyliiler onu bir
asin-hayvan, Riviére'in aptali olarak goriiyorlardi; bu durum, bu
insan evladinda ister dogustan meydana gelen bir hatanin sonucu
olsun ister olmasin, toplumdan diglanmis, imkéansiz bir hayvanhk-
ta hapsedilmigti. Sanki bu yetmiyortnug gibi, sanki bu tiirden bir
yaratik s6z konusu oldugunda iki mahkiimiyet her zaman bir mah-
kGmiyetten daha iyiymis gibi, bir de deli ya da budala diye adlandi-
nlmigti. Ciinkii, toplum i¢inde oldugunda sessizlesmekte, yalnz-
ken konugmaktadir. Ciinkii, hepsinden 6nemlisi, garip davraniglan-

24. Birgok igaretier gbndennisti: hendeklerde yatarak, kamuya agik alanlarda
uyuyarak, sorular soruldugu zaman garip garip cevaplar vererek. Ama deliligy,
ancak, kendisinin yapmig oldu§u bagka bir ¢gaga ait silah tagirken gérildugu za-
man ciddiye ainmigti. Bkz. Miche! Foucault'nun bundan sonraki makalesi.
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nmn sebebi soruldugunda durdurulamayan, korkung bir kahkahayla
gilmektedir. Tutuklanmasindan sonra, tiirdesleri kahkahasindan,
hastalikhh semptomlann katlanmilmaz eslikgisi gibi bahsederler. Sa-
dece rahip bu semptomlan 6nemsiz goéstermeyi diigiiniir: Eger igle-
digi cinayetler olmasa insanlarin bu konuda daha fazla kafa yor-
mayacaklar1 kesin der. Cocuklara ve hayvanlara karsi zalimce
davramslardan, lahanalarla ve hayali diigmanlarla girigilen savag
taklitlerinden zevk almig oldugunu hangi kiigiik koylii hatirlamaz
ki? Ama Pierre Riviére bir kere oldiiriince, gegmisteki biitiin oyun-
lan delilik belirtileri haline gelir. llksel bir giiliingliigiin etkilerinin,
pesini birakmadigina inanan kendisi bile sadece atildig1 zamanlar
bagkalannin kahkahalanni —hem de nasil sikga— belirtir. Onlar igin
dayanilmaz olan sey budur: Tipki bilyiicii kadinin biiyiik bir kahka-
ha esliginde, bir ates gemberiyle kendisini ¢evrelemesi gibi,” onun
da kendi kahkahasiyla, bagkalannin kahkahalannin onu iginde tut-
tugu duvarlan giiglendirmesi.

I. OLULER, SOZCUKLER

Hapsedilip, ediminin sebepleri hakkinda sorguya cekildiginde, Ri-
viere dayanilmaz kahkahasim1 muhataplannin yiiziine karg1 atma-
maktadir artik, sakin ve kisa cevaplar vermektedir. Kendi basina
birakilir birakilmaz, yeniden kalemine sariliyor ve sanki hi¢ ara
vermemiggesine hatiratini yazmaya devam ediyor. Cinayetten met-
ne dogru uzanan ¢izgi kesintisizdir. Bununla birlikte, bu ¢izgi bir
kere olmak iizere, korulara kagip, silahini firlatip attiktan sonra im-
kidnsi1zin gergeklestigini, gelisimini ve keskin mantigim ancak ken-
disinin anlatabilecegi uzun bir hikdyenin sonunda imkansizin ken-
di basina geldigini aniden anladig1 zaman bir simgegin ¢akip son-
mesi kadar bir siire kesintiye ugramigti. O zaman, yer yarilsa da di-
bine girsem, diye haykirmigti. Son boguntu, derhal.

Gene de, yagam, kendisi istemese de, onu yeniden ele gegirnig,
gan ve geref diigiinceleri ona tekrar hakim olmustur. Onlara meydan
25. Michelet, La Sorciére.
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okumak ve olerek kendisini 6liimsiizlegtirmek ve bu yolla metninin
kelimelerine agirhik kazandirmak igin yargiglanna dogru kagar.™

Once, iginde edimini ve sebeplerini belirtecegi bir hatirat yaz-
mayy, iiclii cinayeti iglemeyi, metni postaya vermeyi ve sonra da
kendisini 6ldiirmeyi diigiinmiigtii. Birkag hafta sonra planim degig-
tirir: yazmak, pazar giysilerini giymis olarak ve bdylece yargiglann
kara ciibbelerine meydan okuyarak oldiirmek (her yasaya kendi
damgasim ve yalanci parlakhigini vurmak) ve sonra da diigiinceleri
yiiziinden mahkiim olarak 6lmek. Ama yazmaya bagladig: her sefe-
rinde ya birisi tarafindan rahatsiz edilir ya da uyuyakalir; ve pazar
elbiselerini giydigi her seferinde kurbanlar saga sola dagiimaktadir,
baganya ulagmak i¢in metnini aklinda kurmaya ve giyinip kusan-
madan oldiirmeye karar verir; daha sonra, tiramnin idamiyla kendi
idam arasinda, yazmak ve meydan okumak i¢in nasil olsa zaman
kalacaktir.

Nasil olursa olsun, 6ldiirmek ve 6lmek aym madalyonun iki yii-
ziidiir: Katilin oliimii, Pierre Riviére’in, her gareyi, kendisini
diiriistge dldiirmeleri ve giiriimeye terk etmemeleri i¢in ¢agnda bu-
lundugu insanlar tarafindan her tiirlii duyulma gansini tiikketmig ola-
rak, hiicresinin yalmzhginda kendisine sunacag 6liimii; higbir kur-
tulusu olmayan 6liimii, metninde kaleme aldifi ve ona son bir
gercepi yukleyen oOliimlerin kaginilmaz bir sonucu olarak gelir.
Kurbanlan hakkinda, elimden gelen tek sey arkalarindan gitmek,
demisti, §imdi bu yiizden hak ettigim cezayi ve biitiin acilarima son
verecek olan giinii bekliyorum. Dogmakta olan psikiyatrinin ondan
¢almaya ¢ahigtigi bu 6liimdii. Onun idam cezasim affettirmekle onu
dinlemeyi reddediyorlar, sonug olarak, yerlinin konugmasinin her-
hangi bir agirhg) olmadigini, canavarlik etkisi bile tagimadigini id-
dia ediyorlardi; bu gibi suglular, kelimelerle oynar gibi cesetlerle
oynayan kafasi kangik ¢ocuklardir. Sergilemis olduklan acilarin higbir
varlik sebebi yoktur; sadece hayal giiglerinin birer iiriiniidiirler.

intihar, tam da bu sézde koruyucu gériisleri haksiz kildi. Pierre

26. Sonuna, bu igi yapmamin sebeplenini koymaya, kanunu nasil gignedigimi,
kanuna karg: giktiimu, kendimi 8ldmsozlegtirdigimi... diye yazacagi bir hatirati
kaleme almay cinayetten 6nce tasariamigt:.
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Riviere’in, higbir seyin onu kendisine dayatmadig: bir sirada goniil-
li olarak kendisine sundugu bu 6liim, okuru, ne bir deliye ne de bir
vahsiye ait olmadig) oldukga agik olan bu metne i isten gectikten
sonra agirlik vermeye zorluyor. Kelimeleri dogru yazmasini ve nokta-
lama isaretlerini” dogru koymasini tam beceremeyen birisi tarafin-
dan ¢ok kabaca diizenlenmig olmasina ragmen metin, boguntuyu
betimlemek i¢in —hepsi de sakin- bir ton, bir ritim, bir soluk
yakalamig. Bu yolla biitiin hakim i1deolojileri, hiimanist bile olsalar
tersyiiz etme erdemini ortaya koyuyor, igerigi ve kurgu teknigiyle,
dolaylihigiyla herkesin ta en bagindan beri Pierre Riviere’i hapset-
meye c¢ahgtigl, kendisinin bile zaman zaman hapsolmay: kabul
ettigi imgeleri gegersiz kiliyor. Toplumun diginda at kosturan bir
varlik tarafindan —bunda kendisinin mi israr ettigi yoksa buna mec-
bur mu edildigi hi¢ belli degil- dile getirilen bu metin, yaratmaktan
hosland1§1® tamamen yeni aletlerin en baganlsi olmustu, sonunda

27. 1835'te hatirat,, imla, noktalama hatalan, biyik harf kullanmindaki tered-
ditleriyle birlikte el yazmasimin bigimini aynen koruyarak yaymlamaya neden
6nem verildigini duginmek anlamhdir. XVIIl. yizyll sonu ya da XIX. yuzyl bagina
ait el yazmalanni, 6zellikle de doktorlann, aydin kigilerin el yazmalann gérmus
olan tanhgi onlardaki imlanin genellikle son derece kigisel oldugunu bilir. Ne de
olsa, kuralci ve cumhuriyetgi egitmen, yaziys bir kaliba oturmak izere heniz sah-
neye gikmamigti. Ama, matbaa ydneticisi belli bir sayfa dizeni igin gabalamak-
tayd:.. Bu el yazmalannin basiminda tektip kurallar uygulaniyordu: imia, noktala-
ma, buyuk harf kullammi. Pierre Riviére'in metninde nigin ayni ydntem kullanil-
mamigti? Bu yolla onun bir k&yli oldugunu, yazili s6z dinyasina ait oimad:§ hal-
de bir s¢ylemi taklit ederek yanilsamal bir edim ortaya koydudunu vurgulamak
mi gerekiyordu? Elimizdeki versiyon zamaninda dyle kdti kaleme alinmigti ki, el
yazmasiyla yapilan kargilagtimanin yalaniadig hata ve tutarsiziiklann hep Pierre
Riviere'e atfediimesi karakteristiktir en azindan. Mantiks:zliklan kdyluye yukle-
mek fazla mumkin degildi: Bu yuzden el yazmalanni gogaitan kigi ya da matbaa-
¢ durmadan baska mantiksiziar Uretti. Virgulleri ve noktalan dyle glizel yok etti-
ler ki (oysa orijinal metinde okunakliar) cumleler birbirine kangarak gergek an-
lamda sagma bir metin olugturdular. Bu durumda karsimiza gbyle bir sorun Gik-
ti: Bu metni, kendili§inden do§rulu§una saygi géstererek bu 8zel statd igine hap-
setmeyi sirdirmetli miydik ya da dosyadaki diger beigeler gibi, ona kurallara uy-
gun bir bigim verme hakkina sahip miydik - ama bu, metnin bir duzeftden geg-
mesi anlamina gelmez miydi? Sonunda. zamanin bu metne, artik daha fazla za-
rar gdrmeksizin kendi 6zgun bigiminde ortaya g¢ikmasini saglayan bir Gstunlik
verdidine karar verdik (ama yaniimig da olabiliriz).

28. Kizlar tarafindan alaya alindigini hissettiginde kendisiyle alay edenler aleyhin-
de yazilar yazarak intikamin almay: ve tamamen yeni aletler yaparak fark edil-
meyi tasarlamigti: Kuslar: 8ldirmek igin bir calibene, otomatik bir yayik (yani,
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kendisini toplumdigihktan cekip ¢ikaran ve yargiglan da dahil ol-
mak iizere herkese daima kaginmaya ¢ahgtiklan soruyu soran bir
alet: Yasanin da otesinde olabilecek bir kanun nerede yer alr?

Bu yasanmin bulundugu yere girebilen kimse cezasiz kalmaz.
Tannnin yiiziine korkusuzca bakan insan paramparga olur.

Peki ama, higbir geyin yatigtiramadig: kirik hayatlarla kars: kar-
s1ya kalan bizlerin durumu ne olacak?

Bu belgelerin cehennemi ugurumunda yutulmak ve kavrulmak-
tan kurtulmak igin kelimeleri kelimelere eklemenin higbir zaman
sonu gelmeyecektir herhalde.

c¢alistirmak igin kadin gerektirmeyen bir yayik), kendi kendine giden bir araba...
244



I
Cinayet sOylenceleri
Michel Foucault

Yaklagik yiiz elli yil sonra Pierre Riviére’in hatirati bize, ¢ok tuhaf
bir metin olarak geri doniiyor. Sadece giizelligi bile bugiin hala onu
korumaya yeterli. Bizim, bu metni anlamak degilse bile hi¢ olmaz-
sa okuyabilmemizi ~yine de az buguk- olanaklh kilmak i¢in bir bu-
cuk yiizyilhk bir siire¢ iginde bilginin biriktirilmesi ve yeniden
olugturulmasi gerektigini diisinmemek elde degil. 1830’lardaki bir
sorusturma ve bir dava sirasinda, iginde delilige ya da 6liime karar
vermek i¢in gerekgeler bulmas: gereken doktorlar, kanun adamlan
ve jiiri liyeleri tarafindan bu hatirat nasil algilanabilmigti?

Gene de, metin belli bir siikiinetle kargilandi. Belirli bir gaskin-
hk yaratug) dogru, ama o da ancak son anda; koyiinde bir tiir bu-
dala olarak kabul edilen birisi demek yazabiliyor ve fikir yiiriite-
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biliyordu; gazetelerin bir kudurgan, bir ¢ilgin olarak gosterdigi biri
elli sayfalik bir metin kaleme almigti. Ve izleyen aylar boyunca,
metin uzmanlar arasinda bir miicadeleye yol agmus, jiirinin tered-
ditlerini koriklemig, Chauveau’nun miidafaasina katkida bulun-
musg, Esquirol, Marc ve Orfila’nin kefaleti altinda af bagvurucusu-
na yol agmig, uzun zamandan beri siirmekte olan monomani tartig-
masinda, Annales d’' hygiéne’de bir makaleye belge olarak kullanil-
mistir,

Ancak, sonug olarak, metin, fazla ilgi cekmeden dava dosya-
sindaki diger belgeler arasindaki yerini aldi. Metin, sugu aydinlat-
mak ve agiklamak yerine, sugun bir pargasim tegkil eder gibi dii-
sinilmiig sanki. Sorugturmay yiiriiten yargig, hatiratin sanki sug-
la birlikte olugturuldugunu goz oniinde bulundurarak, Riviére'den
bunu apagik bir bigimde kaleme almasini, boylece de, gergekte,
bagladig isi bitirmesini istemigti. Metin kisa siirede, tutuklama ka-
raninda belintildigi gibi, bir dava delili olmugtu. Agiktir ki, o done-
min insanlarninin goziinde sugun dykiisii sugun o6tesinde ve diginda,
onun sebeplerini anlamalarina yardimci olan bir sey degildi; sade-
ce sugun rasyonelliginin ya da irrasyonelliginin bir pargasiydi. Ba-
zilan, cinayet gergeginde ve anlatilan gseyin aynntilarinda aym de-
lilik belirtileri bulundugunu soyliiyordu; digerleri ise hem cinaye-
tin hazirlamginda hem de kogullarinda ve Riviére’in onu yazmig
olmasi gergeginde aym bilinglilik kamtlarimin bulundugunu ilen
siiniyordu. Kisacasi, 6ldiirme gergegi ve yazma gergegi, yapilan
seyler ve anlatilan seyler, ayni1 6zellige sahip unsurlar gibi ¢akig-
maktaydi.

Bundan dolay, ¢agdaslan Riviére’in kendi oyununu kabul et-
mig gorinmektedir: Cinayet ve cinayetin Oykiisii estozliidiir. Rivi-
ere 'in biitiin ¢gagdaglan bu ikisinden birinin digeni igin delilik belir-
tisi ya da bilinglilik kaniti olusturup olusturmadifina kafa yormug
olmal; zorlukla okuyup yazabilen nagiz bir Normandiya koyliisii-
nin sugunu bu tiirden bir anlatiyla iki katina ¢ikarabilmig olmasina,
bu iiclii cinayetin cinayet sdylemiyle i¢ ice gegmesine, Riviére'in,
ailesinin yansim 6ldiirmeye kalkigtiginda. bir itiraf ya da bir savun-
ma olmaktan ¢ok, su¢ unsuru olan bir metni tasarlamig olmasina
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hi¢ kimse gercekten sagirmigsa benzemiyordu. Kisacasi, Riviére'in,
iki bigcimde ama neredeyse tek bir edimde, bir “fail [yazar]™ ola-
bilmesi kimseyi gagirtmamigti.

A. METIN VE CINAYET

Gergekten de Riviere'in davraniglarinda hatirat ve cinayet, basit bir
kronolojik sira -sug, sonra anlati— takip etmez. Metin, edimi anlat-
mamaktadir; ikisi arasinda tam bir iligkiler ag) oriilmiigtiir, siirekli
degisen iligkiler iginde birbirlerini desteklemekte ve birbirlerini ta-
simaktadirlar.

Riviére’in metnine inanilacak olursa, onun ilk planina gore
hatirat cinayeti kugsatmahydi. Pierre Riviére'in niyeti ige hatirat
yazmakla bagmakt;; sugun ilam 6nce gelmeliydi; ondan sonra da
babasinin ve annesinin yagamlarinin anlatiimasi ve sonunda, edi-
min sebepleri yer alacakti. Once yaziy: bitirecek, sonra cinayeti is-
leyecekti; o zaman, el yazmasim postaladiktan sonra da kendisini
oldiirecekti.

ikinci plan: Cinayet, metinle i¢ ice degildir artik; daha 6zerktir,
dista, bitig noktasinda yer almaktadir, hem metnin digina atilmigtir
hem de sonug olarak onun tarafindan iiretilmig gibidir. Riviére ana
babasinin hayatlarim herkesin okuyabilecegi bir hatiratta anlatma-
y1; sonra da igleyecegi cinayeti anlatacagi, sonun ve baglangicin se-
bepleri adim verdigi gizli bir metin yazmay ve ancak ondan sonra
sugu iglemeyi planlamigtir.

“Oliimciil” bir uyusukluk yazmasim engelledigi ve bir bigimde
hatiratin1 unutmasina sebep oldugu igin aldig1 son karar: Once 6l-
diirecek, sonra kendisini yakalattiracak, ardindan agiklamalarim
yapacak ve sonunda da dlecektir. Nihayet uygulamaya koydugu ka-
rar budur. Yine de yazmak yerine yakalanmadan 6nce biitiin bir ay
dolagms, sahte ifadeler verdikten sonra sorgu yargicinin istegi iize-
rine gercek Oykiisiinii yazmigtir. Ama, 6ldiirdiikten bu kadar zaman

* Fransizcada auteur hem “fail", hem “yazar” anlamina gelir. Bu kelimeyi kulla-
narak Foucault Riviére'in ikili durumunu ifade etmek istiyor. (Alev Ozgiiner)
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sonra yazmg§ olmasina ragmen, gene de hatiratimin biitiin olarak
onceden kafasinda yazilmig oldugunu vurgular; kullandigi kelime-
lerin ¢cogunu onceden diiginmiigtii; cinayet gerceklestirilmis olma-
sina ragmen metinde kurbanlar i¢in kullanilan sert ve gereksiz ye-
re yaralayici kelimelerin bulunmasinin sebebi budur. Onceden bel-
lekte yer eden bir hatirat.

Biitiin bu doniisiimler boyunca metin ve cinayet yer degistirme-
ye devam etmiy, ya da daha agik sdylemek gerekirse, birbirlerini
harekete gegirmislerdir. Baglangigta hatiratin bagina konmas: diigii-
niilen cinayet 6ykiisii onun iginde ertyerek onda dagihyor, artik ci-
nayetten s6z etmeyen ve gizli vasiyet haline gelen bir metin tara-
findan saklamyor; ve sonunda, cinayet ilan1 sadece hatiratin sonun-
da degil, bizzat cinayetin de sonrasinda gerceklestyor. Tersi bir ha-
reketle, cinayet yavag yavag hatirattan kopmustur: Yazidan sonra
gelmesi ve sirff onun tetikleyicisi olmasi diigiiniilen cinayet, kendi-
sini hatirattan kurtararak sonunda tek basina ve birinci olarak be-
lirtilmig ve anlatiyr kelime kelime, ama yaziya dokiilmeden belir-
lemis olan bir kararla ortaya ¢ikmgtir.

Esas olarak, metnin ve edimin art arda konumlanig, cinayet-0y-
kii makinesi olan bir makinenin faaliyet ve iiretim agamalanndan
bagka bir gey degildir. Cinayet bir anlamda, 6nce, gen tepen ve onu
firlatan harekette aruk gereksiz hale gelen bir soylemin aygitinda
gizlenmig bir mermi olarak belirecektir. Bunu, Rivieére’'in icat etti-
g1 aletlerin isimlerinden, uydurulmug kelimelerden, ok atmak igin
kullandig: aletlerden, bulutlan ve kuglan vurmak igin yapilmig si-
lahlardan, 6liim getiren ve hayvanlan agaglara ¢tvileyen uydurma
isimlerden yola ¢ikarak “calibene” ya da *“yay” mekanizmasi diye
adlandirabiliriz.

Silah-s6ylemin denkligi katilin sugunu igledikten sonraki
basibog dolagmalannda agik¢a ortaya ¢ikmaktadir. Gergekten de,
cinayet iglendikten sonra Riviére, yapmaya kararh oldugu agikla-
may!1 yapmaz. Ger¢ek anlamda saklanmadan kagar, hep korularin
ve sehirlerin sinirlanndadir; bir ay kadar ortahkta gériinmemigtir,
kendi kumazhg) sayesinde degil ama, ya bir ebeveyn katili olma-
sindan kaynaklanan 6zel bir nitelik ya da onun yanindan gelip ge-
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cenlerin sistematik korliigii nedeniyle. Bir yay yapmaya o zaman
karar venr: Bu, oynamay: planlandigim rolii bozmaktan ¢ok ona
yardim edecekti; bu silah, bir asalet kalkani ve bir itiraf, kolunun
altinda tasidig oldiiriicii bir silah ve bir deli kamasiydi aym zaman-
da ve sonunda garip bir sugortakhg: aracihigiyla, taninmasim da bu
silah sagladi: Aa bak, adamin birisi yayla geziyor. Yay, sugun kig-
kirttig1 ve dile getirilerek san kazandinlacak olan karanlik s6ylemin
yerine gegen sessiz bir beyan gibiydi.

Ve yayin bu rolii oynamasinin nedeni belki de Pierre Riviére’in
oyunlannin, hayal giiciiniin, tiyatrosunun, fikirlerim ve diigiincele-
rim dedigi seylerin giiniin birinde (o giin bir kizin onu dudaklann-
dan Optigii giin miiydii acaba?) sdylem-silaha, siir-sovgiilere, soz-
sel-balistik buluslara, yikim makinelerine, isimleri uydurulan ve
cesetleri gomiilen gu 6liim aletlerine, artik hi¢bir zaman dudakla-
nndan ¢ikmasi, ellerinden firlamasi engellenemeyecek olan su
mermi-kelimelere doniigmesidir.

B. TARIHSEL VE GUNDELIK

Kanh sayfalar diyebilecegimiz Riviére’in bu dykiisii —en azindan
bi¢cimi agisindan— o doénemde bir ¢esit popiiler su¢ hatiratlannin
olusturdugu tiim bir anlat dizisine dahil edilmistir. La Fauctrie ké-
ylinde 3 Haziran’da meydana gelen olayin... ayrintilar: ve agikla-
masi donemin asilsiz haber veren gazete ve brosiirlerinde yansiti-
lan onca diger 6ykiiye uygun goriiniiyor: Paris’te Palais-Royal’ de
meydana gelen trajik olay, Ikili intiharin ayrintilari, Kiskanglik
yiiziinden Polonyali bir kadin iizerinde iglenen korkung cinayetin
ayrintilari, Bagkent yakinlarindaki giizel, kiigiik bir kir evinde igle-
nen korkung cinayetin en ince ayrintilari, Iki kacak mahkiimun Sa-
int-Germain-en-Laye’'de bulunmalarinin ilging ve en ince ayrinti-
lar:.'

Asilsiz haber veren gazetelerin basgliklannda bu kadar sik tek-
rarlanan bu kelimeleni dikkatle ele almak gerekiyor: ayrintilar, en

1. Bkz. J.-P. Sequin, Canards du siécle passé, Paris, 1969.
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ince ayrinti, agciklama, olay. Ciinkii bu kelimeler, aynm olgulara ga-
zetelerde ya da kitaplarda verilen 6nemle kargilagtinldiklannda, bu
tirden bir s6ylemin islevine biiyiik bir agiklikla igaret ediyorlar,
bunlann amac: dlgegi degistirmek, boyutlan biiyiitmek, hikayenin
ufacik gekirdegini goriiniir kilmak ve dykiiyii giinliik yagamin igi-
ne dahil etmek. Bu degisikligi gergeklestirmek igin gereken ilk gey,
haysiyetli olarak degerlendirilmedikleri ya da toplumsal 6nemleri
olmadig i¢in normalde metin i¢inde yeri olmayan 6geleri, kisileri,
edimleri, diyaloglan ve konulan anlatiya sokmak; ve ikinci gey de
bu ufak tefek olaylann, ne kadar siradan ve sikici olsalar dahi in-
sanlann belleklerinde 6zel, ilging, olaganiistii, egsiz ya da neredey-
se egsiz goriinmelerini saglamakuir.

Bu yolla, bu tiirden anlatilar aligildik olandan dikkat ¢ekici ola-
na, giindelikten tarihsele olan geg¢isi saglayabilecektir. Ve bu gegis-
te ii¢ ana siireg s6z konusudur. Insanlann kendi gozleriyle gormiis
olduklan, kulaktan kulaga yayilan, bir kdyiin ya da eyaletin sinir-
lan iginde dolagan biitiin sdylenceler siradisi bir bigim alir, herke-
se anlatilabilir, evrensel anlamda yaziya dokiilebilir hale gelir; bu
nedenle de kagit iizerinde basilmaya layik olur: Yaziya geg¢is. Ay-
n1 zamanda anlat statii degistirir; Aracidan araciya aktarilan belir-
siz bir sOylenti degildir artik. Tiim 6nemli aynntilanyla kesin ola-
rak belirlenen haber haline gelir: Yukardan bakilir ona; dolagan de-
dikodu habere doniigiir. Nihayet, kéy ya da sokak, tamamen kendi
kendine higbir dis miidahale olmaksizin tarih iiretmeye baglar; ve
buna kargilik tarih, tarihlere, yerlere ve kisilere kendi anhk akiginin
damgasini vurur. Onlan hatirlanir kilmak i¢in krala ya da egemene
ihtiyag yoktur artik. Biitiin bu anlatilar, iginde efendilerin olmadi-
g1, cilginca ve ozerk olaylarla dolu bir tarihi, iktidann altinda ve
yasaya kars1 koyan bir tarihi anlatir.

Artik gazeteler, ilging haber basliklari, olaganiistii gergekler ve
tarihin biiyiik olay ve kisileri arasinda yakinlik, zithk ve tersine
cevrilebilirlik iligkileri tesis etmektedir. Ciinkii, asilsiz haber veren
gazeteler hem dénemin suglanni hem de yakin ge¢migin olaylanm
anlatmaktadir; imparatorluk savaglan, Devrim'in 6nemli giinleri ya
da Vendée Savagi, 1814 ve Cezayir’'in fethi cinayetlerle at bas
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gider; Napoléon ve La Rochejaquelin soyguncu ve eskiyalann ya-
ninda, yurtsever subaylar yamyam kazazede denizcilerin yaninda
yerlerini alirlar.

Goriiniigte bu 1ki grup birbirlerine, sug¢ ve seref, yasadisilik ve
yurtseverlik, daragaci ve olimsiizligiin gorkemi gibi, taban tabana
zitir. Savag hatiralan yasanin 6biir yanindan cinayetlerin utang ve-
rici iinlerine karsilik gelmektedir. Ama aslinda bunlar birbirlerine
oyle benzerler ki her an kesigebilirler. Ne de olsa anlati basit sokak
dalaglanim tarihin mah yaparken, savaslar da tarihin damgasini
isimsiz katliamlara vurmaktadir. Bu ikisi arasindaki simir devamh
olarak agilir. Bu sinir, ayncalikh bir olay i¢in agilmaktadir: cinayet.
Cinayet, tarih ve sugun kesigme noktasidir. Savag¢inin 6limsiizlii-
giinii (savaggilar oldiiriir, 6ldiirme emri verir, ve kendileri 6liim ris-
kini goze alirlar) yaratan gey cinayettir; suglulara (kan dokerek on-
lar da daragaci riskini zaten goze almiglardir) karanlik iinlerini sag-
layan da cinayettir. Cinayet yasal olam ve yasal olmayam muglak
kilar.

Bu durum, kuskusuz, cinayetin halk belleginde —haberlerin ve
anilarin yer aldig1 bu brogiirlerin dolagiminda oriildiigii haliyle— en
onemli olay olmasi olgusunu agiklar. Cinayet, iktidar ve halk ara-
sinda mutlak sadelikte bir iligki kurmaktadir: 6ldiirme emri ve 6l-
diirme yasag); oldiiriilmek. idam edilmek: goniillii kurbanhk, daya-
tilan ceza; bellek, unutus. Cinayet yasanin sinirlarinda, yasanin o6te-
sinde ya da berisinde, iistiinde ya da altinda dolanir; bazen kargisin-
da, bazen onunla birlik olarak iktidann etrafinda doner. Cinayet an-
latisy, tersine gevrilebilirligini kullandig: bu tehlikeli bolgeye yer-
legmigtir: Yasak ve boyun egme, isimsizlik ve kahramanlhik arasin-
daki iletigimi saglar; yiiz karasi onun sayesinde sonsuzlGga ulagr.

Bu sug¢ anlatilannin bir giin mutlaka dikkatle incelenip halk bil-
gisindeki yerlerinin gosterilmesi gerekli. XIX. yiizyildaki halleriy-
le bu anlatilann kahramanlan artik Mandrin ve Cartouche gibi ya-
sadisihigin olumlu kahramanlan olmaktan uzaklagmiglardir ¢oktan;
artik gercek halk diisiincesinin ifadelendirilmesinden dogmamak-
tadirlar. XIX. yiizyilda dolagimda olan biitiin brosiirler son derece
uyumcu ve ahlakgidir.

251



Talimat verirler. Askerin gerefli hareketleriyle katilin igreng
edimleri arasina 6zenli bir ¢izgi ¢gekmektedirler. Yapuklan ig, bir
anlamda, yasay1 ve altinda yatan siyasi ahlaki agiklamaktur. Ama
gene de bizzat varoluglanyla, bu anlatilar, cinayetin iki yiiziini de
yiiceltirler, elde ettikleri evrensel basan agik¢a insanlann iktidara
kars1 nasil ayaklanabildiklerini, nasil yasay: ¢igneyebildiklerini ve
Olim aracihgiyla nasil 6liim tehlikesine maruz kalabildiklerini bilme
ve anlatma istegini gosterir.

Kuskusuz, bu bildirilerin muglak varligi, devrimci miicadelele-
rin ve imparatorluk savaglannin ertesinde, belki de ilk bakigta go-
riindiiklerinden daha az heterojen olan iki hak —6ldiirme ve oldii-
rilme hakk:; konugma ve anlatma hakki- etrafinda cereyan eden
gizli bir savagin etkilerini vurguluyor.

Pierre Riviére'in anlati-cinayetini hazirlamas: igte bu karanhk
savag lizerinde temellendi ve bu savag araciligiyla anlati-cinayeti
ile kurbansal ve sanh cinayetler tarihi arasindaki iligkiyi saglamig-
t1, ya da daha dogrusu, kendi elleriyle tarihi bir cinayet gergekles-
tirmisti.

C. CINAYET SARKIDA DILE GELIYOR

XIX. yiizyihn baglannda asilsiz haberler genellikle, birincisi olay-
lann isimsiz bir konugmac tarafindan “nesnel” bir anlaus, ikinci-
si suglunun “agit™1 olmak iizere iki kisma aynlmisti. Bu garip siir-
lerde, suglu kisinin, edimini hatirlatmak i¢in s6z aldig kabul edi-
lirdi; hayatinin kisa bir 6zetini veriyor, bagindan gecenlerden ders-
ler ¢ikanyor, pismanhgin ifade ediyor ve tam 6liim aninda da aci-
ma ve dehget duygulan uyandinyordu. 1811°’de Melun halk mey-
daninda, 19 yasindaki ebeveyn katili bir kizin eli kopanlmig ve ba-
s1 kesilmisti. Hikdye uzun siire asilsiz haber veren bir¢ok gazetede
anlatild1 ve ¢arpitildi; bunlardan bir tanesi, 1836'da, 6lii kiza goyle
baglayan bir agit mal etmisti:
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Goriiyorum, titriyorsunuz, hassas yiirekler,

Ve gériiniigiim dehget sagiyor,

Evet, kotiiliiklerim, suglarim korkungtur benim
Ve ben Tanrinin sertligini hak ettin.

I¢iniz rahat etsin, 6liimiin kapida.

Bazi dikkat gekici 6zellikler var bu agitlarda. ilk olarak, birinci
sahis kullamlmasi1 ve dizelestirme, bazen melodinin belirmesi.
Cinayet sarkida dile geliyor; agizdan agiza dolagmaya yazgili; siir-
sel bir kurgu sayesinde herkesin, kendi sugunun agitiymig gibi soy-
leyebilmesi 6ngoriilmiis. (Omegin, Melun katilinin agiti Sadik
Kdpek'in ezgisiyle sdyleniyordu.) Suglu bu yolla hatasin itiraf edi-
yor, suglulugunun iistiinii 6rtmiiyor, tersine onu ilan ediyor; hak
ettigi cezanin kendisine verilmesi istiyor; kendisi i¢in sonuglarin
kabul ettigi bir kanun oldugunu varsayiyor. (Beni éliime mahkiim
ettiler/Koparilnug elim ve kesilmig bagim/K orkutacak goziinii biitiin
al¢aklarin.) Demek ki suglu, kendisinde bile dehget uyandiran, ama
sinirlama olmaksizin talep ettigi bir dehgetle donanarak maskesizce
sucunu kabul ediyor; kendi canavarhigina hi¢ taviz vermiyor. (Ta-
niyalim bu igreng kizilEvet, o benim, Magdeleine Albert/Su kor-
kung, zalim, tiksin¢ canavar.) Nihayet, su¢lunun, ceza hemen yani
basindayken s6z aldigi kabul edilir: Oliim anminda tam daragacina
giderken, suclu sesini yiikselterek onu yok etmek iizere olan adale-
te seslenir; sarki iki Olim arasinda yer alir — cinayet ve idam.
(Nihayet son saatin vurdugunu duyuyorum/Bagim, heyhat, cella-
din/Sonra Tanri katina gikacak ruhum.)

Sark1, hem konugan hem de katil olan bir 6znenin —elbette kur-
maca olan- yerini belirtiyor. Bu yer ne itirafin (adli anlamda) ne sa-
vunmanin ne de temize gikarmanin yeridir; bu yer, af ya da uzlagma
isteme alam da degildir. Konugan 6zne, herkesin gorebilmesi igin
cinayetini sergilemekte, kendisini cinayetinde tecrit etmekte, yasa-
ya seslenmekte ve hem hatirlanma hem lanet istemektedir. Bu ha-
liyle sarki, katil 6znenin, bu brogiirleri hazirlayanlar tarafindan di-
sandan belirlenen siirsel konumunu olusturur.

Pierre Riviere, gercekten de, bu kurgusal siirsellikte yerini al-
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mak icin gelmisti. Onceden anlatmay1 amagladif1 ve yargicin iste-
gi lizerine dogru bir rapor halinde kaleme aldig1 gergek bir cinayet
sayesinde bu yen doldurdu. O, edimini ve soziinii belirli bir s6ylem
bi¢ciminde ve belirli bir bilgi alaninda belirlenmig bir yere koymak
icin gelmisti. Metninde gondermelerde bulundugu tarithi anilarin
higbirisi olaydan sonraki 6viing kaynaklar: ya da aklamalar degildi.
Okullarda 6gretilen Incil tarihi ile brosiirlerde ya da asilsiz haber
veren gazetelerde anilan ya da 6gretilen daha yakin gegmige ait
olaylar arasinda onun cinayet-anlatisinin yayildig1 ve bu cinayet-
anlatinin dahil oldugu biitiin bir bilgi alan1 bulunuyordu. Bu tarih-
sel alan, bu cinayet-hatirati miimkiin kilan kosula oranla daha az bir
gosterge ya da agiklayici igerik olmugtur.

Pierre Riviere iki anlamda bu hatiratin konusunu olusturuyor-
du: Hatirlayan, her seyi pigmanhk duymaksizin hatirlayan oydu;
hatirati, digeronca f:inayetin yani sira korkung ve sanh cinayeti ge-
rektiren kigi de oydu. Bu anlati-cinayeti hem menni hem de hedef
olacak sekilde tasarladi ve kendisi de bu mekanizmanin ¢aligma-
s1yla gergek cinayete dogru itildi: bu da onu zorunlu olarak mah-
kim konumuna getirdi. Kisacasi Riviére iki anlamda da tiim bun-
lann faili oldu: cinayetin faili ve metnin yazan. Hatiratin baghg
bunu yeten kadar agiklikla ifade ediyor: Aunay’de, La Fauctrie ko-
yiinde 3 Haziran’ da meydana gelen olayin, faili tarafindan kaleme
alinan ayrintilari ve agiklamasi.

Riviére, sugunu, bu konuda kugkuya fazla yer birakmayacak ka-
dar belirgin bir soylem pratigi ve ona bagh bilgi diizeyinde islemis-
ti. Ebeveyn katilliginin ve metninin karmagik biitiinliigii iginde.
gergekten de o donemde tiim bir “su¢ anlatilan™ biitiiniinii yoneten
yasa, cinayet ve hatirat oyununu oynamsti. Aptalca bir oyun muy-
du bu? Jiirinin biiyiik ¢cogunlugu, onun bu bilindik oyunu hem me-
tinde hem de edimde oynamus, ikili fail ve ikili 6zne olarak belir-
mig olmasi olgusunun delilikten ¢ok canavarlik olduguna karar ver-
mige benzemektedir.
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D. BIR BASKA OYUN

Ama, Riviére’in cinayet-sdylemi tam da orada, ceza hukuku kuru-
munda, tamamen farkh bir oyunla kargilagmisti. Sadece konugan
Oznelerin aymi statiiye sahip olmamalan degildi mesele, soylemler
de ayn tiir olaylan olugturmuyor ve aym etkileri yaratmiyorlard.
Riviere sanikt; bu nedenle, s6z konusu olan sey onun gergekten su-
cun faili olup olmadigiydi. 1812°den beri hafifletici sebepleri tani-
ma hakkina sahip olan bir mahkeme jiirisi karsisindaydi; bu neden-
le s6z konusu olan gey, onun yapmis oldugu seye, soylediklerine,
nasil yagamig olduguna, almig oldugu egitime ve buna benzer sey-
lere bakarak jiirinin onun hakkinda bir fikir sahibi olmasiydi. Ve
sonunda, ibbi muayeneye tabi tutulmustur: Bu nedenle s6z konu-
su olan sey, hareketlerinin ve sdyleminin nozografik bir tablonun
kriterlerine uygun olup olmadigim anlamakti. Kisaca, onun edim-
metni liglii bir dogruluk testine tabi tutulmugtu: olgusal dogruluk,
fikirsel dogruluk ve bilimsel dogruluk. Bu sdylemsel edime, halk
bilgisi kurallanna derinden bagh olan bu edimdeki s6yleme bagka
bir yerde dogmug ve bagkalan tarafindan yonetilen bir bilginin
sorular1 uygulamyordu.

Bununla birlikte Pierre Riviére'in ebeveyn Kkatilliginin bedeli,
aradig1 serefle 6denmis oluyordu. En azindan ufacik bir serefle.
Donemin diger onca sugu gibi, bunun sarkisi da yazih biiltenlerde
dile getiriliyordu.’ Adet oldugu iizere soyleniyor ve carpitiliyor,
baska suglara ya da bu tiir anlaularda zorunlu olan pasajlara ait
unsurlarla kanstinhyordu. Hatta, kendi istemis oldugu, kanun tara-
findan 6ngoriilen, ama belki de kendisine gerefli bir 6liim saglamak
amaciyla kendisini utangtan kurtaran hatirati yazmig oldugu igin
onun olmayan bir 6liim verilmigti Pierre Riviére’e. Ama bir gaze-
te. hapishanesinde, onun kendisini ¢oktan 6lii olarak kabul ettigini
sOyliiyor bize.

2. Bu biultenin bir drmegini Bibliothéque nationale'de listelenmemis hicviyeler
kisminda, Madam Coisel'in yardimlari sayesinde bulduk. s. 203'te verilmigtir.
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fl
Hafifletici sebepler
Patricia Moulin

Haziran 1835'te iyi bir aileden gelen geng bir adam, serinkanlilik-
la ve taammiiden aln aylik hamile annesini, kiz kardegini ve erkek
kardegini oldiirdii. Hakkinda mahkimiyet karart alan jiiri iiyeleri,
geng adamin daragacina ¢ikigini gérmekten derin bir act duyacak-
lardi, cinki hareketlerinden sorumlu tutul abilecek kadar sagduyu
sahibi oldugunu kabul etseler de, hicbir zaman akil biitiinliigiine
sahip olmamig gen¢ adamin iginde bulundugu kogullardan onemli
olgiide etkilenmig olabilecegini diigiinmekteler. Buna uygun olarak,
jiiri cezamin hafifletilmesi igin krala bir dilekce verdi.'

Pierre Riviere aleyhinde 11 Kasim 1835'te Calvados Agir Ceza
Mahkemesi tarafindan verilen kararla ilgili olarak hafifletici sebep-

1. Annales d’hygiéne publique, 1836.
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lerin kullanim1 konusunda ortaya ¢ikan hassas sorun bu birkag pa-
radoksal ciimlede ozetlenmektedir. Uzun bir geligme siirecinin
sonunda, Riviére’in mahkimiyetinden ii¢ yil once, biitiin suglar
icin hafifletici sebeplerin kabul edilebilirligini gegerli kilan 1832
kanunu ¢ikanlmigti.

Bundan dolay:, 1835°te cezalarin degisiklige ugratilabilmesi
icin iki olasihk bulunmaktayd:: Krala bir af bagvurusunda bulun-
mak, bagka bir deyigle, bir mahkemenin nihai karannda degisiklik
yapmasini kraldan rica etmek miimkiindii. ikinci ¢6ziim, bir sugun
varliginin jiiri tarafindan taninmasim beraberinde getiren hafifleti-
ci sebeplerin kabuliiydii; ama aynm zamanda sugla ilgili digsal ko-
sullann sam@in hatasin sinirladigi ve dolayisiyla bir ceza indirimi-
ne olanak tamdig: kabul edilmekteydi.

Eski Rejim’de yargicin verdigi cezalarin keyfiliginin yerine
Devrim, cezalann kanun koyucu tarafindan diizenlenmesi ilkesini
gecirmisti. 1811 Ceza Kanunu bir en diisiik ve en yiiksek kavram
yerlestirerek ceza yelpazesini genigletmisti ve bizzat “hafifletici se-
bepler” ifadesini 463. maddede kullanmig, ama bunlann uygulan-
ma alanim belirli ciiriimlerle simirlamigti. Nihayet 1824 kanununun
hafifletici sebepler uygulamasini, sinirlayici bir bigcimde 6ngériil-
miis bazi suglara da yaymasindan ve bunlan mahkemenin takdiri-
ne birakmasindan sonra, 1832 kanunu hafifletici sebepler uygula-
masim kural ve uygulanmamasi halini de istisna olarak kabul etti;
hafifletici sebeplerin kabul edilip edilmemesi konusunda karar ver-
me yetkisi jiirinindi.

A. OCLU BIR CATISKI

Hafifletici sebepler uygulamasinin serbestlegmesiyle son bulan bu
gelisme Pierre Riviére’e yaramig olmali. Gergekten de, Pierre Rivi-
eére’in, gobeginde yer aldify igli bir gatiskidan dogmustu bu
gelisme: iktidar ve genel konsensiis arasindaki gatigki, cezalandin-
c1 giicii elde tutma konusundaki gatigki ve bilimsel bilgi ve adli gii¢
arasindaki gatigk.
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Cezalandinc gii¢ ve halk konsensiisii arasindaki ¢atigki kanu-
nun agin baskici karakterinden doguyordu. Kanunun bu durumu,
sucluya karg bir sempati beslenmesine ve hafifletici sebeplerin ka-
bul edilmemig olmasi nedeniyle ya da mahkemenin 1824 kanununa
gore bu sebeplerin dikkate alinmasina izin vermeyecegi korkusuy-
la birtakim haksiz hiikiimlere yol agmigti. Oyleyse sorun uygun ce-
zanin verilmesini saglamakt.. Bu konuda iki yontem akla gelebili-
yordu: Ya cezalan indirmek ya da en diigiik cezay: daha da diigiir-
mek. Hafifletici sebepler ikinci ¢6ziimii benimser. Gergekten de ha-
fifletici sebepler, kullaniimayan, ama ihtiyag dogdugunda kullani-
ma hazir tutulan ceza silahini koruma ve ayn1 anda hukuku kamu-
oyunun durumuna gore diizenleme gibi ikili bir amaca hizmet et-
mistir, iki devrimden sonra kamuoyu artik tiimiiyle ihmal edilebi-
lecek bir nicelik olamazdi. Hafifletici sebepler, vicdanin ayrintili
degerlendirmesi araciligiyla, kanunun genel degerlendirmesinin
diizeltilmesini olanakh kilmigtir. Hafifletici sebepler uygulamas:
oncelikle cezalan bireysellestirmis ve herkese daha az ceza alacag)
umudu asilayarak kanun aleyhine gelisen havayr yumusgatmstir,
ama esas nokta, eger hafifletici sebepler sistematik olarak uygula-
nirsa kanunun modemlestirilebilecek, uyarlanabilecek olmasidir.
Bu nedenle, hafifletici sebeplerin esas iglevi kamuoyu ve hukuk
arasinda geligebilecek olan 6nemli ¢atigkilan azaltmak olmustur;
hafifletici sebeplerin esas olarak ulusla daha zayf iligkileri olan
yargi¢lar tarafindan degil jiiriler tarafindan taninmasiyla bu
catigkilar daha da azalmigtir. Sonug olarak, hafifletici sebepler, bu
tip bir giiciin bizzat iktidann sorgulanmasinin 6niine gegmistir.

Ikinci bir ¢atigki cezalandinc giicii elde tutma etrafinda gergek-
lesmektedir. Bu, sorun yiiriitme ve yasama iligkileri diizeyinde in-
celenebilirdi, ama bu durumda, hafifletici sebepler lizerinde dogru-
dan bir etkisi olmaksizin genel siyasete bagl iligkiler s6z konusu
olurdu. Hafifletici sebepler uygulamasi esas olarak, cezalandirici
giiciin elde edilmesi konusunda adli gii¢ ile siyasi gii¢ arasindaki
iligkilerle ilgilidir. Devrim, cezalandinci giiciin uygulanmasinda
Eski Rejim’in keyfiligini ortadan kaldirmak amaciyla, cezalan ta-
mamen kanuna baglamigti. 1832’de hafifletici sebepler, yargiglanin
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keyfiligine bir geri doniig gibi goriilebilir, ¢iinkii kanun tarafindan
Ongorilmiis olan cezalarin degistirilmesine izin verirler. Ama ger-
cekte, 1832 kanunu, bundan sonra degismeden kalacak olan bir gii¢
iligkisinin benimsenmesini saglamigtir. Hukukun tanzimi ve ceza-
landinlabilir olaylanin belirlenmesi bundan béyle sadece yasama
organinin yetki alami iginde yer almaktadir. Yargi¢ bu genel cerge-
veleri kamuoyunun durumuna uyarlar ve boylece kanunun uygu-
lanmasinda belli bir serbestlik kazanmr. Bu genel ¢ergeveleri olay-
lara da uyarlar. Bizzat sugun 6tesinde, suglunun tutumunu, genel
olarak kogullara uyumunu goéz 6niinde bulundurur.

Bu dolayh yolla, doludizgin geligmekte olan bir bilim, psikiyat-
ri bilimi adalete dahil olur. Bu ¢auigkinin erken bir belirtisi, akil
hastasini sorumluluktan muaf tutan 64. maddedir. Toplumsal diizen
disinda, herhangi bir suglu kadar zararh olan, cani delinin mahkim
edilmesi gerekir, oysa cani olma niteligi deli olma niteliginin ar-
dinda kaybolmaktadir. Olaylann, sugunun 6tesinde suglunun igin-
de bulundugu kogullanin 6nceligi, yargiglar kadar, olaylarla ilgili
herhangi bir uzmanin da sorumlulugu belirlemesine firsat tanir. Bu
da psikiyatrinin daha genig ¢apta miidahalesini ve boylece de tiim
delilik derecelerini adli sorumluluk kavramina dahil eden sinirh so-
rumluluk teorisinin geligmesini kolaylagtinir. Gergekte, hafifletici
sebeplerin varhig), sadece psikiyatrinin degil, biitiin sosyal ve bege-
ri bilimlerin (psikoloji, sosyoloji, genetik vs) adli mekanizmaya so-
kulmasinin yolunu agmigtir. Hafifletici sebeplerin varligina, yar-
giclar tarafindan oldugu kadar, kamuoyunun temsilcileri olarak jii-
ri tarafindan da karar verilebilmektedir. Bu yiizden, adaletin 6zel
niteliginde bir diigme ve belli sayidaki uzmanin kendi alanlarin is-
tila ettigim goren yargiglarin yetkisinde bir azalma goriilmiigtiir.

B. KARARSIZLIKTAN KEYFILIGE

Oyleyse, hafifletici sebeplerin hukuka sokulmasina ii¢ catigki dam-
gasin1 vurmugtur ve Pierre Riviére, hem sugunu iglemis oldugu za-
man agisindan hem de kendi kigisel konumu nedeniyle, bu gatigki-
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lann diigiim noktasinda yer ahr.

Pierre Riviere, samiin suglulugunun siipheli oldugu ve agir ceza
mahkemesi baskaninin Ceza Igleri Miidiirliigii’ne belinttigi gibi,
infazin ancak iiziicii bir sonu¢ doguracag bir davada jiirinin hafif-
letici sebepleri tanima yetkisini elde etmesinden kisa bir siire sonra
agir ceza mahkemesine ¢ikmagtir.

Dabhasi, bir ebeveyn katili ve dolayisiyla ceza hukuku agisindan
kral katiliyle es tutulan bir kisi olarak Pierre Riviere, hafifletici se-
beplerin bahsedilmesiyle ¢oziime kavusan ve adli giiciin yeniden to-
parlanmasini simgeleyecek olan siyasi bir sorun olugturmaktaydi.

Ciinkii, Pierre Riviere hi¢chir zaman akil biitiinliigiine sahip ol-
mamug birisi olarak degerlendirildiginden ve delilik aruk tam so-
rumluluk kavrammnin uygulandig tek durum olmaktan ¢iktifindan,
hafifletici sebeplerden yararlanabilirdi.

Oyleyse, Riviere'in hafifletici sebeplerden yararlandinlmas: ge-
rekiyordu, ama jiiri hafifletici sebeplerin varhgini kabul etmeyi red-
detmis ve birkag giin sonra ceza indirimi igin krala bagvuruda bu-
lunmugtu. Dolayisiyla agikga ¢eligkili bir karar sz konusu. Gergek-
te, karar, Riviére'in karakterine ve bizzat suguna, ama ayni1 zaman-
da ebeveyn katlinin 1835 yilinin siyasi kosullan igindeki 6zel duru-
muna da dayanmaktayd.

Gergekten de, Pierre Riviere’in durumunda bu ii¢ ¢atigkinin ig
iceligi cok karmagik bir durum ortaya koymaktadir; biitiin bilgi dii-
zeylerinde geliskiler bulunmaktadir. Halk bilgisi diizeyinde sahitler
birbirleriyle ¢celismekte ve Riviere’in deliligi konusunda bir anlag-
maya varamamaktadirlar; durugmalari son derece canli bir ilgiyle
izleyen kamuoyu da bu konuda boliinmiig durumdadir. Psikiyatrik
bilgi diizeyinde, egit derecede giivenilir kabul edilmelerine ragmen,
doktorlar da boliinmiistiir. Adli diizeyde, iiyeleri arasinda egitimle-
ri ve anlayiglar1 agisindan seckin insanlar bulunan jiiri belirli bir
karara varamamakta, iiyelerinden altis1 hafifletici sebeplerin varli-
gim kabul ederken, yedisi reddetmektedir. Ve eger karar vermeleri
istenseydi mahkeme iiyelerinin kafalarinda da ciddi kugkular beli-
recekti

2. Ajir ceza mahkemesi baskaninin Ceza Isleri MUdorugi'ne sundugu rapor.
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Her diizeyde goriilebilen bu béliinmeler, bu ¢eliskiler kararda
belirgin bir yanilgiya yol agmisti. Yeterli bilgiden yoksun ofan jii-
ri, belirli bir sonuca varamamig ve yeni gii¢lerini ve kendisine kisa
bir siire 6nce taninmig olan hiikiim verme yetkisini kullanamaz bir
duruma gelerek daha iistiin bir otoriteye, krala bagvurmugtur. Jiiri-
nin giiciiniin sinirlan psikiyatrik bilgiyle ifade edilir; bu nedenle,
jiiri, deliligin kanunla ve kamuoyunun goriisleriyle belirlenmis olan
geleneksel gereklerine uymayan bir delinin kismi sorumsuzlugunu
onaylamayi reddetmig, ama gene de kendisine baz1 psikiyatrlarca
anlatilmig olan muglak bir gergekligi de tamamen inkar edememisg-
tir. Elinden gelen sey, bu nedenle, kendisini yetersiz buldugu yeni
sorumluluklanndan siyrilmak olmustur.

Caen mahkemesinin karan siyasi gerekgelerden de etkilenmigti.
Ebeveyn katli kral katliyle bir tutulmug, 6yle ki, hafifletici sebepler
konusundaki kanunun oylanmasinda parlamentoda sert tarigmalar
yasanmigti. Muhafazakarlar, kral katli ve dolayisiyla ebeveyn katli
sucunun hafifletici sebeplerden yararlandinlmasim1 kabul edilmez
bir sey olarak degerlendiriyorlard:.

Ustelik, 28 Temmuz 1835°te Fieschi Louis-Philippe’e bir bom-
ba atmig ve heniiz yargilanmamgti; Yiiksek Meclis Mahkemesi 15
Jubat 1836’ya kadar bir hiikiim vermedi. Bu kosgullarda bir e-
beveyn katilini hafifletici sebeplerden yararlandirmak krali incit-
mekle ayn1 anlama gelecekti. Ebeveyn katli ve siyasi sug arasinda-
ki yakinhk zihinlerde fazlasiyla kabul gormekteydi.

Ceza ve Af Isleri Miidiirliigii La Manche valisini, Arahk
1834°teki agir ceza mahkemesi durugmasinda agin derecede yumu-
sak insanlan jiiriye segmekle sugladig igin, bu gerilim daha da sid-
detli hissedilmig olsa gerektir: Egitimden yoksun ve aldiklar: go-
revin onemini ve gereksiz yumugaklik gostermenin tehlikesini kav-
ramaktan dciz bir kéyliiler toplulugu.’ Bu nedenle, agir ceza mah-
kemesi Caen’de de bulunan Calvados’ta bile jiirilerin kurulmasina
ve jiiri iiyelerinin 6zellikle muhafazakar ve cezalandirma egilimi
tagiyan kisilerden olugsmasina biiyiik bir 6nem verilmistir.

3. Ajir ceza mahkemesi bagkaninin Ceza Igleri Mudirligi'ne sundugu rapor, 1.
trimestr 1835.

261



Bu durumda, jiirinin, siyasi olarak boyle hassas bir alanda bir
karara varmasi imkansizdir. Bu arada bir bagka olguyu daha dikka-
te almakta fayda var: Louis-Philippe’in babasi Philippe Egalité
(Esitlik] de bizzat kralin 6liimii igin oy kullanmigti ve bu nedenle
kral katili olarak degerlendirilmesi gerekiyordu. Bu durumda, jiiri-
nin, kralin otoritesine bagvurmaksizin alacag: bagimsiz bir karar
adli giicii daha saglam bir temele oturtacakti. ama belki de kralla bir
¢atigkiya ve dolayisiyla kaldiramayacag) bir riske girmek pahasina.

Bu anlamda, yargiglarin karar, hafifletici sebeplerin varhginin
kabul edilmemesi ve ceza indirimi i¢in krala bagvurulmasi tama-
men hakh ¢ikanlmig olmaktadir. Adli gii¢, bir anda kendisini, Ri-
viere'inki gibi ¢ok zorlu vakalarda bile karar alabilecek kadar do-
nanimh buluvermisti. Ama elde ettigi tam anlamiyla adli olan bu
giiclere ragmen, kendisini, imkansiz bir siyasi durum kadar olgusal
bir durumla da kargi karsiya bulunca, elinden gelen tek sey, hakla-
rnindan feragat etmek ve kraldan yerini almasini rica etmek olmus-
tur. Bu nedenle, a priori paradoksal goriinen mahkeme karan, si-
yasi baglam iginde tamamen mantikhdir.
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Kral katli-ebeveyn katli
Blandine Barret-Kriegel

Neden Pierre Riviere, kiigiik bir ¢ogunlugun oyuyla, 1832 Ceza
Kanunu’nda yapilan reformdan beridir onca ebeveyn katilini gi-
yotinden kurtaran hafifletici sebeplerden yararlanamad ve sonugta
neden kraliyet affiyla cezasi indirildi?

[Ik soruya, Riviere konusunda gekigen iki kurum, yani adalet ve
tip arasindaki gatigkiy1 ve bunlardan ikincisinin, Vastel ve Esquirol
gibi doktorlarin teshislerinin iistiinliigiine ragmen diger doktorlann
(Bouchard, Le Bidois, Trouvé) Riviere’in deliliginin varhgim red-
detmis ve mahkemede de bunu beyan etmis olmalan nedeniyle kis-
men kendi igindeki boliinmiigliikten kaynaklanan goreceli zayifli-
g ileri siirerek cevap vermek isteriz.

Riviére’in kisiliginin, birbirinden aynlmaz bir biitiin olusturan
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edimi ve hatiratiyla tibbi bilgiyi bocalattigi ve bu bilginin, bagka bir
yerde agiklanmig oldugu gibi, bolinmiigliigiinii ortaya koyarak bir
sekilde yetkisini tammadig: tartigmasiz bir gergektir.

A. SUCLAR SUCU

Ama 1835°te adaletin sert goriinmek igin baska nedenleri de bulun-
maktaydi; Calvados Agir Ceza Mahkemesi ebeveyn katilini yargi-
lamaya bagladig) anda Yiiksek Meclis Mahkemesi de, Portalis’in
bagkanhig: altinda, kral katilli§i sugundan yargilanan Fieschi ve 28
Temmuz 1835’te krala ve ailesine kargi' girisilen suikastta ona
sucortakhif1 yapan arkadaglannin davasina baghyordu. Bizzat Ceza
Kanunu'nun hiikiimleri aracihigiyla, Riviére'in davasi Fieschi da-
vasiyla bir yankilagim olugturmaktaydi.

I1k olarak Treilhard tarafindan 1810°da hazirlanmasindan sonra
bircok kez degistirilmig olan 1835 Ceza Kanunu’nda ‘’kral katli”
terimine rastlanmamaktadir, kral katli, devlet giivenligine karsi ig-
lenen suglar basghig: altinda yer aliyordu, bu konuyla ilgili esas ka-
nun maddesi §6yledir: Kralin kendisine ya da hayatina kars kasit
ebeveyn katilligi cezasiyla cezalandirilir (86. maddc), 88. madde
durumu belirginlestirir: Suikastin gergeklegtirilmesi ya da suikast
girigimi kasti olugturur.

Tarihlerin uyugmasinin 6tesinde, —12 Kasim 1835°de Pierre Ri-
viere ebeveyn katilligi cezasina garptinlmig, 15 Ocak’ta, tam Fiesc-
hi davasinda karmagik sorgunun siirdiigii sirada, Yargitay, dilekge-
sini reddetmigsti ve 15 Subat 1836°da, Fieschi'yi ebeveyn katilligi
cezasina ¢arptiran mahkeme karanndan bir giin sonra ve biiyiik bir
kalabalifin ortasinda idam edilmesinin arifesinde, Pierre Riviére'in
idam cezasimn kaldinldig: 6grenilmigti—, iki dava arasinda, bir
ebeveyn katli ve bir kral katli arasinda benzerlik kurulmug olmasi
XIX. yiizyilin ceza tarihine damgasini daha derinden vurmustur.

Ceza Kanunu, ebeveyn katilligini, idamla cezalandinlan (302.

1. Kral isabet almamsstu'ama aralannda Maresal Mortier'nin de bulundugu on se-
kiz kigi 6ImUsta.
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madde) biitiin su¢lardan, cana kasttan, gocuk katilliginden, zehirle-
meden daha tartigmasiz ve biitiinliiklii bir temel sug olarak tammla-
migti. Baba otoritesini yerlestiren ve hiikiimlerinin biiyiik kismini
adadig aileyi kutsallagiran Medeni Kanun'la orantili olarak Ceza
Kanunu, cezalarin en serti araciligiyla en biiyiilk dokunulmazhgi
onaylamaktadur. “Ismi bile titrenmeden agza alinamayan bu cii-
riim, suglarin sugunu olugturur. Bu sugu igleyen canavar, sapik bir
hayal giiciiniin bulabilecegi her tiirlii korkung ciiriimii igleyebilir,"
der milletvekili Gaillard de Kébertin (Ceza Kanunu reformu iizeri-
ne tartigma, 7 Arahk 1831).

1832 reformuna kadar, gergekten de ebeveyn katilligi suguyla
idam cezasina ¢arptirilan suglu, gomlegi iizerinde oldugu halde,
yalinayak, kafas: siyah bir ortiiniin altinda infaz mahalline gotiirii-
lecek ve bir miibagir mahkimiyet kararini yiiksek sesle kalabaliga
okurken daragacinda halka teghir edilecektir. Bundan sonra sag eli
kesilecek ve hemen peginden de infaz edilerek éldiiriilecektir (13.
madde). 1832'den sonra kanun, ellere dokunmaz, ama siyah ortii-
leri ve kafalan aynen korur ya da ruh ve bedenleri sonsuza kadar
hapishanede alikoyar.

1832'den once kral katilligini ebeveyn katilligi cezasiyla ceza-
landirmak, imparatorluk Danigtay iiyelerinin gosterdikleri gerekge-
lerin de tamiklik ettigi gibi suikastgilara sakatlayici ve utang verici
bir ceza vermenin yoluydu: “... bu isimle adlandirilan sug biitiin
suclarin en biiyiigiidiir ve ebeveyn katilligi icin verilen idam ceza-
styla, yani suglunun, 6lmeden dnce birkag¢ uzvunun kesilmesini on-
goren tek cezayla cezalandirilacaktir.™

B. AILE VE HIYERARSI

Ancak, bir¢cok suga ve hatta sadece bu suglara tegebbiis etmeye bi-
lé’ 6liim cezasi veren ve birgok cezayi bir dizi fiziksel kotii muame-

2. Beriiet, Corsini, Pelet, Conseil d’Etat, séance du S févner 1810 du Code pénal
1810; bncesinde, Exposé des motifs par Mrs les Orateurs.
3. Solimeéne, De la rsforme du Code pénal frangasis.
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le, daglama, lale, teshir gibi agagilayic1 uygulamalarla donatan bir
kanun baglaminda, kral katilligi ve ebeveyn katilliginin benzer ki-
linmas: bagka bir anlama sahiptir; 6nce imparator, daha sonra da
monarklar olmak iizere egemenin bir baba olma iddiasinda bulunu-
sunun ve kendisini boéyle sunusunun kamtidir. Kral katilliginin
ebeveyn katilligiyle bir tutulma olgusu, ailenin, toplum modeli ola-
rak one ¢ikanlmasi ile baglanti kurulmaksizin anlagilamayacak bir
olgudur.

Bununla birlikte Medeni Kanun, Eski Rejim’e gore aileye daha
fazla 6zgiirlik tamimig ve 6zellikle tamamen ekonomik gerekgelere
dayanarak babanin ogul iizerinde 6biir boyu siiren hakimiyetini kal-
dirmak suretiyle® Roma hukukunda ¢ok iistiin tutulan baba otorite-
sini dnemli dlgiide azaltmigtir.

Bundan boyle ebeveyn katilligi, sug¢lann en korkuncu olmug ve
aile egitlik¢i olmayan dogal bir kurumun diislenen modeli olarak ig-
lev gordiigii olgiide de kral katilligi onunla bir tutulmustur. Eger ai-
le temasi sadece iki kanunun, Medeni Kanun ve Ceza Kanunu’nun,
uygulanmasinda degil, ama aym zamanda Restorasyon'un dok-
trinerleri nezdinde (Bonald ve Joseph de Maistre) ve Temmuz
monarsisi sirasinda direnig taraftan diizen adamlan igin, “uzun ve
parlak bir yazgiy1 hedefleyen sag goriis cercevesinde™ vaat edil-
migse, “eger devlet ve her tiirden topluluk, kiigiiklerin yetigkinlerin
vasiligi altina verildigi aile modeline gore kurulmugsa, bunun nede-
ni, toplumun bir gruplar ve ziimreler hiyerarsisinden olugmasi ge-
rekliligidir...” (R. Rémond.)

Aile modeli, Imparatorluk’un ve “parlamenter” iki monarsinin,
otorite hiyerargisine ve itaate dayah daha esitsizlik¢i bir toplumu
Devrim’in kurdugu asin esitlik¢i bir toplumun yerine koymay: tist-
lenen siyasi projesini megru kilar.

Bu nedenle, ebeveyn katilligi ve kral katilliginin egit olarak pay
aldig1 canavarlik ve bozuk tabiatlilik suglamalan, XIX. yiizyilda

4. "Bu yasanin son durumunda ailenin erkek evladi kanunen baba dlene kadar
baba otoritesi altinda tutulmaktadir. Erkek evlat, altmig yasina bile gelmis olsa,
babasi onu ergin olarak tanimaya yanagsmadikga bu durumda kalmaya devam
eder.” (Kont Reéal'in sunumu, Procés-Verbaux du Conseil d’Etat contenant la
discussion du Projet de Code Civil Public par le comte Locré iginde.)

266




toplum durumunun iki muhtemel ve telafisi olanaksiz ihanetini if-
sa etme konusunda benzer bir ¢aba gostermektedir. 1810 Ceza Ka-
nunu, kral katilligine, Robespierre ve Saint-Just’iin pesinden gi-
denler hari¢, Konvansiyon iiyelerinin Tiran’a uygun gordiikleri ye-
re simetrik anlamda egit bir yer ayirmaktadur.

Kral katilligi, kanuna uygun bigimde agir ceza mahkemelerinde
yargilanan ebeveyn katliyle “toplumsal s6zlesme’'yi* bozmus olma
utancim paylasarak, durum geregi olusturulan olagandis:1 bir mah-
kemede yargilanacaktir.

Bu iki sug ¢esidinin, kral katilligi ve ebeveyn katilliginin istis-
nai agirhg: o kadar giiglii hissedilmektedir ki, 1831’de Ceza Kanu-
nu’'nda reform karan sirasinda, biri Onerisi reddedilen Gaillard de
Kébertin, digeri de jiiriye ¢ok fazla yetki verilmesine kars1 ¢ikan
Roger olmak iizere, bu suglularin hafifletici sebeplerden yararlan-
dinlmamasi i¢in en azindan iki ses yiikseltilecekti: Ellerine yargi-
lamak iizere bir Ravaillac verin, bu korkung sug igin bile hafifleti-
ci sebepler bulundugunu ilan edeceklerdir (Archives parlementai-
res, 22 Kasim 1831).

1832°’den sonra yasal olmasina ragmen hafifletici sebeplerin
ebeveyn Kkatilligi suguna uygulamigl gene de sakinimlara ve hatta,
bagsavcinin bir ebeveyn katli davasiyla ilgili olarak su haykinginda
da goriildiigii gibi, 6fkeye yol agmisti: O babasin oldiirdii, ama ha-
fifletici sebepler var. Ebeveyn katlinde hafifletici sebepler! Bu tiir-
den bir beyamn dogaya ve ropluma karg bir kiifiir olmamas: igin

uyanmik olalhim! (Leuret davasi, Gazette des Tribunaux, 30 Agustos
1840).

5. Kral katilligi sugunun agiriginin, ister monarsik ister cumhuriyetgi olsunlar X1X.
ylzyilda birbirini izleyen butin siyasi rejimlerce kabul edilmis olmasi dikkat ¢e-
kicidir. Ikinci Imparatoriuk’un kral katilligi kanunu raportdriinin, “Bitin suglann
en blyligu olan bu sug (kral katilligi} igin kefaretlerin en korkuncunun ve en agi-
nnin, ebeveyn katilligine verilen cezanin uygun gérilmesi hig de fazla degildir,”
demesi gagirtici sayimamalidir. Ama, 7 Subat 1949 karariyla, “Ceza Kanunu'nun
87. maddesindeki hikmin, dnceden tipki monargik hikimeti korudugu gibi
Cumbhuriyetgi hikkimeti de korumasi™ ve Uginci Cumhuriyet'in, Ceza Kanu-
nu'nun 86. ve 90. maddelerini daha simdiden kanunlanna dahil etmesi vurgulan-
maya deger; yasamanin surekli gabasi, periyodik sarsintaiara ragmen, gegici,
monarsik, emperyal ya da bagkanitga ait cisimiesmelerin 6tesinde, deviet bas-
kaninin kigiliginde devletin guvenlik ve istikranni saglamak oimustu.
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Gazette des Tribunaux' nun degigsmez yankisi olan bu sakinim,
hatta bu diigmanlik, sayet Riviere’in ve Fieschi’nin suglannin ta-
rihleri boylesine ¢akigmasayd: belki de etkisini Pierre Riviére da-
vasinda da hissettirecek olan, 1832’den itibaren biiyiik sayidaki
ebeveyn katilinin hafifletici sebeplerden yararlandinlmasi uygula-
masini higbir gekilde engellememigtir.

1832°deki Ceza Kanunu reformu, 1824’te yapilan birgok degi-
sikligi onaylayarak ve genigleterek bazi cezalara eklenmig olan be-
densel cezalan iptal eder, buna uygun olarak da uzuv kesme, dag-
lama, lale ve teghin kaldinr, hafifletici sebeplerin ebeveyn katilligi
ve kral katilligine uygulanmasini olanakh kilar, ceza hiyerarsisini,
suclann agirhik derecesine daha kesin bir bigimde uyarlar ve boy-
lece jiirinin roliini kisitlar.

C. ADL! BIR GELISME

Biz, Fieschi davasinin Riviére davasi iizerindeki etkilerini agiga ¢i1-
karan ve ebeveyn katline 6lim cezasi verilmesi ihtimalini artir-
maktan ¢ok azaltan bu reformun birgok nedeninden sadece iki tane-
si lizerinde yogunlagacagiz:

1. Adaleti daha etkili kilma kaygisi.

Reform raporténrii Dumon, cezalari daha sert, ama daha egit ve
daha belirli bir hale getirmek ve birazcik bagiglayicilikla ¢cok sayi-
daki cezasiz kalma ihtimalini dengelemek diigiiniilmiigtiir, diye
aciklar (11 Kasim 1831).

Gergekten de, yasanin sonucu, 6liim cezas1 vermek istemeyen
ama buna kargilik beraat ettimrnekten bagka higbir segenegi olmayan
jiirilerin verdigi beraat kararlannda 6nemli bir azalma olmustur.

Boylece, 1826'dan 1830’a kadar jiirinin aldig1 beraat karan % 32

1831 ‘ % 37
1832-1835 * “ “ “ % 33
1840 “ooow e« g08
1880 e %]
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Bagka bir deyisle, cezanin sertligi azaltilmig, ama kapsam ge-
nigletilmistir. Uslandinma cezasi sayisinda 6nemli bir artig gézle-
nirken, 6lim ve miiebbet hapis cezalanmn sayis1 azalmigtir. Ote
yandan, 1825’ten 1839’a kadar olan donem iginde beraat kararlan-
na daha seyrek rastlanmaktadir.

Diger ceza davalannda oldugu gibi, Ceza Kanunu reformu ebe-
veyn katilligi igin verilen cezalan da diizenlemigtir, hatta, reform-
dan oOnce jiiri tarafindan cezanin siddetini hafifletmek igin kullani-
lan bir usul olan sugun yasal tamimlamasimi degistirmek bir yana;°
hafifletici sebepler suglulan giyotinden kurtarmanin bir araci hali-
ne gelmis ve idam cezasi artik biitiin ebeveyn katilligi olaylannda
verilen degismez bir ceza olmaktan ¢ikmigtir.

Eger Pierre Riviére’in davasi hafifletici sebepleri ebeveyn katil-
lerinin ¢ofuna tamyan istatistiksel gelismeyi izlemig olsaydi,
savunma tarafindan ileri siiriilen deli oldugu iddiasimin yarattig
belirsizlik goz oniine alindiginda, normal sartlarda bu durumdan
yararlanma sansi yiiksek olacakti.

Sayet Riviere'in davasi Fieschi davasiyla ayn1 zamana denk
gelmemis olsaydi kanun reformunun bir bagka gerekgesi i¢in ortaya
¢ikan ikinci bir sebep de onun idama mahkidm edilmesine kars: ig-
lev gdérmiig olacakt.

2. Oliim cezasinin fazla yaygin olusgu yiiziinden ¢ikan tartisma-

lar.

imparatorluk Ceza Kanunu gergevesinde 6liim cezasimin birbi-
rinden belirgin farkliliklar gosteren suglara aynm gozetilmeden uy-
gulanmasina ve 6lim cezalannin sinirsizca kullanilmasina karg
pratikte jiirilerde bir muhalefet geligmisti. Bu tavir, Louvel’in Diik
de Berry'ye karg! giristigi suikasttan sonra, siyasi su¢ saydig: 6liim

6. Hafifletici sebeplerden yarariandintan ebeveyn katillerini gdsteren asagidaki
tablonun da ortaya koydugu gibi.

1833: mahkimiyetierin 7/8'i

1834: 13/14'0
1835: - 7/12'si
1836: “ 5/7'si
1837: * 3/4'G
1838: - 9/11%
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cezasina kars1 agik¢a tavir alan Guizot’nun bu kez siyasi olan
diigiinceleri tarafindan da desteklendi; giindemdeki meselenin koy-
li isyamm katliam yaparak bastirmak ya da aristokratik ihanet gi-
rigimine bir son vermek oldugu Eski Rejim doneminde idam ceza-
lannin gergekten de etkili olabildigini, ama bu cezanin artik yeni
Fransiz rejiminde siyasi rahatsizhiklan ¢6zmek i¢in uygun bir yon-
tem olmadigim ileri siiriiyordu Guizot. Ozet olarak, Guizot. idam
cezasinin, muhalefetin farkh bir bigimde oldukg¢a yayginlagmg ol-
dugu bir donemde, her tiirlii muhalefeti komployla bir tutmak anla-
mina geldigini; dahasi, bunun, devlete kars: tehlikeli olanla tore
dis1 olami siyasi su¢ kapsaminda kangtirmak anlamina da geldigini
soyliiyordu.

Ama, Fieschi olay: kralin sahsina kars: girigilmig bir suikast ol-
dugu ve savcilik suikastin Insan ve Yurttas Haklan Cemiyeti diye
bilinen cumhuriyetgi bir demekle yakindan alakah oldugunu ima
ettigi ol¢iide, siyasi muhalefet tekrar komplo, teror bigimine biiriin-
mii ve boOylece de olim cezasinin kapsamina girmigtir. Su da
biliniyor ki Fieschi davasi, hem basinin agzim tikayan ve cumhuri-
yetci egilimdeki biitiin gosteri ve eylemleri yasaklayan baskici
eyliil kanunlanna hem de Louis-Philippe’e ve ailesine kars: girisi-
len pes pese birgok suikasta’ ikili bir ¢ikis noktas: olmugtur.

D. YANKILANIS

Suikast girigiminin yarattig) 6fke duygusu, sugu Fieschi’nin suguy-
la aym zamanda islenmis olmasi nedeniyle daha da korkung bir
yanki bulan Pierre Riviére'in davasimi da etkileyecekti.

Birisi biitiin Fransa’yi, obiirii ise sadece Calvados’ta oturan mii-
tevazi bir aileyi ilgilendirdiginden goriniirde ortak bir paydasi ol-
mayan bu iki dava, sadece iki korkung sugun ve cezalandinlmala-
rinin tarihlerini bagdagtirmakla kalmiyor, ama aym zamanda hafif-
letici sebepler, delilik ve af olgularin1 da bagdastinyordu.

7. Alibaud, 1836; Meunier, 1836; Damies. 1840; Lecomte. 1846; Henri, 1846; ve
1841'de DUk d'Aumale’i vuran Quénisset.
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Pierre Riviére’in avukat delilik iizerinde 1srarla durmug ve Ri-
viere'in yargillanmasinda hafifletici sebeplerin dikkate alinmasim
istemigti; Fieschi’nin avukati Patorni de, miivekkilinin akli denge-
sinin bozuk oldugunu ispatlamaya ¢aligip onun melankoliden mus-
tarip oldugunu agiklayarak ve bu nedenle, genel bir hognutsuzluk
yaratmasina ragmen, hafifletici sebeplerin dikkate alinmasini talep
ederek aym geyi yapacaku.

Tabii ki Fieschi’nin davasi Pierre Riviere'in davasindan sonra
ele alindi, ama gene de, belli bir 6lgiide birinci davanin sonucunu
hakh gosterdi. Ciinkii, Pierre Riviére'i yargilayan mahkemenin sa-
kimimi ve imtinasi hak edilmiy cezadan kurtulmak i¢in yapilan de-
lilik beyamnin hafife alinamayacagi anlamina gelir. Kanun adam-
lanmin tim adh kararlara 6zgii bulagici etkiden korkmamalar
miimkiin degildi, iistelik kral katilligi onunla aym cezaya mahkim
edildigi bir sirada ebeveyn katilligi daha ciddi, daha telafisiz bir su-
¢a doniigmiistii. Bunlardan herhangi birinde sugun agirhgimn hafif-
letilmesine yol agacak her tiirlii girigim, digerinde de ciirmiin ya-
rattifl dehseti azaltmaya ySnelik bir etkide bulunabilirdi pekala.
Riviére’in sugu Fieschi’ninkinden olumsuz anlamda etkilendigin-
den iki sugun karsilikh korkunglugu mutlaklagmig, Fieschi’nin ce-
zas1 konusunda da Riviére’inki izlendiginden iki suglunun cezalan
daha korkung olmustu. Boylece, uygun cezadan kurtulacag) anla-
mina geldigi igin Riviére’in durumu delilik belirtileri altinda agik-
¢a bigimlenememigti. Savcinin Riviére’i vahsi ve canavar olarak ta-
mmlamasinin, ama higbir gekilde bir deli olarak tanimlamamasinin
nedeni buydu: Yalniz, vahgi, zalim, ahlaki agidan bakildiginda Pi-
erre Riviére iste bu, o, bir anlamda farkli bir insan, sevgi ve top-
lumsallik yasalarina bagh olmayan bir vahgi, clinkii ailesinden ol-
dugu kadar toplumdan da nefret ediyordu. Bu yiizden babasina bir
insanin ormanda bitki ve kok yiyerek yasayip yvasayamayacagini
soruyordu; doktorlann delilik iddialann: zayiflatan ve jiiriden Ri-
viere’in vahgsiligine uygun olarak ona merhamet gostermemesini
isteyen bir su¢lama. Fieschi’ye gelince, savct Martin, onu insani
duygulardan yoksun, kibirden ibaret bir canavar olarak tamimla-
mgt1.
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Riviere davasimin giindeme getirdigi ikinci soruya, ona affin
bahsedildigi sonu¢ agamasinda cevap verebilmek igin, ebeveyn
katli ve kral katli olarak nitelenen iki dava arasindaki yankilann hig
degismedigini ve durumlann kargihkh olarak tersine dondiigiinii
saptamakla ige baglamak gerekir. Pierre Riviere affedilmig, Fieschi
ve sugortaklan ise cezalandinlmiglardi; bundan da kétiisii, avukat-
lannin krahn bagislayiciligini talep etmemis olmasi ve suglulann
ailelerine, masum insanlar oliirken, onun ailesinden hi¢ kimseye
zarar gelmedigi gerekgesiyle, kralin goniil yiiceligi gosteremeyece-
gini bildiren bir yazinin ulagtinlmig olmasidir.

Pierre Riviére’in, Fieschi'yi ebeveyn katli cezasina mahkim
eden karardan sonra affedildigini ve ertesi giin Fieschi ve arkadas-
laninin giyotinde can verdigini bir kez daha hatirlatmakta yarar var.
Olaylar, sanki Pierre Riviére, ancak 6nce adalet tarafindan mahkim
edilirse sugunun biiyiikligiinden anndinhp yalmzhga, delilige ve
hapishaneye iade edilebilecekmis ve sanki ancak boyle bir bedel
odendikten sonra kraliyet bagigslayicihig) s6z konusu olabilecekmig
gibi geligir.

Ancak kral katiline 6liim cezasi verilmesiyle yankilamg son bul-
duktan sonra, Fieschi'nin simgesel bir 6megi olan ebeveyn katili
Riviére kendisine donebilir ve kralin merhametinden yararlanabi-
lirdi.
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v

Pierre Riviere’in paralel yasantilarn
Philippe Riot

Dort sOylem grubu: Pierre Riviére'in hatirati ve sorgularinin
icerigi, adli yetkililerin sahitlerden aldig: ifadeler, Dr. Vastel ve Pa-
risli meslektaglarimin ubbi raporlan ve davanin sona ermesinden
once kaleme ahinan adli belgeler.! Bu dort grup arasinda ve her

1. Adli beigeler deyince, 5 Haziran 1835 tarihinde Vire hukuk mahkemesi dnin-
de savc tarafindan dizenienen tutanak (metnin devaminda V.S.T. olarak gege-
cektir), 20 Temmuz 1835'te Vire savcisi tarafindan istinaf mahkemesine verilen
tutuklama dilekgesi (I.M.T.D.), istinaf mahkemesi karari, 28 Temmuz 1835'te Ca-
en kraliyet mahkemesi éninde bagsavcinin diizenledi§i iddianame (1.) s0z konu-
sudur. Tibbi belgelerden Dr. Bouchard'in raporu Riviére'in sugtan dnceki yasan-
tisiyla ilgili olmadigindan; adli belgelerden de Caen ag§ir ceza mahkemesi bagka-
ninin raporu, agikgasi, bir dava belgesi olmad:dt ve kah adli belgelerden kah tibbi
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birinin kendi i¢inde anlam kaymalan, geligkiler var: Bu kaymalarin
nasil gergeklestigini, bu geliskilerin nasil ortaya ¢iktigim belirle-
meyi kendimize amag edindik; ve incelememizi, bu s6ylemlerden
bazilannin digerleri iizerinde gergeklestirdigi se¢gme-yorumlama
¢aligmas diizeyinde ele alacagiz.

Yapacagimiz kargilagtirma Pierre Riviére’in sugunu iglemeye
karar vermesine kadar gegen yasaminin Oykiisii ile ilgili olacak.
Bunun cesitli nedenleri var: Oykii (en azindan baz: dgeleri) don
soylem grubunun hepsinde de yer ahiyor, Pierre Riviére'in sugu ig-
leyene kadar olan yagantisi, hepsini de iyi bildigimiz hatratindan,
sorgulamalardan ve tamk ifadelerinden ¢ikanlan malzeme aracihi-
giyla, gerek adli belgelerde gerekse ubbi raporlarda kaginilmaz
olarak yer almakta; aynca bu 6ykii Riviere’in deli olup olmadigina
karar verebilmek igin bazi bilgiler sagladigindan, dikkate deger
stratejik bir 6neme sahip. Bu ¢aligmanin ekseni su olacak: Catigan
iki tezin (doktorlann tezi ve kanun adamlannin tezi) Riviére’in ya-
saminin, aym bilgi kaynaklanna dayanarak olusturulan iki farkl
oykiisii iizerinde nasil temellendigini gostermek. Oncelikle, biitiin-
liikleri icinde ele alman iki tez bagvuru metinlenyle (Riviére’in ha-
nran ve taniklann ifadeleri) karsilastiracak, sonra da, belirli olgu-
lan, yani Riviére'in “garip davraniglar”inin 6meklerini kullanarak,
bagvuru metinlerde yer alan belirli 6gelerin tutulmasini ya da atil-
masin1 ve bunlarin yorumlanmasini belirleyen kodlama sistemini
ortaya ¢ikartmaya ¢aligacagiz.

A. OYKUNUN ISLEVLERY

Catisan bu iki tezi belirlemek oldukga kolay: Doktorlar i¢in, Ri-
viére ¢ocuklugundan beri akil hastasidir (Vastel’in raporunun
iiciincii boliimii); kanun adamlan igin, “Riviére, cezaevinde kendi-
sini ziyarete gelen yetkili bir doktor tarafindan muayene edilmigtir.
Bu meslek adanunin goriigiine gore ondaki higbir gey akli bir den-

r;podardm alintitandidi igin kangik unsuriar banndirdi§r gerekgesiyle kullanima-
d.
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gesizlige delalet etmemektedir, ayrica, sugunu igledikten sonra ka-
cist ve adaletten kurtulmak igin deli numaras: yapmaya ¢aligmas
da onun ne yaptigini ve bu yaptig: seyin sonuglarini tam olarak an-
ladigisu kamitlamasa bile, aklinin baginda oldugu, yakalandigindan
bu yana yazdi: cok ayrintilt hauratindan da agik¢a ortaya ¢ikmak-
tadir (1., s. 66). Savcinin goziinde Riviere'in akhi basindahginin
kamti her geyden once, suga eslik eden kosullardir, 6yle ki, Rivi-
¢re’in yagamoykiisiiniin zorunlu kildig1 bu geriye doniisiin esas
anlami, geleneksel sug¢lu adam portresini olugturmak ve Riviére’'in,
biitiin biiyiik suglular gibi vicdaninin sesini bogdugu ve kendi kotii
karakrterinin egilimlerini kontrol altina almak igin yeteri kadar mii-
cadele etmedigi igin, seytamn kigkirtmalarina uyan gaddar bir
insan (.M.T.D., s. 58) oldugunu gostermektir.

Ama, Riviére'in sadece simdi degil, higbir zaman deli olmadi-
gim belirlemek igin 6ykiiye daha polemiksel bagka bir anlam da
yiiklemek gerekecektir. Gergekten de burada bir sorun ortaya ¢ik-
maktadir: taniklann Riviére'e yakigtirdiklan birgok garip davransg,
cilgintik, tuhaflik. Doktorlarin, tezlerini siirdiirmek igin dayandik-
lan nokta da burasidir, dyle ki, Riviére’in yasamoykiisii raporlann-
da 6nemli bir yer tutmaktadir. Doktor goriisleri, Riviére akli bozuk-
lugun kaliumsal oldugu bir aileden gelmektedir (Vastel, s. 138)
seklindeki hatirlatmadan sonra, bir¢ok akli bozukluk belirtileri ola-
rak 6zetlenen uzun bir dizi ¢1lginhk ve garip davramg 6rmegini onii-
miize sermektedir. Boylece, ortaya cikacak olan sug agik¢a akli bo-
zuklugun yeni bir belirtisi, daha dogrusu bu akli bozuklugun sonu-
cu olarak belirecektir: ... tam ve kesin bir bicimde Riviére'in akli
baginda olmadigina ve savciligin korkung bir sug olarak degerlen-
dirdigi eylemin sadece gercek bir akli bozuklugun iiziici sonucu ol-
duguna kanaat getirdim. (Vastel, s. 137).

Boylece, Riviére'in yagsamoykiisii iki metin grubunda tamamen
farkh islevler gormektedir. Riviére’in yasami, doktorlara, sugun
Riviere’in ta gocukluguna kadar uzanan akli bir bozukluk sonucu
gerceklestigini destekleyen giiglii kanitlar saglamaktadir; sugluyu
aklamakta ve aym1 zamanda savunmayi cinayet monomanisi iddi-
asinda (bu savunma sisteminin 1835’teki onemi, bir bagka notta
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gosterilmigtir) bulunmak zorunlulugundan kurtarmaktadir; Rivi-
ere’e de, iddianameden aktarmak gerekirse, adaletten kurtulma
olanag saglar (I., s. 66). Ote yandan, kanun adamlan tarafindan ele
alindig) gekliyle bu yagamoykiisii ikili bir igleve sahiptir: suglunun
eylemlerini onun kéti dogasina baglayarak agiklama, yani gele-
neksellegsmis iglev; doktorlara Riviere’in hi¢cbir zaman deli olmadi-
g1n1 gosterme ve boylece avukat: tarafindan benimsenmig olan sa-
vunma sistemini yikma, yani polemiksel islev. Her iki 6ykii grubu
da tanik ifadelerine dayanarak olusturulduklan igin, bu noktada
if adelere donmemiz yararh olacaktir.

Sorgulanan on iig¢ taniktan (Riviére’in ailesi de dahil) sadece bir
tanesi (Hamel) Riviére’in deli oldugunu iddia etmigtir; bir bagka ta-
nik (Grelley) Riviére’in herkes tarafindan deli ya da budala olarak
kabul edildigini ve li¢ bagka tamk da (Suriray, Fortin ve Collevil-
le) Riviere'e koyiinde bir aptal ya da budala olarak bakildigini an-
latmiglardir. Bu arada, taniklann bu kelimeleri kabul edilmig psiki-
yatrik anlamlannda kullanmadiklarini da belirtelim. Hamel digin-
daki tanmklar, genel kan1 olarak aktardiklan geyleri aym1 zamanda
kendi fikirleriymig gibi agikga iistlenmemiglerdir. Hatta, Rahip Su-
riray karsit bir goriigii dile getirmigtir: Sanik bana her zaman terbi-
yeli birisi olarak gériinmiigtiir, koyiinde ve hatta biitiin bolgede bu-
dala olarak kabul ediliyordu, fakat ara sira kendisiyle konugmug
birisi olarak onun bir budala oldugunu sanmiyordum (s. 44). Diger
sekiz tanik Riviére’in budala olarak tanindigindan bahsetmemigler-
dir bile. Bununla birlikte Vastel soyle yazmisur: 4 yagina kadar,
diyor gahitler, kendi yagiti diger ¢ocuklardan herhangi bir farki
yoktu, ama o donemden itibaren bir budala ya da aptal olarak ka-
bul edilmigtir (s. 139). Biitiin ifadelerde (Harson’un ifadesi harig)
Rivi¢re'le ilgili bir ya da birgok garip davranig, ¢ilginliktan vs bah-
sedildigi dogrudur, ancak bunlarin higbirisi Riviére'i bir deli ya da
budala olarak nitelememektedir; aynca iki tamk da (Suriray ve
Fortin) Riviére’in zihinsel yeteneklerinden bahsetmektedir. Bu ifa-
delerin yarattig1 belirsizlik etkisi, Pierre Riviére’in hatiratinin
okunmasiyla kismen agiklanir; hayatini iki doneme ayiran ¢ok be-
lirgin bir kopus hatiratta belirgindir.

276



B. PORTRE, SIFRE ANAHTARI, KOD

ilk donem Riviere'in dogumuyla baglayip on-on bir yagina geldigi
zamana kadar siirer. Bu donem, onun okul hayatinin biiyiik bir kis-
mini1 ve ona gore yedi sekiz yaglannda baglamig ve iki ii¢ yil kadar
siimmiig olan biiyiik dindarlik donemini kapsamaktadir. Riviére iyi
bir ogrencilik gegirmig goriinmektedir, hatiratinda kendisi boyle
demektedir, bu Suriray ve Fortin tarafindan da onaylanmig, bagka
hi¢bir tanik da bunu yalanlamamigtir. Goriiniige bakilirsa o donem-
de Riviére’in etrafindaki insanlarla olan iliskileri normaldir. Onun
bir rahip olacagindan bahsedilmekte, kendisi de vaazlar vermekte-
dir; taniklardan higbiri o0 déneme ait “garip bir davranig” aktarmaz
ve Riviere heniiz bir budala ya da aptal olarak taninmigsa benzemi-
yor. Kopus, Riviére rahip olma fikrinden vazgegtigi zaman (yani,
on-on bir yaslannda) gergeklesir: Sonralari, fikirlerim degigti ve
ben de herkes ne yapiyorsa éyle yapmaya karar verdim. Bununla
birlikte bazi tuhafliklar sergiliyordum. Okul arkadaglarim bunu
fark etmiglerdi ve benimle alay ediyorlardi, onlarin bu davramgla-
rini, baglangicta sersemce yaptigim ve samrim beni sonsuza dek
kigiik diigiirmiig olan, birkag¢ aptalca harekete baglhyordum. Kendi
kendime vakit gegiriyordum, bahgemize giriyor ve ordular iizerine
bir seyler okumug oldugumdan, lahanalarimizin muhabere diize-
ninde dizildiklerini hayal ediyordum (s. 113-114). Bu tarihten bag-
layarak, Riviere san seref fikirleri gelistirir ve yalmzhig) arar. Ta-
niklar, Riviere'in ilk garip davraniglanm aktanrlar: Bu davraniglar
cinayete kadar varliklanni siirdiirecektir. Riviére'in budalalik iinii-
nii bu doneme gotiirmek gerekiyor gibi; her halii kirda Fortin’in
ifadesi boyle diisiindiiriiyor: Riviére'in ¢ocuklugunu bilirim, okuma
yazma égrenmeye ¢ok hevesli gériiniiyordu. On-on iki yaglari ara-
sinda artik eskisi gibi degildi, budalalagmig gibiydi (s. 45-46). Ay-
m gekilde, bu konuda, 4 Kasim 1835°te Aunay’de, Riviére’i tani-
yan bir grup komiin sakini tarafindan kaleme alinan elli iki imzals
tutanaga da bagvurulabilir (s. 150-151).

Iki metin grubunun da bu kopustan bahsetmemesi ihmalden
degil, gereklilikten kaynaklanmaktadir; amaglan bir 6ykiiyii yeni-
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den kurmaktan gok, bir portre ortaya ¢ikartmakur. Iki portre, yani
“kendini-kotii-dogasinin-egilimlerine-kapip koyveren-suglu” Rivi-
ere’in ve “hezeyanh deli” Rivieére’in portresi ayni anda olugmaz.
Kanun adamlan tarafindan olugturulan portre sugla iligkili olarak
ele ahnmigtir; bu portrede Riviére’in zekasi, karamsar ve vahgsi ka-
rakteri, kotii dogast is baginda goriilmektedir. Yagamoykiisiinde sa-
dece, bu portreyi ¢izecek ve daimi kilacak dmekler arama pegine
diisiilmiistiir. Doktorlar i¢in, hezeyanl: deli Riviére portresi sugtan
¢ok once, aslinda oldum olasi vardir; bu portre Riviére’in ¢ocuk-
luktan suga kadar olan yasamdéykiisiiyle iligkili olarak olugturul-
mustur. Vastel’in raporunda oldugu gibi Paris doktorlannin rapo-
runda da Riviére’in yagamoykiisii sahitlerin aktardig) birgok garip
davramgin siralanmasina indirgenmigtir. Vastel’in raporunun
igiincii kismimin baghgin hatirlayalim: Cocuklugundan bu yana
akli melekelerinin dururmu. Birgok akli bozukluk belirtisi. Riviére
dort yasinda da, sekiz yasinda da, sugunu igledigi zaman da ayni-
dir; gene de bu, higbir gey olup bitmedigi anlamina gelmez, ama
olan her sey ayni temel iizerine oturmaktadir: Riviére’in akli bo-
zuklugu. Riviére’deki akli bozukluk belirtileri birbirini belirli bir
diizen iginde izlemez; her biri sadece kendi geligimi igin gerekli za-
mana sahiptir: kurbaganmin 6lmesi i¢in gecen zaman, Prosper Ri-
viere'in bacaklarinin atesin iizerine asilmasi sirasinda gegen za-
man. Burada da, ortaya ¢ikan ve daimi kilinmasi gereken bir portre
s6z konusudur.

Kanun adamlan Riviére’in portresini sug etrafinda kurar ve onu
Riviere’in yagaminin birinci ve ikinci dénemlerini kaplayacak se-
kilde yayarlar. Doktorlar kendi portrelerini Riviére'in yagsaminin
ikinci kismi hakkinda taniklarin sagladig) malzemeden yararlana-
rak olusturur ve bu portreyi Riviére'in ¢ocuklugunu ve sugu gevre-
leyen olaylan kapsayacak sekilde yayarlar. Boylece, Paris doktor-
lan, Pierre Riviére'in dort yagindan itibaren akli bozukluk belirti-
leri gosterdigini yazarlar (Parisli doktorlar, s. 186). Ote yandan,
kanun adamlari, tanikhklar ve hatirata da uygun olarak, bu ilk do-
nem lizerinde dururlar: ... 6grenme yetenegi ve ona egit kendisini
yetistirme arzusu sayesinde yagitlar: arasinda dikkat ¢ekmigtir (1.,
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s. 65), ama onlar da Riviére’in yasgaminda on-on bir yaslannda
meydana gelmig olan kopugtan bahsetmezler. Eger bu iki donem ve
bunlan ayiran kopug olmasaydi, Riviére’in yasaminin bunca zit iki
Oykiisiinii olugtunnak miimkiin olmazdi; Riviere ya doktorlann onu
sundugu gibi her zaman bir deli ya da kanun adamlannin iddia et-
tig1 gibi her zaman akil saghig: yerinde biri olacakti. Ancak, Ri-
viére’in portresinin ve bununla baglantili olan savin ~iki 6ykii bigi-
mindeki halleriyle— daimiligini saglamak i¢in bu kopusun bu iki
oykii bigciminden higbirinde ortaya ¢ikmamas: da gerekliydi. Her
iki Oykiide de Riviére’in portresinin olugturulmas: bir vaka 6ykii-
siiniin kurulmasina vardinlmamaktadir; Riviére ve taniklar tarafin-
dan aktarilan olaylar biitiinii i¢inde bir ayiklama gerceklestiren bir
sifre anahtan tanimlamakta ve bu olaylarin yorumlanmasi igin bir
kodlama sistemi olugturmaktadir.

C. GARIP DAVRANISLAR VE GADDARLIK

Doktorlann ve kanun adamlannin Riviére’in garip davramglarina
verdikleri onem ayni degildir. Birinciler i¢in Riviére’in bu davra-
niglan onun deliliginin hem sonucu hem de en agik belirtisidir;
deli-Riviere portresinin dayanag: olduklanndan biiyiik nem tagi-
maktadirlar. Adli metinler bu nokta iizerinde durmamaktadir, ¢iin-
kii bu onlann Riviére’in yasantisi iizerinde yaptiklan yoruma uy-
mamaktadir. Bunu daha agik ortaya ¢ikartmak amaciyla farkh soy-
lemlerde Riviere’in garip davramglannin dagilimini gosteren bir
tablo olusturmanin ilging olacagini diigiindiik (bkz. s. 281'deki tab-
lo).

Tabloya alinan garip davramglann ¢ogunlugundan hem tanik
ifadelerinde hem de Riviére’in hatiratinda bahsedilmis oldugunu
hemen belirtelim; birkag istisna zamani gelince agiklanacaktir.
Boylece Riviére’in tiim garip davraniglanndan (calibene harig) tib-
bi raporlarda da bahsedildigi goriilecektir. Buna kargilik kanun
adamlan daha dar bir se¢im yapmistir; bu olaylardan sadece birkag
omek se¢migler ve geriye kalanlann 6nemini ise en aza indirgeme-
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ye ¢alismiglardir: Belki de delilik nedeniyle beraatini saglayacak
olan ve olagandigi fakat yanhs anlagilan bazi davramiglar (1.M.K.,
s. 60) veya gene: Kisa zamanda, herkesge icine kapali ve insanlar-
la iligki kurma giigliigii cektigi soylenen bir kigiligin garip davra-
miglar: ve 6nemsiz gibi gorcildiigii zaman pek dikkat cekmeyen, ama
kopuk am pargalan ve onyargilar sayesinde dikkate alinan bazi ay-
nntilar bu kaninin yayginlagmasimi sagladi (1., s. 64 — istteki alin-
tida vurgular bize ait). Bu son satirlar Suriray’nin Riviére'in baz
ganp davraniglanyla ilgili olarak verdigi ifadesiyle de desteklene-
bilir: Eger isledigi cinayetler olmasa insanlarin bu konuda daha
fazla kafa yormayacaklar: kesindi (s. 45).

Riviere'in “adli” portresinin iki yiizii vardir. Birincisinden bah-
settik; kanun adamlan Rivieére'in zekasinin altim gizerek, igledigi
sugun biitiin sorumlulugunu ona yiiklerler. Portrenin ikinci yiizii,
sugu agiklayan yiiziidiir: Caen savcis, [ste samk, boyle karamsar,
dalgin, yaman bir hayal giiciine sahip, gaddar ve giddete egilimli
biri, demektir. (1., s. 65); Vire savcisi da, Yalniz, vahgi, zalim, der
(V.S.T., s. 30). Bu yiiz, kanun adamlannin benimsedigi su¢ yoru-
muna bagh olarak tanimlanmaktadir: Her giin babasinin sikintila-
rina gahit olmak ve bunlarin sebebini bilmek, biitiin bunlara bir son
verme diiglincesini aklina getirdi, bu digiince, bir kere karamsar ve
ona hikim olan konuya simsiki sanlmaya ahigkin bir hayal giiciin-
de yer ettikten sonra, bir daha onun yakasini birakmadi; onun de-
gigmez kavgalarinin, yalmz diiglerinin degigmez konusu haline gel-
di. Bu ugursuz planla devamh meggul olarak kétii programlannug
beyninin biitiin giicleri, yanhg anlayarak okudugu kitaplarla daha
da keskinlegip bir amaca ve onun gergeklestirilmesine yonelmigti
ve acimasiz i¢giidiisii bu amac: gergeklegtirmesi icin ona korkung
yéntemi ilham edecekti (1., s. 66 —iistteki alintida vurgular bize ait).

Burada, tabloda kanun adamlan tarafindan vurgulanan 6geleri
gozlemleyebiliriz: Dik kafalilik, yalniz kalmaktan zevk alma, gad-
darlik sergileyen davramglar. Riviére’in adli portresi tarafindan
belirlenen, okumaya ait gifre anahtan dar bir se¢im gerceklegtir-
mektedir; “adli belgeler” baghg altinda beliren siitunda bagka her-
hangi bir garip davramig gornilmemektedir.
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Belirtilen Olaylar Ifadeler Tibbi raporlar  |Adli belgeler | Piere Roviére
Lahanalar hikdyesi Colleville Vastel ve Par. Hatwrat
dok.
Dik kafalilik Riv. ailesi, Vastel I ixinci sorgu
L. Binet, Hars. (itiraz)
Mor., For.,
Coll,, Ham.
Yalmz kalmaktan Riv. ailesi, Vastel ve Par. i Hatrat
2evk alma Hars., Mor., dok.
Fort.. Ques. I .
Kendi kendine konugms{ Riv. ailesi, Vastel ve Par. Haurat
ve garip harcketler Fortin, dok.
Retout
Nedensiz ve sonu Nativ., Vastel ve Par. Durugma
gelmeyen kahkahalar Quevil. dok. (Lkinci sorgu)
Hayvanlara yénelik Riv. ailesi, Vastel ve Par. |.M.T.D.~ Haurat
gaddariiklar Man., Nat,, dok. 1. Birinci ve
Ham., Grel. ikinci sor.
Cocuklara yonelik Suriray Vastel {M.T.D. fkinci sorgu
gaddariklar (itraz), (itiraz)
Mart.. Nativ.
Calibene ve Quesnel (1.M.T.D)) Hatirat
yaylar Birinci ve
ikinci sor.
Ensest korkusu Vastel Haurat
(dolayh)
Kadinlardan tiksinme | Riv. aiesi, Vastel ve Par. Hatirat
Coll., Ques. dok.
“Délleyici sim™ Vastel ve Par.
dok.
Seyanlar ve periler Riv. ailesi, Vastel ve Par. Haurat
Coll.. Ques. dok.

Garip davramglarin farkls séylemlerdeki dagilimi

1. Onak bir incelemenin konusunu olugturan “garip davransglar” gift gizgiler arasinda bir

araya getinlmigtir.

2. Her sdylem grubunda birbiriyle alakali olan olaylar tablonun son kisminda birbirlerinden
noktah gizgilerle aynlnuglardir.

3. Baz: tamk adlan kisalulmighr; mesela Par. dok. = Paris doktorian.
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Bu sifre anahtanna, istenen anlamda ele alinmig olaylan yorum-
layan bir kod sistemi denk diigmektedir. Dik kafalilik ve yalmz kal-
maktan zevk alma oncelikle birer kalici karakter 6zelligidir; ve bu
nedenle daha fazla agiklama gerektirmezler. Bu karakter 6zellikle-
rinin belirli bir olaya uygulanmasinin tek 6megi, sugun hazirhk saf-
hasi anlatilirken gegiyor. Kanun adamlari, taniklann bahsettigi sey-
lere (dik kafalilik, Rivieére'in yalmz gezintilerine bagh olarak edim-
leri, sozleri ve hareketleriyle ilgili belli dmekler) higbir gonderme-
de bulunmuyorlar. Sorgu sirasinda sorulmus olan sorular —ikinci
sorguda belirli dik kafalilik dmekleriyle ilgili sorular— daha sonra-
ki adli belgelerde yer almiyor. Biitiin bunlarin iyice belirsiz oldugu
bir gergek: Bu gece gezintilerinden dondiikten sonra geytam gordii-
giinii ve onunla anlagma yaptigini anlanyordu (V.S.T., Riviére ai-
lesi tarafindan verilen ifadeler s. 29). Diger tanik ifadelerinde oldu-
gu gibi burada da, belirli olaylar, Riviére’in kigiliginin, doktorlann
yararlandigi, ama kanun adamlarinin sessizce gegistirdigi, karanhk
kisimlanna gonderme yapmaktadir. Kanun adamlan, belirli olayla-
n. sadece yorumlanmalan sorun ¢ikartmadig siirece aktanyorlar,
boylece de hayvanlara yapilan igkenceler zorunlu olarak Riviére’in
acimasiz i¢giidisiiniin bir sonucu olmaktadir.

Ama bu zeminde bile kanun adamlan temkinle hareket etmis-
lerdir; istinaf mahkemesine verilen tutuklama dilekgesinde belirti-
len ¢ocuklara yonelik gaddarhk olgulan iddianamede goziikme-
mektedir. Bunun nedeni kugkusuz bu edimlerin gaddarlik sergile-
yen davraniglar oldugunu gosteren yeterli bir kamtin bulunmama-
sidir. Riviere de higbir zaman gocuklara zarar verme niyeti tagima-
diginda israr etmektedir zaten (ikinci sorgu, s. 53). Istinal mahke-
mesine verilen dilek¢ede kuglari oldiirmek igin bir igkence aleti
olarak nitelenen calibene de iddianamede ortadan kalkmugtir; bu-
nun nedeni calibene’den Riviére'in hatiratinda kendi kendine tere-
yagi yapacak bir yayik ve sadece kendi hayal giiciimiin iiriinii ol-
masini istedigim zemberekler yardimiyla kendi kendine gidecek bir
araba (s. 116) ile birlikte bahsedilmis olmasidir. Bu biitiinden ¢1-
kan gey Riviere'in diigiincelerinin gaddarhg degil, ama garipligi-
dir; 6te yandan dul Quesnel kadin bu aletle iligkili olarak tuhaf bir
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torenin vuku buldugunu aktanr: Bir giin, kéyiin ¢ecuklar: da pegin-
de oldugu halde gitti ve aleti caywra gomdii. Iki iic ay sonra, tekrar
pesinde ¢ocuklar oldugu halde gitti ve onu topraktan ¢ikardi (s. 49).
Kanun adamlan engele takilmadilar, onu yok saydilar. Adli bel-
gelerde islemekte olan kodlama sistemi esas olarak okumaya ait bir
sifre anahtan temeline oturtulmustur; 6nce bazi garip davrang tiir-
leri (tam da garip davranmiglar nitelemesinden farkh sunulabilecek
olanlar: gaddarlik sergileyen davranslar); sonra her tiir icinden su
veya bu ozel “garip davranig” (hayvanlara yonelik gaddarliklar,
ama ¢ocuklara yonelik olanlar degil) segilmistir; nihayet, her segi-
l1 “garip davranig” i¢in onunla iligkili olan anlatimlarin sadece bir
boliimii (/gkence aleti olarak calibene ve hepsi bu). Bu iglemleri ta-
kip ederek adli belgeleri kaleme alanlann, hesap¢) ya da masum,
bilingli ya da bilingsiz, diigiince siireglerini yeniden iiretmek gibi
bir iddiamizin olmadig1 agik; sadece sOzsel bir yapiya, yalnizca
sOylenenlerden degil, ama ayn1 zamanda sGylenmesi igin gereken
her seyden olusan bu yapiya 151k tutmaya ¢ahgiyoruz. Bu, daha
sonra doktorlann s6yleminin tizerinde temellendigi kodlama siste-
mi ve gifre anahtarini tanimlamaya ¢ahgirken de gecerli olacakur.

D. GARIP DAVRANISLAR VE
HEZEYAN BUTUNLUOGO

Riviére’in hezeyanli deli portresi kanun adamlannin portresinde
oldugu gibi, birtakim karakter ozelliklerinin (zek3, dik kafalilik,
zalimlik) kalicihig) iizerine dayandinlmamig, ama ondan farkli ola-
rak, ¢esitli belirtileri ¢cercevesinde bir hezeyanin siirekliligi iizerine
kurulmugtur. Riviére, kendi belirleyenleri ve kendi mantig: olan bir
hezeyanin yer ettigi ve denetimi ele aldig: yerdir sadece; kendisine
artik hakim olamayan biridir. Riviére’in portresi hezeyaninin tas-
viriyle i¢ ice ge¢cmistir. (Doktorlar bellek, hayal giicii ve benzeri
seylerden bahsetmeye ancak sugtan sonra, Riviére akli melekeleri-
ni kismen kazandifinda baslayacaklardir.) Bu hezeyanin siireklili-
ginin Riviere'in yagaminin ¢esitli donemlerinde nasil pekigmis ol-
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dugunu gordiik; ama hila bu hezeyan tasvirinin nasil gergeklesti-
rildigini gostermemiz gerekiyor. Her yerde ve daima var olmasina
ragmen, bu hezeyan sadece belirtileri aracihigiyla agiga ¢ikmakta-
dir; dyle ki, doktorlar kanun adamlannin yaptig: gibi, bir grup ka-
bul edilebilir garip davranig se¢imi yoluyla ilerlememiglerdir; bu
gruplardan her birine tekabiil eden sdylemlerin kendi iginde bo-
limler aynlmig ve yorumlanmgtir; her garip davranigin bir akil bo-
zuklugu isareti halinde kurulmasi s6z konusudur. Sifre anahtar he-
zeyanh iliskilendirilemeyen her seyi disarda birakmigtir; kodlama
sistemi garip davranig diizeyinden akil bozuklugu isareti diizeyine
gegisi saglar,

Lahanalar hikayesinin tibbi raporlarda sunulan versiyonunun
ozellikleni sunlardir: Olgu, diger akil bozuklugu belirtileri arasin-
dan yalmzca bir tanesidir; Riviére’in gergekten insanlara kars: sa-
vastigina inandig etkisini verecek sekilde anlatilmigtir. Goriiniige
bakilacak olursa, kendisi, tam bir hezeyan durumunda oldugu sira-
da bu garip egilime kapilmistir. Bu versiyon yanhgtir, 0 zaman Ri-
viére’in on veya on bir yaginda oldugunu ve bunun sadece bir oyun
oldugunun hatiratindan agik¢a anlagildigini belitmemektedir. Sa-
yet basit bir gocuk oyunundan bir akil bozuklugu igareti tiiretmenin
bu ilk dmegini dikkate alacak olursak, bunu yapmaya gercekten
degip degmeyecegini (islem o derece incelikten yoksun ki) merak
edebiliriz. Burada, bir eksik ya da bir fazla garip davranigtan daha
onemli bir sey vardir: Bu lahana hikayesinin garip davranig olayla-
nndan biri olmadigim gostermigtik, ¢linkii bu olay Riviére’in yasa-
minda bir kopusu belirlemektedir; iste tam da bu anda garip davra-
ni§ olaylannin ontasinda meydana gelen ve onlan iki gruba ayiran
ikinci bir kopusun gergeklestigini diisiiniiyoruz. Riviére lahana ola-
yinin yol agug sonuglann farkina varmugtir: Insanlar ona giilmek-
tedir ve olay onun aptal ya da budala olarak taninmasina yol
agmistir. Bu andan baglayarak Riviere, bazilan (en azindan biiyiik-
lerden) gizli ve yalmzken (*““calibene™ ve “yaylar” gibi), digerleri ise,
gorecegimiz gibi, ya eglence olsun diye ya da edimlerinin gergek
sebeplerini gizlemek amaciyla (seytan, peri hikayeleri gibi) alenen
sergilenen belirli garip davramig edimlerinde bulunacaktir. Burada
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simdiden s6z konusu olan gey, numara yapma meselesidir.

Bu mesele g6yle ortaya konabilir: Deli olan Riviére deli olma-
yan bagkalan i¢in delilik oyununu nasil oynayabilirdi ve bu insan-
lar nasil olup da bu oyuna gelebilirlerdi? Cevap, doktorlar ve kanun
adamlan igin aymdir ve basittir: Oynayamazdi. Ama gene de, ya-
kalanmasindan sonra, Vire savcisinin kelimelerini kullanacak olur-
sak, kendisini bir dini monoman olarak gostermeye ¢aligmakla bu
oyunu oynanustir. Oyle ki, ya kanun adamlaninin dedigi gibi Ri-
viere'in deli olmadig: ya da doktorlarin dedigi gibi, sugundan son-
ra kismen akli melekelerine kavusmusg biri olarak artik deli olmadi-
gini sOylemek gerekir. Ama doktorlarin géziinde Riviere, dogumun-
dan suguna kadar delidir; bu nedenle bu dénem iginde deliligi tak-
lit etmis olamaz. Bir oyun oldugu siirece lahanalar hikdyesi zaten
gostermelik bir davramgtir; ¢iinkii oyunu hezeyandan ayiran sey
oyun oynandig bilincidir, halbuki kisi, hezeyanin bilingsiz bir
oyuncagidir. Eger Riviere oyun oynuyor ise ve eger bu yiizden
yanhs yere deli zannediliyorsa ve o bunun farkindaysa, bu onun
deli olmadig: ve bu andan itibaren deli taklidi yaptg: anlamina ge-
lir. Saptamig oldugumuz ikinci kopusun birinci kopusun goriinmiig
oldugundan daha fazla goriinmemesi i¢in lahanalar hikayesinin zo-
runlu olarak diger akil bozuklug u igaretleri arasindan sadece biri
olarak sunulmasi gerekmektedir.

E. ISARETLER

Dik kafalilik ve yalmiz kalmaktan zevk alma hemen hemen biitiin ta-
niklar tarafindan Riviére'in karakterinin 6nemli 6zellikleri olarak
addedilmistir; bunlar gergekten de belirli bir tuhafhigin gosterge-
sidir ama bunlan doktorlann yaptif1 gibi akil bozuklugu igaretleri
olarak adlandirmnak igin de biiyiik bir adim atmak gerekecektir. As-
linda doktorlar da ancak, sonuglan Parisli doktorlar tarafindan be-
nimsenmis olan Vastel’in raporunu belirli bazi degisikliklere ugrat-
tikktan sonra bu adimi atmuslardir. Oncelikle, dik kafaliltk ve yalniz
kalmaktan zevk alma kendi baslarina akil bozuklugu isaretlen ola-
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rak sunulmamaktadir: Bu ©zellikler s6z konusu igaretlerin ortaya
cikmasini kolaylagtirmig, aym zamanda da bu igaretlenin sonucu ol-
musgtur. Isaretlerin sonucu olmuslardir: Ciinkii Riviere, kendisiyle
alay edildigi i¢in yalmzhga sigmnmstir; ¢iinkii aklim yitirdiginden,
gergeklige ve en yetkili 6giitlere (babasininki gibi) karsi, aptalca ve
tehlikeli edimlerde bulunmakta inat etmektedir. Isaretlerin ortaya
cikmasinm kolaylagtirmiglardir: Ciinkii hezeyan yalmzlik durumun-
da ortaya gikmistir: Diigiincelerini hi¢c kimseye agmadigi ve boyle-
ce hatalarini kimse diizeltemedigi icin, [Riviére’in] zihinsel duru-
mu giderek bozuluyordu (V astel, s. 139); Riviere asin derecede dik
kafali oldugundan, akil bozuklugunun ortaya ¢iktig1 aptalca edim-
leri sonuna kadar gotiirmektedir. Yalniz kalmaktan zevk almanin ve
dik kafaliligin ana iglevi, ortaya ¢ikmasim kolaylastirdiklan ve ay-
ni1 zamanda da sonucunu olusturduklan belirtileri araciligiyla Ri-
viere’in akil Bozuklugunu gostermektir; boylece yavag yavag deli-
lik isaretleri haline gelmislerdir.

Burada iglemekte olan kodlama sistemi kolaylikla belirlenebi-
lir; amag, dik kafalilik ve yalniz kalmaktan zevk almay sistematik
olarak sadece ve sadece daha belirgin delilik isaretlerine baglamak-
tir. (Kanun adamlannin. tam tersine, belli dmeklere deginmekten
kagindiklanm goérmiigtiik.) Okuma i¢in bir gifre anahtan, bir digin-
dalama sistemi belirleyen sey tam da budur. Vastel, ikinci sorgu-
sunda Riviere’in taniklar tarafindan kendisine mal edilen biitiin ap-
talca dik kafalilik 6meklerine mantikli gerekgelerle canh bir sekil-
de itiraz ettigini unutmaktadir. Riviere'in yalmzhg: aradigim be-
lirtmis ve hezeyan durumunun bu yalmzlik i¢inde gelistigini sdyle-
migtir, ama bu hezeyan durumu konusunda sadece tamklann aktar-
dig1 seylerden —hayvanlara iskence edilmesi, lahanalarla yapilan
savaglar, seytanlar ve periler hakkindaki hikayeler vb— bahsetmek-
tedir. Sayet Riviere'in hatratim okursak, yalmzhg iginde Ri-
viere'in, doktorlann iizerinde bir kelime bile etmediklen bir¢cok
bagka diigiinceyi de geligtirdigini goriiriiz; bu yalmzhk arayiginin
baglangigta bir kagig oldugu dogrudur, ama bir kizan ondan zorla
bir Opiiciik almasindan sonra, “antisosyal” planlara yol agmigtir.
Riviere’in kendisiyle alay edenlerden intikam almak igin bestele-
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mek istedifi sarkilar bu kapsamdadir. Kendisini farkli kilmak, seref
kazanmak igin kegfettigi ve rtamamen kendi hayal giiciiniin iiriinii ve
daha once hi¢ benzeri gorilmemiy olmalanm istedigi aletler de
boyledir. Bu aletlerden bazilan (calibene ve yaylar) savas makine-
leridir, digerleri ise kendi kendilerine gahgmak iizere planlanmiglar-
dir (zembereklerle ¢caligan araba, tereyag: yayig1). Riviére'in hatira-
tinin bir yorumlamasina girigmeksizin, doktorlann bu boyutu atla-
diklarim kolayhkla gozlemleyebiliyoruz. Kanun adamlan, yalniz
sozciigiinii vahgi ve gaddar sozciikleriyle baglayarak bu konuda da-
ha duyarh olduklanm gostermislerdir. Lahanalar hikdyesinde, (tam
da taniklann bahsetmis olduklan) aleni garip davraniglann yalmz-
ken ve gizlilik i¢inde gerceklestirilen edimlerden ayirt edilmesi ge-
rektigini gormiistiik; doktorlarin bu aynmi yapamayacaklanni da
belirtmigtik; bu nokta burada dogrulanmig oldu.

Sik sik kendi kendine konugurken ve goriinmez muhataplarla soh-
bet ederken, kahkahalarla giilerken ve aci dolu ¢iglhiklar atarken du-
yuluyor, kah yerde yuvarlanirken, kah en garip hareketleri yaparken
goriiliiyordu (Vastel, s 139-140) — ... kendi kendine ve goriinmeyen
muhataplarla konugtugu, mantukl bir sebep olmaksizin kahkahalar
arug goriilmiigtir sik sik... (Paris doktorlan, s. 184-185).

Bu konusup giilen, el kol hareketleri yapan, ama kimsenin igit-
medigi kuklada Riviére'in bedenini taniyoruz; ipleri oynatan heze-
yan durumudur. Daha da kayg verici olarak, eski cinli imgesi orta-
ya ¢ikmaktadir; deli, habire bir imgeden digerine kayarak, sinirda
durmaktadir; kendi hezeyam tarafindan ele gecirilmistir. Kodlama
sistemi sOylemin yananlamlan iizerinde iglemektedir; higbir sey
soylenmemektedir, ama her ey agik segiktir. Aslhinda Riviére yanil-
mamigt; garip edimlerini bu sekilde agiklamaktaydi. Dul Quesnel
kadin tanik oldugu baz1 sahneleri aktarmaktadir: ... sanki agaglarla
konuguyormug gibi kafasim yukari kaldirip kendi kendine konugur-
du, bazen de korkung ¢igliklar atardi. Kendisine ne yaptig: sorul-
dugunda, bazen perilerle konugtugunu, bazen de seytanla konugtu-
gunu soylerdi (s. 48-49; Marguerite Colleville’in ifadesi de benzeri
aynntilan igcermektedir). Bu iki imge, Riviére’in yansiilmamig s6z-
lerinin bog biraktig1 yeri uygun bigimde doldurmugtur; bunlar, daha
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iistiin bir giiciin elinde oyuncak olan delinin sorunisuzlugu fikrini
getirmekte ve bu da sug igin bir 6ziir olugturmaktadir; bu imgeler
bilincin karanlik bolgeleriyle baglanti kurmakta ve Riviére'i nor-
mal bir insan olarak sunan sdylemleri gegersiz kilmaktadir. El kol
hareketlen yapan kukla imgesi iizerine temellenen kodlama sistemi
ve bundan ¢ikan disindalama kurali oldukga basittir: Bu ilk imgeyi
belirleyecek ya da degisiklige ugratacak her sey dislanmalidir. Bu,
Riviere tarafindan dile getirilen s6zler i¢in de gegerlidir; hatiratin
okunmasi bize bu konuda bir fikir verebilir: ... tek basima yaptigim
ytiriiyiiglerde hikdyeler kurguluyor, kendime de bir rol veriyordum,
hayalimde canlandirdigim kigiliklerin en tepesine yerlegtiriyordum
hep kendimi (s. 115). ifadesinde G.P. Retout, Riviére’in bu sekilde
davrandigini gordiidiinii soylemistir. Bunun, belirlemis oldugumuz
yananlamlarla uyugmadig agiktir: Riviere hikayeler uydurdugunun
farkindadir, herhangi bir itici giiciin kurbani olmus gibi goriinmek-
tedir; ve her ne kadar yaygin olmasalar bile bu edimlerin olaganiis-
tii bir yanlan yoktur. El kol hareketleri ve kahkahalar hakkinda bu-
rada fazla bir gey soylemeyecegiz; bunlar gseytan ve perilerle ilgili
hikdyelere bagh goriinmektedir ve anlamlan da incelememizin bu
noktasina geldigimizde daha agik olarak ortaya gikacaktir. Bunla-
nn, esas olarak daha dnce bahsetiniy oldugumuz numara yap-
ma—duygulan gizleme ile ilgili olduklanm gorecegiz.

Gaddarlik edimleriyle ilgilenirlerken doktorlar da en az kanun
adamlan kadar onlem alirlar, ama tamamen zit bir nedenden dola-
y1; onlara gore, bu edimler gaddarhiktan ¢ok hezeyan durumu ile il-
gilidir. Bunun kolay bir ig olmadigim kabul etmek gerek: Bu edim-
lerden bahseden biitiin taniklar onlan Riviére'in zalimlik egilimle-
rine baglarlar, kanun adamlan da aynisini yapar; ikinci sorgusunda
Riviere’in kendisi de zevk aldig igin boyle davrandigim agiklamig-
tir; ve herkes, diger varliklara aci vermekten zevk almanmin gaddar-
ik oldugu konusunda birlegir, igte burada Vastel’in raporunda son
derece olaganiistii olan su ciimle igin igine girer: Kafasindan dini fi-
kirler gecmekteydi, [sa’nin aci ¢ektigi sahneleri yeniden canlan-
dirmak igin kiigiiciik hayvanlara igkenceler yapiyor ve onlar: éldii-
riiyordu (s. 140). Edim, onu iireten ve anlamim veren hezeyanla ka-
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ngmaktadir, deli, sadistten bog kalan yeri almaktadir. Bu, yiiz sek-
sen derecelik doniig yapilmaksizin gerceklegsmezdi, asil 6nemlisi,
ne tanik ifadelerinde ne Riviére'in hatiratinda ne de sorgulannda
boyle bir agiklama yer almaz. Oysa Vastel, tipki bizim gibi, kanun
adamlan gibi, Riviére’in yasaminin bu doénemi ilizerine bagka bir
bilgi kaynagina sahip degildir. Kodlama sistemi artik okumaya ait
bir sifre anahtan araciligiyla bile ¢aliymamaktadir; (olgulara gore)
keyfi olarak, yeni ve (olgulan yorumlamas: agisindan) uygun un-
surlarn1 devreye sokar. Bu siirecin bir diger 6megi de, Vastel’in, Ri-
viere’in ikudar ve iistiinliik konular: iizerinde ba:z fikirlerini... uy-
gulamaya koymak (s. 140) icin ¢ocuklan korkutarak eglendigini
sOylediginde goriilir. Ne var ki, bu kodlama sistemi, uygun olma-
yan unsurlan, yani taniklann Riviére’in davramiglan hakkindaki go-
riislerini —hepsi gaddarhiga gonderme yapmaktadir-, Riviere’in hay-
vanlara igkence yapmaktan aldigt zevk ve ¢ocuklan korkutarak eg-
lenmesi (ikinci sorgu) konusunda s6yledigi ne varsa hepsini birden
tibbi soylemden diglayan bir sifre anahtan olmadan uygulanmaz.

F. NUMARA YAPMA

Tablonun en karmagik olan yeri son kismidir: Riviére, taniklar ve
doktorlar aym olgulardan bahsetmemekte ve bu olgulan ayni tarz-
da birbirleriyle baglantilandirmamaktadirlar; kanun adamlanna ge-
lince, onlar bu olgulardan bahsetmiyorlar bile; bu da hig¢ sasirtici
degil zaten.

Pierre Riviere, hatiratinda, tensel arzuyla basinin her zaman be-
lada oldugunu ve ozellikle bir y1l kadar (tamikliklan kargilagtirarak,
bu donemin Riviére yaklagik on alti, on yedi yaslar arasindayken
oldugunu tespit ettik) biiyiik bir ensest korkusu duydugunu soyle-
mektedir: Hepsinden énemlisi ailemdeki kadinlara yanagmaktan
kaginmama sebep olan ensest korkusu vardi. Onlara ¢ok fazla yak-
lagngimi diigiindiigiim zamanlar yaptigima inandigim kotiliigii
gideriyormug gibi elimle isaretler yapardim (s. 114). Insanlar, onun
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davramiglan kargisinda sasirdiklan i¢in, davraniglannin gergek an-
lamim saklamak amaciyla yaptiklarim agiklar daha sonra: Bana bu
garip hareketleri neden yaptiginu sorduklarinda. seytani kovmaya
ugragtigimi soyleyerek sorulardan kurtulmaya ¢alisgirdim. Diger
kadinlara kar i bir korkum oldugu da séylenirdi (s. 115). Bu tak-
tiklerin baganliligi konusunda en ufak bir siiphe yoktur; hi¢bir ta-
nik Riviére’in hissetmis olabilecegi ensest korkusuna ima yoluyla
bile deginmemistir, taniklar, sadece onun kadin/ara karsi olan tik-
sintisini gozlemlemistir; seytanlar ve periler hakkindaki hikayele-
rin ger¢cek anlamlanm da fark etmemigler, genellikle bunlan ba-
gimsiz olaylar olarak aktanmiglardir. Bazi durumlarda bu hikayele-
rin bir kadinin varligiyla ilgili goriinmedikleri dogry; iistelik, ensest
korkusu Riviere'de saplanti olmaktan ¢iktiktan sonra da (dul Qu-
esnel kadin sug giiniinden iki hafta kadar 6nce meydana gelen boy-
le bir olay1 anlatmaktadir) bu hikadyeler devam etmistir. Riviére’in
edimleninin yorumlanigina daha fazla girmeden, asagidaki agikla-
malan yapabiliriz: Bu hikdyeler ve ailesindeki kadinlann varhigh
arasinda hig¢bir zaman bir baglanti olmadig1 goriintiisiini saglaya-
rak siipheleri dagitmak; anlagilmamak i¢in etkisi sinanmig, uygun
bir yontem kullanmak (dul Quesnel kadimin ifadesinden yapilan
alintiya bakin: ... kafasint yukar: kaldirip kendi kendine konugurdu
vs); nihayet eglenmek, ¢iinkii Caen agir ceza mahkemesi bagkani-
nin raporuna gore, durugymalar sirasinda Riviére geytan ve pen hi-
kayelenni bu gibi sagmaliklara inananlarla alay etmek i¢in (s. 163)
uydurmus oldugunu séylemistir. Bu, belki de, anlagilmaz hareket-
leri ve daha 6nceden soz edilen manuikli bir sebep olmaksizin atti-
g1 kahkahalan agiklamak tadir.

Durum bdyle olunca, Riviére’in hatiratin1 okuduktan sonra dok-
torlann da taniklar gibi tuzaga diigmiis olmalanna giilmek gerekir
mi? Seytanlar ve periler hakkindaki hikayeler raporlannda ensest
sorunundan tamamen bag imsiz olarak sergilenmistir: Seyran ve pe-
riler onun hastalikli beyninde onemli bir yer tutieyordu, bu mesele-
ye kafa yora yora onlari gordiigiine ve igittigine inaniyordu. Onlarla
konugup, anlagmalar yapiyor{du] (Vastel, s. 140). Vastel'e gore Ri-
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viere, tipki lahanalann kafalanni kopartirken insanlarla savastigina
inandig1 gibi, seytani gordiigiine ve onunla anlagma yaptigina da
gercekten inaniyordu. Ensest korkusu ise, bu gesitli belirtilerin bag-
langi¢ noktasini olugturmamaktadir. (Freud heniiz dogmamsti); bu
korku Riviere'in genel anlamda digilere kargi duydugu korkunun
sonucuydu, ¢iinkii viicudundan délleyici bir sivinin siirekli ¢iktigi-
ni hayal ediyor ve béylece, kendisine ragmen, bu sivinin onu en-
sestle ilgili ve daha da ¢ileden ¢ikarici suglara siiriikleyecegini dii-
stiniiyordu (Vastel, s. 140). Doktorlann, Riviere’in bir komedi oy-
nayabilecegini ve elinde kor bir oyuncak olmaktan ¢ok, yazan, yo6-
netmeni ve oyuncusu oldugu bir hezeyan durumunu taklit edebile-
cegini ne pahasina olursa olsun kabul etmekten kaginmalan gereki-
yordu; aksi takdirde biitiin hezeyanh deli tiplemesi ¢kmektedir;
gordiigiimiiz gibi (lahanalar hikayesinin sonrasinda) delilik ve nu-
mara yapma birbiriyle bagdagmaz.

Numara yapildig1 hatiratin okunmasindan o kadar agik ortaya
¢ikmaktadir ki, tamamen bir kenara birakilmasi imkansizdir; boylece,
biitiin hikdyenin yeni bastan kurulmasi gerekmektedir. Délleyici si-
vi binanin temel tagini olusturuyor; Riviére'in ganp edimlerinin
elbette sagma nedeni olarak anlamini tiiketmesi ve onu dogru yone,
yani akil bozukluguna dogru yéneltmesi igin yeterlidir, ama bu dél-
leyici sividan soz edenler yalmiz doktorlardir. Burada, yukanda
bahsetmis oldugumuz tiim kodlama sistemi siireglerinin isledigini
goriiyoruz: (Riviere'in soylemini diglayan) okumaya ait bir sifre
anahtannin kullanilmasi; séylemin yananlamlar iizerinde oynama
(seytanla anlagma yapanlar), ayn olaylar biitiiniine ait olan soy-
lemlenn (seytan, ensest korkusu, kadinlardan tiksinme) birbirlerinden
koparilmasi; garip davranig olaylannin i¢ diizeninin tersine gevrilme-
si (dolleyici sivi sayesinde disi korkusu, bunun 6zel bir durumu olan
ensest korkusunun Oniine gegirilmigtir); kurmaca bir yapinin temel
taglan haline gelen yeni anlam unsurlannin keyfi dahli (ddlleyici si-
vi ve onceden de bahsetmis oldugumuz /sa’min aci sahnelerini
yeniden canlandirmak igin ifadesi gibi). Biitiin bu ¢aligmaya rag-
men doktorlarin, Riviere’in her seye kargin igaret etmig oldugu tu-
zaga gozii kapah diistiiklerini gérebiliyoruz.
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G. TUZAKLAR

Bu kargilagtirmadan iki 6nemli nokta ortaya gikmaktadir.

— Bunlardan birincisi, adli ve ibbi metinlerin okunmasiyla il-
gilidir: Bu iki grup metnin paralel bir incelemesi, yapilan segimle-
rin ve yorumlann bir grup metinden digerine ¢akigigini gostermek-
tedir. Doktorlar, kanun adamlannin 6nemle iizerinde durdugu nok-
talarda sessiz kalmay: tercih etmiglerdir; aym olay ya gaddarhga ya
da akil bozukluguna baglanmaktadir vs. Yapilan bu segimlerin ve
yorumlann sadece belirli bir tibbi bilgi diizeyinin ifadesi ya da ad-
li mekanizmalann igleyisinin sonucu olmadigina, ama iki tiir s6yle-
min ve bunlar aracihg ile iki giiciin birbirleriyle kars: kargiya gel-
dikleri simin belirledigine inaniyoruz; sorun, bunlardan hangisinin,
tibbi kurumun mu, yoksa adli kurumun mu Riviére’i yetki alanina
alacagi sorunudur.

— Ikinci nokta bu iki metin grubuyla Riviére'in hatirat arasin-
daki iligkiyle ilgilidir: Coziimlenmis haliyle Riviére'in yagsaminin
yeniden kurulmasi hatiratinin dikkate alhinmamasini gerektirmekte-
dir. Bu gereklilik, sadece hatiratin belirli noktalar iizerinde doktor
ve kanun adamlannin ileri siirdiigii savlarla sik sik ¢eligmesi nede-
niyle degil, ama aym zamanda, bir biitiin olarak onlann yorumlari-
na uymamasindan da kaynaklanmaktadir. Hatirat, bir portre ¢izme-
mekte, ama bir 6ykii anlatmaktadir; Riviére her zaman aym kisi de-
gildir, agikuir ki bu 6ykii ne bir delinin ne de bir sadistin 6ykiisii-
diir, bilinen siniflamalara uymamaktadir. Yine de 6ykii bu sinifla-
malan gerektirir, ¢iinkii doktorlar ve kanun adamlan hatiratin yeri-
ne Riviére'in yagaminin, ¢eligik olmalanna ragmen iki “kabul edi-
lebilir” versiyonunu koyarak Riviére'’in edimlerinin bir anlami ol-
masi gerekliligini gostermeyi bagarmiglardir. Resmi metin ve yo-
rumlann tiim agirhg: alunda ezilen Riviére'in metni yaklagik yiiz
elli yil arsivlerde kaybolabilir artik. Ama tam da bu kadar uzun bir
siire kenarda tutulmug olmasi nedeniyle, bugiin okumakta oldugu-
muz bu hatirat, biresimci olma iddiasinda olan tiim yorumlan tuza-
ga diisiirme konusundaki garip giiciinden higbir sey yitirmemigtir.
Bu hatirat bir hareketin ya da soziin gizli anlamim agiga vuruyorsa,
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elimizi atese sokmadan bunu dile getiremeyiz: Caligmamiz iginde
bunu gostermiy oldugumuzu umuyoruz; ve sayet bu yeterli olma-
diysa, o zaman, hatirati yorumlamay: reddederek yapmiy oldugu-
muz se¢im bunu kanitlayacaktir.
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Vi

Doktorlar ve yargiclar
Robert Castel

Pierre Riviére'in kapatitmg olmasi gerekirdi; bu geng¢ adam,
ozgiirliikten yararlandirilamayacak kadar hasta.

Annales d’ hygiéne publique et de médecine légale’de Pierre Ri-
viere’e aynlan 75 sayfamn sonuna Leuret’'nin ekledigi not boyle
bitiyor. Bu ciimleyle samgin tibbi dosyasi kapatilmigtir. Ama biz
bunu, Annales’in bu metin derlemesini nakletmesini borg¢lu oldugu-
muz ve dosyanin agilmasi niyetiyle séylenmis bir ciimle olarak da
degerlendirebiliriz. Tibbi bir derginin editoriinii dergisinin iigte bi-
rini bir katile ayirmaya yoneiten sey sadece ilgi cekme meraki ol-
masa gerek. Ikinci uzman raporunu kaleme alan Vastel’in gikardig
sonug, Leuret'nin gikardig1 sonugla ontiigmektedir zaten:

Bu sebepten otiirii, toplumun, akli 6zgiirligin bulunmadigi yer-

294



de sorumluluk da olamayacag digiincesiyle, bu zavalli adamin ce-
zalandirilmasim degil, ama, bu akil hastasinin gelecekteki eylem-
leri konusunda kayg: duymamak igin tek ¢are olarak idari onlem-
lerle kapatilmasini talep etmeye hakki vardir.

Doktorlarin goriigleriyle ilgili bize aktanlanlar iginde bunlar,
akil hastas1 olarak kabul edilmigse Pierre Riviere’in hak ettigi
toplumsal yazgiyla ilgili yegdne iki amstirmadr. lyilesme ya da te-
davi ihtimali konusunda tek bir kelime dahi bulunmamaktadir. Bir
insanin deli oldugunu iddia etmenin tehlikeli bir insan1 denetim al-
tina almakta kullanilan biitiin toplumsal yontemleri ihmal etmek
anlamina gelmeyecegini vurgulamakta gosterilen 6zenle birlikte,
terapistler tarafindan korunan agikga sasirtici sessizlik hali, “Rivi-
ere vakasi’nin olduk¢a onemli bir kesitini olugturdugu bir sug
alanini patolojiklestirme girisimlerinin gergek anlamim belirleme-
mizi saglamaktadir.

A. TOPLUMSAL DENETIM

Baslang:g igin, genel olarak, donemin ceza ve tip otoriteleri arasin-
da yasanan rekabetteki s6z konusu ana meselenin bir denetim yon-
teminin digeriyle kismen yer degistirmesi oldugunu sdyleyebiliriz.
Ancak, bu ikisi birbirine denk degildir. Aralannda yasal bir cina-
yet, ebeveyn katline verilen idam cezasi farki vardir. Ama, hiikiim-
den teshise dogru bir kaymanin yol agtig1 sonuglann esas oldugu-
nu diigiinmek, bunu, higbir sekilde giiciin yaptinmlanndan kurtulan
hastalikl1 bir 6znelligin yeni bir bilgi araciliiyla taninabilirligi ola-
rak degerlendirmemiz igin bir neden olugturmaz.

Adaletin ve zihin ibbinin Riviére’in edimi konusunda ¢ekigme-
leri oncelikle iki bilgi 6begi agisindan bir yaftalama sorununu da
beraberinde getirmektedir: suglu ya da deli. Bu teorik konunun ar-
kasinda, toplumsal igbolimiindeki konumlarim savunan aktorler
arasindaki rekabet de ortaya gikmaktadir: Riviére hangi uzman ti-
riniin eline teslim edilecektir ve hiikme ya da teghise bagh olarak
“gelecegi” ne olacaktir? Ancak, ligiincii olarak, ortaya ¢ikmakta
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olan psikiyatrinin s6z birligi cergevesinde, olay-sonrasi ve olay-
oncesi arasinda, yani nihai ceza ve 6nleyici edim arasinda gelecek-
teki, zihin ubbinin geligecegi bir miidahale alan1 kazanma girigimi
goriiliir. Bir anlamda, zarlar atildiginda, adli aygit harekete gegmig-
tir. Zihin ubb1 agisindan, Leuret’'nin kisa ciimlesinin, ¢dziimiinii
verdigi yeni bir diizenek aranir; Ortaya ¢ikmasindan bile dnce sug
niteliginde bir davrani§ olasiligim sezmeye muktedir bir bilgi iize-
rinde temellendiginden, daima gecikmeye yazgili olmayan bir mii-
dahale.

Bu ii¢ boyuta gore, “Riviére vakasi” oldukga istisnai bir ispat
girigiminin trajik bir bahanesini olusturmaktadir. Sugunun agin
muglakhg), gelisjme asamasinda olan bir bilgiye dayattigi bilin-
mezler ve 1838 kanunundan onceki yasamaya 62gii ve kurumsal
aygitlarda agiga c¢ikardir bosluklar bize bu tiirden sorunlar
kargisindaki muhtemel tibbi yaklasimlar yelpazesini sunmaktadir.
Cesitli uzman raporlannin seferber ettigi bilgi 6ncelikle bir insanin
yazgisiyla ilgilidir. Ama konu, dallanip budaklanmasi giiniimiizde
de devam eden yeni bir toplumsal denetim aygitinin geligmesinde
de bir doniim noktasim olusturmaktadir. Genel gizgileriyle soyle
bir siralama yapabiliriz:

— Bouchard’in uzman raporu ya da Riviere'i geleneksel ceza
merciinin, ceza mahkemesinin eline terk eden psikiyatri biliminin
sifir noktasi;

— Vastel'in uzman raporu ya da goreceli olarak arkaik karak-
teristikleri bir su¢ alanim inandinci bir bigimde zihin tibbina dahil
etmekte bagansiz kalan 6zel bir delilik semiolojisinin uygulanmasi;

— Parisli onemli uzmanlann raporu ya da 1838 kanununun ya-
sama ag¢isindan yeniden bigimlendirilmesini de esinleyen bir stra-
teji cergevesinde Riviére't yeni tibbi aygita katmak igin en yiiksek
bilgiyle en yiiksek psikiyatrik giiciin birlegtirilmesi.
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Bouchard

Bouchard burada “uzman olmayan™ bir doktorun bilgi diizeyini
temsil etmektedir (disiplinin ~son derece 6zel bir statiiye sahip cer-
rahiyi hari¢ tutarsak gergekten de ilki zihin ubbi olan- uzmanlik
alanlannin dogmasindan onceki durumu s6z konusu oldugu igin,
“genel tip” terimini kullanmaktan kaginmakta fayda var). Muhte-
melen yerel iiniinden dolay: sorgu yargici tarafindan meslektaglan
arasindan seg¢ilmig olan Bouchard, dile getirdigi bilgiye gore (do-
nemin uzmanlagmamig tibbi formasyonu) ézel bir delilik semiolo-
Jisi olmadigi igin, Riviére'in sorumlu oldugu sonucuna varmigti.
Bouchard 6nce, antikgagdan beri tibba niifuz eden eski suyuk
teorisine bagvurur. [slevlerine zarar verecek bicimde beyne etki
edebilecek, i¢sel ya da digsal, dogrudan organik bir neden arar
ayrica: kanamalar, organik hastaliklar, diigme, basa alinan darbeler
vs. Son olarak Bouchard, Riviére’in dogrudan goézlemlenen
davraniglarinda, bazen gozlemlendigi haliyle ifade edilen (6megin,
donemin kategorileriyle ele alacak olursak, mani krizinde, delilik-
te, geri zekahlikta) belirgin bir patolojinin herhangi bir kanitim da
bulamamugtir. Riviére’in tutumu —onun “durum™unun iig t1bbi rapor
gerektirmesinin ve nihai teghisin belirsiz kalmasinin nedeni budur—
bir yorumlama sorunu dogurmustur. Bouchard bu tutumu yorumla-
mak i¢in, yani gozlemlemis oldugu ¢esith 6zellikleri iginde semp-
tom anlam alacak olanlan bir patolojik biitiine baglayabilmek igin
gerekli olan tutarh, kavramsal bir sifre anahtarina sahip degildir.
Bununla birlikte, Bouchard, uzmanlann arasinda Riviére’i goz-
lemek igin en ¢ok zaman ayirmmg olamidir. Riviére'i deli olarak de-
gerlendirenlerin tamamen bagka sonuglar ¢ikartrmg oldugu ana
ozelliklen belirtmigtir. Ama bunlan yorumlayabilecek #bbi bir sif-
re anahtarindan yoksun oldugu i¢in, sugu bagimsiz neden dizileri-
nin neredeyse tesadiifi bir araya geliglerinin 151ginda anlamaya ¢a-
hsan bir tiir popiiler fenomenolojiyle yetinmigti: babanin mutsuz-
lugu, yalmzhk karamsarhg iginde beslenip biiyiiyen melankoliye
varan bir mizag, anhk tagkinlhk durumu vs. Mantik agisindan ba-
kildiginda da, her biri asagi yukan “nommal” bir dizi olugturan ne-
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denler ve olaylarin tesadiifi karsilagmalanindan, ortaya onceden
kestirilemeyen bir “mutsuzluk”™ ¢ikmig gibi goriinmektedir.

Bundan dolay, diger uzmanlara oranla Bouchard’in *“kusur’u
onun gormemis ve hatta anlamamig olmasi degildir. O, gordiikleri-
ni uzmanlagmig bir bilgiye oturtacag: kategonlere sahip degildir
sadece. Bu nedenle de sonug ciimlesinde s6yle demektedir:

Suglu oldugu ii¢ cinayet, kammca, babasinin gektigi dertlerin
sebep oldugu anlik bir agir: tagkinhik durumuna atfedilebilir.

B. SINIRLAYICI BIR KULLANIM

Hoffbauer'in Fransa'da gevrilmis olan Traité de médecine léga-
le’nin iigiincii boliimii Zikin Tibbi Alani Icine Girebilecek Gegici
Ruh Durumlar: baghgim tasimaktadir. Dort kisimdan olusur: 1.
Sarhogluk hakkinda, 2. Uyku ve uyaniklik arasindaki gegis durumu
hakkinda; 3. Anlik kendini kaybedis hakkinda ve 4. Belirli bir edi-
me duyulan tuhaf itki hakkinda. Hof fbauer bu tiirden edimler, akli
melekelerin belirgin bir bozuklugu varsayan klasik delilik anlayi-
sina baglayamadig i¢in son iki kisim ozellikle karmagiktir.
Kisacasi, Hof fbauer de asag1 yukar1 Bouchard’la ayniteorik ko-
numda bulunmaktadir. Ama stratejisi Bouchard’inkinden farkiidir.
Bir adli up kurmak ve uygulama alanlarinin genigligini gostermek
amaciyla ¢alistigy igin delilik olarak adlandirilamayan ve iglerinde
su ya da bu edime kargi duyulan itkiyi yenmenin imkansiz oldugu
bir durumlar kategorisi olusturmugtur. Bu nedenle, ona gore, kigi-
nin del oldugunun séylenimesi miimkiin olmadig: halde, sorumlu
tutulamayacaginin belirtiimesi gereken durumlar vardi. Ozellikle
muglak bir kagig. Dogaldir ki Hoffbauer bu gibi durumlan, bireyin
kendisinden iistiin kuvvetler tarafindan zorlandigi, ciizi iradesini
kullanamadigi durumlarla bir tutmaktadir (bu, Ceza Kanunu’'nun
64. maddesine gore, cezai sorumluluktan muafiyet igin cinnet ve
deliligin yam sira Fransiz kanununun kabul ettigi diger bir nedeni
olugturmaktadir). Ancak buradaki zorlama, ister anlik kendini kay-
betme ister tuhaf itki olsun ciizi iradeyi de facto yok eden digsal bir
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zorlama degildir. Ne de Hoffbauer’in kendisinin de kabul etmig ol-
dugu gibi kanun gercevesinde sorumluluk muafiyeti gerektiren ig-
sel bir zorlama, yani deliliktir bu. Bundan boyle Hoffbauer, sadece
biiyiik ¢abalarla kurtulabildigi bir ¢eliskinin igine hapsedilmig ola-
rak kalir.

Esquirol'iin iinlii Note sur la monomanie’sini [Monomani Uze-
rine Not] Hoffbauer’in ¢evirisinin tam da bu kismina eklemis ol-
masi anlamhdir. Bu, ¢eligkiden kurtulma ¢aresidir. Bu muglak va-
kalan akil patolojisine baglamak igin delilik kavramini genigletmek
ve deliligi aklin hezeyani olarak kabul eden XVIII. yiizyildan dev-
ralinma zihinci kabugu kirmak gerekmektedir — ve biitiin gerekli
olan da bundan ibarettir. Belirgin zihinsel bozukluklar olmaksizin
duygular ve iradenin bir patolojisini olusturmayi diigiinebilmek ge-
rekir. Pinel’in hezeyansiz delilik' iizerine gézlemleriyle yolunu ha-
zirlamig oldugu, ama bir bigimde yedekte tutulan ¢éziim. Bunu ye-
niden harekete geciren ve gegisi olanakh kilan sey, adli tip raporu-
nun somut sorunsal tarafindan dayatilan uygulamal bir geliskidir.

Burada, bir edimin psikiyatrik bilgide meydana gelen bir ilerle-
meye bagl: olarak nasil parolojik hale doniigtiigiinii hemen kavra-
yabiliriz. Bundan béyle, zihin tibbi, alan1 diginda birakilmig ve bu
nedenle de zorunlu olarak adaletin alanina terk edilmis yeni bir
davranig bigimini yorumlayabilmesini saglayacak yeni bir katego-
riye, monomaniye sahiptir artik.

Boyle olmasina ragmen, donemsel bilgi igindeki konumu nede-
niyle Bouchard bu belirleyici sigramanin berisinde kalmigtir. Gene
de Bouchard’in, sadece gegersiz kilmak i¢in bile olsa agir ceza
mahkemesine verdigi ifadede anmis oldugu i¢in, monomani kavra-
nundan haberi oldugu soylenerek itiraz edilebilir: Pierre Riviére

1. “Insan Locke'un yazilarina hakh bir hayranlk duyabilir, ama gene de onun ma-
ni hakkinda sundugu kavramlann, maniye hezeyandan aynimaz bir bigimde bak-
tigr igin, gok eksik oldugunu kabul etmek gerek. Bicétre'de bu hastalik Uzerine
yaptiim arastirmalanmi tekrar ele aldigimda ben de bu yazar gibi diusunuyor-
dum ve o ddnemde, sanki sadece duyumsal yetiler zarara ugramiggasina her-
hangi bir anlama eksikli§i gekmeyen ama bir tur cinnet iggudisunin hakim ol-
dugu birgok akil hastasiyla kargilagmig olmaktan epeyi saskinida diasmustim”
(Traté médico-philosophique sur I'aliénation mentale, ikinci baski, Paris, 1809,
s. 155-156).
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bir monoman degildir ¢iinkii kendisi sadece tek bir konuyla ilgili
hezeyan yagamamaktadir. Gergekten de Bouchard, bunlan soyler-
ken Esquirol ve modem zihin tubbi tarafindan belirlenen siniflan-
dirmaya bagvurmaktadir;: Monomani, geri zekal hk, mani, delilik.
Ama bu gecikmis uygulamada (raporunu yazmasi ve durugma ara-
sindaki sirede modem bir psikiyatri kitabin1 incelemig olmasi
muhtemel) sadece yeni nozografiyi benimsemigtir. Bouchard ger-
cekten de, 1819°da Dictionnaire des sciences médicales [Tip Bi-
limlen Sozliigii] igin Esquirol’iin kaleme aldig1 monomani madde-
sinde goriildiigi sekliyle, monomaniyi kismi hezeyan hali olarak
tammlamakla yetinir. Bu tanimlama Riviere’in durumuna uygun
olmayan bir tammlamadir. Bu tiirden bir monomani ashnda sadece
bir mikromaniden baska bir gey degildir, hala hezeyanla belirlenir,
maniden tek farki, hezeyanin o zaman dar bir konu kategorisiyle si-
nirlandinlmig olmasidir. Bu anlamda ele alindiginda, kavram, de-
liligi tamamen bir anlama bozuklugu olarak tamimlayan zihinci
baglamdan ¢ikmaya izin vermez.

Zaten burada onemli olan, monomani kavraminin kullanilip
kullanilmamig olmasi degildir (diger tibbi raporlarin da kavrami, en
azindan temkinli kullanmig olduklann ilerde gorecegiz). Bu kav-
ram aracihigiyla aranan sey, donem psikiyatrlann hepsinin nzasi ve
etkin destegiyle yeni bir davramig alamm patolojiklestirmek igin
dolayh bir yoldur. Bouchard bu hareketin disinda kaldig: ve dig si-
ninni ¢izdigi i¢in a contrario ilgingtir. Cahillikten, denebilir. Siip-
hesiz, Bouchard bilginin son durumundan yeterince haberdar de-
gildir. Ama her seyden once, farkl bir strateji izlemigtir. Onun Ri-
viére'i patolojiklestirme mecbunyeti hissetinedigi agikuir. Onu sug-
lu ilan etme durumunu tibbin bagansizligi olarak yorumlamaz. Ge-
leneksel tip bilgisinden sikica destek olarak sahip oldugu kit bilgi-
den sumirl bir gekilde yararlanir. Su halde, frenolojiden haberi var-
dir ama ona giivenmez; bir ebeveyn katli hiikkmiiniin kazanglan ona
belki de sadece bir Paris modasi olabilecek seye bagh olmak i¢in
fazla ciddi gorinmiistiir. Yeni zihin tibbinin siniflandirmalan ko-
nusunda bilgi sahibi olmak i¢in ¢aba gostermeye razidir ama bura-
da da bu kategorileri bigimsel katiliklan iginde uygulayarak onlan
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olabilecek en simirh hallerinde kullanmgtir.

Bouchard bir *“uzman doktor” degildir. Tipk:1 geleneksel tibba
giivendigi gibi geleneksel ceza merciine de giivenmektedir: Birakin
kanun karar versin, tibbin bu olayda soyleyecek sozii yok. Bu ikisi
el ele gider. Delilik ve normallik arasindaki sinir bolgesi olmayan
ve deliligin fiziksel bir etiolojisine dayanan teorik aynm, tibbi sis-
temle adli sistem arasinda bir tecaviiz tehlikesini igermeyen ku-
rumsal bir aynma denk diiser. Bilginin gelenekselligi ve kurumsal
muhafazakarlik, yeni zihin tibbinin sarstig1, adalet ve tip arasinda
var olan bu stariikonun birbirini tamamlayan iki yiiziidiir.

Vastel

Eyaletteki akil hastalarim kabul eden, Caen’deki Bon Sauveur adh
kurumda baghekim yardimcis: olan Vastel, savunma avukati tara-
findan talep edilmigtir, oysa *“pratisyen” olan Bouchard savcihigin
istegi iizerine dinlenmigti. Bu durum, bir uyugmanin saglanamadi-
g1 vakalarda bir katilin bagim kurtarmak igin, *‘uzman hekimler”in
tercih edilmesinin daha yararh olacag) fiknnin daha o zamanlardan
yaygtn oldugunun gostergesidir. Ashinda, Vastel'in tibbi raporu,
adli gii¢ iizerinde yeni bir miidahale alam1 kazanmak igin psikiyat-
rik uzlagmay ifade eder. Ama uzmanlar bu ortak ¢abada biitiinlegmis
olsalar da. girisimin teorik anlamda aklanma.s1 ayni dlgiide bagarih ol-
mamugtr. Vastel’in raporu, zihin tibbinin 1835°te gelistirebildigi
tiim yontemlerin heniiz farkina varmamg bir miidahale goriiniimii
vermektedir. Bu eksikligi, doneminin psikiyatrik bilgisi ve o do-
nemde kurulmakta olan psikiyatrik kurum igindeki Vastel'in konu-
muna —daha dogrusu onun temsil ettigi formasyon tiiriine— bakarak
yorumlamaya galigabiliriz.

Bouchard’dan farkl olarak Vastel deliligin tamamen 6zel bir
semiolojisinden yararlanmaktadir. Rivi¢re'in deli olup olmadigina
karar vermeye muktedir olan bu teorik yorum kodu Esquirol ve 68-
rencileri tarafindan geligtirilmig olan Pinel gelenegine dayanmak-
tadir. Vastel biitiin bu bilgi 6begini ele alip karmigtir. Ama anlamh
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olan, Vastel'in bu biitiinii sinirh bir tarzda iglemesidir. Vastel, san-
ki zihin ibbinin Kutsal Kitabina doniigmeye baglamig olan kavram-
lan bir araya getirirken, onlara miimkiin olan en arkaik anlamlan
vermektedir.

Vastel'in raporunu olugturan birkag sayfa iginde hezeyana, yar-
g1 bozukluguna ya da zeka geriligine yapilan en az otuz gonderme
vardir. Vastel'in Riviére’in davramiglarini okuyusu iki kutup arasin-
da gidip gelmektedir: zihinsel tutarsizhk ve akli yetersizlik. Her iki
durumda da amag, diigiinme yetisindeki bir boglugu —isleyis bozuk-
lugu ya da dogustan gelen yetersizlik— gostermektir. Bu tarafhlik
samgin fiziksel tasvirinde baslamig, bu yonde en kiigiik olay: bile
degerlendirerek ¢ocuklugunun yorumlanmasinda ipucu olarak ige
yaramig ve su¢ aninda da en iist noktasina varmugtir. Vastel’in gortisii-
ne gore Riviére cinayet anina kadar hezeyandan hezeyana ge¢mek-
tedir, hezeyanh bir diigiincenin korkung dorugu. Bu yolla da cinayet
edimi hezeyanh hayalinde yok olmaya yonelmistir. Olsa olsa, cina-
yet edimi, dort yasindan beri failinin zihninde yagayan deliligin
kanli damgasim gercekiige vurmaktadir.

Esquirol’iin monomani adi verilen biiyiik kesfi, belirli bir tiir ci-
nayetin, sadece varhgiyla, yalnizca deliligin kendisinin kuvvetl bir
kamti oldufunu gostermekti — ya da o gosterdigine inamyordu.
Vastel’in raporundaysa monomaniye sadece bir tek gonderme bu-
lunmaktadir, o da dolayh: Tedavi ettigim yiizlerce monoman ara-
sinda bundan daha belirgin bir akil hastaligi vakasina rastlama-
dim. Bu ya ¢ok fazla ya da ¢ok azdir. Eger Vastel yizlerce mono-
mamn tedavi etmigse, kavrami, Esquirol’iin kendisine verdigi son
kesin anlami iginde ele almamasindandir. Buna karsilik, onun ispa-
tinin biitiin yapisi, monomani kavraminin igaret ettigi yeni diigiince
tarzinin tamamen tersi olan bir kayda dayanmaktadir. Sayet cinayet
monomanisi tam da, kendi i¢inde ele alinan su¢ ediminin, sayesin-
de bir delilik isareti olusturdugu su 6zgiin kesigme noktasiysa, ter-
sine Vastel, sucun delilikle olan iligkisini dile getirmeye ¢aligmak-
tadir. Sugun Oncesinde, bagka yerlerde, ¢ok sayida hezeyan
araciligiyla, cinayetin sadece en iist diizeyde knstallesmesinden
ibaret oldugu bir akil hastah bulabilmek igin biiyiik ¢abalar har-
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car. Sanki bunun ikna edici olmayacagindan korkmuggasina,
tiimiiyle bir anlama bozuklugu arayigiyla yonlendirilmis bu ispatin
tamamlayici yanim gelistirir. Zihinsel dengesizligin yani sira, sug
Oykiisiiniin kamitladig) gercgeklige karsi, Riviere'in dogustan gelen
yetersizligini, neredeyse budala oldugunu gostermek i¢in ugragir.

C. MARJINAL BiR KONUM

Boylece, yeni zihin tibbinin kategorilerini kullanmasina ragmen,
Vastel'in yorumunun epistemolojik dayanag) XVIII. yiizyila ve
XIX. yiizyihn ilk yitlanna ait bir delilik kavramidir. (Georget, he-
zeyam akil hastaliginin vazgecilmez semptomu olarak goriip,
1820’de hala bu kavram dile getirmektedir.) Vastel’in psikiyatrik
kurumdaki goreli marjinal konumu bu gecikmeyi agiklayabilir,
Oncelikle de formasyonu agisindan — dénemin gogu tasrahsi gibi o
da tibbi egitimini Paris’te tamamlamigtir. Ama diplomasini alir al-
maz Caen’e geri donmiigtiir. Bu nedenle de, davramiga ve anlama
digindaki diger yetilerin hasanina yoneltilen dikkat ¢ergcevesinde,
tim XIX. yiizyi1la damgasini vuracak olan delilik kavrami yenilen-
mesinin Esquirol'iin gevresinde geligtigi Salpétriére okuluna ragbet
etmemigtir.

Aynica, selefinin 6liimiiyle baghekim olmadan once, Vastel Ca-
en Bon Sauveur akil hastanesindeki baghekim yardimciligi konu-
munu da kendi yerel iliskiler ag1 sayesinde ortaya ¢ikan tesadiifi
kosullara borglu olmali.’ Baghekimlik Vastel’in tek ugrag degildir.

2. Yagamdykusunin yazan, “aile baglar sayesinde dnce birgok egitim kurumu-
na davet edilerek” Caen'e dénduguni belirtiyor. “Ona yararh ve ilging gdzlemler
icin tikenmez bir kaynak saglayacak olan Bon Sauveur akil hastanesinin baghe-
kim yardmcihdina atanmig biri olarak Vastel, yodun bir baglangicin belirsiziik ve
zorluklanni yagamadan kisa surede saygideder bir konuma kavugtu” (J.Ch.E.
Vastel'in yasamykisi, Denis Dumont, Mémoires de I' Académie de Caen,
1876). Bir din adami, Rahip Jaumet'nin ydnetti§i 6zel bir kurum olan Caen'deki
Bon Sauveur, 1838 kanunundan &nce Ozellikle akil hastalannin tedavisi igin dr-
gutlenmis yaklasik bir dizine kadar kurumdan bir tanesidir. Hastalar, Pinel'in sa-
Ik verdi§i gibi, semptomlarina gére siniflandirimiglardir. Esquirol, Des maladies
mentales (c. 1l, 1838) adl eserde yer alan “akil hastaneleri” raporunda kurumu
dver. Yine de donemin bilgisi agisindan kusursuz degildir, glink baz) drgitienme
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Sirasiyla lise ve hastanelerde doktor, Caen Tip Okulu’nda hoca.
sonra miidiir, Eyalet Saghk ve Hijyen Kurulu bagkan yardimcisi,
eczaneler teftis jiirisi ve Calvados Tip Demegi bagkani, Fransa Tip
Demegi genel kurul iiyesi olarak ortaya koydugu profil, Ugiincii
Cumbhuriyet’in ilkokul Ogretmenlerinin halki egitecekleri tarzda
yeni psikiyatrik ideolojiyi yaymaya baglayan Esquirol’iin okulun-
dan mezun olmug geng *““uzman doktorlarin profili degil, tagranin
saygideger bir ip adamu profilidir.

Oyleyse Vastel, Pinel’e kadar —Pinel de dahil olmak iizere— fa-
aliyetlerinin sadece bir kismim zihin tibbina ayiran akil hastalikla-
n uzmanlan gibi bir tiir yan-uzmandi. Yeni bilimin yayilma alani-
nin kenarinda yer alarak, onun stratejisini paylagmaktadir ama psi-
kiyatrik gii¢ ve bilginin merkezini temsil etmekten uzaktir.

Paris doktorlarinin raporu

Bu merkez Paris’tedir. Riviére’in idama mahkim olmasindan son-
ra, ligiincii raporda, en azindan kraliyet affim saglamak amaciyla
dogrudan miidahale etmigtir. Ancak, bu son rapor yeni unsur getirme-
diginden miidahalenin diizenlenig bi¢imi ilk bakigta sasirtici goriin-
mektedir. Imza sahipleri mahkimu gérmemistir; dosyanin ikinci
elden belgeleri iizerinde ¢aligmiglardir. Delilik tezini inanilir kilan
ana unsurlan belirlemekle ve bu unsurlan a¢ik ve tutarh bir diizen
icinde sunmakla yetinmiglerdir. Kisa ve temkinli olan metin, pole-
miklerden kaginmakta ve en tartismal noktalar iizerinde fazla dur-
mamaktadir.

Bir mek vermek gerekirse, monomani kavraminin bir golge
oyunu gibi olan ilging varhigi. Kavram, Riviérein sugunu isledik-
ten sonraki davramiglan ve siddetli bir krizden sonra akillarina ye-
niden kavugmus gorinen monomanlann davramglan arasinda
kargilagtirma yapilarak dolayh yoldan igin ig¢ine dahil edilmigtir.
Ama Pierre Riviére’in bir monoman oldugu agik¢a belirtilmemis-

ayrintilan baglaminda Esquirol, “Daha tibbi incelemeler bu kurumun idaresine
yon vermedi,” (s. 477) diyerek GzintisOn( dile getirmektedir.
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tir. Gonniig oldugumuz gibi Vastel de monomani kavramini ihti-
yath kullanmistir. Ama ikinci raporda bu sakinimin, kavramin, Ri-
viere vakasina uygulandiginda saglayacag) imkanlar konusunda bir
bilgisizlikten mi, yoksa taktiksel bir tedbirlilikten mi kaynaklandi-
g1 merak konusudur. Ciinkii altin ¢agimi 1825 dolaylarinda yasayan
monomani kavrami, ¢ok kullanilmis olmaktan dolay: o donemde
yipranmig goriinmektedir ve bir mahkemeyi uzlagilmaz noktalara
itebilir niteliktedir (bkz. bir sonraki dipnot). Ugiincii raporda, kug-
kusuz ihtiyath olmak gerektiginden bu agiklama yapilmigtir. Bu
kavrami inanmilir kilmak i¢in Fransiz zihin ibbinda kugkusuz en ¢ok
caligmyg ii¢ 1sim (Georget disinda, ¢linkii bu arada 6lmiistiir) rapo-
ra imzasini atanlar arasinda yer almaktadir. Esquirol bu kavramin
yaraticisidir. Leuret, Annales’da, Elias Regnault’ya ve adli ¢evre-
lerde monomaninin doktorlarin adli alana girebilmek igin icat ettik-
leri bir sey olarak anlagilmasi egilimine karg! yiiriitiilen kargi pole-
migi yonetmisti. Marc, De la folie considérée du point de vue
médico-légal’ de [Adl Tip Agisindan Ele Alman Delilik Hakkinda]
(1840) “iggiidiisel monomani™ ve “diigiinsel monomani” arasinda
bir aynm yaparak teoriye en sistematik bi¢imini vermeye hazirlan-
maktadr,

Imza sahipleri teshislerini temellendirmek igin gerekli biitiin
teorik imkanlara sahiptirler. Metinde, Vastel'in iginde hapsoldugu
zihinci delilik kavraminin 6tesine gegme olanagina gergekten iga-
ret eden eklektik bir ciimle bulunmaktadir: Pierre Riviére tarafin-
dan kaleme alinan hayat hikayesinin, zihinsel melekelerinde ve ah-
laki duygularinda derin ve kalici bir bozuklugu meydana ¢ikartti-
gini... dikkate alarak. Ama imza sahipleri doktnnin bu esas nokta-
sin1 gok ¢abuk gegistiririer. Benzer sekilde, kavrami kismi hezeya-
na indirgemeyi gerektiren, Riviére’in monomanisinin Bouchard ta-
rafindan “giiriitiilmesi” ile kargilagtiklarinda da, tabiata agamaya-
cagr simirlar koyma niyeti tagimayan nozografik kategorilerin go-
receliligini ustaca dogrulamakla yetinmiglerdir. Halbuki aym do-
nemdeki metinlerinde yazarlar nozografinin zorlayici niteligini
vurgulamaktadir tersine. Ama, simdi monomani iizerine teorik bir
tartigmaya girmenin zamani degildir. Kizdirmaktan kag¢inarak ikna
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etmek gerekmektedir. Bir mahkeme igin basiret eksikligi bir irade
patolojisinden ¢ok daha iyi bir kanittir. Bu nedenle, iigiincii rapor
esas olarak Vastel’in raporunu onaylamaktadir. Ozel bir delilik te-
orisi dayatmaz; hatta kesin bir teshis kornaktan bile kaginur.

Metindeki en 6nemli sey imzalardir. Rapor, biz, agagida imza-
st bulunan formiiliiyle baglayip her ismin yanina imza sahibinin asil
gorevinin eklendigi bir dilekge seklinde hazirlanmistir. Bu, tibbin
sosyal uygulamalanyla ilgili, tip diinyasinin aktif ¢ekirdeginin Ri-
viere'in deliligini onaylamak igin biitiin agirhigini ortaya koymasi
anlamina gelir. Bu grubun gii¢ baglaminda neyi imledigini goster-
mek yararh olacaktir:

— Esquirol: Pinel'in galigmalannin dogrudan siirdiiriiciisii ve
yeni zihin tibbi ekoliiniin tartigmasiz lideri. Charenton Kraliyet
Akil Hastanesi baghekimi, tp fakiilteleri genel miifettigi, Genel
Kurul ve Saghk ve Hijyen Kurulu iiyesi daha sonra bagkani, Siya-
set ve Ahldk Bilimleri Akademisi iiyesi.

— Marc: Kralin baghekimi, Saghk, Yiiksek Saghk Kurulu,
Saglik Kurulu ve Kraliyet Tip Akademisi iiyesi.

— Pariset: Pinel’in yerine gegtigi La Salpétriére’de baghekim,
Saglik Kurulu, Hapishaneler Genel Kurulu, Yiiksek Saghk Kurulu,
Ahlak Bilimlen Akademisi ve 1831 ila 1847 yillan arasinda daimi
sekreter olacagi Kraliyet Tip Akademisi liyesi.

— Orfila: Yazmg oldugu dort ciltlik Traité de médecine légale
ile adli ip konusunda otorite, Kraliyet Maarif Kurulu ve Diigkiinler
Yurdu Genel Kurulu iiyesi, Seine Genel Meclisi iiyesi, Tip Fakiil-
tesi dekan.

— Rostan: Tip Fakiiltesi'nde genel saghk klinigi profesorii,
Kraliyet Tip Akademisi iiyesi.

— Esquirol’iin iki yakin 6grencisi: La Salpétriére’de doktor ve
Ivry-sur-Seine'deki 6zel klinikte Esquirol’iin yardimcisi olan
yegeni Mitivié ve Esquirol‘iin 1829'da ilk kez yayimlanmasindan
itibaren Annales d’ hygiéne publique et de médecine légale’e sekre-
ter olarak yerlestirdigi Leuret.

Bu tbbi otoritelerin bir araya gelmeleri lizerine yalmzca iki
agiklama: La Salpétriére okulu biiyiik bir gogunlukla temsil edil-
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mektedir ama hijyenist tibbin en seckin temsilcileriyle tam bir go-
riig birligi saglamigtir. Aslinda bu 6nemli kigiliklerin bir araya gel-
dikleri anahtar kurum Saghk Kurulu’dur. Esquirol ve Marc’in teg-
vikleriyle 1829'da kurulan Annales d’ hygiéne publique et de méde-
cine légale Villermé ve Parent-Duchatel’i de igine alan bu grubun
ideolojisini dile getimektedir. Derginin yayimlanigmi duyuran ta-
mtm ilam katilimcilannin niyetinin agik bir ifadesini tasimaktadir
ve yazi kurulundaki on iki kigiden yedisi ayn1 zamanda Saghik Ku-
rulu iiyesidir.

Tibbtn amac: sadece hastalart incelemek ve tedavi etmek degil-
dir, orgiitlenme ile iligki icindedir; zaman zaman kanunlar: hazir-
larken kanun koyucuya yardimci olur, kanun adamlarina uygula-
malarinda yol gésterir ve idareyle birlikte halk saghginin korun-
masina dikkat eder. Boylece, toplum ihtiyaglarina uyarlanan bilgi-
lerimizin bu boliimii halk hijyenini ve adli ubbi olugturur.’

Bu beyan Riviére iizerine hazirlanan ligiincii raporun altina imza-
sim atanlann siyasi goriig birligini 6zetlemektedir. Teorik goriig
birligi ise esas olarak Salpétriére okulu ilkelerine, 6zellikle de de-
liligin “fiziksel nedenler’nden ¢ok “ahldki nedenler”ine taminan
iistiinliige basvurur, ama vazgegilmez degildir. Ozellikle, imza sa-
hiplerinden biri Rostan’dir, onun Pinel’in eski bir 6grencisi oldugu
dogrudur ama oncelikle ilk organcilik teorisyenidir. “Somatisyen-
ler” ve “ideologlar”, akil hastaliginin fiziksel etioloji partizanlan ve
psisik etioloji partizanlan arasindaki, doneme ait teorik boliinmeler
daha temel taktik ve siyasi bir uzlagmayla agilmigtir. Yeni tibbi uz-
manhgin ussal bir temel iizerinde yayginlagtinlmas: ve sosyal uy~
gulamalannin savunulmasini amaglayan ortak bir stratejiyi paylas-
maktadirlar.

D. TIBBI BiR STRATEIJi

Ugiincii raporun igerigi ve islevi tibbi giiciin bu mantig1 baglamin-
da ele alinmalidir. Zihin tibbinin, zor vakalarda ¢aba sarf ederek

3. Annales d'hygiéne publique et de médecine légale, no: 1, 1829.
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adaletin yaninda yer almaya muktedir oldugunu gostermesi gerekir.
Riviere’inki boyle bir vakadir. Deli Riviere'in bir jiiri tarafindan
mahkidm edilmesi biitiin tip meslegi adina bir bagansizhiktir. Segkin
tip otoritelerinden yedisi 1835'te, hi¢ gormemis olduklar1 herhangi
bir katil i¢in harekete gegcmezler. Bir gii¢ gosterisinde bulunurlar.
Savunma tarafindan ¢agnlmiglar ama konunun 6nemi konusunda
basin tarafindan da uyanlmiglardir (bkz. bu dosyadaki bir metin, s.
184).

Leuret Annales’in siitunlann sonuna kadar agar ve en seckin
imzalara yer verir. Operasyonun taktik aynntilanna kadar hazirlan-
digim diisiinmek igin sebepler var gibi goriiniiyor, ¢iinkii 6zellikle
kralin hekimbas1 Marc, Louis-Philippe nezdinde araci roliinii oyna-
masi agisindan ozellikle iyi bir segim.

Jiinnin mahkdmiyet karan, tibbi nedenlere dayal bir af bagvu-
rusu sayesinde elde edilen bir ceza indirimi sayesinde bozuldugun-
dan “dilekge” amacina ulagmigtir. Ama sadece yanm bir zaferdir
bu. Bildigimiz gibi, Pierre Riviere beg yil sonra hiicresinde kendi-
sini asacaktr. Tibbi miidahale onu celladin elinden kurtarmig ama
hapishane yonetiminin elinden kurtaramamugtir. Insancil niyetler
bir yana —tibbi insancillik, gordiigiimiiz gibi, kamu diizeninin ge-
reklerine karsi gelecek kadar ileri gitmez— biitiin bu olayin boyle
sonu¢lanmig olmasi zihin tibbinin yayilma siyasetine karsi ¢alisan
yasamanin durumunu gostermektedir. Gazerte des Tribunaux’'nun
bir okuru bu giigliigii vurgular (s. 175): Eger mahkeme Riviére’i
sugsuz bulsaydi, onun gelecekte zarar vermesini 6nlemek igin na-
sil giivence verilebilirdi? Aslinda, sorumluluktan muaf tutulmug
olan tehlikeli akil hastalannin durumuna tam olarak uygulanan bir
yasal diizenleme yoktur. Bu gibi durumlarda mahkemelerin prati-
g1, bir agir ceza mahkemesinin bir cinayet monomanisi vakasinda
kendisinin (Esquirol ve Ferrus’un bilirkisi raporlan temelinde) yet-
kisiz oldugunu bildiren karanndan yapilan asagidaki alintida or-
neklenmigtir:

Mahkeme, durumu miizakere ettikten sonra, sug belgelerinin ve
durugmalarin, Jacques Baptiste D.’ nin kendisine isnat edilen edimi
isledigi 3 Mayis'i1 4 Mayis 1828’ e baglayan gece bir delilik duru-
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munda oldugu ve bu nedenle Ceza Kanunu' nun 64. maddesi uya-
rinca ortada herhangi bir su¢ ya da ciiriim olmadigi konusunda ye-
terli kamit olugturdugunu dikkate alarak, savcilik¢a dava agilmasi-
na ve D. aleyhine daha genig ¢capl kovugturmalar yapilmasina ge-
rek olmadigina; bununla birlikte D.'nin, kamu giivenligi ve kendi
kigisel ¢cikarlar: agisindan, hakkinda gerekli onlemleri alacak olan
kraliyet savcisinin takdirine birakilmasina karar vermigtir.’

Boylece, psikiyatrik gii¢, basit bir engelleyici gii¢ olarak kalma
tehlikesiyle karg: karsiyadir. Adli cezanin nihai bi¢iminin uygulan-
masin askiya almaktadir ama heniiz baganlarim1 kaydedecegi 6zel
bir yasal ve kurumsal ¢ergceve saglayamamistir kendisine. Bununla
beraber —Vastel ve Leuret’nin isaret etmig olduklan gibi- tibbi uz-
manlann goriiglerine dayanarak alinan sorumluluktan muafiyet ka-
ran, Ozgiirliikten yoksun kilic1 bir diizeni ve hatta —Leuret— adli
mekanizmayi harekete ge¢irmis olan edimden 6nce gelen bir mii-
dahaleyi gerekli kilar. Cezalandirma konusunda belirleyici kuralla-
n paylasuiklarindan ve aym zamanda da zihin tibb1 yontemlerini
gelistirmek igin yeni bir aygita ihtiya¢ duyduklanndan, psikiyatrla-
nn adli giicle olan iligkisi muglak bir iligkidir. Donemin biitiin ad-
li ip metinleri, psikiyatrik raporun amacinin ne sugu aklamak ne de
tehlikeli akil hastalaninin serbest birakilmasini ya da onlara 6zgiir-
liklerinin iade edilmesini saglamak olmadig: gergeginin altim ¢iz-
mektedir. Bu noktada Leuret, psikiyatrik raporun daha etkili, cay-
dinci bir bir denetim usulii oturtabilecegini diigiindiirmektedir hat-
ta. Ama zihin tibby, adaletin tamamlayic1 denetim mercii olma ko-
numunu ancak kendisini, eksikligini hissettigi, ikili, 6zgiin kurum-
sal ve yasal yapiyla donatabildigi takdirde kazanabilir.

L ]

E. TIBBI TECRIT

1835'te bir ¢6ziim bicimlenmeye baglar. Riviére igin harekete
gecmis olan aym kisiler simdiden ¢ok daha iddiali bir girigim
icindedirler. 1838 kanunu psikiyatrinin biiyiik isimlerinin aktif
4. Annales d’hygiéne publique et de médecine légale, 1829, cilt ll, s. 403.
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destekleriyle hazirlanmaktadir. Bu kisiler, tibbi ve cezai iligkisinde
-bagska seylerin yan sira— kesin bir degisiklik anlamina gelen yeni
bir sentezin -bugiine kadar- kabul edilmesini saglayacaklardur.
Go6rmiis oldugumuz gibi Riviere vakasinda su yiiziine ¢ikan ikili
gereklilik, “0zel kurumlar™a (yani akil hastanelerine) yatirma ko-
.wl}anmn —"yonetim karanyla” ya da “goniillii”— 6zenle kurumsal-
lagtinlmas: yoluyla yerine getirilecektir. Cezai hapis kadar etkili ve
kesin olan yonetim karariyla hastaneye yatirma, hizli bir kapatma
olanag: saglar. Ama sug niteliginde bir edimin gergeklesmesinden
once ve ayni zamanda 1838 kanunu oncesinde, delilik durumunda
genellikle gerektigi gibi bir hacir karan verilmesinden 6nce miida-
hale etme gibi ek bir avantaj saglar. Miilki otorite tarafindan onay-
lanan ve bir adli teftis kurulunca denetlenen tibbi bir belge, poran-
siyel anlamda tehlikeli durumlar ortaya ¢ikaracaktir.

Kapatilmann siiresini belirleyen herhangi bir diizenleme olma-
di1g1 igin biitiin sorun ¢6ziilmiis sayilmaz yine de; ve ¢ok gegmeden
bazilari, 6miir boyu kapatilmasi gereken tehlikeli akil hastalan ko-
nusunda kanundaki bu bogluga iiziilecektir. Ama, boylesi bir 6zel ko-
sul cok da gerekli degildir belki de. “Cikig” imkan: tibben saptanmig
bir “iyilesme”ye bagh oldugundan, yiizyil toplumu, asin hosgorii
anlaminda bu Olgiisiiz yetkiden yararlanmayacaklanna inanacak
kadar “uzman doktorlar’ina giivenebilmistir. Ustelik, “yonetim ka-
rariyla kapatma” karannin kaldinlmasi igin miilki idarenin onayini
alma gerekliligi ek bir giivence sunmaktadir. Durum bdyle olunca,
bu donemde zihin tibbiin kazansmug oldugu hareket alami belirli bir
toplumsal himaye gergevesinde siki sikiya sinirlandinlmigtir. Bugiin
“sapma” diye adlandinlan olgunun alanina giren 6zellikle gii¢ bir
bolgeyi, belirleyici kurallarla tam bir uyugma iginde yonetmek igin,
zihin ubbinin elde ettigi bir yetkidir bu. S6z konusu “sapkinlar™in
bazilanni tehdit eden miieyyidenin ikili yapis1 da varhgini siirdiir-
mektedir. Bir yanda, giyotinin golgesi altindaki ceza hukuku aygi-
t1. Ote yanda ise, tibbi tecrit ve akil hastanesinin golgesi.
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Vii

Akil duraklamalari
Alexandre Fontana

A. SORUN

Birdenbire suglunun konugmasi, yazmasi saglanmistir. Bir tarafta
doktorlar ve hukukgular, diger taraftaysa, bu kez ayn1 zamanda bir
“deli’* olan cani. Sorgulardaki bu yeni s6ylem neden, hatirat neden
kaleme alimiyor, sorulan akla gelebilir. Ona ne soyletmeye ¢aligi-
yorlar, neyi bilmek istiyorlar?

Sadece sorunu gostermek isteyen bir not araciligiyla cevap ver-
meye ¢alistigimiz ey, bu. Coziimiine gelince, eger bir ¢6ziim var-
sa tabii, onu XIX. yiizyilin ilk onyillarina ait zihin tibbinin 6zsel ve
neredeyse temel bir zorlugunda, monomani kavraminin etrafinda
ve siipheli delilik durumlannda adli up kitaplarinda onerilen ve hat-
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ta kuramlagtinlan, kovusturima, gézlem, sorgu usuliiyle birlikte adli
sorusturma uygulamasinda aramak gerekmistir.

Boylece, deliligi ayirt etmek ya da sahtekarhg: agiga ¢ikarmak
amaciyla, gizli bir sugortaklig i¢inde, caniye sorulan soru, telafisiz
su¢ zemini iizerinde aklin, hezeyanin ve taklidin s6z konusu oldu-
gu yeni bir bigime dahil olur. *Yazacagin hatirati yaz bakalim 6y-
leyse,” der savc, “béylece daha sonra sana uygun olamn akil has-
tanesi mi, hapishane mi, yoksa daragaci mi oldugunu anlanz. Cii-
riimiin arkasinda tahrik ya da ¢ikar var mi, yok mu? Biling ve so-
rumluluk var mi, yok mu?”

Ama, bagvurulan, hatta talep edilen bu metin, sabirsizlikla bek-
lenen, hatta dinlenen bu s6ylem, yandaglannin sugun adli sonugla-
n karsisinda garip ve tehlikeli bir bigimde tepkisiz, aldirmaz ve il-
gisiz goriindiikleri o ayn1 anda soruya bir cevap saglamaktadir. Oy-
leyse, bu yazida bir seyler ifade edildigine gore, soru yanhs sorul-
mug, hatta, anlamsizhgin1 ve temel belirsizligini agiga ¢ikarma di-
sinda bir anlam tagimiyor olabilir. Riviére'in kendi tarzinda (her
halii kdrda miimkiin olan tek tarz) s6ylemek istedigi de buydu kug-
kusuz, dyleyse bizim de onu kendisini anlamamiz: istedigi gekilde
anlamaya ¢alismamiz gerekir (ancak, biitiin istedigim séyleyecek-
lerimin anlagilmasi, yazarken elimden geleni yaptim).

B. BELIRSIZLIK

Journal de médecine et de chirurgie pratique’in 1836 yilinda, Ri-
viere vakasiyla ilgili raporunun girigi $oyleydi:

Son derece énemli olmasina ragmen bir o kadar da karigik olan
cinayet manisi sorunu bir dergide ¢egitli defalar ele alindi. Daha
once aktarmig oldugumuz gerceklere, kisa bir siire énce yayimla-
nan ve bir¢ok yonden meslektaglarimizin ilgisini cekmeyi hak eden
yeni bir tanesini ekliyoruz. Adli merciler tarafindan ¢agrilan dok-
torlar gézlem konusu olan gsahista monomaninin varligiyla ilgili
farkh goriiglere sahip olduklarindan, konuya genis 6zet ayirdik.

Dergiye gore gercekten de, mahkeme tarafindan dinlenen alu
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doktordan iigii onun akil hastas: oldugu yolunda gériig bildirirken,
diger tigii deli olmadigini belirtmigtir.

Bildigimiz gibi, dava dosyasindaki goriis sahiplerinden Bouc-
hard, Pierre Riviére bir monoman degildir, ¢iinkii kendisi sadece
tek bir konuyla ilgili hezeyan yagamamaktadir, diye belirtirken
Vastel (fikir kanun adamlanna kabul edilemez goériindiigii ve dok-
torlar arasinda da ciddi bir tartigma konusu oldugu i¢in, tedbirlilik
gerekgesiyle monomani kavramim giindeme getirmemis olmasina
ragmen) Riviére’in, sugun ahldki sarsintisim atlatuktan sonra tek-
rak aklina kavugmasi ihtimalini bir kenara atmamugtir; ve bir af di-
lekgesi seklinde hazirlanmig olan tibbi raporun altinda imzalar bu-
lunan kigsiler de (Esquirol, Orfila ve digerlen) o6l¢iilii bir bigimde
ama agikga, itildikleri eylemi tarmamladiktan sonra bazen tekrar
serinkanliliklarina kavugan ve hatta tekrar akilci diigiinmeye bag-
layan cinayet monomanyaklanna deginmislerdir.

Jiint iyelen de Riviére'in deliligi (ve boylece onun ahliki 6z-
glrligii, sorumlulugu ve edimi konusundaki bilinci) sorununda bo6-
liinmiig goriinmektedir, ¢iinkii onda hareketlerinden sorumlu olma-
sim gerektirecek kadar ayirt etme yetisi bulundugunu kabul etseler
de, suglunun icinde bulunmug oldugu kogullarin, hi¢bir zaman tam
olarak kullanamadi$1 akli iizerinde derin bir etki birakrug olabile-
cegini diigtiniiyorlar.

Iste sorun su: Akilhlik ve delilik arasindaki sininn belirlenme-
sinin oldukg¢a gii¢ oldugu ve bu nedenle de 1820’lerde adli sahne-
yi dolduran suglar dizisinde —suglulann gozle goriiliir bir neden ol-
maksizin hareket ettikleri ve zihinsel yetilerinin tamamina sahip ol-
duklan durumda' dogal ve toplumsal diizeni bozdugu i¢in (ebe-

1. Komsu gocugunu 6idiren ve bagini sokaga atan Henriette Comier hakkinda-
ki iddianamede suglu kadinin “edimini gerek planlarken gerekse uygularken ak-
hni, ayirt etme yetisini ve hatta koruyabilir gérindigi sennkanih@ini higbir za-
man kaybetmedi§i” belirtimigtir. “Dahasi,” der Marc, “mahkemeden &nce vaka-
nin buaylk bir titizlikle sorugturulmasina ragmen yasal anlamda, sani§: yénlendir-
mis olabilecek higbir sebepten ne kuskulanimig ne de bdyle bir sebebin variig
tespit edilebilmistir.* (H. Marc Consultation médico-légale pour H. Comier,
1826). Léger'ye gelince, iddianame onun hakkinda, korkung sugunu itiraf ettik-
ten sonra (kurbaninin kalbini yemisti) “higbir seyi gizlemeye galismiyor, serinkan-
ihgina tamamiyla kavugmus durumda, suglu oldugu curimleri kendisi dile
getiriyor, cirumierini en kiguk aynntianna vanncaya kadar agikhyor, kanitiarini
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veynler 6ldiriilmekte, ¢ocuklar 6ldiiriilmekte, kurbanlann etiyle
beslenilmektedir)’ kuraldisi, 6lgiisiiz, anlagilmaz kabul edilen sug-
lar— yerini almig olan Riviere’in sugu. Oyleyse Riviére ’in sugu, de-
lilik ve akilhligin, kismi hezeyan durumu ve bilinglilik anlannin
bir arada bulunup bulunamayacagi konusundaki tehlikeli soru
tekrar ortaya atar gibi goziikiiyor.

Suglunun, akhn: biitiiniiyle korumasi ya da bir siire igin kaybe-
dip tekrar bulmasi miimkiin miidiir? Suglu ediminin bilincinde ol-
mus mudur? Nedensiz ve onceden tasarlamadan mi hareket etmig-
tir? Diger algilan saglam kalirken sadece bir tek konuyla ilgili he-
zeyanlar mi1 yasamaktadir? Biitiin diger yetilerinin disginda sadece
bir yetisi mi etkilenmigtir? Dogmakta olan zihin tibbinin yiizyihn
baglanndan itibaren ilgilendigi sorular bunlardir ve bunlar, gerek
doktorlann kendi aralannda, gerekse de doktor ve hukukgular ara-
sinda bir dizi aynhga yol agmigtir: Teorik (ve ayn1 zamanda da si-
yasi) mesele, aklin suglu olup olamayacagini, oluyorsa nasil oldu-
gunu ve biitiin bunlarin, sugun ve bilginin nasil olup da “toplumsal
diizen” denen sey tarafindan *“tagindigim” bilmektir.?

Oyleyse, doktorlann geligkili raporlary, jiiri iiyelerinin karan ve
hatta taniklarin goriiglerinin (Riviére gergekten deli degilse bile
hepsi onu neredeyse daima deli kabul etmekteydi) gesitli bigimlerde
ortaya serdigi belirsizligin tesadiifi ya da zihin tibbinin belirli tiir
bir bilgisine ickin olup olmadigini anlamak i¢in, donem tibbinin
daima bir baslangi¢ ve temel bir dmek olarak hissedegeldigi Pinel

ortaya koyuyor ve hem sugun gerceklesti§i yer hem meydana gelig bigimi konu-
sunda adalete bilgi veriyor, yargicin onu sorguya gekmesi gerekmiyor; suglu
kendisi konusuyor,” diyor (bkz. Georget'nin raporu, Examen des proces crimi-
nels de Léger, Lecouffe..., 1825, s. 4).

2. Georget, a.g.e..

3. Monomani konusunda Marc. dmegin, “Bundan ¢ikanlabilecek genel prensip
sudur: Cinayet monomanisi ortaya ¢iktidinda. de§igsmez bir bigimde, zihinse!
melekelerdeki en azindan baglangi¢ halinde bir dizensizlige igaret eden olaylar
vardrr 8ncesinde ve bu kogul toplumsal dizen igin rahatiaticidir, ¢linki sugu
hezeyandan, aldatmacay gergekten ayirmaya yarar,” (a.g.e., s. 58) diyecek; ve
Orfila da, “Zaman zaman monomaninin varhd:m tespit etmenin ne kadar gig ol-
dugunu ve savundudumuz prensip uygun olmayan bir tarzda uygulandi§inda
bunun toplumsal diizen igin ne kadar tehlikeli olacagin gizlemiyoruz," diye ekle-
yecektir. (Traité de médecine légale, 3. bask, 1836).
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Ogretisinden baglayarak, onun teorik yapisini bir siire izlememiz
gerekecektir.

C. DELILIGIN YERINI SAPTAMAK

Nosographie philosophique’ inde [Felsefi Nozografi) Pinel,* nevro-
zun, iltihap ve yapisal hasar olmaksizin, bilinen baglangi¢ noktas:
beyin olan sinir sistemi iizerine daha dogrudan etki eden ozellik-
lerle birlikte, ruhsal niteliklerin bozulmasini ya da sapmasim igeren
duygu ve davramg hasar1 oldugunu kabul eder. Pinel, hastalann zi-
hinsel iglevlerini korur gibi gériindiikleri sekiz delilik vakasim da
incelemigti ve bu gézlemlerden (anlama, algilama, muhakeme, ha-
yal giicii ya da bellek iglevlerinde algilanilabilir bir bozukluk ol-
mamasina ragmen, bu oliimciil egilimin belirleyici sebebi olarak
tespit edilebilecek herhangi bir hakim fikir ya da hayal giicii yaml-
samasi olmaksizin ortaya ¢ikan duygusal iglevlerde sapkinligin,
siddet eylemlerine dogru duyulan kér bir itkinin ve hatta kan dokii-
cli bir ofkenin go:zlemlendigi) hezeyansiz mani ve (anlama ve irade
islevlerinden bir ya da daha ¢ogunun zarar gormesiyle, seving ya
da iiziinti, cogku ya da ofke duygulariyla birlikte) hezeyanli mani
arasindaki onemli fark ortaya ¢ikmigtir.

Boylece Pinel, hastahgin kokeninde organik bir hasarin saptana-
bilecegi ve sonug olarak da, Pinel’in agik¢a deginmig oldugu Con-
dillac sistemine uygun olarak hastahga tek bir yer belirlenebilecegi
diisiincesini bir kenara koyuyor goriinmektedir;’ muhakemeyi dii-

4, DoGal olarak, dogmakta olan zihin tibbtnin tarihini burada yeniden ele aimaya
niyetlenmiyoruz, niyetimiz, sadece, ilgilenmekte oldujumuz sorunun ana hatla-
nni hatrrlatmak. Usavuran delilik [folie rarisonnantej, kismi hezeyan ve monoma-
ni kavramlan nasil olup da deli-caninin sdz ve yazisinin atihm yapmasina izin ver-
migtir. Monamani ve ahlaki sorumluluk soruniarnna iligkin yararh bir aragtirma, P.
Dubuisson’un Archives d’anthropologie cnminelle et des sciences pénales’'deki
(1887) “De I'évolution des opinions en matiére de responsabilité™ adik makale-
sinde bulunabilir.

5. “Ayni gekilde, dikkat, kargilagtrma, muhakeme, disiunme, hayal kurma, hatir-
lama ve usavurma gibi gesitli iglevlerini, bu iglevierin maruz kaldi§ bozukluklar-
la birlikte tek baglarina ele alabilmek insan aniayiginin tarihi agisindan dnemli de-
§il midir?” Ve yer konusunda: “{Hezeyanl ya da hezeyansiz mani hakkindaki] bi-
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zenleyen bu tiirden bir igboliimiinde hastalik, diger islevleri digarda
birakarak sadece bir iglevi etkilemektedir, eger hezeyan yoksa duy-
gulanim iglevini, varsa anlamay: ya da iradeyi.

Oyleyse delilik, ikincil bir yeti sapkinhig) ya da tesadiifi ve dig-
sal nedenlerden kaynaklanan kismi bir islev bozuklugu olabilir yal-
mzca. Kugkusuz Pinel akilda igsel bir delilik giicii® bulundugunu
gormiigtii ama onu ya duygulanmim 1iglevlerine ya da rek bir anlama
islevinin hasanna atfetmekteydi. Tek bir yerin olmayis1 ve zihnin
degisik islevlerinin goreli 6zerkligi konusundaki ikili postulat, ay-
m zamanda hem neden ve sonuglannda igkin bigimde saglikh olan
bir evrensel akil prensibini savunmakta hem de deliligin bu aym
akil ve onu tagiyan “toplumsal diizen™ tarafindan kendine ickin ola-
rak iiretilmig ve olusturulmus olabilecegi diisiincesini diglamaktay-
di. Bundan boyle delilik, mani bigimi iginde, evrensel bir norma
gore saping, sapma, sapkinliktan bagka bir sey olmayacak;’ delilik
bicimi icinde aklin tamamen yitirilmesi ve geri zekalilik bigimi
icinde de akla ulasgamama olacaktir.

Pinel’in teorik yapi iskelesi, 6grencileri tarafindan temelden de-
gistirilmedi; Pinel’in zaten usavuran delilik diye adlandirmig oldu-

tin bu olgular batand bir yer diguncesi ya da tek ve bdlunmez olan anlama il-
kesi ile bagdagabilir mi?”

6. Tipki Ricardocu ekonominin igglicu kavramini yalitmas: ama degierini belirle-
yememesi gibi.

7. Pinel'in Kantgi doktrinlerin ne kadanndan habern olabilecegini bilmiyoruz.
(Doktorlar, sadece filozoflarin —~adli tibbin degil- “edimi sirasinda sani§in ayrrt et-
me ve muhakeme yetilerine sahip olup olmadi§"m bimeye muktedir olduklar
iddiasindan dolay: Kant'tan alintilar yapmiglardir.) Ama burada, ayni olan bir kav-
ramsal bitune etki etmekten gok ait olmak sz konusudur; Glinki Kant'a gore
delilik, aklin evrensel igleyis prensibini bozmamaktadir, bu prensibe gére delilik
kendi kanunlar, ve 6zel kurallariyla birlikte bir kargi-akil olugturmaktadir: L' An-
thropologie'sinde (1797) ,“Cunk(," diyor, “{(sadece akil noksanhid oimayip, pozi-
tif bir gey olan) akilsizlik, aklin kendisi gibi, nesnelerin kargilik gelebildikleri ve bir-
likte evrensele ulasabildikleri an bir bigimdir."

Bu baglamda, 1866'da (“De la folie raisonnante ou folie morale”, Annales médr
co-psychologiques) J. Falret s&yle diyecekti: “[S6zde] davraniglarinin manti§a
ya da genel sagduyuya uygun olup olmadigini ve bu kisinin bitin siradan di-
suncelere, kabul edilmig tUm kavramlara, bitan genel inaniglara, kisacas: insan-
h§in gene! aklini olugturan ortak temele giddetle toslayip toslamadi§ini digune-
lim; gunkl, son tahlilde delili§i akildan ayiran ana kargilagtirma noktasi, butin
olasi kigisel farkliliklan ve kararsizliklariyla biriikte, ortak aklin bu de§eriendirme-
sinde yatmaktadir.”
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gu, delilik ve aklin tehlikeli birlikteligine bir ad vermeye 6zen gos-
terecekler ve zarar gormiig yetilerin yerini daha kesin belirleyerek
buna neden olan *‘kazalar™ tespit etmeye ¢aligsacaklardur.

D. MONOMANI| HAKKINDA

Boylelikle, i¢inde deliligin akilla belli belirsiz yan yana oldugu, Pi-
nel tarafindan belirtilen bu ©6zel alan iizerinde Esquirol, 1810'lu
yillardan itibaren —biitiin kismi hezeyanlara uydugunu séyledigi bir
terim olan— monomani ya da kismi delilik yapilanmasini inga etti:
Henien hemen biitiin aklint kullanabilen akil hastas:, sadece tek bir
konu ya da az sayida konuyla ilgili hezeyan yagar,; hasta olmadan
once hissettigi, diigiindiigii ve hareket ettigi gibi hissederek, mantik
yiiriiterek, diigiinerek ve hareket ederek.” Cinayete odaklandiginda,
monomani, 6zel ama hezeyanh bir inanigin, hayal giiciiniin cogma-
sinin, yanhs bir usavurumun, hezeyanh tutkulann ya da, eger her-
hangi bir zeka ya da duygu noksanligi gozlenmiyorsa kor bir i¢gii-
diiniin, kars1 konulmaz bir egilimin ya da (suglulann *sesler, kotii
ruh, beni bu ise iten bir gey” dedigi) tammlanamayan bir seyin
uyardigi, az ¢ok giddetli bir cinayet itkisiyle belirlenen kismu bir
hezeyandir. Ne olursa olsun monomani, esas olarak, gozlemciye en
garip ve en degisik olgular: sunan, duyarliligin biitiin gizemli ano-
malilerini kucaklayan (1820) bir hastalik olarak kalir. Monomani-
nin incelenmesi tutkularin bilgisinden ayrilama:z; yeri insanin yii-
regidir, biitiin ince ayrintilar: kavrayabilmek icin egelenmesi gere-
ken yer burasidir. Tuhaf ve kaginilmaz olarak mekanikgi bir tarz-
da, Esquirol, monomaniyi zihinsel melekelerin gelismesine ve da-
ha genel olarak da roplumien durumuna bagh bir tiir yiizyil hastah-
g1 haline getirtnigtir (mesela polis, eski seytan manisinin giiciinii
yitirmesiyle birlikte, zayif hayal gii¢lerini kendine gore bulandir-
maya yardimci olabiliyordu).

Georget ise, 1825'ten itibaren, yagamdaki degigmeler, hastalik
8. Note sur la monomanie homicide, 1827. 1860'ta bir Aiman doktoru, Griesin-
ger, “Pinel'in maniyi yaratmasi bilim agisindan bir talihsizlik olmustur,” diyecekti.
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nedeniyle zayif diigme, tutkulardaki sapkinlik gibi farkli nedenler
sebebiyle irade sapkinlagmasina ya da bulanmasina bagh olan i¢gii-
diisel monomani kavramim giindeme getirir; Examen [Inceleme]
adh eserinde, deliligin varhigim ileri siirerek agikladigi canavar-
lann (Papavoine, Feldtmann, Léger) cinayetleri konusunda, yani
akh basinda 6znelerin goriiniigte hi¢cbir neden yokken igledikleri
cinayetler konusunda tahmin yiiriitmeye izin veren de buydu.

Bundan boyle, iggiidiisel, zihinsel ve usavurumsal monomani-
ler, sik sik doktorlann kendilerinin de aynstinlamaz buldugu bir
kangimin iginde ¢akisir ve kesisirler, burada terminoloji ve tanim-
lamalardan daha 6nemli olan gey, karanlik ve endige verici bir ala-
nin tibbi bilgiyi kismen engelliyor goriinmesidir; sik sik, aklin yi-
tirilmesi ve ona tekrar kavugulmasiyla birlikte bir sugun ortaya ¢ik-
tig1 alandir bu. Esquirol’iin 1827°de (ona goére sadece gézlemlenen
bir olgu olan) monomaninin bir teori ya da sistem haline getirilme-
si egilimine karg1 uyanda bulunmasinin nedeni budur’ ve adli ra-
porlar vermeleri istenen Marc gibi doktorlar, sadece bir istisna ol-
dugu ve yalmzca biiyiik bir sakimmla, toplumsal diizenin yararina
uygun olarak kabul edilmesi gerektigi gerekgesiyle monomani
kavraminin ¢ok fazla kullanilmamasinda israr ederler. Benzeri 6n-
lemleri ve tereddiitleri 6ne siirerken Orfila da Traité’sinde su goz-
lemi yapiyordu: Zaman zaman monomaninin varligini belirlemenin
ne kadar gii¢ oldugunu ve eger dogru kullamlmazsa savunmakta
oldugumuz prensibin toplum diizeni igin ne kadar tehlikeli olabile-
cegini gizlemivoruz; her ozel vakada karar verme ve adil kararla-
rin akilci bir tar-da dayandirilabilecegi yegéne verileri saglama
hakk: sadece doktorlarin bilgiyle beslenen goriiglerine ve diiriist-
liiklerine ayrilmalidir.

Monomani 6gretisi kanun adamlan ve hukukgulann oldugu ka-
dar, doktorlar arasindan da yeni ortaya ¢ikmakta olan deliligin ana-
tomo-patolojik kavramlanni savunanlann diigmanlhklann iizerine

9. Gergekten de monomani -belkr de sasgirticidir ama- kadercilik ve maddecilikle
nitelendiriimekteydi, gunki ruh dz gurligiune kugku dusurdugu duginilmekteydi.
Esquirol'Gn Unli duasini dile getirmesine neden olan da budur: “Maddeciligin ve
kadercili§in yandaslan olarak, ahlak, toplum veya din yikici teoriler kurup savun-
maktan Tann bizleri korusun!”
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¢ekiyordu. Delilik vakalarinda herhangi bir kugku beslenmemesine
ragmen (¢iinkii o zamanki Ceza Kanunu'nun 64. maddesi bu gibi
durumlarda suglulugu ve onunla birlikte sugun veya ciirmiin varh-
gin1 reddetmekteydi), hukukgular monomanideki karyi konulmaz
egilim prensibinin, irade tiim giiciinii korurken, tutkulann suglu
sapkinhif1 prensibine indirgenmesi gerektigini diisiiniiyor," doktor-
lar ise, Pinel'in 6grencilerinin fazlasiyla “tinselci” ve “metafizik”
kavramlanni, kadavralar agildiginda goriilebilen bir temele oturt-
makla ugrasiyorlardi."

10. Dupin ve Tardif 30 Mart 1826 tarihli bir porda séyle diyoriardi: “(Monaman-
yak caninin} suglu oldugunu sdyleyemezlerse, o zaman da onun deli oldugunu
sOyleyeceklerdir ve bu durumda da Charenton Bastille'in yerini alacaktir.” Col-
lard de Martigny, Questions de jurisprudence médico-légale’inde (1828), “Cina-
yet monomanisi ancak tutkularin bizzat kendisi delilikie bir tutuldugu digide bir
tir akil hastalig: olarak kabul edilebilir. Her iki durumda da bir hezeyan vardir.
Zeka, butunlaginid korur: Batin monomaniler tutku, butun tutkular da monoma-
nidir,” demisti ve agadi yukan ayni tarihlerde de sdyle eklemigti: “Sayet mono-
mani bir hastaliksa, buyik suglara yol agti§1 zaman, Gréve Meydani'nda, yani gi-
yotinle tedavi edilmesi gerekir.”

11. 1810-1812 tarihli denemesinde (Anatomie et physiologie du cerveau) Gall,
kesintili, kismi ve usavuran akil hastalklanmin varligini kabul ettikten sonra, “bu
hastaliklarin nedenini ne ruhta ne de hayal gicinin varsayilan bir sapikliginda,
ama maddi aygitlarda aramak gerek"tigini dne siriyordu; akil hastalarinin kafa-
taslan agildiginda zariann kalinlagip sertlestiginin gérildigini belirtmigti; dldir-
me egilimi, yerinin, faaliyeti egitim, aligkanlk ve din gibi ahlaki faktdrlerie belirle-
nen ve yonetilen kuladin Ustindeki, sakada yakin asagdi parietal bélgede olmasi
gereken bir etoburiuk i¢gudisinden kaynaklanmaktaydi. Daha agikga, J. Bay-
le, Nouvelle doctrine de la maladie mentale'inde (1825) gérinise bakilirsa “gok
fazla 6nem vermemesine ragmen”, delilikte organik rahatsizlikiann mide ve ba-
girsak bdlgesinde (Pinel), beynin yagamsal glglerindeki hasarda (Esquirol), kan-
da bulunan bir yagam maddesinin bozulmasinda (Fodéré), safranin birikmesinde
(Prost) ve bir beyin hastaliginda (Georget) gbzlemiendigini belirtmisti; bdylece
deliligi, “monomaninin, (lokal ya da genel felgle birlikte) sadece birinci agamasi-
ni olugturdugu, bir mani ve delilik agamalannin bunu takip ettigi, beyin zarlannin
kronik iltihaplanmasiyla belirlenen bitincu bir yolculuk olarak diginmeye gali-
siyordu. Broussais (De I'imitation de Ia folie, 1828), Calmeil (De la paralysie chez
les alienés, 1826) ve Brierre de Boismont (Observations médico-légales sur la
monomanie homicide, 1827) tarafindan benimsenen gizgi buydu. Bu aragtirma-
lar, Falret'nin (*De la folie raisonnante ou folie morale,” Annales médico-psycho-
logiques, 1866) monomaninin bir akil hastahg tiri ya da dzel bir gesidi oima
ozeliigi gbstermedigi ve klinik agidan, manik tagkinlik, genel felg, isterik delilik ve
ahldki hipokondriyay: iceren karmagik sendromlardan biri olarak siniflandinima-
si gerektigi yolundaki sonuglanna; Morel'in soysuzlagma ve kalitim hakkindaki
teorilerine ve bdylece de Lombrosocu antropometrinin yer alacagi, bir normdan
6lgillebilir bir sapma olarak delilik kavrarminin dogusuna yol agacaktir.
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Yine de, son derece tartigmali ve iizerinde bir goriig birligine
vanimamig olmasina ragmen, bu monomani kavraminin, i¢kin ola-
rak tanimlanmasi gereken bir belirsizligi besledigi, Pinel ve 6gren-
cileri tarafindan kullanilan sistemde esas olarak gizemli ve anlagil-
ma: kalan bir dizi olguyu (kismi hezeyan, hezeyan yoklugu, akh
basindahk donemleri) kucakladigi gergegini kabul etmek gerek.
Usavuran delilik ve monomani, ayn1 anda ve zorunlu olarak, igaret-
ler baglaminda goriilebilir olan bir digtahk semiolojisinin, semp-
tomlar ve dolaylh nedenler baglaminda mekanikg¢i determinizmin
bir etiolojisinin ve tetikleyici etmen baglaminda kor tesadiifiin kab-
ulii ya da reddinin kaydedilecegi bir g¢atlak, karanlik bir alan, bir
saydamsizhik noktasini olusturuyorlardi.”

Ama 1830'larda, Riviére'in cinayet isledigi dbnemde Esquirol'in raporuna imza
atmis olan F. Leuret asadidaki 6nermeleri dile getirmekteydi hala:

I. *Genel felg delili§in bir sonucu degildir; ve felglilerin kadavralan agildiginda bu-
lunan deformasyonlar, sadece onlarda bulunmasina ragmen, hezeyanin etkisi
olarak degerlendirimemelidir" (Fragments psychologiques sur la folie, 1834).

Il. “Delilik, anlama yetilerinin sapkinigindan ibarettir; sradan hastaliklarda oldu-
gu gibi fiziksel semptomlaria belirlenmez; ve ona neden olan etmenler, zaman
zaman duyularla duyumsanabilir olmalarina ragmen, genellikile genel madde ya-
salanna tamamen yabanci bir olaylar dizenine aittir’’ (Du traitement moral de la
folie, 1840).

11, “Delitigin bir kafaici bozuklugundan kaynaklandi§i dogru olmasina ragmen bu
bozuklugun ne olabilecedi konusunda higbir bilgimiz bulunmamaktadir” (a.g.e.).
VI. “Akil hastaliginin incelenmesinde bagvurulan bu tirden frenoloji uygulamala-
n temelsiz olduklan gibi gegersizdirler de™ (a.g.e.).

12. lsaretler konusunda: Davranis baglaminda bunlar, delinin gocuklugundan
beri ortaya koymus oldugu, onu dzellikle “vahsi”, toplumsallik normlarina gére
marjinal 6zne olarak kabul ettiren gariplik ve aynliksiiktir; dig gérinuste buniar,
yuzin soluk ve mor rengi, gukura kagmig ve kanh gdzler, Zacchias'in Traite'sin-
de dikkat gektigi ve gok kuguk degisikliklerle fizyognomoni kitaplarinda (bkz. La-
vater'in eserinde, VII. ciltte yer alan Moreau eki, L’ Art de connaitre les hommes
par la physionomie, Paris, 1807), adli tip Gzerine yazlan denemelerde (Metzger,
Fodéré, Orfila) ve taniklann ifadelerinde yinelenen sersemlik ifadesidir. Cunki bu
noktada yalnizca kuguk farklaria, bilimsel kitaplar ve halkin hayal giici arasinda
gidip gelen stereotiplesmis bu semioloji temelinde kanit, deliyi ya da caniyi tani-
yanlar tarafindan sunulmaktadir.

Semptomlar baglaminda bunlar, genellikie hastalifin nedenleri olmaktan gok so-
nuglan olarak degerlendirien insomnia, tikanma ndbetler, ateg basmalar:, bag
agrilan, kayg: durumlar, mide agrilan ve garpintilar kadar heterojen hastalklar-
dr. Nedenler baglaminda, fiziksel dizi (kaitimsal etmenler, iklim, yas), ahlaki di-
zi (tutkular, fanatiklik, aylakhk) ve toplumsal dizi (egitim. sarhosluk, cinsel agiri-
liklar, aglk, sefalet) s6z konusudur. Tetikleyici etmene gelince, bu, séylendigi gi-
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[saretlerin goriilebilir distahig), semptom ve nedenlerin mekanikgi
determinizmi, tetiklemenin kor tesadiifii: Boylece, delilik ve geri ze-
kahhgin iyi bigimleri arasinda monomani, bir tiir kotii bigim olarak,
diger ikisini kapsamadan onlar iizerinde sirasiyla etkide bulunan ve
doktorlarla hukukgularin bosuna iin i¢ine dahil etmeye ¢ahgtikla-
n, doniigiimlii olarak bilinglilik ve hezeyan durumlannin yasandig:
bir tiir no man’s land ortaya ¢ikarmak ve etrafin kugatmak igin sik
stk su¢ olayinm gerektiren bir kesigme noktasi bigimi olarak i gor-
miistiir. Boylece monomani, evrensel akilla toplumsal diizene ickin
iyiligin uyumlu igleyisi olan ikili ve tamamlayic1 6nvarsayim iize-
rine kurulan *sinir”” tibbinin varabilecegi sinin ¢izmis gibi goriin-
mektedir sadece.

E. YAZIYA BASVURULMASI

Bununla birlikte, zihin tibb1 iginde bu monomani *“engel”inin teo-
rik ve pratik sonuglan 6nemli olmustur: Gergekten de monomani-
nin kendisine has bulaniklig:1 ve doktorlarin bu kavram hakkindaki
koklii kararsizliklannin ortak etkisi, sadece nozografik tablonun
isaretlerini tanimlama ve saptamayla sinirh kalmayip, zayif klinik
gozlemin yani sira ve ona ek olarak niceliksel ve uzamsal (yas
gruplanna, bolgelere ve mesleklere gore diizenlenen istatistik arag-
tirmalan) ve her seyden once de, delinin kigisel ve ailesine ait olan
tarihinin geriye doniik bir incelemesini gerektiren, genigletilmig
anamnezdeki zamansal bir boyutu isin igine sokan bu akil hastalig)
“sosyoloji”sinin ortaya ¢ikmasina katkida bulunmustur.” Ustelik,

bi genellikle “k&tu ruh, bir sz, bir fikir"le somutiagan ani itki ve karg! konulmaz
egilimdir.

13. Monomani olgularinin adli tip konsultasyonunu olanakh kildi§ini iddia edecek
kadar ileni gitmeden &nce, ilk olarak, monomani dedigimiz bu supheli delilik ol-
masayd, bu konsuitasyonun ona mal edilen ve adli tip denemelerinde dvulen bi-
¢im ve harekete kavugsamayacaginin; ve ikinci olarak, XIX. yGzyihin ilk onyllann-
dan bize ulagan konsuitasyonlann gogunlugunun olasi monomani vakalanyla il-
gili oldugunun kabul edilmesi gerekir. Riviére'in dosyasina alindigs haliyle Vas-
tel'in raporu, monomani iddiasinin, kanun adamlan kadar doktorlar igin de gug-
iUk olugturdugu bir dénemde, bu konsiltasyontarin mikemmel bir dmegini su-
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—Riviere'in hatiratinin anlam tasidig) yer burasidir — doktorlar, ka-
nun adamlan ve 6zne arasinda yeni bir s6z aligverigine ve son tah-
lilde, yaziya bagvurulmasina imkan tammstir."

Hastalik kendine 6zgii igaretlerle teshis edilemediginden, hasta-
hgin denn temeli ve uzak habercilen olarak, toplumsal koordinat-
lara ve hastamin yagamoykiisiine bagvurulur; olaydan, edimden,
suctan sonra monomanyak su¢lann en biiyiik tehlikesini ve en us-
talikhh muglakhk etkisini sinamak igin (dus, kizgin demirle dagla-
ma, bedensel eziyet tehditleri® gibi bedene yonelik agagilamalarla
birlikte) 6zneden, yazmasi istenir: Ciinki hastahigin belirsizligi ve
doktorlann kararsizligi nedeniyle delilik numarasi yapma ve deli-
lik taklidi* olasihg) artmaktadir.

nar; kanimizca doktor, taktiksel olarak, hezeyan abartma ve savunmanin gikar:
dogrultusunda Riviére'in budatali§ini ileri sirme egilimi gdstermigtir.

14. Suglunun yazisina bagvuru, daha dnce Gall'in Traité’sinde sz konusu edil-
mistir: “Kendilerini yok etmeyi digunerek konusuyor ve yaziyoriar. Gene de bu-
nu yapacagdm. Bu talihsizlerin rahatsizliklann bdylesine iyi anlatan bu sézlerin,
bu yazilann sik sik, edimlerinin dnceden planlanmis ve titizlikle uygulanmig ola-
rak de@erlendirimesine katkida bulunmus olmalanna kim inanirdi? Bunlann de-
lilikleri —insanlar bdyle sdyliiyor- bir sahtekarhktan ibarettir sadece; bir deli, ben
deliyim ve delilik de usavurmaz, demez. Bu yanhs ve barbarca usavurum, sayet
dikkat ediimezse, kinanacak tek seyleri delilik olan insanlan daragacina génde-
rebilir.”

15. Marc, insanlik ilkelerini ginemeden, gergegin ag:§a ¢ikanimasinda yararl
olabilecekleri durumda, ne giddet ydntemlerini ne de ac: veren ydntemleri red-
deder. (*"Matériaux pour l'histoire médico-légale de I'aliénation mentale”, Anna-
les d'hygiéne, 1829).

16. Taklit konusunda, “Deli oima taklidi yapmak ve bunu gizlemek deliliin mut-
lak kargitidir” diyen Foderé'nin Traité du délire'inde (1817), “nullus morbus fere
est gui facilius et frequentius simulari potest, quam insania™ diyen Zacchias'in
goénigu ve “semel furiosus semper presumitur furiosus” ve “demens de praete-
rito praesumitur demens de praesenti” diyen klasik hukuk bilimin eski kural tar-
tisilmigtir.

Daha sonralan, 1850'lere dogru, hezeyan, hastanin bilemeyecegi ya da numara-
sint yapamayacag sistematik ve organik bir tutarlihga sahip oldugundan, takli-
din, anatomo-patolojik aragtimnanin bir sonucu olarak variginin inkar edilmesi
gerekecekti (Briere de Boismont, Manuel de medecine légale, 1835: “Genellik-
le benimsenmig olan gérius o kadar yanhstir ki, bu hali taklit edecegini umanlar
sasmaz bir sekilde kendilerini ele vermektedirler”; More!, “Rapport médical sur
un cas de simulation de folie”, Annales médico-psychologiques, 1857: “Neden
fikrinden, &z fikrinden, varolma fikrinden yoksun higbir akil hastas: yoktur”; Bil-
lod, “Simulation de la folie”, Annales médico-psychologiques, 1860: “Taklitginin
bilmedi§i sey akil hastali§inin, yetilerimizin bu dizensizli§inin yerylizindeki her
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Bu *“engel” nedeniyle, adli tibba gore, kovusturma, sorgu ve
gozlem iglemleri boyunca hastalik teghis edilebilmis ve edilmesi
gerekmistir: Kovugturma, hastanin 6nceki durumunun yeniden ta-
sarlanmasini, onunla iligki i¢inde olmus kisilerin tanikliklarimi bir
araya getirmeyi, emsallerin varhigin1 dogrulamay: ve fizyonomik
isaretleri belirlemeyi igerir;"’ sorgu, Brierre tarafindan deliligin tak-
lit edildigi konusunda herhangi bir kugku dogdugu zaman gergege
varmak igin en iyi yontemlerden biri olarak tanimlanir; gozlem esas
olarak, yazimin tamkhgina dayanmir: Yazmasimi saglarsiniz, ona
projeler onerirsiniz ve giivenini kazanarak onu hayalci planlarini
ve temelsiz nefretlerini anlatmaya tegvik edersiniz; ve onun edim-
lerinin bitiin nedenlerini dgrendikten sonra artik durumu hakkin-
da kesin bir fikre varabilirsiniz (Brierre de Boismont, De la mono-
manie, s. 260-261). Aynca, doktor sugluyu, savunma yontemlerini
sergilemesi ve yetkililere gikayette bulunmas: igin mektup veya
hatrat yazmaya tegvik eder (Orfila, Traité, cilt 1, s. 491). Nihayet:
Isitilen sozleri, gerceklegtirilen hareketleri, edimleri ve sadece
hastay: kaygilandiran diigiincelerin etkisi altinda kaleme alinan
yazilar1 anlaturirsimiz (Orfila, a.g.e., s. 492).

Boylece, sugluya konugma ve yazma yoluyla edimi hakkindaki
gercegi sdyleme olanag saglayan iyiliksever bir tuzak'® kurulacak-
tir. Bu sayede suglunun, “deli”nin sozii biitiin diger kanitlarin ye-
tersiz kaldig1 yerde kesin kanit iglevi gérmektedir. Deli ve sozii,”

seyi duzenleyen hayranlk uyandinci bu dizene ait olduu ve bununia birlikte
dizgun bir siniflamaya tabi oldu§udur”). Riviére'in sugunu igledigi yillarda sorun
hala ortada gérunuyordu; bu nedenle 1829'da Marc, “Demek ki adli tabibin Us-
tune digen en ciddi gérevlerden bir tanesi akil hastai§inin gergek mi yoksa tak-
lit mi oldugunu belirlemektir,” der; ¢linkl, Brierre de Boismont'un daha sonra
ekleyecedi gibi (“De la monomanie ou délire partiel, Annales d'hygiene, 1847),
“canh tartigmalann konusu olan bu akil hastahd tiru en kiguk bir kugkuya yer
brakmayacak gekilde vardir ama vark§ini gézlemiemek zaman zaman gig ol-
maktadir ve aydin doktordan en fazla kafa aydiniid isteyen tiur de budur.”

17. Riviére davasindaki tanik ifadeleri bunun mikemmel bir Smegini olusturuyor.
18. Tuzak kavrami konusunda Marc, “Monomanin kendisini gizlediJi vakalar bu-
lunmaktadir, hezeyanini olugturan konuya her gen déniliginde, kendisi igin bir
tuzak kuruldugunu hisseder ve bu konuda sdyleyece§i her seyin delilik olarak
kabul edilecedini sezdi§i igin inatla bu konuya dénilmesinden kaginir. Bdyle bir
monoman genel olarak guglu bir akla sahiptir ve zihinsel melekelerinin buyik bir
kismini hala korumaktadir,” diye iddia edebiliyordu (De /a folie, 1840, s. 51).

19, Ote yandan Foucault yaz: ve sug arasindaki baglantiyr gtstermektedir. Bun-
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deli ve yazisi: Bu, son tahlilde, kanun adamlan i¢in su¢ gerekgesi-
nin kamtini, doktor iginse gergek ve taklit arasindaki paylagimi
olusturacaktir. Oyleyse biz, Riviere’in (bildigimiz gibi savcihkga
istenen) hatiratim tibbi bilginin i¢kin belirsizligine (tek sebep bu
olmasina ragmen), sanigin bunu yazmadaki agik ya da 6rtiilii niyet-
lerine bakilmaksizin,” agikga dile getirilsin ya da getirilmesin, de-
lilik gerceginin, ifadesini delinin konugsmasinda buldugunun kabu-
line (doktorlar ve kanun adamlan arasinda gizli bir anlagmanin
gercgeklestigi durum) bor¢luyuz.

F. KARAR VERILEMEYEN

Delinin sozii 6gretideki bosluklara yerlesir, tuzag: fark eder ve onu
etkisiz hale getirmeye c¢alisir. Gergekten de, Riviére’in hatiratinin
sadece bilmecemsi yiizeyini olugturdugu biitiin baglantilar, biitiin
sucortakliklan ve biitiin kagiglar bu igkin bosluk iizerinde bir araya
gelmigtir. Kamiti saglayip boslugu doldurmas: ve bilgiyi yeniden
kazamlmig bir kesinlikte kurmasi gerekecek olan bu hatirattir.
Ama, gergekte olup biten nedir? Tuzaga diigmiis olan 6zne de
kendi tuzagim kurar; bekleneni —dogru ve yanhisin kamtini- ver-
mekten ¢ok, doktor ve kanun adamlarnimin kararsizhigim deliligin
bir tiir evrensel karar verilemezligine yiikseltecek sekilde davranir.
Onlann ellerine geg¢irdiklerini diigiindiikler1 anda kamitin kendine
geri donmesi i¢in her sey soylenmigtir gercekten de. Bunu goster-

dan sonraki kisimda Riviére'in tuzad bosa gkarmak igin de yazmis oldugunu
gbstermmeye galigacagim.

20. Kisaca agiklamak gerekirse, deliye taninan bu szde, daha sonradan psika-
nalitik pratik olarak adlandirilacak olan geyin teorik dogum belgesini gbrmek ge-
rekir, gergegin olmadigi ve bir sorun teskil ettigi bir bilginin gergegdine delinin
katlanmasimi saglama konusunda tamamen polise 6zgii ve adli olan bir
gereklilijin pudenda origo'su. Ve analiz de, akil hastaligini, “akil” ve onun “dize-
ni" tarafmdan tohumlan atimis ve ortaya gikanimig olarak diginmede en az
dogmakta olan zihin tibbi kadar yetersiz kaldi§indan, hastaya taninan stz, teon
ve pratigin incelik ve ustaliklan ne olursa olsun, tipki doktorun bdlinmus ve
eskilen bilgisi yaranna elde edilen bir tur arttk deger gibi, hastanin elinden
alinrmig bir bilgi kinntisi olabilecektir ancak.
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mek igin bir ciimle yeterlidir: Tutuklandigimda yanimda bir yay
vardi ve yayi beni deli sanmalar: icin tasidiginu soylemis olmama
ragmen aslinda éyle degildi.

Gergekten de ashinda dyle degildi; bundan daha fazlasi s6z ko-
nusu. Ciinkii, akil soylemi konusundaki Bati metafizigini tiimiiyle
yonetir gibi goriinen, olgularin dogrulugu ve zihnin dogrulugu®
arasindaki denklik ve yerdeslik Riviere'in soyleminde hig¢bir za-
man ortaya gikmamaktadir; buna karsilik, ikinci ifade olasiliginin
tam da su¢ tarafindan dahil edilmig oldugu bir dairesel denkleme
uygun olarak bir terimden digerine gerceklesen siirekli ve sinirsiz
bir geriye doniig s6z konusudur.

Olgulann dogrulugu: zihnin yanhshg = olgulann yanlighg:
zihnin dogrulugu

Deli olduguna inamldig1 (Vastel tarafindan benimsenen ve dile
getirilen goriig) bir donemde dogru (taklit edilmemis) olgulan anla-
tan ve sugundan sonra aklinmi (gergek ya da olasi) taklit olgularini
bildirmek iizere yeniden kazandigim sdyleyen Riviére; kendisini
muhtemel bir “deli” olarak tamttiginda aklin1 en fazla kullanan ve
gercegi soylemeye karar verdiginde taniklann bir delilik igareti ola-
rak degerlendirdikleri vahsilige geri donen Riviére; ve son olarak
—burasi denklemin kavugmaz smnindir—, bir doktorun, iginde
hezeyandan bagka bir ey gormedigi bir hatiran akla uygun olarak
yazan Riviere; bu Riviere deli midir, yoksa degil midir? Bizzat
kendisi gergegin dogru sorusunu (eger bir kisi deliyse, ama ak+ih
gibi goriinmeye ¢aligiyorsa ve eger bir kigi akilhysa, ama deli gibi
goriinmeye ¢aligiyorsa, gercekte bu kisi nedir?) soruyor gibi goriin-
en Riviére; bu Riviere bir taklit¢i midir, yoksa degil midir? Ve 6ne
siimniis oldugu, kendi sistemi iginde tamamen mantikh ve tutarh
olan —kanita ve sucgun sinanmasina varincaya kadar tutarhhk-
gerekce (babasim kadinlardan kurtanmak) kanun adamlan igin de
Oyle midir? Bu sorulara cevap verilemeyeceginin kaniti, bu sorula-
nn sadece celigkili olarak cevaplanmig olmasinda yatmaktadir.
Cinkii, sonug olarak, Riviére’in hatirat soruya bagka bir soruyla

21. Ddnemin doktorlanna gore, tipki zihin dogrulugunun $znedeki taklit niyetini
ortadan kaldirmasi gibi. dogru bir olgu da taklit edilmemisg bir olgudur.
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cevap vermekteydi kesinlikle:? Celiskiyi, gercegin bir kogulu ve
kriteri olarak icinde barindiran ve ortadan kaldirilmas: olanaksiz
bir su¢ edimini kabullenen bir sistem dogru mudur, yanhg mdir?*

Bu nedenden 6tiirii, hatiratin saglamig oldugu ek bilgi ~hatiratin
bizim i¢in epistemolojik ve siyasi ilgingligi burada yatmaktadir-
bize herhangi bir cevap saglamamakta, bununla birlikte agagidaki-
leri dogrulamaktadir:

(1) Belirli bir delilik tanimiyla, dogru-yanlig sorusu karar veri-
lemeden kalmaktadir, felce ugrayan gey, hastanin niyetinden ¢ok
doktorlann ve kanun adamlarinin gergege ulagma niyetidir;

(2) Eger doktorun bilgisi, sanki buna ihtiyag varmig gibi,
sadece kanitlamanin olanaksizligim bir kez daha dogrulayan bir
s6zle durumu kanitlamak zorundaysa o zaman bu bilgi bir bilgi de-
gildir;

(3) Daha genel konugacak olursak, bu bilgi, bagimlilik iligkile-
rini ve belirli bir tarz ve belirli liretim iligkileri temelinde deliligin
ortaya ¢ikma bigimlerini diisiinme konusunda yetersiz goriindiigii
Olciide ve akil ile deliligin periodik ve kesintili olan karmagik bir
aradalig) temeli iizerinde (evrensel ve normatif bir akil ve bir top-
lumsal diizenin yan: sira), delilifin yeni benimsenisi olarak “‘yapay
bolgesellikler”in- tesadiifi nedenler, semptomlann digardaligi, akil
diizenindeki ¢ikiglar ve inigler ve kalitim, soysuzlagma, kafatasi
boyutlan vs gibi etmenler— sinirlandinlmasiyla yetindigi olgiide
tibbi bilginin bu “bilimsellik” iddias: 6niinde i¢kin bir sinir bulu-
nuyor demektir.

22. Burada sadece belirli bir “delilik” s&yleminin sinirsiz geri déniasunin ve deli-
cani ile onun konugmasini saglamaya galganlar arasindaki “diyalodu” destekle-
yen, sorudan soruya paradoksal aligverigin ikili yiziini ortaya koyduk.
23. Riviére'in sdyleminin ortaya koydugu bu hakkinda karar veriimesi imkansiz
olan sey, her tOrd yorum ve agikiama girigimini, yani, bu sdylemin herhangi bir
akil dizenine indirgenmesini bertaraf etmemize yol agan teorik akildir.
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G. FAZLASINI YAPMAK

Dolayisiyla, elde edilmeleri imkansiz olan bu ek bilgi ve gerekli
bilginin bu artik degeri, tersine, doldurtnalan istenen boslugu isaret
eder gibidirler sanki. Biraz daha azmi gostermek ve her seyi bir kez
daha tartigmaya agmak i¢in yapilan bu “biraz daha fazlasim yap-
ma”, bu “abartma”, Lami Binet’'nin tamkhgina gore, Riviére’in
¢aligmayla olan iligkisini yansitir gibidir. Bir an igin bu gagirtic1 pa-
saja bir kez daha goz atalhm:

Baba Riviére ile uzun zaman (yaklagik beg alti sene) birlikte ¢a-
Lignik; benim tagocagindan ¢ikardigim taglari baba Riviére araba-
siyla tagirdi; taglar arabasina yiiklemede ona oglu yardim ederdi;
babasi arabanin yeteri kadar doldugunu diigiinerek, ogluna araba-
ya daha fazla rag yiiklememesini soylerdi; samk duymamis gibi
yiiklemeye devam eder, babasi da séyledigini bir kere daha tekrar-
ladi, fakat bu da bir ige yaramazdi,; kendisinin arabaya ¢ikip, faz-
lahik oldugunu diisiindiigii taglari arabadan atmasi gerekirdi; ama,
ornegin yola ¢ikmak iizere atlar1 hazirlamak igin arabadan biraz
uzaklagir uzaklagma:z oglu Riviére babasinin arabadan atug tag-
lar: arabaya geri yiiklerdi.

Biitiin aradiklanmiz burada, tabii yeteri kadar yakindan bakar-
sak: Yararsiz bi¢cimde fazladan galigma, muhatapsiz s6z aligverisi,
tekrar tartigma konusu yaratma ve ige inatla yeniden baglama.

Riviere her zaman biraz gogunu, biraz fazlasim yapmig goriinii-
yor; lahanalann baglarim koparttigi zaman oynadig1 sagma sapan
¢ocuk oyunlaninda, evrensel tanhe yapug: hezeyanh yatinmlarda,
korkung aletlerinin yapiminda ve her geyden 6nce de sugunda. An-
cak biraz ¢ogunu, biraz fazlasim yaparak. aklin yabancilagtiran ¢a-
liymasim arzunun ozgiirlestirici ¢aligmasiyla degis tokus edebili-
yordu.

Bilgilerindeki ¢atlak nedeniyle ne doktorlann gorebildigi ne de

kanun adamlannin igittigi, onun derinde yatan gerekgesi, kim bifir,
belki de buydu.
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XiX. ylzylda Normandiya'nin Calvados eyaletine bagl kuguk bir kbyde yagayan
20 yasindaki Pierre Riviéere, gocukluundan beri garip davraniglariyla tanin-
maktadir. Insanlardan, bilhassa kadinlardan kagmakta, karamsar ve dengesiz
kigilik 6zellikleri sergilemektedir. Oldum olasi kafasini mesgul eden yucelik
fikirleri, ailesinde yasanan sorunlarla birlesince onu adim adim korkung sona
yaklastinr. Babasini mutsuziuklanndan kurtarmak gibi, ulvi oldugunu dugundugu
bir misyon Ustlenerek, annesini ve iki kardesini dldurur.

Hapishanede kaleme aldi§i hatirati, hem kendi 6znel durumunu hem de o
dénem Fransasi'nin genel profilini yansitmasi agisindan ¢ok ilgingtir. O dénemde
Fransa, Cumhuriyetgiler ve kralcilarin iktidar miicadelesiyle ¢alkalanmakta,
gizli demekier mantar gibi bitmektedir. Kral Louis-Philippe'e suikast dizenleyen
Fieschi'nin davasi ile Riviére'in davasi agad! yukari aym zamana denk duser.
Kral tUm tebaanin babasi olarak dusunuldigunden, ebeveyn katliyle kral katli
arasindaki gegislilik, iki dava stirecinin birbirinden etkilenmesine yol agmigtir.
Akil hastasi mi, yoksa bir canavar mi oldugu konusunda bir turlu ortak karara
varamayan tip uzmanlan ve adalet mekanizmasi buylk bir bocalama igindedir.
Tip bilimi hem kendi arasinda bélinmis hem de adalet mekanizmasiyla uyus-
mazlik yagsamaktadir. Kisacasi, ortada bir yetki sorunu vardir. Kim neye, ne
kadar karar verebilecektir? Riviere ve hatirati, Riviere vakasi, yargiglar ve
doktorlar igin tam bir bilmece olup gikmistir.

Michel Foucault ve arkadaslar, psikiyatri ve suga yonelik adalet arasindaki
iligkilerin tarihi Uzerine bir galigma yapma amaciyla yola ¢iktiklarinda Riviére
olayiyla kargilasir, hatirat ve dava dosyasi karsisinda derinden etkilenirler.
Foucault'nun zayiflann ve kaybedenlerin, akil hastalannin ve sapkinlarin hayat-
larini anlamaya dogru giktigt duginsel yolculugunun en énemli ugraklarindan
biri olur Bir Aile Cinayeti.

Bir aile cinayetini konu almasi bile tek bagina eseri ilging ve okunmaya deder
kilmaktadir. Ama bu tek boyutu iginde degerlendirmek, eseri azimsamak
olacaktir. Egitimsiz, dini ve milli fikirlerle buyulenmisg, akil saghgd tartigmal bir
kéylunin kargisinda, tip bilimiyle, psikiyatrisiyle, adalet mekanizmasiyla tim
bir toplum yer almaktadir. Sémurgeci, yayilmaci siyaset nezdinde "vatan
ugruna” cinayetlerin normal, mesru sayildidi toplumda, ailesinin fertlerini
katleden bir kdylli nereye oturtulmaldir?

lste Foucault ve arkadaslan buradan yola gikarak, sug ve ceza. akil saghdi ve
delilik kavramlarini sorgulamakta, ikiyuzlu toplumun *normallik® normlarini
tartigmaya agmaktadiriar. Gug, hakimiyet ve gatigki iligkileri Gzerine bir kez
daha disunmemizi sadlayan bu sarsici metin, siddetin her tiriine sik sik tanik
olan, "bebekieri katil yapan" yasadi§imiz topraklari da anlamamiza yé@nelik
cok 6&nemli bir katki.
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